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प्रकाशकीय 


पवित्र पालि-त्रिपिटक के सुत्तपिटक के पाच निकायो में 
निकाय का विशछ्षिष्ट-स्थान है । शेष चार निकायो का अधिक 
अनूदित हो चुकने पर भी अगुत्तर-निकाय अभी तक हिन्दी में अनू 
ही हुआ था। हम भदन्त आनन्द कौसल्यायन के चिर-कतज्ञ हे * 
“जातक ' जेसे महान अनुवाद-कार्य को समाप्त कर अब अगुत्तर-| 
अनुवाद-कार्य को हाथ में लिया हे और हमें यह सूचना देते 
होता है कि अपेक्षाकृत कम ही समय में उन्होने हमें इस योग 
हैं कि हम अगुत्तर-निकाय के प्रथम-भाग का हिन्दी अनुवा 
प्रेमी पाठकों की भेट कर सके । 


हम केन्द्रीय सरकार के भी कृतज्न है जिसकी कृपा 
शास्त्रीय ग्रन्थों के मूल तथा अनुवाद छापने के लिये चार हः 
वाधिक का अनुदान प्राप्त है । 


यदि हमें यह सरकारी अनुदान प्राप्त न हो तो हमें ३ 
सन्देह हैं कि हम इस पवित्र-काय्य को करने में समर्थ सिद्ध हो 


४ ए, बकिम चट्टर्जी स्ट्रीट, मत्री 
कलकत्ता-१२ | महाबोधि सभा 


ममो तस्स सगब्तों थरहतों प्म्मा सम्बुद्धल्त । 


अ्रस्तावना 


सूध्-पिटक विमय-पिटक तथा अभिष्ममें-पिटक हूं बौद्ध के प्रामाणिक 
जिपिटक है। इतकी भाषा इसका रकषता-कास इसका सम्पाइत इतमें विधमात्‌ 
भयवात्‌ के रुपऐेश विद्वानों डी रूापोह के गिपद ई ही । 


सुजर्नपटक दौ्ष-तिकाम सब्करिस मिकाय धसंगृक्त-निकान बंगधर 
निकाय ता खुहक-तिकाय ताभक पाँच निकार्यों में विशक्त माता बचाता है। 
शअंपुत्तर-तिकाम की रचता-पैछी घी बूसरे तिकॉयों से विशिष्ट है । इसके एकक 
निपांत में एक ही एक प्र्म (<: विषय ) का अर्णह है, दुक तिपात में दो शो 
धर्मों (विषयों ) का इसी प्रकार तिकू-विपात में त्ीग ठीम विथयों का। 
वही क्रम पूरै स्पा निपातो तक चछर जाता है। प्रत्येक तिपात में अंकोत्तर गृद्धि 
होती भरी गईं है, इसी से अयुत्त र-निकाम ताम सार्थक है । 


दीघे-मिल्यय, सम्किस लिकास सं॑गुक्‍्त-निकाय हा श्ुदुक-तिकाब के भी 
शुक्त प्रत्थों का हित्दी क्‍्पास्तर हो भूकते के बाद अँगुत्तर-तिकाय ही सूज-पिटक का 
बह मह्वपूर्ण-निकाम क्षेप रहा था जिसका अनुषाब छाज से बढ्भत पहणे होगा 
चाहिये रा। छोद है कि वर्तमान अशुगापक को भी इश्से पहफे इस पृष्य-दार्थ को 
बात में छेते का शौपास्प त प्राप्त शो ढका । 


जिस कद्ामा-सूश्त की शौद्य गाइ्मय में ही शहीं गिश्वभर के बाइमप 
में इतमी घाक है थो एक प्रकार ते सातब-धसाज कै स्थतत्भ-चित्तत तथा स्मतस्‍्ज 
जाअएज का बांपणा-पत्र माता जाता है, वह काक्षामा-तुक्‍्त इसी अंपूत्त र-निकान के 
छिक-निपात के अंतर्मत है। सपवात्‌ से दस्त सूृस्‍्त में कारामाओं को आए्णस्त 
किया है-- 

* है काक्ामो आगो । धुम किसी बात को कैबअ इस किये मत स्वीकार 
करो कि गड बात अशुघुत ह केशस इस हिये मत स्वौषार करो कि यह बांध 
परम्पएयत है कैगल इस हिये शत स्वीकार करो कि पह बात इतौ प्रकार कही 
पई है गेजछ इत किये मत स्वौकार करो कि बह हमारे बर्मन्यत्थ (पिटक) के 
अगृरूछ है. कैब इस डिये गत स्थोकार करो कि यह त्-सम्बत है, केबल इस 


लिये मत स्वीकार करो कि यह न्याय (-शास्त्र) सम्मत है, केवल इस लिये मत 
स्वीकार करो कि आकार-प्रकार, सुन्दर है, केवल इस लिये मत स्वीकार करो कि 
यह हमारे मत के अनुकूल है, केवल इस लिये मत स्वीकार करो कि कहने वाले का 
व्यक्तित्व आकपंक है, केवल इस लिग्रे मत स्वीकार करो कि कहने वाला श्रमण 
हमारा पूज्य हैं। हे काछामो ! जब तुम आत्मानुभव से अपने आप ही यह जानो 
कि ये बाते अकुशल है, ये बाते सदोप हे, ये वाते विज्ञ पुरुषों द्वारा निन्दित हैं, 


इन बातो के अनुसार चलने से अहित होता है, ढुख होता है---तो है काछामो ! 
तुम उन बातों को छोड दो । (पृष्ठ १९२) 


इन पक्तियो का लेखक तो इस सूक्‍त का विशेष ऋणी है, क्योकि आज से 
पूरे ३० वर्ष पूर्व, भगवान्‌ का जो उपदेश विशेष रूप से उसके त्रिशरणागमन का 
निमित्त कारण हुआ था, वह यद्दी कालछामा-सूकत ही था । 


उसके तीन वर्ष बाद रूदन में रहते समय उसे एक वयो-वृद्ध अग्रेज द्वारा 
लिखित एक ग्रन्थ पढने को मिला। नाम था--ससार का भावी-धर्म । देखा, 
उसके मुख-पृष्ठ पर भी यही कालामा-सूक्‍त ही उद्धृत है । 


जहाँ तक अगुत्तर-निकाय के मूल पालि-पाठ की वात है अतुवादक ने 
यह अनुवाद काय्य मुख्य रूप से रैवरेण्ड रिचर्ड मारिस एम ए, एल एल डी 
द्वारा सम्पादित तथा सन १८८५ में पाली टैक्‍्सर सोसाइटी, लदन द्वारा प्रकाशित 


पालि-सस्करण से ही किया है। यूं वीच-बीच में वह सिहल-सस्करण तथा स्यथामी 
सस्करण को भी देख लेता ही रहा है। 


निस्‍्सन्देह विनम्र अनुवादक की प्रवृत्ति अर्थंकथथाओं को मूल के प्रकाश में 


ही समझने की है, तो भी आचार्य्य बुद्धघोषक्ृत अगुत्तर-निकाय की मनोरथ-पूर्णी 
अट्ठकथा का भी उस पर अनल्प उपकार है। 


इस पहले भाग में अगुत्तर-निकाय के प्रथम तीन निपातो का ही समावेश 
हो सका है। शेष जाठ निपातो के लिये अनुमानत' पाँच अन्य भाग अपेक्षित होंगे । 


किसी भी प्रस्‍्तावना में अगुत्तर-निकाय के विस्तृत अध्ययन का समय तो कदाचित्‌ 
उसका अनुवाद-कार्य पूरा होने पर ही आयेगा । 


महावोधि सभा के मन्‍्त्री श्री देवप्रिय बलीसिंह का मे चिर-कृतज्ञ रहूंगा 


जिन्होने अगुत्तर-निकाय के प्रकाशन का भार ग्रहण कर मुझे इस ओर से मनिश्चिन्त 
किया । 


अपने स्तेह-साजन भिक्षु धर्म रक्षिठ का भौ में आभारी हूँ कि बितहे जब 
बह भाधूम हुमा कि मैं ने अंपुत्तर-विकाय के अनुमाद-कार्य को हवाण में छिया है| 
थो उन्होंने अपत्ती जजस् सेशती को अंपृत्वए-विकाय के अगुवाद-कार्यक्री ओर से 
मोड़ कर संयुक्‍त-निकाय तबा विसुद्धितमायें सदुश महान इत्थों के जनुगाद कौ 
ओर मोड दिमा | वर्षों पूर्व सिजु छर्म रफित कौ केशजी से थो आप्यार्े बंधी थौं दे 
भर्जाँग् में पूरी हो रही है। बचाई! 


शब्ट्रभाषा प्रेस (वर्धा) के सम्पूर्ण सहयोव के बिता भी महू स्वष्पाए्म्भ 
इतना क्षेमकर न होंठा जिठ॒के हिये मे शाट्रभाषा प्रचार समिति के मत्वी पाई 
मोझतखारूमी भट्ट तवा प्रेस के सभौ सम्बन्धित कर्मचारियों का विश्वेप ऋषणी हूं। 


आतशस्द कौसक्पायन 


राजेला-भदत बर्षा ) 
२८-९-५४७ 


५ [अप मिका 
अग्ुंत्तर | नकाय 
उन भगवान अरहत सम्यक सम्बुद्धको नमस्कार है । 


पहला-निपात 


(१) 


ऐसा मेंनें सुना। एक समय भगवान श्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के 
भाराम जेतवन में विहार करते थे। 


उस समय भगवान ने भिक्षुओं को सम्बोधित किया--- 

/ झिक्षुमो । ” 

४ भ्दन्त ” कह कर भिक्षुओ ने प्रति-वचत दिया। 

भगवान ने ऐसा कहा--- 

/ झिक्षुओ, में ओर किसी दूसरे रूप को नही देखता जो पुरुष के चित्त को 
इस प्रकार दवोच कर वेठ जाता है, जैसे स्त्री का रूप । 


“स्त्री का रूप, भिक्षुओओ। पुरुष के चित्त को दबोचकर बैठ जाता है। 


“ प्षिक्षुगं, में और किसी दूसरे छाव्दको नही देखता जो पुरुष के चित्त को 
इस प्रकार दवोच' कर बैठ जाता है जैसे स्त्री का शब्द । 





३१ भगवा ति वचन सेट्ठ, भगवा ति घचनमुत्तसं, 
गरुंमारवयुत्तो सो भगवा तेन चुच्चति ॥ 


भगवान ' श्रेष्ठ वचन है, " भगवान ' उत्तम वचन है, गौरव-युक्त होने से 
थे (तथागत) भगवान कहलाते हें 0 


रे 


स्‍त्री का छम्द शिशुओं ! पुरुष के चित्त को दबोच कर बैंड 
बाता है। 
भिशुओ मैं और किसौ दूसरी मत्थ को गही देसता जो पुर्प के चित्त को 
इस प्रकार दबोच् कर बैठ जाती है जैसे सजी कौ परध। 
स्त्री की बर्त् सिल्लुओ | पुस्तव के चित्त को इबोच कर बैठ 
जाता है । 
भिलुओ में और किसी दूसरे रस को गही दैखता जो पुएष के चित्त को 
इस प्रकार दबोच कर बैठ लाता है जैसे स्त्री का रत। 
स्‍त्री का रस जिजुओ | पुरुष के चित्त को दघोच कर बैठ जाता है। 
सिल्लुओ में जौर किसी इसरे स्पर्ण को सही देखता जो पुरुष के चित्त को 
इस प्रकार दबोच कर बैठ जाता है पैसे स्त्री कय स्पर्श ! 
सौ का स्पर्स भिशुमों! पुस्‍्त के चित्त को शबोच कर बैठ जाता हैं। 
भिशुओों में मौर किसी वूतरे रूए को नही देखता जो स्त्री के चिष्ठ को 
इस प्रकार दधोच कर बैठ थाता है बैसे पुरष का रूप। 
पुस्ष का रूप भिलुओो | स्त्री के चित्त को दघोचकर मैठ लाता है। 
* प्रिश्ुओ में और झिसौ बूसरे शब्द को गही देखता जो स्त्री के चित्त को 
इस प्रकार दबोच्च कर बैठ लाता है थैंसे पुस्म का झम्द। 
“पुस्प का घम्य भिलुओो स्‍त्री के चित्तको दधोत्र कर बैठ ब्ाता है। 
भिखुओो में और किसी हरसरी यन्‍्थ को तही देखता लो सजी के चित्त को 
इस प्रकार धबोच कर बैठ जाठी हू भ॑ते पुस्प की यर्घर | 
४ पुरुष कौ बस्तर सिखुओ | स्त्री के चित को दजोच कर जैंठ चाती है। 
भिक्षुजं मैं और झिसी दूसरे रत को सही देखता जो सी के चित्त कौ 
इस प्रकार दबोचकर ईंठ जाता है भैठे पुल्ष का रस 
पुस्य का रस सिक्ुगों| स्‍नौ के चित्त को दबोष कर बैठ 
बाता है। 
भिस्लुओ मै और किसौ पूसरे स्म् को तड्ी देखता जो सनी के चित्त को 
इस प्रकार बबोच कर बैठ जाता है जैफे पुश्त का स्पर्स । 
#पुर्ष का स्फर्स सिखुओो! स्‍त्री के चित्त को दबोभकर बैठ बाता है।” 


३ 
(२) 


/ भिक्षुओ, में और कोई ऐसी दूसरी बात नही देखता जिसके फलस्वरूप 
अनुत्पन्न काम-चेतना उत्पन्न होती हैं और उत्पन्न काम-चेतना बार वार उत्तन्न होती 
तथा बढती है, जैसे यह भिक्षुओ, शुभ-निमित्त ।* 

“ शुभ-निमित्त का ही भिक्षुओ, वेढगा विचार करने से अनुत्पन्न काम-चेतना 
उत्पन्न होती है और उत्पन्न काम-चेतना बाखार उत्पन्न होती तथा बढती है । 

“४ पिक्षुओं, में और कोई ऐसी दूसरी वात नही देखता जिसके फलस्वरूप 
अनुसन्न क्रोध उत्पन्न होता है, और उत्पन्न क्रोध वार वार उत्न्न होता तथा वृद्धि को 
आप्त होता है जैसे यह भिक्षुओ विरोधी-भाव। 

/ विरोधी-माव का ही भिक्षुओं, वेढगा विचार करने से अनुत्पन्न क्रोध 
उत्पन्न होता है, उत्पन्न कोघ बार बार उत्पन्न होता तथा बढ़ता है। 

/ जझिक्षुत, में और कोई ऐसी दूसरी बात नही देखता जिसके फलस्वरूप 
अनुत्पन्न मानसिक तथा णारीरिक गालस्थ उत्पन्न होता है और जुतज्न जालस्प वार 
बार उत्पन्न होता तथा बढता है, जैसे यह भिक्षुओं अरुचि, अहदी-पन, जम्हाई लेना, 
भोजनान्तर प्रमाद तथा चित्त की तन्द्रा। 


“जिसका चित्त तन्द्रा-प्रस्त हैं, भिक्षुओं, उसीमें अनुत्पन्न आलस्य उत्पन्न 
होता है, उत्पन्न आलस्य बार बार उत्पन्न होता तथा बढता हैं। 

४ पझिक्षुओ, में गौर कोई ऐसी दूसरी वात नही देखता जिसके फलस्वरूप 
अनुत्पन्न उद्धतपन तथा जअनुताप उत्पन्न होता हैं और उत्पन्न उद्धतपपन तथा अनुताप 
चार वार उत्पन्न होता तथा बढ़ता है, जैसे यह भिक्षुओ, चित्तकी अज्लान्ति। 

“अशान्त-चित्त में ही भिक्षुओ, अनुत्पन्न उद्धतपन तथा अनुताप उत्पन्न होता 
है ओर उत्पन्न उद्धतपन तथा अनुताप बार वार उत्पन्न होता तथा बढ़ता है । 

“ शिक्षुओ, में और कोई ऐसी दूसरी वात नही देखता जिसके फल-स्वरूप 


अनुत्पन्न सशय उत्पन्न होता है और उत्पन्न सदय बार बार उत्पन्न होता तथा 
बढ़ता है जैसे यह भिक्षुओ बेढगेपनसे विचार । 








१ पुरुष-लिंग अथवा स्त्री-लिंग का परस्पर एक दूसरे को सुन्दर करके देखना । 


€ शेइगेपत से गिच्यार करने से ह्वी भिशुओ अनुत्पन्न संप्तम उत्पन्न होता है 
मौर उत्पन्त संध्रय बार बार उत्पभ होता ठबा बढता है। 

#पभिक्षुबो मैं और कोई ऐसी पूसरी बात मही देखता जिसके फरूस्वरूप 
अवुष्पध् काम-चेतता अनुत्पन्न रहती है बौर उत्सस काम-चेतता का भ्रह्मग होता ॥ 
चँसे पह विश्ुयों बधुभ-निमित्त) । 

अधुभ-गिमित्त पर भिश्ुओ इंयसे गिचार करने से अनुत्पप्त काम-चेतना 
कत्पप नहीं होती मौर प्रत्पप्त काम-चेतताका प्रह्माण होता है। 

भिक्षुमो में बऔौर कोई दूसरी बात मही देखता जिसके फहस्वरूप अगुत्पन्त 
अपेष अगुत्पन रहता है जौर उत्पन्त कोध का प्रह्मम होता है बैसे यह भिसुमो 
चित्तकी बिमुक्तित मैत्री (-साजना) ! 

# जि्ठ कौ बिमुकित मैजी-(भावना)पर ढंग पे विचार करते से भवुत्पज्ञ 
शोध उत्पप्त नही होता और उत्पशञ्ञ क्रोएका प्रहाभ होता ई । 

/ पिछुमों में शौर कोई बृसरी बात पहाँ देखता जिसके फस-स्वक्त्प मनृत्पप्त 
मानप्तिक बा शारीरिक बाहस्प उत्पभ नही होता भौर पत्प बाछस्मका प्रहान 
होता है बैसे यह भिशुओ भारम्भिक-प्रस अधिक-मयत्त और सर्वाप्रिक-प्रमत्त ।१ 

थो प्रपत-सीकत है, भिशुशों उप्त में मगृत्पप्त जारुस्प उत्प गहौं होता 
शऔर उत्पप्त आ्ूस्पका प्रहाभ होता है। 

“ भिजुयों मैं और कोई बूसरी ऐसी बात सदी देखता जिसके फकू-स्थकप 
अनुत्पस् उद्धतपत तथा अ्ृताप उत्पन्न मह्ठी होता और छत्पस प्रशतपत तषा अशुताप 
वा प्रद्मा होता हैं, जैसे महू भि्लुओ चित्त को शासित | 

#शान्द-वित्त में भिसुओ मनुत्पप्त रुद्धघपम 6बा अलुताप उत्पस गह्दी 
होठा शौर उत्पस्त एड़तपत तथा अनुताप का प्रद्माल होता है। 

भिलुणो मैं लौर कौईं दूसरी ऐसी बात सही देशता शिसके फस-स्वस्प 
अचुत्पप्त शंशयाक्षपत उत्पप्त नहीं होता मौर सत्पप्र संपजासुपत का प्रह्मन होता है, जैते 
बह विशुमों ४ंग से दिचार करता। 





६ पुषद-हिंस अबगा सथी-छिश वा परल्पर एक दूसरैके जिभृप्तित-क्सपर दिचार क रता। 
'र बाए््ब-पातू, तिच्खम-पातु दपा भएबकम-भातु 


जु 


४ ढंग से विचार करने से भिक्षुओ, अनुत्पन्त सशयालुपन उत्पन्न नही होता 
उत्पन्न सशयालुपन का प्रहाण होता है। ” 


(३) 

/ भिक्षुओ, में और कोई दूसरी ऐसी वस्तु नही देखता जो (योग )-अम्यास 
न करने से इस प्रकार निकम्मी हो जाती है, जैसे यह चित्त । हि 

४ प्िक्षुओं, अभ्यास न करने से चित्त निकम्मा हो जाता है। 

/ झ्ििक्षुओ, में और कोई दूसरी ऐसी वस्तु नही देखता जो (योग )-अभम्यास 
करने से इतनी काम की हो जाती है, जैसे यह चित्त । ्ि 

/ झिक्षुओ, अम्यास करने से चित्त काम का हो जाता है। 

४ भप्िक्षुओं, में और कोई दूसरी ऐसी वस्तु नहीं देखता जो (योग )-अभ्यास 
न करने से इतनी महान अनर्थंकारी हो जाती है, जैसे यह चित्त । 

४ झिक्षुत, अभ्यास न करने से चित्त महान अन्थकारी हो जाता हैं । 

“ भिक्षुओ, में और कोई दूसरी ऐसी वस्तु नही देखता जो (योग )-अभ्यास 
करने से इतनी महान्‌ कल्याणकारी हो जाती है, जैसे यह चित्त । 

४ पिक्षुओ, अभ्यास करने से चित्त महान कल्याणकारी हो जाता है। 

#/ भिक्षुओ, में औभौर कोई दूसरी वस्तु नहीं देखता जो (योग)*अभ्यास 
न करने से, जो अप्रकट रहने से * इतनी महांन्‌ अनर्य-कारी दो जाती है, जैसे यह चित्त । 

/ भिक्षुओ, अभ्यास न करने से, अग्रकट रहने से चित्त महान्‌ अनर्थकारी 
हो जाता है। 

/ भिक्षुओ, में और कोई दूसरी वस्तु नही देखता जो (योग)-अभ्यास 
करने से, जो प्रकट होने से इतनी महान्‌ कल्याणकारी हो जाती है, जैसे यह चित्त । 

“ भिक्षुओ, अभ्यास करने से, प्रकट होने से चित्त महान कल्याणकारी 
हो जाता है। 


/ भिक्षुओ, में और कोई दूसरी वस्तु नही देखता जो (योग)-अभ्यास न 


करने से, वार बार अम्यास न करने से, इतनी महान अनर्थकारी हो जाती है, 
जैसे यह चित्त । है ह 


न-त+ततत_____राहान्‍.ब.ब.ै-.ततमत 


१ जिस चित्त की शक्तियाँ अप्रकट हैं, उस चित्त को भी अप्रकट ही जानना चाहिये 


च्‌ 


भिश्ुबों अम्वास त करमेसे बार भार अभ्याप्त से करने से चित्त महान 
अनर्भेकारी हो बाता है। 

सिश्ुमो में जौर कोई दूसरी बध्तु तहींदेखता जो (योस)-अम्बाप 
ले करने े बार बार अस्यास करने से इतनौ महान वक्माचकारी हो थाती है 
हैसे पद चित्त । 

* प्रिल्लुओं अम्पाप्त करने से चित्त महार्‌ कस्दानकारी हो घाता है। 

# घिलुमो, मे भौर कौई पूरी बस्तु सही देशता लो (बोय)-अम्पाप्त 
करने ते बार बार अम्पास्त सर करे से इस प्रकार दुल-दायों हां जाती है 
भैज्षे पह चित्त 

* बिजुओो अध्याय न करने से भार बार अम्मास ते करने से चित्त बहुत 
भुश्न-रायौ हो घाता है। 

सिशुओ भें जौर कोईं दूधरी गस्तु नही देखवा जो (योप)-अम्मात 
करने से बह बार अम्यास करने से इतती सुरूदायौ हो थाती है, बैंसे 
बह चित्ता 

+ पिल्लुओ, जम्पाध करने से मारभार अम्यास करते छे चित्त शुद्ध-रायौ 
दो जाता है । 


(४) 
बिलुओ मे लौर कोईं क्रत्तरी बस्तु गद्टौ देखता लिसका अदि दमत त किजा 
जाय तो ऐसी अगर्षकारी हो से यह वित्त 
“ विछ्तुओं बमतस ते किजा पया चित्त महात्‌ जसर्वेकारी होता है | 
सिल्तुओ मैं और कोई दूसरी वस्तु रहीं देखता जो शइमस किसे लातेपर 
इतनी कक्पाणकारी हो चैप्ते बह जित्ता 
विल्लुओो दसत किया मया चित्त महात्‌ गस्पानकारी होता है। 
“जिलों पैं झौर कोई दुसरी वस्तु शई्टी रेशता जो अर्धित रहे पर 
ऐसी शन्थकारी हो जैसे गह चित्त! 
“ जिलुओो अरक्षित चित्त बदुध कतर्षकारी होता है । 
*%प्िलुओो मैं और कोई यूलरी बस्तु नही देखता जो शुरक्षित रहते पर 
एमी कश्याचरारी हो बेपे पह चित्ता 


ह 


“ भिक्षुओो, सुरक्षित चित्त बहुत फल्याणकारी होता है । 

(शब्दों की भिन्नता हैँ, अर्ये-मेद नही ) ग 

४ झिक्षुओ, में और कोई दूसरी वस्तु नही देखता, जो असयत होने पर 

भहान्‌ अनर्थकारी होती है, जैसे यह चित्त । 

/ भिक्षुओ, असयत चित्त वहुत अनर्थकारी होता हँ। 

/ भिक्षुओ, में और कोई दूसरी वस्तु नहीं देखता, जो सयत रहने पर ऐसी 

कल्याणकारी हो, जैसे यह चित्त । 

«८ झिक्षुओ, सयत चित्त बहुत कल्याणकारी होता है । 

४ झिछ्लुओ, मे और कोई दूसरी वस्तु नही देखता, जो दमन न किये जाने पर, 

मरक्षित रहने पर और असयत रहने पर अँसी अनर्थकारी हो, जैसे यह चित्त | 

४ भिक्षुओ, चित्त दमन न किये जाने पर, अरक्षित रहने पर और असयत 
रहने पर महान अनथ्थंकारी होता है। 

/ भिक्षुओ, में और कोई दूसरी वस्तु नही देखता जो दमन किये जाने पर, 
सुरक्षित रहने पर, और सयत रहने पर ऐसी कल्याणकारी हो, जैसे यह चित्त । 

४ भिक्षुत, चित्त दमन किये जाने पर, सुरक्षित रहने पर और सयत रहने 
पर महान्‌ कल्याणकारी होता है । / 

(५) 

“ जैसे भिक्षुत, शालि (धान) की बालि हो अथवा जौ की वालि हो बौर 
वह ठीक से न रखी गई हो तथा उस पर हाथ या पाँव पड जाय तो इसकी 
सम्भावना नही है कि उससे हाथ या पाँव विध जायगा अथवा उनमें से रक्‍त 
निकल आयेगा। यह ऐसा क्यो ? भिल्लुओ, शालि की वालि के ठीक रो न रखी 
होने के कारण। इसी प्रकार भिक्षुओ, यह सम्भव नही है कि कोई भिक्षु ठीक न 
रखे गये चित्त से अविद्या को बीघ सकेगा, विद्या को प्राप्त कर सकेगा तथा 
निर्वाण को साक्षात कर सकेगा। यह ऐसा क्यो? चित्त के ठीक से रखे न रहने 
के कारण । 

“ जैसे भिक्षुओ, शालि (घान) की वालि हो अथवा जौ की बालि हो और 


वह ठीक से रखी गई हो तथा उस पर हाथ या पाँच पड जाय तो इसकी सम्भावना 
है क्रि उस से हाथ या पाँव बिंघ जायगा अथवा उनमें से रक्त निकल आयेगा। यह 


< 


ऐसा क्यों? सिक्षुतों ाक्ति कौ बाकि के टौक से रखे होते के कारण | इसी प्रकार, 
मरिकुजों मह सम्भग है कि बह सि्ु ठौक रहे पये बत्त से अविद्या को बोध सकेसा 
जिधाक़ों प्राप्त कर सकेगा तथा भिर्वाल को साक्लात कर सकेसा। महू ऐंसा क्यों! 
चित्त के सरक से रखे रहने के कारण। ] 
गहँ भिलुओो में एक ब्ेप-मुक्ध जरादमी के चित्त को मपये चित्त पे 
पहचागता हूं कि गदि यह ध्यक्ति इसौ समग मर घायें तो ऐसा होगा जैसे कि राकर 
सरक में शक्ष विया गया हो। मह ऐसा क्यों ? सभिक्कुको इसका वित्त ही हेप-युक्त 
है। भिलुमो चित्त के प्रेष-युक्‍्ता होने के कारण ही यहाँ कुछ प्राणी धरीर भेव होने 
पर मरने के अन्तर कपाय हुरपेति मरक पह्डप्ुम में पैदा होते हे । 
महाँ भिजुशो में एक (श्रया)-असन्न-चिल आदमी के चित्त को अपने 
चित्त से पहुचानता हूँ कि यदि मह्द स्थगित इसौ समम मर जाये धो ऐसा होगा जैसे 
कि खाकर स्वर्गमें शाक्त दिया धया हो। यह ऐसा क्यों ? मिकुओं इसका वित्त हौ 
अयान्युषव है। भिसुओ चित्त के भ्रश्मा-पुक्त होते के गण हौ यहाँ कुछ प्राणी 
प्ररीर-पेद्द होगे पर, मरमे के अतस्तर सुषति स्वर्ग-शोक म॑ उत्पप्त होते है। 
जैपे भिश्ुओं पाधी का ताशाष मेंदरा हो चर हो भौर कौच४-पुन्त 
हो बहा क्तारे पर राडे ऑशषाले जादमी को त सीपौ दिखाई दे से पल गे 
ककर विशाई द त॑ पत्वर और न धछ्तती हुए अषवा स्थिर मक्तडियाँ हो दिलाई दें। 
मह ऐसा क्‍यों? मिलुमों परामी के गैदरा होने के कारण । इसी प्रकार मिशुमो 
इसकौ रशाबता तही है कि गह सिख्रु मैसे चित से आत्म-द्वित को घात क्केगा 
पर-हित को जान सकेगा उप्रम-हिंत को बात सकेया और सामाश्य मतुष्प-धर्म मै 
डइकर विप्िप्ट आये जञाम-यर्शेत को बात शकेगा। यह ऐसा क्यो ? सिखुओो चित्त के 
मैसे झानेके ही बारण । 
जैसे भिशुओं पाती का दासान अच्छा हो स्वच्छ हो साफहो गईा 
विलारे पर छड्े ऑल्जा॥े आइमी को सौपी भौ दिलाई दे, छत्त भी दिलाई दे 
करर भी दिशाई दे, पत्थर मौ दिद्याई दे और चरूती हुई लववा स्थिए मपलिजाँ 
भौ रिाईं द। जगह ऐसा क्यों ? बिलुओ पातौके साफ़ होते के काएत। इतौ 
प्रवार विछुदओं इसक्रौ शावसा है दि बह लिक््‌ मिर्म त्रित से शारमनीष्ठ को 
आग सकेपा पर-ह्वित को पात सरेज़ा जमब-हिठ क्रो बात सक्रेयां जौ शाप्रास्य 


९, 


: भनुष्य-ध्में से बढ़कर विशिष्ट आये-ज्ञान-दशन को जान सकेगा। यह ऐसा क्यो ? 
भिक्षुओं, चित्त के निर्मेल होने के ही कारण । 

, “ भिक्षुओ, जितने भी वृक्ष हैं उनमें कोमलता तथा कमनीयता की दृष्टि से 
चन्दन ही श्रेष्ठ कहलाता है, उसी प्रकार भिक्षुओ, में एक भी ऐसी वस्तु नही देखता 
जो अभ्यास से ऐसी मुदु तथा कमनीय हो जाती हो, जैसे यह चित्त । 

“ पझिक्षुओ, चित्त (योग)-अभ्यास करने से, वार वार अभ्यास करने से 
मुदु हो जाता हैं तथा कमनीय हो जाता है। 


४ भिक्षुओ, में दूसरी कोई भी एक ऐसी वस्तु नही देखता जो इतनी शीघ्र 
प्रिवरतेन-शील हो जैसे कि यह चित्त। भिक्षुओ, चित्त इतना शीघ्र परिवर्तेन-शीलू 
हैं कि इस की उपमा देना भी आसान नहीं है ! 


“पिक्षुओ, यह्‌ चित्त स्वाभाविक रूप से शुद्ध है। यह्‌ बाह्यमलरू से 
दृषित है । 


/भसिक्षुओ, यह्‌ चित्त स्वाभाविक रूप से शुद्ध हैं। यह वाह्यमल से 
निर्मल हूँ ।” 


(६) 

“भिक्षुओ, यह चित्त स्वाभाविक रूप से शुद्ध है। यह वाह्यमल से 
दूपित है। इस बात को अज्ञानी पृथक-जन यथार्थरूप से नही जानता है। इसलिये 
में कहता हूँ कि अज्ञानी पृथक-जन का चित्त एकाग्र नही होता । 

“भिक्षुओ, यह चित्त स्वाभाविक रूप से शुद्ध है। यह बाह्य मर से निर्मल है । 
इस बात को ज्ञानी-आयये-श्रावक यथाये रूप से जानता है। इसलिये में कहता हूँ कि 
ज्ञानी-आये-श्रावक का चित्त एकाग्र होता है । 

“भिक्षुओं, यदि भिक्षु चुटकी बजाने के समय भर भी मैत्री-भावना करता है 
तो भिक्षुओ, ऐसा भिक्तु ध्यान से अशून्‍्य माना जाता है, ज्ञास्ता का आज्ञाकारी 
माना जाता है, शास्ता के उपदेश के अनुसार चलनेवाला माना जाता है, और यही 

माना जाता है कि वह राष्ट्र-पिण्ड को व्यर्थ नहीं खाता। जो बार वार मैत्री-मावना 
करता है उसका तो कहना ही कया ? 


( आसेवन करता, भावना करना, मन में 


करना पर्याय- 
याची है। ) 


१७ 


असिश्लुओं बितने भी मकुसस-धर्म' हे वे सभी मत के पौछ पौछे चक्ने 
बासे हे। मन उनमें पहले उत्पन्न होता हैं और अकुसश्न-धर्म बाद में । 

#रिशुमों जितने भी कुश्श-धर्म ” है बे छभी मत के पौछे पीछे अखने बाके 
है। मत उन में पहले उत्पभ होता ई गौर झुस्छ-तर्म गाव में । 

“अभिश्लुबों में मौर कोई दूसरी बात नही देशता जिस के फसस्वस्प अतुत्पन्न 
अकुप्छ-प्र्म उत्पन्न होते है और इत्पन्न कुछछ-अर्मोंकी हानि होती हो पैसे कि 
सिश्ुओ यह प्रमाद। 

“भिश्ुनों प्रमादी के अनुत्पन्न अकुसक-प्र्म उत्पन्न हो थाते हे और उत्पनम्त 
कुशरू-धर्मों कौ हानि होती है । 

“पिशुओो में और कोई दूसरी बात नही देखता बिस के फरूस्मरूप अनुत्पन्ष 
फुछक्त-धर्म उत्पन्त होते है औौर तत्पन्न भकुशरू-तर्मोंकी हाति होती ह जैसे कि भिशुशो 
सह अप्रमाद। 

“पपरश्तृुणों बप्रमादीके अशुत्पप्त कुशरू-प्र्म उत्पन्न हो जाते हैं और उत्पप्त 
अकुसछ-प्रमों की हवाति होती है । 

“पभिसुमो मे मौर कोई हसरी बात गही देखता जिसके कशस्मक्स अचुत्पप्त 
अफुशल-प्र्म उत्पन्न होते ह और उत्पस कुएरु-अ्र्मों कौ हानि होती है बँसे कि भिशुमो 
बह जालसम । 

“पप्रणुओो अआखूसौ के अतुत्पप्त अकुप्रछ-धर्य कत्पन्न हो बाते ह भौर प्त्पस 
कुषतत-अर्मों को हाति होती है। 

(७) 
'जिक्षणओ में और कोईं दूसरी ऐसी बात सही देखता जिससे अचुत्पपत 
दुप्रक्त-भ्र्म रात्पन्न हो भाते है और शत्पन्त अकुश-धर्मों कौ हागि होती है चैते कि 
जबिल्ुध्रो यह प्रयत्न वा जारम्भ।! 





है अुपल-पर्म » बुरी आतें। 

२ अप धम्दार्थ पहले और बादम ई फिम्तु पणा्थ ऋाक्षय शाद हौ 
हत्प होते से है। 

॥ दुशल-प्र्मे » अच्छौ बातें। 


श्र 


“भिक्षुओ, प्रयत्व करनेवाले के अनुत्पन्न कुशल-धर्म उत्पन्न हो जाते है 
और उत्पन्न अकुशल-धर्मो की हानि होती है। 

"पिक्षुओ, में और कोई दूसरी ऐसी वात नहीं देखता जिस से अनुत्पन्न 
अकुशल-धर्म उत्पन्न हो जाते है और उत्पन्न कुशल-धर्मों की हानि होती है, जैसे कि 
भिक्षुओ, यह इच्छा की अधिकता । 

'भभिल्लुओ, अधिक इच्छा करने वाले के अनुत्पन्न अकुशल धर्म उत्पन्न हो 
जाते हैं और उत्पन्न कुशल-धर्मों की हानि होती है। 

#जिक्षुओ, में और फोई दूसरी ऐसी बात नही देखता जिससे अनुत्पन्न 
कुशल-धर्म उत्पन्न हो जाते हैं और उत्पन्न अकुशल-धर्मो की हानि होती है, जैसे कि 
भिक्षुओं यह अल्पेच्छता। १ 

/पिक्षुमो, अल्पेच्छ व्यक्ति के अनुत्पन्न कुशल-धर्म उत्पन्न हो जाते 
ओऔर उत्पन्न अकुशल-धर्मों की हानि होती हैं । 

/'भिक्षुओ, में मोर कोई दूसरी ऐसी वात नही देखता जिससे अनुत्पन्न अकुशलू 
धर्म उत्पन्न हो जाते हैं और उत्पन्न कृशरू-धर्मों की हानि होती है, जैसे कि भिक्षुओ 
यह सतोष । 

“भिक्षुतो, जसतोषी के अनुत्पन्न अकुशल-धर्म उत्पन्न हो जाते हैं ओर उत्पन्न 
कुशल-धर्मों की हानि होती है । 

/भिक्षुओ, में ओर कोई दूसरी ऐसी वात नही देखता जिससे अनुत्पन्न 
कुदल-धर्म उत्पन्न हो जाते हैं और उत्पन्न अकुशल-धर्मों की हानि होती हैं, जैसे कि 

भिक्षुओ यह सततोष। 

“भिक्षुओ, सतोषी के अनुत्पन्न कुशल-धर्म उत्पन्न हो जाते हैं और उत्पन्न 
अकुशल-धर्मो की हानि होती है। 

“भिक्षुओ, में और कोई दूसरी ऐसी वात नही देखता जिससे अनुत्पन्न मकुशलू- 


धर्म उत्पन्न हो जाते हैं और उत्पन्न कुशल घर्मो की हानि होती है, जैसे कि भिक्षुओ यह 
मेढगा विचार करना। * 





१ अल्पेच्छता-अलोभ 
२ अयोनिसो-मनसिकार। 


श्र 


प्रश्षुमों बेइंगा विचार करने बाते के अगुत्पप्त अकुंसस-धर्म उत्पन्त हों 
आते है औौर उत्पस कुसछ धर्मों कौ हवाति होती है। 

“प्रशुओो में और कोई बूसरी ऐसी बात मह्दी देखता जिससे अनुत्पज्ष 
कुशल प्र्म उत्पभ्त हो जाते हैं और रत्पप्त कुसख घर्मों की हानि होती है जैसे कि भिशुमो 
यह हंप से गिचार करना । ) 

'प्रश्ुओं डग से विचार करने बाक के अशुत्प्त कुसछ-धर्म उत्पन्न हो जाते 

है और उत्पन्न मकुणरू-प्रमों कौ हाति होती है। 4 

अपप्रश्लुगं मे और कोई दूसरी ऐसौ बात सही देखता जिससे अनुत्पप्त 
अनुरमद्-धर्म उत्पभ् हो जाते है औौर उत्पप्त कुशरू-ध्र्मों की हानि होती है. बैसे कि 
पिश्लुम्ों महू भूढता । 

'भ्रिन्लुभो, सड व्यक्तित के अनुत्पस लकुझरू-तर्म उत्पन्न हो थाते हैं बौर 
पत्पभ्न कुपस-अर्मों कौ हामि होतौ है । 

+प्रिछुजो मे कौर कोई पृछरी ऐसी घात तह देखता जिससे छनुत्पन्न कुछरू- 
शर्म उत्पन्न हो जाते हैं और भुत्मन्न अदुशक-प्र्मों कौ हानि होती है. चैसे कि घिशुजो 
मइ प्रज्ञा। 

“पिन्लुमो प्रज्ञाबान के अतुत्पत्त कुधस-धर्म जत्पप्त हो चाते हे सौर उत्पन्न 
अज्सल-भर्मों कौ हामि होती है । 

“पिशुमो में जौर कोई दूरी ऐसी बात गहौँ देलता जिंससे अगुत्पन्न 
अकुप्रप्-धर्म उत्त्पप्त हो बाते हे और उत्पन्न कुशछू-धर्मों कौ हाति होती है, जैठे कि 
प्िष्मुणों पह कुशपति। १ 

“पिलुशो कुसबति म रहते गासे के अनुत्पप्र जकुसरू-धर्म उत्पभ हो बाते है 
और उत्पन्न कुसल-तर्मों कौ हानि होती है। 

(८) 
'चिष्ुओ में भौर तोईं वूसरौ ऐसौ बात तही देखता जिससे अनुत्पन्न 
कुएल-धरमे उत्पभ हो बात॑ हे और उत्पभ्र बहुप्रछ-प्र्मों कौ हाति होती है जैसे कि 
भिन्ुओ बह शत्ती सगति। 





है योशिसो मनसिकार। २ प्राप-मिथरठा। ॥ कस्माब-मित्रता। 


२३ 


नभिक्षुओ, भली-सगति करने वाले के अनुत्पन्न कुशल-धर्म उत्पन्न हो जाते है 
और उत्पन्न अकुशलरू-धर्मो की हानि होती है । 

“पिक्षुओ, में और कोई दूसरी ऐसी वात नही देखता जिस से अनुत्पन्न 
अकुशल-धम उत्पन्न हो जाते है, उत्पन्न कुशल-धर्मो की हानि होती है, जैसे कि भिक्षुतो 
यह अकुद्यल-धर्मो में लगना और कुशल-धर्मों में न लगना । 

'प्नैक्षुबो, अकुशल-धर्मो में छगते ओर कुशल-धर्मो मे न लगने से अनुत्पन्न 
मकुशल-धर्म उत्न्न हो जाते हैं, उत्पन्न कुषछ धर्मो की हानि होती है। 

/सिक्षुओ, में और कोई दूसरी ऐसी बात नही देखता जिस से अनुत्पन्न 
छुशल-धर्म उत्पन्न हो जाते हैं, उत्पन्न अकुशल-धर्मो की हानि होती है, जैसे कि भिल्लुओ 
यह कुदल-धर्मों में लगता भौर अकुंशल-धर्मो में न रूगना । 

भपिक्षुओ, कुशल-धर्मो में लगने भौर अकुशल-धर्मो में न लगने से अनुत्पन्न 
कुशल-धर्म उत्पन्न हो जाते हे। उत्पन्न अकुशल-धर्मो की हानि होती है। 

/भिक्षुओ, में और कोई दूसरी ऐसी बात नही देखता जिस से अनुत्पन्न 
बोघि-अग * उत्पन्न नही होते और उत्पन्न बोधि-अग भावना की पुर्णता को नहीं 
प्राप्त होते, जैसे कि भिक्षुओं यह वेढगा विचार करना। 

“प्ििक्षुओ, बेढगा विचार करने वाले के अनुत्पन्न वोधि-अग उत्पन्न नही होते 
ओर उत्पन्न बोधि-अग भावना की पूर्णता को नही प्राप्त होते । 

“भिक्षुत, में और कोई दूसरी ऐसी वात्त नहीं देखता जिस से अनुत्पन्न 


धोधि-अग उत्पन्न हो जाते हैं और उत्पन्न बोधि-अग भावना की पूर्णता को प्राप्त होते 
हैँ, जैसे कि भिक्षुओं यह ढग से विचार करना। 


#भिक्षुओ, ढंग से विचार करने से अनुत्पन्न बोधि-अग उत्पन्न हो जाते है 
और उत्पन्न वोधि-अग भावना की पूर्णता को प्राप्त होते हैं। 

'पभिक्षुओ, यह्‌ जो सगगे-सम्बन्धियों का न रहना है, यह कोई बडी हानि नही 
है। भिक्षुमो, यह जो प्रज्ञा की हानि है यही सब से वडी हानि है। 

'भभिज्लुओ, यह जो सगे-सम्बन्धियो की वृद्धि है, यह कोई बडी वृद्धि नही 
है। भिक्षुओ यह जो भ्रज्ञा की वृद्धि है यही सब से बडी वृद्धि है। इसलिये भिक्षुओ, 
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१ बोज्ञ्षग अथवा वोधि-अग सात हें-स्मृति,धर्म-विचय,वीयें,प्रीति, प्रश्नव्घि, समाधि 
तथा उपेक्षा 


श्र 


पहौ पीख्ता चाहिये कि हम प्रज्ञाअृद्वि द्वारा त्भति करेगे! ऐसा हो भिलुओो 
सीछना चाहिये । 

*भिज्षुओं यह जो भोग-सामप्री कौ हामि है यह कोई बड़ौ हानि गही। 
धिक्ुगो मह शो अज्ञा कौ हानि है पहौ सम ते बड़ी हानि है। 

#भिजुुबो यह थो भोव-सामद्री की बृद्धि है यह कोई बड़ो बृद्धि मही है। 
प्रिश्ुशो पह जो प्रज्ञा कौ वृद्धि है महौँ सब से बडी बृद्धि है। इसलिये भिशुशौ 
पहद्दौ सौलता चाईयमे कि €म प्रश्ा-्यृद्धि तारा त्तति करेगे। ऐसा ही पिलुमो 
शखीदता चाहिये। 

"भिश्तुनो, मह जो ऐप्मर्य कौ हाति है यह कोई बड़ी द्वाति नहौ। भिशुमो 
थह जो प्रद्ा की हवाति है महौ सब से बड़ी हालि है। 

(९) 

पपसुओ यह जो ऐप्मर्य की गृद्ि है पह कोई बड़ी भृद्धि तह्दी ईै। भिशुबो 
बह ओ प्रजा कौ धृद्धि ई बहौ सब से बड़ौ भूद्धि है। इसलिये सिशुओ गहौ सीक्षना 
अाहिये कि इस प्रजानृद्धि ड्राएा उभति करेगे। ऐसा हो भिलुओे सौदता चाहिये। 

*पिहुओ में भौर कोई बूसरी बात नही देखता लो इतसी महान्‌ अनर्भकारी 
दो ऊँसे कि मिलुओं यह्द प्रमाद। 

“फिशुओ प्रपार महात्‌ अनर्षकारी है। 

"भिसऔ में छोर कोईं दूसरी बात सही देखता जो इतनी महान्‌ 
बश्याथराएी हो जैसे कि मिलुओ सइ अप्रमाद। 
जिएुअओी अप्रमाद सद्दान्‌ कस्पाणपारी ई। 


इसी प्रषार आकुस्प प्रगत्णाएन्‍्य । 
इपौ प्रशार इच्छा कौ बछ्िकठा जल्पेचादा। 
हसी प्रषार असतोष शंतोच । 
इसौ हषार शेहता विधार करता डग से विचार कएणा। 
इसी प्रपार घूजता प्रा । 
इंगी पवार कुसवति म्रवौ-शपति। 


इनौ अक्वार अपु्क्त प्रमाँ थे बना तथा बुघक धर्मों बम शगना. 
शुएह बारों ज रपता तदा अपुयक्ष धर्पों मेँ न लमहर ३ 


१५ 


(१० ) 

“शरीर के भीतर की बातो में भिल्ुओ, में और कोई दूसरी बात नहीं देखता 
जो इतनी महान्‌ अनर्थकारी हो जैसे कि भिलुओ, यह प्रमाद। 

/प्क्षुओं, प्रमाद महान्‌ अनर्थकारी है । 

“इरीर के भीतर की बातो में भिक्षुओ, में मौर कोई दूसरी बात नही 
देखता जो इतनी महान्‌ कल्याणकारी हो जैसे कि भिक्षुओ, यह अप्रमाद । 

'पभ्िल्लुओ, अप्रमाद महान्‌ कल्याणकारी है। 

इसी प्रकार आलस्य 


प्रयत्नारम्भ 
इसी प्रकार इच्छा की अधिकता «» अल्पेच्छता । 
इसी प्रकार अमतोष सतोप । 

इसी प्रकार वेढगा विचार करना ठग से विचार करना । 


इसी प्रकार मूढता प्रज्ञा 


“शरीर से बाहर की बातो में भिक्षुओ, में और कोई दूसरी वात नही देखता 
जो इतनी महान्‌ अवर्थकारी हा जैसे कि भिक्षुओ, यह कुसगति। 
“जिक्षुओ, कुसंगति महान्‌ अनर्थंकारी है । 


“शरीर से बाहर की वातो में भिक्षुओ, में और कोई दूसरी वात नही देखता 
जो इतनी महान्‌ कल्याणकारी हो जैसे कि भिल्लुओ यह भरी-सगति । 
“जिक्षुओ, भली सगति महान्‌ कल्याणकारी हूँ) 


“दरीर के भीतर की बातो में भिक्षुओं, में और कोई दूसरी बात नही देखता 
जो इतनी महान्‌ अनर्थकारी हो जैसे कि भिक्षुओ, यह अकुशल-ध्रमों में लगना तथा 
कुशल-धर्मों में न रूगना। 

“अकुशल घर्मो में लगना तथा कुशल-प्रमों में न ऊगना भिक्षुओ, बहुत 
अनथेकारी है । 
“दारीर के भीतर की बातो में भिक्षुओ, में और कोई दूसरी वात नही देखता 


जो इतनी महान्‌ कल्याणकारी हो जैसे कि भिक्षुओ, यह कुशल-धर्मों में लगना तथा 
अकुशरू घर्मो में न मना । 


“कुशल-धर्मो में लगना तथा अकुशल-धर्मो में न लगना भिक्षुओ महान्‌ कल्याण- 
कारी है। 


१६ 


“पंप्नक्ुुओो मे और कोई दूसरी ऐसी बात नही देखता जो इछ प्रकार प्ड़मके 
भाश घझमें के बन्ठर्घान होगेका कारण हो जैसे कि फिशुमो, यह प्रभाद 

अम्रष्ुओ प्रमाद सड़म॑ के माए सदर्म के झन्ठर्धान होने का कारण 
होता है। 

“कंम्रखुमों में मौर कोई इसरी ऐसी बात मही बेखता लो इस प्रकार 
झड़ कौ स्थिति अधिताश्म ठबा अस्तर्घान न होसे कया कारण हो पैसे कि भिशुमो 
यह अप्रमाद | 

पघ्रिसुमो मप्रमाद सड़र्म कौ स्थिति अविनाश तथा अस्धर्धात गे होने का 
कारण होता है । 


इसी प्रकार आसतस्प प्रमत्भाएम्भ । 
एसौ प्रशाए इच्छा कौ मधिकता अस्पेच्कता | 
एसी प्रषार अरसतोप संदोप । 
एमी प्रकार बेढमा विचार करना इंग सै विचार करता । 
एसी प्रकार मृठता प्रा 
इसी प्रकार कुसमति प्रढौ संगदि । 


इमौ शदुएक धर्मों म॒ रगना तथा दुशछ्त प्र॒मों में भ छगना। 
पुशर-धर्मों में प्मता तबा अकुपक-धर्मों में से छमता। 
“पभरुओों यो मितु अपर को धर्म बताते हैं वे भिशु बहुतजनों के भहितर में 
लो हैं, बुत जो के अपुम में शगे हैं बहुत थर्नों के तबा देव-सनुप्या के अतर्ष 
अट्टिति बा दूश में रूमे हैं औौर थे भिशु बहुत बपुष्प का करते हें तवा सड़म का 
अन्तपात बरते है। 


बिंपुओ जो भितु एर्ग को खबमे बताते हैं के क्णे है। 
मिशुद्दौ जो लिएु शवितय को विरय बताते है मे न 
बरते हैं। 
लबाुओं को बिणु विगप को अविनय बताते हैं वे 
करते है। 





है जिएुअसि!ण १ जिशु-विश्ण । 


श्छ 


४ भिक्षुओ, जो निक्षु तथागत द्वारा अभाषित को, तयागतद्वारा न पहे गये 
वचन फो, तथागत द्वारा भाषित, तथागत द्वारा कहा गया वचन बताते है वे 
हु करते हैं । 

४ भिक्षुओ, जो भिक्षु त्तवागत द्वारा भाषित का, तथागत द्वारा कह गये 
वचन को, तथागत हारा अभाषित, तथागत द्वारा न कहा गया वचन बताते हे वे 
५5 ५ « »« « फरते हैं। 

४ भिल्लुओ, जो भिक्षु तथागत द्वारा अनाचरित को, तयागत द्वारा आचरित 
बताते है + करते हैं । 

# भिक्षुओ, जो भिक्षु तथागत द्वारा आचरित को तथागत द्वारा अनाचस्ति 
बतते हैं . हि करते है । 

८ भिक्षुओं, जो भिक्षु तथागत द्वारा न बनाये गये नियम को, तथागत द्वारा 
बनाया गया (-प्रनप्त) नियम बताते है, वे 
«००० + करते है। 


४ भिक्षुओ, जो भिक्षु तथागत हारा बनाये गये नियम को, तथागत द्वारा न 
बनाया गया नियम वताते हैं वे बहुत जनो के अहित में लगे हे, बहुत जनो के असुख में 
रूगे है, वहुत जनो के तथा देव-मनुप्यों के अनर्थ, हित्त त्तथा दु ख में लगे हैं और वे भिक्षु 
बहुत अपुण्य लाभ करते हू तथा सद्धर्म का अन्तर्धान करते हैं ।” 


(११) 

४ भिक्षुओ,जो भिक्षु अधर्म को अधर्म बताते हैँ वे वहुतजनो के हित में छूगे हैं, 
बहुत जनोंके सुख में रंगे है, वहुत जनो के तथा देव-मनुष्यो के अर्थ, हिंत तथा सुखमे 
लगे हैं मोर वे भिक्ष बहुत पुण्य-लाभ करते हैं और वे इस सद्धर्म की स्थापना 
फरते हैं। 

# भिक्षुओ, जो भिक्षु धर्म को धर्म बताते हैं वे 

“४ भिक्षुओ, जो भिक्षु अविनय को अविनय वताते हैँ वे करते हैं। 
/ झिक्षुतओ, जो भिक्षु विनय को विनय बताते हैं वे करते हैँ । 
“४ भिक्षुतो, जो भिक्षु त्तयागत द्वारा अभाषित को, तथागत द्वारा न कहे गये 
घचन को, तथागत द्वारा अभाषित, तथागत द्वारा नकहा गया वचन बताते हैं ये 
है करते हैँ। 


का. # ब कर 


,. करते हैं। 


१८ 


* प्रि्ुशे जो भिछु, तवागत हारा जापित को तथापत हारा कहे गये 
वचन को तजायत ढ्ारा भापित तथाजत ड्ाद्म कहा थया बचन बताते हें दे 
करते है। 

“ भिछुमो जो भिसु, तबायत हारा अनाचरित को तवापत हारा बनाचरित 
बताने हे वे करते है। 

विज्रुगों जो भिश्लु तबायत हाया आधरित को तबापह दाए बाचरित 
बठाते है थे करते है । 

# जिछ्ुओ जो सिष्ु, ठबावत हारा न बनामे गये मिजम को तबाभ्त ब्रारा 
ले बातागा बया तिमम बताते हूँ के करते है। 

* जिसुओ जो भिल्लु ठबागत हारा बनाये सगे नियम को तजापत हारा 
बनाया या ( --अजप्ठ ) नियम बताते हे बे बहुतझतो के हिंध में रूने हे, 
बहुतजर्तों के सुरू में कूगे है बडूत जनों के तथा देव-मगुप्णों के अर्थ ट्टित तथा सुझुणे 
हूपे है जोर मे शिशु बहुत पुष्प-काभ गरते है और के इस सठमे को स्वापता करते हैं। 


(१२) 
मिझुओ जो सिशु खतपराप्त को अपराध बठाते है वे भिु बहुत जनों के 
अहित में मे है बहुत जर्तों के अपुल में रूये है बहुत बनो के तवा देव -यगुष्पोकि अनर्ष 
हित तषा यु ख्र॒ में रूमे है और वे सिल्तु बहुत अपुभ्य-लाभ करते हैं ता श्रम का 
अश्र्दाति करते है । 
# भिक्षुणो जो भिल्तु अपराध को अनसपराध बताते हे मे 
करठे है। 
“ हिणुओे शो भिज्ु, हरूके-अपराइ को भारौ-अपराध बताते है के 
करते हूँ। 
भिल्लुओ, जो भिष्ठु भारी-अपएश को हलका-अपराध्त बताते हैं के 
करते है। 
मिप्ुजो जो विज्ञु बम्मौर-जपराश को अपम्भौर-लपराज बताते हैँ 
बे कऐे है। 





है श्राषत्ति 


हर 


“ सिक्षुओं, जो भिक्षु, अगम्भोर-अपराध को गम्भीर-अपराध बताते हें 


ये करते हैं । 

५ भिक्षुओं, जो भिक्षु सावशेष-अपराध को निर्विषेष-अपराध बताते हैं 
ये करते है । 

“४ प्षिक्षुओ, जो भिक्षु, निविषेष-अपराध को सावश्ेप-अपराध बताते हू 
चे करते हू । 

/ पिक्षुओ, जो भिक्ष, प्रायश्चित्त की जा सकने वाली * आपत्ति को प्रायश्चित्त 
न की जा सकनेवाली आपत्ति बताते हैं वे करते है । 

४ प्िक्षुओ, जो भिक्ष्‌ प्रायश्चित्त न की जा सकने वाली आपत्ति को प्रायश्चित्त 
की जा सकने वाली आपत्ति बताते है वे करते हैं। 


४ झिक्षुओ, जो भिक्षु, अनपराध को अनपराध बताते है वे भिक्ष बहुत 


जनोंके हित में छगे हैँ, बहुत जनो के सुख में लगे हैं, बहुत जनो के तथा देव-मनष्यों 
के अर्थ, हित तथा सुख में लगे हैं और वे भिक्षु बहुत पृण्य-छाभ करते हैं तथा सद्धमें की 
स्थापना करते हे । 


४ पझिल्लुओ, जो भिक्ष्‌ अपराध को अपराध बताते हैं वे करतें ई 
४ भिक्षुओ, जो भिक्ष्‌, हलके-अपराध को हलका-भ्पराध बताते हैं' 
करते हैं । 
/ भिक्षुओ, जो भिक्ष भारी-अपराध को भारीन्अपराध बताते हैं 
करते हैँ । 
“ भिक्षुओ, जो भिक्ष्‌ु, गम्भीर-अपराध को गम्भीर-अपराध बताते हैं. 
करते हैं । 
जो भिक्ष अगम्भीर अपराध को अगम्भीर अपराध बताते हूँ 
करते हैं । 
/ भिक्ष॒ओं, जो भिक्षु, सावशेष-अपराध को सावशेष-अपराध बताते हैं 
करते हैं। 
/ भिक्षुओ, जो भिक्षु, निर्विषेप-अपराध को निरविशेष-अपराध बताते हैं 
करते है । 


के 


। 8] भिक्षुओं क्षुओ ; 





१ सप्रतिकर्म-आपक्ति 


मूक 


५ पिल्तुओ थो विश्‌ प्रायपिचषत कौ छा सकते बाली भापत्ति को प्राथश्दित्त 

कौ था सकते बालौ आपत्ति बताते हैं के करते है । 

भिक्षुओ थो सिशु,प्रायरिचत्त त की जा सकगे गाही आपत्ति को प्रायप्चिच 

सं कौ का सकते बारौ झापत्ति बताते हैं बे भिकू बहुत जनों के हित में रूमे हे बहुत जनों 

के सुरु में कमे हैं, बहुत चर्नों के पा देव-्पभप्पोके झर्ष हित तथा सुश में सने हैं 
छौर वे सिल्यु अद्ृत पृष्व-ताभ करते हैं ठबा सदर्म की स्थापना करते हैं। ” 


(१३) 

सिल्लुओ छोक में एक व्यक्ति बहुत जनों के हितके हिंये बट्ठुत चर्भों के 
सुख के किये लोकों पर शगुकस्पा करने के किये तवा देव-सतप्पों के अर्ष हित भौर 
सुर के क्तिये उत्पन्न होता है । कौतसा एक व्यक्ति ?े तबागत अहईत सम्पक हम्बूड । 

४ पिलुणो यह एक ब्यक्तित लोक में बढुत बर्नों के द्वित के पस्िये 

उत्पभ होता है। 

# सिश्लुओ एक स्पकित का छोर में प्राधुसनि धुर्तभ है । किस एक व्यक्ति का ? 
ताप अह्दैद सम्पक सम्शुद्ध का । 

# पिछ्तुओ एक स्पक्ति शोक में जारचर्य-कर होता है। कौसपा एक स्यक्ति २ 
उषाषत अजईत सम्यक सम्मंड। भिल्ुओ यह एक व्यगित छोक में श्राइर्मफर 
होता है । 

७ जिछुओो एक श्पक्ति का करी रात बहुठ चरतो के सतुताप कप कारण होता 
है। किस एक व्यम्तिका? तपादत बहुँत धम्मस्ध्‌ सम्भुय का। 

* जिज्लूओ इस एक ब्यक्ति का सरीएंत अनुताप के 
हिये होता है। 

४ सिशुनं क्ोक में एक व्यक्ति उत्पन्न होता है छो लड़ितीग होता है जिसके 
झमात कोई तहीं होता जो अप्रतिम होता कै जिसके जैसा कोईँ तहीं होता 
उु्या जिसकी कोई बराबरी तही कर सकता और थो ढ्विपदो में श्रेष्ठ होता है । कौन 
सा एक ष्यक्ति ? तषा्ंत अईठ सम्पक सम्मुद । 

* पिरूओो पह एक ध्यक्तित छोक में हिपदो में बच्र दोता है। 

“ भिल्लुमो एक ब्यक्ति है प्रकश होने से लाल शुरू छाती है, बाकोक हो 
चाठा हैँ, जकाप्र कंस जाता कं क्र; प्रेष्ट धर्म पैदा हो छत्ते है, चारों प्रति- 


२१ 


सम्बिधा ज्ञानो का साक्षात हो जाता है, अनेक घातुओ का ज्ञान हो जाता है, 
नाना धातुओ का ज्ञान प्राप्त हो जाता है, विद्या-विमुक्ति फल साक्षात हो जाता है, 
स्रोतापत्ति' फल साक्षात हो जाता है, सकृदागामी फल साक्षात हो जाता है, अना- 
गामी फल साक्षात हो जाता है, और अहंत्वफल साक्षात हो जाता हैं। किस एक 
व्यक्ति के? तथागत अहुँत सम्यक सम्बद्ध के । 

४ पिक्षुओं इस एक व्यक्त के प्रगट होने से 
साक्षात हो जाता है । 

" भिक्ष॒ुओ, में दूसरा कोई भी एक व्यक्ति ऐसा नही देखता जो तथागत द्वारा 
प्रवर्तित श्रेष्ठ धर्म-चक्र को सम्यक प्रकार अनुप्रवरततित कर सके, जैसे भिक्षुओ, 
यह्‌ सारिपुत्र । 


४ भिक्षुओ सारिपुत्र तथागत द्वारा प्रवर्तित श्रेष्ठ धर्मे-चक्र को सम्यक प्रकार 
अनुप्रवरतित करते हैं ।” 
(१४ ) 


४ भिक्षुओ, मेरे भिक्ष-आ्वको में ये अग्र हें--- 
(ज्ञान) रात्रि के जानकारो में अग्र अञ्ञाकोण्डज्ञ ।१ 
_. महठाप्रज्ञावानों में अग्न 


अहेत्वफल 


सारिपुत्र २ 
ऋद्धिमानो में अग्र महामौद्गल्यायन 3 
घुतगधारियो में अग्र महाकाइयप * 
दिव्यचक्षु वालो में अग्र अनुरुद्ध५ 
उच्च कुलीनो में अग्र कालिगोधा-पुत्र भहिय 





१ शाकय देशमें कपिलवस्तु नगर के पास द्रोणवस्तु ग्राम में, ब्राह्मण-कुलमें जन्म । 

२ मगध देशमें राजगृह नगरसे अविदूर उपत्तिष्य ग्राम-नालकक ग्राम (वर्तमान 
सारिचक, बडगाव-तालन्दाके पास, जि० पटनामें ब्राह्मण-कुलमें जन्म ।) 

३ मगध-देशमें राजगृह से अविदूर कोलित ग्राम में, ब्राह्मण-कुल में जन्म । 

४ मगध-देशमें, महातीर्थ ब्राह्मण-ग्राममें, ब्राह्मण-कुलमें जन्म । हि 


५ शाक्‍य देशमें, कपिलू-वस्तु नगरमें, भगवानके चचा अमृतौदन शाक्यके पुत्र, 
क्षत्रिय-कुलमें जन्म । 


६ शाक्य देशमें, कपिल-वस्तु नगरमें, क्षत्रिय-कुलमें जन्म ! 


करे 


सपनुप-स्वर बाद्ों में अपर सरुष्टक-भाहित * 
लिहगारिपों में बए् पिश्डो्त भाखाह< 
प्र्म-कषिकों में अब मस्याशीयुन पूर्ण 
संक्रिप्त कहे का गिस्तार करने वाह्नो में अग्न मरहाकात्पावन* 
* पिश्पुओ मेरे भिक्‍पु-भावकोें पे अब है--- 
सतोसय-कार्य निर्माचकर शकतनेवाशोंमें शृप्र अुल्कपत्थक * 
दित्त-विवर्त अतुरोर्में अप्र चुस्खपत्थक 
पस्चा-मिदर्त-चतुरोर्में अपर महापत्थक * 
शकैश-मुक्तोमें अप्र सुमूति*१ २ 
दातके पाजोमें बप्र सुमूखि 
शआारध्यकॉर्मे जहर खबिरवतिम रेवत * 
ध्वातियोरमे अपर कंचारेवत "५ 
आरमख्य-भौम्गों (  साबकों ) में अप्र कोलिबीव सोच १ 
सुगकक्‍्तामॉमे मप्र कुटिकर्ण सोच 
राप्रियोममें बच्र सौयहछि * 





७ कोल देध्वमें भ्रागत्ती सपरमें धनी दुछनें। 

< अषद राजएृइमें बराह्मत कुछमें। 

६ प्राक्य कपिछमस्टुके सतीप न्‍_ओचदस्तु ब्राह्मब प्रामनें भ्राप्नन छुल | 
१ लगती देख अज्यमिन् ब्राह्मण कुशमें। 

११ मप्र रायभृह, भेष्टी-कस्या-चुष । 

१२ सत्र राजपृष्ट, भेप्टौ-कश्मा-युष । 

१६३ कोसझ प्रादस्तौ वैश्यकुछने। 

१४ मपध्त साकूक ब्ाझच-प्राममें (सारिपुतरके अनुण)। 

१५ कोछछ श्रावस्ती सहाभोग-कझुलमें। 

१६ बंबफेय अम्पानपरतें श्रेष्ल-कुकमें। 

१७ अबन्ती देश कुरर-बरमें बैब्य कुरू में । 

१८ क्ाक्‍्व कुडिया (कोछौय-जुहिता सुप्रवासाका पुत्र) काबिस कुछ! 


घुतिमानोमें अग्र--आनद। सेवकोर्मे अग्न---आनद। ३० 


श्र 


शद्धावानोमें अग्न वक्‍्कलि१ * 
४ पिक्षुओ, मेरे भिक्‍पु-श्रावकोमें अग्र ह--- 
शिवधाकामियोमें अग्र राहुल १ * 
श्रद्धासे प्रश्नजितोमें अग्र रट्ठपालर १ 
प्रथमइलाका ग्रहण करनेवालोमें अग्र कुण्डधान १ * 
प्रतिभावानों (कवियो) में अग्र वगीश १ 3 
सभी प्रकारसे सुंदरोमें अग्र वगत-पुत्र उपसेन * * 
दायनासन व्यवस्थापकोममें अग्र मल्लपुतन्र दब्व १५ 
देवताओके भ्रियोमें अग्र पिलिंदवच्छ' ६ 
प्रखर बुद्धियोंमें अग्र बाहिय दारुचिरिय १ ? 
विचित्र वक्‍ताओमें अग्र कुमार काश्यय ? * 
प्रतिसम्भिदा-ज्ञान-प्राप्तोमें अग्न महाकोटि्ठित) * 
भिवषुओ, मेरे भिक्‍पु-श्रावकोमें ये अग्र हे -- 
बहुश्नुत्तोमें अप्र---आनद । स्मृतिमानोमें अग्र---आनद । गतिमानोमें अग्र-आनद । 





१९ कोसल, श्रावस्ती, ब्राह्मण कुल। 

२० शाकक्‍्य, कपिलवस्तु (सिद्धार्थ कुमारके पुत्र ) क्पत्रिय कुछ । 

२१ कुरुदेश, थुल्लकोट्ठित, वैदय कुल। 

२२ कोसल, श्रावस्ती, ब्राह्मण कुल । 

२३ कोसल, श्रावस्ती, ब्राह्मण कुल। 

२४ मगध, नालक ब्राह्मण ग्राम (सारिपुत्रके अनुज) ब्लाह्मण कुछ। 

२५ मल्लदेश, अनूपियानगर, क्पत्रिय कु छ। 

२६ कोसल, श्रावस्ती, ब्राह्मण कुल । 

२७ वाहिय राष्ट्र (-सतलज व्यासका ढावा, जल्धर, होशियारपुरके जिले और 
कपूरथला राज्य) में उत्पन्न । 

२८ मगघ, राजगृह। 

२९ कोसल, श्रावस्ती, ब्राह्मण कुछ । 

३० शाक्‍य, कपिलवस्तु, अमृतौदन पुत्र, वषन्रिय कुल । 


श्षं 


बड़ी जमाठवाप्तोंमें अब्र उस्मेख काश्पप? * 

खुक्लोंको प्रससत करनेगालॉममे अब काप्तउदापी १९ 

निरोगौर्में बप्र मक्कुस ३ 

पूर्व अरम स्मरस करनेगाह्ॉमें अत्र सोभित! ४ 

बिनपंशरोगें जद उपाजी १५ 

सिक्पुलिमेकि शुपदेशकोर्मे अप्र मत्वन २ ९ 

जितेनियोमें अप्र लंबे 

भिक्‍पुर्मोकि अपपेधकोर्मे अप महाकाप्पित 

वैज-घातु-डुघ्क्तो (प्यातियों) में अब सांगत१ 

प्रतिणागातों (ूपटिभानट्घको ) में सत्र रायर 

रुक्‍प भीबरप्ारिगोमें जश्च मांबराज १ 
सिक्‍पुऔ मैरी सिक्‍पुणी-पाविकाओोर्म ये अब्र हैं-- 

(ज्ञान) राधिके शातकारोमें अपर मह्दाप्रजापति पौठमी 

महाप्रज्ञाजोर्मे अब श्ेमा ? 





३१ काशी देस बाशजसौ गतपर, ब्राह्मण कुछ | 

३२ काक््य कपिरछबस्तु आमात्प बेहमें। 

३३ बत्स्य देश कोश्राम्बो रैसय कुझ। 

१४ कोसस धादस्ती ब्राह्मण कुरमें। 

३५ काक्ग कपिखदइस्तु, साईं खुछ। 

६६ कोसल भाजस्ती कुछपृह। 

३७ क्ाक्‍्य कपिकमस्तु (महाश्रणापतिपरुज) क्पत्रिप कुछ । 
३८ शौमात (त्रत्पत) देश कुकक्‍्कुटबती सगर, राजबंदा) । 
३९ कोर प्राषस्ती ब्राह्मण कुस। 

४ मपध राजगृइ ब्राह्मण कुरत। 

४१ कोसछ भाषस्ती (बाबरि प्षिप्य) ब्राह्मण कुछ ! 

४२ छातय कपिलवस्तु, छुद्धोदत मार्पाँ क्पत्रिम कुख। 
ह॥ मादेष सापक्ष (स्वाक्फोट ) मपर,हाजपुत्री सयहराज विभिद्यारकौ आाम्माँ। 


अऋद्धिमतियोमें अग्र 


उत्पलवर्णा ४ ४ 
विनय-धारियोमें अग्र पटाचारा४५ 
घर्म-कथा कहनेवालियोमें अग्र धम्मदिन्ना ४ ६ 
ध्यान करनेवालियोमें अग्र नन्‍्दा ४७ 
आरब्ध-वीरय्योमें अग्र सोणा४< 

दिव्य चक्‍्षुवालियोंमें अग्र सकुला४ * 
क्पिप्र-अज्ञाओमें अग्र कुडलकेदा भद्रा १ ९ 


पूर्वजन्म अनुश्रमणवालियोमें अग्र 


भद्रा कापिलायिनी ५ १ 


महा अभिज्ञाप्राप्तोंमें अग्न भद्रा कात्यायनी ५ २ 
रुक्‍्प चीवरधारणियोमें अग्र कृशा गोतमी५3 
अद्धावानोमें अग्न सिगाल माता५ * 


/ भिक्‍्षुओ; मेरे अुपासक श्रावकोंमें ये अग्र है-- 


सर्वप्रथम शरणमें आनेवालोमें अग्र 


तपस्सु५५ और भल्लुकवणिक १ ९ 





४४ कोसल, श्रावस्ती, श्रेष्ठी कुल । 


५ 
४६ 
४७9 
४८ 
४४९ 
प्‌ 9 
५१ 
प्र 


ए३ 
ण््ड 


ञ्गी 


कोसल, श्रावस्ती, श्रेष्ठी कुल । 

मगध, राजगृह, विशाख श्रेष्ठीकी भार्य्या। 

शाक्‍्य, कपिलवस्तु, महाप्रजापति गौतमीकी पुत्री । 
कोसल, शआवस्ती, कुलगृह । 

कोसल, श्रावस्ती, कुलगृह । 

मगध, राजगृह श्रेष्ठी कुल। 

मद्रदेश, सागलनगर, ब्राह्मण कुल, (महाकाश्यपभार्य्या ) । 


शाक्य, कपिलवस्तु, राहुलमाता (देवदहवासी सुप्रवुद्ध शाक्‍्यकी पुत्री ) 
क्षत्रिय । 


कोसल, श्रावस्ती, वैश्य । 

मगध, राजगृह, श्रेष्ठी कुल। 
असितञ्जन नगर, कुटुम्बिक गुहमें । 
असितञज्जन नगर, कुदुम्बिक गृहमें। 


२६ 


दामकोमें अप्र जतादपिष्यक शुण्त्त 
गृहपति"/ 

घर्मकषिकोर्मे बए्र मर्किकताडगाही जित्र 
गृहपति* ५ 

आर संप्रह्द स्तुजोसे जमातका संग्रह करतेगालॉसें जप. दस्तक माफ़नक" 

आुत्तम दाल देनेबारो में अप्र महदगाम शाक्य 

प्रिय दायकोरमें जज वेधाडी का उप्र गृहपति *' 

संपसेनकॉर्म अब्र उप्जह गृहपति ' ९ 

बत्यत्त मसस्तोर्मे श्र जम्बप्ठ सूर! ! 

व्यक्तिगत प्रसस्‍्नोर्में अप्र कौमाए चृत्प जी ६४ 

गिदबस्तोंम अपर दकुरूपिता गृहपति 

घिशुओ मेरी शुपासिका भागकिओंमें ये बच है-- 

प्रथम शरण आनेरासियोमें अग्र सैतामी बहता तुबाता  * 

दाजिकाओम अप्र विद्याक्षा मूपार माता ' 

अहुभुरामें मत्र खुज्युतरा १ 





५७ कोसश आाजस्ती शुभ श्रेष्टी पृ । 

७५८ मपह सक्किकासडइ प्रेष्टौ गुरू। 

५९ पर्राफ़रैस आहमी (ब्जराक जि फर्क्ाामाद) राजहुमार।! 
६ छाक्य कपिरबस्पु, (अतुएश्घका सरूथेप्ट पाता) क्‍्पयत्रित् । 
६१ बस्जीरेप वैसालौ श्रेष्टी कुसा 

६२ गर्जौदैस हस्तिप्राग प्रेप्सी कुल। 

६३ करोलकरू आावषस्ती प्रेष्टी कृत | 

६४ अप्प्न राजभूह अजयकुमारसे सालदतिका पथिवारों शुत्पत्ण । 
६५ भज्य (र्मदेष्ठ) (ससुमारबिरि) श्रेप्टी कुल । 

६६ सब् उरबेराके सेताती ग्राल लेखाती छुटुम्मशिकक पुत्री । 
६७ कोसल आजस्ती वैस्थ। 

६८ दत्स्म कौसाम्मी घोसक '्रेप्टीडी दाई कौ पुत्री । 


२७५ 


मैत्री विहार (भावना) करनेवालियोमें अग्न सामावती * * 

ध्यानियोमें अग्र उत्तरा, नदमाता” * 

प्रणीत दायिकाओंमें अग्र सुप्रवासा कोलीय दुहिता+ १ 

रोगी सुश्नुपिकाओमें अग्र सुप्रिया उपासिका * 

अतीव प्रसन्‍्नोमें अग्र कात्यायनी * ? 

विदवस्तोमें अग्र नकुल माता गृहपत्नी * ४ 

श्रवणमात्रसे श्रद्घावान होनेवालियोमें अग्र कुरर घरवाली काली 
अपासिका ० ५ 


हे) 

" पझिक्षुओ, इस बातकी सम्भावना नहीं हैं कि (सम्यक्‌) दृष्टि-प्राप्त मनुष्य 
किसी भी सस्कारको नित्य करके ग्रहण करे, इस बातकी तनिक गृजायश 
नही हैं। 

“ भिक्षुओ, इस वातकी सम्भावना हूँ कि पृथक-जन किसी भी सस्कारको 
नित्य करके ग्रहण करे, इस वातकी गुजायश हैूँ। 

४ पझ्िक्पुओ, इस बातकी सम्भावना नहीं है कि (सम्यक ) दृष्टि-प्राप्त मनुष्य 
किसी भी सस्कारको सुख करके ग्रहण करे, इस वातकी तनिक गुजायश नहीं है । 


/ भिक्षुओ, इस वातकी सम्भावना हूँ कि पृथक-जन किसी भी सस्कारको 
सु करके ग्रहण करे, इस बातकी गजायज्ञ है। 





६९ भवद्गवति राष्ट्र, भद्दिया (>भद्विका) नगर, भद्रवतिक श्रेष्ठी पुत्री , 
( पदचात्‌ वत्स, कौश्ाम्बी, घोषित, श्रेष्ठीकी धर्म-पुत्री ), बत्सराज 
उदयनकी महिषी । 

७० भगध, राजगृह, सुमन श्रेष्ठीके आधीन पूर्णसिहकी पुत्री। 

७१ शावय, कुडिया, सीवलीमाता-क्षन्रिय कुल । 

७२ काशी देश, वाराणसी, कुलूगृह (वैद्य कुल) । 

७३ अवन्ति, कुरर घर, (वैदय कुछ), सोण कुटीकण्ण की माता। 

७४ भग्ग देश, सुसुमारणिरी, (नकुरूपिता गृहपतिकी भार्य्या)। 

७५ मगध, राजगृह, कुलुग हमें पैदा हुई, अवन्ती कुरर घरमें ब्याही । 


श्८ 


* पिल्लुओ इस बातकी सम्भागना गहीं है कि (सम्बक) दृष्टि-माष्य सगुष्प 
किसी भी धर्मको शाएमा करके प्रहप करे इस बातकौ ठतिक शुजागध् गही। 
“जिशुओी इस बातकौ सम्भावना है कि पृषक-भ्रम किसी भौ बर्मे 
को मात्मा करके प्रदन करे, इस बातकी पुंजागस है। 
# सिक्‍्पुओ इस बातकौ उम्मावना सही ई कि (सम्यक) पृष्ठिआप्त 
मधुष्म मपनी मात्ताकौ जान से इस भात्कौ ततिक गुजापश नही है। 
“४ स्िशुमो इस बातकी सम्भावता है कि वृषफकू-बत अपनी साताकौ जात के 
इस बाठको बुजायस है। 
सिल्ुओ इस बातकौ सम्भावता सही है कि (पय्क) दृष्टि-माप्त भनुष्प 
अपने पिठाकौ जात से इस बातकी उसतिक एुंबाय्व गड़ी है। 
सिक्ुओ इस बातकौ सम्भाषता है कि पथकजन अपने पिताकी घात से 
इस बातकौ पूजापक्ष है। 
चिस्तुओ इस धांतफी धम्माषता तहौ ई कि (सम्पक) दृष्टि-प्राप्ठ मगुष्द 
अईठकी जात के इस बाठकौ तमिक सुजायप्र गही है। 
“ शिक्ुओं इस बाठकी सम्भावना है कि पैणक-जन अईतकी बात के इस 
जात कौ पुंछापश है। 
जिछ्ुओं इस बातकी सम्भावता नहीं ह कि (तसम्पकू) बृष्टिम्ाप्त 
मरुष्प द्ेष-पूर्ण चित्त रक्कर तबायतके शरीरसे छूत तिकाहे इस बातकौ ततिक 
अूबायए गहौ है । 
सिझुओ इस शातकौ सम्भाषता है कि पृथकृजत हेपपूर्भ चित्त रछकर 
शचासतके क्रौरसे शूतर निकाले इस बातको यृंजायक्ष है। 
बिशुओ इस बातकौ सम्भागता तहीं है कि (सम्बक) बृष्टि-माप्त मशुष्य 
भिश्नु-सबर्म भेद शुत्पत्त करतेका क्ाएस बने इस बानी तलिक जुंधावक्ष नही। 
+ जिशुओ इस बाउक्ती सम्भावता है कि पृषकजत घिशु-उबर्मे भेद शुत्प्त 
करे, इस बातकी भूंजायस हैं। 
सिलुों इस बातकी सम्दावता नहीं है कि (सम्यक) वृष्टिआप्त 
हक 4 पूसरे छ्ास्ताकौ द्यरध प्रद्ण करे, इस बातकी तमिक मृंबापए 
| 


र 


८ भिक्षुओ, इस बातकी सम्भावना है कि पृथकजन किसी दूसरे शास्ताकी 
शरण ग्रहण करे, इस बातकी गूजायश है। 

“ पिक्तुओ, इस बातकी सम्भावना नहीं है कि एक ही विद्वर्में एक ही 
समयमें दो अहँत सम्यक्‌ सम्ब॒ुद्ध एक साथ उत्पन्न हो, इस बातकी तनिक 
गुजायश नही है। 


“४ झिक्षुओ, इस वातकी सम्भावना है कि एक ही विश्वमें एक ही समयमें 
एक अर्हत सम्यक सम्बुद्ध उत्पन्त हो, इस बातकी गुजायश है। 

४ जिक्षुत, इस वातकी सम्भावना नही है कि एक ही विद्वमें, एक ही 
समयमें दो चक्रवर्ती राजा एक साथ उत्पन्त हो, इस वातकी ततिक गुजायश 
नही है । 

/ पिक्षुओं, इस वातकी सम्भावना हूँ कि एक ही विद्वमें, एक ही समयमें 
एक चक्रवर्ती राजा हो, इस वातकी गुजायश है । 


/ भिक्षुमो, इस बातकी सम्भावना नहीं है कि स्त्री अंत सम्यक्‌ सम्बुद्ध हो, 
इस बातकी तनिक गुजायश नही है। 


/ भिक्षुओ, इस वातकी सम्भावना है कि पुरुष अहँत सम्यक्‌ सम्बुद्ध हो, 
इस बातकी गुजायश हूँ। 


/ भिक्षुम॥, इस बातकी सम्भावना नहीं है स्त्री चक्रवर्ती राजा हो सके, इस 
घातकी गुजायश नही है। 


#/ शिक्षुमी, इस बातकी सम्भावना है कि पुरुष चक्रवर्ती राजा हो सके, 
इस वातकी गुजायश है । 
/ भिक्षुओ, इस बातकी सम्भावत्ता नहीं है कि स्त्री शक्त वन सके 
« »» ब्रह्म बन सके, इस बातकी गुजायश नही। 
“ प़िक्षुमो, इस वातकी सम्भावना है कि पुरुष शक्त बन सके 
»*« *बह्म बन सके, इस बात्तकी गुजायश है। 


४ भिक्षुओ, इस वातकी सम्भावना नहीं है कि शारीरिक दुष्कर्मका अच्छा, 
सुन्दर, भछा परिणाम हो, इसकी गुजायद नही है। 


/ भिक्षुओ, इस बातकी सम्भावना है कि ध्ारीरिक दुष्कर्मका बुरा, असुन्दर, 
खराब परिणाम हो, इसकी गुजायदा है। 


सार 
बन सके « 


मार बन 
सके कर 


१० 


मिझुओं इस शातकी शम्सावता सही है कि बाभौके दुष्कर्मका अच्छा 
पुख्यर ॒भद्ा परियाम हो इसकी पुजायए नहा है । 
* शिक्षुओं इस बातकौ सम्माषदा है कि आालौके दृष्कर्मका बुरा-अपुत्द र 
क्षराव परिणाम हो इसकौ गुंजायण है। 
भिश्ुओो इस बातकी सम्भावना सहौ है कि मानसिक दुप्कर्मका अच्छा 
धुल्दर, भरता परिणाम हो इसड़ौ यूंजायश गही है। 
सिशुणो इस बादकौ सम्मादता है कि मातस्िक दुष्कर्मका थुरा बमुन्दर, 
खराब परिणाम हो इसकौ पुंजायप्त है। 
विश्ुनों इस बआातकौ सम्माषता सही है कि सारीरिक झुभकर्मका भुरा 
अमुर्द र, खराब परिचयाम हो इसकौ पुंयागस नही है। 
“४ पिक्षुओे इस बातकौ म्पादता हैं कि सारीरिक शृभ-कर्भका अच्का, 
सुख्वर, भक्ता परिणाम हो इसकौ यूंजायध है। 
पिछुओ इस बातकी उम्मावतता सही है कि बालौके शुभ-कर्मका गुर 
असुम्दर, खराब परिणाम हो इसकौ गुंजागप्त ही है । 
परिशुमों हप आतकौ धम्साषता हुँ कि बालौके शुभ-कर्मका अच्छा 
सुखर भन्‍्प परिभाम हो इसडौ जुँजायस है। 
भिल्लुओ इस बातकी सम्म्राषता मही है कि मासिक झुका बुरा 
अपुस्धर, खराब परिणाम हो इसकौ भूृंजागस गहँ है! 
लिणुमो इस बातकी सम्भावता है कि मानसिक सुघ-कर्मका अच्छा शुत्दर, 
भला परिषाम हो इसकौ प्‌णायस है। 
िश्ुओ इस बातकी सम्भावता गही है कि ध्वरीएसे दुष्कर्म करतेबाक्य 
प्राणी इछके परिभाम-स्वक््प उसके हेतुसे शरौरके त रहनेपर, मरनेंके अवातर, सुधदि 
स्वर्ये-क्लोकको प्राप्त हो इसकौ गूंचासस रहीं है। 
जिजशुओं इस बाठकौ सम्भाषता है कि ध्वरीरसे दुष्कर्म करनेवाछा प्राणी 
कतके परिणाम-स्वक््प उसके ह्ेतुसे सरौरके श रहनेपर, मरतेके खनत्तर, अपाय 
बुर्दति शरक-कोझको प्राप्त हो इसकौ बूँजायप्न हैं। 
* प्रिल्लुओ इस बातकौ सम्भाषता तहीं ई कि दाजीसे दुष्कर्म करनेंबा्म 
जाची शसके परिचामस्वकप उंसके हेतुसे धरौरके न रहतेपर, मरतेंके शतम्तर, सुषतति 
स्वर्ण-लोकको प्राप्ताहो इतकौ पुंबामस्त गह्ौ हैं। 


३१ 


/ भिक्षुओ, जिस वातकी सम्भावना है कि वाणीसे दुष्कर्म करनेवाला प्राणी 
असके परिणाम-स्वस्प, उसके हेतुसे, शरीरके न रहनेपर, मरनेके अनन्तर अपाय दुर्गंति 
नरक-लोकको प्राप्त हो, इसकी गुजायश है। 


/ भिक्षुओ, इस वातकी सम्भावना नहीं है कि मनसे दुष्कर्म करनेवाला 
प्राणी अुसके परिणाम-स्वरूप, उसके हेतुसे, शरीरके न रहनेपर, मरनेके अनन्तर सुगति 
स्वगें-लोकको प्राप्त हो, इसकी गुजायश नही है। 


/ भिक्षुओ, इस वातकी सम्भावना हूँ कि मनसे दुष्कर्म करनेवाला प्राणी 
उसके परिणाम-स्वरूप, उसके हेतुसे, शरीरके न रहनेपर, मरनेके अनन्तर अपाय 
दुर्गति नरक-छोकको प्राप्त हो, इसकी गुजायश है । 


«४ प्िक्षुओ, इस वातकी सम्भावना नही हैँ कि शरीरसे शुभ-कर्म करनेवाला 
प्राणी उसके परिणाम-स्वरूप, उसके हेतुसे, शरीरके न रहनेपर, मरनेके अनन्तर अपाय 
दुर्गंति नरक-लोकको प्राप्त हो, इसकी गुजायश नही हैं। 


“ भिक्षुओ, इस बातकी सम्भावना है कि शरीरसे शुभ-कर्म करनेवाला 
आणी, उसके परिणाम-स्वरूप, उसके हेतुसे, शरीरके न रहनेपर, मरनेके अनन्तर सुगति 
स्वर्ग-छोकको प्राप्त हो, इसकी गुजायहा है। 


" भिक्षुओ, इस वातकी सम्भावना नहीं है कि वाणीसे शुभ-कर्म करनेवाला 
प्राणी, उसके परिणाम-स्वरूप, उसके हेतुसे, शरीरके न रहनेपर, मरनेके अनन्तर 
अपाय दुर्गंति नरक-लोकको प्राप्त हो, इसकी गुजायश नही है। 


“ भिल्षुओ, इस वातकी सम्भावना है कि वाणीसे शुभ-कर्म करनेवाला 
प्राणी,उसके परिणाम-स्वरूप, उसके हेतुसे, शरीरके न रहनेपर, मरनेके अन्तर सुग्रति 
स्वगें-लोकको प्राप्त हो, इसकी गुजायश है। 


/ भिक्षुमो, इस बातकी सम्भावना नहीं है कि मनसे शुभ-कर्म करनेवाका 
आआणी,उसके परिणाम-स्वरूप, उसके द्वेतुसे, शरीरके न रहनेपर, मरनेके अनन्तर अपाय 
दुर्गेति नरक-लोकको प्राप्त हो, इसकी गुजायद नही है। 


“ भिक्षुओ, इस वातकी सम्भावना है कि मनसे शुभ-कर्म करनेवाला प्राणी 
उसके परिणाम-स्वरूप, उसके हेतुसे, शरीरफे न रहनेपर, मरनेके अनन्तर सुगति 
स्थगें-छोकको प्राप्त हो, इसकी गुजायशहै। ” 


श्र 


(१६) 

७ सिशुओ एक घमम्म का अम्पास उसकी बृद्धि भिकुके सम्पूर्ण निर्मदेके छिये 
बैराग्पके किये निरोधके छिने उपच्मनके लिंगे क्लान-माप्तिके लिये बोपिके सिले 
सपा तिर्वाल-स्मभके किये होती है। कौंतसे एक धर्मका? डुसद्ावुस्मृतिका | 

४ पिस्ुओ इस एक धर्मका जम्पास इस एक धर्मकी बृद्धि भिणुके सम्पूर्ण 
सिर्षेदके छिने होती है। 

# भिशुओों एक ध॒र्मेका अम्पास उसकी बृझ्चि भिलुके सम्पूर्ण तिर्षेदके किसे 

होती है। कौमसे एक पर्मका ? धर्मानुस्मृतिका पघंषातु- 


स्मृतिका धीरानुस्मृतिका >पागानुस्मृतिका दैगतागू- 
स्मृतिका खानापानस्मृष्ठिका मरणा्ुस्मृतिका काम 
बतायुस्मृतिका फ्चरद्ममागुस्मृत्तिका ! 


“ भिल्ुशो इस एक धर्मका जम्मास, इध एक प्र्मकौ धृद्धि भिशुकै धम्पूर्ष 
मिर्षेदके किये बैराग्पके दिये उपसमतके स्तिम क्ात-माप्तिके किये बोप्तिके दिये 
रुषा भिर्षाय-डाभके सिये होती है। 


(१७) 

१ भिशुओ मे बृूपरी कोई सी एक बाद ऐसी नड्टी लातता जिससे 
अगुत्पप्त जदुपक्न-पर्म उत्पप्तर होते हों तबा तत्पप्त अकुशह-धर्मो्में भृद्धि होती हो 
बिपुरूता होती हो बसे मिक्षुणो मिध्या-दृष्टि। 

पिक्ुओं मिप्पा-दष्टिवाडैमें अनुत्पप्त बकुसछ-पर्म पैषा हो भाठे हूँ 
शत्पप्त बकुणल-धर्म धृद्धिकां विपुलताडौ प्राप्त हो बाते हँ। 

२ भिछुओं मेँ वूप्रै कोई सी एक बात ऐसी सईीं जावता जिससे 
अगुत्पप्त कुणकू-भर्मे त्पन्न हो तपा उत्पभ बुघत्त-अ्रमोर्मे बृद्धि द्वोत्ी हो विपुरूता 
होती द्वो डँते मिशुशों तम्य-दृष्टि । 


जिशछुओ, तम्यक-दप्टिवाहेमें अनुत्पप्त पुप्त-अर्म उत्पन्न हो णाते ईँ, 
खत्पप्र पुपछ-प्र्म घृड्िको विपुरठाको प्राप्त हो पाते हूँ । 


हे३े 


३ “भिक्षुओ, में दूसरी काई एक नी वात ऐसी नहीं जानता जिससे 
अनुत्यन्न कुशल-अ्र्म उत्पन्न न होते हो जथवा उत्पन् कुशलू-धर्मों की हानि हो जाती 
ही जैसे भिक्षुत, मिथ्या-दृष्टि । 

४ प्िक्षुओ, मिथ्या-दृष्टिवालेमे अनुत्पन्न कृणल-धर्म उत्पन्न नही होते, उत्पन्न 
कुशल-धर्मो की हानि हो जाती है। ” 

डे “भिक्षुओ, में दूसरी कोई एक भी वात ऐसी नहीं जानता जिससे 
अनुत्पन्न अकुशल-धम उत्पन्न न हो अथवा उत्पन्न अकुशल-धर्मो की हानि हो, ज॑से 
भिलुओ, सम्यकू-दृप्टि । 

४ पिक्षुओ, सम्यक-दृष्टि वाले में अनुत्पन्न अकुणल-ध्षर्म उत्पन्न नही होते 
और उत्पन्न अक्रुशलू-प्र्मों की हानि हो जाती हैँ। 

५ " जिक्षुओं, में दूसरी कोई एक भी बात ऐसी नहीं जानता जिससे 
अनूतन्न मिथ्या-दुष्टि उत्पन्न हो जाती हो अथवा उत्पन्न मिथ्या-दृष्टि वृद्धि को प्राप्त 
हो जाती हो, जैसे यह गलत ढ़ग से सोचना । 

# मभिक्षुत, गलत ढंग से सोचने से अनुत्पन्न मिथ्या-दृष्टि उत्पन्न हो जाती 
है, उत्पन्न मिथ्या-दृष्टि वृद्धि को प्राप्त हो जाती है |” 

६ “ झ्षिक्षुत, मे दूसरी कोई एक भी वात ऐसी नहीं जानता जिससे 
अनुत्पन्न सम्यक्‌-दुष्टि उत्पन्न हो जाती हैं अथवा उत्पन्न सम्यक्‌-दृष्टि वृद्धि को प्राप्त 
हो जाती है, जैसे यह ठीक ढंग से सोचना । 

/ झिक्षुओ, ठीक ढग से सोचने से अनुत्पन्न सम्यक्‌-दृष्टि उत्पन्न हो जाती है 
अथवा उत्पन्न सम्यक्‌-दृष्टि वृद्धि को प्राप्त हो जाती है |” 

७ “ भिक्षुओ, में दूसरी कोई एक भी वात ऐसी नहीं जानता जिससे 
प्राणी इस प्रकार शरीर के न रहने पर, मरने के अनन्तर, अपाय, दुर्गति, विशिष्ट- 
पतन, नरक-लोक में उत्पन्न होते हें जेसे कि भिक्षुओ, मिथ्या-दृष्टि। 

“ भिक्षुत, मिथ्या-दृष्टि से युक्त प्राणी शरीर के न रहने पर, मरने के 
अनन्तर, अपाय, दुर्गति, विशज्विष्ट-पतन, नरक-लोक में उत्पन्न होते हैँ । ” 

८ “ भिक्षुओो, में दूसरी कोई एक भी वात ऐसी नहीं जानता जिससे 


प्राणी छरीर के न रहने पर, मरने के अनन्तर, सुगति, स्वग-लोक में उत्पन्न होते हे, 
जैसे कि भिक्षुओ, सम्यक्‌-दुष्टि । 


झ््ड 


/ पभिशुओ सम्पक-शृष्टि से युक्त प्राथी प्वरीर के म रहने पर, मरने के 
अनम्तर, घुगति स्वर्ज-सोक में उत्पप्त होते हे । 

९ भिलुमो मिध्या-दृष्टिबासे प्राणी का जोसभी भिष्या-इष्टि के जनुसार 
किया बसा शारौरिककर्म है जो भी बाजी का कर्म ई जो भी मत का कर्म 
हैं जो भीचेतताहै जोभीकामनाहै जोभौसकत्प हे तबा जितने सौ संस्कार 
है थे सभी धर्म जनिप्ट के किये जरुचि के किये युराई के फ़िये अहित के छिपे तषा 
दुचछ के छिये होते है। ऐसा किस लिये? लिल्युमा दृष्टि ही बुरी है । 

/ प्रिश्मुमों जैसे मीम का बौज हो कोस्तातफकौ-औज हो या कड़गी शौड़ी 
का बौज हो और बह गौलौ पृथ्वी में गाडा पया हो बह जितने सी पृष्णी-रस को बरहल 
करता है जिएठते भी सदक-एस का प्रहण करता है बह सब तिगत ही होता है कबृगा 
ही होता है जरुचिकर हो होता है । यह किस छिये ? भिभुओो बौज ही खराब है। 
इसी प्रकार भिशुओ मिष्या-इप्टिबासे प्राभौ का जो भी शारीरिक-कर्म ह जो 
भी बानी का कर्म हे जा भी सत का कर्म है .भिस्ुओ दृष्टि हो गुरी हूं। 

सिज्ुओ सम्बभ दृष्टिनाले प्राणी का जो भी सम्यक-बृष्टि के अनुसार 
हिया गया प्रारीरिककर्म ई॑ जा भी बायी का कर्म हू जो भी सत का कर्म 
है जो भी बेतता ६ जो भी कामता है. जी भी संबल्प हैं तबा जितने पौ सस्कार 
है थे सभी धर्म इप्ट के किये दलि के कतिय पक्ताई के लिये हित के किये तषा सुख 
के किये होते है। ऐसा किस छिगे ? भिप्तुआ दृष्टि ही अच्छौ है। 

भिश्ुओ जैन उम्र का दौज हो आस का बीज ही या अपूर का मौज हो 
और बह मीछी पृथ्दी में गाडा गया हो बह जितने भी पृथ्बी-रस को प्रदप करता है 
जिनत भी उदक-रस को प्रदृण करता है बढ़ सब मघुर ही होता है रचिवर हौ 
होला है मगुरझूल ही होता ६ं। यह किस खिये ? सिश्ुुओं बीज ही अच्छा है । 
इसी प्रकार विशुमऔ सम्पक-इप्टियाले प्रासौ का लो भौ पारीएि-कर्म 
है जो भी बाद्यी का कर्ज ई ओ भौ मन का कर्म है भिशुो, 
दृष्टि ही अच्धी है। 

(१८) 

दिश्ुओं शौक में एक आइमी बटुत जनो के अहित के लिये बुत जवां 
डे अगुरा कै लिये बहुत बना के तजा इंद-यगुप्यो के अनर्थ के शिय जदित के लिये 
तष्रा पुरर कै दिये पैश होता है । 


३५ 


४ क्ौनस। एक आदमी ? 


“४ मिथ्या-दृष्टि वाला विपरीत-दर्शी होता है, वह बहुत जनों को सद्धर्म की 
ओर से हटाकर असद्धम की ओर छगा देता है। 

४ ज्िक्षुओं, छोक में यह एक आदमी दुख के लिये पैदा 
होता हैं। 

२ “" भिक्षुओ, लोक में एक आदमी बहुत जनो के हित के लिये, बहुत 
जनो के सुख के लिये, बहुत जनो तथा देवमनुष्यों के अथे के लिये, हित के लिये तथा 
सुख के लिये पैदा होता है। 

४ कौनसा एक आदमी ? 


४ सम्यक्‌-दुष्टिवाला अविपरीत-दर्शी होता है, वह बहुत जनो को असद्धर्म 
की ओर से हटाकर सद्धर्म की ओर लगा देता है। 


४ भिक्षुओं, लोक में यह एक आदमी 


सुख के लिये पैदा 
होता है। 


३ “ भिक्षुओ, में दूसरी कोई भी ऐसी वात नहीं देखता जो इतनी महान्‌ 
दोषपूर्ण हो जितनी कि यहू मिथ्या-दृष्टि । 


/ झिक्षुओ, मिथ्या-दृष्टि सर्वाधिक दोपपूर्ण है । 


४ “ भिक्षुओ, मे दूसरे किसी एक भी आदमी को नहीं देखता जो इस 
प्रकार बहुत जनो का अहित करने में लगा हो, बहुत जनो को दु ख पहुँचाने में लूगा हो, 
बहुत जनों तथा देव-मनुष्यो के अनर्थ के लिये हो, अहित के लिये हो और दुःख के 
लिये हो, जेसे कि भिक्षुतं, यह मक्‍्खली मूर्ख-आदमी। 


/ पझिक्षुओ, जैसे नदी के मुहाने पर जाल फैला हो, जो बहुत सी मछलियो के 
अछित्त के लिये हो, दुख के लिये हो, क्‍्लेश के लिये हो, कष्ट के लिये हो, इसी प्रकार 
भिक्षुओं, मक्खली मूर्ख-आदमी को आदमी-रूपी जाल मानना चाहिये, बहुत जनो के 
अहित के लिये, दुख के लिये, क्लेश के लिये तथा कष्ट के लिये। ” 


५ “ भिक्षुओं, जनुचित धर्म-विनय में जो किसी को दीक्षित करता है, 
जिसे दीक्षित करता हैं और जो त्दनुसार आचरण करता है, ये सभी बहुत अपुण्पाजन 
करते है । यह किस लिये ? भिक्षुओ धर्म के ही अनौचित्य के कारण । ” 


बे 


६ “प्िल्ुओ उचित घ॒र्म-बिनय में जो शिसी को दीक्षित करता है 
जिले दीशित करता है भर जो तरतुसार आचरच करता है के सभी बहुत पुष्पार्जन 
करते हैं। यह किस झिये ? भिश्तुओं धर्म के है औबित्य के कारण |” 

७ भिल्ुओ अनुबित प्र्म-बिनय में शायक को (दास कौ) साजा लातनौ 
आाहिये प्रतिप्राहक को शद्दी। यह किस छिये ? भिश्ुओ धर्म के अनौचित्य के बारण। 

८. “ सिल्लुमो उचित धर्म-बिशय में प्रतिग्राहु को मात्रा जातती चाहिये 
दावक को गही। सह ढिस किये ? पिल्ुजो धर्म के औबित्य क॑ कारण। 

९ पसिशुओ अनुचित धर्म-बिनथ में जो रूति उत्साही होता है बह कप्ट 
पाषा है। यह किस किये? भिशुओो धर्म के अनौजित्म के बाएण। 

१३. भिलुआं उचित धर्म-विशय में थो मर्द-मति होता है बह दप्ट 
पाता ईं। यह किस छिये ? पिल्रुमौ धर्म के औचित्य के काएल।” 

११ भिशुमों अशुचित धर्म-गितय में जो मत्द-सति होगा है बह भुख 
पात्ता है। यह किस छिये? भिलुशों धर्म के अतौजित्य के कारण। 

१२ “भिल्ुओ जनचित धर्मे-बितय में जो भ्रति-उत्साहौ होता है बह 
सुझ्ध पाता है। मह किस किये! भिलछुओो धर्म के ओचित्म के कारभ |” 

११ भिसुमो जैसे बोडा भी युँह दुर्गन्‍्प ही देता है एसी प्रकार भिणुमों 
में थोडे सी ससार की भर्ंसा सही कृष्णा और धो और चअुटकी-मातर की भौ गही। 

१४ पिशुओ लैसे बोडा भी भूत्र दुर्गत्प ही देता है इसी प्रकार 

आअुटकौ-मात्र की भी तही। 

१५. भिशुओ चैसे थोड़ा भी थूक धुर्पत्प् दवी देता है, इसौ प्रकार 

अुटकी-माब की भी मही। 

१६ पभिशुओो चैसे बोडौ भी पीप दुर्गत्प द्वी देती है इसी प्रकार 

अटकी-मांष की भी नहीं। 

१७ “पिशुओ चंते घोड़ा सौ छह दुर्गस्थ हो देता ई इसी प्रकार 

४ चुटकौ-मात्र की भी सहीं। 
(१९) 


# भिज्लुओं बैसे इस शम्बद्वीप में रमणीअ धान रमजीय-बत रमबौक- 
भूमि ता रमज्ौय पुष्करणियाँ बोडी ही हं अप्विकता तो अंचौ-तीची तदी से कटौ 
झाड-सछाड़बाडी भूमि तथा विपम पर्वत-मरदेों कौ ही है । 


७ 


४ इसी प्रकार भिलषुओ, स्थल पर जन्म ग्रहण करनेवाले प्राणी अल्प-सख्यक 
हैं, उन्हीं की सख्या अधिक हैँ जो जल में उत्पन्न होनेवाले हैं । 


८ इसी प्रकार भिक्षुओ, मनुप्य होफर जन्म यहण करनेवाले प्राणी अल्प- 
सख्यक है, ऐसे ही प्राणियो की सख्या अधिक हूँ जो मनुष्येतर योनियो में जन्म ग्रहण 
करते हैं । 

४ इसी प्रकार भिष्तुओ, मध्यम-जनपदो में जन्म ग्रहण करनेवाले प्राणी 


अल्प-मल्यक है, ऐमे ही प्राणियों की सख्या अधिक हूँ जो अशिक्षित म्लेच्छ जनपदो में 
जन्म ग्रहण करते हैं। 


/ इसी प्रकार भिक्षुओ, जो प्राणी प्रज्ञावान्‌ है, जडबुद्धि नहीं है, जिन के 
मुँह से छलार नही टपकती तया जो सुभापित-दुर्भापित का अर्थ समझने में समर्थ हे वे 
अल्प-सख्यक हैं, ऐसे ही प्राणियो की सख्या अधिक हूँ जो प्रज्ञावान्‌ नही हैं, जो जड- 
बुद्धि है, जिन के मुँह से लार टपकती है तथा जो सुभाषित-दुर्भाषित का अर्थ जानने में 
अममये है। 

/ इसी प्रकार भिक्षुओं आय प्रज्ञा-चक्षु से युक्त प्राणी अल्प-सस्यक हैं, ऐसे 
ही प्राणियो की सस्या अधिक है जो मूढ हैँ, अविद्या-प्रस्त हे । 


४ इसी प्रकार भिक्षुओ, जिन प्राणियोी को तथागत का दर्शन-लाभ होता 


हैँ, वे अल्प सख्यक हूँ, ऐसे ही प्राणियों को सख्या अधिक हूँ जिन्हें तथागत का दर्शन- 
राभ नही होता। 


४ इसी प्रकार भिक्षुमो, जिन प्राणियों को तथागत द्वारा उपदिष्ट धर्मे- 
विनय सुनने के लिये मिलता है, वे अल्प-सख्यक हे, उन्ही की सख्या अधिक है जिन्हें 
सथागत द्वारा उपदिष्ट घम्म-विनय सुनने के लिये नहीं मिलता है। 


४ इसी प्रकार भिक्षुओ, जो प्राणी सुनकर घर्मं को मन में जगह देते हैँ थे 


अल्प-मख्यक है, ऐसे ही प्राणियो की सख्या अधिक है जो सुनकर धर्म को मन में जगह 
नहीं देते। 


/ इसी प्रकार भिक्षुओ, जो आणी सुने हुए धर्म के अर्थ पर विचार करते हैं 
ये अल्प-सख्यक हैँ, ऐसे ही प्राणियों की सख्या अधिक है जो सुने हुए धर्म के अर्थ पर 
विचार नही करते। 


ड्ट्ट 


“इसी प्रकार भिषुओे जा प्रानौ अर्थ तथा प्र कौ जासकर प्रमानुसार 
शआाचरण करते है वे जत्प-संस्यक है ऐसे हौ प्रालियों कौ सरया भश्िक है जो अर्थ तबा 
यम को मे जाते कर य्मात्रूसार माषरण गही करते । 

# इसी प्रकार मिक्ुओ ओ प्राणरी प्रावित होने केः स्‍्वान पर प्रभावित 
होते हू बे अस्प-सस्पक हुँ ऐसे ही प्राशियो की संख्या अधिक है जो प्रभावित होने के 
स्थात पर प्रभावित सही इोते। 

“इसी प्रकार भिक्षुजों जो प्राभी प्रभावित होकर टौग' तरह से प्रयत्णवास 
होते है थे अस्प-संश्यक है. ऐसे ही प्राधियों वौ संस्पा अधिक है जो प्रभावित होकए 
टीक से प्रयत्मबान महौँ होते। 

इसी प्रकार भिसुओे ण प्रात्री निर्बाग भा प्यात कर ध्रमाध्ति ला 
करते है चित्त की एकाप्रता प्राप्त करते हु थे अल्प-संस्यक हूँ ऐसे ही प्राणियो की 
संख्या अश्विक ह जो मिर्वाप का ध्यात कर शमाप्ति काम तगही करते चित्त दी 
एकाइता राम मही करते। 

इसौ प्रकार भिश्ुगो जो प्राणी भ्रेप्ड-उत्तम रतके काभी हूँ थे अव्प- 
शेक्यक है एंसे ही प्राथियों कौ सस्‍्या अप्रिक ई णो श्रेष्ठ उत्तम रत के राभी गही है 
शौर कशइ-मूल शाकर या सिक्षाटत कर पुमारा करते है। 

इसी प्रकार सिशुओं थो प्राणी अर्थ-रप धर्म-र तबा वियुक्ति-रत 
है शामी है मे शस्प्सस्यक हूँ ऐसे ही प्रालियों कौ संक्या अजिर हूं जो अर्थ-रल 
शर्म-रप ता भिमुक्ति-रस के लापी तही है। इस सिने भिकशुमों यहाँ! सीखता 
चाहिये कि हम बर्च रत अर्म-रस धबा डिमुक्तित-रत के छापी हांगे। विदुनों 
ऐसा हो सौचता 'भाहिये। 

२ सिम्मुओ बैसे इस जम्शुन्दैप में रमचीय रुद्यात रमजीय-जन रमणौय 
अूमि तबा रमचौम-पुण्क रलियाँ बोगौ हौ ई अधिकता तो दरचौ-तीचौ नदी ले कटी 
काइ-संक्षाश़् बाली घूमि तबा विषम पर्वत प्रदेशों की ही है। 

इसी प्रकार भिशुओे ओो मनुध्य-पोनि से मरकर फिर मनुष्य हीं होकर 
अस्‍्प प्रदस करते है ने खलत्प-सस्यक्त है हत्हौप्रालियो की सश्या अधिक हैं लो मनुष्य- 
डौमि सै मर कर हरक में पैदा होते है पृ होकर पैरा होते ई तथा प्रेत होकर पैदा 
होते है! 


शे९, 


४ इसी प्रकार भिक्षुओ, जो प्राणी मनुप्य-्योनि से मर कर देव-ठोक में जन्म 
ग्रहण करते है वे अल्प-सख्यक है, उन्ही प्राणियों की सख्या अधिक है जो मनृप्य-योनि 
से मर कर नरक में पैदा होते हैं, पशु होकर पैदा होते हे तथा प्रेत होकर पैदा होते हे । 

८ इसी प्रकार भिक्षुओ, जो प्राणी देव-योनि से च्युत होकर देव-योनि मे 
जन्म ग्रहण करते है वे अल्प-सख्यक है, उन्ही प्राणियो की सख्या अधिक हैं जो देव- 
योनि से च्युत होकर नरकमें जन्म ग्रहण करते हैं, पथु होकर जन्म ग्रहण करते हे, 
तथा प्रेत होकर जन्म ग्रहण करते हैं । 

/ इसी प्रकार भिक्षुओं, जो प्राणी देव-योनि से च्युत होकर मनुप्य-लोक में 
जन्म ग्रहण करते हैँ वे अल्प-सख्यक हैं उन्ही प्राणियों की सख्या अधिक हैँ जो देव- 
थघोनि से च्युत होकर नरक में जन्म ग्रहण करते है, पशु होकर जन्म ग्रहण करते हे 
तथा प्रेत होकर जन्म ग्रहण करते हें। 

“४ इसी प्रकार भिक्षुओ, जो प्राणी नरक से च्युत होकर मनुष्य लोक में 
जन्म ग्रहण करते है वे अल्प-सख्यक हूँ, उन्ही प्राणियो की समस्या अधिक है जी नरक 
से च्युत होकर नरक में जन्म ग्रहण करते हैं, पशु होकर जन्म ग्रहण करते हैं, तथा 
प्रेत होकर जन्म ग्रहण करते हैं । 

“४ इसी प्रकार भिक्षुओ, जो प्राणी पग्ु-योनि से च्युत होकर मनुष्य-लोक में 
जन्म ग्रहण करते हैं वे जल्प-सख्यक हैं, उन्हीं प्राणियों की सख्या अधिक है जो पशु- 
योनि से च्युत होकर नरक में पँदा होते हैं तथा प्रेत होकर पँदा होते हे । 

/ इसी प्रकार भिक्षुओ, जो प्राणी पशुन्‍योनि से च्यूत होकर देव-लोक में 
जन्म ग्रहण करते हें वे अल्प-सख्यक हे, उन्ही प्राणियो की सख्या अधिक है जो पशु- 
योनि से च्यूत होकर नरक में पैदा होते है, पशु-योनि में पैदा होते हे तथा प्रेत-योनि में 
पैदा होते है। 

/ इसी प्रकार भिक्षुओं, जो प्राणी पशु-योनि से च्यूत होकर देव-लोक में 
जन्म ग्रहण करते है वे अल्प सस्यक हे, उन्ही की सख्या अधिक हूँ जो पशु-योनि से च्युत 

होकर नरक में जन्म ग्रहण करते हैं, पशु होकर पैदा होते हे तथा प्रेते-योनि में जन्म 
ग्रहण करते हैँ। 

/ इसी प्रकार भिक्षुओ, जो प्राणी प्रेत-योनि से च्युत होकर मनुप्य-लोक में 
जन्म ग्रहण करते हूँ वे अल्प-सख्यक हे, उन्हीं की मर्या अधिक है जो पशु-योनि से च्यूत 


होकर सरप में झस्म प्रदण बरते है पशुन्योति में जर्म ग्रहण बरते है तबा प्रेतयोनि 
में जग्म बरहच करते हैं। 
इसी अकाए स्िधुओ जो ब्राणी प्रत-याति से ध्यूत होफइर दंव-शोक में 
जस्म-धरदूष करते है वे मस्प संस्वत है उन्हीं गी संस्या अधित है जो प्रत-योति से ब्युत 
इरर मरक्‍-खाक में जस्म प्रदूध कशो है पशू-योति में जरम प्रदृथ बे हैं तबा 
प्रेत-पौनि में असम प्रदूध करते हैं। 
(२०) 

१ भिश्ुजा मा जा आरख्यपत्प है यह तिएचय-यूर्षक शाम है महू 
ज पिश्टआाजत्व (» जिराइदत ) है. यइ जा पांशूर छिपत्व ( »प7-पुराने चीषड़ों के 
चीबर प्रारभ करसा ) है यह जो जीचिबरपारी होगा है. यह जा परमेश बिक 
होगा है. यह जो विनय-पर होना है. बह जो बढू-सुतत होता है मह जो रचनिर होगा है, 
यह जो चौषर आदि का शाम है यह जौ अगुपाशयों का होना है यह जा बहुत भर 
माशयों का होता है. बह जो श्रेप्ठ-युक्त गा होना है. यह थो परिष्यत-बर्भंदाला होता 
है यह थ्रो पल्थाची-बाणौगारा होता है वह जा अश्ोष्णता हैं तबा यह जो तिरोपी 
होता ई। 

९ जिएुओ गद्दि कोई भिस्रु बुटदौ अजाते के सझय अर भी हबन 
घ्जान का जम्बाग करता है तो है सिधुओ इतमे से द्वी बड़ शिशु ध्यानी बहकाता है 
साएता कै अनुृस्तासत में एहसे थाक्त उसके शपदेश् कै अशुमार आभरण बएने बाला। 
बढ तिंएू स्पर्ष ही राष्ट-पिष्ड लाते बाक्ता सही हौता। जो लिंशु, इसका गहुत 
अम्यान करते हूँ उतता ता बहना हौ बया | 

सिश्रुओ अदि कोई शिशु, अुटकी बजाने के लगन भर जौ दूशरे-ध्बात वा 
अम्पान कपठा है 

सौसरै-बस्पात का अम्गात करता है 

ओवे-प्मात बा अस्मास करता ई 

मैत्री सती चित्त-विमुक्ति का अम्याप्त करता है 

करणा #पौ चित्व-विमुक्लि गा बभ्यात करता है 

मुद्दिता रूपी चित्ठ-जिमुक्ति दा अस्याल कशता है 

जपेझा शुपी बित्त-गिशुकति गा अम्भात करता ई 


४१ 


४१० काय के प्रति कायानुपश्यी होफर विहार फरता है, प्रवत्तगील, ज्ञानी, 
स्मृतिमान्‌ तथा लोक में राग-द्वेष के वश मे न होने वाछा 
/ सेदनाओं के प्रति वेदनानुपदयी होकर 
“चित्त के प्रति चित्नानुपष्यी होकर 
“र्मो के प्रति वर्मानुपश्यी होकर १ 
१४ “ अनुत्पप्न पापपूर्ण अनुशल धर्मो को उत्पन्न न होने देने के लिये सकल्प 
करता है, प्रयत्न करता है, पराक्रम करता है, चित्त को रोकता हूँ, कोशिण करता 


5 


हे 

४ उत्पन्न पापधूर्ण अकुशल-धर्मो के प्रहाण के लिये सकल्प करता हैँ, प्रयत्न 
करता है, पराक्रम करता है, चित्त को रोकता हूँ, कोणिद करता हैं दि 
/ अनुत्पन्न कुणल-धर्मो को उत्पन्न करने के लिये सकल्प करता हैं, प्रयत्न 
परात्रम करता है, चित्त को रोकता है, कोशिश करता है 
/ उत्पन्न कुणल-धर्मो की स्थिति के लिये, लप्त न होने देने के लिये, वढाने 


करता है, 


च 


के लिये, बिपुलता को प्राप्त कराने के लिये, पूर्णता को प्राप्त कराने के लिये, सकल्‍्प 
करता है, प्रयत्न करता हैँ, पराक्रम करता है, चित्त को रोकता है, कोशिश करता है । ” 
१८ “छन्द (सकल्प) -समाधि-प्रघान (प्रयत्न) -सस्कार युक्त कऋद्धि 
का अम्यास करता हैं 
४ वीर्य्यं-समाधि-प्रधान-सस्कार युक्त ऋद्धि का अम्यास करता है 
“ चित्त-समाधि-प्रधान-सस्कार-युक्‍्त ऋदच्धि का अम्यास करता हैं 


“४ विमसा ( “विवेक )-समाधि-प्रधान-सस्कार-युक्‍त ऋचद्धि का अम्यास 
करता हैं दि 


* 


२२ “श्रद्धा-इन्द्रिय का अम्यास करता है 
/ बीय्ये-इन्द्रिय का अम्यास करता हैं 

“४ स्मृति-इन्द्रिय का अम्यास करता है 
/ समाधि-इन्द्रिय का अभ्यास करता हैँ 
४ भ्ज्ञा-इन्द्रिय का अभ्यास करता है 
श्रद्धावऊका अभ्यास करता है 


“ बवीय्यं-बल का अम्यास करता हैं 


डर 


“स्मृति-बश का अम्यास करता है 
समाधि-ब॒रू का अम्यास कर्ता है 
/ प्रज्ञागस का अम्यास करता है. 
३२ “स्मृति-सम्बोधि-अंम का अम्पास॒ करता है 
धर्म-किचय-सम्बोधि-अंत का मम्यास करता है 
“ बीर्म्प-सम्बोधि-अम का अम्पास करता है. 
प्रीति-सम्योधि-बंग का अम्यास करता है 
प्रशव्धि-सम्बोधि-अम का डम्पाप करता हैँ 
समाधि-धम्बोधि-अग गय जप्पास करता ई 
उपेक्षा-सम्बोधि-अब का अम्यास करता है 
पम्पक-दृष्टि का अम्पास करता है 
हज“ सम्पक-सकस्प का अम्याप्त करठा ई 
सम्यक-बायो का अम्यास करता है 
सम्यक-कर्मास्त का अम्यास करता है 
£ सम्मक-अाजीमिका का अम्यास करता है 
झम्मक-स्यापाम का अम्पास बरएा है 
सम्बक-स्मृति का अम्यास करता है 
सम्बक-समाद्दि का अम्पास करता है 
४५. अफ्ते भीतर रुप-सज्ञाबारा होकर बाहर धौसित सुबर्ल-नुर्मर्ण 
कपो को देशता है और उन्हें रुपते बए में कर छेने पर डस कौ धारधा होती है कि 
में जाभता हूं. दैशता हूं 
अपने भीधर हुप-सजाबाक्ा होगर भाहर असौम सुनर्थ-बुर्षर्भ रृपो को 
देखता हूँ और रहे बपने बस मे कर लेने पर चसकौ आरभा होती ई रि में जातता 
हैं देखता हूं 
अपने भीतर बस्प-सश्ा बार होकर सीमित सुबर्ण-दुर्ब्भ रुपोको देखता 
हैं गौर उन्हें जपते बए में कर सेगे पर इसकौ घारणा होती है कि में बागता हूं देखता 
हे 


रे 


४ अपने भीतर अरूप-सज्ञावाा होकर अयीम सुवर्ण-दुर्वण रूपी को देखता 
है और उन्हे अपने वश में कर लेने पर उसकी घारणा होती है कि मे जानता हूँ, देखता 


चक 


मु ० अपने भीतर अरूप-सज्ञावाला होकर बाहर नीले, नील-वर्ण के, नीली- 
रगत के तथा नीली-चमक के रूपो को देखता हैं और उन्हे अपने वचन में कर लेने पर 
उसकी घारणा होती है कि मे जानता हूँ, देखता हूं ५ 
४ अपने भीतर अरूप-सज्ञा बाला होकर बाहर, पीछे, पीत वर्ण के, पीली- 
रगतके तथा पीली-चमक के रूपो को देखता हैं 
४ अपने भीतर अरूप-सज्ञावाला होकर बाहर लाल, 'रवत-बर्ण के, छाल- 
रगत के तथा लाल-चमक के रूपो को देखता है 
* / अपने भीतर असूप-सज्ञावाला होकर बाहर स्फंद, दवेत्त-वर्ण के, सफेद- 
रगत के, सफेद-चमक के रूपो को देसता हूँ | 
५५ “रूप वाला द्वोकर रूपो को देखता हूँ | 
/ अपने भीत्तर अरूप-सज्ञावाला होकर बाहर रूपो को देखता हैं 
“ शोभन हूँ! इसी धारणा वाला होता हूँ 
/ सभी रुप-सनाओों का अतिक्रमण कर, सभी प्रतिघ-सज्ञाओं को अस्त कर, 
सभी नानत्व सज्ञाओ को मन से दूर कर ' आकाश अनन्त है ऐसा मान कर आकाशा- 
नम्न्वायत्तन को प्राप्त कर विहार करता है 
“सारे आकाशानब्व्वायतन का अतिक्रमण कर ' विज्ञान अनन्त हैं” ऐसा 
मानकर विज्ञानब्चायतन मो प्राप्त कर विहार करता है 
” सारे विज्ञानज्चायतन का अतिक्रमण कर 'कुछ नहीं है' ऐसा मानकर 
' अमिज्चञ्जायतन ” को प्राप्त कर विहार करता हैं 


“ सारे अकिश्चज्जायतन' का अतिक्रमण कर 'नेवसञजानासल्जायतन' को 
भ्राप्त कर विह्र करता है 


४ सारे “ नेवसञड्जानासब्जायतन ' का अतिक्रमण कर ' सड्जावेदयितनिरोध 
को प्राप्त कर विहार करता है | 


६३२ “पृथ्वी कसिण ( ध्यान-विधि ) का अभ्यास करता है 
/ जल-कसिण का अभ्यास करता है 


प्र 


/ तेज ( ज्थ्ाग्ति )-कसिण का अभ्यास करता है 

/ बायु-कसिण का अम्यास करता है 

# मौस-कसिच का अम्भास करहा है 

“ पीत-कसिण का अम्यपास करता है 
छोहिंत-कसिस का अम्यास करठा हूँ 
ओदात (स्जबेत )-कसिल का अध्यास करता हैं 
जाकास-कसिण का अम्पास करता हूँ 
बिशाग-कसिय का अम्यास करता है 
७१ अशुम-सज्ञा का जम्पास करता है 

४ मरण-सज्ञा का मम्पांस करता है 
जाहार के सम्बन्ध में प्रतिकूल-सशा का अम्पास करता ई 
सारे लोक के प्रति अनासक्लि-साब का अम्यास करता है! 
अतित्प-सज्ञा का जम्वास करता है 
अनिरप के बारे में दुश्य सज्ञा का अम्यास करता है 
गुल के बारेमें अतारम-सझा का अम्यास करता है 
प्रह्मनण-सज्ञा का अम्पास करता है 

४ बैराप्प-सज्ञा का अस्यास करता हैं 
निरोप-सब्ा का अम्माप करता है 

/' अभित्प-संज्ञा का अ्म्पास करता है 
अतात्म-सज्ञा का अम्पास करता है 

/मरण-संजा का मम्पास करता ईँ 

“ आहाए के सम्बर्श में प्रतिकूछ-झाषता का अ्म्पास करता है 
झारे कोक के प्रति अनासक्ति-भाष का अप्यास करता है 
अप्बि-सज्ञा का अभ्यास करता हूँ 

# ( कस ) पूरू जाने कौ सड्मा का अम्गास करता ई 

“ जौशी पड जाने कौ सल्ला का अम्पाउ करता है 
छेद हो चाने कौ स॑ंशा का अभ्यास करता ई 

# सूज जाते वी घजा वा जम्दास करता है 


डे 


“४९३ बुद्धानुस्मृति का अभ्यास करता हूँ 
/ घर्मानुस्पृति का अम्यास करता है 

४ मधानुस्मृति का अम्यास करता हैं 

“ शील-अनुस्मृति का अभ्यास करता हैं. 
“४ त्यागानुस्मृति का अभ्यास करता है 

/ देवतानुस्मृति का अभ्यास करता है। 

/ आनापानुस्मृति का अम्यास करता है। 

/ म्रण-स्मृति का अभ्यास करता है 

/ क्वाय सम्वन्धी-स्मृति का अम्यास करता है 

४ उपशमानुस्मृति का अभ्यास करता हैं 

४ १०३ प्रथम-ध्यान सहित श्रद्धा इन्द्रिय का अभ्यास करता हैँ 
४ अ्रथम-ध्यान सहित वीय्यें इन्द्रिय का अभ्यासक रता है 

“ प्रथम-ध्यान सहित स्मृति इन्द्रिय का अम्यास करता है 

/ प्रथम-ध्यान सहित समाधि इन्द्रिय का अम्यास करता है 

/ प्रथम-ध्यान-सहित प्रज्ञा इन्द्रिय का अभ्यास करता है 


“प्रथम - श्रद्धानल का अभ्यास करता है 


“४ प्रथम « वीय्यें-बल का अभ्यास करता है 
“ प्रथम स्पृति-वलू का अभ्यास करता हैं 

/ प्रथम , समाधि-बल का अभ्यास करता है 
“प्रथम . . भ्रज्ञावलका अभ्यास करता है 


४ ११३ द्वितीय-घ्यान-सहित 
“४ १२३ तृतीय-ध्यान-सहित 
१३३ चतुर्थे-ध्यान-सहित 
# १४३ मैत्री-सहितत 

“४ १५३ करुणा-सहित 
४ १६३ मुदिता-सहित 
“४ १७३ उपेक्षा-सहित 
४ १८३ 


श्रद्धा इन्द्रिय का अभ्यास करता है 


ड 


बीर्ग्प इस्द्रिम का अम्यास करता है 

“ ह्मृति इन्द्रिन बय अम्वास करता है 

“ समाधि इलिय का अम्माल करता है 
प्रशभा इन्द्रिय का अम्पास करता है.. 
प्रड़ा बरू करा अम्यास करता है 

# जीर्य बल गा अम्यास करता है 

४ स्मृति बख शा अभ्यास करता है। 
समाधि बल का अम्यास करता है । 

“प्रज्ञा बक्त का अम्पास करता है 

इस प्रकार के सिल्नु को हे भिणुजो! ध्याती कहते है छास्ता के अतुस्तातत 
में खनेशाला उतके उपदेश के अनुसार आचरण करनेबादा बह भिशु व्पर्ध ही 
शाप्ट्र-पिषइ क्लापेषारा शही होता । जो भिशु इस का बहुत अम्पास करते है उसका 
सो कहना ही कया | 

(२१ ) 

१ भिल्कुओ थो कोई भी चित्त से महासमुत्न का स्पर्ण करता ई पमुद्द 
में पडनेबालौ छोटी गदियाँ भी उसके मत्ठर्गत ही बा जाती हे इसी प्रकार भिक्ुगो 
जो कोई कास पत-स्मृति का अम्यास कर छेता है, उसे बढ़ा केता ई जितने भी विद्या- 
पप्तौस बुष्यठ-धर्म है उत सबका समाबेस उसके अस्तर्गत हो जाता है । 

पिक्ुओ, एक बर्म का अम्यास पक प्लर्म का सब्धत महात्‌ सबेप का 
काएस होता हैँ 

महान्‌ अर्ष का कारण होता है। 

मद्ात्‌ कश्पाश का कारण होता हई। 

स्वृति-सम्प्रजस्य का कारच होता है । 

ज्ान-इसत-खास का कारण होठा है । 

इसी जस्म में सुख पूर्वक रहने का कारण होता है। 

विज्या-विमुक्ति-फल के धाक्षात करते का कारण होता है । 

“किस एक धर्म का अम्पाप् ? काययतस्मृति दा अम्यास ? सिश्लुओं इस एक 
अर्म का अम्मा विदा-विमुक्ति-फ्रण के साक्तात करने वा कारण होता है। 


प्र 


४० जमिक्षुओ, एफ धर्म का अम्यास करने पर, एक धर्म का सवर्धत करने 
पर, शरोर भी घान्त होता है, चित्त भी घान्त होता है, वितक-विचार भी गान्‍्त हो 
जाते है तया सारे के सारे विद्या-पक्षीय धर्म परिषूर्णता को प्राप्त हो जाते हैं। फिस 
एक धममम का जम्यास करने पर २? कायगत-स्मृति फा अस्यास करने पर। मिलुओ, 
इस एक धर्म का प्राप्त हो जाते है। / 

४ ३9३ भिझ्षुआ, एक धर्म का अमस्यास करे पर, एक घममंका सवधन करने 
पर अनत्पन्न अयुगल-धम उत्पन्न नहीं होते, उत्त- #बुशल-धर्मों का प्रहाण हो जाता 
हैं। किस एक धरम का अम्यास करने पर ? बाय-गत-ल्मृनि का अभ्यास करने पर। 

/ भ्िसुओं, इस एक धरम का प्रहाण हो जाता है ॥ 

४ १५ भिलुओ, एवा धर्भ वा अम्यास मरने पर, संवर्धन करने पर अनु- 
टान्न कुशल-पर्म उत्पन्न हो जाते हैं, उत्पन्न कुभद-यर्म बुद्धि फो, बिपुलता बे प्राप्त 
होते हू। किस एक धर्म का? काय-गत-स्मृति का। 

४ पिलुजों, इस एक घग का प्राप्त होने हैँ । 

४ १७ भिलुओ, एक घर्म का अभ्यास करने पर, सवर्धन करने पर अविद्या 
का प्रह्मण होता हूँ, विद्या उत्तन होती है, अहफार का नाथ होता है, अनुशयो का 
घात होता हैं तवा सयोजनो का पहाण होता है 
स्मृति का।! 

/ मभिल्ुओं, इस एक वर्म का प्राप्त होते है। 

#४ 2२ भिक्षुओ, एक धर्म का अम्यास करने पर, संवर्धन करने पर प्रज्ञा 


फूट पडती हैं, ( पाच स्वन्धों की ) उत्पत्ति न होने से निर्वाण की प्राप्ति होती है। 
किस एक धर्म का? काय-गत-स्मृति का। 


किस एक घर्मं का ? काय-गत- 


४ भ्िक्षुत, इस एक धर्म का प्राप्त होती हैं।” 

/ २४ भिक्षुओ, एक धर्म का अम्यास करने पर, संवर्धन करने पर अनेक 
घातुओ का ज्ञान होता है, नाना घातुओं का ज्ञान होता हैं तथा नाना धातुओं का 
विदलेपण करने की सामथ्यं पैदा होती है। किस एक धर्म का ? काय-गत-स्मृति का। 

४ पझ्िक्षुत ं, इस एक धर्म का पैदा होती है।” 

४२७ शभिक्षुत, एक धर्म का अभ्यास करने पर, सवर्धन करने पर स्रोता- 
यत्ति-फल का साक्षात होता है, सकृदागामी-फल का साक्षात होता है, अनागामी- 


डंट 


फस गा शाक्षात होता है. अ्त-फल बा साधात द्वोता हैँ। दिस एक प्र्म थारी 
शाम-त-स्मृति बा। 
मिछुमों इस एक धर्म ब्य होता है।” 

# ३१ पिदुदों एक परम गा शम्पास करत रे संबर्धत करने से प्रभाषा हाम 
होता हूँ प्रज्ञा गौ गृदि होती हूँ प्रजा विपुरु हातां है महात-प्र्ञ झ्वाता है धह प्रश 
द्वाता है गिपुर-प्रश्ञ हांता है गम्भीर-मज होता है दूर कौ सोचनबाछा होता है मुरि-मह 
होता है बहुल-प्रश होता ६ भीम-ग्र हांता है रपू्तियारा होता हूँ चएुर हाता ईँ 
शुरस्त सोचनैबाछा हाता है तीसण-बुटिबा्ता होताईं तवा बीघ॑ंगबाती प्रजावाला 
होता है। मिस एक धर्म बा? काय-गठ-स्मृति का । 

भिछुओों इस एक धर्म बा अम्यास करनेस प्रशाषाा होता है।” 

४७ मिलुशा जो दायगत-स्मृति वा परि-भोग सही बरत॑ वे ममृत का 
परिभौम नहीं कर्ते। भिल्ुजो जो ब्राययत-स्मृति का परिमोग करते है वे ममृत॑ 
का परिभोय करते हूं । 

४९, भिदुओों जिश्दोमे कायगत-स्मृति का परिभोष नही दिया डन्‍्होने 
अमृत का परिणोप सही शिया । भिरुओो जिन्होंगे दापपत-स्मृति का परिभोग विया 
उन्होंने ममृत का परिणोग विया। 

५१ भिुजो लिसकौ ब्ाययत-स्मृति शप्ट हो पई प्न का अमृत धष्ट 
हो बया। भिएुओो झितकौ कामगत-स्मृति शप्ट नही हुए उतका अमृत शप्ट मही हुआ ।” 

५३ भपिलछ्ुमो जिसकी कामधत-स्मृति गिरोधिनी रहौ बे अमृत विदेभी 
रहे, बिन की कापगत-स्मृति बिरोधिनी नदी रही मे अमृत-विरोधौ मही रहे ” 

५५ भिशुओं जिर्होने कायपत-स्मृति कै प्रति प्रमाश किगा उहोंने 
अमृत के प्रति प्रमाद किया। भिज्ुुओ बजिन्होते कायबत-स्मृति के प्रति भमाद सही 
किन्पा उत्होशे अमृत के प्रत्ति प्रमाद गही छरिया। 

५७ भसिल्लुओो लो कायगत-स्मृति को सूरत मये बे अमृत को भक्त फ्ये। 
सिल्ुशें लो कामदत-स्मृति को सही सूछे बे जमृत को गही शूके। 

५९. भिशुयो जिर्होने कायबत-स्मृति का सेवन नही किया उन्होंने 
खमृत का सेवन सह्दी किया। सिल्लुमो बिन्योतें कामगठस्‍्मृति कया सैबन किया 

उत्होंत बमृत का फैडल किया। 


४९ 


“४६१ भिलुओ, जिन्होंने काय-गत-स्मृति का अभ्यास नही किया, उन्होने 
अमृत का अभ्यास नही किया। भिक्षुओ, जिन्होंने कायगत-स्मृति का अभ्यास किया 
उन्होने अमृत का अभ्यास किया। ” 

“६३ भिक्षुओ, जिन्होने कायगत-स्मृति की वृद्धि नहीं की, उन्होने अमृत 
की वृद्धि नही की। भिक्षुओ, जिन्होने कायगत-स्मृति की वृद्धि की, उन्होने अमृत 
की वृद्धि की। ” 

“४ ६५ भिक्षुओ, जो कायगत-स्मृति से अपरिचित रहे, वे अमृत से अपरिचित 
रहे। भिक्षुओ, जो कायगत-स्मृति से परिचित रहे, वे अमृत से परिचित रहे। ” 

“४६७ भिल्षुओ, जिन्हे कायगत-स्मृति का ज्ञान नही हुआ, उन्हे अमृत का 
ज्ञान नही हुआ। भिक्षुओो, जिन्हे कायग्रत-स्मृति का ज्ञान हुआ, उन्हे अमृत का 
ज्ञान हुआ।” 


४६९ भिक्लुओ, जिन्होंने कायगत-स्मृति का साक्षातकार नही किया, उन्होने 
अमृत का साक्षातकार नहीं किया (” 


४७० भिक्षुओ, जिन्होंने काय-गत-स्मृति का साक्षातकार किया, उन्होने 
अमृत का साक्षातकार किया। ” 


एक निपात के सहस््र सूत्र समाप्त । 


दूसरा पनिषात 


ऐसा मैने सुतत--एक समब भगजात्‌ भाजस्ती में जेतवम में जताब 
पिष्डिक के आराम में विहार करते से। गहाँ सगवान्‌ ने भिक्षणों की सम्बोधित 
किया-- भिर्जुजों! उन सिल्षुओं से भगदात्‌ को प्रत्युत्तर दिया--- 'सब्स्व!” 
प्मबाए्‌ मे ऐसा कहा-- 
भिल्ुमो दो दोप हे। कौतसे दो? इहकोक-सम्बन्धी दोष तथा 

परछोक्त-सम्दस्धी दोप। भिक्षुमा इहकोक-सम्बन्धी दोप कौनसा है ? भिलुओों 
एक शादमी पेलता है कि एक चोर को एक अपराधी को राजा के आदमौ पकड़ कर 
के जाते ह मौर ताता प्रकार के शष्ड देते हे---चाबुक से सी पीटते है बेह' से भौ पौटते 
ह मुप्यर से भौ पौटते है हाथ भी छश देते है पाँव भी छेद देते है हाष-पाँव भी 
कोइ देते है कात मी छेद देते हनाक सी छत देते हे कास-साक भौ छेद देते ३ जोपड़ी 
निकाछकर उस में पर्म छोहा भी शहू देते है बालो सहित सिर कौ चमड़ी उल्चाड कर 
झोपडौसे ककरोको भी रगडते है उंडासी से मुँह खोखूकर उसमें दौपक भी लू देते 
है. सारे सरीए पर तेरू-गष्ती रूपेट कर उस में आज भौ म्रगा बेते है. हवथ पर तेक- 
बत्ती रूपेट कृर उसमे भाग भी रूगा देते है, पक्ते सै यिट्रे तक कौ चमडौ भी उतार 
देते है गे से कटि-मदेश तक कौ चमड़ौ और कटि-्प्रदेश से बिटूटे कक कौ चमड़ी 
भौ उतार देते हे दोतों कोहतियोँ तथा दोलों जुटनो में मेले ठोक कर लमौन प९ भौ 
छिटा देते है उप्य-मुख काँटे पाइ-पाडकर अमडी माँस तथा ससे सौ शत्रोट केते हैं 
सारे धरीर की अमडी को कार्पापण कार्पापण भर काट बासते हे शरीर को जहाँ-0हाँ 

झस्जों पे पीट कर उत्त पर कषी भी फेरते है एक करवट डिटा कर कान में से सेल 

भी माड देते हैं शिता अमड़ौ को द्वानि पहुँचाये अत्दर-अन्दर हड्डी भी पौस शर्ते है 

उबलता उनक्तठा तैश भी डाल देते है कुत्तों से भौ कटबाते है जौते जी सूलौ पर 

कौ रूटकाते है तबा तशबार पै सिर भी काट डालते हैं। 

उसके मत में बह होता है--जिस् तरह के पापकर्मे करने से एक चोर 
बो एक अपराजी कौ राजा के आदमी पकशकर के जाते है और लाता प्रकार के दण्ड 
ले है. 'चगगुक मे सौ पौटते है सलवार से सिर भी काट शल्ते है। मैसलौ 


प्‌ १ 


यदि ऐसा पाप-कर्म करूँगा, तो मुझे भी राजा के आदमी पकडकर छे जायेंगे और 
इसी प्रकार से नाना दण्डो से दण्डित करेगे, चावुक से भी पीटेंगे 


तलवार से 
सर भी काट डालेगे। 


“४ वह इसी जन्म मे फल देनेवाले दुष्कर्म से डरकर दूसरों की वस्तुयें लूटता 
हुआ नही घूमता है। भिक्षुओं यह कहलाता है इसी जन्म में बुरा फल देनेवाला 
दुष्कर्म | 

/ झिक्षुओ, परलोक में फल देने वाला दुष्कर्म क्या है ? 

/ भिक्षुओ, कोई कोई इस प्रकार विचार करता हँ--कार्यिक-दुष्कर्म का 
परलोक में बुरा फल भुगतना पडता हैँ, वाणी के दुष्कर्म का परलोक में बुरा फल 
अगतना पडता है, मानसिक दुष्कर्म का परलोक में वुरा फल भुगतना पडता है, 
में गरीर से दुष्कर्म करता हूँ, वाणी से दुष्कर्म करता हूँ, मन से दुष्कर्म करता हूँ मौर 
यह क्या है जिसमे मे शरीर छूटने पर, मरने के अनन्तर नरक छोक में उत्पन्न होकर 

दुर्गति को, दुरवस्था को प्राप्त होऊ। 

“वह परलोक में फल देने वाले दुष्कर्म से भयभीत हो जाने के 
कारण शरीर के दुष्कर्म का त्याग कर, शरीर के शुभ-कर्मो का अम्यास करता हैं, 
वाणी के दुष्कर्मों का त्याग कर, वाणी के शुभ-कर्मो का अम्यास करता है, मन के 
दुष्कर्मों का त्याग कर, मन के शुभ-कर्मों का अम्यास करता हैं और अपने अपको शुद्ध 
बनाता है। भिक्षुओ, यह परलोक में फल देनेवाला दुष्कर्म कहलाता है। भिक्षुओ, 
ये दो प्रकार के दुष्कमे हैं। 

“ इसलिग्नें भिक्षुओं, यह सोखना चाहिये इसी जन्म में बुरा फल देनेबाले 
दुष्कमम से डरेगे, परलोक में बुरा फल देने वाले दुष्कमे से डरेंगे, दोष में भय मानने- 
वाले होगे, दोष में भय देखनेवाले । इसी प्रकार भिक्षुओं, सीखना चाहिये ॥ 
भिक्षुओं, यह आशा करनी चाहिये कि दोष में भय माननेवाला, दोप में भय देखने- 
चाला सभी दोयो से मुक्त हो जायेगा।”? 

/ भिक्षुओ, छोक में यह दो दुष्कर कार्य्य हे। कोन से दो? एक तो 
'गृहस्थो का घर में रहते समय ( भिक्लुओ को ) चीवर, पिण्डपात, दयनासन, ग्लान- 

अत्यय औपध आदि आवश्यक वस्तुओ का दान करने का दुष्कर काय्ये , दूसरा 
'र से वेघर हुए अनाग़्ारिक प्रव्नजितो का सभी चित्त-मलों को दूर करने का प्रयास । 


दूसरा निपात 


ऐसा मेले खुना--एुक छमप भणबान्‌ भाषस्ती में जेतबत में रुनाथ 
पिष्डिक के आराम में बिहार करते थे। बहाँ भगवात्‌ ने भिक्षजो की सम्वोधित 
किया-- भिल्लुजी! उन भिल्लु्शों से भगवान्‌ को प्रत्पुत्तर दिया-- दस्त!” 
भमबाश्‌ ने एंसा कहा--- 
भिष्ुओ दो शोप है। कौतसे दो? इहलोक-सम्बत्यी दोप तबा 
परलोक-सम्बन्धी दोप। भिशुओे इहलोक-सम्ब्धी दोप कौनसा है ! भिकछुमो 
एक आदमी देखता दई कि एक चोर को एक अपराधी को राजा के आावमी पकड़ कर 
के जाते है मौर ताता प्रकार के रण्ड देते हे--चाघुरू से भी पीटले है बेत पे भी पीटते 
है. मुम्दर से भी पीटते हे हाथ भी छेद देते हे पाँव सी छेद बेते है हाथ-पाँग भी 
छइ देते है. रात भी छत देते ह नाक भी छेद देते हे कास-नाक भौ छेद देते है. खोपड़ी 
निकासकर रुस मे बर्म कोहा भी शस देते हे बासों सहित सिर की भरमड़ी उच्चाड कर 
आोपडीसे कमरोको भी रणढते है सडासी से मुँह लोरकर उपरमें दीपक भी जला देते 
है. घारे सरीर पर तेकू-बत्ठी लपेट कर उस में आग भी प्रा देते है हवाव पर तेख- 
बए्ती रूपेट कर उसमें शादर भी रुगा बेते है गछे से गिटूठे तक की चमडौ भी ज्ताए 
देते है. भके से कटि-प्रदेश तक कौ चमडौ और कटि प्रदेष्न ले गिट्टे तक की चमड़ी 
भी छउतार बेते है दोतो कौड्धतियों तबा दोसों घुटनों में मेखें छोक कर लमौत पर भौ 
लिटा बेते हैं. उधय-मुख काँटे बाड़-गाडकर चमडी माँस तजा तर्सें भी तचोट हेते हैं 
छाऐ छरीर की अपड़ी को कार्पापनण्ष बार्पापक् भर भाट शकुते है ऋतैर को जह्य-त्टँ 
स्तरों से पौट कर उस पर कणी भौ फेरते है एक करवट किटा कर कातए में पे सेख 
भी बाड देते हैं शिता अमडी को हाति पहुँचाये अख्दर-खन्दर हुश्ड़ी भी पौस डाछते हूँ, 
एबरूता उबस्ता तैश भौ डाक देते ह गृ्तों से भी कटवाते है जीते जौ सूछी पर 
भी छटकाते हें त॒बा तखबार से सिर भौ काट डाकूते हैं। 
उसके मत में यह होता है--जिस तरह के पाप#र्मे करते से एक चौर 
बो एक अपराधी को राजा के आइमी पकड़कर के जाते हैँ और राता प्रवाए के दण्ण 
देगे है चायुऊ ते भी पीटते हे तलवार धे सिर भौ काट डालते है। मेँ पी 


पु अं 


यदि ऐसा पाप-कर्म करूँगा, तो मुझे भी राजा के आदमी पकडकर छे जायेंगे और 
डी प्रकार से नाना दण्डो से दण्डित करेगे, चाबुक से भी पीटेंगे 


तलवार से 
सिर भी काट डालेगे। 


४ वह इसी जन्म में फल देनेवाले दुष्कर्म से डरकर दूसरो की वस्तुयें लूटता 
हुआ नहीं घूमता है। भिक्षुओ यह कहलाता है इसी जन्म में बुरा फल देनेवाला 
दुष्कर्म । 

/ प्िक्षुमो, परलोक में फल देने वाला दुष्कर्म क्या है ? ” 

/ भिछुओ, कोई कोई इस प्रकार विचार करता है---का्यिक-दुष्कर्म का 
परलोक में बुरा फल भुगतना पडता है, वाणी के दुष्कर्म का परलोक में बुरा फल 
आुगतना पडता है, मानमिक दुष्कर्म का परलोक में बुरा फल भुगतना पडता है, 
में णरीर से दुष्कर्म करता हूँ, वाणी से दुष्कर्म करता हूँ, मन से दुष्कर्म करता हूँ और 
यह क्‍या है जिसमे में शरीर छूटने पर, मरने के अनन्तर नरक लोक में उत्पन्न होकर 
दुर्गंति को, दुरवस्था को प्राप्त होऊ। 

“ वह परलोक में फल देने वाले दुष्कर्म से भयभीत हो जाने के 
कारण छशरीर के दुष्कर्म का त्याग क्र, शरीर के शुभ-कर्मों का अम्यास करता है, 
वाणी के दुष्कर्मों का त्याग कर, वाणी के शुभ-कर्मों का अम्यास करता हैं, मन के 
दुष्कर्मों का त्याग कर, मन के शुभ-कर्मों का अम्यास करता हैं और अपने अपको शुद्ध 
बनाता है। भिक्षुमी, यह परलोक में फल देनेवाला दुष्कर्म कहलाता हैं। भिक्षुओ, 
ये दो प्रकार के दुष्कर्म हैं। 

/ इसलिये भिक्षुत, यह सीखना चाहिये इसी जन्म में बुरा फल देनेवाले 
दुष्कर्म से डरेगे, परलोक में वुरा फल देने वाले दुष्कर्म से डरेगे, दोष में भय मानने- 
वाले होगे, दोष में भय देखनेवाले। इसी प्रकार भिक्षुओं, सीखना चाहिये । 
भिक्षुओं, यह आशा करनी चाहिये कि दोब में भय माननेवाला, दोष में भय देखने- 
घाला सप्ती दोषो से मुक्त हो जायेगा।” 

/ भिक्षुओ, लोक में यह दो दुष्कर कार्य हें। कौन से दो” एक तो 
गृहस्थो का घर में रहते समय ( भिक्षुओं को ) चीवर, पिण्डपात, शयनासन, ग्लान- 

अत्यय औपध भादि आवश्यक वस्तुओ का दान करने का दुष्कर कार्य्य , दूसरा 
चर से बेघर हुए अनाग्रारिक प्रब्रजितो का सभी चित्त-मलो को दूर करने का प्रयास | 


५२ 


पिछुमो छोक में ये दो बुष्कर कार्म्य हे। भिशुओ इत दोरतों दुप्कर कार्स्तों में यह 
लो सभी जित्त-मह्तों को दूर करने का प्रयास ह बह दुष्कर कार्य्प हैं। इसलिमे 
सिछुबो महौं सीखना चाहिमसे कि सभी चित्त-मर्खों को दूर करते का प्रजास करेगे 
सिशुओे गहौ सौखता चाहिये।” 
# ३ पभिछुओो ये दो अनुषाप पैदा करने मासौ बात हे। कौनसी दो? 
भिल्ुओ किसी से शरीर से दुष्कर्म किया होता है. शुभ-रूर्म ही किया 
होता. गाणी से दुष्कर्म किया होता है. सूसकर्म मही किया होता सन से दुष्कर्म 
किया होता है. छूज-कर्म लही किया होता। 
“ बहू यह सोचकर अनुतप्त होता है कि मेभे छरीर से गुष्कर्म किया एरीरसे 
झुभ-कमे सही किया महू सोचकर खगुतप्त हौता है कि मैने बानी से दुष्कर्म किया 
बायी से सृस-कर्म तही किया यह सोचकर अगुठप्त होठा है कि मत से दुष्कर्म किया 
झूस-कर्म तहौ किया। पिश्षुओं ये दो अनुठाप पैदा करमवाशी बातें हैं। 

भिल्लुओ ये दो जगुठाप हे पैदा करने बाछी बात हे। कौससी गो? 

भिष्लुशो किसी ने शरौर से शूस-कर्म किया होता है परष्कर्म शही किया 
होठा मन से बुभ्कर्म बह यह्‌ सोचकर अनुठप्त हही होता कि मैने 
झरीर से क्रूसकर्म किया ह यह सोचकर मुतप्त गह्ठी होता कि मैने शरीर से पुष्कर्म 
शह्दी किया है मन पछ्ै बुष्कर्म 

भिश्ुमो मे दो लगुताप त पैदा करनेबालौ बातें है। 

५ भिशुओों मैने दो बातो को पहराई से थामा है एक तो कृधत्त- 
धर्मों में बसत्युष्ट रहने को दूसरे सठत प्रमत्न करते रहने को। पिलतुओं मैने 
सतत म्रगत्म किया है यह सोजकर +ि चाहे रचा ससे और हड्डी ही श्वेय रह बाय 
घरौर का माँस-रक्त सूछ थाये लो कुछ पुस्व-सामस्य पुरप-बीस्पे तबा पुरण- 
पराक्रम पे प्राप्त हो सकठा है बिना रुे प्राप्त किसे प्रयत्त शह्दी सकेया। इस प्रकार 
भिकुओो मेरै बोषि' अप्रमाव से ही भाष्ठ हुईं है बनुत्वर-मोगवोम भौ अप्रमाद से ही 
प्राप्त हुमा है। 

सभिशुमो गद्दि तुम भी छतत प्रयत्त करते रहोच्े---भाह त्वभा तदे 
जौर इश्ड़ी हौ शेप रह थायें रारीर का माँस-रक्‍्त सूक्ष के लो झुछ पुस्व-सामष् 
पुस्ष-बौर्म्म तथा पुस्प-पराक्ष्म से प्राप्त हो सकता ई बिता फ़से प्राप्त किये पक्‍स्‍्रयत्त 


ण्‌रे 


नही रुकेगा--तो भिक्षुओ, तुम भी जिस उद्देष्य की पूर्ति के लिये कुल-पुश्र ठोव 
चर से बे-घर होकर प्रश्नणित हो जाते हैँ, उस श्रेष्ठ, ग्रह्मचर््य-फल को इसी शरी 
अपने आप जानकर, नसाक्षात कर, प्राप्त कर, बिहार करोगे। 

म इसीलिये भिक्षुओं, यही सीखना चाहिये निरन्तर प्रयत्नशील रहेर 
चाहे त्वचा, नसे और हड्डी ही णेप रह जाय॑, शरीर का माँस-रवत सूख जाये, 
कुछ पुरुष-सामर्थ्य, पुरुष-वीर्य्य, तथा पुरुप-पराक्रम से प्राप्त ही सकता हैं, बिना 
आप्त किये प्रयत्न नही रुकेगा। भिक्षुओ, ऐसा ही सीखना चाहिये।” 

४६ अफभिक्षुओ, दो धर्म है । 

“ कौनसे दो ? 

“४ एक तो सयोजनीय-विपयो में मजा लेना और दूसरे रायोजनीय-विपय॑ 
ओर से विरक्‍स होना। भिक्षुओ, सयोजनीय-विपयों में मजा लेनेवाला रा 
मुक्त नही होता, हेप से मुक्त नहीं होता, मोह से मुक्त नहीं होता। राग, 
तथा मोह से मुक्त न होने के कारण वह जाति, जरा, मरण, शोक, रोने-प॑ 
दुख, दोमेनस त्तथा चिन्ता से मुक्त नही होता, मे कहता हें कि वह दु'ख से मुक्त 
हो सकता। 

/ सभिक्षुओ, सयोजनीय-विपयो की ओर से विरकक्‍्त रहनेवाला, राग से 
होता है, द्वेष से भुक्त होता है, मोह से मुक्त हीता है) राग-द्वेष तथा मोह से 
होने के कारण वह जाति, जरा, मरण, शीक, रोने-पीटने, हुख-दौर्मनंस तथा * 
से मुक्त होता है, में कहता हें कि वह दुःख से मुक्त होता है (” न 

४ भिक्षुंओ, दो कृपष्ण-धर्म हें ? 

“४ कौनसे दो। 

/ निर्लंज्ज हीना तंथा दुष्कर्म करने में निधडक ट्लोना। भिक्षुओ, 
कृष्ण-धर्म हैं। ” 

/ पिक्षुओ, दो शुक्ल-धम्म हूँ ? 

“कौन से दो ? 

£ कृज्जी होना तथा दुष्कर्म करने में निघडक न होना। भिक्षुः 
“दो शुकक्‍्लू-घर्मं हे । 


“९ भिक्षुओ, ये दो शुक्ल-घर्मं लोक का पालन फरते हैं । फौन से 


जे 


खग्जी होता तथा बुष्कर्म करने में निघडक न होता । भिशुओ यवि 
ये दो झुक्स-भ्वर्मे छोक का पाछत म करें तों स माता दिलाई दे न मौसी दिलाई दे 
मे भामी दिलाई दे न युस्-पत्नी शिखाई दे अबवा त अपने से बड़े किसी की भार्म्पा 
विशाई दे लोक एक बम भड़-बड़ हो थाय। जैसे सेड बकरी मुर्गी सूजर, 
चुस्ते हुथा भौषद्ध । क्योकि भिक्णों में शो शृषकत-प्र्म कोफ भा पान करते है 
इसीसे माता भी दिछाई देती है मौसौ भी दिश्वाई देती है मामी भी दिल्लाई देती है 
पुस्पत्मी भी दिखाई देती है जौर जपने से बड़े किसी की भार्म्य भी दिखाई देती है।” 

४१ भिश्ुनों दोगपाँबासई? 
कौन से दो ? 
पहछा और पिछसा ? पिप्ुओो ये दो बर्षावास है । 


भिलुमो में दो बल है। 
कौन पे बो ? 
४ विचाए-ब्च तथा अभ्मास-बकछू। भिल्लुओ विच्ञाए-बकछ ( प्रतिसंक्यात- 
बहू ) कौतसा है 
पिक्तुओ एक ( लादभी ) यह गिच्राए करता हँ कि क्रीर से किसे जाते 
ज्ञाफ़े दुष्कर्म का इस छोक ८था परछोक में बुरा परिणाम द्वौता है वालौ से किये घाने 
जाके दुष्कर्म का इस श्रोक ता परछोक में बुर परिष्राम होएा है मन से किये 
जातेबाले बुप्कर्म का इस कोक ता पएकोक में शुरा परिषाम होता है । 
बह यह विचाए कर, शरीर के शृष्कर्मो का स्पाय कर, ग्रर के झुघ-कर्मो का 
अम्मास करता हूँ भर के दुष्कर्मों का त्याग कर, भर के शुभ-कर्मों का अम्पास 
करता हैँ. बह पतित-औौवस व्यतीत करता ईं। पिकूमो पहं गिच्यार-बस्त कहछाता हूँ । 
भिल्लुओें अम्पाप-बछू ( भाजता-बक्ष ) कौनसा है? 
पिज्ुओोें पह जो अभ्यास-बल् है बह साधको (-पैज्नो) का बड है। 
राजक (रूऐैक्) इसौ बर से राग का त्पाभ करता हूँ हप वा त्याग करता है मोह 
था त्पाप करता ई राय हेप वा मोह का श्वास कर जो मकुपर-कपे है उत्दे सही 
करता हु. थो पापजमें हूँ उतसे गिरत रहता हू । 
४ पिशुओ यह अम्पास-बरू कइलाठा है। सिल्ुओं ये वो बल हैँ । 


ण्जु 


४ सिक्षुत, ये दो वल हूँ ? 
/ कौनसे दो ? 
/ विचार-बल तथा अम्यास-वल। 
/ झिक्षुओ, विचार-वल कौनसा हैं ? भिक्षुओ, एक आदमी यह विचार 
करता है ( सख्या १)। भिक्षुओ, यह कहलाता है विचार-वलू 
“ पझिक्षुओ, अमभ्यास-वलू कौन सा है? 
/ भिक्षुओं, भिक्षु स्मृति सम्बोधि-अग का अम्यास करता है जो कि विवेका- 
श्रित है, वैराग्य-आश्रित है, निरोधाश्चित है और जिसके अन्तमें सम्पूर्ण त्याग है । 
/ ( शारीरिक तथा मानसिक ) धर्मों का विचार करने के सम्बोधि-अग 
का अभ्यास करता है, जो कि । 
४ वोय्ये सम्योधि-अग का अभ्यास करता हैं 
/ प्रीति सम्बोधि-अग का अभ्यास करता है 
£ प्रश्नव्धि सम्बोधि-अग का अम्यास करता है 
/ समाधि सम्बोधि-अग का अभ्यास करता है 
/ उपेक्षा सम्बोधि-अग का अस्यास करता है 
/ झिक्षुओ, इसे अम्यास-बल कहते हैं। भिक्षुओ, ये दो बल हैं।” 
३ “भिक्षुओ, ये दो बल है। 
“ कौन से दो ? 
४ विचार-बल तथा अम्यास-चल। 
/ झिक्षुमोी, विचार-बरू कौनसा है ? 


“४ भिक्षुतओ, एक आदमी यह विचार-वल कहलाता है। 
( देखें---स० १) 

४ भिक्षुओं, अभ्यास-वलू कौनसा है ? 

“ झिक्षुओं, यहाँ एक भिक्षु काम-भोगों से दूर हो, अकुशल-बातो से दूर 
हो, सवितर्क, सविचार, एकान्तज, प्रीतिसुख-युकत प्रथम-ध्यान-लाभी हो विद्वार करता 
हूँ, वितर्क-विचारो का उपद्यमन होने के अनन्तर, आन्तरिक प्रसाद-युकत, चित्त 
की एकाग्रता-युक्‍त, वितके-विचार-रहित, समाधिज प्रीति-सुख-युक्‍त ट्वितीय-ध्यान का 
लाभी हो विहार करता है, प्रीति से भी वैराग्य-युक्त ही, उपेक्षाचान्‌ बन चिहार 
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करता हूँ स्मृत्तिमान हो ज्ञानवात हो छरीर-सुख का स्पर्श करता है जिस के बारे में 
जाये-अन कहते है कि रुपेशाबान है, स्मृतिमान है सुझ्षपूर्वक्क बिहार करनेबाला 
है, पैसा पृतीय-ध्वाग प्राप्त कर बिहार करता है. सुर और दुल्श दोगों का भी 
लोप होकर, सौमनस्प-शौर्मनस्प भावों का पहले ही कोप हुआ रहूने से अदु ल- 
अपुल रूप उपेका-स्मृतति से परिषुद्ध चतुर्थ-ध्यान सामी ही गिह्वार करता है! भिशुं 
मह कहलाता हु अम्यास-बछू । भिवुमो ये दो बरू हे। 

४  भिल्तुओ तबाबत की धर्म-देशसा दो डकार कौ होती है। कौतपे 
दो प्रकार की ? सक्षिप्स शा विस्तृत। भिछुओो ये दो प्रकार कौ तबागत कौ 
धर्म-देशना है। 

“४ भिशुओ जिस किसी मधिकरण में प्रतिषादौ-भिख्ु तबा भादी सिक्ु स्व 
जपते आरे में सम्पह विचार मही करते सिशुमो उस अधिकरण में इसी बाध की 
अआध्या करनी चाहिये कि उतका करह़ दीर्षकास तक बारी रदेवा थे परस्पर कठोर 
ओोरूते रहेगे और मार-पौट भी करते रहेगे तबा भिलु सुझ्षपूर्वक१व भ रह सकेये। 

सिक्ुओो जिस किसी अधिरकूरण में प्रतिबादौ-भिक्षु तबा बादौ-विणु 
स्वय अपने बारे में सम्यक विभार करते है सिशुओ डस बब्विकरन में इस बात 
की शाधा रखतौ चाहिसे कि त उसका कखूड दीर्ष-काछ तक णारी रद्टेसा न थे भरस्पर 
कठोर बोछते रहेंगे शौर श मारपीट करते रहेगे तबा सिश्ु सुखपूर्वक रह तसकेपे। 

भिक्षुओं प्रतिबादी-भिस्ु अपने बारे मे किस प्रकार सम्पक विभार 
करता है ? 

भिशुद्शौ प्रतिगादी-प्रिश्नु अपने भरे में इस प्रकार सम्बक विचार करता 
है --भेन छरौर सै कुछ दोष किया । उस भिक्तु ने देख जिया हि मेने प्ररर से 
कुछ दोप किया । यहि मेते शरौर से कोई दोष श किया होता तो गइ डिसु से 
देखता कि मेने शरीर से काई दोप क्रिया हूँ । क्योकि मेंगे शरीर से दोप किया 
इसौशिये तस पमिल्तु ते देखा कि भेसें सरौर से दोप किया। बह देखकर कि मैते 
दारौर ते दोइ किया बह लिश्‌ अरन्युप्ट हुआ अतासुप्ट होने से कप विएु ने पुन्ने 
अमल्पुप्ट क्रतेबासे बचत गह्े ) उस जिएु से अशन्तोपप्रर्ण बचत सुनकर मै बसन्तुष्द 
हुआ। अनब्युप्ट होकर मैंने बूतरों से गइता-सुनता किया । इसमें मेरा हो शोष 


की 


है, मेरा ही अपराध है जैसे माल पर विना कस्टम-ड्यूटी * दिये उसे ले जानेवाला 
अपराधी हो । 
«४ जझिल्लुओ, वादी-भिक्षु अपने वारे में किस प्रकार सम्यकू विचार करता है ” 
५ प्िक्षुओं, वादी-भिव्तु अपने बारे में इस प्रकार सम्यक्‌ विचार करता हैं - 
'इस भिक्ष्‌ ने शरीर से कुछ दुष्कर्म किया। मेने देखा कि इस भिक्षू ने शरीर से कुछ 
दुष्कर्म किया। यदि यह भिक्षु शरीर से कुछ दुष्कमे न करता तो में यह न देखता 
कि इस भिक्षु ने शरीर से कुछ दुष्कर्म किया है । क्योकि इस भिक्षु ने शरीर से कुछ 
दुष्कर्म किया है, तभी मेने देखा है कि इस भिक्षु ने शरीर से कुछ दुष्कर्म किया है । यह 
देखकर कि इस भिक्षु ने शरीर से कुछ दुष्कर्म किया है, मे असन्तुष्ट हुआ। असन्तुष्ट 
होकर मैंने इस भिक्षु को असन्तुष्ट करनेबाली बात कही । मेरी असन्तुष्ट करने 
वाली बात सुनकर यह भिक्षु असन्तुष्ट हुआ । अनसन्तुप्ट होकर इसने दूसरों से 
'कहना-सुनना किया । इसमें मेरा ही दोप है, मेरा ही अपराध है, जैसे कोई माल पर 
बिना कस्टम-ड्यूटी दिये उसे लेजाने वाला अपराधी हो । 
४ पझिक्षुओ, वादी-भिक्षु अपने वारे में इस प्रकार सम्यक्‌ विचार करता है । 
“ झिक्षुतओं, जिस किसी अधिकरण में प्रतिवादी-भिक्षु तथा वादी-भिक्षु 
स्वय अपने बारे में सम्यक्‌ विचार नही करते, भिक्षुओ, उस अधिकरण में इस बात 
की आशा रखनी चाहिये कि उनका कलह दीर्घ-काल तक जारी रहेगा, वे परस्पर 
कठोर बोलते रहेंगे ओर मारपीट भी करते रहेगे तथा भिक्षु सुखपूवंक न रह सकेगे। 
/ भिक्षुत, जिस किसी अधिकरण में प्रतिवादी-भिक्षु तथा वादी-भिक्षु 
स्वय अपने बारे में सम्यक्‌ विचार करते है, भिक्षुओ, उस अधिकरण में इस बात 
की आशा रखनी चाहिये कि न उन का कलह दीर्घे-काल तक जारी रहेगा, न वे परस्पर 
कठोर बोलते रहेगे और न मार-पीट ही करते रहेगे तथा भिक्षु सुखपूर्वक रह सकेगे । 
६ एक ब्राह्मण जहाँ भगवान्‌ (बुद्ध ) थे वहाँ गया । जांकर भगवान्‌ 
के साथ बात्तचीत को औौर कुशलू-क्षेम पूछा । कुृशल-क्षेम पूछ चुकने के बाद वह 
ब्राह्मण एक ओर जाकर बैठ गया । एक ओर बैठे हुए उस ब्राह्मण ने भगवान्‌ को 
कहा--- भो गौतम ! इसका क्‍या कारण है, क्या हेतु है, जिससे कुछ प्राणी शरीर 


१ कस्टम-डचूटी>सूक । 


७ 


छूटने पर, मरते के बनन्तर दुर्मति को प्राप्त होते है तरक-कोक में उत्पन्न होते हे ? 
ब्राह्मण | इसका कारण इसबा हेतु अधमं अर्म्पा है. गिपम चअर््या है 
जिछसे झुछ प्राणी रीर छूटने पर, मरने के अनश्तर, दुर्गति को प्राप्त होते है । 

“भो गौतम । इसका क्या कारण है कया हेतु है जिससे कुछ प्राणी 
झरीर छूटते पर, भरने के असन्तर, छुणति को भाप्त होते है स्थर्ग-कोक में रत्प्त 

होते है ? 

* बहन | इसका कारस इसका हेतु धर्म चर्मा ह सम भर्म्पा है जिससे 
कुछ प्राभी शरीर क्ूटने पर, मरने के जनस्तर सुमति का प्राप्त होते हे स्वर्ण-छोक में 
उत्पन्न होते है । ” 

सुम्दर गौतम | दहुत पुस्दर गौतम | बसे कोई उल्टे को सीधा १र 
दे इंके को जबाड दे मार्ग म्रप्ट को रास्ता बता दे अबबा अक्ेरे में मप्ताफ् 
अऊरू ये जिससे आलवाले भीजो को देख सके । इसी प्रकार गौतम ने धाना प्रकार 
से धर्म को प्रकास्तित विना हँ। में भगवान्‌ बौधम (उनके) धर्म तण्ा सब की सरण 
जाता हूँ। भपषान्‌ भरीर में प्राण रहने तक मुझे अपना सरलाबत उपासक बातें। 

७ तब चाणुस्सोधी भ्राइल अहाँ भगवान्‌ बे बहाँ आापा और समषान्‌ 
के साथ बात चीत की एक और बैठे हुए जाज्षुस्सोभी ब्ाह्माल मे भगवात्‌ से 
कहा-- भो सौतम ! इसका नया हसरण टै क्या हेतु है जिससे कुछ भागौ सरीर 
झूटने पर, मरने के मतस्तर दर्गति को प्राप्स होते हे सरब-सौक में उत्पन्न होते है ? 

ब्राह्मण |! करने तबा त करने के दारघ यहा गुक प्राणी घरीर कूटने 
पर, मरने के जनस्वर दुर्मति को प्राप्त होते है मरक-कछोछ में उत्पप्त होते ई । 

# जो गौतम  इसपा क्या कारण हू कसा हैतु है जिसमे दुछ प्राणी दरीर 
झूटत पर सुणति को प्राप्त होते है स्वर्ग-कोक में रत्पप्र होते हूँ ? ? 

“ब्राह्मण | करने तबा न करने के कारण मां कुछ प्राची सरीर छूने 
चर, मरते के जतत्तर सुमति को बाप्त होते हे स्पर्ग-कोक में उत्पन्न होते हैं। 

मैं भ्रपणान्‌ पौतम के इस संक्षेप ने कषित तजा विस्तार मै अपबित 
आापक का जिस्तार से अर्थ तही जातता । मक्षठा हो यदि भगवान्‌ मुभे इस प्रवार 
धर्मौपरेश् करें जिसने मे जाप गौतस के शशिप्त स्‍्ापत्र को बिस्तारपूर्षक जान लूँ 

हो ब्ाह्मच युत ! अच्छी तरह मन में कर ये बहूँता ।7“ 


ज् 


४ बहुत अच्छा ” वहकर जाणुम्मोणी ब्राह्मण ने नगवान्‌ नो प्रत्युत्तर दिया ।' 
अगवान ने यह कहा-- 

“ब्राह्मण! यहाँ एक आदमी ने घारीर से दृष्फर्म किया होता है, घुभ- 
कर्म नहीं किया होता, वाणी से दुष्कर्म किया होता 7, शुभ-कम नहीं किया होता, 
मन से दुष्कर्म किया होता है, शुभ-कर्म नहीं किया होता। एस प्रकार ब्राह्मण करने 
तया न करने से यहाँ कुछ प्राणी शरीर छूदने पर, मरने के अनन्तर दुगति को प्राप्त 
होते हे, मरक-लोक में उत्पन्न होते हें । 

“ब्राह्मण! यहां एक आदमी ने शरीर से शुभ-कर्म किया होता है 
दुष्कम नहीं किया होता, वाणी से शुभ-कम किया होता हू, दृफ़स नहीं किया होता , 
मन से शुभ-ऊर्म किया होता है, दुष्कर्म नहीं किया होता। इस प्रकार ब्राह्मण करने 
तया न करने से यहाँ कुछ प्राणी घरीर छूटने पर, मरने के अनन्तर सुगति को प्राप्त 
होते है, स्वर्ग-छोक में उत्पन्न होते है । ” 

४ सुन्दर गौतम | बहुत सुन्दर ! भगवान्‌ ! 
रहने तक मुझे अपना दारणागत उपासक जानें |” 

८ तब आयुष्मान आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे, वर्हा गये। 
भगवान्‌ को अभिवादन कर एक ओर बैठे 
भगवान्‌ ने यह कहा--- आनन्द ! 


शरीर में प्राण 


पास जाकर 
एक ओर बैठे आयुप्मान आनन्द को 
मे शरीर के दुष्कर्म, वाणी के दुष्कर्म तया मन 
के दुष्कर्म को सम्पूर्ण रूप से अकरणीय कहता हूँ।” 

“४ भन्‍्ते। भगवान्‌ ने जो यह शरीर के दुष्कर्म, वाणी के दुष्कर्म तथा 
मन के दुष्कर्म को सम्पूर्ण रूप से अकरणीय कहा है, उस अकरणीय के फरने पर किसः 
दुष्परिणाम की आशा करनी चाहिये ? ” 


“आनन्द ! यह जो मैने सम्पूर्ण रूप से अकरणीय कहा हैं उस 
अकरणीय के करने पर इस दुष्परिणाम की आज्ञा की जानी चाहिये---अपना-आप 
अपनी निन्दा करता है, विज्ञ लोग मालूम होने पर तिरस्कार करते है, अपयश होता 
है, मूढ-स्मृति होकर मृत्यु को प्राप्त होता है, शरीर छूटने पर, मरते के अनन्तर 
दुर्गंति की प्राप्त होता है, नरक-लोक में उत्पन्न होता है। आनन्द! मंने जो 
यह शरीर के दुष्कर्म, वाणी के दुष्कर्म तथा मनके दुष्कर्म को सम्पूर्ण रूप से अकरणीय- 
कहा हैं, उस अकरणीय के करने पर, इस दुष्परिणाम की आजा करनी चाहिये। 


६० 


“जाहरद |! मैं सौर के सुभ-कर्म बालौ के धूभ-कर्म बौर मतके 

नसुश-कर्म सम्पूर्ण रूप से करयीय कहता हूँ। 

“भम्ते! भमषान्‌ ते लो यह घरौर के सुस-कर्म, बाली के शुभ-कर्म 
सजा मत के झुप्-कर्म को सम्पूर्ण रूप से करणौय गहा है उस करणौय के करने पर 
किख सुपरिन्ाम कौ जाशा करती चाहिये! 

“झामन्द | यह चो मेमे सम्पूर्य रूप से करणीय कहा है ज्त 
“क्रणीय के करने पर इस सुपरिणाम की आझा कौ जानी चाहिये--अपता-जाप अपनी 
निरदा नही करता है... गिल्न कोन भारूम होगे पर तिरस्कार तही करते है. जपयथ 
शही होता हूँ... मूढ-स्मृ्ति होकर भृष्य को प्राप्त ही होता है. प्रीर घूरने 
पर, मरने के मनस्तर सुगि को प्राप्त होठा है स्र्य-छोक में उत्पन्त होता है। जातत्द्र | 
यह जो पेते सम्पूर्म रूप से करणीय कद्ा है उस करपौस के करने पर इस सुपरिनाम 
क्रो जासा कौ बाती चाहिये। 

९ सिल्कुओो जकुसलकों छोडो! सिलुओोे अशुसक्ष छोडा जा सकता 
है। यदि सिश्रुजो यह तर हो सकता कि अकुप्रस्ध छोड़ा ला सकता तो मै ऐसा हे 
“कट्ता कि सिशुओ लकुछल छोडो। लेकिन भिलुजो क्योकि अकुशल छोड़ा था 
सकता है. इसकियं मै ऐसा कहता हूं. भिलुजो अदुशप्त छोड़ो। 

भिलुओो गदि अजुरूस कप प्रद्मण होने से अहिित चौरदु ख होता हो 
में ऐसा नही कया भिछुओो मदुस्रस छोड़ो। सेकिन क्योकि भिसुओो अकुसल 
का प्रहाम हित ता छुख का कारण होता है इसलिये में ऐसा कहता हूँ. सिल्लओो 

अंफुसतल छोडो । 

“पिक्ुओे कुपरू का अम्पाल करो। सिलुओ कुक का अभ्यास हो सकता 
है। चिश्ुओों यदि गह ग हो सकता कि कुछछ का अम्पात हो सकता तो मे ऐसा म 
कइता कि शिकुदों कुछ का अम्पास करो। लेक्णि क्पोडि सिल्ुओों दुछुख का 
अप्पास हो सकटठा है इसलिये मे ऐसा कहता हूँ कि “भिल्ुओ खुसडका अम्पात करो) 

जिक्तुओो यदि कुसल का अम्यास करने से अहित मौर दु श होता हो 

में ऐसा नही कहता सिल्युओोे कृप्रक को अम्यात करो। छैकिस क्योकि 
जिश्ुजो कुक का अम्यास हित और सुख के स्िये होता है इससिये में बह कडूता 
हूं कि मिशुमों दुभकू का अम्पास करौ। जे 


द्र्‌ 


“४१७ भिक्षुओ, दो बातें सद्धमं के लाश का उसके अन्तर्धान का कारण 
होती हे। कौत सी दो बातें ? 
४ पाली के शब्दो का व्यतिक्रम तथा उनके अर्थ का अनर्थ करना। 
“ भिक्षुओ, पाली के शब्दों का व्यतिक्रम होने से उनके अर्थ का भी अनर्थ 
होता है। भिक्षुओ, ये दो बातें सद्धम के नाश का, उसके अन्तर्धान का कारण होती है ।” 
“ भिक्षुओ, दो वातें सद्धम॑ की स्थिति का, उसके नाश न होने का, उस केः 
अन्तर्धान न होने का कारण होती है । कौन सी दो बातें ? 
४ पाली के शब्दों का ठीक-ठीक क्रम तथा उन का सही सही अर्थ । 
“ प्िक्षुओ, पाली के शब्दों का क्रम ठीक-ठीक रहने से उनका अर्थ भी” 
सही-सही रहता है। 
“भिन्लुओ, ये दो बातें सद्ध्म की स्थिति का, उसके नाश न होने का... 
उसके अन्तर्धान न होने का कारण होती है। ” 
“४ झ्िक्षुओ, ये दो मूर्ख है । 
“ कौनसे दो ? 
“/ एक जो अपने दोष को दोष नहीं मानता, दूसरा जो अपने दोष को 
दोष माननेवाले को क्षमा नही करता । भिक्षुमो, ये दो मूर्ख हे ।” 
/ पभिक्षुमो, ये दो पण्डित है। 
/ कौनसे दो ? 
“ एक जो अपने दोष को दोष मानता है, दूसरा जो अपने दोष को दोष 
साननेवाले को क्षमा करता है। भिक्षुओ, ये दो पण्डित हें।” 
४ शिक्षुत, ये दो तथागत पर मिथ्यारोप करते हे । 
“४ कौनसे दो ? 
४ दुष्ट मतवाला द्वेषी तथा बे-समझ श्रद्धावान्‌। भिक्षुओ, ये दो तयाग्रत 
पर मिथ्यारोप करते हे।” 
/ पिक्षुतं, ये दो तथागत पर मिथ्यारोप करते हैँ । 
४ कौनसे दो ? 
/ जिसका तथागत ने भाषण नही किया हैँ, जो तथागत ने नही कहा हूँ, 
उसे जो तथागत द्वारा भाषित अथवा तथागत द्वारा कहा गया कहता है, और जिसका: 
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सबागत ने सापणर किया है. जो तबागत में कहा है. उसे जो तबागत द्वारा मापित 
अबबा तवापत हारा सही कहा गया कहता है। भिल्लुओ में दो तथावतत पर मिस्पा- 
रीप करते है।? / 
४४ भिलुओ ये दो तबागत पर मिश्पारोप नही करते। 
# कौनसे दो ? 
जो तपाबत ह्ाए अमापित हैं. जो धबासत हाषय सही कहा समा है उसे 
"जो हबागत हारा अमापित तपागत द्वारा गही कहा पया कहता है... जो ठगायत 
डारा भापित ६ जो तबागत हारा कट्ठा या है उसे लो तबाभत ब्रार सापित तथायत 
हारा कट्टा भया कदता है। भिल्तुओ में दो तथागत पर मिध्यारोप गह्ठी करते। 
/ भिश्रुओ ये शो तबायत पर मिष्यारोप करते है। कौनसे दो” जो 
मेम्पापे-सूच को तीता्-सूत करके प्रकट करता है और जो धौतार्थ -सूतर को नेम्पार्य- 
सूज करक प्रकट करता है। भिक्षुणो ये दो तबासत पर मिस्यारोप करते है। ” 
भिछुछा ये दो तदापत पर मिस्यारोप शही करते है । 
४ कौससे दो ? 
ओ नेम्पार्ष-सूत्ष को लेस्मार्ष-सूज करके प्रकट करता हैं ज नीतार्ष 
सूत्र को भीतार्थ करके प्रकट करता है। 
भिणुजौ, गे दो तपागत पर मिष्यारोप गही कपते। 
भिसुओ पाप-हर्म करनेबासे कै किये शो पतियों में से एक बति कौ 
जासा करती चाहिये--शरक या बछु-पोति। 
जिशुमा पुष्य-कर्म करनेगासे के किये शो बत्तियों में से एक गति कौ 
जअाशा १रती चाहिये--रेष-पौति गा सर्तुष्पयोति।” 
मित्तुमौ मिस्‍्पा-यृष्टि श्पक्ति के दिये दो पतियाँ में है एक पति गौ 
ज्ञाशा बरणी चाहिये--सरक या पष्तु माति। 
भिशुआ सम्यप्‌-ृप्टि स्पक्ति कै हिये दो पतियों में से एक गति की 
कऋाणा गएती चाटिप--जन्यौनि था मतृप्य-यौति। 


३ नैस्पा्ेड्प्यवटार साधा २ मीतार्थब्पएजार्ष भाव 


द्रे 


४ प्ििक्षुओ, दुराचारी का दो जगह स्वागत होता है, नरक में या पशु- 
योनि में । 


“ झिक्षुओ, सदाचारी का दो जगह स्वागत होता हैं देव-योनि में या मनुष्य- 


“ पझ्िक्षुओं, में दो वातो का विचार कर जगल में, बन में एकान्त-शयनासन 
का सेवन करता हूँ। 


“ कौनसी दो ? 

५ निजी इह-लौकिक सुख-विहार के लिये तथा बाद में आनेवाले लोगो पर 
अनुकम्पा करने के लिये। भिक्षुओ, में ये दो बातें विचार कर जगल में, वन में 
एकान्त-शयनासन का सेवन करता हूँ। 

/ झिक्षुओ, दो धर्म विद्या-पक्षीय हे । 

“ कौनसे दो ? 

“ शमथ तथा विपश्यना। भिक्षुतं, शमथ के अभ्यास से किस उद्देश्य 
की सिद्धि होती है ” चित्त का विकास होता हैं । चित्त का विकास होने से किस 
उद्देश्य की सिद्धि होती है ” राग का प्रह्मण होता है । 

“ सभिक्षुओ, विपश्यना के अभ्यास से किस उद्देश्य की सिद्धि होती है ? 
अज्ञाका विकास होता है। प्रज्ञा का विकास होने से किस उद्देश्य की सिद्धि होती है ? 

अविद्या का प्रहाण होता है। भिक्षुओ, राग से अनुरक्त चित्त मुक्त नही होता 
और अविद्या से दूषित प्रज्ञा का विकास नही होता। भिक्षुओ, यह राग का विराग 
होने से चित्त की विभुक्ति तथा अविद्या का क्षय होने से प्रज्ञा की विमुक्ति है। ” 

/ सिक्षुती, में असत्पुरुष-मूमि तथा सत्पुरुष-भूमि की देशना करता हूँ। 
'उसे सुनो, अच्छी तरह मन में घारण करो, कहता हूँ ।” 


४ भन्ते, अच्छा” कहकर उन भिक्षुओं ने भगवान्‌ को उत्तर दिया। 
भगवान्‌ ने यह कहा- 


४ पिक्षुओ, असत्पुरुष-भूमि कौन सी है ? 

# भिक्षुओ, असत्पुदष अक्ृतज्ञ होता है, कृत-उपकार को न जाननेवाला । 
'शभिक्षुरं, इस अक्ृतज्ञता की, इस अकृतवेदिता की असत्पुरुषो ने ही प्रशसा की है । 
मभिक्षुओ, यह जो अक्ृतज्ञत्ा है, यह जो अक्ृत-वेदिता है, यह सम्पूर्ण असत्पुरुप-भूमि 
है। भिक्षुबो, सत्पुदपष कृतज्ञ होता है, कृत-उपकार को जाननेबाला। भिक्षुओं, 


श्र 


जथागठ ने भापण किया हैं. जो तबागत मे कहा है. उसे जो तबागत धारा अभापित 
अबबा दबाधत हारा गही कहा गया कहता है। भिक्षुजो मे शो तथावत पर मिप्पा- 
रोप करते हे ।? 
४४ भिन्लुणो में दो तथागत पर मिध्यारोप नही करते। 
है कौलसे दो ? 
जो उपागध हारा असापित है. जो धबागत हारा नही कहां समा है उसे 
जो तथांगत हारा क्रमापित तचावत द्वारा सही कहा पसा कहता है... जो तबापठ 
डाए भाषित हैं जो तबागत ठारा कहा यया है उसे लो तबागत इारा भाषित तबायत 
हारा बहा पया कहता है। सिशुओ ये दो तय्रामठ पर मिष्पारोप रही करते।र' 
पिल्ुओ ये दो तबायत पर मिध्यारोप करते है। कौन से दो जो 
मेम्पार्थ-सूच* को तीतार्ष-सूज करके प्रकट करठा है शऔौर लो तीतार्ष-सूत को नेस्पार्ष- 
सूत्र करके प्रकट करता है। भिसुओ ये दो तथयागत पर मिध्यारोप करते है।” 
भिश्रुमो थे दो तबायत पर मिध्यारोप शहौ करते है। 
“ कौनते दो ? 
जो मेम्पार्ज-यूज को शेम्पार्-मूष करके प्रकट करता है. ओ मीतार्ष- 
सूत्र को तीतार्ष करके प्रकट करता है। 
भिलुशो ये दो तबागत पर मिप्पापप गही करते। ” 
भिलुशों प्रापकर्म करनेबासे के छिये शो यतियों में से एक बति कौ 
आंधा करती बाहिये--शरक मा पसु-योनि। 
पिछ्ुओ पुष्पकर्मे करनेवाले के स्तिये शो पतियों में से पक गति कौ 
आधा बरती चाहिये--हेब-्यौनि यो मयुप्कन्योति।” 
भिसुओ पिस्पाजुप्टि ध्यक्तित के किये दो पतियों में से पक पौव कौ 
श्ञापा बरसौ बाहिमे--तरव या पस्तु मोहि4 ४ 
भिशुओं सम्यर्‌-इप्टि स्यक्ति के हिये दो पत्ियोँ में से एक गति कौ 
काणा बरती चादिप--रैव-्योनि या मनुप्य-याति। 





है शम्पाएेब्थ्यवहाए-जापा २ खीतापश्पएसार्थ भाषा 


६३ 


/ प्िक्षुओ, दुराचारी का दो जगह स्वागत होता है, नरक में या पशु- 
योनि में । 


“ भिक्षुओ, सदाचारी का दो जगह स्वागत होता है देव-योनि में या मनुप्प- 
योति में । 


“ पिक्षुओ, में दो वातो का विचार कर जगल मे, बन में एवान्त-शयनामन 
का सेवन करता हूँ। 


/ कौनसी दो ? 


४ निजी इह-लौकिक सुख-विहार के लिये तथा बाद में आनेवाले छोगो पर 


अनुकम्पा करने के लिये। भिक्षुओ, में ये दो बातें विचार कर जगल में, बन में 
एकान्त-शयनासन का सेवन करता हूँ। 


/ सझिक्षुतं, दो धर्म विद्या-पक्षीय हे । 
“ कौनसे दो ? 


“ दमय तथा विपश्यना। भिक्षुओ, शमथ के अभ्यास से किस उद्देश्य 
की सिद्धि होती हैं ? चित्त का विकास होता है 


। चित्त का होने 
उद्देश्य की सिद्धि होती हैं ? राम का प्रह्मण होता है । कप होते से कि 
“४ झिक्षुओ, विपश्यना के अम्यास से किस उद्देश्य की सिद्धि होती है २ 
अज्ञाका विकास होता है। प्रज्ञा का विकास होने से किस उद्देश्य की सिद्धि होती है ? 
अविद्या का प्रहाण होता है। भिक्षुओ, राग से अनुरक्‍्त चित्त मुक्त नही होता 
और अविद्या से दूपित प्रज्ञा का विकास नही होता। भिक्षुओ, यह राग का विराग 
होने से चित्त की विभुक्ति तथा अविद्या का क्षय होने से प्रज्ञा की विमुक्ति है। ” 
“भिक्षुत, में असत्युरुप-भूमि तथा सत्पुरुष-भूमि की देशना करता 


डे हूँ 
उसे सुनो, अच्छी तरह मन में घारण करो, कहता हूं।” हे 
चर भन्‍्ते, अच्छा” कहकर उत्त भिक्षुओ ने भगवान्‌ को उत्तर दिया 

भगवान्‌ ने यह कहा- । 


४ पिक्षुओ, असत्पुरुष-भूमि कौन सी है? 

“/ पिक्षुओ, असत्पुरष अकृतज्ञ होता है, कृत-उपकार को न जाननेवाला । 
भिक्षुतं, इस अकृतज्ञता की, इस अकृतवेदिता की असत्पुरुषो ने ही प्रशसा की है। 
'भिक्षुमो, यह जो मक्ृतज्ञता है, यह जो अकृत-वेदिता है, यह सम्पूर्ण असत्युरुष-भूमि 
है। भिक्षुओ, सत्पुरुष कृतज्ञ होता है, कृत-ठपकार को जाननेवाला। भिक्षुओं 


दर 


तबागत ले भापण किया है. जो तबागठ ने कहा है. उसे जो ठबागत हारा असापित 
अबना तबासत हारा नही कहा गया कहता हैं। भिकझुुमों ये दो तबागत पर मिष्पा- 
रोप करते हैं।? 
“४ भिल्लुओ येदोतपायत पर मिष्पारोप तही करते। 

कौमसे दो ? 

थबो तसाभत हारा अभापित ई जो ठजाणत ब्रारा गही कहा यया है उसे 
'जो तबागत बाय असापित तबागत द्ाए मही कहा तया कहता है. जो तषाप् 
हाए भाषित है जो तबामत द्ारा कड्ा प्या है चसे लो तबावत हारा साषित तबागत 
हारा कहा भ्रया कहता है। भिशुओ ये दो तबायत पर मिध्यारोप मही करते।[” 

भिल्लुगो ये दो तबागठ पर मिस्मारोप करते है। फौन से दो” जो 
मेम्प्रार्थ-धूध ' को नौतार्ष-सूण करके प्रकट करता हैं और जो गौतार्ष -सूत्र को नेम्पार्धन 
सूत्र करके प्रकट करता है। भिकुभो थे दो तबाबत पर मिध्यारोप करते है।” 

सिल्ुमो थे दो तथायत पर मिथ्यारोप ही करते है। 

कौनसे दो ? 

थो नेग्पार्थ-सृत्र को गंम्पार्-सूत करके प्रकट करता है जो गीतार्ष 
सूतज को सीतार्थ करके प्रकट करता है। 
पर सिशुमो ये दो तबायत पर भिध्यारोप नही करते। 

सिकुओ पाप-कर्मे करनेबाक्ते के छिये दो पतियों में से एक बति कौ 
जाशा करमी बाहिये--शरक या पध्ृ-योति। 

सिसुओ पुष्ए-कर्म करतेशसे के किये दो गठियों में से एक गति कौ 
जापा करती बाहिये--वेष-पोति या मनुभ्य-्योति। 

# पिप्तुओ मिध्पा-दृष्टि व्यक्ति के किये दो पतियाँ में से एक यति की 

आधा करती चाहिमे--शरक या पप्तु शोति। 

भिछुओ सम्मक-बइृष्टि व्यक्ति के लिये दो ग्तियों में से एक जति की 
ज्ञाए्ा करनी अआहिये--दैग-योति या भनुष्य-योगि। 


१ लेम्पार्थ-ब्यवह्ााए रापा १ मीतार्थन्ग्पए्जाणं भाषा 


दड 


“४४ उस समय अनाथ-पिण्डिक गृहपति जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया, 
जाकर भगवान्‌ को प्रणाम कर एक ओर बैठे हुए अनाथ-पिण्डिक गृहपति ने 
भगवान्‌ से यह कहा--- 

“४ भनन्‍्ते ! छोक में दक्षिणाह कितने हैँ ? दान कहाँ देना चाहिये? “ 

“गृहपति! लोक में दो दक्षिणाई है, शैक्ष तथा अशैक्ष । गृहपति ! 
ये दो दक्षिणाई हैं । इन्ह दान दिया जाना चाहिये। “ 

भगवान्‌ ने यह कहा और यह कहकर तदनन्तर शास्ता ने यह कहा-- 

सेखो अमेखो च इमस्मि लोके 
आहुणेय्या यजमानान होन्ति 
ते उज्जुभूता कायेन वाचाय उद चेतसा 
खेत्त त यजमानान एत्थ दिन्न महप्फल || 

[ यजमानों के लिये ससार में चैक्ष तथा अर्शक्ष दा दलिणाहई है। वे 
शरीर, वाणी तथा मन से ऋजु होते हे । ये यजमानो के ( पुण्य-) क्षेत्र हे। इन्हे 
देने का महान्‌ फट होता है । 

५ ऐसा मेने सुना। एक समय भगवात्‌ श्रावस्ती में अनाथ-पिण्डिक 
के जेतवनाराम में विहार करते थे। उस समय आयुषण्मान्‌ सारिपुत्र श्रावस्ती में 
मिगारमाता के पूर्वाराम प्रसाद में रहते थे । तव आयुष्मान्‌ सारिपुत्र ने भिक्षुओ 
को सम्बोधित किया-- आयुप्मान्‌ भिक्षुओं ! ” उन भिक्षुओ ने आयुष्मान्‌ सारि- 
पुत्र को प्रत्युत्तर दिया--- 

/ आयुष्मान्‌। ” 

आयुष्मान्‌ सारिपुत्र ने यह कहा-- 

“ आयुष्मानो | में भीतर-सयोजन वाले व्यक्ति के बारे में कहूँगा, 
वाह्म-सयोजन वाले व्यक्ति के बारे मे कहूँगा, इसे सुनकर मन में अच्छी तरह स्थान 
दो। कहता हूँ। ” 

४ आयुष्मान्‌ ! बहुत अच्छा ” कह उन भिक्षुओ ने आयुप्मान्‌ सारियुत्र 
को भप्रत्युत्तर दिया। आयुष्मान्‌ सारिपुत्र ने यह कहा-- 

से आयुष्मानो !। भीतर-सयोजनवारा व्यक्ति कौन सा होता है? 


ड़ 


इस हतजता की इस इृसवेदिता की सत्पुर्पों गे ही प्रससा की है। सिसुओो यह 
लो इनशवा हूँ मह जो कृत-बेदिता है यह सम्पूर्ण धत्पुरुप-भूमि है। 
भिज्षुओ दो जर्सों का प्रत्पुषकार सहज नही। 

४फ्नि दो का? 

“माता का ता पिता का। सिशुओ सौ बर्ष तक एक कंधे पर माता 
को डोये तबा एक कंधे पर पिता को डोये और बह उन की उबर मक्त्ने सर्बंस 
करने नहऊामे तथा हाप-पैर दबाने आदि की सेवा करे, जौर के भी उस के कंप्रे पर 
ही मकत-मृत्र क९दे तो भौ भिष्ठुओ यह न माता-पिता का कोई इपकार होता हैं 
और ल प्रत्पुफार। सभिशुओो यदि इस सप्त-रत्न-बहुल्ल पृथ्वी का ऐएनर्य-राज्य भौ 
भावा-पिता कौ लौंप दिया जाये तो भी न जनका उपकार होता हूँ और ग प्रत्पुपका र । 
मई किस किये ? भिल्ुमों माता-पिता बा पुत्रों पर बहुत उपकार हूँ। मै उप्रा 
पारुण कएतेगाके है पोपण करनेगारे हूँ वे उत्ह यह शोक दिखानेदासे है । 

४ जिरुओों जो कोई मभडावातू्‌ माता-पिता को श्रद्धा में प्रतिष्ठित करता हूँ 
धुराचारी माता-पिता को सदाचार में प्रतिष्ठित करता हूँ कंगूस माता पिधा को एपाय 
में प्रतिप्यित बरता हूँ. प-मजझ माता-पिता का प्रह्मा में प्रतिष्ठित बरता ह-तो इतने से 
माता-पिया वा प्रपषार होता हैं प्रत्पुपषार होता हैं तवा जतिरिकत-वपकार होता है ।” 

हुस समय एक ब्राक्माथ अहाँ प्रगदात्‌ ले बहां गपा जाकर सबपातद दे ला 
शातचौत गी एक ओर बैठे हुए उस ब्राझ्मण ले सणवान्‌ ते महू बड़ा 

# आप गौतम पा क्‍या बाइ -ै बया मत है?” 

आड़ाच! में जिसा-बारी हूँ हपा खजिया-बादी हूँ। 

भाप घौतम !  शिया-जादी ठषा अव्या-बादी विस प्रगाए हूँ? ” 

मे ब्राद्रण मे करते छौ बात बरता ह---शारीरिक दुष्कर्मों भाभी के 
शुप्तगों, मत थे दुप्कर्नों, अनेक प्रषार के पाय-बर्जों रे ले बरतने वी बात बरता है! 
मैं बाझ्मण बरतें गौ बात बरता टं--धारैरिक एपुमजर्मों, बागी के पुलजमों रस 
दे शुद-जमोी, अनेप जरार कै शुपव-रमी के बरते वी शत दएता हैं। ध्ाद्गाण 
इस जाए मे विसा-शारी ८वा अजिया-डाली हैं। ” 

>जुस्दर गौदम | बहुत सुस्यर ! अपधात शरौर पे प्राण रने 

हर हले अपना ररशागत टपाजरु जाने। 


न 


६ उस समय बहुत से समान-चित्तवाले देवता जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ 
आये। आकर भगवान्‌ को प्रणाम कर एक ओर बैठ गये। एक भोर स्थित उन 
देवताओ ने भगवान से वह कहा--- 

/ अ्न्ते ।  मिगार-माता के पूर्वाराम प्रासाद में आयुष्मान सारिपुत्र ने 
भिक्षुओं को भीतर-सयोजनवाले तथा बाह्म-सयोजन वाले व्यक्ति के बारे में 
देशना की है। परियद्‌ प्रसन्न है। अच्छा हो यदि भन्‍्ते ! भगवान्‌ कपापूर्वक 
जहाँ सारिपुत्र ह॑ं वहाँ चले।” भगवानने चुप रहकर स्वीकार किया | 

तब भगवान्‌ जैसे कोई वलवान्‌ पुरुष समेटी हुई वाँह को पसारे अथवा 
पसारी हुई बाँह को समेटे, उसी प्रकार जेतवन से अन्तर्धान होकर मियार-माता के 
पूर्वाराम प्रासाद में आयुष्मान्‌ सारिपुत्र के सामने प्रकट हुए। भगवान्‌ विछे आसन 
पर विराजमान्‌ हुए। आयुप्मान्‌ सारिपुत्र भी भगवान्‌ को प्रणाम कर एक ओर 
बैठे। एक ओर बैठे आयुप्मान्‌ सारिपुत्र को भगवान्‌ ने यह कहा--- 

४ सारिपुत्र | यहाँ बहुत्त से समान-चित्तवाले देवता जहाँ में था वहाँ 
आये । आकर मुजे प्रणाम कर एक ओर बैठ गये । 

“४ सारिपुत्र ' एक ओर स्थित उन देवताओ ने मुझे यह कहा--- 

४ भत्ते! मिगार-माता के पूर्वाराम प्रासाद में स्थित आयुष्मान्‌ सारिपुत् 
ने भिक्षुमी को भीतर-सयोजनवाले व्यक्ति के बारे में तथा बाह्य-सयोजनवाले 

व्यक्ति के बारे में उपदेश दिया है । भन्ते ! परिषद्‌ प्रसन्न है । भन्ते ! अच्छा हो 
यदि आप कृपा पूर्वक वहाँ चले जहाँ आयुष्मान्‌ सारिपुत्र हे | सारियुत्र | वे देवता 
दस हों, बीस हो, तीस हो, चालीस हो, पचास हों, साठ हो वे सब सुई की' नोक 
( गिरने ) के स्थान पर खडे हो जाते हे और परस्पर एक दूसरे से रगड नही खाते । 

“ हो सकता है सारिपुत्र ! तेरे मन में ऐसा हो कि उन देवताओ ने वहाँ 
इस प्रकार चित्त का अभ्यास किया है कि वे देवता चाहे दस हो, चाहे बीस हो, चाहे 
तीस हो, चाहे चालीस हो सुई की नोक के स्थान पर रह सकते हँ और 
परस्पर एक दूसरे से रगडते नहीं। नही सारिपुत्र ऐसा नही समझना चाहिये---यही 
उन देवताओ ने ऐसा चित्त-अम्यास किया है कि वे चाहे दस हो रगठते नही । - 


४ इस लिये सारिपुत्र। यह सीखना चाहिये कि हम झ्ञान्त इन्द्रियोवाले 
होगे, ज्ान्‍्त मनवाले। हमारे शारीरिक-कर्म शान्त होगे । वाणी शान्त होगी। 


३६ 


आयुप्माभा | एक भिश्नु शीसबानु होता है प्राति-सोदा कै नियमों का 
पारझूत करतेबाक्ल शाचर-माचर से युक्त अथु-माज-इोप सै भी भ्गमीत होनेबाछा 
तथा फषिक्षा-पद्दो का सम्यक पाछत करने बाल्ता। 
बह भरीर कै छूटने पर मरन के अनस्तर, किसी वेज-यानि में जरम ग्रहण 
करता है। बहू बहां से ध्युत दोष र मासामी होता है फिर इस छोक में सानेबसा | 
जआपुष्मातो | ऐसा श्यक्तति भीतर-समोजगदाक्ा भ्यक्ति कहसाता 
ह भाजामी फिर इस सोक में आनेबाका ) 
मायुप्मातो | आाहझ-संगोजन स्पक्ति कौतसा होता है ? 
जायुप्मानों | एक भिक्षु शौप्जानू होता है प्रातिसोक्ष के नियभो का 
पारून करतंबासा आचर-गोचर से बुक्त अशु-मात्र दोप से भी भग-भीत होसेगाल्म 
ठबा पिक्षा-पदां का सम्यक पाकृत करनेब्ापा। 
बह अख्यतम चित्त के बिसोत्त को प्राप्ठ कर जिश्वार करता है। गह शरीर 
के झूटते पर, मरने के अनन्तर किसी देव-योनि में जरम प्रहूण करता है। बह वहाँ 
से ब्युत हाकर मतायामी हांता है फिर इस कोक में सही आते बाशा। 
जआापुष्मानो ! ऐसा व्यक्ति बाहय-समोजत बाल्ता ब्यक्तित कहलाता है 
अतांगामी फिर इस कोक मे त आये बाका । 
जौर भी फिर बआायुस्मातो | भिल्लु झीरछ्माग्‌ होता हैं सम्पक 
पाकन करने बाहा। 
बहू कामताओ पे ही निर्येद प्राप्त करने के छिम्रे कामताओं के ही गिराप 
के किसे कामताजों के ही तिरोस के किय॑ प्रयत्तवात्‌ होता हैं। बह सब से हो सिर्भेद 
प्राप्त करले के सिये स्ब के ही गिराब के डिये सब के ही तिरोघ के छिये प्रयत्नवात 
होता है। बह पृष्णा का क्षय करने के छिये प्रयत्तभ्रौस होता है। बह रोम का 
क्षब करने के लिसे प्रयत्नसीछ होता हैं। बह धरौर छूटने पर, मरने के अनस्तर 
किसी वेब-पोनि में जन्म बह करता हैं। थइ बहाँ पे भ्युठ होकर अगाजामी होता 
हूं. फिर इस कोक में लही आगेबाक्ता। 
जआाबुप्मातो | ऐसा व्यक्ति आह्ा-सयोजत बडा व्यक्ति कहझाता है 
अताबामी फिर इस शोक में न बाते बाक्ा । 


हुए 


६ उस समय बहुत से समान-चित्तवाले देवता जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ 
आये। आकर भगवान्‌ को प्रणाम कर एक ओर बैठ गये। एक ओर स्थित उन 
देवताओं ने भगवान से यह कहा--- 

४ अन्ते। मिगारूमाता के पूर्वाराम प्रासाद में आयुप्मान सारिपुत्र ने 
भिक्षुओं को भीतर-मयोजनवाले तथा वाह्म-्तयोजन वाले व्यक्ति के बारे में 
देशना की है। परियद्‌ प्रसन्न हैं। अच्छा हो यदि भन्ते!। भगवान्‌ ऋृपापूर्वक 
जहाँ सारिपुत्र हूँ वहाँ चछे ।”/ भगवानने चुप रहकर स्वीकार किया । 

तब भगवान्‌ जैसे कोई वलवान्‌ पुरुष समेटी हुईं बाँह को पसारे अथवा 
पसारी हुई बाँह को समेटे, उसी प्रकार जेतवन से अन्तर्धान होकर मियार-माता के 
पूर्वाराम प्रासाद में आयुप्मान्‌ सारिषुश्य के सामने प्रकट हुए। भगवान्‌ विछे आसन 

पर विराजमान्‌ हुए। आयुध्मान्‌ सारिपुत्र भी भगवान्‌ को प्रणाम कर एक ओर 
चैठे। एक ओर वैठे आयुप्मान्‌ सारिपुत्र को मगवान्‌ ने यह कहा-- 

“सारिपुत्र | यहाँ बहुत मे समान-चित्तवाले देवता जहाँ में था वहाँ 
आये । आकर मुन्ने प्रणाम कर एक ओर बैठ गये । 

“ सारिपुत्र | एक ओर स्थित उन देवताओ ने मुझे यह कहा-- 

“अस्ते ! भमिगारमाता के पूर्वाराम प्रासाद में स्थित आयुष्मान्‌ सारिपुत्र 
ने भिक्षुओं को नीतर-सयोजनवाले व्यक्ति के वारे में तथा वाह्य-सयोजनवाले 

व्यक्ति के बारे में उपदेश दिया है। भन्‍्ते ! परिपद्‌ प्रसन्न है । भनन्‍्ते ! अच्छा हो 
यदि आप कूपा पूर्वक वहाँ चले जहाँ आयुष्मान्‌ सारिपुत्र हैं । सारिपुत्र ! वे देवता 
दस हो, वीस हो, तीस हो, चालीस हो, पचास हो, साठ हो वे सव सुई की नोक 

( गिरते ) के स्थान पर खडे हो जाते हे और परस्पर एक दूसरे से रगड नही खाते । 

“ हो सकता है सारिपुत्र ' तेरे मन में ऐसा हो कि उन देवताओ ने वहाँ 
इस प्रकार चित्त का अभ्यास किया हैँ कि वे देवता चाहे दस हो, चाहे बीस हो, चाहे 
तीस हो, चाहे चालीस हो सुई की नोक के स्थान पर रह सकते हे और 
परस्पर एक दूसरे से रगडते नहीं। नही सारिपुत्र ' ऐसा नही समझना चाहिये--यही 
उन देवताओं ने ऐसा चित्त-अम्यास किया है कि वे चाहे दस हो रगछते नहीं । - 


/ इस लिये सारिपुत्र!' यह सीखना चाहिये कि हम द्वान्त इन्द्रियोवाले 
होंगे, छान्‍्त मतवाले। हमारे शारीरिक-कर्म श्ान्त होगे। वाणी झान्त होगी। 


हट 


मन धात्त होगा। हम अपने सप्ह्मचारियों के प्रति झास्त ही स्यवहार करेगे! 
सारिपृण । ऐसा ही सौशना चाहिये। जित बूसरे अस्य-तैधिक परिबानकों से इस 
पर्म को मही सुना बे बिताप्म को प्राप्त हुए । 
६ ऐसा मेने खुता। एक समय बायुप्मात्‌ महाकात्यायत कर्पेमदइ 
के किनारे पर वर्ना में बिहार कर रहे ये। -- 
# उस समय आरासरस्ट बाइन बहा आयुध्यात्‌ सहाकत्पोयत बे बढ्ाँ 
पगा | ब्ाकर आपुष्मात्‌ कात्यायत के सार बातभौत की और हुसफ़-शेम पूछा । 
कुपछ-सेम पूछ चुकने के बाद बह बश्राइनल एक भोर बैठा । 
एक बोर बैठे हुए आशामबप्ड हाह्मथ ते जायुध्मात्‌ महाकात्पायन को 
घह कहा-- रह 
है दात्पायन ! इसका क्या हेतु हं इसका नया कारण है कि क्षतिव 
भी क्षव्रियों के साथ विदाब करते है ब्राह्मस भौ ब्राह्मलों के साथ मिवाद करते है 
जहपति (रैस्प) सी गृहपततियों के साथ विवाद करते हे ? 

क्ाम-सोगो के प्रति आसक्ति के करण दामभोयों के लालू में पसे होते 
के कारण बाम-पोगों के कौचड़ में भसे होते के कारण ाम-धोर्मों क॑ धर्ते में पड़े 
होते के कारण हे भ्रा्मण | श्षत्रिय भी छतत्रियों से गिगार करऐे ई ब्राह्मण भौ 
झराइ्मणों सै गिषाए कर हे पृष्ठपि (र बैप्प) भी गृह पत्तियों के साप बिगाद करते है ।” 

है कात्यापत | इसका बजा हेतु 6 इसबा क्‍या कारण है कि भश्रमल भी 
प्रमभां ८ साथ पिदार करते ह ? ” 

दृष्टि (७ मठ-विस्लेप) के प्रति आसकित के गाएभन दृष्टि के जार में 
फते होने कै बारण दृष्टि कै कीचड़ में पे होते कै काएग दृष्टि के पर्त में पड़े होने 
है; गारच दे ध्राहयण | प्रमण भौ अभ्रमणों वे साथ विदाद बरते है। 

“हरे ढात्यायत ! कया कोई इस छकोऊ में ऐसा हैं णो काम भोजों वी 
आसक्ति-बधत आदि के दवा दृष्टि कौ आसक्ति और बएत आदि के एस पार चला 
धया हो 

ध हैं दाझभ! होऊ़ में ऐसा ( ब्यक्षितत्व ) है जो बाम-घोगो कौ ारस्ति- 
बंधन शाहि तपा दृष्टि बी आसति! और बएस आइि के उस पार चसा गया है।” 

है कातह्यापत ! छोड़ में ऐसा बौस हैं जो गास भौगो वी आंसवित 
बंधत भादि ता दृष्टि की आसकित और बयत झरि बे उस पार बसा गया २? ४ 


दे 


“हे ब्राह्मण! पूर्व जनपद में श्रावस्ती नाम का नगर है। इस समय 
वह भगवान्‌ भहँत सम्पक्‌ सम्बद्ध वहाँ विहार करते हे। हें ब्राह्मण ! वे भगवान्‌ 
काम-भोगो की आसक्ति और वधन आदि तथा दृष्टि की आसक्ति ओर बंधन आदि 
के उस पार चले गये है । 


ऐसा कहने पर आरामदण्ड ब्राह्मण ने आसन से उठ, वस्त्र को एक कंधे 
पर कर, दायें घुटने को पृथ्वी पर टेक, जिधर भगवान्‌ थे उधर हाथ जोड तीन बार 
उदान वाक्य कहा-- 

५ उन भगवान्‌ अहँत सम्यक्‌ सम्बुद्ध को नमस्कार है। उन भगवान्‌ अहँत 
सम्यक्‌ सम्बुद्ध को नमस्कार हैं । उन भगवान्‌ बह्त सम्यक्‌ सम्बुद्ध को नमस्कार 
है । उन भगवान्‌ को जो काम-भोगो की आसक्ति और वध्चन आदि तथा दृष्टि की' 
बआासक्ति और वधन आदि के उस पार चले गये हैं । ” 

“४ सुन्दर है कात्यायन ! जैसे कोई उल्टे को सीधा कर दे, ढके को उघाड 
दे अथवा मार्ग-म्रष्ठ को रास्ता वता दे अथवा अन्धेरे में मशालू जला दे जिससे आँख 
वाले चीजो को देख सके । इस प्रकार आप कात्यायन ने अनेंक प्रकार से घर्मं प्रकाशित 
किया हैं। हे कात्यायन !' में उन भगवान्‌ गौतम, ( उनके ) धर्म तथा सघ की 


शरण जाता हूँ । हे कात्यायन ' आज से शरीर में प्राण रहने तक आप मुझे 
शरणागत उपासक जानें। ” 


७ एक समय आयुष्मान्‌ महाकात्यायन मधुरा ( मथुरा) में गुन्दवन में 
विहार करते थे। तब कण्डरायन ब्राह्मण जहाँ आयुष्मान महाकात्यायन थे, वहाँ 
जआाया। आकर आयुष्मान्‌ महाकात्यायन के साथ एक ओर बैठे हुए कृण्ड- 
शायन ब्राह्मण ने आयुष्मान्‌ महाकात्यायन को यह कहा--- 

४ है कात्यायन !” मेने सुना है कि श्रमण कात्यायन बडें, बूढ़े, ज्येष्ठ, 
आायु-प्राप्त ब्राह्मणो का न अभिवादन करता है, न सत्कार करता है, न उन्हे ( आदर- 
पूर्वेक ) आसन देता है। है कात्यायन ! यदि यह ऐसा ही है कि श्रमण कात्यायन 
चडें, बूढे, ज्येष्ठ, आयु-प्राप्त ब्राह्मणो का न अभिवादन करता है, न सत्कार करता है, 
न उन्हें (आदरपूर्वक ) आसन देता है तो यह ठीक नहीं है । हरे 

“हे ब्राह्मण! उन जाननेवाले, देखने वाले अहँत सम्यक़ सम्बुद्ध ने 
उप्रेष्ठ-भूमि तथा कनिप्ठ-भूमि की व्याख्या की हैं । 


है. 


० 


है ब्राइल ! यदि कोईं जायु से अस्सी बर्षका हो तड्दे गर्य का हो 

झगजा सौ बर्ष का हो किन्तु बड़ काम-भोय मै रत हो काम-भोग के बीज में रदता हो, 
काम-भांग की जून से घफ्तता हो काम भांय के बितर्कों हाया शाया जाता हो काम- 
भोम के किये उत्सुक रहता हो तो बह भी छोटा ( बारक १) ही गरिना जायेगा! 

“है दाह्मण! भदि कोई छोटा भी हो तत्ण हा गाशे बाक्ावादा 
हो श्रेष्ठ यौबन से मुक्त हो मपनी प्रषम-आयु में ही हो किन्तु बह गम भोग में 
रत म हो काम-भोप के बीच में भ रहता हो काम भोग की जछस से म बहता हो 
काम भोग के वितर्कों छारा मं काया जाता हो काम-भोग के छिये उत्मुक न रइता 
हो तो बह पश्डित जेप्ठ ही पिता बायेया। 

ऐसा करते पर कष्डरायन से शासत से उटबर, बस्तर को एक बरपे पर 

कर, छोटे भिछुमो के बरणो में सिर सै समस्कार विया । आप रूप स्पेप्ठ हे स्पेप्ठ- 
भूमि पर स्थित है. हम रोग गभिप्ठ है कनिप्ठ-भूमि पर स्थित है । 

” सुल्दर है कात्यामत ! है बात्पायत ! मराज से आप मुझे रर्शर 

में प्राण रहने हब' परणामत उपासक समझें। 

<. ” सिलुओ जिस समय चोर बक्बात्‌ होते है उस समम राजागल 
दर्गेक्त हो जाते है. उस समय विशुओ राजाओं के किये बाहर-ब्ौतर आाता-जाता 
सुकर तही रहता 5जा प्रत्यक्त-अतपव क्रय अनुशासन बरता भी सुबर शही राता 
क्री प्रवाए इाहाण-पृट्पतियों के सिये भौ उस समय दाहर-भाता जाता शबा बाहर 
कै बामो का निरीक्षण करता भुकर सही रहृता। 

४ डसी प्रकार जिज्षुओं जिस रूमय पापी भिल्तु सबर्ू हो जाते है उस सपय 
लग्जन भिलु दुर्कक्त हो जाते हे डेत समय सम्जन जिज्षु सप के बीच मुँह बदद हिये बैठे 
दहते हूं अबबा प्रत्पत्त-जनपद कौ ओर चलते जाते है. मिक्षुभों, बड़ बहुत छनो के 
अट्ति के शिये होता है. बहुत लतो के अलु्ष के किये होता है. बहुत जनों के अतर्थ 
शहित तषा देव-बनुप्यों के दुख है: लिये होता हूँ । 

/ जिलुजओ, जिस छमय शाजा घलबाग्‌ होसे है. चोर दृबल होते? उस 
शरप विदुरो, राजाओं है छिये बाहर भीवर जागा-जाना घुद्रर होता है तबा जर्पश्त 


१ आशअनर्ण 


छ्र्‌ 


जनपद का घानन करना भी सुकर होता है, उसी प्रकार ब्राह्मण-गृह्पत्ियों के लिये भी 
उस समय बाहर भआना-जाना तथा बाहर के कामो का निरीक्षण करना सुकर रहता है। 

“४ उसी प्रकार भिषुवो, जिस समय सज्जन भिक्षु सवल ररते है, उस समय 
पापी भिक्षु दुरछ हो जाते ४, उर समय पापी सिक्षु सब के बीच सुंह बन्द किये बैठे 
रहते हें अबया जहाँ-तहाँ चले जाते है, भिक्षुमो, यह बहुत जनो के 
हित के लिये होता है, बहुत जतो के सुस ले छिये होता हं, बहुत जनो के जर्व, हित 
तया देग्-मनृष्यो के सूख्च के लिये होता है । 

" झ्िक्षुओ, में दो जनो फी मिथ्या-चर्य्या की प्रणसा नहीं करता हैं, गृहस्थो 
की तथा प्रद्ृणितों की।  भिक्षुओ, चाहे गृहस्थ हो, चाहे प्रत्नजित हो यदि बह मिथ्या- 
प्रतिपन्‍न है जो अपनी मिथ्या-चर्य्या के कारण वह जशेय कुथल-वर्म को प्राप्त नहीं 
कर सकक्‍ता। 


हि] 


“प्विलुमो, में दो जगो वी सम्यक्-चर्य्या की प्रणसा करता हूं, गृहल्थ 
की तथा भ्रव॒जित की। भिक्षुओ, चाहे गृहस्थ हो, चाहे प्रतजित हो, यदि बह 
सम्यक्‌-प्रतिपन्ष है तो अपनी सम्यकू-चर्य्या के कारण बह ज्ञेय कुशल-धर्म को प्राप्त 
कर सकता है। 

“ भिक्षुओ, जो निश्षु अपने अक्षर-व्यज्जन-युक्‍त दुर्गहीत धूत्रो के अर्थ और 
धर्म ( >मार-माव ) को श्रेप्ठ करके व्यक्त करते हे, भिक्षुओ, वे भिन्षु बहुत जनो का 
अहित करनें वाले है, बहुत जनों के असुख के लिये है, बहुत जनो के अनर्थ के लिये, 
अहित के लिये तया देव-मनुप्यों के दुख के लिये है, भिक्षुओ, वे भिक्षु बहुत अपु- 
प्याजेंन करते हे, तथा सद्धम का अन्‍्तर्थान करते है । 

“ भिक्षुओं, जो भिक्षु अपने अक्षर-व्यज्जन-युवत सुगृहीत सूत्रो के अर्य 
( सार-भाव ) को यथार्थ रूप से व्यकत्त करते है, भिक्षुओ, वे लिक्षु बहुत जनो का 
हित करने वाले है, बहुत जनो के सुखके लिये हे, बहुत जनो के भर्थ के लिये, हित के 
लिये तथा देव-मनृप्यो के सुख के लिये हे, भिछ्ुओ, वे भिश्षु बहुत पृण्याजेन करते है 
तथा सद्धर्मे की स्थापना करते हे। 

5: 
/ झिक्षुओ, परिषद्‌ दो प्रकार की होती है। 
/४ कौनसे दो प्रकार की ? 


२ 


उचक्ी-परिषद्‌ तथा मम्भौर-परिपद्‌ । 

“/ भिल्लुओो उषष्ठौं परिषद्‌ कौनसी होती है ! 

“ पिशुओ जिस परिपतव्‌ में भिश्लु उठत होते है माती होते है चपकछ 
होते दे मुचर होते हूँ. असंयत-भाषी होते है. गिस्मृत-स्मृति होते है. मू्च होते हैं 
चित्त की एकाग्रधा से हीन होते हे. प्रास्तचित्व होने हे. बर्समत-र्िय होते हे-- 
भिल्लुओओो ऐसी परिपद्‌ उषशी-परिषद कहसाठी हू। 

“४ भिश्णो यम्भीर-परिपद कौन सी होती हैं? / 

“पिक्ुओ जिस्र परिषद में भिन्नु अनुद्धत होते है मास रहित होते है 
अपस्त गहौं हाते मुणर मही होते संयत-भाषौ होते है उपस्थित-स्मृृंत होते हैं 
बूड़िसानू्‌ होते ईं चित्त की एकप्रता से युक्त हांते है घयान्त-चित्ठ मही होते है तवा 
सबत-ण्द्रिय होले हे---भिंसुओो ऐसी परिपय्‌ गम्भीर-परिपद्‌ कइलातौ है। 

भिशुभो ये दो प्रकार की परिपदें है। भिक्ुओे इस दो प्रकार की 
परिषद में यही परिषद्‌ भ्रेप्ठ ईं जो कि यह मम्भीर-पर्िषिष्‌ है। 

२ भिशुभों दो तरह कौ परिपद्‌ हांती हैं। / 

कौनसी दो तरह कौ ? 

बिखरी हुई परिषद्‌ तबा शमग्र-परिषद्‌ | 

विलशुओ बिलरी हुईं परिषद्‌ कौनसी होतौ है? पिश्ुगो जित परिषद्‌ 
में मिल्ु परस्पर झ्मझा करते ह कलह करते है विद्राद करते हैँ. एक दूसरे कौ मुख 
रपौ प्किति (:शस्त्र) से बौपते रहते हं--भिल्ुओ इस प्रकार कौ परिषद्‌ बिशरी 
हुई परिपद्‌ कडलातौ है । 

भिशुओो शम्प्र-परिपद्‌ कौतगौ होती है ? 

सिल्ुओ जिस भरिपद्‌ में भिल्ु सिखू-जुरूव र प्रसप्रतापूर्षर शिना दिगाद 
कऐे हुए ड्रृष्-याजी कौ तरह जिले हुए, एक दूशरे को प्रेम-चरी जाँख से देखते हुए 
विहार बरते हैं"-डिशुमों इस प्ररार की परिपर समइ-परिषत्‌ कड़छाती हैं । 

भिशुओे गे दो तह कौ परिषद होती है। 

इस हा प्रषाए कौ परिपशे से पद्दी बरिषह क्षेप्ठ है जो हि बह समप्र 


बरिपद है। 
३ शिशुओं दोतफ़भीवपर्िएदोतीहैर 


७३ 


४ क्वीन सी दो त्तरह की ? 

“/अग्र-परिपद्‌ तथा अनग्न-परिपद्‌ । 

४ प्षिक्षुओं, अनग्र-्परिपद्‌ कसी होती है ? 

४ झिक्षुओं, जिस परिपद्‌ में स्थविर भिक्षु अल्पेच्छ नहीं होते, शिथिल 
होते है, पतन की ओर अग्रसर होते हे, एकान्त-सेवन के प्रति उदासीन होते है, अप्राप्त 
की प्राप्ति के लिये, जो हस्तगन नहीं हूँ, उसे हस्तगत करने के लिये, जिसका साक्षात 
नही हुआ है, उसका साक्षात बरने के किये, अ्यत्त-गील नही होते, उनके पीछे 
चलनेवाले अनुयायी भी उनका अनकरण करते हे, वे भी अल्पेच्छ नहीं होते, शिथिल 
होते हे, पतन की ओर अग्रसर शते है, एकान्त-मेवन के प्रति उदासीन ठोते है, अप्राप्त 
की प्राप्ति के लिये, जो हम्तगत नही है उसे हस्तगत करने के लिये, जिसका साक्षात नही 
हुआ है उस का साक्षात करने के लिये, प्रयत्व-णीड नही होते। भिक्षुओं, ऐसी परिपद्‌ 
अनग्र-परिपद्‌ कहलाती है । 

/ भिक्षुओ, अग्रपरिपद्‌ कैसी होती है ? 

/ भिक्षुतं, जिस परिपद्‌ में स्थविर भिल्षु अल्पेच्छ होते हे, भिथिल नहीं 
होते, पतन की ओर अग्रमर नही होते, एकान्त-सेवन के प्रति उदासीन नही होते, 
अप्राप्त की प्राप्ति के लिये, जो हस्तगत नही है उसे हस्तगत करने के लिये, जिसका 
साक्षात नही हुआ है उसका साक्षात करने के लिये, प्रयत्न-शील होते हे, उनके पीछे 
चलनेवाले अनुयायी भी उनका अनुकरण करते हे, वे भी अल्पेच्छ होते हे, शिथिल 

नहीं होते, पतन की ओर अग्रममर नही होते, एकान्त-सेवन के प्रति उदासीन नही होते, 
अप्राप्त की प्राप्ति के लिये, जो हस्तगत नही हुआ है उसे हस्तगत करने के लिये, 
जिसका साक्षात नहीं हुआ है उसका साक्षात करने के लिये, प्रयत्न-शील होते है । 
पभिक्षुओ, इस प्रकार की परिपद्‌ अग्न-परिपद्‌ कहलाती है। 

“ भिक्षुओं, ये दो तरह की परिषद्‌ होती है। इन दोनो तरह की परिषदो 
में यही श्रेष्ठ है, यह जो अग्र-परिषद्‌ है। ” 

४ “" भिक्षुओं, दो तरह की परियद्‌ होती है । 

“ कौनसी दो तरह की ? 

£ आये-परिपद्‌ तथा अनायें-परिपद्‌ | 
/ भिक्षुओ, जनार्य-परिपद्‌ कौन सी होती है ? 


छछ 


# [पशुओं जिस परिषद्‌ में सिछु व हु से & घस मषार्प-रुप से सड्ठी जाग 
है बंद दु पसंद है इसे मधार्ष-हप से मही जानते बट दृस-निरोष £ इसे यघार्ज- 
झूप से हीं जानते मद दुश तिरोध भी भार से जासबाए मार्मे/ इसे ययाब हप 
से मही जानते--भि'ुओों एु्ती परिषद्‌ असायदरिपर बद्खाती 2 । 

# प्िधुजा आर्यरिपर्‌ कौम सी होती है ? 

भिशुमो जिस परिपद में विश मह पुल ? इस सधार्ज-हुप शी जामते 
हूँ. पद पु लन्‍्गमुदय है. इगे सपार्य-रूप से जानने है यह दु स-तिरोम ऐ इसे मपार्ष- 
कप में जानते ईं यहू दू प-तिराप्र गौ ओर स जानबाला माम है इसे यसपार्प-टप 
से जानते हँ--पऐसी परिपर आर्य-परिपद गरलातौ है। 

“भिशुमों ये दो ठय्द की परिषष्‌ है? भिशुनो एन दो तरह बी 
परिषद में गद्दी भ्रेप्ठ है. जो यह भार्य-परिपत्र २। 

५ “भिछुओ दो तरह गौ परिपद होती है। 

# कौनसी दो तरह कौ ? 

तिस्सार-परिपद तबा सारगासू-परिपद्‌। 

भिल्लुआ निस्सार प्रिपद्‌ कोन भौ होती है ? 

भिल्ुओ जिस परिपद में शिक्षु राग के बणौभूत हो सकरणौय करते हैं 
हेप के बसी-सूत हो अकरचीय बरते हे मोह के बसीभूत हो मकरणीग करते ह भय के 
अ्ौभूत हो शअकरणीय करते #--ऐसी परिपद शिक्षुआं तिस्सार-पर्रिपद कहलाती है। 

भिछुओ सारबागू-परिपद कौतमी होती है ! 

भिएुओ जिस परिपद में भिशु राण के बधीघूत हो मकरचीय नही करते 
डेप के बच्चौ-भूत हो खकरधीय तही करते मोह के बच्चीमूठ को जकरणीय तझ्ौ करते 
भय के बसीमूत दो बज रणीय नहीं करते--ऐसी परिपद्‌ भिशुओो सारबागू-परिपद्‌ 
कहुाती है। 

# भिल्लुओ मे दो तरह कौ परिपद्‌ होती है। इन दो सरह की परिपदों 

में बहौँ परिपत्‌ श्रेप्ठहै यह लौ साएदान्‌-परिपद है। 

६ भिशुओो दोतरह की परिपद्‌ होती है। 

कसी दो 6रह कौरे 
दु्शितीत और प्रश्तोत्तर द्वारा अविनीत तथा प्रश्तोत्तर हारा बिनौत और 
सुजितौत । 


छाज 


७ विश्षुों, देबनीस थार प्रस्योचर दाश धिदा पीर मसी होली 
/£ सिक्षुपो, लित्र की में जो सपमया द्गाा सादित गन्भोर, मर्म्गशण-आा+ 
था, कोउल्तर, लंबा शगकन्यागा साय एाये भा लगें समा ते उस सुनसे #, 
ने पान देसे :/, थे शान प्राप्त परने है दि, उस जाए चिता एशाय वर उ्य 
धर्मों शो सो पेय ता धाराए करो गोग्य माते , वि शा पक्चित साख्य 
सूप ,, जिया उलाय तय ब्ययूजात नें विचिवि, ४, या याय , झा | सर्- ) 
भ्राया भागषित 6, उग»े पहे जाते पघाय उन्हे शत /, उधर शायव इसे है, शास 
प्राप्त बरने / लिपे उधर जिले एशाय जाते /, जा धर्मों का थीयाो यार्य तथा 
छाए बरने योग्य मानते ८, थे उत धर्मों यो धाण गर पट बस , ईसा उसा अर्थ 
हँ परके उनकी मीमासा नदी करसे थे उठसे को सुहवाते नही /, ये अस्पाद की 
स्पष्ट नहीं बाते 7, सनेया प्रशार के सन्िः्ध प्यज्ो का थे सदिस्धस्थल - रहने 
देते है। भिनुजआ ऐसी परिषद्‌ दुधिनीत और प्रश्योत्तर द्वाग थवितीर परियद 

कहलाती है । 

४ जिक्षुत, प्रस्नोत्तर द्वारा बितील नौर सुदिनीत पश्यिट्‌ फैयी होनी ई ? 
निशक्षुओ, जिस परिपद्‌ में जो कविन्यूत काव्य-यूक्त *, शिनके अज्ञात तथा ज्यय्जनों 
में विचित्रता £, जो बाह्य है, जो ( अन्य- ) श्रावर भाषित < उनके वहे जाते समय 
न उन्हे सुनते है, न वान देते 7, न शान प्राप्त बरदे के छिये उस आर चित्त एकाग्र 


£3 | 
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बरते है, न उसने धर्मों को सोचने योग्य तथा धारण परने याग्य मानते है, पिल्‍तू जो 
तथागत हारा भापित गम्भीर, गम्भीर अवे-वाले, छोपृत्तण तथा धून्यता-युनत सूझत 
है उन फे कहे जाते समय उन्हें सुनते है, उधर यान देते है, शान प्राप्त मरने के किये 
उधर चित्त एकाग्र बरते है, उन धर्मो को सीसने तथा धारण करने योग्य मानते है । 
वे उन धर्मो की धारण कर यह कंसे है, इसका क्या आर्थ है बरके उनकी मीमासा 
करते हूं, वे उलझे को सुल्झाते है, वे अस्पप्ट को स्पप्ट करते है, वे अनेक प्रकार 
के सन्दिग्ध-स्थलो को सन्दिग्ध-स्थल नही रहने देते। भिक्षुओ, ऐसी परिपद्‌ प्रब्नोत्तर 
द्वारा विनीत और सुविनीत परिपद्‌ कहलाती ह ? 

/ भिक्षुओं मे दो प्रकार की परिपदें हैं । इन दो प्रथार की परिपदों में यह 


श्रेप्ठ परिषद्‌ हँ जो यह प्रदनोत्तर द्वारा विनीत ओर सुविनीत पश्पिद्‌ वहलाती है। 
“४ झिक्षुओ, परिषद्‌ दो तरह की होती है ? 


७ 


४ पझिक्षुओं, जिस परिपद्‌ में अधामिक कार्य्य होते हे, धामिक कार्य्य नहीं 
होते , अविनय-कर्म होते हे विनय-कर्म नहीं होते, अधामिक-कार्य्य चमकते है, 
घामिक-कार्य्य नही चमकते, अविनय-कर्म चमकते है, विनय-कर्म नहीं चमकृते--- 
शिक्षुओं, ऐसी परिषद्‌ विपम-परिपद्‌ कहलाती है। भिक्षुओ, परिपद्‌ की विपमता 
के कारण अधामिक कार्य्य होते हू, धामिक-कार्य्य नही होते, अविनय-कर्म होते हैं, 
विनय-कर्म नहीं होते, आधामिक-कार्य्य चमकते है, धामिक-कार्य्य नहीं चमकते, 
अविनय-कर्म चमकते हे, विनय-कर्म नही चमकंते। 

४ पझिल्लुओ, सम-परिपद्‌ कौनसी होती है ? 

४ प्षिक्षुओं, जिस परिपद्‌ में धामिक-कार्य्य होते है, अधामिक-कार्य्य नही 
होते , विनय-कर्म होते हे, अविनय-कर्म नही होते, धामिक-कार्य्य चमकते हे, 
अधामिक कार्य्य नही चमकते, विनय-कर्म चमकते है, अविनय-कर्म नही चमकते--- 
शिक्षुओं, ऐसी परिपद्‌ सम-परिपद्‌ कहलाती है। भिक्षुओं, परिषद्‌ की समता के 
कारण धार्मिक-कार्य्य होते हे, अघामिक-कार्य्य नहीं होते, विनय-कर्म होते हे, 

अविनय-कर्मे नही होते,  घामिक-कार्य्य चमकते है, अधार्मिक-कार्थ्य नही चमकते, 
विनय-कर्म चमकते है, अविनय-कर्म नहीं चमकते । भिक्षुओ, यह दो श्रकार की 
परिषद्‌ होती है। भिक्षुमों, इन दो प्रकार की परिषदों में यही श्रेष्ठ परिषद्‌ है 
जो यह सम-परियद्‌। 

“ भिक्षुओ, दो प्रकार की परिषद होती है। 

“४ कौनसी दो प्रकार की ? 

/ अधार्मिक-परिषद्‌ तथा घामिक-परिषद्‌ (स ८). भिक्लुओ, 
यह दो प्रकार की परिषद्‌ है। भिक्षुओ, इन दो प्रकार की परिषदो में यही श्रेष्ठ 
हैं जो यह धामिक-परिषद्‌। ” 

४१० भिक्षुओं, दो प्रकार की परिषद्‌ होती है? 

/ कौनसी दो प्रकार की ? 

४ अधर्म वादी-परिषद्‌ तथा धर्म-बादी परिषद्‌ । 

/ सिक्षुओ, अधर्मवादी-परिषद्‌ कौनसी होती है । 

/ सलिक्षुओं, जिस परिषद्‌ में भिक्ष धार्मिक अथवा अधामिक विवाद उप- 
स्थित करते है, वे उस विवाद को लेकर एक दूसरे को जनाते नही है, न उसे जनाने 
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“कौनसी दो तरह की ? 


मौतिक-चीजो को महत्व देनेबाली गिस्तु धर्म को महत्व से बेनेबाठौ 
शर्म को महत्व बेमेबाली झित्तु भौतिऊ-ीर्जो को महत्व त देनेबासी। 

“ भिल्लुओो भौतिक-च्ीजों को महत्व देते बासौ किस्तु धर्म को महत्व 
ले देने बाली परिपद कंसी होती हे ? भिक्षओो थिस परिपव्‌ में भिशु छ्वेत-गस्त 
घारी सुदरस्थों के सम्मुख परस्पर मह कह कर कि अमुक भिशु दोनों भागों से मुक्त ई 
खमुक प्रशा-गिमुक्त है अमुक काय-साक्ी है अमुक गृप्टियों के अन्त तक पहुँच पजरा 
हूँ. अमुक भद्धा-गिमुक्त है जसुक अद्धागुसारी है असुक धमलुसारी है. ममुक 
प्लामिक सदाचारी है ता अमृक पापी बुराबारी हे कहकर प्रससा करते है जपसे 
रुच्दे कुछ रूम होता है उस क्ाभ को प्राप्त कर, उध शाप्र म॑ पड़े हुए, उससे मूकित 
हुए, असमें घसे हुए, उसके वुष्परिणार्मो की खोर से कापरगाह, बिना प्रत्पनेशा 
किय॑ उसे बस्तुओ का परिभोग करते है। भिल्ुमो भौतिक-चौजों को महत्व देगे 
यादौी किन्तु धर्म को महत्य त देनेबाल्ली परिषद्‌ ऐसी होती हैँ । 

भिल्लुओो धर्म को महत्व देशवासी किल्तु लौतिक-चौजो को महृत्व 
मे देने बाली परिषद्‌ कैसी होती हँ ? भिक्ुमो जिस परिपद में भिजु इबेत मस्त 
धारी पृहस्णों के सम्मुख परस्पर बह कहकर कि अमुक भिशु दोनो भागो सै मुक्त है 
अमुक प्रश्ञा-विमुक्त है खमुक काम-साक्षी है बमुक दृष्टियो के अन्त तक पहुँच बना 
हैं अमुक परद्धा-बिमुक्त है, अमुक प्मड़ातुसारी हैँ अमुक बर्मातुसारी है. अ्मुझक 
धार्मिक सद्याचारी है तबा अमुक पापी-दुराभाए है गश्कर प्रणसा शही करते उस 
मै सन्‍दे णामो की प्राप्ति होती है उत छामो को ग्राप्प कर, उमर काओो में न बड़े 
हुए, उस छामो पे सूढछित से हुए, से रपभो में से प्रसे हुए, बतके दुष्परिषामोके प्रति 
संजय प्रत्पवेक्षा करके उत बस्तुओ का परिपतोग करते हैं। सिश्ुओो धर्म को महत्व 
दैतेगाली किन्तु भौतिष-च्ीजो को महत्व स देगवाहौ परिषद ऐसौ होती है । 

मिन्षुमो दो धरषह क्रौ परिषद्‌ होतौ है। 

कौज सी दो ठरह की ? 

विद्म तबा समा 

जिज्ुओ विपम-परिषदर्‌ कौलसौ होती है ? 


हि 


/ सिक्षुओ, जिस परिपद्‌ में अधामिक कार्य होते है, धामिक कार्य नई 
होते , अविनय-कर्म होते हे विनय-कर्म नहीं होते, अधामिक-कार्य्य चमकते हैं 
घामिक-कार्य्य नही चमकते, अविनय-कर्म चमकते हे, विनय-कर्म नहीं चमकते-- 
भिक्षुओ, ऐसी परिपद्‌ विपम-परिपद्‌ कहलाती है। भिक्षुओ, परिषद्‌ कौ विपमत 
के कारण अवाभिक कार्य्य होते है, धारमिक-कार्य्य नहीं होते, अविनय-कर्म होते हे 
विनय-कर्म नहीं होते, आधार्मिक-कार््य चमकते है, धामिक-काय्यें नही चमकते 
अविनय-कर्म चमकते हे, विनय-कर्म नहीं चमकते । 

/ भिक्षुतओं, सम-परिषद्‌ कौनसी होती है ? 

/ झिक्षुत, जिस परिपद्‌ में घामिक-कार्य्य होते है, अधामिक-कार्य्य नह 
होते , विनय-कर्म होते है, अविनय-कर्म नहीं होते , धाभिक-कार्य्य चमकते हूँ 
अधार्मिक कार्य्य नही चमकते, विनय-कर्म चमकते है, अविनय-कर्म नही चमकते-- 
शिक्षुओ, ऐसी परिपद्‌ सम-परिपद्‌ कहलाती है। भिक्षुओ, परिपद्‌ की समता ः 
कारण धामिक-कार्य्य होते हे, अधारमिक-कार्य्य नहीं होते, विनय-कर्म होते हूं 
अविनय-कर्म नही होते, धार्मिक-कार्य्य चमकते हे, अधार्भिक-कार्य्य नही चमकते 
विनय-कर्मे चमकते हे, अविनय-कर्म नहीं चमकते । भिक्षुओ, यह दो प्रकार व 
परिषद्‌ होती है। भिक्षुओ, इन दो प्रकार की परिषदो में यही श्रेष्ठ परिषद्‌ 
जो यह सम-परिपद्‌। ” 

“ भिलुओ, दो प्रकार की परिषद होती हैं। 

४ कौनसी दो प्रकार की ? 

/ अधामिक-परिषद्‌ तथा घामिक-परिषद्‌ (स ८). भिल्लुअं 
यह दो प्रकार की परिषद्‌ है। भिक्षुओ, इन दो प्रकार की परियदो में यही श्रेः 
है जो यह धार्मिक-परिषद्‌। ” 

४ १० शिक्षुओ, दो प्रकार की परिषद्‌ होती हैं ? 

/ कौनसी दो प्रकार की ? 

“४ अधर्म वादी-परिषद्‌ तथा धर्मे-वादी परिषद्‌। 

४ झिक्षुओ, अधमेवादी-परिषद्‌ कौनसी होली है । 

/ झिक्षुओ, जिस परिषद्‌ में भिक्षु घामिक अथवा मधा्िक विवाद उ 
स्थित करते हे, वे उस विवाद को लेकर एक दूसरे को जनाते नही है, न उसे जन 


एट 


“के झिये इकण्रे होते है एक बूसरे सै न प्रकट करते है से प्रकट करने के सिय इकट्ठे 
होते है बे सपने अज्ञात-अछ फे गारथ अप्रक्ट करने के बछ के कारण पह्ा-विश्वप को 
प्रहण करने बाले उसी गियाव को बढ़ता से प्रहण कर, पकडकर मान खेसे हैं वि यहां 
डौक है और सब गरूत है--सिसुआ ऐसी परिपद्‌ अपर्मदादी परिषद बहलाती है। 

मिप्तुओो घर्मगादी परिषद कैसी होतौ है ? 

भिष्कुमो जिस परिपद में भिशु प्रामिक अपना अश्लासिक विवाद उपस्थित 
करते हे थे उस गियाइ को फ्रेक्र एक धूसरे को जनाते हैं उसे जनाने के किये इकटूठे 
हाते है. एक दूसरे पर प्रतट करते हे प्रवट करमे के क्तिये इकटूटे होले है ने अपनी 
जालकारी के बल से थे अपने प्रकट कएने के शल से पप्त-बिनेप को म प्रहय करनेवाले 
उसी बिबाद को दुृद्ता से ग्रहण कर, पकश्कर लही मान केसे कि यही ठीक है जौर 
सब बरूत है--ममिघुओो ऐसी परिपद ध्र्मवादी परिषद्‌ कसह्ाती है। 

भिश्लुओ ये दो परिपरदे है। इन दो परिपर्दों में यही परिषद्‌ भ्रेष्ठ 
हूँ जो यह ध्र्मबादी परिपदर है । 

(६) 

भिस्तुमो कोर में शो ब्यक्ति बहुजत-हित के किये बडजत-सुझ के 
प्िपे उल्प्न होते हैँ बहुत जतो के सर्थ हित तबा देव-मनुष्यो के सुण के 
किसे उत्पन्न होते हे । 

कौमसे दो ब्यक्तित ? 

सम्पक-सम्बुद्ध अईत तथायत और चक्रमर्ती-राआ। सिक्षुओ ये दो स्यक्ित 
शोक मे बहुअत-हवित के छिये बहुणत-मुख के किये उत्पस्त होते है बहुत अर्तों के अर्ग 
हित धपा देव-मुष्यों के सु के छिये उत्पन्न होते हूँ । 

पिलुओ कोक में दो माइच्रयंजनक मनुष्य जरम छेसे है। 

कौतसे दो? 

सम्मक सम्दुद अईतठ तबागत और अक्रवर्ती-राजा । पिल्ुओ छोक 
में ये दो शाश्चर्म्य-अनक मतुष्य जस्म छेते हे । 

३ भसिशुओ इस दो स्यक्तियो की सृत्पु बहुत लनो के अगुताप का कारण 


होतो है । 
कौससे दो जतो की ? 


छ्र्‌ 


४ सम्यक्‌ सम्बुद्ध अत तथागत की और चत्रवर्ती-राजा की। भिक्षुओ, 
न दो व्यक्तियो की मृत्यु बहुत जनो के अनुताप का कारण होती है। “ _ 
४ “पिक्षुओ, ये दो स्तूप-पूज्य हे । 
“ कौन से दो ? 
“ सम्यक्‌ सम्बुद्ध अहत तथागत तथा चक्रवर्ती-राजा । 
“भिक्षुओ, ये दो स्तूप-पूज्य है । 
५  पभिछ्षुओ, ये दो बुद्ध होते है। 
“कौन से दो ? 
/ सम्यक्‌ सम्बुद्ध अहँत तथागत तथा प्रत्येक-बुद्ध । 
४ जिक्षुओ, ये दो बुद्ध होते है। 
# भ़िक्षुओ, ये दो बिजली के कडकने पर डरते नही । 
“ कौनसे दो ? 


“ क्षीणश्रव भिक्षु तथा श्रेष्ठ हाथी। भिक्षुओ, ये दो बिजली के कडकने 
पर डरते नही । 


७ “हूँ शिक्षुओ, ये दो बिजली के कडकने पर डरते नही । 
/ कौनसे दो ? 


“ क्षीणाश्रव भिक्षु तथा श्रेष्ठ अश्ब । भिक्षुओ, ये दो बिजली के कडकने 
पर डरते नही। ” 


८ “, भिक्षुओं, ये दो विजली के कडकने पर डरते नही। 
/ कौनसे दो ? 


“ क्षीणाश्रव भिक्षु तथा मृगराज सिंह। भिक्षुओ, ये दो बिजली के 
कडकने पर डरते नही। ” 


श्री 


“ भिक्षुओं, दो बातो का विचार कर किन्नर मानुपी-भाषा नही बोलते। 
/ कौनसी दो वातें ? 


“हम झूठ न बोलें तथा किसी पर मिथ्यारोप न लछगायें। भिक्षुओ, 
इन दो बातो का विचार कर किन्नर मानुपी-भाषा नही बोलते । ” 


/ पझिक्षुओ, स्त्रियाँ दो वातो से असन्तुष्ट रह कर द्वी शरीर-त्याग करती हैं। 
* कौनसी दो चातो से ? 


<० 


“ मैपुन तथा सम्तानात्पत्ति कौ इचम से । मिलुमों र्हिियाँ इत दो 
बातों से मन्धतुप्ट हौ सरीर-रपाय गरतौ हूं ।” 

# प्रिद्युमो अप्तास्त-सहबास तबा धान्त-सट्वास के बारे में उपददे् देता 
हैं। इसेघुनो। मच्छी तरह मत में घारण कर। बहता हैं।” “बहुत अक््ा” 
कद कर भिषुरों ते भगवात्‌ को प्रतिबत्नन दिया । सणबान्‌ मे मद कहां-- 

४ पिशुओ अधास्क-सहबारा बसा होता है? मप्यात्त कैसे रहते है ? 

# भिकुमओो स्‍्वबिए भिशु सोषता है-- 

स्थबिर भिल्ु भी मुछ्ते कुछ न बहू सध्यम-स्थबिर भी मुझे बुछ स बहेँ 
मये भी मुझ्ते कुछ मं पढें में भी म स्वबिर भिल्लुआ को कुछ कहूँ न भम्म्यम- 
स्वबिरों को कुछ कहें मर न तये सिल्ुओं को कूछ कूँ। 

“स्बबिर मुझे कुछ कहेया तो अ्रहित की द्वी बात कहेया द्वित गी बात 
शहौ कहेगा। में भी उसे नहीं कहकर कष्ट दूँगा और अपना दाप जानता हुमा 
भी उसका कहता रही कर्मा। भस्फ्स्थविर भी सुझे हुए कहेगा गया भी सुझे 
कुछ कडेगा तो बहित कौ ही बात बहेगा हित की बात नहीं बद्ढेणा। में भी रसे 

लह्ठी बहुकर दप्ट ्दूयाऔर जपमा दोप आानता हुआ भी उसका बहता सही कररुगा 

मष्प-स्पनविर भी सांचता है मया पिलु भी 
सोचता है-- 

स्थणिर भी मुझे कुछ त कहे सध्यम-स्थपिर भौ सुझे कुछ त कहें. सगे 
भी मुझ्ते कुछ न कहे मै भीम स्‍्थबिर सिलुओ को कुछ कहूँ त मध्यम-स्थगिरो को 
कुए यूँ और न लये भिलुओ को दुक्त कहूँ। 

स्पबिर मुझे कुछ कहेगा तो जहित कौ ही बात कड्देपा ह्वित कौ धात सही 
बड़ेगा। में भी उसे सही कह कर कप्ट इंगा और अपता दोप चातता हुझा भी 
कुउका कहना गही कझगा। मध्यम-स्थविर भी मुझे कुछ गहेबा तवा सौ मुझे 
कुछ कड्ेगा तो अहित की ही बात बहेसा द्वित कौ बात सही कह्ेगा! मे उसे नही” 
कह कर रष्ट दूँगा छौर अपना दोष ब्रामता हुआ सी उसका कहता तहीं कझूया | 
पभिल्लुमो इस प्रकार बशान्त सहगास होठा है। अधात्त इसी प्रकार रहते है। 

पिशुभो दात्त-सइमगारु कसा होता हैं? छाज्त दँसे रहते है ? 

सिरुओो स्थबिर सिष्तु सोचठा ईँ-- 


/्घ 
दि 


४ स्थदि' मिक्ष से सछ्ते हे, मरपसन्थाधर भी मूते उत, नये भी मुझे 
पहे , में भी रद निलुओ का पे, मसस्यमनजतित्त था महू, नेसे लिशुओं 
को हहूँ। 

/ स्थयिर मु्से छठ पोसा तो हिए सी ही बात सटठेगा, अह्िल की बात्त 
नहीं पहिया। मे नी उसे “/ जरछा " बाल्गा और साठ से दंधा। अपना दोष 
देखता हमा भ एाका फाना यरगा।  मस्यमन्वयिर भी सुर्से एुछ बहेसा, नया 
भी मुछे बुछ पटेगा ता हित फी ही घाल परेया, अधित की बाल नारी सहेगा। में 
भी उसे / जच्छा ” बहूंगा और फट वी दंपा।. अपना दो दराता टुआ में उसका 
कहता करगा। भिलुजं, एप प्रकार घास्त-महयात होता ८ । घान्‍्त उसी प्रकार 
रहते ४ । 

४ विक्षतों, जिस जधिवरण में दोनों ओर से कहा-सुनी रहेगी, मत-विशेष 
का पुशग्रट रहेगा, चिरा यूपित रहेगा, दामनर्थ रहगा, ४थ देगा, णय्ान्ति 
रहेगी, उस अधियाण के बारे में लिल्ुओ, यती आझा फरनी चाहिये कि उनका 
कलह दीवेझपयद तय जारी रहगा, थे परस्था कोर योटो रहो जोर सारतीट सी 
करने रहेंगे तथा मित्र सुयन्‍यूधचफ ने रह सकेगी । 

लनिल्ुओ, थिस अधिवारण में दोना ओर से कहा-नुनी न होगी, मत- 
विशेष का दुराप्रह न होगा, चित्त कुपित न रहेगा, दौमनसल्य न रहेगा, क्राथ न रहेगा, 
अदान्ति न रहेगी, उस अधिकरण के वादे में भिक्षुआ, यही आाश्या करनी चाहिय 
कि मे उन का कलह दीवकाठ तदः जारी रहेगा, न थे परस्पर कठार बोलते रहेगे 
ओर न मारपीट ही करते रहेगे तथा भिन्लु सुसपूर्दक रह सकेगे। 
(७) 
? “भमिलक्षुओ, दो सुख हैं। 

/ क्रौनसे दो ? 

/ शुहस्थ-सुख तथा प्रश्नज्या-सुल । 

४ पझिक्षुती, ये दो सुख हे। इन दोनो सुखो में यह जो प्रन्नज्या-सुख हैं 
श्रेष्ठ है । 

“ जिक्षुओ, ये दो सुख है । 

“ कौनसे दो ? 


<र 


“ काम भो्ों का सुख तगा अभितिष्कमण का धुल । 

“ भिशुओो से दो सुख हैं। इन दोर्तों सुझो में गह जो सपिनिष्कमण का 
सुख है भेष्ट है। ” 

३ भिशुओो येपोसुलहे। 

* कौससे दो ? 

“ लौकिक-सुल तथा क्ोकुत्तर-सुरू । 

“सिशषुओ ये हो धुल हे। भिलुओ इत दोनों तुखो में यह सोकुत्तर 
सुख्र भ्रेष्ठ है । 

४  पिल्ुओो मेंदो सुख है। 

* कौनसे वो ? 

शाखब-सु्ध तबा अतारूग-सुख । 

>पिल्ुजो सेदोसुशहै। भिशुओ इस दो सुखो में महू अताशव-सुख् 
ही श्रेष्ठ ६ । 


भौतिक-सुल तबा अमौतिक-सु ल । 

भिल्ुओे मे दो सुख है। भिशलुओशो इते दो सुद्धो में अधौतिक-सुख 
श्रेष्ठ है। 

४ भिज्ुमों, ये दो सुर है। 

# कौससे दो ? 

* शआरउ-सुख् तदा अतर्पे-सुरू। 

सिभुओों ये दो सुक्ष है। शिएुओ इत दो पु्थों में यह आर्य-सुख 
श्रेष्ठ है।? 

७. भिज्षुजो जे दोंयुख हे। 

+ कौनसे दो? 

छा0एिक-सुल तबा चैतसिक-सुय । 

भिशुओ बे दोसुक हैं। सिल्लुओ इन दोसुों में यह चैत॒सिक-सुल 
प्रेष्ण है। 


८रे 


८ “ भिक्षुओं दो सुख हे। 

“ प्रीति-सहित सुख, प्रीति-विरहित सुख । 

“ झिछ्लुओं, ये दो सुख है। भिक्षुत, इन दो सुख्ो में यह प्रीति-विरहित 
सुख श्रेष्ठ है। / 

९ “फिक्षुओं, ये दो सुख हे। 

/ कौनसे दो ? 

/ आस्वराद-सुख तथा उपेक्षा-सुख । 

“ भिक्षुओ, ये दो सुख हे। भिक्षुओ, इन दो सुखो में यह उपेक्षा-सुख 


प्प्रेष्ठ है। 

१० “भिक्षुओ, ये दो सुख है। 

“४ कौनसे दो? 

/ असमाधि-सुख तथा समाधि-सुख । 

४ भिक्षुओ, ये दो सुख हे ! भिक्षुमो, इन दोनो सुखो में समाधि-सुख 
्रेष्ठ हैं ।” 


११ “भिक्षुओ, ये दो सुख है । 
/ कौनसे दो ? 
४ प्रीति-आलूम्बन-सुख तथा अ-श्रीति-आलम्बन-सुख। 
“ सिक्षुओ, ये दो सुख हैं । भिक्षुत, इन दोनो सुखो में अ-प्रीति-आलम्बन 
सुख ही श्रेष्ठ हैं ।” 
१२ “ भिक्षुओ, ये दो सुख है। 
/ कौनसे दो ? 
/ आस्वाद-आलूम्बन-सुख तथा उपेक्षा-आलम्वन-सुख । भिक्षुओ, ये दो 
सुख हैं। भिक्षुओ, इन दोनो सुखो में उपेक्षा-आलम्वन-सुख ही श्रेष्ठ है । ” 
/ भिक्षुओ, ये दो सुख हैं। 
“/ कौनसे दो ? 
४ रूप-्आलम्बन-पुख तथा अरूप-आलूम्धन-सुख । 
“ भिक्षुओ, ये दो सुख हे । भिक्षुओ, इन दोनो सुखो में यह अरूप-आलम्बन- 
सुख ही श्रेष्ठ है। 


डे 


(८) 
लिलुमो पापी-अपुशरू प्वर्म शिमित्त (८माथार) होने भे उत्पन्न होते 
हैं बिना तिमिस्त के गंदी छत्पप्त होते । उस निमित्त को ही सप्ट बर देने से वे पापी 
अकुपस-धर्म उत्पप्त सही दीते। 

४ मिश्लुओं पापी मदुझह धर्म तिदान (>कारण) हाते है उत्धप्न होल हैं 
जिला निदात के मही। उस सिदान को ही सप्ट कर ने से थे पापी अवुशख्-आर्म 
घत्पप्न शह्टी होते। 

ह # प्रिपुमों पापी अद्ुक्तस-अर्म हेवु होत से उत्पन्न होते झ॑ पिता हेतु के 
लही। एस हेसु को ही ँप्ट कर देने से मे पापी मगुशरू-धर्म उत्पण सठी होगे। 

४. भिश्तुओ पापी खजुशहत-धर्म संस्‍्वार होते मे रत्पन्त होगे है बिना 
संस्वाए के तदौ। उस संस्कार को ही तप्ट कर देले से व पापी शपुप्क-शर्म उत्पप्त 
श्टी होते । 

५ “ भिन्तुनों पापी सजुस्नत-धर्म जरगय होने से उत्पप्त होसे हे. बिना 
प्रत्यय के शही । उस प्रत्यय को ही सप्ट कर देने से बे पापी जकुघफ-प्र्म एत्पन्न 
नही होते 

६ भिलुओं पापी जकुएछ-प्र्म रुप होते से / उत्पप्त झोते ह बिता रूप 
के लह्दो। उस रूप का ही गाए कर देने से थे पापी बपुधकू-प्र्भ उत्पप्त चही होते । 

७५ सिखुओो पापी अकुसक्त-थर्म बेदना के होते से ही उत्पन्न होते हू 
बिता बेदता के लद्ी। उस बेदला का ही नाप कर देने से बे पापी अपु्ह-धर्म 

प्रत्पप्त नही होते । 

८. भिक्षुओं पापी मदुशक-प्र्म सशा होते से हो उत्पन्न होते है बिना सज्ञा 

के लह्दी। उस सज्ञा का ही ताध् कर देने से बे पापी अद्ुश्मरू-धर्म उत्पस गही हांते। 
भिखुबो पापी अकुसरू-शर्स बिज्ञान होत से ही उत्पप्त होते है बिता 
बिज्ञात के सही । उस विज्ञान का ही मा कर देते से पापी अकुझह-पश्र्म उत्पन्न 
लह्दी होते। 
१ भिलुओो पापी अकुछरू-धर्म उस्त्ृत-झाछ्म्बन होते से ही रृत्पभ 
होते ६ बिता सस्कृत-भारूम्बत के महीं! उस शस्कुत-आारूम्बत का ही नाप कर 
दैने पे पापी महुझक-शर्म ठत्पप्न सही होते । 


८५ 


(%) 
१ जिओ, दो धर्ष हैं ९ 
" कौनसे दो ? 
# चिता फी विमुक्ति तथा प्रज्ञा पी विमुत्रित) 
"“भिक्षुओ मेंदापरर्मर। 
४ (आए फे सूत्र इसी परम से? । ) 
२ "बीर्य्य (जप्रग्नठ) तथा चित्तेणग्रता ( #मविध्षेप,) 
"४ नाम शोर रूप । 
४ विद्या तया उिमुत्ित। 
५ मयन्‍दस्टि तथा विभवदृष्दि। 


न्रप्0 


हु 


६  निठज्मपन तथा निटर-पत । 
७" लज्जा नया ( पाप-) भीस्ता। 
८ “ दुचन होना तथा फुमगत्ति । 
९, ४ सुयच होना तथा सत्सगति। 
२० 


४ [ अट्ठारह ) धातुओं के ज्ञान में कुछछ होना तथा चित्त की 
एकाग्रता में बृशार टाता । 

११ “भमिशुआ, दो धर्म हे । 

“४ कौन से दो २ 

४ आपत्ति (दोपो) के ज्ञान में कुशल होना तथा विशिष्ट-दोपो के ज्ञान 
में कुशल होना। 

(१०) 
“४ भिक्षुओ, ये दो मूर्ख ( >वाल ) होते है । 
४ कौनसे दो ? 


४ जो अनागत-भार वहन करता हूँ तथा जो आगत-भार («जिम्मेदारी ) 
बहन नहीं करना । 


/ जिक्षुओ, ये दो मूर्ख होते है ।” 
“ भिक्षुओं, ये दो पण्डित होते है । 
/ कौनसे दो ? 


<६ 


/ जो आागद-भार बहन करता हूँ ठ॒वा जो अनासत-भार बहन सही करता $ 
“प्रिणुयो में दो पश्चित है । 
३ “प्रिश्ुगो येदोमूर्स ह। 
# कौनसे वो ? 
“जो कप्पिय (ण्उबित ) को अपप्पिय समझे तबा अबप्पिय को कर्मप्पय 
समझे । 
“४ भिशुओं ये दो मूर्ख हैं।” 
४ 7 भफरिसुमो ये दो पष्चित ह। 
+ कौनसे दो ? 
“ लो जकप्पिय (-भगुक्तित) को अनुचित समझे तबा ओ बप्पिय (-ठच्तित ) 
को उचित समझे।” 
५ “मिक्ुश ये दो मू्स हूं। 
“ड्रौग से दो ? 
थो अदोप को दोप समझता हूँ तबा जो दोप को अदोप समता है। 
भिक्तुओ, गे दो मूर्ख ह। 
६ पभिकशुमों पे शो पष्टित हे । 
“ढौनपै दो? 
“लो अदोब को अदोप समझता हैँ तबा थ्ो दोप को दोप समझता ६; 
सिन्लुगों ये दो परिषत हे। 
७ भिम्रुओं ओेदो मूर्ख है। 
* कौनसे बो ? 
जो बप्र्म को बर्म समझता है तभा थो धर्म को मयर्म समझता है। भिशुणो 
मे दौमूर्खह। 
# लिलुजो ये दो पष्डित है। 
कौनसे दो ? 
थो बपधर्म को बढमे समशता है तथा थो ्र्म को एर्म घमज्ता है! घिलुओो 
थे दो पश्डित है । 
९. “भिशुओो येदोमू्थदे। 


८ 


“ क्रैनसे दो ? 


“४ जो अविनय (अनियम) को विनय समझता है, त्तथा जो विनय को 
अविनय समझता है। भिक्लुओ, ये दो मूर्ख है ।” 

१० “भिक्षुओ, ये दो पण्डित है । 

“४ कौनसे दो ? 

४ जो अविनय को अविनय समझता हैं तथा जो विनय को विनय समझता 
है। भिक्षुओ, ये दो पण्डित हे 

११ “ मिक्षुओं, इन दो के आख्रव बढ़ते है । 

“फिन दो के ? 

“जो अकौकृत्य के विषय में कौकृत्य करता हैं तथा कौकृत्य के विपय में 
अकौकृत्य करता है ।” 

१२ “ भिक्षुओ, इन दो के आख्रव नही बढते। 

“किन दो के ? 

“४ जो अकौकृत्य के विपय में अकौकृत्य करता है, कौझंत्य के विषय में 
कोझृत्य करता है। भिक्षुओ, इन दो के आख्रव नहीं बढने । ” 

१३ “भिक्षुओ, इन दो के आखव बढते हे । 

“किन दो के ? 

/ जो अकष्पिय (अनुचित) को कप्पिय समझता है तथा जो कप्पिय को 
अकप्पिय समझता हैं । 

“ भिक्षुओ, इन दो के आस्रव बढ़ते है । ” 

१४ “ भिक्षुतो, इन दो के आख्रव नहीं बढते। 

“किन दो के ? 

/ जो अकृष्पिय (>अनुचित) को अकप्पिय समझता है तथा जो कप्पिय को 
कष्पिय समझता है। भिक्षुओं, इन दो के आस्रव नही बढते है 

१५ “ भमिक्षुतओं, इन दो के आखत्रव बढते है । 

“किन दो के ? 

“ जो अनापत्ति (>मदोप) को आपत्ति (#दोप) समझता है तथा जो 
आपत्ति को अनापत्ति समझता है। भिलुओ, इन दो के आख्रव बढते हे । ” 


<ट 


१६ “पिछुओ इत दो के जामग नही बढते । 


किन वो के ? 
४ जो डतापत्ति (८शबोप) छो अरपत्ति सणछता है सच को धापतिद 


(>दोोष) को मापत्ति समझता है। 
१७. भिक्षुओं इन दो के भासग बइते है । 


किन दो के ? 
जो मप॒र्म को धर्म समश्ता है तबा दो धर्म को बदर्म समझता है। भिलुमो 


इन बो के जालग बढ है । 
१८. भिशुमों इस वो के आक्षष हही बढते। 
“किन दो के ? 
+ जो मप्र्म को अध्टमे समझता है ठजा जो बर्मे को धर्म समझता हैं। पिछुमो 
इन दो के आसब तहीं बढते। 
१९ भिलुओे इस दो के जाग बढते है । 
क्निषो के ? 
जो अभिनय को गिलय समक्षदा है तथा जो बिसय को अविशय घमशता 
है। भिजुओ शत दो के जासब बहते है । 
२ भिशुओ इन दो के आख्ब तरदी बढते। 
किस दो कै ? 
भो अमितम को गितम समझता है 5जा जा गिनय को बितय समझता है । 
सिछ्तुओं इस दो के भारूष तही बढले है । 
(१२) 
१ पभिर्कुओ ये दो जायें (जक्णाये) आपाती से नही होड़ौ 
जा छकती । 
कौनसी दो ? 
कामषी आाधद्या (इच्छा) तबा जीवतकी आसा (मचा) | भिलुमो 
ये रो जाणाएं जागागीसे सहौ छोडी जा सकठौ। 
२ “फिक्ुओों छोक में ये दा दरइके ब्यक्ति [ृर्सल हूँ । 
* कौदसे दो तरइके ? 


<र, 


“४ दरोपकार करनेवाला तथा परोपकारको स्मरण रखनेवाला। भिक्षुओ, 
लोकमें ये दो तरहके व्यक्ति दुर्लभ है। ” 
३." भिक्षुओ, लोकमें ये दो तरहके व्यक्ति दुर्लभ है। 
/ कौनसे दो तरहके ? “ 
“तृप्त (जअरहत) तथा तृप्त करनेवाला (>सम्यक्‌-सम्बुद्ध)। भिक्षुओ, 
लोकमें ये दो तरहके व्यक्ति द्ुलंभ है । ” 
४ “ भिक्षुओ, अिन दो तरहके व्यक्तियों को तृप्त करना सहज नही । 
/ किन दो तरहके ? 
“ एक तो ऐसे व्यक्तिकों जिसे जो-जो मिलता है असे रखता जाता है, दूसरे 
ऐने व्यक्तिको जिसे जो-जो मिलता है अुसे दूसरोको देता जाता है । 
“ भिक्षुओ, इन दो तरह के व्यक्तियों को तृप्त करना सहज नही। ” 
५ “भिक्षुओ, इन दो तरह के व्यक्तियो को तृप्त करना सहज है ! ” 
४ किन दो व्यक्तियों को ? " 
“ एक तो उस व्यक्ति को जिसे जो-जो मिलता है उसे रखता नही जाता 
है, दूसरे उस व्यक्ति को जिसे जो-जो मिलता है, उसे दूसरो को नही देता । 
४ भिक्षुओ, इन दो व्यक्तियों को तृप्त करना सहज है। 
६ ४ भिक्षुओ, राग (>अनुराग ) की उत्पत्ति के दो हेतु हे ? ” 
“ शुभ-निमित्त ( च्सुल्दर करके देखना ) तथा अयोगनिसो-मत्रसिकार 
(-अनुचित ढग से विचार करना ) । 
४ झिक्षुओ, राग की उत्पत्ति के दो हेतु हे । ” 
७ “ भिन्लुओ, द्वेप की उत्पत्ति के दो हेनु हे ? ” 
“ कौनसे दो ? ” 
“४ घ्रतिध-निमित्त (>प्रतिकूल करके देखना ) तथा अयोनिसो-मनसिकार 
(>अनुचित ढग से विचार करना )। 
/ भिक्षुओ, द्वेप की उत्पत्ति के दो हेतु है ? ” 


८ “ भिक्षुओ, मिथ्या-दृष्टि की उत्पत्ति के दो हेतु हे । 
४ कौनसे दो ? ! 


० 


परायी-भोपणा ( ज्सद्धर्म-बिरोधी-मत ) और वशोनिसो-्ससस्िकार 
(>शनुचित विचार )। 
“ पिछुओो मिष्या-बृष्टि कौ उत्पत्ति के वो दो हैतु ह ? 
९,  घिशुओ सम्पकू-इृष्टि की उत्पत्ति के दो हेतु हे । 
“ कौनसे दो ? 
+ पष्मी-बोपणा (रघ्मायुरूछ मत ) मौर योनिसो-मनस्िकार (ःठक्षित 
इंस से विचार )। 
सिश्ुओ सम्परू-दृष्टि की रत्पत्ति के दो हेतु ई। 
१ “भिक्षुओ ये दो आपत्ततियाँ (बूशोप ) है। 
कौनसी दो। 
हस्‍की मापत्ति तथा भारी आपत्ति। 
“ भिछ्तुजो मे शो जापत्तियाँ है। 
११ “भिशुओो ये दो खापत्हियाँ (योप ) है। 
कौनसी दो?” 
+दु-स्वृरू आपत्ति तबा अ-अु-ह्यूल जरापत्ति। 
पिज्षुगो ये दो शापत्तियाँ ह ! 
भिसुओ ये दा आपततियाँ है। 
कौनसी दो ? 
# म्ेप-भापत्ति ठतबा असेप-आापत्ति। 
“पपिशुमौ पे दो आपत्तिया हे। 
(१९) 
सिनज्ुओ भ्रद्धाबात शिक्र्‌ यहि सम्यक जगार कामना करता है तौ उसकी 
मद्टी बामसा होती चाहिये वि में ऐसा होऊ जैसे सारिपुश-मौदपस्‍्मायत थे। 
भिशुजी मही तुरा ई यही साप-जोल्ब हैं मेरे भिष्ठ्‌ स्राषकों के किये 
जो पह लारिपुब-सौदशबस्यायत है । 
१ पिक्रुओं घड़ाबात्‌ भिघुती पहि सम्बक प्रवार बामना करे तो 
छशकौ यही बामता होती चाहिये हि प॑ ऐसी हार्ड जैसी कि क्षेप्ा था उत्पस-गर्धा 
विश्ुत्तियां थी। 


९१ 


४ सझिक्षुओं, यही तुला है, यही माप-जोख हूँ मेरी भिक्षुणी श्राविकाओ के 
लिये जो ये क्षेमा तथा उत्तललर्णा भिणृरणणियाँ है) 


४ झिक्षुओ, श्रद्धावान्‌ उपासक यदि सम्यक्‌ प्रकार कामना करे तो उसकी यही 
कामना होनी चाहिये कि मे ऐसा होऊे जैसे कि चित्र-यूहपति तया आव्यवक हस्तक थे। ” 

/ भिक्षुओ, यही तुला है, यही माप-जोख है मेरे श्रद्धावान्‌ उपासको के 
लिये जो कि यह चित्र-गृहपत्ति तथा आव्ववक हस्तक थे। 


। ्रक्षुओ, श्रद्धावान्‌ उपासिका यदि सम्यक्‌ प्रकार कामना करे तो उसकी 
यही कामना होनी चाहिये कि में ऐसी होऊं जैसी कि खुज्जुत्तग उपासिका तथा वेल्ु- 
कण्टकी नन्‍्द-माता | ” 


४ भिक्षुओं, यही तुला है, यही माप-जोख है मेरी श्रद्धावान्‌ उपासिकाओं 
के लिये जो कि ये खुज्जुत्तरा उपासिका तथा वेल्ठुकण्टकी नन्‍्द-माता। 


७ 


।  भिक्षुओं, दो बातो से युक्त मूर्ख, अव्यक्त, असत्पुरुष अवगुणी होता 
हैं, सदोष होता है, विज्ञ पुरुषो द्वारा निन्दनीय होता है और बहुत अपुण्य का हेतु 
होता हैं। ” 

“ कौनसी दो बातों से ? ”' 

४ बिना जाने, विना विचार किये अवगुणी के अवगुण कहता है, बिना जाने,. 
विना विचार किये गुणी के अवगुण कहता है। 


/ भिक्षुओ, इन दो बातो से युक्त मूर्ख, अव्यक्त असत्पुरुष अवगुणी होता 
है, सदोष होता है, विज्ञ पुरुषो द्वारा निन्दनीय होता है और वहुत अपुण्य का हेतु 
होता है। ” 

/ भिक्षुओ, इन दो बातो से युक्त, पण्डित, व्यक्त, सत्पुरुष गुणी होता है, 
निर्दोप होता है, विज्ञ पुरुषो द्वारा प्रशसनीय होता है और बहुत पुण्य का हेतु होता है । ” 

/ कौनसी दो वातो से ? ” 

/ जानकर, विचारकर गवशुणी के अवगुण कहता है, जातकर, विचारकर 
गृणी के गुण कहता है । ” 

“ भिक्षुओ, इन दो वातो से युक्‍त, पण्डित, व्यक्त, सत्पुरुष गुणी होता है, 
निर्दोष होता है, विज्ञ पुरुषो द्वारा प्रशसनीय होता है और बहुत पुण्य का हेतु होता है। ” 


९२ 


६ "स्िशुमों दो बातों सै युका मूर्ख अस्यक्त असत्युप्व अधयुनरी 
हूाता है. सदाप होता है बिेू धरुझुषों द्वारा तिरदरमौय होता है और बदूत अपुष्प पे 
हेयु होता है। 

४ कौनसी शो बातों से ? 

४ बिता जाने जिसा विचार किये अप्ड्ेय-स्वात पर भ्रद्धा ध्यक्त करता 
हैं... बिसा जाने बिता विचार गिये सद्म-सवाद पर खभया स्पकत कुर्ता हैं।” 

# भिशुशो इस दो बातों से युक्त्र सूर्ख अब्यक्त अछत्पुप अजगुणौ 
होता हैं सदोप होता ई बिल पुर्पों दारा निलदतीय होता है और गहुठ अपृष्य का 
हैपु होता हैं। 

भिलुआ इस दो बातों से मुक्त पश्डित स्यक्‍ल सत्पुरप गुभी होता 
हूँ तिर्दाप होता है जिज्ञ पुरर्पों व्ारा प्रशंशनीय होता है जौर बहुठ पुष्य का हैतु 
होता है) 

कौत्सी दी बातों से ? 

“४ जानकर, विचार कर अप्रदेय-स्थान पर श्प्मठा स्पकक्‍त करता है जात 
कर, विचार कर, श्रद्धेय-स्वात पर भद्या व्यक्त करता है। 

सिश्रुमो इस दो बातों से मुक्त पश्डित व्यक्त सत्पुरुप गुषी होता है 
निर्दोष होता ईजिज पुस्पो हारा प्रशंवभौय हांता हैं जौर बद्ुुत पृष्प वा हेयू टोता है। 

७ पिलुओे इत दोतो के प्रति अगुचित स्यष्टार करनेगाऊा मूर्ख 
जअष्पक बअसत्पुस्प अबमुभौ होठा है. सबोप होता है. गिश पुझपो हारा तिल्दमीय 
होता है और बहुत अपुष्य का हेतु होता है। 

कित दो के प्रतिरे 

मात्रा लबा पिठा के प्रति। 

भिक्ुमो इन बोनों के प्रति अमुचित ब्यवह्ार करतेबाका सूर्ण जस्मक्त 
जसत्पुदप बबगुणौ होता है. सदोप होता है बिज्ञ पुस्पो ढारा भिन्‍्दनोम होता हूँ 
और बहुत अपुष्य का बेतु होता है। 

सिक्ुओ इन बोतो के प्रति उचित स्मवहार करनेबाह्ला परिश्ि व्यक्त 
सत्पुबप भूणी होता है तिरोप होठा हैं. बिश पुस्षो धारा प्रकततीम होता /ै भौर बजुत 
पुष्य का हेतु होता है। 


“४ किन दो के प्रति ? 

४ भाता तथा पिता के प्रति।” 

/ प्िश्षुणो, उन दोनों के प्रति उचित व्यवहार फरनेवाला, पण्डित, व्यवत, 
सत्युरुष गुणी होता है, निर्दोष होता है, विन पुरुषों द्वारा प्रशापनोय होता हैं और 
बहुत पुण्य वा हेतु होता है । 

८ “भिक्षुओं, इन दोनों के प्रति अनुचित व्यय॒टार करनेवाला मूर्ख, 
अव्यक्त, अमत्पुरुष अवगृणी होता है, सदोप होता है, विद्न पुरुषों द्वारा निनदनीय 
होता है और बहुत अपुण्य दंग हेतु होता है । 

४ क्विन यो के प्रति ? 

/ तयागत तया तथागत-श्रावक के प्रति ।” 

“ प्षिक्षतओ, इन दोनों के प्रति अनुचित व्यवहार करवेबाला मूर्ख, अव्यवत्, 
क_षमत्पुरप अवगुणी ठोता है, गदोप हाता है, जित् पुरुषों द्वारा निन्दगीब होता है 
और बहन अपृण्य का हेतु होता है ।/ 

४ नक्षुओं, उन दोनों के प्रति उचित व्यवहार परनेबाला पण्डित, व्यक्त, 
सत्पुरुष गुणी होता है, निर्दोष होता है, विज्य-पुरुषो द्वारा प्रभसनीय होता है जौर 
बहुत पुण्य का हेतु होता हैं ।” 

/ किन दो के प्रति | 

/ तयागत तथा त्थागत-श्रावक के प्रति ।7 

“ झिक्षुओ, इन दोनो के प्रति उचित व्यवहार करने वाला पण्डित, व्यक्त, 
सत्पुरुष गूणी होता है, निर्दोप होता है, विज्ञ पृरुपों द्वारा प्रमसनीय होता है और 
बहुत पुण्य का हेतु होता है। 

४ भिक्षुओं, दो धर्म हे। 

“४ कौनसे दो ? 

“४ चित्त को परिशुद्धि तथा किसी भी वस्तु के प्रति आसक्त न होना। 

“ झिक्षुओ, ये दो धर्म हैं।' 

१० “सिक्षुओ, ये दो धर्म हे। 
“४ कौनसे दो ? 
“ ऋरोध तथा वेधानवैर । 


बच 


मि्तुओं ये दो धर्म है। 
११ बिशुम पेदा प्र है। 
४ डौमसे दो ? 


“ जोघ को बसीभूत करता तत्रा बेजे-जैर का श्पाय करता। 


मिशुओ्र मय दो धर्म ६।? 
(१३) 

भिशुओं में दो शान हे । 

कौनसे दो ? 


+,चौतिक-दान तपा पघर्म-दइत | भिछुझो ये दो दात है। 


“इत बोलो दातों में धर्म-दाम श्रेष्ठ है। 

२ “शिशुओं बे दो पयज है। 

“ कौनसे दो ? 

सौठिक-पत्र दबा छर्म-पज्ञ। भिछुओरो मे शो 

३ भिश्ुओ ये दो त्पास है। 

“कौनसे दो? 

* भौतिक-त्पाग तथा श्ामिक-्पाण। भिक्ुओो, ये दो 
हाग श्रेष्ठ हैँ। 

४ “ सिक्ुओ ये दो परित्याद है। 

+ डौससे बो ? 


भौतिक-परित्वाप तथा घार्मिक-परित्पाप। फिल्मो मे दो 


२. बामिक-परित्वास श्रेष्ठ है।” 
५. भिजुओं ये दोभोबषहे। 
कौतपे दो ? 
भौतिक-भौष ठवा ामिक-सोग। भसिलुओ थे दो 
चोग भेष्ठ है ।' 
६ “पिछुओो ये शे स-भोप है। 
कौससे बो २ 
भौतिक-सभोग तथा धार्मिक-संभोग। पिछुओ, ये दो 
सभोज श्रेष्ठ है। 


भिछुनो, 


घर्म-यज्ञ प्रेप्ठ है।” 


भाभिक 


घामिक- 


घारभिक- 


प्‌ 


७ “ भिक्षुओ, ये दो सविभाग ( >वितरण ) हे ।” 

४ कौनसे दो ?” 

“/ भौतिक-सविभाग तथा धार्मिकसविभाग। भिक्षुनो, ये दो . 
». घामिक-सविभाग श्रेष्ठ है ।” 

४ ८ भिक्षुओ, ये दो सग्रह हे ।” 


/ कौनसे दो ? 
४ भौतिक-सग्रह तथा धामिक-सग्रह । भिक्षुओ, ये दो घामिक- 
सग्रह श्रेष्ठ है।” 
९ “भिक्षुओ, ये दो अनुग्रह है ।” 
/ कौनसे दो ? 
/ भौतिक-अनुग्रह तथा थामिक-अनुग्रह। भिक्षुओ, ये दो धार्मिक 
अनुग्नह श्रेष्ठ है ।” 
१० “ भिक्षुओं, ये दो अनुकम्पायें है ।'! 
“ कौनसी दो ? 


/ भोतिक-अनुकम्पा तथा घारमिक-अनुकम्पा।  भिक्षुओ, ये दो 
धामिक-अनुकम्पा श्रेष्ठ हैँ ।” 
(१६) 
४ भिक्षुओ, ये दो प्रतिछादन ( >सनन्‍्थार ) है।” 
“ कौनसे दो ? 
“ भौतिक-प्रतिछादन तथा धार्मिक-प्रतिछादन। भिक्षुओ, ये दो 
घामिक-प्रतिछादन श्रेष्ठ हैं ।” 
# भिक्ष॒त, ये दो प्रति-सन्थार है ।” 
/ कौनसे दो ? 
४ भौतिक-प्रतिसत्यार तथा घार्मिक-प्रतिसन्‍्थार । भिक्षुओ, ये दो 
धार्मिक-प्रतिसन्यार श्रेष्ठ है ।” 
३ भिक्षुओ, ये दो एषणायें हे ।” 
“कौन सी दो ? 
“ झौतिक-एषणा तथा धारमिक-एपणा। भिक्षुओं, ये दो धामिक 
एपणा श्रेष्ठ है ।" 


श्चच 


४. भिशुमी येंदापर्षपथायें हे 
कौनसी गो ? 
सौठिक-पयेंपथा तथा शामिक-पर्यप्ता। भिन्ुनो मेंडों 
घामिक-पर्यपणा भरेष्ठ है। 
भिछुजो मे दो प्राप्तियाँ है । । 
कौनसी वो ? 
“भ्रीतिषम्राप्ति तबा धार्मिछआप्ति। भिजुमा में दो धारक 
प्राप्ति श्रेष्ठ है । 
६ “भिशुभो दा प्रकार की पुजा हूँ। 
कौनसे दो प्रकार कीरे 


भौतिक-पूजा दबा प्रामिक-पृणा। 
“पिक्षुशो ये दो प्रकार कौ पूजा है?! भिषुजओो ये दो प्रकार कौ 
पून्ना घामिष-पूजा भेप्ठ है। 
७ “भिज्युओ ये दो प्रकार के शातिम्य हे । 
कौनसे दो प्रकार करों 


सौधिक-खातिप्य तथा धामिक आतठिष्य । सभिक्षुजओं इस बो 
प्रासिष-शातिष्य पंप्ठ हूँ । 
<  भिछुओं ये दो ऋणियाह। 
कौससी बो ? 
भौतिक डइड्धि तबा घामिक ऋड़ि । भिक्षुगो इत दो प्रकार को 
अषुद्धियां में घार्मिक-छति धेष्ठ है। 
» भिछुशो ये दो बृड़ियां है। 
कौनसी दो २ 
“ भौतिक-भृद्धि ठपा घामिक-जूदि। सिल्ुओ इस दो प्रकार की 
घरामिक-बृद्धि श्रेष्ठ है । 
१ भिन्लुबो येदोंप्रकार के रल है।” 
कौसले दो प्रकार के ? 


हक 


४ जौत्तिक रत तथा धार्मिक-रत्न। भिक्षुओो, इन दो प्रकार के रः 
पक घामिक-रल ही श्रेष्ठ है [* 
११ “भिक्षुओ, ये दो सग्रह ( ल्‍मनिचय ) हैं । 
“ कौनसे दो ? 
“ भौतिकन्सग्रह तथा घामिक-सग्रह। भिक्षुओ, इन दोनो से 
घामिक सग्रह श्रेप्ट है ।/ 
१२ “४ ज्लिक्षुओ, ये दो विपुलतायें हूँ । 
“ क्ौनसी दो ? 
४ भौतिक विपुलता तया घामिक विपुलता। भिक्षुमो, इन दो वि 
घामिक विपुलता श्रेप्ठ हैं। 
(१५) 
“ भिछ्लुओ, ये दो धर्म है । 
“कौनसे दो ? 
“ ध्यान (समापत्ति ) में बैठने की कुशलता तथा ध्यान से उठने व्‌ 
भिक्षुओ, ये दो धर्म हैँ । 
( भागे २--१७ गही क्रम हैँ। ) 
ऋजुता तथा मृदुता (7 
“४ क्षमा तथा सदाचार। 
/ प्रियवाणी तथा अतिथि-सत्कार । 
“ अविहिंसा तथा शुचता ४” 
४ इन्द्रियो का भरक्षण तथा भोजन में मात्रज्ञ होना।” 
/ इन्द्रियों का सरक्षण तथा भोजन में माजञ्नज्ञ होना ।” 
“ प्रति-सस्यान (-ज्ञान )-बलू तथा भावना-बलू ।” 
९ “ स्मृति-बल तथा समाधि-बरू |!” 
१० “ हामथ तथा विपश्यना।” 
११ “शील-दोष (विपत्ति ) तथा दृष्टि-दोप |” 
१२ “ शील-सम्पत्ति तथा दृष्टि-सम्पत्ति |” 
१३ “शील-विशुद्धि तथा दृष्टि-विशुद्धि ।” 


थक 
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श्ट 


१४ “दृष्टि-बिपुद्धि तमा मबा-दर्शन प्रयत्न।” 
१५ “कुसल-सर्मो में बसनन्‍्तोय तबा प्रयत्न में सततत-भाव | 
१६ “मूड-स्मृति ह्वोना तथा जजामकार होता। 
१७ स्मृति तबा ज्ञात ।” 
(१६) 

” फ्रिष्लुनों ये यो छर्म हे। 
+ कौनसे दा ?ै 
/ ज्ोध हबा उपयाह्‌ (>अबड-बैर )। भिलखुओ ये दो धम हे । 

( इसी प्रकार २--१ ठ%5। ) 
२ “मात ( दूसरे के युल को दंकता ठबा भ्रदास (अष्ड-पाष्प्प) । 
३ “इर्पाँ ठबा मात्सय। 
४. भाषा तबा धठता।/ 
५ “ रित्ेस्जता बा ( पाप-हर्म में ) निर्भेयता ॥ 
६“ अजोए् तथा अनुपताह। 
0 
<, 
९. 
। 


] 


अग्रश ता अप्रदास 7 
“ अनौर्षाँ तथा अमात्थर्य 
अगाया तथा अगठता। 
लग्जा तथा ( प्राप-र्म में ) चब।” 
४११ जिएुजों दो पर्मों में पका होते पर बुत चौगता ह्ीता है। 
४ रिनि दो ध्रजों गे ? 
जोए में तका उपताह से ।7 
१२ प्रश्न गे तबा प्रशन मे ?? 
१३. ईर्ता से तबा मारते सै।” 
१४ “ बाया में रषा शब्दय के। 
१६. विवकिशार शद्ा (पाउलज में ) विद होते से।7 
विदा हवा डा एप से पुरा होने पर दुछ्य जोदगा होता है।” 
१६. विएजों इन दो एमी से युषत् होन दर सुस्त चोदता है। 
बौतए हद एजो मे ? 


श्््‌ 


# अक्रोधघ तथा अनुपनाह से । - 

“अम्रक्ष तथा अप्रदास से ॥” 

“४ अनीर्षा तया अमात्सर्य्य से। ” 

“ अमाया तथा अशठता से!” 

“४ लज्जा तथा पाप-कर्म में भय होने से ।” 

४ पझ्िक्षुओ, इन दो धर्मों से युक्त होने पर सुख भोगता है ।” 
२१ “भिक्षुओं, ये दो घमम शैक्ष-भिक्षु की हानि का कारण होते हे।” 
“४ कौनसे दो ? ” 

“४ ऋोघ तथा उपनाह। 

२२ “ प्रक्ष तथा प्रदास।” 

२३ “ईईर्पा तथा मात्सय्य ।! 

खंड “/ माया तथा शठता ए! 

२५ “ निलेज्जता तथा ( पाप-कर्म में ) भय-रहित होना ।” 
“ पभिलुओ, ये दो धर्म शैक्ष-भिक्षु की हानि के कारण होते है ।” 


२६ " भिल्षुओ, ये दो धर्म शैक्ष-भिक्षु की हानि का कारण नही होते । 
£ कोनसे दो ? 


“ अक्रोघ तथा अनुपनाह 

/ अम्रक्ष त्था अप्रदास 

“४ अनीर्षा तथा अमात्सर्य्य। 

“ अमाया तथा अशठता 

“लज्जा तया पाप-करम में भय होना । * 

/ भिक्षुओं, ये दो धर्म दोक्ष की हानि का कारण नही होते।” 


३१-३५ “ भिल्षुओ, इन दो धर्मो से युक्त आदमी मानो नरक में डा 
दिया गया हो। 


४ किन दो धर्मों से ? 
"बआोघ में तया उपनाह थे ( ११्से १५) 
४ मिन्नुवो, इन दो घर्मो से युवत ( जादमी,) मानो नरक में डाल दिया 


गया हो 


१०० 


३६४ “पिशुओ इन दो प्र्मों से युक्त ( मादमी ) मार्तों रवर्य में 
डाल दिया घया हो। 

# ड्ौनसे दो धर्मों से ? 

४ अझत्रोष तथा अनुपताइ से (१९-२९ ) 

“पप्रुओो इत दो प्लर्मों से मुक्त ( शादमी ) मानों स्वर्ग में डास दिया 
गया हो।” 

४१४५ “भिशुओों इन दो धर्मों से युक्त (प्राथी ) परीर घूटने प७ 
मरने के अतम्तर अपाय बुर्गति मरक जहप्तम में जस्म प्रदृग करता है। 


“ कौतसे दो धर्मों सै? 
+ब्रोध से तबा उपताह से (११ १५) 
“४ पिशुओो इस दो धर्मों से युक्त जम्य प्रहय कणता है।” 


४६-५. भिष्तुओो, इस दो एर्मों से युक्त ( प्रायी ) गरीर के छूटने पर, 
मरने के अतस्दर, सुपति स्थर्ण-कोर में जन्म बदन गरता ई। 


* कौनसे दो प्र्मों से ? 
४ मजोध तथा मनुपताह से (१६२ ) 
“ मिशुओों, इस दो एम से जअण्म प्रहूण करता ह।” 
विएुओ मे दो प्रम॑ भपुष्न्त हे /” ( देखो १-५ ) 
५६५६ “भिलुओ ये हो पर्म गुप्त हे 7( हैलो ६! ) 
६१४४ पिभुमों ये दो एर्म सरोप ई /” ( देशो १-५ ) 
६६-०७... विशुजों पे पर्भ निरोष हे (रेलो ९५१ ) 
७०-३५. पिशुजों ये दो परम दुशजाएफ है # ( देतों १-६ ) 
७६-८ जिशुशों, य शो धर्म सुशलपाएत्र है “(देखो ९१ ) 
<१-८५ पिएुश ये दो इडर्म सुरपाएर है ४“ (रेनो ६११ ) 
<एन मिएजो ये हो पर्ष शुग-शापी है "(हेलो ६१ ) 
९१-९६ “ पि"ुरो, पे हो एजं शुगर हैं ( देसों १-५) 
६९१ [हिपओ, में दो धर्म सुगर हे लो १ ) 


*जिएजों ये डो घपे राधा” है । 


१०१ 


४ झिक्षुओ, दो बातोका लाभ देख कर तथागतने श्रावको के लिये शिक्षा- 
पदो (>नियमो) की प्रज्ञप्ति की हैँ। 

“कौनसी दो बातो का ? 

“सधकी भलाई के लिये तथा सघ की आसानी के लिये !! 

“दुराचारी भिक्षुओ का निग्नह करनेके लिये तथा सदाचारी भिक्षुओं के 
सुख-पूर्वक रहनेके लिये. «॥ 

"जिसी द्रीर में अनुभव होनेवाले आस्थवो, वैरो, दोषो, भयो तथा अकुशल- 
पर्मोके सवरके लिये, पारलौकिक आख्रवोंके, वैरो के, दोषोंके, भयों के, अकुशल- 
धर्मों के नाश के लिये ५ 

“गहस्थोपर अनुकम्पा करनेके लिये तथा पापियोके पक्ष का नाश करने के 
लिये 

“अप्रसन्नो को प्रसन्‍न करनेके लिये, प्रसन्‍तो को और भी अधिक प्रसन्न 
करनेके लिये !! 

“सद्धम की स्थिति के लिये, विनयपर अनुग्रह करनेके लिये।” 

“पिक्षुतो, इन दोनो बातों का ख्याल कर तथागत ने श्रावकोंके लिये 

शिक्षापदों (-नियमो ) की प्रज्ञप्ति की हैँ। 

“प्रातिमोक्ष उद्देशो की प्रज्ञप्ति की हैँ... --«-«» »« + '(देखो--१) 

“प्रातिमोक्ष-स्थापना की भ्रज्ञप्ति की है “देखो-१ 

“प्रवारणा की प्रश्ञप्ति की है” १ 

“प्रवारणा-स्थापना की प्रज्ञप्ति की है” है 

“तर्जेनीय-कर्म की प्रज्गप्ति की हूँ ” १ 

“नियस्य-कम की प्रज्ञप्ति की है १ 

“प्रब्नाजनीय-कर्म की प्रज्ञप्ति की है” ३; 
“प्रतिसारणीय-करमं की प्रश्नप्ति की है! ड़ गे 
“उत्केपणीय-कमं की प्रज्ञप्ति की है” ९ 
“परिवास-दान की प्रज्ञप्ति की है”. « 8 ४ 
“मूल-अतिकर्षण को प्रज्ञप्ति की है” 0 
“मानव-दान की प्रज्ञप्ति की है ६५ 


२ सिशुओं शिव री 238 हा 
ष्टीईँ रा 
शरतिशोण शो लकी प्रभिधिकीईँ' 
“बोधारमीब हल सती बट हि 
की प्रशाचिति की बँ खा 
42277 मल 24 
202 ट्री अटीय ह ई (शबो-१ ) 
व्रष्ति अअजप्ति कि है (रेबो-२ ) 
“सहज अपार कल (रेसो-१ ) 
जल्ाषिए मं की प्रशपित कीई 
2 कलयणनि की ्ाप्तिकी ईै? (रेबो-१) 
हि ही प्रशप्ति कौ हैं ( देखो-! ) 
अधिक को प्रम्ति की ईँ (रेको-१ ) 
“असिशाए  ०बहुसत) की प्रशप्ति कौ ईं (देज्षो-१ ) 
वेब शक की प्रशत्त की है ( बेबो-१ ) 
की प्रश॒प्ति कौ हैं” (रेखो-१ ) 
कौतपी दो 7” 
दुृशाचारी 


स्थ की भलाई के किये ठभा पंत कौ जासानी के लिये 
सिशुओं का विद मरने के छिये तथा सदाचारी सिश्षुओं के सुख्ष-पूर्षक रहने के किये 
इसी छरीर में अनुभव होतेषाले जाल्जों जैरों दोपो लयो ता बफुशल 
जर्जों में सबर के छिये पारक्रौकिक आज्र्थो के दैरों के दोपोके भयो के अपुप्ल 
शर्मी के ताश के दिये ॥ ृहस्णों पर अलुभम्मा करने के किये लबा 
पापियों कै पक्ष का लाश करते के छिये। 
* शप्सत्णों को प्रसभ्त करने के किये प्रसन्‍नो को और भौ अभशिक प्रसस्त 


करने के किये हट 
शद्धमें कौ स्थिति के सिये बिनम पर लगृयूइ करते के हिसये। 


रण्रे 


४ स्िक्षुओ, इन दो बातों पा स्गाठ बर सथागत में श्लायती के लिये शिक्षा 
पदों (लनिययो) की प्रशप्लि की है ।' 

४३ भलिक्षुओं, राग ( के मयाय स्वरुप ) का ज्ञान प्राप्त फरने के ख्थ्यिं 
दो धर्मो की भावना (<बस्यास) करी चाहिये। 

४ कौनसे दो धर्मो नी ? 

“द्ामथ तथा विपध्यना की । भिक्षुओं, राग पा जान प्राप्त करने के 
लिये दो धर्मों पी भावना फरनी चाहिये।'' 

४ ! भिक्षुओ, राग के परिशान के लिये, परिक्षय फ्रे झिये, प्रहाण के 
लिये, क्षय के लिये, व्यय फे लिये, विराग के लिये, निरोध के लिये, त्याग के लिये, 
प्रतिनिसगग के लिये, एन दो धर्मों की भावना परनी चाहिये ( देखी--१७-५ ) 

/ सिक्षुओ, दहेंप के, मोह के, क्रोध के, उपनाह के, प्रक्ष के, प्ररास फे, 
ईर्पा के, मात्मर्य्य के, माया के, घठता फे, स्तच्द-भाव फे, सारम फे, मान के, अतिमान 
के, मद के, प्रमाद के ( यथाय स्वरूप के ) शान के लिये, परिज्ञान के लिये, परिक्षय 
के लिये, प्रह्मण के लिये, क्षय फे लिये, व्यय के लिये, विराग के छिये, निरोध के 
लिये, त्याग के लिये, प्रतिनिसगं के लिये, दो धर्मों की भावना फरनी चाहिये। 

/ कौनसे दो धर्मो की ? 


! दमय की तथा विपश्यना की। 


इन दो धर्मों की भावना 
करनी चाहिये ।” 


तीसरा-निपात 


ऐपा मेने सुता। एक समय सजबात्‌ प्राबस्‍्ठी में अताबपिरिशिक के 
श्रेतभगाराम में बिह्वार करते बे। हाँ प्यवात्‌ ने सिशुर्शों को आमंतित किमां-“7 
ह भिशुओ | उस भिललुओ मे भगवान्‌ को प्रतिबच्रस टिया-- भदत्त।| 
चमबान से यह कहा--/ भिरुमो जितने भी भय रत्पाल होते हे थे मूर्ख से ही उत्पत्त 
होते हू पच्चित से गह्ढी। जितने भी उपसर्ग उत्पत्त हाते है थे मूर्छ से ही उत्पन्त 
होते इ पपष्डित से महोँ। जितते भी उपदब उत्पन्न होते है भे मूर्ख से ही उत्पन्न 
होते है. पश्चित से गह्ी। 
भिक्षुओ जैसे सरकष्डो की छत में था फूस कौ छत में ठगी हुईं जाव 
हिपे-पुते तिबति अरय्ोबाल्ते बाद शिडकरियोबारे कूटागारो को भी जसा शाज़्तौ 
है डसी प्रकार भिशुओों मितते भी भम उत्प्त होते हे थे मूर्ख से ही उत्पप्त होते हैं 
परच्चित से मही। जितने भौ उपपर्ग उत्पन्न हेलो ई थे मूर्ख से ही उत्पन्न होते है 
पद्चित से मही। जितते भौ उपड्ग उत्पन्न होते है. मे मूर्ख से ही उत्पन्त होते है 
पर्षित से हौ। 
पिषछुओं इस प्रकार खूर्ख समस हाता है. पर्शित निर्भय होता है. मूर्ख 
प्र-्यपरसर्ग होता है परिष्ित उपसर्य-रहित होठा हूँ. मूर्ख स-रुपत्रय होता है. पच्चित 
जपदग-रहित होता है। भिन्लुओं परिषत से भय सही है पब्शित से उपसर्य नौ 
है. परिद्त से डपाब गही हैं।” 
इससिये सित्तुमों मद सौलता बादिगे जित तौत-अर्मों से शुक्त आदमी 
मूर्ख समझा जाता हैं उस तौन बर्मों को त्पाज कर तथा जिस ठौत बर्मों से पुक्त आदसी 
वश्डित समझा जाता है उत ठीन धर्मों मै समन्वित होकर रहेपे। मिशुओो बहीं 
शौएना चाहिये। 
(२) 
मिशुओ, शूर्स करा थया शप्नण है. पह्डित वा करा शगण है ? चरिष 
मे ही प्रशा पी गोजा है । 


श्ण्ज 


४ झिक्षुओ, इन तीन बातो से युक्त आदमी को मूर्ख समझना चाहिये। 
कन तीन बातों से? शरीर के दुश्चरित्र से, वाणी के दुश्चरित्र से तथा मन के 
दुश्चरित्र से। भिक्षुओ, इन तीन बातो से युक्त आदमी को मूर्ख जानना चाहिये । 

“/ जझिक्षुओं, इन तीन बातो से युक्त आदमी को पण्डित समझना चाहिये । 
किन तीन बात्तो से ? शरीर के सुचरित्र से, वाणी के सुचरित्र से तथा मन के सुचरित्र 
से। भिक्षुओ, इन तीन वातो से युक्त आदमी को पण्डित जानना चाहिये ।” 

४ इसलिये भिक्षुओ यह सीखना चाहिये, जिन तीन धर्मों से युक्त आदमी 
मूर्ख समझा जाता हैं उन तीन धर्मों को त्याग कर तथा जिन तीन धर्मों से युक्त आदमी 
पण्डित समझा जाता है उत तीन थर्मों से समन्वित होकर रहेगे ।” 

“ पिक्षुओं, यही सीखना चाहिये ॥” 


(३) 

५ पझिक्षुओ, भूख के तीन लक्षण हे। कौन से तीन ? भिक्षुओ, मूर्ख 
बुरे विचार रखता है, बुरी वाणी वोलता है, बुरे कर्म करता है । भिक्षुओ, यदि 
भूर्ख बुरे विचार न रखे, बुरी वाणी न बोले, बुरे कमें न करे, तो पण्डित-छोग यह कैसे 
जानेंगे कि यह जनाव असत्पुरुष मूर्स हे। क्योकि भिक्षुओ, मूर्ख बुरे विचार रखता 
है, बुरी वाणी वोलता है, बुरे कर्म करता हैं, इसी लिये पण्डित-लोग जान लेते हूं 
कि यह जनाब असत्पुरुष मू्खे हें । भिक्षुओ, ये तीन मूर्ख के लक्षण है ।” 

४ झिक्षुओ, पण्डित के तीन लक्षण हूं ।- कौन से तीन ? 

४ भिक्षुवं, पण्डित अच्छे विचार रखता हैँ, अच्छी वाणी बोलता है, 
अच्छे कम करता है। भिक्षुओ, यदि पण्डित अच्छे विचार न रखे, अच्छी वाणी न 
चोले, अच्छे कर्म न करे तो पण्डित लोग कैसे जानेंगे कि यह जनाब सत्पुरुष पण्डित हे । 
क्योकि भिक्षुओ, पण्डित अच्छे विचार रखता है, अच्छी वाणी बोलता है, अच्छे 
कर्म करता है, इसी लिये पण्डित-लोग जान लेते हे कि यह जनाब सत्पुरुष पण्डित 
है। भिक्षुओं ये तीन पण्डित के लक्षण है ।” 

(४) - 
“ भिक्षुओ, तीन वातो से युक्त को मूर्ख जानना चाहिये। कौनसी तीन 
बातो से ? 

“४ बह अपने दोष” को “दोष ” करके नही देखता, “दोष! को “दोष 
करके देखकर वह उसका ' प्रतिकमे ' नही करता, यदि कोई दूसरा अपना “दोष! 


शब्द 


स्वीकार करे ठो बह उसे ध्रमतिसार हामा सही बरता। पभिएुओं इन ठौग बार्तों 
है मुक्त को मूर्स जागना ताहिये। 

भिणुओ धीन बालों ते पुका को पक्चित समझता चाहिये कौन गी 
घीत बातों से ? 

“बह अपने दोप को दोप करक दैलता हैँ डदाप को दाप करके 
देखकर बह उस्तगा प्रति-कर्म कएता है पहि कोई दूसरा अपना शोप स्थोषार 
करे तो बह उसे धर्मानुमार शमा करता हैं। लिंशुओ इस तीस बातों सै युक्त को 
पष्वित जांगना बाहिये। 

(५) 

# पिध्षुओो तीत गार्तों से मुक्त को सूर्ख जातता चाहिपे। कौतसी 

तौन बाहों से ? 

अवुचित दंग से प्रश्त पूछनेबाक्ता होता है अनुचित इंग से प्रबन का एत्तर 
दनेबाफ़ा होता है. दूसरे के दिये सये यजार्थ उत्तर का परिमष्दक्त पहइ-स्यस्जतों तै 
दक्तेप-पुक्त शाम्दार्थ से अनुमोदन करने बाका गही होता। भिश्ुणो इस तौत प्रमों 
से पुफ्त को मूर्ख बानता बाहिये। 

“ स्रिल्ुओो तौत बातों से युक्त को परिषत लातता चाहिये। कौनसी 

लीन बातो से ? 

छचित इंग छे प्रसत पूछते बारा होता है. चित ढंग से प्रश्न का सत्तर 
दनेबाला होता है दूसरे के दिये पे यार्थ चत्तर का परिमशतस्त पद-श्यजतो से 
इछेब-ुकत प्रम्दार्थ से छतुमोदत करने बाका होता है। भिशुओं इन ठीत पर्मों से 
मुक्त को परितत बालता चाहिये।” 

(१) 

घिस्ुओो तौत बातों से युक्‍त को मूर्ख लातता चाहिपे। कौनसी 
ठीत बातो पे ? 

अकुश्यछ छारीरिक-कर्म ठे अशृशछ बाजचौं के कर्म पते तबा अपुएल 
मलकै कर्म से। भिशुओे शत तीत बातों से मुक्त मूर्ण होता है।” 

सिश्युओ तीन बातों से गुक्त को परिश्त जातता चाहिसे। कौनसी 
तीन दातों ते ? 


१०७ 
/ कुद्दल शारीरिक-कर्म से, कुशल वाणी के कर्म से, कुशल मन के कर्म से ॥ 


भिक्षुतो, इन तीन बातों से युक्त को ' पण्डित ” जनना चाहिये ।” 


(७) 
“ भझिक्षुओं, तीन बातो से युक्त को “मूर्ख ” जानना चाहिये। कौनसी 
ग्तीन बातो से ? 


८ सदोष शारीरिक-कर्म से, सदोष वाणी-कर्म से, सदोप मनोकर्म से 
युक्त को !! 


 स्ििक्षुओं, तीन वातो से युक्त को ' पण्डित' जावना चाहिये । कौनसी 
तीन बातो से ? 


/ (नर्दोष शारीरिक-कर्म से, निर्दोष वाणी-कर्म से, निर्दोष मनो-कर्म 


से ' 
(८) 

(भिक्षुओ, तीन वातो से यूक्‍त को मूर्ख जानना चाहिये। कौनसी 
तीन बातो से ? 

“बुरे शारीरिक कर्म से बुरे मनो-कर्म से 7 

“ भिक्षुओ, तीन बातो से युक्त को ' पण्डित ' जानना चाहिये। कौनसी 
तीन वातो से ? 

“ अच्छे शारीरिक-कर्म से अच्छे मनो-कर्म से 7 


“ शिक्षुमों, इन तीन वातो से युक्त को “ पण्डित ' जानना चाहिये। 
४ इसलिये भिस्तुमो, यही सीखना चाहिये, जिन तोन-धर्मों से युक्त आदमी 
मूर्ख समझा जाता हैँ उन तीन धर्मों को त्याग कर तथा जिन तीन-धर्मों से युक्त आदमी” 
पण्डित समझा जाता है उन तीन धर्मों से समन्वित होकर रहेंगे । 
/सिक्षुओं, यही सीखना चाहिये 
(५) कि 
/ भिक्षुओ, इन तीन बातो से युक्त मूर्ख, अव्यक्त, असत्पुरुष अवशगुणी 


'होता हैं, सदोष होता है, विज्ञ पुरुषों द्वारा निन्दनीय होता हैं और बहुत अपुण्य का. 
हेतु होता है ।” 


४ कौनसी तीन बातों से २” 


श्ग्द 
से बानी के दुष्कर्म से तवा मनके दुष्कर्म पे। 
मुक्त सूर्स अध्यक्त असदपुस्य अबपुनी 
मिरदतीय होता है शौर अहुत अपुष्प का 


# श्वारीरिक दुष्कर्म 

> भिलुओं इस तौत बाहों से 

होता है. पदोप होता है जिशपुस्षों हाए 
होता है। 

ध धा तीन बातों से सुक्त प्डित व्यक्त सत्युदत युणौ होता है 


भिक्षुनों 
जिर्दाध होता है विजपुस्पो हारा अरूसनीय होता ई मौर बहुत पुष्प का हेतु होता है।” 


कौगसी तौन बातों से ? 
शारीरिक सुम-कर्म से बाली के घृघ-कर्म सै तथा मन के छुभ कर्म से। 
सिखुमो इस तौस डार्ठों से यक्‍्ठ पश्डित व्यक्त सत्पुस्य गुणी होता हे 
-तिर्योव होता है गिश पुरुषों हारा प्रद्यघतीम होता है और बहुत पुष्य कप हेतु होता है । 
(१) 
सिशुमों तौ् बातो से मुक्त ( भादमौ ) बिता तौत मक्तों गा त्याप 
किसे सएक में शारू दिये गये के समात होता है। कौनसी तीम बार्तों से ? 
बुस्‍्घीरू होता है. ठभा उसका दुश्सौरूता श्पी मर अप्रहौल होता हैः 
नपर्पास होता हैं तथा उसका ईर्पाक्पी मक्त अप्रहीण होता हैँ. मारसर्य-युक्‍्त हांता ईं 
हा उसका मात्पर्म्य-युक्त मछ अप्रहीण होता है। भिल्ुओ इन तीत भर्मों से बुक्त 
(मादमी) बिता तीन मलो का त्याग किये शरक में शाकू दिये कये के समात होता है । 
सिलुओो ऐीत बातो से मुक्त ( जादमी ) तौस मक्तो का स्याय कर स्व 
में डाक्न दिये क्‍्ये के तमात होता है। कौतसी तीत बातों सै? 
शदाचारी होता है. दुराचार रूपी मस्त परित्पक्त होता ई ईर्पा-रहित 
होता है. ईर्पा कपी मछ परित्पका रहता है मास्सर्मे-रहित होता है. मार्स््य कपी 
शल्य परित्यक्तत होता है। 
भिशुओो इस तौत बातो से युक्त ( लादमी ) तौत मक्तों का त्याग कर 
हरे में डाक्न दिये गये कै समाद होता है। 
(१९) 
भिल्तूओे तौत बाठा मैं युक्त प्रसिड भिल्यु बहुत लो का अहित करता है, 
बहुत झगा के अचुझ का गारण होता हे बहुत जतो के अतर्थ तगा अड्ित का कारण 
होता है. और देव-मगुप्यो को दल देता है। कौत सौ तीन बातो छे ? 


२०० 


/ प्रतिकूल झारीरिक-कर्म फरता है, प्रतिकूल वाणी का कर्म करता है, 
प्रतिकूछ मनो-कर्म करता है। भिक्षुतो, उन तीन वातो से युक्‍त प्रसिद्ध भिक्षु बहुत 
जनों का अहित करता है, बहुत जनो के असुस का कारण होता हैं, बहुत जनो के 
अनर्थ तथा अहित का कारण होता है और देव-मनुप्यो को दु'स देता है ।'' 

४ भिक्षुओो, तीन बातो से युवन प्रसिद्ध भिक्षु बहुत जनों का हित करना हैं, 
बहुत जनों के सुख का कारण होता है, बहुत जनो के अर्थ तथा हित का कारण होता 
हूँ और देव-मनुप्यो को सुख देता हैं। कौनसी तीन बातो से ? 

“४ अनुकूल शारीरिकन्कर्म करता है, अनुकूल वाणीका कर्म करता है, अनु- 
कूल मनो-कर्म करता हैं। भिक्षुओ, उन तीन बातो से युक्‍त पभिद्ध भिक्षु बहुत जनो 
का हित करता है, बहुत जनो के सुख का कारण होता है, बहुत जनो के अर्थ तथा 
हित का कारण होता हैं और देव-मनुप्यो को सुख देता है ।' 

(१२) 

“ भिक्षुओ, ये तीन वातें राज्यभिपिकत क्षत्रिय राजा को जन्म भर याद 
रहती है । कौनसी तीन वातें २ 

/ झिक्षुओं, जिस जगह राज्यभिषिवत क्षश्रिय राजा जन्म ग्रहण करता हैं, 
भिक्षुओं, यह पहली वात हैँ जो राज्याभिषिक्त क्षत्रिय राजा को जन्म भर याद रहती है। 

/ फिर भिक्षुमों, जिस जगह राज्याभिपिकत क्षत्रिय राजा का राज्याभिषेक 
होता है, भिक्षुओ यह दूसरी बात हूँ जो राज्याभिषिकत क्षत्रिय राजा को जन्म भर 
याद रहती है ? 

“ फिर भिक्षुओ, जिस जगह राज्याभिषिक्त क्षत्रिय राजा सम्राम जीत कर, 
विजयी होकर, विजय के उसी स्थान पर रहता है, भिक्षुओ, यह तीसरी बात है जो 
राज्याभिपिक्त क्षत्रिय राजा को जन्म भर याद रहती है । 


/ झिक्षुण, ये तीन वातें राज्याभिषिक्त क्षत्रिय राजा को जन्म भर याद 
रहती है । 


/ इसी प्रकार भिक्षुओ, ये तीन वातें भिक्षु को जन्म भर याद रहती है । 
कोनसी तीन वातें ? 
“ भिक्षुतं, जिस जगह भिक्षु बाल-दाढी मुँडवा, कापाय वस्त्र पहन, घर से 


वे-घर हो अन्नजित होता है, भिक्षुत, यह पहली बात है जो भिक्षु को जन्म भर 
याद रहती हूं । 
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४ जिक्षुओ, राज्याभिषिक्त क्षत्रिय राजा होता हैँं। वह सुनता है कि 
अमुक नाम का क्षत्रिय क्षश्रियो द्वारा क्षत्रियाभिषेक से अभिषिक्त हुआ है । उसके 
मन में यह नही होता कि मुझे भी क्षत्रिय कब क्षश्रियाभिषेक से अभिषिक्त करेगे । 
यह किस लिये ? भिक्षओ, अनिपेक से पूर्व की इसकी अभिपेकाज्ञा पूरी हो चुकी 
है। भिक्षुओ, ऐसा ( आदमी ) विगताशा आदमी कहलाता है । 

/ भिक्षुओ, इस लोक में यह तीन प्रकार के आदमी है। इसी प्रकार 
भिल्षुओ, भिक्षुओ में भी तीन प्रकार के भिक्षु हे। कौनसे तीन प्रकार के ? 

/ निराश, आशावान तथा विगताशा। 

# झिक्षुओ, निराश भिक्षु किसे कहते हूँ ? 

/ भिक्षुओ, एक भिक्षु दुष्शील होता है, पापी, अपविश्र, सशकित, अशुभ- 
कर्मी, अश्नमण होता हुआ श्रमण-प्रतिज्ञ, अब्रह्मचारी होता हुआ ब्रह्मचर्य्य-प्रतिज्ञ, 
भीतर से सडा हुआ, रागादि से भीगा हुआ, रागादि कूडे से समन्वित। वह सुनता 
है कि अमुक भिक्ष आज्लनवों का क्षय करके, अनाख्रव चित्त-विमोक्ष, प्रज्ञा-विमोक्ष को 
इसी दारीर में स्वय जावकर, साक्षात कर, प्राप्त कर विहार करता हैं। उसके 
मन में यह नही होता--में भी कब आख्रवों का क्षय कर, अनाख्रव चित्त-विमोक्ष, 
प्रज्ञा-विमोक्ष को इसी दरीर में स्वय जानकर, साक्षात कर, प्राप्त कर विहार करूँगा । 
भिक्षुओ, ऐसा ( भिक्षु ) निराश भिक्षु कहलाता है। 

“ सिक्षुपी, गाशावान्‌ भिक्षू किसे कहते है ? 

“/ पभिक्षुमो, भिक्षु सदाचारी होता हूँ कल्याण-धर्मी । वह सुनता है कि 
अमुक भिक्षु आस्रवो का क्षय करके, अनाज्षव चित्त-विमोक्ष, प्रज्ञा-विमोक्ष को इसी 
शरीर में स्वय जानकर, साक्षात कर, प्राप्त कर विहार करता है। उसके मन में 
यह होता है--में भी कब आज्रवो का क्षय कर विहार करूँगा । 

“ भिक्षुओ, ऐसा ( भिक्षु) आशतवान्‌ भिक्षु कहलाता है । 

/ भिक्षुओ, विगताशा भिक्ष्‌ किसे कहते हैं ? ” 

/ भिक्षुओ, एक ( भिक्षू ) क्षीणास्रव अहँत होता है। वह सुनता है कि 
अमुक भिक्षु आरस्रवो का क्षय कर विहार करता है। उसके मन में 
यह नही होता--में भी कब आख्रवो का क्षय कर विहार कर्गा । यह किस 

लिये? भिक्षुओ, मुक्त होने से पूर्व की इसकी मुक्त होने की आशय शान्त हो चुकी है। 
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फिर सिशुमों जिस जगह सिसु को यह इंच है इसका यबार्थ ज्ञान हो 
जाता हैं यह बुल-समुदय है इसका यबार्य ज्ञात हो जाता है, मह दुश-निरोश है? 
सका यवार्य-शात हो जाता है. यह निरोघ-सामिनी-प्रतिपदा है . इसका यबार्ष-शात 
हो जाता है. सिशुओो पह दूसरी बात है जो भिशु को छाम भर याद रहती है।| 
“फिर भिज्ुुजो जिस जगह सिक्ु आखबो का क्षय गरके, अताझ्मय जित्त- 
पमिमृम्ति शबा प्रह्ला-विमुक्षित को इसी ध्रीर में स्व जान कर, साक्षात कर, प्राप्त कर 
'मिद्वार करता है. भिलुभा यह तीसरी बात है जो सिलु को अन्‍्म भर माद रहती है। 
(११) 
/ भिक्लुओ शोक में तौन तरह के माश्मी है। कौनसे तीन तरह के ! 
विराफ्म आशाजानत्‌ ठबा विगताशा | 
भिज्कुओ सिराश आदमी किसे कहते हे ? 
भिल्लुशो एक आइसी तौअ-कुस में जरम प्रहण करता है दरितिकुरू में 
जम प्रहण करता है. अल्प खात्-मैय कुल में दुर्जाविष्प-ुछ में थहाँकरठियाईंते 
झ्लागा-पीगा मिछता ई जैसे चष्डास शुरु में स्िकारियों के कुक में बंस-फोडो के 
शझुख में अमाए कै शुरु में माक्तियों के कु में। बह दुर्गर्ण होता है दुर्बर्शनीय 
सक्ता रोग-बहुल काता रुपफ़ा छाड़ा था प्ताजारा हुआ हुआ। उसे म अज़-पात 
मिकतता है. से बस्ज मिक्तता है ले संबारी मिक्तती है त सारा-यर्घ्र-विजेपत मिल्तता है 
ल॑ प्रैम्पा मिलती है. ते सिवास-स्थात मिर्ता है जौर त प्रदीप मिछता है। बह 
सुनता है कि खमुक ताम के दजिजण का क्षत्रियों हारा राण्याभिपेक हुआ है । उसके 
मत मैं यह सही होता कि मुझे भी स्लजिय कद झषियाधिपेक से अभिषिक्‍त करेये--- 
सिक्कुण ऐसा ( आ्ावमी ) मिराश लादमी कराता है! 
भिल्ुओ भाधा-बात्‌ आदमी किसे कहते हे ? 
पिशुमो राज्याधिपिकत श्षज्रिय राजा का ल्पेप्ठ पुत्र होता है भपिपेकराई 
झ्तभिषिक्त बायु-प्राप्त। बह सुमता है बसुक गाम का झत्रिग क्षत्रिमों द्वारा क्षत्रिया- 
भिपेक से अभिषिक्त हुआ है । उसके मन में मह होता है कि तय मुझे सौ कम 
खव्ियाधिपेक से अभिपिका करये ? भिल्लुओ ऐसा ( जादमौ ) शाधावात्‌ आदमी 
शक्ताता है। 
विक्षणं वियताश्या आइमी किसे बहते हे ? 
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" झिल्लुओ, राज्याभिषिक्त क्षत्रिय राजा होता है। वह सुनता हैँ कि 
अमुक नाम का क्षत्रिय क्षत्रियों द्वारा क्षत्रियाभिषेक से अभिषिक्त हुमा है । उसके 
मन में यह नही होता कि मुझे भी क्षत्रिय कब क्षत्रियाभिषेक से अभिषिक्त करेगे | 
यह किस लिओे ? भिक्षओ, अषियेक से पूर्व की इसकी अभिषेकाशा पूरी हो चुकी 
है। भिक्षुओं, ऐसा ( आदमी ) विगताशा आदमी कहलाता है। 

/ भिक्षुओ, इस लोक में यह तीन प्रकार के आदमी हैं । इसी प्रकार 
भिक्षुओ, भिक्षुओ में भी तीन प्रकार के भिक्षु है। कौनसे तीन प्रकार के ? 

/ निराश, जाशावान तथा विगताशा। 

“४ भिक्षुओ, निराश भिक्षु किसे कहते है ? 

/ भिक्षुत, एक भिक्षु दुशशील होता है, पापी, अपविन्न, सशकित, अशुभ- 
कर्मी, अश्रमण होता हुआ श्रमण-अ्रतिज्ञ, अब्नह्मचारी होता हुआ ब्रह्मचर्य्य-प्रतिज्ञ, 
भीतर से सडा हुआ, रागादि से भीगा हुआ, रागादि कूडे से समन्वित। वह सुनता 
है कि अमुक भिक्षू आसत्रवों का क्षय करके, अनाख्रव चित्त-विमोक्ष, प्रज्ञा-विमोक्ष को 
इसी शरीर में स्वयं जानकर, साक्षात कर, प्राप्त कर विहार करता हैं। उसके 
मन में यह नहीं होता--मे भी कब आस्रवों का क्षय कर, अनास्रव चित्त-विमोक्ष, 
प्रज्ञा-विमोक्ष को इसी शरीर में स्वय जानकर, साक्षात् कर, प्राप्त कर विहार करूंगा । 

भिक्षुओ, ऐसा ( भिक्ष्‌) निराश भिक्ष्‌ कहलाता है। 

४ भिक्षुओ, आशावान्‌ भिक्षू किसे कहते हे ? 

“४ भिक्षुओ, भिक्षु सदाचारी होता है कल्याण-धर्मी । वह सुनता है कि 
अमुक भिक्षु आख्वों का क्षय करके, अनास्तव चित्त-विमोक्ष, प्रज्ञा-विमोक्ष को इसी 
शरीर में स्वय जानकर, साक्षात कर, प्राप्त कर विहार करता है। उसके मन में 
यह द्ोता है---म भी कब आख््रवों का क्षय कर विहार करूँगा । 

४ भिक्षुओं, ऐसा ( भिक्षु) आशावान्‌ भिक्षु कहलाता है । 

“ झिक्षुत॥ओ, विगताशा भिक्षु किसे कहते हैं ? ” 

“ भिक्षुओं, एक ( भिक्ष्‌) क्षीणाल्रव अहँत होता है। वह सुनता है कि 
अमूक भिक्षु आस्नवों का क्षय कर विहार करता है। उसके मन में 
यह नही होता--में भी कब आस्रवो का क्षय कर विहार करूगा । यह किस 

लिये? भिक्षुओो, मुक्त होने से पूर्वे की इसकी मुक्त होने की आशा शान्त हो चुकी है। 
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“पिल्लुमो ऐसा (भिन्तु) बिमताप्ता ध्िक्तु कहछाठा है। भिशुभो 
भिललुर्जों में ये तीन प्रकार के भि्नु है। 

(९४) 

“ पिष्लुओो थो चकमती घामिक धर्म-शजा होता है. बह भी राजा- 
विहीत होकर अकऋबर्ती राम्य गही करता। 

पेसा कहने पर एक भिक्तु ने भगवान्‌ से यह कहा-- सस्ते धासिक 
अकवर्ती पर्भ-रशाजा का राजा कौन ? 

सिल्लु | धर्म ही राजा है।  झागे सयवान्‌ से कहा-- 

“है भिक्ष|/ धार्मिक चक्षणर्ती प्र्म-राणा धर्म के ही छिये प्र्म का 
सत्कार करते हुए, धर्म के प्रति गौरव प्रदर्धित करते हुए, धर्म कौ पूजा करते हुए, 
बर्म-घ्वज घर्म-कैशु, धर्माशिपरण बनता की प्रार्मिक सुरशा कौ स्पगप्वा करता है। 

“है सिर. | और फिर, धामिक चकरर्ती धर्म-राजा प्रमें कै ही छिये 
धर्म का सत्कार करते हुए, धर्म के प्रति यौरब प्रदक्षित करते हुए प्र्म की पूजा करते 
हुए, धर्म-स्वज घर्म-केटु, छर्माधिपत्प क्षणियों कौ अनुयुक्त स्ियों कौ पेगा 
कौ ब्राह्मण-महपतियों कौ निबम-अनपद के रांगो की अमन ब्राह्मसों कौ तवा 
पश्मू-पक्षियों कौ सुरशा कौ स्यजस्था करता है। 

है भिशु|। बह प्रासिक राजा चक्रपर्ती शार्मिक सुरक्षा की 
स्पबस्पा करके क्षतियो की पशुपक्षियो की घर्मामुपारहदी ( राण्य ) 
अंक का प्र्घतन करता है। बह चक झिसी शून्य मयुप्य दवश किसी शजु हारा 
प्रबतित नही होता । 

इसी प्रकार है भिष्ठ/॒ सम्पक सम्बद्ध मईत तबासत धामिक पर्म 
दाजा बअर्म के ही छिये धर्म का सत्कार करते हुए, धर्म के प्रति पौरष प्रदर्णित करते 
हुए, प्र्म कौ पूजा कप्ते हुए, अर्म-प्वज प्र्म-केतु, घर्माधिपत्य शारौरिक-कर्म के 
प्रष्ति धामिक पहरेदारी की स्यदस्था करते हे--हस प्रकार का शारौरिक-कर्म करता 
बाहिये इस प्रकार का शारीरिक-कर्म सही करता चाहिये। 

मौर फिर भिज्ु । सम्वक सम्शुदध अईत तजागत धामिक पर्मराजा 
धर्म के ही किये धर्म का सत्कार करते हुए, धर्म के प्रति गौएष प्रदर्घित करते हुए, 
प्र्म की पूजा करते हुए, परमें-प्यज घर्म-कैसु, धर्माधिपरय बात्रौ के कर्म के प्रति 
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वाणी वा कर्म करना चाहिये, इस पअझार का वाणी का कर्म नही करना 
चाहिये। मत का कर्म करता चाहिये, मन का कर्म नहीं करना 
चाहिये । 
"हे स्िक्षु। बह सम्यक्‌ सम्बुद्ध जहंत, तथागत, धार्मिक, धर्मराजा 
धर्माधिपत्य पहरेदारी की व्यवस्थाकर धर्म मे ही अनुत्तर धर्म-चक्र का 
प्रवर्तन करता है। उस घधम्म-चक्त को लोक में न कोई दूसरा श्रमण, न कोई ब्राह्मण, 
न देव, न मार कौर न कोई और प्रवर्तित कर सकता है । 
(१५) 
एक समय मभगवात्‌ वाराणसी ( चनारस ) में ऋषिपत्तन मृगदायमें 
विदह्र करते थे। वहाँ भगवान्‌ ने भिक्षुओं को सम्ब्रोधित किया--- 
“४ भिक्षुओं | 
/ अदन्त ” कह उन भिक्षुओं ने धगवान्‌ को प्रतिवचन दिया। भगवान्‌ 
ने यह कहा--- 
/ भिक्षुओ !। पूव समय में प्रचेतन नाम का राजा हुआ था। लिक्षुओ | 
तव राजा प्रचेतन ने रथकार को वुलाकर कहा--- 
“सोम्य रथकार | छ महीनों के वाद सग्राम होगा। 
वीच ( रथ के ) पहियो की नई जोडी बना सकेगा ? ” 


“ भिक्षुओ, रथकार ने प्रचेतत राजा को प्र॒त्युत्तर दिया-- 
४ बना सकूंगा। 


नया तू इस 


/ तब भिक्षुओं, रथकार ने छ दिन कम छ महीने में एक पहिया बनाया । 
तब भिक्षुओ, राजा प्रचेतन ने रथकार को सम्बोधित किया-- 
४ सोम्य रथकार ! 
की जोडी बनकर तैयार हुई ? ” 
/ देव ! 
हुआ हैं। 
“सौम्य । इन छ दिनो में दूसरा एक पहिया वना सकोगे ? ” 


“ भिलक्षुओं, रथकार ने प्रचेतन राजा को उत्तर दिया-- 
“देव! बचना सकूंगा।” 


आज से छ दिन के बाद सप्राम होगा, नये पह्वियो 


इन छ दिन्‌ कम छ महीनों में एक पहिया वन कर तैयार 


रशर 


+२ हब भिक्षुओो शबकार से क्षः रिों में दूछश पहिया तैयार किया भौर 
इस पहियों की मई जोड़ी को छेकर जहाँ राज़ा प्रयेतत था गहाँसया। जाकर 
उस ने राजा प्रतेतन को मह बहा- 

"हुए | यह जापडौ पहियों कौ जाड़ी तैपार है। 

४ सौम्प रषकारए[ यह जो एक पह्टिया हूने एः दित कम क्ष महीनों में 
सैपार क्पि रऔए मह जो दूसरा पहिया छः दिनों में तैपार किया शत दिनों में क्या 
शत्तर हूं? में इन दोनों में कोई भेद नहीं दैसता ? ” 

देश! इन दोतों में मर्ठर है। देग! इस दोनों गग अख्तर हैं ) ”' 

# प्रिशुना ठग रबभार से छः दिन में बबे हुए पहिये को चालू विया। 
बात्त दिया हुआ बह पहिया जितनी जोर से घकेक्का णयांला उस जोर के समाप्त 
होते ही झडुलदा कर झमीन पर पिर पड़ा। तब उस ले जो पहिया छः दिम कल 
ए महीत में शतापा बा डसे अत करिया। चाकू ग्रिपा हुआ बह पद्टिपा जितनी 
छोर है शफ्रेणा। सपा था उस जोए कौ एल के शतुसार जाऋा पुरी पर रिदा कौ 
हरह खशा ए सया । 

लोम्य रबढार! इृंग बा बया हैगु जया कारण है कि जो यह एग 
हिट मैं बता दुआ पहिया ईं बह जितनी जोए में बकेला सथा था उस जोर के गमाप्व 
होरे की शरसह्ठा पर जमीन पर पिर पा और जो पतियों ए! हित बस ए मरीते 
में तैप्पार हुआ बह पहिया जितगी जोर से घपेश्ाः हया गा उस और के अगुसाए 
जाए भरी पर रिबए बी धर/ शा को दया ? 
हदेब! जो प! पहटि का दिता में बगप र शमाप्त हुमा €ै उती नेधी 
भी टेढीऐ। सशेग रे प्रसर-अतित है उपके आरे भौटे्तेहे शगो्है कसानाहित 
है. उतरीं गाजी भौ टेही है रशोप है. कगरणाटिग। उरी बेधी है जौ रडे 
शतोप सदा पला-शटित होते भर आरों के भी टेड़े सशेत ठपा पजाजाटत 
होते भे उरी भाजी भौ टैरी शराप लंबा बगर-गटित कोने मे बे” परीया चिंपगा 
ओर से एकेश्य रया बा प्रञ जार के लगाए हते है खतरों बर नपीज बर दिए 
बटा। और हैग ! बढ जो विदा का इिठ बज एबी में नै यार पु परपरी 
बी जी नीपी 2 दिव कण सह उसे के जे भी मौपे ।॥ तपव हे 
कलर रहे”. उगणों आजादी औ गोपी 2 विरोध हैं शबा बजर शीत 2। एएा 


श्श्५ 


की नेमी के भी सीधे, निर्दोष तथा कसर-रहित होने से, उस के आरो के भी सीधे, 
निर्दोष तथा कसर-रहित होने से, उसकी नाभी के भी सीधे, निर्दोष तथा कसर-रहित 
होने से यह जो पहिया छ दिन कम छ महीने में तैय्यार हुआ वह पहिया जितनी' 
जोर से धकेला गया था उस जोर के अनुसार घुरी पर स्थित की तरह खडा 


हो गया। 


'सिक्षुओं, सम्भव है कि तुम यह सोचो कि वह रथकार कोओ_ दूसरा ही था। 
भिक्षुओ, यह बात इस प्रकार नही समझनी चाहिये। में ही उस समय वह रयकार 
था। उस समय में ऊकडीके ठेढे-पन, लकडीकी कसरे दूर करनेमें कुशल था। इस' 
समय भिक्षुओ, में अरहत सम्यक्‌ सम्बद्ध, शरीर मन तथा वाणीके टेढे-पन, दोष और 
कसरोको दूर करनेमे कुशल हूँ॥ 

“ भिक्षुओ, जिस किसी भिक्षु वा भिक्षुणी के शरीर, वाणी तथा मन का 


टेढापन, दोप तथा कसर दूर नही हुओ है वे इस धर्म-विनय से उसी प्रकार गिरे हैं 
जैसे वह छ दिनों में बना हुआ पहिया। रा 


/“ भिल्ुओ, जिस किसी भिक्ष्‌ या भिक्षुणी के शरीर वाणी तथा मन का 
टेढ़ापन, दोष तथा कसर दूर हो गई है, भिक्षुओ, वे भिक्षु तथा भिक्षृणियाँ इस धर्मं- 
विनय में उसी प्रकार प्रतिष्ठित ह जैसे छ दिन कम छ महीने में बना हुआ पहिया। 

“४ इस लिये भिक्षुओं, यही सीखना चाहिये. घरीर वाणी तथा मन के 
टेढेपन, दोषो और कसरो का त्याग करेगे। भिंक्षुमो, ऐसा ही सीखना चाहिये।” 

(१६) 

“ सिक्षुओ, तीन वातो से युक्त भिक्षु अप्रतिकूल-प्रतिपदा का अनुगामी होता 
हैं और उसका जन्म आख्रवों के क्षय में लगा होता हैं। कौनसी तीन वातो से ? 

४ भिक्षुओ, भिक्षु इन्द्रियों को सयत रखता है, भोजन में मात्रज्ञ होता है, 
जाग्रत रहता है। 

“ भिक्षुओ, इन्द्रियो को किस प्रकार सयत रखता है ? 

४ जसिक्षुओ, भिक्ष्‌ चक्ष्‌ से रूप देखकर न उसके निमित्त को ग्रहण करता 
हैँ औन न उसके जनुव्यजन को, जिस चक्षु-इन्द्रिय के असयत रहने से लोभ-दौर्मनस्य 
आदि पापी अकुशल धर्मों की उत्पत्ति हो सकती है, उसे सयत रखने का प्रयास करता 
है, चक्षु-इन्द्रिय की रक्षा करता हैँ, चक्ष्‌-इन्द्रिय को सयत रखता है---श्रोत से शब्द 


ग्घ 


सुनकर, प्रासेख्िय से गन्‍्य का इहंणे कर जिप्हा से रस चप कर 
काय स स्पर्श कर ठघा मन से गम कै बिपया का ग्रहप गर से 
पैसे के भिमित्त को प्रद्ग करता हैं और से उनके अनुष्यअन को. जिस मत इख्िय कै 
जसंयत रहने से फ्लोम-दर्मदस्‍्य भादि पापी अकुशछ-धर्मों कौ उत्पत्ति हो सबठी है 
उसे समत रखने का प्रयास बरता हैं संत इख्धिय कौ रता करता ऐ मत इस्द्रिस को 
धंयत रखता हैँ । भिजुगा इस प्रकार मिदु इखिया की संयतर रखता है। 
पिशुओ भिल्तु भाजन में कंसे माजज हांठा 4 ? 

“४ पिक्षुओ भिल्तु झ्ातपूर्वक ठीक स माहार प्रदूश करता / ते मजाक कै 
किये न मद के किये ते शरीर को मब्छित करने के झिये और रे जिभूषित कहने के 
हिये जब तक इस शरीर भी स्थिति है ठव तक उस बनाये रखने के किये विर्शिसा 
"प्ले बिरत रहने के किये तमा ब्रह्मअर्मय पर अनुप्रद करने हे रिप्य ताबि पुरानी बेदना 
था पंहार हो नई बेदसा की उत्पत्ति श हो और मेरी (औबनत) मात्रा निर्योप तबा 
अमुविधा-रहित हो | इस प्रकार सिक्षुओ भिद्ा भाजन के बिपय में मातम होता हूँ। 

पिज्ुओ पिक्ष्‌ जाग्रत कैसे रहता है ? 

४ भिशुओो भिद्तु दिन में चल्जमण करता रह कए अथत्रा बैठ रह कर 
मन के मैछों को दृए करता हूँ रात के प्रथम पहर में चग्तमल करता हुआ अपवा 
बैठा एह कर मत के सेरो का दूर करता एूँ राधि के बीच के पहर में पै९ पर पैर रलकर 
दाहिनी करषट पिंह-संप्पा सटता हैं बागस्कतापूर्षक$कः उठने के संग्प को मन में 
अमई देकर, राति के पिछसे पहर में उठकर चस्तमण करता हुआ अबबा बैठा हुमा 
मन के मैक्तो को दूर कप्ता ६। भिणुओो इस प्रकार सिन्लू बाप्रत रहता है। शिशु 
शो इन तीन बातों से मुक्त भिल्तु अपतिकक्त-प्रतिपदा का अनुषामी होता है भर 
छा असम आऊ्बो कै क्षय में रूगा होता हैं । 

(१०) 

“जिल्ुओ इस तौस बातो सै अपना भौ महित होता है बूसरोका भी अड्टित 
होता हैं दोनो गा भी अहित होता हैं। क्रौनसी तीन बाता से ? 

“घारीरिक दुश्थरित्र॒तासे भासौकी दुश्चरिजतास तथा मन भी गुइचरिवितासे। 
मिश्षुओं, इन तीन बाता से अपना भी अहित होता ई दूसरों गा भी अहित हांता है 
दोरों वा भौ अहित हीता है । 


११७ 


-- 'प़िक्षुओ, तीन बातो से न अपना अहित होता है, न दूसरो का अहित होता 
है और न दोनोका अहित होता है। कौनसी तीन बातो से ? 
“शारीरिक सच्चरित्रता सेवाणीकी सच्चरित्रतासे तया मन की सच्चरिवता 
से। भिक्षुओ, इन तीन बातो से न अपना भहित होता है, न दूसरो का अहित होता 
है और न दोनो का अहित होता है।” 


(१८) 

"सिक्षुओ, यदि अन्य मतो के परित्राजक तुम्हे यह पूछे--आयुष्मानों ! 
क्या श्रमण गौतम देव-लोकमें उत्पन्न होने के लिये ब्रह्मचर्य (<श्रेष्ठ जीवन) व्यतीत 
करता टै! तो भिक्षुओं, जैसा पूछने पर क्या तुम्हें पीडा नही होंगी, लज्जा नहीं 
आयेगी, घृणा नही होगी ? 

४ भस्ते ! हा।/ 

“ झ्िक्षुओं, इससे पहले कि तुम्हें दिव्य-आयु, दिव्य-वर्ण, दिव्य-सुख, 
दिव्य-यश तथा दिव्य-आधिपत्य से पीडा हो, लरूज्जा हो, घृणा हो, तुम्हे शाररिक 
दुश्चरिव से, वाणी के दृब्चरित्र से तथा मत के दुश्चरित्र से पीडा होनी चाहिये, 
रूज्जा होनी चाहिये, घृणा होनी चाहिये ।” 

(१९) हि 

“ भिक्षुओं, जिस दुकानदार में ये तीन वातें होती है, वह न अप्राप्त घत्त 
को प्राप्त कर सकता है और न प्राप्त धन को वढा सकता है। कौनसी तीन वातें ? 

/ सिक्ष॒ओं, जो दुकानदार पूर्वान्ह के समय सम्यक्‌ रीति से अपना कारोबार 
नहीं करता, मध्यान्ह के समय सम्यक्‌ रीति से अपना कारोबार नही करता, शाम के 
समय सम्पक्‌ रीति से अपना कारोबार नहों करता। भिक्षुओं, जिस दुकानदार 
में थे त्तीन बाते होती हूँ वह न अप्राप्त धन को प्राप्त कर सकता है और न प्राप्त धन 
को वढा सकता है । 

/ इसी प्रकार भिक्षुओ, , जिस भिक्ष्‌ में ये तीन वातें होती हे वह अप्राप्त 
कुशल-धर्मं को प्राप्त नही कर सकता, तथा भ्राप्त कुशरू-घर्म को बढ़ा नही सकता। 

“कौनसी तीन बातें ? 

“४ भिक्षुतो, भिक्षु पूर्वान्द के समय सम्यक्‌-प्रकार से समाधि के निमित्त 

(स्पोग-विधि) का अभ्यास नही करता, मध्यान्ह के समय सम्यक्‌ प्रकार से समाधि 


११८ 


के निमित्त बा अम्पाध सही करता शाम के समय समाध्ति क॑ निमित्त का अम्पास 
मही करता। 

# स्रशुओ जिस मि्त में थे तीस बातें होठी है बह अप्राप्त कुपछत-प्र्म 
को प्राप्त शह्दी कर सकता ठपा प्राप्त कुछल-धर्म को बड़ा नही सपता। 

भिष्ुओो जिस दुषागदार में ये तीस बातें होती है. बड़ अप्राप्त प्रद वो 

प्राप्त कर सगता है. प्राप्त धन को बड़ा सग्शा है। कौससी तीन बातें ? 

+ भिश्ठुओ जो भुकातदार पूर्वादू के समय सम्यक रीतिसे अपना बारोबार 
कप्ता ६ मप्पार्‌द के समय सम्पक रीति सै अपना गारोबार परठा है. बपरारई 
के समय सम्यक रीति से मपता कारोबार करता हैं। भिसुओ जिस दुषानदार में 
पे दीन बाते होती है बह अप्राप्त घम को प्राप्त कर सपा है तपा प्राप्त कम को 
बहा शषता है। 

#इसौ प्रकार भिशुओो जिस भिधुु में ये तीन बातें होती है बह अप्राप्त 
कुप्ररू धर्म को प्राप्त कर सबता है प्राप्त कुराशु-धर्म को बढ़ा शक्‍ता है। कौत- 
सी तीन बातें ? 

४ सिल्लुओ भिश्‌ पूर्वान्‍द के समय सम्पक प्रकार से समाधि के तिमित्त 

(वरुगोप-विधि) का अम्पास रूपता है मध्यात्ह के छमय झाम कै समय समाप्ति 
के निमित्त का अभ्यास करता है। भिशुओो जिस बिशु में पे तीन बातें होती है 
चह अप्राप्त कुछल धर्म को प्राप्स कर रुपता हैं तथा प्राप्त कुसशदरर्म को बड़ा सवता है।” 
(३) 
जिछ्तुनों जित दुकातदार में ये तौन बातें होती हे बह शीघ्र द्वी तम्पत्ति 
की ललिकता था गिपुरुता को जाप्त कर केता है। कौनसौ तीत बातें ? 

“शक तो पुकासदार अलुमात्‌ होता है. पूसरे विधुर होए हैँ,तीसरे मासब- 
युक्त होता हूँ । 

“प्लशुओ दुकानदार चक्ुमात्‌ कैसे होता हूँ? सिखुओो, दुकालदार बेचनेके 
शामातको जातता हूँ कि यह इस सा छ्रीदा हुजा हैं. इस दामपर बेचनेसे इतना 
सूछ आ चायना लौर इतना ला रहेमा। भिलुबो इस प्रकार दुकातदार अकुमातू 
होता है। 

अ लिरुओ हुकातदार विधुर कँसे होता है ? 


श्‌ श्‌ ९, 


"भिक्षुओं, दुफानदार बेचनेका सामान सरीदोजंचो में कुघरागेता | 
मिक्षुओ, जिस प्रफार दुकानदार विधुर होता हे 

"पभिक्षुओं, दुशनदार आश्रय-युवत्त कैसे होता हैं ? 

"पिक्षुओ, जो श्रीमान्‌ महाघनवार तथा महासम्पक्तिणाल्दी गृहरति या 
गृहपति-पुश्र हैं वे उपके यारे में जानते २ कि यह पुकानदार घक्षुमान्‌ है, बिधुर 7, 
पुत्र-सत्री का पालन करनेंगें समर्य , तथा समय-समय पा एस हमारे धन का सूद था 
लाभ देने में समय टै । ये उसे सम्पत्ति देते 7 कि सौम्य | यहा से यह सम्पत्ति दे जा, 
पुत्र-सत्ती का पोषण फर तया समय-समय पर हमें सी सूद था छाम दे । भिक्षुओ, 
इस प्रकार दुकानदार आश्रय-युक्त होता हैं 

"इस प्रकार भिक्षुओ,जिस भिक्ष्‌ में ये तोन बातें होती ह बह घीघ्र ही झुशल- 
धर्मो में महातता वा विपुलता प्राप्त कर छेता है । कौनसी तीन बातें ? 

४ घिलुमो, भिक्ष्‌ चक्षुमान्‌ होता है, विधुर होता हैं तथा नाशय-युकत 
होता है । 
"भिक्षुओं, भिछ्ठु चक्षुमान्‌ किस प्रफार होता है ? 

४ भिश्षुओं, भिक्ष्‌ यह दुख है इसे यथा्य रूप से जानता हैं 
निरोध की ओर छे जाने वाला मार्ग है इसे यथाय रूप से जानता है । 
प्रकार भिक्ष्‌ चल्षुमान्‌ होता है 

“भभिक्षुओ, भिक्षु विधुर किस प्रकार होता है ? 

“भिक्षुओ, भिक्ष्‌ अकुशल-धर्मोका नाश फरने के लिये तथा कुशरू-धर्मो के 
उत्पादन के लिये प्रयत्नभील होता है, सामर्थ्यवान्‌ होता है, दुढ पराक्रमी होता है । 


उसने कुशल-धर्मो का जुआ कन्धरे पर घारण किया होता है । भिल्तुओ, भिक्षु जिस 
प्रकार विधुर होता है । 


यह 
भिक्षुओ, इस 


“भिक्ुओ, भिक्ष्‌ किस प्रकार आश्रय-य्रुक्त होता है ? भिक्षुओ, भिक्षु जो 
बहुश्नुत भिक्ष्‌ हें, जो आगम या शास्त्र के जानकार है, जो धर्म-धर हे, जो विनय- 
घर, जो मानृका-धर है, उनके पास समय समयपर जाकर पूछता है, प्रदन करता है 


“भन्‍्ते! यह ऊकंसे है, इसका कया अये है ? उसके लिये वे आयुष्मान ढके को 


उधघाड देते हूँ, अस्पप्ट को स्पप्ट कर देते है, अनेक प्रकार के सन्दिग्ध विफयों में 
दाका-समाघान कर देते हे । 


१२० 


#पभिल्ुजो इस प्रशार मिलु माथय युजत होता है। मिस प्रकार मिखुमो 
जिस मिघुमें ये तीत बातें होती हे बह घीघ ही बुधरुू-धर्मों में महानता बा गिपुसता 
प्राप्त कर फेठा है।" 

(२१) 

एंसा मेने खुता । एक प्रमय भगवात श्रावस्तीमें ससाय-पिप्डिक के 
जैलयनाराम्में बिहार बरते पे। कपुष्मात्‌ गय्िदूठ तथा मायुप्मात्‌ कौट़िब्ह बहां 
आपुप्मान्‌ सारिपुत्त थ बद्दा पहुंचे। जाकर आयुधष्मान्‌ सारिषुत्र के प्ाज जुएस- 
सेमरी यातबीत की एड जोए बरे हुओ आपुष्मात्‌ सबिदृठाय माशुष्मात्‌ 
साररिपृत से यह बहा-- 

आयपुप्पाश्‌ सदर ! इस रामार भें शीत प्रशार ने झाम हैं। कौससे 
हीन प्रशार के ? एवं काय-गाशी दूगरे बृष्टि प्राण एया शोसोे श्ा-विमुक्त 
मायुष्मान्‌ इस संसाएमें थे लीस प्रकार के खाय २। आयपुप्मात इन तीन प्रजार के 
कोगो। तुप्फे जौदसा प्रत्चार अधिऋ मच्छा अधिए धेप्ट णेंचगा है ? 

आयुष्मात्‌ गारिपृत्र!ं इस लँसारमें तौन प्रषार के छोग ई। _ नौतसे 
तौम प्रषार बे?रे बाकशाकी इप्टिप्राप्ण शबा अरता-विमुष्त। आपयुष्मात्‌ 
इस रासारपें खीम प्रषाए के काम ३। _ आपुष्मात्‌ एस तील प्रशार कै छौपीर्म शौ यह 
डाक 2 बर जोर अधिप अक्ठा अधथिर श्रप्ठ अेबता है।यह हिस लिये 
आप”पमाम्‌ इस आदमी कौ ध्रद्धा”गिद्रिप दलचती ?। 

लब आपुष्मात्‌ सापिपुत से आपुष्साम्‌ मरापारिट्ल को घट बह-- आयुष्पातु 

बदल! इस संगारसे शीन प्रतारों रोम । बोस से शीत प्रचार है? बाय 
क्र फ्रध्जानू एल संगारमें जे हीत प्रषारके होपए है। जाएुष्णाओ ! 
दस तीत प्प्गरत्रे छागाबे शुस्टे बौतरा प्रवार शडिक अध्य” प्रप्नित वेश 


करू 


जेशगा 


तय थासप्मान्‌ मरायोद्विल ने आसप्मान्‌ सासिएनकी पह पटा- जापुष्मान्‌ 
सारिषुत्र। “से ससाएें कौसों तीन? गास-साणशी ज्गपप्मान्‌ | 
एप नसारसमे ये तीन प्राारके लोग 74 नायप्यात्‌ ! दा सीन पणारी; टागांमें 
जो यह दस्टि-प्राप्त है बगरोो संधिर जच्छा, भविफ घेर दावा ५ । था दिस फिपे ? 
इस आदमी थी प्रशाइस्धिय पलजती है । 

सत्र जायप्मान्‌ सारिषृत्रो जापष्मा: संपिदद तथा ध्ययुष्मान्‌ मराक्रोद्ठित 
को यर कहा--- 

दआधुप्मातो | उम एस से सन्‍नी-अगनी पमस कं जदुगर कटा । आओ, 
जगा नगयान * यहा चंटे। पा जामर भगायान से छट वास फहे।.. फिर जैये 
हमारे भावान गए वैया स्वीशार पं ॥ 

आपुण्मात्‌ सिदठ नथा सापुमान महाकोदिठत में आयुष्मान्‌ 'सरिषुत्र को 
/ बहाल अच्छा वर तय आपुष्मार्‌ पारिषुत्र, आपुष्माद संविदृठ तथा ायुप्मान्‌ 
महायोडिठल जहा अगवान थे बहा यये।. पाय परदुचशर, अगयात्‌ को समस्तार कर 

एक जोर बैठे। एक ओर बैठ हुए आपुष्माव्‌ चारिपुत्र ) आयुष्मास्‌ संयिदुठ तथा 
आपुष्मान महाकोट्ठितके साथ जिती बात-चीत हुओ थी द/ सब भगवान्‌ से निवेदन 
की। 

“४ सारिपुञ्त!' एक ओर से यह वहना कि उन तीन प्रकार के लोगों में 
यह अधिए अच्छा है, यह अधिक श्रेष्ठ है, आयान सनटी 2 । सारिपुन | इसकी सम्भावना 
हैँ कि जो यह आदमी श्रद्धा-विमुक्त हो वह छह्वत्व के मार्ग पर आरढ हो और जो यह 
जादमी काय-साक्षी है वह सकृदाबासी वा अनागामी हो और दसी प्रकार जा यह दृष्टि- 
प्राप्त है वह भी सकृदागामी वा अनागामी हो ! 

“सारिपुत्र !| एक जार से यह कहना वि उन तीन प्रकारके छोगोमें 
यह अधिक अच्छा 7, वह जविफ श्रेप्ठ है, आसान नदी 6। सारिपुत्र। इराकी 
सम्भावना हैं कि जो यह आदमी काय-साक्षी ६ बहू अ६ त्व के मागपर आरूढ हो और 
जो यह आदमी श्रद्धाविएवत्त ह॑ वह सकृदागामी वा उनागामों हो और इसी प्रवार 
जो यह द्‌ प्टिआप्त है बट भी सकृदायामी वा अनागामी हो । 

“सारिपुत्र ' एफ ओर से यह कहना कि इन तीन प्रकार के लोगोमें 

यह अधिक अच्छा है, यह अधिक श्रेप्ठ है, आसान नही है। सारिपुत्र ' इसकी 


श्श्२ 


सम्भावना है कि थो यह जादमी इष्टि-माप्त है बह महत्व के मार्ग पर आसुद हो सौर 
लो यह मागमी अद्धानिभुक्त हूँ बह सकुदायामी बा अनाजामी हो और इसी प्रवार 
जो मह काय-साकी ई बह भी सक्दाबामी बा अनागामी हो । 

* सारिपुत्र | एक जोर से यह कहता कि इत तौस प्रकार के कोण में यह 
अधिक अच्का है यह अधिक श्रेष्ठ है आसान गही है। 

(२२) 
# भिशुमो इस सस्ारमें तीन तरह के रोगी है। कौतसे तीन तरह के ? 

भिल्तुओ एक रोगी ऐसा होता हैँ कि 'दाहे उसे अनुकूरछ भोजन मिले और 
भाहे न मिस्ते चाहे उसे अनुकूल औपड मिले और चाहे श मिक्े चाहे उसे अधृफूछ 
पेबक मिक्ते और चाहे त मिरे बह उछ रोय से मुक्त मही होता | 

भिक्षुओो, एक (दूधरप) रोजौ ऐसा होता हूँ कि चाह उसे अमुक्ल भोजन 
मिसे चाहे हे मिक्के आहे उसे अनुफूल्त औयप मिले चाहेम मिछे चाहे उसे जनुपूल 
फेबष' मिले और चाहे त मिले बह उप्त रोग छे मुक्त होता है। 

« भिश्रुशों एक (ठौसरा) रोयी होता है कि उसे अनुकश भोजन मिक्ते 
लड्डी मिस्े ऐसा मही जनुकूर बौपघ मिले स मिले ऐसा सही खगुकूझू सेवक जिते 
से मिर्ते एंसा नही बह उस रोप सै मुक्त होता है। 

भिश्ुुओओ इनमें णों यह रोगौ हे शिसे घतुकछूछ भोजम मिके त्भिएेपऐेसा 
लगी अतुकल जौपध मिक्ते न मिकते एसा तही अनुभूरू सेवक मिल्ते श मिले ऐसा हही तो 
बह रोग से मुक्त होता है. एस ही रोगी के किये रोगौ-भोजन रोपौ-शपए और रोगौ- 
शेबक कौ स्पषस्था करने के किये गद्ठा गया हैं। किश्तु इस रोगी के निमित्त से अस्य 
रोपियोकौ भी सेबा करनी बहिय। पिलुजो कोर में ये तीन तरह के रोगी है। 

* इसौ प्रकार विक्तुओं इस ससार में ये सीन रोभी-समात मरृष्य है। 
कौनसे तीत ? 

४ प्रिछुओं कोई-कोई चाहे डसे तबाशत गाय इर्पस मिके 'भाहे सर मिले 
आाहदे तबायत हारा उपदिप्ट घर्म-बिशय घुलता पिछे चादे ल मिण बह बुपख- 

ध्मों में मार्म के लम्मवत्य को हाप्त गढ्री बएता। 
भ्रिपुओं कोई-कोईँ चाहे उस हपादत वा दर्सत जिसे चाहे से पिले 
चाह तचापत हारा उपरिष्ट पर्म-बिदय शुसता मिक्त चाट्टे भ मिक्े बह पृणकछू- 
प्रो में जाने के सम्यशतव को प्राप्स रुरता है। 


श्र३े 


४ भिक्षुओ, कोई-कोई यदि उसे तथागत का दर्शन मिले, नही मिले जैसा- 
नही , यदि उसे तथागत द्वारा उपदिप्ट धर्म-विनय सुनना मिले, न॑ मिले जैसा 
नही, वह कुशल-पधर्मों में मार्ग के सम्यकत्व को प्राप्त करता है 

४ प्िक्षुओ, जो यह आदमी तथागत का दर्शन मिलने से, न मिलने से नही, 
तथागत द्वारा उपदिष्ट धर्म-विनय सुनना मिलने से, न मिलने से ऐसा नही , कुशल- 
धर्मों में मार्ग के सम्यकत्व का लाम करता है, भिक्षुओ, इस एक आदमी के लिये धर्म- 
देशना की अनुज्ञा की गई है। भिक्षुओ, इस एक आदमी के निमित्त से दूसरो को 
भी धर्मोपदेश दिया जाना चाहिये। 

४ भिक्षुओ, इस ससार में ये तीन रोगी-समान मनुष्य हे ।” 

(२३) 

“ झिक्षुओ, ससार में तीन तरह के आदमी है। कौनसे तीन तरह के ? 

/ झिक्षुओ, एक आदमी व्यापाद-सह्ति शारीरिक कर्म करता है, व्यापाद- 
सहित वाणीका कर्म करता हैँ, व्यापाद-सहित मानसिक कर्म करता है। वह सब्यापाद 
शारीरिक-कर्म करके, सव्यापाद वाणी का कर्म करके, सव्यापाद मानसिक-कर्म करके 
सव्यापाद-लोक में उत्पन्न होता है। इस प्रकार उस सव्यापाद-लोक में उत्पन्न को 
सव्यापाद-स्पर्श स्पशे करते हे। सव्यापाद-स्पश्ञों से स्पृष्ठ हुआ वह संव्यापाद वेदनाओं 
का अनुभव करता है जो सर्वाश में दुख-स्वरूप होती हूँ जैसे नरक के प्राणी । 

“४ भिक्षुमो, एक आदमी व्यापाद-रहित शारीरिक-कर्म करता है, व्यापाद- 
रहित वाणी का कर्म करता हैं, व्यापाद-रहित मानसिक-कर्म करता है । वह अव्यापाद 
शारीरिक-कर्म करके अव्यापाद मानसिक-कर्म करके अव्यापाद-लोक में 
उत्पन्न होता हैं । इस प्रकार अव्यापाद-लोक में उत्पन्न हुए हुए को अव्यापाद-स्पर्श 
स्पर्श करते हे। अव्यापाद-स्प्शों से स्पृष्ट हुआ हुआ वह अव्यापाद-वेदनाओ का 
स्पर्श करता है जो सर्वाश में सुख-स्वरूप हे जैसे शुभकीर्ण देवता। 

“भिक्षुओ, एक आदमी व्यापाद-सहित भी तथा व्यापाद-रहित भी शारीरिक-- 
कर्म करता है व्यापाद-सहित भी तथा व्यापाद-रहित भी मानसिक-कर्मे 

करता है। वह व्यापाद-सहित भी तथा व्यापाद-रहित भी शारीरिक-कर्म करके 

व्यापाद-सहित भी तथा व्यापाद-रहित भी मानसिक कर्म करके व्यापाद-सहित्त 

भी व्यापाद-रहित भी लोक में उत्पन्न होता है। इस प्रकार व्यापाद-सहित तथा: 


र्‌२छ 


अ्मापाद रहित छोर में उत्पन्न हुए हुए को ध्यापाइ-सहिए तथा स्यापाई रटित 
स्पर्श स्‍्पर्र करते ह_ै। सायापाद ठष्ा यध्यापाद स्पर्शों प्ले स्पृष्ट हुजा हुआ बह 
सब्पापाद तथा अस्पायाव बेदसाजा का स्पर्स कस्ठा है जो कि सुख-युखमय मिझित 
टली है जैसे कुछ मनुष्य लबा शुछ बिलिपालिक बेबनय। 
भिल्युओ संसार में ये तीन दरद के आदमी है ।” 
(२४) 

#प्रिजुआ ये ठीव जग आवमो मा बहुत उपफार हरतबासे ह। कौस 
से शीग जन ? 

४ मिछुया जिंग माटमी के कारण आदमी गुठ कौ घष्प जाता घर्म 
डौ धरणष पाता होपा राप री घरा जाता ? बह आइमी उस आत्मी गा बजत 
उपऊार करनयामा कया €। 

#जौर मिल जिस जाएम। के कारण जादइसी यह सुपणा है इसे यगाषे 
शझुप से दारंता ४ पद दुसउ-सपलल्‍्य ? रेसे यह वुकल-निराय की मौर 
के यानेगाक्ा मार्म ८ इसे सबरार्परूप स गादता ( भिछुओ बढ आदमी उस आदइसी 
को बात उपधार करने बाहा होता है। 

# फिर सिशुओं जिया आइमी के कारक कोई आइमी शाजबः »ा शय 
बरे इसी एरीरम शमाखय चित्ल-जिमुक्ति तबा प्रशा-बिमुकि को स्त्रय॑ जाग५र, 
लालात पर प्राप्त कर विद्वार गरता £ अह शाइसी उस आइमी जा बहुत झपयार 

बरस बाद "ता है। 

& मिशुदा पे कौत जस आ“मसी या बजुब उपवार करनेबाऱे 2?। लिएुजौ 
भे बता है हि दस तीस जगा से याएर आदमी का कोई उपवार जएभेवाक्ता मठी 2। 
भिभुओो घ्रहि आपसी ”स हीस जतो का अमिजाश्त प्रत्पुपत्भान हाज-जाश्ता पौश्य 
जिया चीशर विश्वपात शयतारत विषान प्रत्यध अपरपशरिणाएं आहि दैवर 
प्रायुषणार बरसा चाहे खा यह शु बरयूपत्तार जठी ह7ा। 

(१६९) 
मिलुभा सजार में हौ। प्रयाए बे छीए है। बौदो सौत यार केरँ 
चुराने इस ने खास थ। शा जाह ) दिया है झमानत विल बाहा आरगी सया 
अर ते शजान वि बाय यह 03 


श्द्ड 

“ सिक्षुणों, पुराने न्रण के रामान चित्त वाछा आदमी कंसा होता है , 
भिक्षुओं एक आदमी क्रोघी-स्वभाव का होता है, अस्थिर-चित्त वाला, उसे थोडा सा 
मी कुछ कहने से वह वात उसे छग जाती ६, उसे क्रोध आ जाता है, चह व्यापाद 
को प्राप्त हाता है, वह कठोर हो जाता है, दह कोध, द्वेप तथा दौर्मनस्य प्रकट करता 
है। जैसे पुरावा बत्रण लकडी या ठीकरा लग जाने से और भी बहने लग जाता है, 
इस प्रकार भिक्षुतोी एक आदमी क्रोधी स्वभाव का होता हैं प्रकट करता हैं 
भिज्षुओ, ऐसा आदमी पुराने ब्रण के समान वित्त वाला आदमी कहलाता है 

५ भ्िक्षुओं, विजली के समान चित्त वाला आदमी कसा होता है ? भिक्षुओ, 
एक आदमी यह दू ख है इसे यथार्थ रूप से जानता है यह दु ख-निरोध 
की ओर ठे जाने वाला मार्ग है, इसे ययार्थ-नप से जानता 3। जैसे भिक्षुओ, कोई 
माँख वाला आदमी बिजली-चमकती घोर अधेरी रात में रूप देखे, इसी प्रकार भिक्षुओं, 
यहाँ एक आदमी यह दु ख हैं यह दुख की ओर ले जाने वाला मार्ग है, 
इसे ययार्थ रूप से जानता है। भिक्षुओ, ऐसा आदमी विजली के समान चित्त 
वाला आदमी कहलाता है। 

“ भिक्षुओं, वज्र के समान चित्त वाला आदमी कैसा होता है ? भिक्षुओ, 
एक आदमी आख्वों का क्षय करके, इसी दारीर में अनाख्रव चित्त-विमुक्ति तथा 
भ्रज्ञा-विमुक्ति को स्वय जानकर, साक्षात्‌ कर, प्राप्त कर विहार करता हूँ। भिक्षुओ, 
जैसे वज्र के लिझे कुछ भी अभेद्य नही है, चाहे मणि हो, चाहे पाषाण हो, इसी प्रकार 
भिक्षुती, एक आदमी आस्रवों का क्षय कर प्राप्तककर विहार करता हैँ 
भिक्षुओ, ऐसा आदमी वज्य के समान चित्त वाला आदमी कहलाता है । 

४ भिक्षुओ, इस ससार में ये तीन प्रकार के लछोग हे ।” 

(२६) 

४ भिक्षुओ, लोक में तीन तरह के लोग है। कौन से तीन तरह के २ 
भिक्षुओ, ऐसा आदमी होत्ता हैं, जिसके साथ न रहना चाहिये, न सगत करनी चाहिये, 
न सप्थ उठना-बैठना चाहिये। भिक्षुओ ऐसा मादमी होता है जिसके साथ रहना 
चाहिये, सगत करनी चाहिये, साथ उठना-बैठना चाहिये । भिक्षुमे, ऐसा आदमी 
होता है जिस की गौरव-पूर्वकफ, आदर पूर्वक (सेवा करते ) हुओ साथ रहना 
वाहिये, सगत करनों चाहिमे, साथ उठना-बैठना चाहिये। 


१५६ 


# घसिशुओ बह आदमी कंस होता है जिसके साथ ह रहता चाहिये ते 
स्थंयत करनी अाहिसे से साथ उठना-बैठना चाहिये 
# घिजुमों एक बादमी झीछ समाधि तषा प्रज्ञाप हीत होता है। भिछुमो 
“उस पर दया या अनुक॒म्पा करते की स्थिति को छोड़कर ल॑ उस के साथ रहता भाहिमे, 
“भू संगत करती चाहिये रे साथ उठना-ैठनसा चाहिये। 
पिल्ुओ भह आदमी कंसा होता है चितके साथ रहना चाहिमे संगत 
करनी चाहिये साथ उठभा-बैठता 'बाहिये ? 

“पिक्षुओ एक मादमौ पझौछ समाधि तथा प्रज्ञा में अपने जैसा होता है। 
ऐसे शाइमी के साथ रहना चाहिमे संगत करनी चाहिये साथ उठना-बैठता भाहिये। 
यह किस फ्िये | सदुध्च-सीख बालो के साथ सीफ्ू-कथा आरम्स होमी धीस-कृषा 
जारी रहेगी भौर उस से हमें सुख मिलेगा. सइश-स्रमाति बालों के साथ समाप्ति 
कजा जारम्भ होयी छमादि-कषा बारी रहेयौ और उस से हमें सुख मिसेपा सदृष्त 
प्रज्ञा बासो के साप प्रशा-कपा जारम्भ 7।गी प्रज्ञा-कबा थारी रहेपी और रस में 
हमें सुख मिलेया--जड्टी साचक्र ऐसे आइमी के साथ रहता चादएिये रपत करनी 
अहिय साथ उस्ता-जैठता चाहिये। 

पभ्ुओ बह जबावमी कैसा हाता है जिस की गौरबपूर्वक आदएपूर्षक 
( पैदा करते हुए ) भाप रहता चाहिये संत करती चाहिये साथ राठता-जैद्या 
अहिये ? 

“भ्रिशुमों एक आदमी णीछ तथा समाह्रि में अप्रिक होता है। ऐसे 
क्ञाइमी कौ भौरब-पूर्वका जाहर-पूर्कक (प्रेषवा करते हुए ) साथ रइमा अआहिये 
शोगत करती चाहिप छाज उट्सा-बैठना आहिये। यह किस छिये? में अपपिपूर्ष 
छीश-छरप्र को परिपूर्ण बटगा परिपूर्ण स्ीकू-स्वरप्न को उस उस विषय मेँ प्रज्ञा सै 
बड़ गढगा अपरिपूर्स शमायि-स्वृश्प को परिपूर्ण कर्पा परिपूर्ण समाधि-स्क्प को 
उच्च उस दिपय में प्रज्ञा से बढ़ कस्गा अपरिपूर्ण प्रशा-स्वस्थ को बरिपूर्ण कहंगा 
परिपूर्ण प्रजा स्वष्य को उस डस पिपय में प्र्मा से डृड़ बश्यगा--पह लोचकर ऐसे 
आदमी वी गौरबन्यूपत॑ आदर पूरक ( सेवा करते हुए ) साव रदना चादिये पंगठ 
बरी चाहिये साथ उत्ता-ईव्ता चाहिये। 

* भिन्षुगो, क्ोऊ़ में ये दौग तरद कै लोय है। 


१२७ 


निहीयति पुरिसों निहीनसेवी 
न च हायेथ कदाचि तुल्यसेवी 
सेट्ठके उपतम उदेति खिप्प 

तस्मा अत्तनो उ्तारिें भजेथ। 


[ अपने से हीन आदमी की सगति करने वाला स्वय हीन हो जाता है, 
समान की सगति करने वाला कभी ह्ास को प्राप्त नही होता। अपने से श्रेष्ठ की 
सगति करने वाला शीघ्र ही उन्नत होता है। इस लिये अपने से श्रेष्ठ की ही सगति 
करनी चाहिये। ] 

(२७) 

” पझिक्षुओ, छोक में तीन तरह के छोग है। कौन से तीन तरह के ? 
पिक्षुओ, ऐसा आदमी होता है जो घृणा करने योग्य होता है, जिसके साथ न रहना 
चाहिये, न सगत करनी चाहिये, न साथ उठना-बैठना चाहिये। भिक्षुओ, ऐसा 
आदमी होता है जो उपेक्षा करने योग्य होता है, जिसके साथ न रहना चाहिये, न 
सगत करनी चाहिये, न साथ उठना-वैठना चाहिये। भिक्षुओ, ऐसा आादमी होता है 
जिसके साथ रहना चाहिये, सगत करनी चाहिये, उठना-बैठना चाहिये। 

/पिल्षुओ, वह आदमी कैसा होता है जो घृणा करने योग्य होता हैं, जिसके 
साथ न रहना चाहिये, न संगत करती चाहिये, न साथ उठना-बैठना चाहिये। 

“भिक्षुओं, एक आदमी होता है दुराचारी, पापी, अपवित्र-सशकित आचरण 

वाला, छिपकर आचरण करने वाला, अश्रमण होकर ' श्रमण ' कहने वाला, अन्नह्मचारी 
होकर ' ब्रह्मचारी ' कहने वाला, भीतर से सडा हुआ, वेकार, कूडा-कर॒कट। भिक्षुओ, 
इस तरह का आदमी घृणा करने योग्य होता है, जिसके साथ न रहना चाहिये, न 
सगत करनी चाहिये, न साथ उठना-बैठना चाहिये। यह किस लिये ? भिक्षुओ, 
चाहे कोई ऐसे आदमी का कुछ भी अनुकरण न करता हो तो भो उसका अपयझञ होता है, 
सह पापियो का मित्र है, यह पापियों का सहायक है, यह पापियों का दोस्त है। जिस 


प्रकार गूं हमें लिवडा हुआ सर्प चाहे डक न मारे तो भी लबेड देगा, इसी प्रकार भिक्षुओ, 


चाहे कोई ऐसे आदमी का कुछ भी पापियो का दोस्त है। इस लिये 


इस प्रकार का आदमी घृणा करने योग्य होता है, जिसके साथ न रहना चाहिये, न 
सगत करनी चाहिये, न साथ उठना-वैठना चाहिये। 


३८ 


/फ्रिलुओ बट आइमी कैसा होता हू जा उपेक्षा करत गाग्य होता ईं 

जिसके साब से रएदूना पाहिये ने शगत बरसों चाहिये गे उठ्ला-जैठनां बाहिय। 
मिझुशो पाई बा आदमी हाधीनतभाव ढ़ होता हैं. अगपान्त हुछ 
थोड़ा भी बोछसे से बिगड़ जाता है भावित ) जाता € ब्यापाइ-अस्त हो जाता है 
जिरोधी हो जाता है भोध- हेप और असंताय प्रसट करता है । जैसे सिशुभा पुराता 
जन छड़ी या टीऊरा छग॒ थावे स्त मोर भी बह । कृप जाता 2 इसी प्रगार भिजुभा 


कोई कोई आदमी (३-२ ) जैसे सिन्ुयों पिर्दग बा अह्ाब रूसयी 
या टीकरे स ऐड देने स और भी सप्रिष बिट्नचट बरता ? इसी प्रयार स्िक्षुजों कोई 
कोई बआाइमी ( ३-२५ ) जैसे भिश्ुआ गूँई का गढा छड़ी या टीकरे 


से छह देने से बौर भी मधिक दुयरप्र देता मे उसी प्रकार सिल्ुश्ओो कोई कोई जराएमी 
जीधी स्व्ताव का होता है सस्मास्त कुछ बोश भी बोक़ने से मसत्रोप प्रकट 
करता है। भिशुज्रो इस प्रकार के आदमी के भ्रति ठपेशा करता मांस्प होता है 
जिसके साव श रहता चाहिये ले संगत करनी चाहिय ने उठता-बैय्मा चाहिये। 
महू किस किसे ? इस प्रसार का आ“मी भण्ते पाप्ती प्री दे सकता ! अपसब्ध भी 
कह सबता है जौर मुझे हानि भी पहुँचा सदता #। इस किये इस प्रझार के भश्सी 
के प्रति जपेक्षा करती चादिये उसके साथ ल रहता चाहिये से सगत करमी चाहिने 
और ते त्तठना-बरेठता चाहिये। 

“भिलुओो बह शादमी कैसा होता है जिसके साथ रहता चाहिबे सगत 
करती 'बाहियपे उखता-बैठता चाहिये। 

'भिल्ुओ एक जादमी सदाबारी होता हँ. कश्पाल-र्मी। भिमुबो 
ऐसे आइमी के छाद रहना भाहिने संपठ करनी चाहिये उठशा्बैठना चाहिये। 
मह किस किमे ? भिशुमौ ऐसे खादमी का कोई कुछ बौड़ा भी मनुकरण करे, 
उसका यश होता हे गह सज्मनौका मित्र है सम्भतो का शहामक हई तबा उज्जमों 
का दोस्त हैं। इस छिसे इस प्रकार के आदमी के साथ रहता चाहिये सयत करती 
आाहिये बठता-बैंठता चाहिये। भिक्ुलं इस संसार में ये तौम तरह के छोग हे । 

निड्डीमति पूरिधों शिहीनसेगी 

शू अ हामेष कदात्रि दुश्यसेबौ 

सेटूठ उपनम जदेति स्िप्प 

हस्मा घत्दनों अर्त्तरि भजेष ॥ 


श्श्ण्‌ 


[ अपने से हीन आदमी की संगत करने वाला स्वय हीन हो जाता है, समान 
की संगत करने वाला कभी ह्वास को प्राप्त नही होता। अपने से श्रेष्ठ की संगत करने 
वाला शीघ्र ही उन्नत होता है । इस लिये अपने से श्रेप्ठ की ही सगत करनी चाहिये ।] 

(२८) 

" भिक्षुओ, ससार में तीन तरह के छोग है। कौन से तीन तरह के ? 
मल-मुख, पृष्प-मुख तथा मधु-मुख। 

/ भिक्षुओ, मल-मुख आदमी कंसा होता है ? भिक्षुओ, कोई कोई आदमी 
चाहे उसे सभा में ले जाकर, चाहे परिपद्‌ में ले जाकर, चाहे जाति-समूह में ले जाकर, 
चाहे पूण* में छे जाकर और चाहे राज-दरवार में ले जाकर, यदि उस से यह कहकर 
साक्षी पूछी जाये कि हे पुरष | जो जानता हो वह कह। वह न जानता हुआ कहेगा 
कि जानता हूँ, जानता हुआ कहेगा कि नही जानता हूँ, न देखता हुआ कहेगा कि 
देखता हूँ ओर देखता हुआ कहेगा कि नही देखता हूँ। ऐसा वह या अपने अर्थ के 
लिखे या पराये अर्य के लिये करेगा या किसी भौतिक लाभ के लिये करेगा। वह 
जान वूझ कर झूठ बोलने वाला होगा। 

« भिक्षुओं, ऐसा आदमी मल-मुख होता है। 

४ भिल्षुओं, पृष्प-मुख आदमी कंसा होता है, ” भिल्लुओो, कोई-कोई 
आदमी चाहे उसे सभा में ले जाकर, चाहे परिषद्‌ में ले जाकर, चाहे जाति-समूह में 

ले जाकर, चाहे पूगर में ले जाकर और चाहे राज-दरबार में ले जाकर, यदि उस से 
यह कहकर साक्षी पूछी जाय कि है पुरुष ! जो जानता हो वह कह। वह न जानता 
हुआ कहेगा कि नही जानता हूँ, जानता हुआ कहेगा कि जानता हूँ, न देखता हुआ 
कहेगा कि नही देखता हूँ, देखता हुआ कहेगा कि देखता हूँ। वह न अपने अर्थ फे 
लिये न पराये अर्थ के लिये और न किसी भोतिक छाभ्॒ के लिये जान-वूझ कर झूठ 
बोलने वाला होगा। भिक्षुबो, ऐसा आदमी पुष्प-मुख होता है। 
# शिक्षुओ, मधु-मुख आदमी कंसा होता है? भिक्षुओ, कोई कोई आदमी 
कठोर-वाणी बोलना छोड कठोर-वाणी से विरत होकर रहता है। जो वाणी निर्दोष 
होती है, कानो को अच्छी छूगने वाली होती है, प्रेम पैदा करने वाली होती है, हृदय 


१ पूणग > श्रेणी, व्यवसाय-विशेष का सगठन | 
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मैं पैठ जाने बाली होतौ है. गुण-पुक्त होती है बहुत जर्तों को सुन्दर, बहुत जर्नो को 
प्रिय झूगने बाली होती हे--ऐसौ बाणौ भोरूठा है। भिशुशे ऐसा शादमी मह्र 
मूल आइमौ होता है। 

# प्रिषुजो प्ंसार में ये तीन प्रकार के आरपी है। 

(२९) 
भिशल्ुुओ ससार में तौन प्रकार के कोग है। कौत ले तौन प्रकार के) 
जअन्धे एक जाँखगासे दोसो आँख-बाते | 
भिप्ुओं अस्धा आदमी कंसा होता है? सिक्ुतो किसौ किसी आदमी 
के पात ऐली आस तही होती कि अप्राप्त सम्पत्ति को प्राप्त कर शके और प्राप्त बम्गीत 
को बड़ा सके उस कौ ऐसी आँख भी मह्दी होती जिस से बह कुशरू-अकुशत शर्गो 
कौ पहचास कर सके सडोप निर्षोप धर्मों कौ पहचात कर सके हीत-मजौत धर्मों कौ 
पहुचाग कर सके तबा पाप-पुष्प परस्पर-बिरोग्ी अर्मों कौ पहुचात कर सके । पिलुओं, 
ऐपा आदमी अग्धा कहलाता हूँ। 

# भिशुओो एक-आँख बारूा आदमी कंपता होता है ? पिक्षुणं कितौ 
किसी आदमी के पास एसौ माल होतौ है कि अप्राप्त सम्पत्ति को प्राप्त कर सके और 
प्राप्त सम्पत्ति को बढाया सके किल्पु उस कौ ऐसौ जाँख तही होती जिस से बह कुछत- 
खकुघल धर्मों को पहचात कर सके सदोप-निर्दोत धर्मों की पहचात कर सके हीत 
प्रभीत धर्मों कौ पहचात कर उके तब पाप-पुष्म परस्पर-जिरोशौ प्रमों की पहुचात 
कर सके।  भिछुओ ऐसा आदमी एक-आँख बासता कहटसाता है। 

पिल्ुुओ दो जाल बाला आदमी केसा होता है? पिशुमो किसी 
किसी झ्मादमी के पास प्ेसौ शाँज्र होती है कि मप्राप्त सम्पत्ति को प्राप्त कर सके जौर 
प्राप्त सम्पत्ति को बडा सके और उस कौ ऐसी जाँश भी होती है जिस से बह कुसछ- 
अकुछक्ष प्र्मों की पहचात कर सके सदोप-तिर्दोष कर्मों कौ पहुचात कर सके हीत 
प्रणीत धर्मों की पहचान कर सके ठपा पाप-पुष्य परस्पर-मिरोधी धर्मों कौ! पहुचात 
कर सके। भिल्मुमौ ऐसा आदमी दो जाल बारा कहराता हूँ। 

# प्रिलुमो संसार में वे तीम तरइ के शोय हे। 

शचेश्य स्‍सोषा तबाकहृपा श 'ब पुम्मानि कुम्मति 

उभयत्व कशहिम्यहो अन्घस्स हतचकक्‍्लुतो 
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अथापराय अक्खातों एकचक्खु च पुग्गलो 
ध्म्माधम्मेन ससट्ठो भोगानि परियेसत्ति ॥ 
थेय्येन कूटकम्मेन मुसावादेन चुभय 

कुसलो होति सघातु कामभोगी च मार्नेवो 

इतो सो निरय गन्‍्त्वा एकंचक्खु विहश्व्ति 

द्विचक्खू पन अक्‍्खातों सेट्ठो पुरिसपुग्गलो 
धम्मलड्धेहि भोगेहि उद्घानधिगत धम्म' 

ददाति सेठ्टसकप्पो अव्यग्गमनसों नरो 

उपेति भहक ठार्त यत्य गन्त्वा न सोचति ॥ 

अन्ध च' एकचक्खूँ च आरका परिवज्जये 
द्विचक्खूँ च सेवेथ सेट्ठ पुरिसपुस्गल ॥॥ 

[ जो चक्षु-विहीन अच्छा आदमी होता है उस के पास न ती वैसे भोग- 
पदार्थ ही होते है और न वह कोई पुण्य ही करता है । एक दूसरा आदमी होता है 
जो एक भाँख वाला कहलाता है, वह धर्माधर्म मिश्रित कर्मों से सम्पत्ति प्राप्त करता 
है--चोरी से, ठगी से ओर झूठ बोल कर। वह कामभोगी मनुष्य काम-भोग के 
पदार्थों का सग्रह करने में कुशल होता है। किन्तु वह एके आँख वाला आदमी यहाँ 
से नरक में जाकर विनाश को प्राप्त होता हैं। जो दो आँख वाला आदमी होता है 
यही श्रेष्ठ कहा गया है । वह अप्रमाद तथा धमं से भोग्य-पदार्थों की प्राप्त करता हूँ । 
फिर वह व्यग्रता-रहित श्रेष्ठ सकल्प वाला नर ( उन में से ) दान करता है। (ईस 
कमे से ) वह श्रेष्ठ-स्थान को प्राप्त करता है, जहाँ जाने से अनुताप नहीं होता। इस' 
#लेये अन्घे तथा एक चक्षु वाले से दूर दूर रहे। जो दोनो आँख वाला श्रेष्ठ व्यक्ति 
हो उसी की सगति करे। ] 

(३०) 
४ पिल्लुओ, संसार में तीन तरह के लोग है। कौन से तीन तरह के ? 
ऑंघी-खोपडी वाले आदमी, पल्ले जैसी प्रज्ञा वाले आदमी, बहुल- प्रज्ञ आदमी । 

“४ भिक्षुओ, आंधी खोपडी वाला आदमी कैसा हीता है ? 

/ जिक्षुओ, कोई कोई जादमी भिक्षुओ से घ॒र्मं सीखने के लिये उन के पास 
विहार (जवाराम ) में निरन्तर जाने वाला होता है । उसे भिक्षु आरम्भ में कल्याणकारी 
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मध्य में कस्‍्पाणरकारी अस्त में कक्याजकारी धर्म का उपदेश करते हूं अर्ग-सहित 
अ्यंजन-सहित सम्पूर्य रुप से परिझृद्ध शर्म को प्रकाशित करते हैं। बह आसन पर 
बैठा हुमा म उस उपदेश के आरम्भ को मनर्मे जमह देता हैं. गे मध्य को मन में 
जगह देता है और त अन्तको मन में डगह देता है। उस आसन से ब्ठने पर भीग 
उस उपदेश के आरम्भ को मन में जमह देता है ल मध्य को मन में जगह देता है 
और मे अन्त को मन में जमह देता है। भिसुओो जैसे उस्टे घड़े में डाहा हुआ 
पाती पिर पड़ता है. झहर्ता गही है इसी प्रकार सिधुमो कोई कोईं आदमी धर्म 
सीझने के छिये भिन्लुमों के पास से अन्त को मन में जगह देता हँ। उसे 
श्ाप्तम सै उटने पर भौ मे अन्त को मत में जयह देता है। भिश्तुमो 
ऐसा जादमी ऑौ-छोपडी बारा आदमी कहलाता है। 
« भिधुओों पस्ले बँसी प्रजा बाला आदमी कैसा होता है ? 
"भिस्तुओ, कोईं कोई आदमी जिलुओं से ध्म सीखने के किये 
प्रकाशित करते है । बढ शासन पए बैठा हुआ उस उपदेशके माएम्भको भौ 
भत में जपह देता है. मप्य को भी मत में लगह देता है मऔौर अत्त को भौ मत में जपह 
देता है। विश्तु उस छासत से पठते पर ल इस उपदेश हैः शाएग्स को तर में जप 
देता है. ले गप्य को मन मैं णपह रेता ईं लौए ल अस्त को मत में जगह दैता ह। जैसे 
सिघुओ किती आदमी के पस्ले में लाता प्रगार बौ राथ बस्तुपे हो तिर् हों. चागत 
हों, रद हों बेर हो गह जासन से उठते रूमय अलाजध्ाती के पारण उन्हें 
जल्लेए दे। उसी प्रभार भिशुओ बौईं कोई आइमी घधियुओँ से धर्म सौसने कै छिसे 
प्रराणित कएऐऐे हैँ। बद आासद पर बैठा हुआ जगह दैता 
है। विश्तु आशग है उय्ते पर मे अस्त भो अत में जगह देताहै। 
दिभुओे ऐसा आदमी बसे जैसी प्रजा दाला बण्ठाता है 
पिरुणौं अदृर-प्रअ आदमी बजा होता है ? 
सिशुओ बोईजोई शातमी सिशुर्शों के पर्म सीसने दे लिये प्रा 
पित दे है। बढ शालत बर ईठा हुआ उस उपरेध बै आरग्म को भी मन मैं णपह 
देता है अग्त वो भी जन में जप देगा है। गए आतज से उसे पर भी 
छू सापरेस हे आप्ज को भी अस्त को थी मत में जाए हैता है। 
लिएुओ दंगे भीधे घे में दाद हुआ बाजी रसमें दएत्ता है. दिल्ता बरीं है 
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इसी प्रकार भिक्षुओ, कोई-कोई आदमी मिल्षुओ से धर्म सीखने के लिये हि 
प्रकाशित करते है। वह मासन पर बैठा हुआ उस उपदेशके आरम्म को भी मन में 
जगह देता हैं अन्त को भी मन में जगह देता है। वह आसन से उठने पर 
भी उस उपदेश के आरम्भ को भी... अन्त को भी मन में जगह देता है। 
भिक्षुओ, ऐसा आदमी बहुल-प्रज्ञ आदमी कहलाता है। 

'जिक्षुओ, ससार में ये तीत तरह के लोग है । 

अवकुज्जपञ्ञो पुरिसों दुम्मेघो अविचक्वणो 

अभिक्खण पि चे होति गनन्‍्ता भिक्‍्सूव सन्तिके 

आदि कयाय मज्ञ च परियोसान च तादिसों 

उग्गहेतु न सक्‍कोति पञ्ञा हिस्स न विज्जति 

उच्छग-पण्णो पूरिसों सेय्यो एतेन वुच्चति।॥। 

अभिवखण पि थे होति गन्ता भिवखून सन्तिके 

आदि कयाय मज्ञच परियोसान च॑ तादिसो 

निसिन्‍नो आसने तस्मि उर्गहेत्वान व्यञ्जन 

बुद्ठतो नप्पजानाति गहित पिस्स मुस्सति॥ 

पुयुपञ्ञों च पुरिसों सेय्यो एतेहि वुच्जति 

अभिक्‍खण पि चे होति गन्ता भिक्‍्खून सन्तिके 

आदि कथाय मज्ञ च परियोसान च तादिसो 

निसिन्‍नो आसने तस्मि उग्गहेत्वान धव्यव््जन 

घारेति सेट्ठसकप्पो अव्यग्धमनसो नरो 

धम्मानुधम्मपटिपन्नो दुक्खस्सन्तकरों सिया॥ 

[ दुर्बृुद्ध, वे-अकक्‍्ल, आंधी खोपडीवाला आदमी यदि सिल्षुओ के पए 
निरन्तर भी जाता है, तो वह उस उपदेश का न भादि, न मध्य और न अन्त ही ग्रहप् 
कर सकता हैं। उसकी वेसी प्रज्ञा ही नही होती। उस आदमी की अपेक्षा पल 
जैसी प्रज्ञा वाला आदमी श्रेष्ठ कहलाता है। वह यदि भिल्तुओ के पास निरन्त' 


'भी जाता हैं, तो वह आसन पर बैठे रहते समय उस घर्मोपदेश के आदि, मध्य औः 
अन्त को व्यजन-प्तहित ग्रहण कर लेता हूँ । 


लेकिन आसन से उठने पर भूल जाता है 
उसका ग्रहण करना ऐसा ही होता हैं। 


इन दोनों से वहुल-प्रश् आदमी श्रेष्ठत 


शहर 


अध्य में कस्‍््याशकारी अस्ठ में कस्याजकारी धर्म का उपदेश करते हे अर्ष-सहित 
ब्यंघन-सह्वित सम्पूर्ण रूप से परिशृद्ध वर्म को प्रकाशित करते है । बह जासन पर 
बैठ हुआ न उस उपदेश के आरम्भ को मतर्मे जगइ देता है न सप्य को मन में 
जमह बेता है जौर त अल्तको मन में जगह देता है। उस मासत से उठते परभीर 
उस उपदेश के आरम्भ को मन में जगह देता है मे मध्य को मम में लगह देता हे 
शौर सन अस्त को मन में जगह दैठा है। पिशुरों जैसे उस्टे बड़े में डाद्म हुआ 
पाती गिर पड़ता है. रदररता गहीं है इसी प्रकार भिषुमो कोई कोई आदमी प्रमेँ 


सीझ्ते के शिये भिलुर्थो के पास स अस्त को मत में चवह देता हँ। उत् 
जलासन से उठने पर भी से अस्त को मन में चमइ रेता है।  भिशुजो 
ऐसा बादमी मौंप्री-शोपड़ी बार जादमौ कहलाता है। 


« पिष्रुओं पल्के जैसी प्रज्ञा नारा लारमी $सा होता है ? 
पप्रक्षुओो कोई कोई शादमी सभिलुओं से पर्म सीखने के शिये 
प्रकाशित करते हे! बह मासत पर बैठा हुमा उस उपदेशके आारम्सकों भी 
भन में घगह देता है मध्य को भी मन में चमह देता हैं और अस्त को भौ सन में लपह 
हैता है। किल्तु उस बासन से उठसे पर ले रुस उपदेश के आारम्म को मत मैं जबइ 
देता है. से मध्य को मत में जपइ देता है जौर त सन्त को मन में णगह देता ह। चैसे 
सिशुओ किसी शादमी के बल्छ में लाता प्रकार कौ खाद्य गस्तुयें हो तिर हों 'भागत 
हो करूशदु ह्वो पेरह्ो बह जासत से उठते पमय असाबप्राती के कारन ्स्दे 
क््येर दे। रसी प्रकार भिशुजो कोई कोई जांदमी सिक्षुओं से धर्म सीखने के सिपे 
प्रकाशित करते है। बह जासत पर बैठा हुआ जमह देता 
है। दिज्यु भासत्र से उठने पर श जस्त को मन में जपइ देता है। 
सिश्ुओो परेपा जाइमी पल्से जैसी प्रशा बाला गहस्ाता है। 
प्रिशुमो बहुरु-मज्ञ आपमी कंसा होता है? 

४ भिल्लुओ कोई-काईं आदमी भिश्लुओ से धर्म सौखने के लिये प्रका- 
पिठ करते है । बह छासत पर बैठा हुआ दस उपदेस के आरम्म को पी मन में दमह 
देवा है “अस्त को भौ मन में जपह देता है। बह जासन से उठते पर भी 
झस डपदेप के आरा को भौ अल्त को भौ मन में जगह देठा है। 
जिछुओो चैसे धीदे घदे में डाला हुआ पानी उसमें टइए्ता है, पिरता गहीं है 


१३३ 


इसी प्रकार भिक्षुओ, कोई-कोई आदमी भिक्षुओ से धर्म सीखने के लिये रे 
प्रकाशित करते हे। वह आसन पर बैठा हुआ उस उपदेशके आरम्भ को भी मन में 
जगह देता है . अन्त को भी मन में जगह देता हैँ। वह आसन से उठने पर 
भी उस उपदेश के आरम्भ को भी अन्त को भी मन में जगह देता हैं। 
भिक्षुओ, ऐसा आदमी बहुल-प्रज्ञ आदमी कहलाता हैँ । 

“ज्िक्षुओ, ससार में ये तीन तरह के लोग हे । ” 

अवकुज्जपञ्ञों पुन्सो दुम्मेघो अविचकखणों 

बभिक्सण पि चे होति गनन्‍्ता भिक्‍सून सन्तिके 

आदि कयाय मज्झ च परियोसान च तादिसो 

उग्गहेतु न सक्‍कोति पञ्ञा हिस्स न विज्जति 

उच्छग-पञण्णो पुरिसो सेय्यो एतेन वुच्चति ॥ 

अभिवखण पि चे होति गन्ता भिक्‍्खून सन्तिके 

आदि कयाय मज्ञच परियोसान च॒ तादिसो 

निसिन्‍तो आसने तस्मि उग्गहेत्वान व्यत्जन 

बुदिठितो नप्पजानाति गहित पिस्स मुस्सति॥ 

पुयुपञ्ञों च पुरिसों सेग्यो एतेहि वुच्चति 

अभिवखण पि चे होति गन्ता भिक्‍्खून सन्तिके 

आदि कथाय भज्झ च परियोसान च तादिसो 

निसित्तो आसने तस्मि उग्गहेत्वान व्यब्ज्जन 

घारेति सेट्ठसकप्पो अव्यग्धमनसो नरो 

घम्मानुधम्मपटिपन्नो दुक्‍्खस्सन्तकरो सिया ॥ 

[ दुबृंद्धि, वे-अक्ल, आंधी खोपडीवाला आदमी यदि भिक्षुओ के पा 
निरन्तर भी जाता हूँ, तो वह उस उपदेश का न भादि, न मध्य मौर न अन्त ही ग्रह 
कर सकता है। उसकी वैसी प्रज्ञा ही नही होती। उस आदमी की अपेक्षा पर 


जैमी भ्ज्ञा वाला आदमी श्रेष्ठ कहलाता है। वह यदि भिक्षुओ के पास निरन्त 


भी जाता है, तो वह आसन पर बैठे रहते समय उस घर्मोपदेश के आदि, मध्य ऊं 
अन्त को व्यजन-सद्वित ग्रहण कर लेता है । 


लेकिन आसन से उठने पर भूल जाता ६॑ 
उसका ग्रहण करना ऐसा ही होता हूँ। 


इन दोनो से बहुल-प्रश्म आदमी श्रेष्ठः 


श्र 


भागा बाता है। वह यदि भिशु्ओों के पास तिरन्तर भी जाता है तो बह उस आसन 
पर बैठे रहे समय छप पर्मोपदेश के झादि मध्य और बस्त को स्वञ्जन-सह्तित प्रहम 
कर लेता है। बह कास्त-चित्त प्रेप्ट-संगस्प गारा शावमी उस पर्म को अच्छी तरह 
धारण करता है। उप धर्म के अनुसार शाद्ारण कर गह दुक्‍ख वा अत्त करने बाला 
होता हैँ । 
(११) 
सिशुआ जिस कुछों में घरो के भीतर माता-पिता भा लादरर होता ईं 

दे सत्रद्मा-कुर है भिखुओ जिस कुछो में घरोके सीतर माता-पिठा का आबर होता 
हैं थे स-पूर्ाचार्स्य-कुछ हैं भिशुओो जिन कुक्ों में बर्रो कै सीठर माता-पिता का आदर 
झोता हूँ वे स-पुम्म-दुछ हूँ । 

# भिझुओ ब्रह्मा--बह माठा-पिता का ही पर्म्पाय है। भिन्लुओं पूर्ष 
आचार्म्य--बह माता-पिता का ही पम्पनि हैं। भिशुज्ञों प्रृश्य--पहु मातानपेता 
क्षा ही पर्म्याय है। 

# पह किस हिये ? सिशुओों माता-पिता भा अपती लत्तान पर बहुत 
कपकार होता हँ। मे पारुत करते बासे है वे पोष्रण करते बाक्ले ऐ.ं घल्होने दी 
बह ससाए दिलाया हैँ। 

डइह्मा ति माता-पितरो पुम्षाच्र्म्या ति बुक्चरै 
ल्लादुभेम्पा भर पुताश पान चातृक्म्पगा 
तस्मा हि ते भमस्सेम्प धक्‍्करेग्पाथ परिशितो 
अज्ेद जब पारेत बत्वेत सबतेव 
उच्कादेत रहापनेत पादाणन बोषतेल च 

शाम ले परिचरिबान माताफ्तिपु पर्डिता 
इजेब श॑ पससस्ति गेजुच सम्पे पमोषतति॥ 

[ कततान के लिये माता-पिछा ही श्रह्मा है माता-पिता हो पू्राचार्स्प 
है. माता-पिता ही परमुष है! मे अकु्चो पर बहुत अतुकम्पा करने बाते है! इस 
किये बुद्धिमान ( सच्ताल ) को चाहिदे कि उन्हे तमस्कार करे, उत्त का प्त्कार करे, 
अज् से षातसे बस्तर से शगतातत से माकिससे भहऋयने से पाँव छोने से झूम 
कौ कैदा करे। जो बरिट्ित परिचर्वा ले माठा-विता को शम्तुप्द रुरता है (? ) 


श्श्५ 


यहाँ भी उसकी प्रणसा होती है और मृत्मु होने पर दह्‌ स्वर्ग में भी आनन्दित 
होता है । ] 
(३२) 

तव आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ (बुद्ध ) थे, वर्हा गये। पास 
जाकर भगवात्‌ को नमस्कार कर एक ओर बैठे । एक ओर बैठे आयुष्मान आनन्द 
ने भगवान्‌ से यह कहा-- 

“क्न्ते क्या भिक्षु को ऐसी समाधी का छाभ हो सकता है कि इस 
सविज्ञान शरीर में ही उसे अटकार, ममत्व तथा मान का वोध न हो, और इस शरीर 
से बाहर भी जितने विषय है, उन विपयो में भी उसे महकार, ममत्व तथा मान का 
बोध न हो और जिस चित्त-विमुवित , जिस प्रज्ञा-विमुक्ति के साथ विहार करते हुए 
अहकार , ममत्व तथा मान उत्पन्न नही होते, उस चित्त-विमुक्ति, उस प्रज्ञा-विमुक्ति 
को प्राप्त कर विहार करे ।” 

“आनन्द |. भिक्षु को ऐसी समाधि का लाभ हो सकता है कि इस सविज्ञान 


शरीर में ही प्राप्त कर विहार करे ” 
४ झस्ते | भिक्ष्‌ का वैसा समाधि-लाभ कसा होता है कि इस सविभान 
शरीरमें ही प्राप्त कर विहार करे। 


४ आनन्द | इस वियय में भिक्षु को ऐसा छूगता है--यही शान्त है, यही 
प्रणीत है, जो यह सुब सस्कारो का दामन, सभी उपधियो का त्याग, तृष्णा का क्षय, 
विराग, निरोध, निर्वाण है। इस प्रकार आनन्द! भिक्षु को ऐसी समाधि का लाभ हो 
सकता हैँ कि इस सविज्ञान शरीर में ही प्राप्त कर विहार करे। 

“आनन्द | पुषण्य-अदन पारायण में जो मेने यह कहा है वह इसी ऋर्य 
में कहा है--- 

सखाय लोकस्मि परोवरानि 

यस्स इड्ज्जित नत्यि कुहिचि लोके 
सन्‍्तो विधूमो अनिघो निरासो 
अतरि सो जातिजर ति ब्रूमी ॥ 


| ससारभें उसन्पार तथा इस-पार का ज्ञान प्राप्त करके जिसके 
मन में किसी भी विषस के सम्बन्ध में चचलता नही है, उस छ्ान्त, निर्धम, 
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बु ल-रहित बासना रहित पुष्य मे ही जाति-यरा को पार किया है--ऐसा में 
कहना हूं।] 

२ तब आमुप्मात्‌ सारिपुत्र जहाँ भमबान्‌ बे बहाँ पये। बाकर 
भसमगात्‌ को प्रणाम गर एक ओर बैठे । एक शोर बेटे आयुप्मात्‌ सारिपुञ्र को समवान्‌ 
न यह कहा-- 

“सारिपुत्र! मे संछेप में भी प्र्मोपदेश देता हू. बिस्तार से भी धर्मों 
परेश्त देठा हूं. स॑क्षिप्त-बिस्तृत रूप स भी घ॒र्मोपदंश देता हूँ. किस्तु उस के समझने 
गासे दुर्लभ हे। 

४/भगवागू ! इसी का समय है। सुमठ! इसी का समम है। 
भगकान्‌ सक्लेप मे भी प्रमोपशेस सं बिस्तार से भी धर्मोपरेश में सक्षिप्द-विस्तृत 
कप से भौ अ्र्मोपरेछ दे धर्म के समझने बाल होगे। 

तो सारिपुत्र | इस प्रकार सीखना भाहिये--इस सविज्ञान घरीर में 
जरईकार ममत्व तजा मात उत्पन्न नहटी होगा इस से धाइर सभी बविपयो में जहंकार 
ममत्य तबा मात उत्पन्न तही होगा जिस चित्त-बिमुक्नि जिस प्रज्ञा-विमुक्ति को 
प्राप्ठ कर विहार करने पर अहंकार, ममत्व तजा मान उत्पप्त गहौ होते ठत चित्त 
दिमूक्ति उस प्रज्ा-बिमुक्ति को प्राप्त कर बिहार करेये। दे सारिपुत्र!ं श्सौ 
अकार सीझ्तता 'बाहिये। क्योंकि सारिपुन| इस सजिज्ञात छरीर के िपय में 
प्रिल्लु कै सन में बहुकार, समत्य तबा मात उत्पप्त सही होते इस सै बाइर के सपी 
जिपनोर्में अहुकार, ममत्व तबा मास रत्पन्न शद्टी होते जिस चित्त-जिमुक्ति जिस 
अज्ञा-बिमुक्तित कौ प्राप्त कर अहंकार, मसतय तजा मात रत्पप्न धह्टी होते उस चित्त 
जिमुक्ति को उस प्रज्ञा-विमुक्ति को प्राप्ण कर बिद्वार करठा ईँ। ह तारिपु्त। 
ऐसे मिस के विषय में कहा जाता ई कि एल ते तृप्णा को छिकरलिप्त कर दिगा धयोज्तो 
कौ अशमूछ से उद्ाद जिपा और मान को सम्पूर्ण रूप से समाप्य कर पुष्य वए अन्त 
कर रिया। 
“सारिपुज | जद्यप्रश्त पाययन में जो में मे यह कद्धा बह रक्त अर्ग 
में ही कहा-- 
पहाग कामच्यसशन दोससस्‍्सान चूभय 
बौतस्स ज पशुदत कुक्हुक्चात नियारण 
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उपेक्या सति ससुद्ध धम्मचयक पुरे जब 
अफ्णा थ्रिमोवल पत्र मिं अविज्जावप्पभेदन ॥ 

[ कामनाओ तथा दीर्मनस्थों का प्रहाण, आलस्प का मर्देन तथा कोौकृत्य 
राग निवारण, उपेक्षा तया स्पृतिकी शुद्धि, सम्यकू-सकल्पों का अनुगमन तथा 
अविद्या का नाथ जहाँ है वही प्रजा-विमुक्ति है--ऐसा में कहता हूँ।] 

(३३ 

“४“जिल्ुओं। कर्मों की उत्पत्ति फे ये तीन हेतु हे। कौन से तीन? 
लाम कर्मों की उत्पत्तित हेत है, हेप कर्मो की उत्पत्ति का हेनु है, मोह कमो की 
उत्पत्ति का हेतु है । 

४ प्िक्षओ, जिस कर्म के मलमें लोन है, जो छोभ निदान हैँ, जिसका 
हेनु लोभ है, जो लोभ गे उत्पन्न हुजा है, जहाँ आस कर्म के कर्ता का जन्म होता हैं 
बहा वह कर्म पकता है, जहाँ वह कर्म पकता है, वहाँ उस कर्म का फल भोगना होता 
7 ै, उसी जन्ममें, अगले जन्ममें अथवा अन्य किसी जन्ममें। 

"मभिक्षुओ, जिस कर्म के मूल में द्वेप है, जो द्वेप निदान है, जिसका हेतु 

जोद्देप से उत्पन्न हुआ है, जहाँ उस कम के कर्ता का जन्म होता है वहाँ वह 
कर्म पकता है, जहाँ वह कर्म पकता है, वहां उस कर्म का फल भोगना होता है, उसी 
जन्म में, अगले जन्म में अथवा अन्य किसी जन्म में। 

४ भिश्रुओ, जिस कर्म के मूल में मोह है, जो मोह-निदान हैँ, जिसका 
हेतु मोह है, जो मोह मे उत्पन्न हुआ है, जहाँ उस कम के कर्ता का जन्म होता है वहाँ 
वह कर्म पकता है, जहाँ वह कर्म पकता है, वहाँ उस कर्म का फल भोगना होता है, 
उसी जन्म में, अग्रले जन्म में अथवा अन्य किसी जन्म में । 

“भिक्षुग, जैसे बीज हो अखण्डित, सडे न हो, हवा-धूप से खराब 
न हुए हो, सारवान्‌ हो, अच्छी तरह रखे हो, अच्छी तरह तैयार की गओ भूमि वाले 
सुक्पेन्न में वीजे गओ हो और उन पर पानी सम्यक्‌ रूप से बरसे, तो भिक्षुओ, वे बीज 
बढती, वृद्धि तथा विपुलता को प्राप्त होगे ढी। इसी प्रकार भिक्षुओं, जिस कर्म 
के मूल में लोभ है अथवा अन्य किसी जन्म में। जिस कर्म के मूल में 
ढ्वेप है अथवा अन्य किसी जन्म में। जिस कर्म के मूल में मोह है 

अथवा अन्य किसी जन्म में। 
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# भिक्षुबों कर्मों की उत्पत्ति के ये तीन हेतु हैं।” 

२ सिल्लुबों कर्मों कौ उत्पत्ति के ये तीन हैतु हैं। को से हीग? 
अशोप् कर्यों की उत्पत्ति का हेतु है जद्गेप कर्मों की उत्पत्तिका देचु है मो कर्मों 
कौ उत्पत्ति का हेपु है। 

6 प्रिन्ुओो जिस कर्म कै मूस् में शाम है. जो मक्तोभ-निदात है. जिसका 
हैलू बोस है जो अरोम से उत्पप्त हुआ ईं लोभ के थ रहने पर उस कर्म का प्रह्मण 
हो भाता हुँ उसकी जड उलड़ जाती है. गह दटे ताड़ बृश की तरड़ हो जाता है 
बहू अभाष-प्राप्त हो थाता है उसकी भाषौ उत्पत्ति ढक जाती है! 

सिल्लुओ जिस कर्म के सूरत में बढ्ेप है जो मड़ेप-दितात है. जिसका 
हेतु जरेप ह जो जध्देप से तत्पप्त हुआ है ह्ेप के त रहने पर उत कर्म का प्रह्माण हो 
छाता ईं एस की घड़ राश्ट चाती है. बह कटे ताह बृष्च कौ तरह हो भाता ई॑ गह 
अपाव-प्राप्त हो लाता है. उसकौ भाजी उत्पत्ति रक थाती हूँ । 

“भिल्लुओ जिस कर्म के मूल में जगोह ह जो जमोइ-गिदात है जिसका 
हैतु बमोह हूँ जो अरमोह से उत्पभ्त हुआ है मोह के त रहते बर उस कर्म का प्रह्मग 
हो बाता है उसको लड़ रख जाती हैं. वह कटे ताड गृक्ष की 0रह हो णाता है 
बहू मभाष-मराप्त हो लाता है. झसकौ साजी उत्पत्ति झुक चाती हूँ। 

विशुओों चैसे दौज हो अच्यक्तित शड़े तहाँ हवा-भूप से खराब गे 
हुडे हों तारबातू हो शक्छीतरइ रखे हों जुस्ह शादमौ शायमें जला डाले आपमें 
जकरूाकर राल कर दे राख करके तेज हआ में उश दे ऋषवा धीपर-पामी तदी में 
बहां दे छस ते उत बौजों का मूल तस्ट हो जाये बे कटे ताड़ बृप्त कौ तरह हो भागे 
थे खभाष-माप्त हो बादे उन की घावी उत्पत्ति कक बापे। इती प्रकार शिशुमों 


जिस कर्म के मूक में अक्षोम है शत कौ भाभी उत्पत्ति कक चातौ हे 
जिस कर्म के सूछ पें अद्ेप हे खरसकी पाजी उत्पत्ति ब्रर बालो हैं 
जिंस कर्म के यूक में लेप है छसकी साबी उत्पत्ति दक जाती हे 


“चिलुओ कर्मों क्रौ उत्पत्ति के मे दौत हेतु है। 
कोमज दौतअं बे मोहज 'डापि बिहसु 
यपछेेस बक्‍त कम्स अर्प्प वा बदि बा बड़ 
इब्बेब ठ बैदगौय गत्यू बम्प ग विम्यति 


श्ट्र् 


तस्मा छोभ च दोस च मोह चापि विहृसु 
विज्ज उप्पादय भिकक्‍खु सब्बा दुग्गतियों जहे 

[ जो मूर्ख लोभ, द्वेष अथवा मोह से प्रेरित होकर चाहे छोटा, चाहे 
ब्रद्ठा कुछ भी कम करता है, उसे वह यही भोगना पडता है, दूसरे को दूसरे का किया 
नही भोगना पडता। इसलिये वुद्धिमान्‌ू भिक्षु को चाहिये कि लोभ, द्वेष और 
मोह का त्याग कर विद्या का लाभ कर सारी दुर्गंतियो से मुक्त हो। ] 

(३४) 

ऐसा में से सुता। एक समय भगवान्‌ आलवी (राष्ट्र ) में गोवो के 
आने-जाने के मार्ग पर श्रुसप-वन में गिरे-पत्तो के आसन पर बैठे थे। 

तव हत्यक ( नामक ) आल्ववक राजपुत्र ने घूमने के समय, सैर करने 
के समय भगवान्‌ को उस प्रकार गौवो के आने-जाते के मार्ग पर श्रृसप-वन में गिरे- 
पत्तों के आसन पर बेठे देखा। देखकर जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया। पास जाकर 
भगवान्‌ को नमस्कार कर एक ओर बैठ हत्यक जाक्ववक ने भगवान्‌ को यह कहा--- 

“क्या भन्‍्ते भगवान्‌ !' आप सुख से सोये ? / 

“हाँ कुमार | में सुख से सोया। ससार में जो लोग सुख-पूर्वक सोते 
है, में उन में से एक हूँ। ” 

“भन्ते। यह हेमनत ऋतु की शीत रात्रि है, माघ और फाल्युन के 
बीच के जाठ दिनो का समय है, हिम-पात के दिन है, गौवों के खुरो की मारी हुमी 
कठोर भूमि है, पत्तो का पतला विछौना है, पेड पर कही कही थोडे पत्ते है, ठण्डे 
कापाय-वस्त्र हे, चारो-दिशा से हवा आ रही है, और भगवानने यह कहा है---- 
हाँ कुमार! मे सुख से सोया। ससार में जो लोग सुख-पूर्वक सोते हे, मे उन 
मेँ से एक हूं? ” 

“तो कुमार! म॑ तुझ से ही पूछता हें, जैसे तुझे अच्छा लगे वैसा कहना । 
कुमार तो तू क्‍या समझता है? यहाँ किसी गृहपति था गृहपत्ति-पुन्न का 
ऊचा मकान हो, लिपा-पुता हो, जोर को हवा न आती हो, अर्गल लगा हो, खिडकी 
बन्द हो , वहाँ एक पलंग हो जिस पर चार अगुल अधिक की झालर वाला आस्तरण 


विछा हो, ऊन का आस्तरण बिछा हो, घनें ऊन का आस्तरण बिछा हो, कदली 
मृग के श्रेष्ठ चर्म का आस्तरण बिछा हो, उस पलग के आूपर वितान तना हो, सिर 


श्र 


और पांव की जोए दो रक्त-गर्न तकिये हो तेरू-प्रदीप जरू रहा हा चार भास्पमिं 
अच्छी तरइ सेगा कर रद्वी हों। ठो कुमार! हुप्ते इस विवय में कैसा रूगता है 
जह सुख्त-पूर्कक सोपेमा अबबा सदी ?े | 
भश्ते! बह सुश-पूर्कक भोगेगा? पंसार में जो घुण-पूर्वक सोते 
हूँ उन में बह एक है। 
ता कुमार! तुम का मालते हा क्या उस भ्ृहपति सबब गृह्पि-पुत्र 
कौ ( गाम ) राग से उत्पन्न होत बासौ ऐसी घारीरिक गा मातसिक जसन हो सख्ती 
है मित्र ( काम-) राग से उत्पप्त होते बाली बकून के कारण बह बुली रहे ? 
पस्ते! हाँ। 
कुमार | जिस (काम ) राज से उत्पस अकृत के कारण बह मृहपति 
मबबा युहपर्ति-युष जरूता रह कर दुखी रह सकता ६ ठथाएत का बढ राग प्रहीच 
हो गया है. उसका चड़-मूस कट यया है. बह कटे ताड़ शुक्ष की तरह हो गया है गह 
अभाज-मप्त हो यया हुँ उस कौ भाजौं-उत्पत्ति लाती पड्ढी ईैं। इसहियें में सुख 
धूर्षक सोया। 
दो हमार! तुम क्या मानसते हो क्‍या रुस पृहपति शगबा गृहपति- 
"पुत्र को ड्रेष से उत्पन्न होने बाली मोह से उत्पन्न होनेबालौ ऐसी शारीरिक 
जा माससिक जरून हो सकती हूँ जिस मोह से उत्पन्न होते बाहरी जरूस के कारण बह 
चुलौ रहे ? 
सस्ते! हाँ। 
कुमार जिस मोड़ से उत्पन्न होगे बाक्ती जद्न के कारण बह गृहपति 
जअबदा दृहपति-पुष अक्ता रइ कर दुशलौ रह सकता है तबासत का बह मोह प्रहीण 
हो दया है उस का बड़-सूख कट गया है बह कटे ताड़-बृक्ष कौ तरह हो पया है, 
अह् मवाग-माप्त हो या है. उस कौ भादौ-रत्पत्ति थाती ; रही हैं। इतक्तिये मे 
-पूर्षक सोया ॥ 
सुश्ष- ह 


"नं सति बाझनो परिनिम्गुतो 
४ समेघु सौठिशूतो निरुपधि 
केला विनेग्य हरगे दर 

साँति पप्पु्प चैतसो 


हे 


श्४१ 


[ परिनिर्वाण-प्राप्त ब्राह्मण सदा सुख-पूर्वक सोता है, जो काम-मोगों 
में लिप्त नही होता, जो शान्त है, जो उपाधि-रहित है, जो सभी आसबितयों को काट- 
कर हृदय के दू ख को दूर करता है, जो शान्ति-पूर्वक सोता है, जो चित्त की घान्ति को 
प्राप्त करता है। ] 

(३५) 

४ भिक्‍युओ, ये तीन देव-दूत हे। कौनसे तीन ? 

/पिक्षुओ,एक आदमी शरीरसे दुष्कर्म करता है, वाणी से दुष्कर्म करता है, 
मनसे दृष्कर्म करता है। वह शरीरसे दुष्कर्म करके, वाणीसे दुष्कर्म करके, मनसे' 
दुष्कर्म करके शरीर छूटने पर, मरनेके अनन्तर अपाय दुगगंतिको प्राप्त होता हैं तथा 
नरक-लोकमें अत्पन्त होता है। तो भिक्षुओ, उसे नाना नरक-पाल वाहोंसे पकड कर 
यमराजके पास ले जाते हे--/ देव | यह आदमी मातृ-सेवक नहीं, पितृ-सेवक नही, 
श्रमणोकी सेवा करनेवाला नही, क्षीणाश्रवोकी सेवा करने वाला नही, परिवारमें 
बड़ें-बूढ़ोका आदर करने वाला नही, हे देव! इसे सजा दें।” 

“भिक्षुओ, उस आदमीसे यमराज प्रथम देव-दूतके वारेमें प्रघन करता है, 
पूछता है, वातचीत करता है---' हे पुरुष ' क्या तू ने मनुष्य-लोकमें प्रकट हुए प्रथम 
देव-दूतको नद्दी देखा ? ” 

वह बोला-- स्वामी ! नही देखा।” 

तब भिक्षुओ, यमराज उस आदमीसे पूछता हँ---“ हे पुरुष ! क्‍या तू नें 
सनुष्य-लोकमें किसी ऐसी स्त्री या पुरुषको नहीं देखा जिसकी आयु जन्मसे अस्सी 
वर्षकी हो,नव्वे वर्षकी हो अथवा सो वर्षकी हो , जो बूढ़ा हो,जो शहतीरकी तरह टेढा हो, 
जो टूट गया हो, जिसके हाथमें लाठी हो, जो चलता हुआ कापता हो, जो आतुर हो, 
जिसका यौवन जाता रहा हो, जिसके दात टूट गये हो, जिसके बाल सफेद हो गये हो, 
जिसकी खोपडी गजी हो गयी हो, जिसके झुरियाँ पड गयी हो तथा जिसके बदन पर 
काले-सफेद निशान पड गये हों। ” 

वह बोला-- स्वामी ! देखा हैं। ” 

तो भिक्षुओं, उसे यमराजने कहा--“ हे पुरुष तुझ विज्ञ, स्मृतिमान- 

वृद्धके मनमें यह नहीं हुआ कि मे भी जरा को प्राप्त होनेवाला हैं, में भी जराके- 
जाधीत हूँ। में शरीर, वाणी तथा मनसे शुभ-कर्म करूँ।” 


श्छ७ 


और पांग कौ दोर दो रक्त-गर्ण तकिये हों तठंकू-प्रदीप छक रहा हो चार भारम्मयें 
अच्छी तरह संबा कर रही हो। तो कुमार! तुह्ले इस विषय में कंसा रुगता है 
बहू सुख-पूर्वकक सोयेदरा अबबा सही ? 

भरते! बह सुख-पूर्वकद सोयया? संसार में जां सुप-पूर्वक पोते 
है उत में बह एक दै। 

ताबुमार! तुम कया मानते हां क्या उस सृह॒पति झबगा सृहपति-पुत्र 
कौ ( दाम ) राग से उत्पन्त होत गाडी ऐसी शारीरिक गा मातसिक अछत हा सकती 
है जिस ( काम ) राग से उत्पन्न होते बाली जसन के कारण बह बुली रहे ? 

मसले! हाँ। 

“कुमार! जिस (काम ) राग से उ॒त्पप्त जहन के कारभ बह मृहपति 
अगजा युहपति-युत्र जूता रह कर दुखौ रह सकता है तथामत का बह राम प्रद्दौश 
हो सब है. उसका जड-मूस कट या है. बह करे ताश गृक्ष की तरह हो सया है. बह 
असाष प्राप्त हो बया है उस कौ भाजी-उत्पत्ति जातौ रही है। इसहिये में धुख 
पूर्षक सोया। 

तो हमार! तुम क्‍या मानते हो क्‍या उस सृहपति अगषा यृहपति" 
चुत्र को डेब सै उत्पन्न होते बाल्ती मोह से जत्पप्न होनेबादौ ऐसौ सारौरिक 
डॉ मासभिक जपत हो सकती है जिस सोह से उत्पप्त टोने बाल्ौ जरूत के कारण बहू 
चुनो रहे? 
भले! हाँ। 
कुमार जिस माह से उत्पन्न होगे बाकी जलन के कारत बज गृहपति 
झजबा पृड़पति-पुतर जरूता रह बर युत्ती रह सकता है. ठगापत भी बह मोह प्रतौण 
हू पयाहूँ. उस का जाह-मूर बट गया है बह करे ताइ-इृश्ल कौ तरह हो बया दे। 
अर अनाज-बआप्त हो एपा है. उस कौ धादी-उत्यति जाती , रदी 4ै।  इससिये मैं 
खुध-पूर्षक लोगा । 
सझ्ददा वे खुल मैति इाद्धालों परिनिम्युतो 
मो थे शिप्पति बामेशू सौशिजतों निकपद्धि 
खश्य जरानत्तियों छेल्दा जिनेग्य ह॒इुपे इए॑ 
कपास खु्ख सेतरि खबि फपुम्द ब॥सनो 


श्छरे 


“हे मनुष्प ! क्या तू ने मनुष्य-लोकमें प्रकट हुए तीसरे देव-दृतको नही 
देखा ? ” 

वह बोला--- स्वामी !' नही देखा। ” 

तब भिक्षुओ, यमराज उस आदमी से पूछता हं-- हे पुरुष ! क्‍या तू ने 
मनुष्य-लोक में किसी ऐसे स्त्री या पुरुष को नही देखा जिसे मरे एक दित हो गया हो, 
जिसे मरे दो दिन हो गये हो, जिसे मरे तीन दिन हो गये हो, जो फूल गया हो, जिसका 
शरोर नीला पड गया हो, जिसके बदनमें पीप पड गयी हो ? ” 

वह बोला--- स्वामी | देखा है । 

तो भिक्षुओं, उस यमराजने कहा-- है पुरुष | तुझ विज्ञ, स्मृतिमान्‌, 
बुद्धके मनमें यह नही हुआ कि से भी मरणको प्राप्त होनेवाला हूं, में भी मरणके आधीन 
हूँ। में शरीर, वाणी तथा मतसे शुभ-कर्म कहें ?” 

वह वोला--“ स्वामी ! मुझसे न हो सका। में ने प्रमाद किया। 

तब भिक्षुओ, उसे यमराजने कहा--“ हे पुरुष ' प्रमादके वशीभूत हो 
तूने शरीर, वाणी अथवा मनसे शुभ-कर्म नही किये। तो हे पुरुष ! अब ये तेरे 
साथ तेरे प्रमादके अनुरूप विहार करेगे। यह जो पाप-कर्म है, यह न तेरी माँ ने किया 
हैं, न बाप ने किया हैँ, न भाईने किया है, न बहनने किया है, न मित्र-अमात्योने 
किया है, न रिशतेदारोने किया है, न देवताओने किया है, न श्रमण-न्राह्मणोने किया है, 
यह पाप-कर्म तेरे ही द्वारा किया गया है, तू ही जिसका फल भोगेगा ? ” 


४ तो भिक्षुओं, यमराज तुतीय देव-दूतके वारेमें प्रझन करके, पूछ करके, 
बातचीत करके चुप हो जाता हैं। 

“पभिक्षुओ, उस आदमीको यमदूत (नरक-पाल ) पाच प्रकारके दडसे दडित करते 
है, छोहेकी तप्त कीले हाथ में ठोकते है, छोहेकी तप्त कीले दूसरे हाथमें ठोकते है, लोहेकी 
तप्त कीले पावमें ठोकते है, छोहेकी तप्त कीले दूसरे पाँवमें ठोकते है, लोहेकी तप्त' कीले 
छातीके बीचमें ठोकते है। वह उससे दु ख-पूर्ण, तीत्र कष्टदायक, कट वेदनाका अनुभव 
करता है और तवतक नही मरता है जबतक अस पाप-कमेका क्षय नही हो जाता। 

४ भिक्षुओ, उस आदमीको यम-दूत लिटा कर कुल्हाडी से छीलते हैं। वह 


उससे दु ख-पूर्ण, तीन्र कष्ट-दायक, कटु वेदताका अनुभव करता है और तब तक नही 
मरता हैं जब तक उस पाप-कर्मका क्षय नही हो जाता । 


रढर 


बहू बोखा-- स्वामी! मुझ्ते मे हो सका। में मे प्रमाद किसा। 
तब भिछुओ डसे यमराजने कहा-- है पुरुष ! प्रमाइके बशौमूत हो तूसे 
आरौर, बानी अबजा मतस सुम गर्म नही कयि। तो हैं पुष्प अब तेरे साथ 
तेरे प्रमावके अनुरुप ध्यत्रहार करेभे । यह जो पापकर्म है गह से तेएी 
मा ले किया है तबाप ते किजा है रे भाईमे किया है ले बहुतने किया है से मित्र- 
अमात्पोने किया है स रिफ्तेदारोंने किया है. मं देषतामोंने किपा है से श्रमर्ण-बाह्भोगे 
किया है. यई पापकम तेरे ही हारा किया पयां ई हूं है मिसका फल 
भोगेषा ।” 
२ तो भिक्ुमों ममशज प्रथम वेबपूतके मारेमें प्रस्‍्त कएके पूछ करके बात 
औौत करके दूसरे गेबपूतके बारेमें प्रप्त करता है पूछता है बातचीत करता हैः 
है पुस्प |! क्या हू ने मगुप्प-कोकरमें प्रकट हुमे दूसरे देगदुत को सदी देखा ? ” 
बहू बोसा-- स्‍्तामौ| सही देखा।” 
तब भिशुओो समराज उस आदसीसे पूछता है---हे पुर ! क्या तू से सनुभ्य- 
कोकर्मे किसी ऐसे स्त्री या पुतपको नहीं देखा जो रोगी हो नो दुशौ हो जो गदुत रोगी हो, 
अपने महत-मूषमें पडा हो जिसे धूसरे ही जाकर विठाते हो दूसरे हौ किटाते हों 
बह बीक्ता-- स्‍्वाप्ती! वेशा है। 
तो मिल्लुओ उस यमराजने कद्ढा-- हे पुस्प ! तुश बिल स्मृत्तिमार्त्‌ 
जुदके मनर्में यह गड्ौ हमा कि मैं भी स्याशिकौ प्राप्त होतेषाका हूँ में जौ ब्याप्िके 
भाषीत हूँ। में एरीए, बाली तबा मतसे सुध कूमे ककें। ” 
बह बोक्ता-- स्वामी! मुझसे रे हो सका। मैंने प्रमाइ किया |” 
ठब घभिज्ुओों घुसे यमराजने कद्धा--“हे पुरुद | अ्रमादहै बशौभूत 
हो ऐुने श्वरीर, बाजी अबजा मतसे झूस-कर्म गद्दी रिये। तो हे पर ! जब मे तेरे 
साब तेरे प्रमादके अनुरूप विद्वार करेये। सह जो पापकर्म है मह ग तैरी मां ने किया 
है बाप ने किया है स भाई से किया है त बहूत ते किया ई ते मिश्र-बमात्पौ से किया 
हूँ त रिघतेबारों ने किमा है त बेशठाओ ने किया है तश्रमण-ब्राह्मयों ने किगा ई यह 
चाप-कर्म तेरे है ग्रारा किया गया है हु है शिसका फुर सोसेया [ 
३ लो सिलुओो यमराज ब्ितीस देवजूतके बारेएँप्रश्त करके पूछ करके, 
बाटचौद करके दृतौय देव-बूतड़े बा रेमें प्रपत करता है पूछता है बातत्ौत करता ईँ--- 


शभ्ढडण 


चोदिता देव-इत्तेहि ये पमज्जन्ति माणवा 
ते दीघरत्त सोचन्ति हीनकायूपगा नरा 
ये च खो देवनचूतेहि सनन्‍्तो सप्पुरिसा छध 
चोदिता नप्पमज्जन्ति अरियधम्मे कुदाचन 
उपादाने भय दिस्वा जातिमरणसम्भवे 
अनुपादा विमुच्चन्ति जातिमरणसखये 
हे छेमप्पत्ता सुखिता दिदुठघम्माभिनिव्बुता 
सव्ववेरभयातीता. सब्वदुक्ख उपच्चगुं । 

[ देवदूतो (८ जरा, व्याधि, मरण ) द्वारा शिक्षित मिले जाने पर भी 
जो मनुष्य प्रमाद करते है, वे हीनावस्थाको प्राप्त हो, दीर्घ-काल तक सन्ताप करते 
है । जो सत्पुरुष देव-दूतो द्वारा शिक्षित किये जाने पर आये-धर्मके विपयमें कभी 
प्रमाद नही करते, वे जाति-मरणके कारण उपादान-स्कन्धोको नयका कारण मान, 
उपादान-रहित हो जाति-मरण-क्षय स्वरूप निर्वाणको प्राप्त करते हैं। वे कल्याणको 
प्राप्त होते हे। वे सुखी होते हूं। वे जिसी जन्ममें शान्ति-ल्यनम करते है। वे 
सभी वैरों तथा भयोकी सीमा लाघ जाते हू । वे सभी दु खोका नाञ कर देते है । 

(२६) 

भिक्षुओ, पक्षकी अप्टमीके दिन चारों महाराजाओके अमात्य-पारपद इस 
लोकमें यह देखतेके लिए विचरते हूँ कि क्या मनुप्य-लोकके अधिकाद्य लोग मातृ- 
सेवक है, पितृ-मेवक हे, श्रमण-सेवक है, श्रेष्ठ-पुरुषोंके सेवक है, अपने-अपने कुलमें 
वडोका आदर करनेवाले हे, उपोसय (-न्नत) रखनेवाके हे, जागरण करनेवाले हैँ 
तथा पुण्य-कर्म करनेवाले हूँ । | 

भिक्षुओ, पक्षकी चतुर्देशीके दिन चारो महाराजाओके पुत्र इस छोकर्में यह 
देखनेके लिए विचरते हे कि क्या मनुष्य-लोकके अधिकाश लोग मातृ-सेवक है, पितृ- 
सेवक है, श्रमण-सेवक हे, श्रेष्ठ-पुरुषोके सेवक है, अपने-अपने कुलमें बडोका आदर 

करनेवाले हे, उपोसथ (-ब्नत) रखने वाले हे, जागरण करनेवाले है, तथा पृण्य-कर्म 
करनेवाले हे ? 

भिक्षुओ, उसी प्रकार पूर्णिमा-उपोसथके दिन चारो महाराजा स्वय ही इस 
लोकमें यह देखनेके लिए विचरते हे कि क्‍या मनुष्य-छोकके अधिकाश छोग मातृ- 


शष्ड 


# भिछुओ उस माइमीका यम-दूठ पैर शूपर छिर नीचे करके गसूलेसे छीकते 
है। बह रुससे हो चाता । 

/प्रिल्ुओे उस जाइमीको यम-दूत रबमें जोरकर जरूती हुई प्रस्वछित 

प्रदौष्ठ भूमिपर भरछाते पीहे हाकते भी हे। बह उससे हो जाता । 

“पशुओं उप्त शादमौको यम-दूत बड़ भारी जछूते हुमे प्रस्भक्तित प्रदीष्त 

अगारोके पर्बेतपर चढाते भौ हे उदारते भी है। बह उस मै हो बाता। 
एप्िल्लुओो उस भादमौको यम-दरूत पैर उपर सिर नीचे करके गर्म 

चकती हुई, प्रसश्यक्तित प्रदीप्त तप्त लोडेकौ कहाड़ीमें डाल देते है। बह बहाँ 

कौसता हुआ पकता है बह वहाँ खौरूता हुमा पकता हुआ कभी ऊपर 

लाता है कस्ती शीचे चाता ई कभी दीचरमे रहता ह। बह उससे 

हो जाता है। 

सिक्षुओं उस आदमीको समडूत महात्‌ सरकमें शाक्त देते है! गह महात 

शरक-- 
अतुकल्जो अतुद्ग रो बिभत्तो भागसों मितो 
जगोपाका रपरिगस्यो शअयपा पटिकृल्णितो 
तत्स अयोमया भूमि अ्रूता तैजसा युवा 
झमत्था योजनसर्त फरित्वा घिटृठति सब्बदा 

[ उपके 'बार कोने हं जौर चार हार हैं ठपा बह हिस्सोमें बिसक्‍त है। 
उसके चारो मोर शौहेकौ दौषार ईँ मौर बह रोहेसे इका हुआ है। उसके चारों शोर 
सौ पोजन सोइ-मप भूमि इमेशा जापसे प्रम्वरित रहती है। ] 

५ प्िक्तुओ पूर्व समयर्मे यम-राजके मनमें यह हुमा-- (मयुष्प ) काकर्मे 
लो पापकर्म करते है उन्हे इस अकारके बहुत से दण्ड मिरुते है। लच्छा हो गदि 
मुझे सुप्य होकर पैदा होगा मिक्के उस समय अरष्ठत सम्यक शम्भुद्ध तचायतषा भी 
(मृष्प ) कोकरमे बस्म हो से उन पगबामूका सत्मण करू बे सगबात्‌ मुझे 
पर्मपदेष दें झौर मैं उन भगजानूके उपदेणको बानूँ। 

मिलुदों मैं यह बात किसौ दूसरे भ्रमण या ब्राह्मणसे सुनकर तही बहता 
शल्कि पिशुओ, जो गुछ मेन स्वयं जाता है स्वय देखा है रद लगुप्ग शिया है 
बही बहठा हूँ। 


श्ढ्५ 


चोदिता देव-दूतेहि ये पमज्जन्ति माणवा 
ते दीवरत सोचन्ति हीनकायूपगा नरा 
ये च सो देवडूतेहि सन्‍्तो सप्पुरिसा एघ 
चोदिता नप्पमज्जन्ति अरियधम्मे कुदाचन 
उपादाने भय दिरवा जातिमरणसम्भवे 
अनुपादा विमुच्चन्ति जातिमरणसखये 
ते खेमप्पत्ता सुखिता दिट्ठुघम्माभिनिब्बुता 
सव्ववेरभयातीता संब्वदुक्ख उपच्चग । 

[ देवदूतो ( जरा, व्याधि, मरण ) द्वारा शिक्षित किने जाने पर भी 
जो मनुष्य प्रमाद करते है, वे हीतावस्थाको प्राप्त हो, दीर्घ-काल तक सन्ताप करते 
है । जो सत्पुरुष देव-दूतो द्वारा शिक्षित किये जाने पर आर्य-धर्मके विपयमें कभी 
भप्रमाद नही करते, वे जात्ति-मरणके कारण उपादान-स्कन्धोको नयका कारण मान, 
उपादान-रहित हो जाति-मरण-क्षय स्वरुप निर्वाणकों प्राप्त करते हे। वे कल्याणको 
प्राप्त होते हैं। वे सुखी होते है। वे जिसी जन्ममें शान्ति-लाम करते है। वे 
सभी वैरो तथा मयोकी सीमा छाघ जाते हे । वे सभी दु वोका नाश कर देते है । ] 

(२६) 

भिक्षुओ, पक्षकी अप्टमीके दिन चारो महाराजाओोके अमात्य-पारपद इस 
लोकमें यह देखनेके लिए विचरते हे कि क्या मनुप्य-लोकके अधिकाद लोग मातृ- 
सेवक है, पितृ-सेवक हे, श्रमण-सेवक हे, श्रेप्ठ-पुरुपोके सेवक है, अपने-अपने कुलूमें 
बडोका आदर करनेवाले हे, उपोसय (-त्रत) रखनेवाले है, जागरण करनेवाले हे 
तथा पुणष्य-कर्म करनेवाले हे । 

भिक्षुओ, पक्षकी चतुर्देशीके दिन चारो महाराजाओके पुत्र इस लोकमें यह 
देखनेके लिए विचरते है कि क्या मनुष्य-छोकके अधिकाश लोग मातृ-सेवक है, पितृ- 
सेवक है, श्रमण-सेवक है, श्रेष्ठ-पुरुषोके सेवक है, अपने-अपने कुरूमें वडोका आदर 

करनेवाले हे, उपोसय (-ब्रत) रखने वाले हे, जागरण करनेवाले है, त्तथा पुण्य-कर्म 
करनेवाले है ? 


भिक्षुओ, उसी अकार पू्णिमा-उपोसथके दिन चारो मह्एशजा स्वय ही इस 
लोकमें यह देखनेके लिए विचरते हे कि क्‍या मनुष्य-लोकके अधिकाश लोग सातु- 


२४६ 


सेबक है पितृ-सेबक है भ्रमण-सेबक है श्रेप्-पुस्पोके सेबक हे मसपने-मपने 
कुसमें बड़ोबा आर करनबाले है उपोसस ( व्रत) रखने वाले है जागरस करनेबाछे 
है तभा पुष्प-कर्मे करनगाके हे ? 
भिल्मुमो यद्दि मनुष्य-कोकमें एसे आइमी बोड़े होते हे जो मातृ-सेवक हो 
पितृलेबक हों पमण-सैबक हु श्रेष्ठ-पुदपो के सेषक हो अपने अपने शुक्तमें 
जडाबा जाहर करने बाले हो उपोसय (-श्रत) रखते बासे हों जागरण करनेगाले 
हो तथा पुष्प-कर्म करमे बाके हों ता भिष्तुमो बे बार्रों महाराजा प्योषिश 
शोकमें सुत्तमाँ सभार्मे एकतित हुए देवताओको कहते हे--शायुष्मातों |! ऐसे 
जादमी थोड़े हे जो मातृसेदर हो पिलृ-सेबक हों अ्रमण-सेबक हो '्रेष्ठ-पुरुपोके 
सबक हों अपने-्मपने झुरूमें बडोका आदर करतेबाले हो उपोष्तण (-बत) रखने 
बासे रो जागरभ करने बाके हो तवा पुस्य-कर्म करने बाल्ते हों। मिजुओ उससे 
अपौर्षिश्न देषधा शसत्युप्ट होते हे--बे रिष्य-काय से पतित होकर असपुर-शरौर 
भारण करनेबाछे हांते है। 
लेगिस भिज्ुजो यदि मतृष्प-शोकमें ऐसे शाइमी अभिक होते है जो सास 
मेक हा पिषृे-सेषक हो भ्रमश-सेवक हों श्रेष्ठ पुदपोके सेबक हो अपने जपने शुकूमें 
खड्ोका आदर करने बाके हों उप्रोसष ( ब्रत) रखते बे रो लायरथ करते बाले हाँ 
तथा पुष्प-कर्म करतेबाले हो तो मितुओ, के चारो सहाएजा ध्योगिग्न लोगमें सुप्रमाँ 
खनामें एकित हुए देवताओफों कटे है-आयुष्मानो | ऐसे आाइसी शहुत है जो मातृ 
सबक हो पिएृ-सेबषक हो समथ-सेबक हों श्रेप्ठ-युरुपोंके सेबक हो अपने-मपने बुरे 
अडॉडा जाइए करनेदाते हो जायरण करनतेबाले हाँ तजा पुष्यरर्म करनेगाले हों। 
भिएुमों इसने श्योभिश देवता संतुष्ट होगे (--थे अमु रजायतमें से पतित होकर दिव्य 
धरौए धारदय करनेगाते होते हे । 
(३७) 
भिछुओं प्रूईवामें भ्योगिय देशताओंगा नेतृत्व करनेबाता देवेट पक 
हुआहै। उस ससय उलने बह बाबा +दौ-- 
आापुरती पश्चरसी भाव पर्रारस अंटुबौ 
बादिद्वारिपपकास्च अट्ुदशुशजापत्त 
डॉगेगय उतप्रमम्द को पहल मादिदों शर्ते 


१४७ 


[ पक्षगी चतुर्दशी, पूणिमा, अप्टमी तथा प्रातिहारिय-पक्षकों आठ-भीलो 
चाहा उपोसय-त्रत रे--जों मी सर मेरे सदृश्य होना चाहे। | 
भिक्षुओं, देवेन्द्र थक्र द्वारा कही गयी यह गाया सुगीत नहीं है, दुर्गीति है, 
सुमापित नहीं है, दुर्मापित # । यह किस लिए ? भिक्षुओं, देवेद्न शकका राग- 
द्वेप, मोह क्षय नही हुआ है । मिक्षुओं, यदि कोई ऐसा भिक्षु जो अरहत हो, क्षीणास्रव 
हो, श्रेष्ठ जीवन (वास ) जी चुका हो, करणीय कर चुका हो, भार आतार चुका हो, 
सदर्य प्राप्त कर चुका हो, 'भव-प्तवोजन-क्षीण हो गया हो तमा सम्यक्‌ ज्ञान द्वारा 
विमुक्त हो गया हो, ऐसी गाया कहे तो उसका यह कथन समुचित होगा-- 
चातुहसी पतु्चदसी याव पक्‍खस्‍्स अद्ठमी 
पाटिहारियपक्लज्च अहुझगसुसमागत 
उपोसय सपवसैय्य यो पस्स मादिसो नरो । 
[ पक्षकी चतुर्देशी, पृणिमा, अष्टमी तथा प्रातिहारिय-पक्षको जाठ-शीलो 
बाला उपोसय-ब्रत रखे--जो भी नर मेरे सदुश होना चाहे। ] 
यह किस लिए ? भिल्लुओ, वह भि्लु, राग, देप, मोह रहित है। 
भिक्षुओ, पूर्वकालमें श्योत्रिश देवताओका नेतृत्व करनेवाला देवेन्द्र शक्त 
हुआ है । उस समय उसने यह ग्राया कही-- 
चातुदुसी पञ्चदसी याव पक्खस्स अट्टमी 
पाटिहारियपक्खब्त्च भद्गुगसुसमागत 
उपोसथ उपवसेय्य यो प'स्स मादिसो नरो।॥ 
[ पक्षकी चतुर्दशी, पूणिमा, अष्टमी तथा प्रतिहारिय-पक्ष को आठ शीलो 
बाला उपोसय-ब्रत रखे---जो भी नर मेरे सदृश होना चाहे । ] 
भिक्षुओ, देवेन्द्र शक्र द्वारा कही गयी यह गाथा सुगीत नही है, दुर्गीत है, 
सुमाषित नही है, दुर्भापित हैं। यह किस लिए? भिक्षुओ, देवेन्द्र दाक्त जन्म, 
चुढ़ापा, मरण, शोक, रोना-पीटना, दुःख, दोम॑नस्यथ, अशान्तिसे मुक्त नहीं है। में 
'कहता हूँ कि वह दु खसे मुक्त नही है । भिक्षुओ, जो भिक्षू अरहत हो, क्षीणास्रव हो, 
श्रेष्-जीवन (वास ) जी चुका हो, करणीय कर चुका हो, भार उतार चुका हो, सदर्थ 


प्राप्त कर चुका हो, भव-सयोजन-क्षीण हो गया हो तथा सम्यक्‌ ज्ञान द्वारा विमुक्त हो 
जया हो, जैसी गाथा कहे तो अुसका यह कथन समुचित है--- 


श्स्ट 


अतुर॒पौ पश्चदसी पाथ प्क्लस्स शट्टमी 
पाटि्हारिपपक्शस्च अट्टूगसुसमायर्त | 
जपोसब उपबसेम्व जो पस्स भाशिसों तरो। 
[ पक्षकी च॒तुर्दसी प्रूलिमा अप्टमी तथा प्रातिहारिप-पक्षको आठ सी्खों 
जाद़ा उपोसण-अत शखे--जो सी नर मेरे सदुध्त होना भाहे। ] 
यह किस छिए ? भिशुओो बहू भिक्ष्‌ कर्म बडापा मरण शोक 
शोतानमीटना बुक्ष वौर्महप्प जशास्तिसि मुक्त है। से कहता हूं कि बह 
दृअे मुक्त है । 
(१८) 
पिश्लुओ्ो में सुकुमार ना परम सुझुमार, झत्यस्त सकुमार। सिल्लुमो मेरे 
पिठाके घर पुप्क रधियाँ बनौ धौ---एकरमें उत्पक्त पुष्पित होते पे एकर्मे पद्म तथा एकर्मे 
पुष्शरीक। यह सभी मैरे ही छिए पे। सिश्लुओ उस समव मैं काशीका ही चन्शन 
प्रारण करता था भिशुओोे काप्लौकोँही बनी मेरौ पगडशौ होती थी काशीका ही 
काचुक काणौका ही निवेसत (>्पहतनेका बस्ज) काश्मीगा ही शुत्तरासन (चादर) । 
भिल्ुओ रात-दिन मेरे सिएपर स्वेध-फज्र घ्रारण किया छाता पा ताकि मुझे घ्ीत त॒ रगे 
परमी स फ़गोे धूल म गे ठिसके स सगें तथा ोस से रूमे। भिशुओ उस्त समय 
मेरे हीन प्रासाव बे--एक हैमन्त-कठुके किए, एक प्रौष्म-आऋतुके छिए तबा एक 
अर्पा ऋतुके रिए। भिशुझो मैं बपकि चारो मद्दीते भर बपकि प्रासादसे नीचे सही 
छतरता था। उस शमम में पुर्पि-आइश कश्लेधाल्ी प्थिपोसे दिरा स्ड्ूृता भा। 
पिन्रुमो जैसे दूसरे घरोसें दामों तपा शौकर-चाकरोको विकछृझ मौर क्यजक (मात) 
दिशा छाता था बैपे ही शिल्युछझो जेरे पिताके अरपें दाछों तदा भौकर-चाकरोको 
मास दबा छाक्ती (व्यात) का भाव दिया जाता बा। 

२ भिरुओ रस छमय इस प्रकारका ऐएवर्य भोभते हुए तथा इस प्रदार 
की शुरुमारता छिए हुए मैरे मतर्में यह हुआ-अजानौ सापास्य जन स्वयं बराको प्राप्त 
दोोरेबाला होकर, स्थयं लराके भाधौत होत्कए, शिसी दूसरे शुरेको देकरूर अपनी मर्यादा 
भूछ कप्ट पाता है शश्गित होता है तबा घृषरा करता हैं। में भौ तो बुड़ापेको प्राप्त 
डोनेबाला हूँ दुह्यपेढे आज हैं। बर्दि जैं स्वयं बृढ़ापेको प्राप्त होनेशरा होफर, 
स्वयं बृदापेके साप्दौल होकर हूपरे बूडेको दैयकर बष्ट पार, सग्यित होअं, तबा बृपा 
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करू, तो यह मेरे योग्य न होगा। भिक्षुओ, इस प्रकार विचार करते करते मेरे 
मनमें यौवनके प्रति जो योवन-मंद था वह सब जाता रहा। 

अज्ञानी सामान्य जन स्वय व्याधिको प्राप्त होनेवाला होकर, स्वय व्याधिके 
आधीन होकर, किसी दूसरे व्याधि-ग्रस्तको देखकर अपनी मर्यादा भूलकर कष्ट पाता 
है, लज्जित होता है तथा घृणा करता है। मे भी तो व्याधिको प्राप्त होने 
वाला हूँ, व्याधिके आधीन हूँ । यदि मे स्व्रय व्याधिको प्राप्त होनेवाला होकर, स्वयं 
ज्याधिके आधीन होकर, दूसरे व्याधि-अस्तको देखकर कप्ट पाऊ, लज्जित होऊ 
तथा घृणा करू, तो यह मेरे योग्य न होगा । भिक्षुओं, इस प्रकार विचार करते 
करने मेरे मनमें आरोग्यके प्रति जों आरोग्य-मद था वह सव जाता रहा। 

अज्ञानी सामान्य जन स्वय मरणको प्राप्त होनेवाला होकर, स्वय 
मरणके आधीन होकर, किसी मुृत्यु-प्राप्तकको देखकर, अपनी मर्यादा भूलकर 
कप्ट पाता है--छज्जित होता है तथा घृणा करता है। में भी तो मरणको 
आप्त होनेवाला हूँ, मरण के आधीन हूँ। यदि में स्वथ मरणको प्राप्त होनेवाला 
होकर, स्वय मरणके आधीन होकर, किसी मृत्यु-प्राप्कोक देखकर कष्ट पाऊ, 
लज्जित होऊ तथा घृुणा करू, तो यह मेरे योग्य न होगा। भिक्षुओ, इस 
प्रकार विचार करते-करते मेरे मनर्में जीवनके प्रति जो जीवन-मद था वह 
सब जाता रहा। 


(३९) 
/“भिक्षुओ, तीन प्रकारके मद है। कौनसे तीन ? 


/ योवन-मंद, आरोग्य-मद तथा जीवन-मद। 


/ भिक्षुओ, यौवन-मदमें मत्त अज्ञानो सामान्य जन शरीरसे दुष्कर्म करता है, 
वाणीसे दुष्कर्म करता हैँ तथा मनसे दुष्कर्म करता है। वह शरीर, वाणी तथा मनसे 
दुष्कर्ण करके शरोरके छूटनेपर, मरनेके अनन्तर, अपाय, दुर्गंति, पतन, नरकको प्राप्त 
होता है। भिक्षुओं, आरोग्य-मदसे मत्त अज्ञानी सामान्य जन द्वरीरसे दुष्कर्म करता 
है, बाणीसे मनसे करता हैं। वह शरीर, वाणी तथा मनसे नरकको 


प्राप्त होता हैं। भिक्षुओ, जीवन-मदसे मत्त बज्ञानी सामान्य जन शरीरसे दुष्कर्म 
करता है। वह शरीर, वाणी तया मनसे . मरनेके अनन्तर - 'नरकको 
प्राप्त होता है १ 
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7 भिक्षुओ सौबग-मदसे मत्य भिक्ष्‌ धिक्पाका स्याम कर पततोस्पुल होता है । 
भिक्षुओं जारोप्प-मदसे मत्त भिक्न्‌ क्षिक्षाका त्पाय कर पततोस्मुक्ष होता है। भिशुमो 
जीवन मदसे मत्त भिल्त्‌ स्िववाका त्यागकर पतनोन्‍्मुल होता हैं । 

ब्याध्िएम्मा बराधम्मा अबो मरजपम्मिगो 
यथा धम्मा तथा सन्ता बिगुआ्फम्ति पुणुर्यना 
जहम्ने त॑ बियुक्छेम्यं एवं धम्मेसु पाणिसु 
ले में ह॑ पटिकृपस्स मम एवं बिहारितो 
सोह एगं विहरत्तो मत्या बम्म लिकपदि 
जरोम्बे योव्यनस्मिंय लजीवितर्सिमच यो मदो 
सम्बे मदे लप्रिघोस्मि गेक्खम्म॑ बट्दू झेमतो 
तस्स में आडू उस्साहो मिख्दान॑मभिपस्खतो 
लाई भम्बो एतरहि कामासि पटिसेबितु 
झूतिवतती सबिस्सामि ब्रह्मचरियपरायणों 

[ ध्ामाष्य लग स्वयं धरा स्पाधि दबा मरणके जाबीन होते हुए भौ ऐसे हौ 
दूसरे जतोसि घूपा करते है। बरदि में लरा ब्याति ठबा भरथके आतौत प्रानियोति 
चुभा कह तो यह मेरे लृरूप नही होगा। में डपाप्ि-रहित धर्म (तिर्वाल) को 
लाकर लारोम्य मोजन तथा लीबसके प्रति जो मत्त-साव ६ उस सबको त्पाम देता हूँ। 
में लैप्कम्यको ही कस्थायकर समझता हूँ। मेँ तिर्बाण-र्शी है। इसछिजे मेरे 
शतमें रप्साह हैँ । मेँ लब काम-सोगोका तैगत करतेके योग्य सही हैं। मे सब 
अद्बचर्य-परायषन्र होकर पीछे त रौटने बाझा होमूंबा । ] 

(४) 

>भलुमों तौत आशिपत्प है! कौससे तीम 22] 

+जात्पाशिपत्य शोकाएिपत्प शर्माश्निप्प। 

“प्ज्लुओों आत्माधिपत्य कया हं ? 

“फपसुणो एक शिक्तू अरष्पषासी होष॒ए, अपना गृक्षकी छाया रहतदाता 
होकर अबबा शूस्यागारमें रहतेबाला ड्रोकर इस प्रगार बिचाए करता ई-- न मे 
औगरके छ्तिए भरते बेबर हो प्रतरणित हुआ श पिष्थपात (स्मोगन) कै लिए, न 
झापतासतके लिए से बह-बह पु बलनेके लिए। में जाति अएा अप्य शोक 
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रोना-पीटना, दु से, दोम॑नस्य, जद्ान्तिसे घिरा हुआ हैं--दू समे डूचा हुआ। अच्छा 
हो कि इस दु खका सम्प्रणे विनाण देस सकूँ। में जिस प्रकारके वाम-मोगोको छोडकर 
घरसे बेघर हो प्रश्नजित हुआ, वैसे ही काम-भोगोंके पीछे पडू, तो यह उससे भी बुरा 
होगा। यह मेरे अनुरूप नहीं है । 

“बह यह विचार करता है--विना प्रमादके मेरा प्रयत्त जारी रहेगा, असमूंढ 
स्मृति अपस्थित रहेगी, शरीर घान्‍्त तथा अआत्तेजना-रहित सहेगा और चित्त एकाप्र 
रहेगा। वह अपने-आपका ही आधिपत्य स्वीकार कर अकुशलका त्याग करता हैं, 
कुशलकी भावना करता हूँ, सदोषको छोडता है, निर्दोपका अन्यास करता है-पपने 
जीवनको युद्ध बनाता हैं।. भिक्षुओ, इसे आत्माधिपत्य बहते है । /' 

२ “प्निक्षुओ, लोकाधिपत्य क्या ह ? 

“पिक्षुओ, एक भिक्षु अरप्यवासी होकर, अथवा वृक्षकी छायामें रहनेवाला 
होकर अयवा घून्यागार में रहनेवाला होकर इस प्रकार विचार करता हे--न में 
चीवरके लिए घरमे वे घर हो प्रशजित हुआ, न॑ पिण्डपात (>भोजन) के लिए 
ने शयनासन के लिए, न यह-वह-कुछ बनने के लिए। मे जाति, जरा, मरण 
शोक, रोना-पीटना, दु ख, दौर्मनस्य, अश्ञान्ति से घिरा हुआ हुँ---दु ख में ड बा हुआ-- 
अच्छा हो कि उस दु ख का सम्पूर्ण विनाश देख सक्‌। इस प्रकार प्रत्नजित हुआ हुआ 
में यदि काम-भोग सम्बन्धी सकल्प-विकल्पो को मन में जगह दू, व्यापाद (<क्रोघ ) 
सबन्धी संकल्प-विकल्पो को मन में जगह दू, वि-हिंसा सम्बन्धी सकल्प- 
बिकलपी को मन में जगह दूँ, तो यह ससार बहुत वडा है! इस महान्‌ 
ससार में कुछ श्रमण-त्राह्मण अैसे हैँ जो ऋद्धिमान्‌ हे, दिव्य चक्ष॒वाल्वे हे, 
दूसरे के मन की बात जान लेने वाले हे। वे दूर से भी देख छेते हे, पास होने पर 
भी दिखाओ नही देते हे, वे चित्त से भी चित्त की बात जान छेते है। वे भी मेरे 
बारे में जान लेगे-- इस कुछ-पुत्र को देखो। यह श्रद्धापूवंक घर से वेघर हो भप्रश्नजित 
हुआ हैं, किन्तु ऐसा होकर भी यह पापी अकुदाल-धम्मॉसि युक्त हो विहार करता है। 

कुछ देवता (-देवियाँ) भी हे जो ऋद्धिमान्‌ हे, दिव्य-चल्तु-धारिणी है तथा पर-चित्त 
को जान केने वाली है। वे भी मुझे इस प्रकार जान लेगी---इस कुलपुत्र को देखो ! 
यह श्रद्धापूवंक घर से वेघर हो प्रश्नजित हुआ है, किन्तु ऐसा होकार 


४ भी यह पापी 
अकुद्लू-धर्मो से युक्‍त्र हो विहार करता है । 
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बह सह विचार करता है--बिता अप्रमाइके मेरा प्रयत्त जारी रहेगा 
अधंमूद स्मृति उपस्पित रहेमी ध्रौर छाम्त तबा उत्तेजना-रहित रहेगा जौर चित्त 
एकाग्र रहेपा। बह रोक का ही आधिपत्य स्वौकार कर अकुसक्त का स्याग करता है 
कुशस की भावना करता है. सदोप को छोडता है. निर्दोप का अम्मास करता है-- 
खपते जीवस को सृद्ध बनाता है। भिक्ुमो इसे कोकासिपत्म बहते है! 

३ भिक्षुओ भर्माधियपत्य क्या हूँ ? 

/ मिल्लुओो एक सिश्र्‌ अरष्यवासी होकर, अबबा बृझ्षकी छाया में रहने 
मास होकर अथभा सूस्पासाए में रहने बाक्ता होकर इस प्रकार यिचार करता है-- 
न में चीबर के करिए भर से बेबर है प्रदजित हमा न पिण्टपात (व्भोजग) के किए, 
से झयनासत के छ्षिए, ते सहू-बहु कुछ बसते के सिए। में जाति जरा मरण 
झोक रोगाससीटसा बुश् दौर्मगस्प अधान्ति से गिरा हुमा हूं-जुअ में भूवा 
हुजा। अच्छा हो कि इस गुझ का सम्पूर्ण बिताए देख सरे। सगवात्‌ का प्र्म 
सु-माख्यात है. साहप्टिक ( इहकोक-संबधी ) है. अकाडिक है इसके बारे में कहा 
ला सकता हे कि जाजो और स्वन देश को मिर्वाल की ओर ले जाते बारा है इसका 
प्रत्पेक विह्न लगे स्वय साश्षात कर सकता है। मेरे सत्रह्माचारी (सात्री ) है शो 
छातने हुए, देशते हुए बिहार करते है। गदि में इस कार के भु-जाल्यात धर्म में 
प्रग्मणित होकर भी जआारुसी रहूँ प्रभादौ रहूँ ता यह मेरे बगुरुूप गही होपा। बह यह 
सोचता हे--विमा जमाइ के मेरा प्रयत्न णारी रहेगा अध॑मूढ स्मृत्ति उपस्थित रहेगी 
झरौर ध्ात्त तबा उतेजता रफ्कित रहेमा जौर चित्त एकाप्त रहेगा। वह धर्म का हो 

आधप्रिपत्य स्वीकार कर अकुसछ का ःयाय करता हैं कुसख्ध की सावता करता है 
सदोष को छोड़ता ६ तिर्दोप का अभ्यास करता है---मफ्ले जीवन को छुद्ध बनाता है। 
जिलुओ इसे अमशिपटप कहते हैँ। भिन्षुओ ये तीस खाजिमपत्प हे । 
४ शत्थि छोल्‍्के रहो साम पापकम्म पहुम्दतो 
अत्ता ते पुरिस जाताति सक्ष्य बा गति बा मुसा 
करपाण बत सो सक्खि अत्तात जदिमरूससि 
यो सख्त बचतौ पाय अत्तार परिपूद्सि 
पस्‍्सस्ति देगा न तबाजता अ सौकस्मि बारू गिसम चरस्त 
ठस्मा हि मतताबहिपको छतो चरे छोतकाबिपोच तिपको अर लगी 


रेपरे 


धम्माधिपों च अनुधम्मचारी न हीयति सच्च-परवकर्मों मुनि 
पसय्ह मार अभिभूय्य अन्‍्तक सो च फुसी जातिवखय पघानवा 
से तादिसो लोकविदू सुमेधों सब्बेसु धम्मेसु अतम्मयों मुनि। 

[ पापकर्म करने वाले के लिये छोक में छिपकर काम करने की जगह नहीं 
है। हे पुरुष! जो कुछ तू अच्छा या बुरा करता है, वह सत्य है या मृपा है, यह्‌ 
बात तेरा अपना-आप तो जानता ही है। हे साक्षी | तू सुन्दर है, जो तू अपने आपका 
हो अतिक्रमण करता है। तू अपने पाप को अपने से ही छिपाता हैं। छोक में 
मूल आदमी जो अनुचित कर्म करता है उसे देवता और तथागत देखते है। इस 
लिप्रे अपने-आप का ही आधिपत्य स्वीकार करने वाले को स्मृतिमान रहना चाहिये 
तथा छाकाधिपत्य स्वीकार करने वाले को बुद्धिमान तथा ध्यान करने बाला होना 
चाहियें। धर्म का आधिपत्य स्वीकार करने बाला, घर्मानुसार आचरण करने वाला 
यथाय्य-पराक्रमी मुनि कभी ह्वास को प्राप्त नही होता। वह प्रयत्तववान्‌ मुनि मार 
तथा अन्तक (ल्‍यमराज) को पराजित कर जाति-क्षय (निर्वाण) को स्पर्श करता है। 
इस प्रकार का छोक का जानकार वुद्धिमान्‌ मुनि सभी धर्मों (विषयों) की तृप्णा 
के पार हो जाता है ।] 

(४१) 
“भिक्षुआ, इन तीन के होने से श्रद्धावान्‌ कुलपृत्र को बहुत्त पुण्य होता है। 
किन तीनके ? 

“भिक्षुओ, श्रद्धा के होने से श्रद्धावान्‌ कुलूपुत्र को बहुत्त पुण्य होता है। 
भिक्षुओ, दातव्य-वस्तु के होने से श्रद्धावान्‌ कुलपुत्र को बहुत पुण्य होता है ।  भिक्षुओ, 
दक्षिणा (दान) देने योग्य व्यक्ति के मिलने से श्रद्धावान्‌ कुलपुत्र को बहुत पुण्य 
होता है । 

४ भिक्षुओ, इन तीन के होने से श्रद्धावान्‌ कुलपुश्न को बहुत्त पुण्य होता है। ” 

(४२) 


/ भिक्षुओ, तीन बातो से श्रद्धावान्‌ की, प्रसन्न-चित्त की पहचान होती है। 
कौन सी तीन वातो से ? 


“ बह शीलवानो ( सदाचारियो ) के दर्शन की इच्छा रखने वाला होता है, 
वह सद्धम सुनने की इच्छा रखने वाल्य होता है, वह मात्सय्यं रहित होकर गृहस्थ 


श्ष्ड 


जीवन स्पतीत करता है. सुक्त-त्पापी लुसे हाब बाका र्यागी परित्मामी तथा 
डानपीक्। भिश्ुमो इन तीत बातों से भ्रद्धाबास की प्रसम्न-चित कौ पहचान 
होठी है। 
बस्सनकामों सौसबतं सडम्म॑ धोलुमिष्छति 
बिगेय्प मच्छेरमस सबे सद्ो हि बुक्चति 
[ पीरूबानों का दर्सत करना चाहता है छड़्म सुमना चहुता हैं, सात्सर्म्य 
(>कंजूसपन) को जीते रहता है--बही श्रद्धाजातू पहलाता है।] 
ड३ 
/ सिक्षुबो तीत बातो का 2008 दूसरों को प्रमोपदेष् देना मोम्य है। 
कौन पी तीत बातो का ? जो पर्मोपदेश बेठा है. बह जर्य तया धर्म दोतो का बानकार 
होता है. णो घर्मोपदेश सुशता है बह अर्थ तगा धर्म दोतों का जानकार होता है. जो 
ध्रमोपदेश बेऐे तथा धर्मोपदेश धुनते है बे दोनों सर्ग तबा धर्म दोतों के बानकार 
होते है। सिशुनो इत तीत बातों का स्या्त कर इहूसरो को धर्मोपरेश् देगा 
मोस्व है। 
(४४) 
€ घिल्ुुओे ठीत कारणों से (घर्म ) कषा का प्रधर्तत होता है। कौत 
से तीर कारणों से? रो ध्मोपदेश देता हैं बह मर्थ तथा धर्म दोतों का बातकार 
होता है. जो धर्मोपदेश सुतता है गह अर्प तपा धर्म बातों का चातकार होता है जो 
प्र्मोपदेस देते तबा धर्मोपदेश सुनते हूँ थे दोनो अर्थ शबा धर्म दोगो के जानकार होते 
ह। पिशुओो इत तौत कारणों से (धर्म ) कबा का प्रवर्तन होता है। 
(५) 
+ भिल्ुमों इत तौत बातों को पच्चितों ले प्रशापित किया ह एत्पुस्पों तें 
अज्ञापित्त किया है। कौस सौ तौग बातो को ? 
सिशुओो बात को पब्थितों से प्रशापित किया हे सत्पुस्पों थे प्रशापित 
किया है। चिल्तुओ प्रदम्पा को पण्वितौ न॑ प्रश्चापित किया है रत्पुक्षपो ने प्रशापित 
किया है। सिल्युजो माता-पिता की सेवा को पब्डितो से प्रशापित किया ई सत्पुर्स्पों 
ने प्र्मापित किया ईैं। भिल्ुुओं इस तीत बासी को पच्चितो ने प्रश्ापित किया दे 
सत्पुद्यों ने प्रशापित किया है। ” 


श्ष्ण 


सब्भि दान उपज्वत्त अहिसासस्जमो दमो 
मातापितुउपट्ठान मनन्‍्तात ग्रह्मचारिन 

सत एतानि ठानानि यानि नेवेब पण्डितों 
अरियो दस्सनमसम्पन्नो स लोक भजते सिव ॥ 

[ सत्युरपो नें दान, अहिंसा, संयम तथा दम की पभ्रक्नसा की है और 
शान्त, श्रेष्ठाचरण करने वाले तरुणों द्वारा की जाने वाली माता-पिता की सेवाकी 
भ्रशसा की है। सत्पुरुषों द्वारा प्रथनित बातो के अनुसार जो पण्डित आचरण करता' 
है वह श्रेप्ठ है, वह दर्णनीय है, वह कल्याण को प्राप्त होता है । ] 

(४६) 
४ भिक्षुओ, जिस गाँव अथवा नियम के आश्रय से सदाचारी, प्रव्नजित 
( भिल्लु ) रहते है, उस बस्ती के रहने वाले तीन तरह से बहुत पुण्य लाभ करते हैं 
कौन सी तीन तरह से ? 
“” शरीर से, वाणी से तया मन स। 


/ भिन्षुगो, जिस गाँव अथवा निगम के आश्रय से सदाचारी प्रत्रजित 
( भिक्षु ) रहते हे, उस बस्ती के रहने दाले तोन तरह से बहुत पुण्य 
लाभ करते है ।” 

(४७) 

४ पभिक्षुओ, सस्क्ृत-धर्मो के ये तीन सस्कृत लक्षण हे। कौन से तीन ? 

“उनकी उत्पत्ति दिखाई देती है, उन का विनाश दिखाई देता है, उन 

में परिवर्तन दिखाई देता है। भमिलुओ, सस्क्ृत-धर्मों के ये तीन 

सस्कृत-लक्षण हे ।! 

४ भिक्षुओ, असस्क्ृत-धर्मो के ये तीन असस्कृत-लक्षण है । कौन से तीन ? 

“न उनकी उत्पत्ति दिखाई देती है, न विनाश दिखाई देता है और न 

उनमें परिवर्तन दिखाई देता है। भिक्षुओ, असस्कृत-धर्मों के ये तीन असस्कृत* 

लक्षण है ।'! 

(४८) 


४ भिक्षुओं, पर्वंतराज द्विमालय के आश्रित रहते हुए महाणाऊू वृक्ष तीनाः 
तरह से वृद्धि को प्राप्त होते हे। कौन सी तीन तरह से ? 


श्ष् 


जीनत स्यतीत करठा है. मुक्‍्त-रपागी शुसे हाथ बाका ए्पागी परिश्यामी (पा 
दाषपीस। पभिच्ुजों इत तीस बाठों से थद्धाबान्‌ कौ प्रसस्य-चित्त की पहचान 
होती हैं। 
दस्समकामों सीकृषतत॑ सड़म्म॑ सोतुमिऋति 
बिनेम्प मच्छेरमस्त सच्चे सठ्रो हि बुच्चति 
[ सीछबारतों का दर्शन करता भाहता है सड्धम सुनना चह्ृपा है मार्स्सर्म्म 
(+कजूसपन) को छीते रहता ईँ--भही भद्धाबान्‌ कहुछाता है! ] 
४३ 
“/ पिकुओ तीन बातों का करे कर दूसरों को धर्मपिदेश्न देगा पोस्प है । 
कौत सी तीन बातो का? जो पधर्मोपदेश देता है बह अर्थ तबा धर्म दोनों का बापकार 
होधा है जो प्रमोपदेश सुनता है बह अर्थ तबा धर्म दोनों का जानकार होता है थो 
प्रमोपदेस देते तथा धर्मीपदेक्ष सुतते हे वे दोगो अर्थ तवा धर्म दोसों के लानकार 
होते हैे। भिल्ुओो इत तौन बातों का स्पाक्त कर वूसरों को प्रमोपदेश् देता 
योम्म है। 
(४४) 
सिकुणों तीन कारणों से (परम ) कथा का प्रणर्तत होता हैँ। कौतत 
हे तीस कारणों से ? थो धर्मोपदेश्य देता है बह अर्थ तबा बअर्म दोतों का बातकार 
होता है. जो धर्मोपदेश पुनता है बह अर्थ तपा प्र्मे दोतों का जागकाए होता है जो 
अर्मोपदप देते ठबा ध्र्मोपदेश सुभते हे थे दोतों अर्थ तबा ब्र्म शोतो के जानकार होते 
है। भिल्ुशो इन ऐोन कारणों से (र्म) कजा का प्रदर्तत होठा है। ” 
(४५) 
+ भिश्ुओे इस तीत बातों को पब्डितो से प्रशापित किया है घत्पुस्षों ले 
प्रह्मापित दिया है। कौत सी तौत बातो को ? 
पिसुशो दांत को पब्डितो ते प्रह्मापित किया है सत्पुस्षों ने प्रशापित 
किया है। भिक्षुओ प्रतज्णां को पश्चितो ने प्रहापित किया है टत्पृक्पौं ने प्रशापित 
क्या है। पिशुओो माता-पिता कौ सेबा को पब्दितों से प्रशापिष किया है सत्पुस्पों 
ले प्रशापित क्या हैं। भिशुओ इस तौत बातों को पश्चितों ने प्रशापित किया हैं 
शत्पृष्षपों ले जजापित किया है। 


श्ण्ऊ 


प्रयत्न करना चाहिये, जो दु खन्यू्ण, तीव्र, प्रखर, कु, प्रतिकूल, बुरी, प्राणहर 
शारीरिक वेदनाओं हो उन्हे सहन करने का प्रयत्न करना चाहिये। 

/ प्िक्षुओ, इन तीन बातो के लिये प्रयत्न करना चाहिये। 

“ भ्रिक्षुगो, जब भिक्षु जो अनुत्पन्न पाप है, अकुशलू-ध्र्म हे उनके उत्पन्न न 
होने देने के लिये प्रयत्त करता है, जो उत्पन्न कुशल धर्म हें उन के उत्पन्न करने के 
लिये प्रयत्न करता हू, जो दु खपूर्ण, तीन्र, प्रखर, कदु, श्रतिकूल, बुरी, प्राणहार 
घारीरिक वेदनामें होती है, उन्हे महन करने का प्रयत्न करता है, तो भिक्षुओ, भिक्षू 
सम्यक्‌ प्रकार मे दुख का अन्त करने वाला स्मृतिमात्‌, वुद्धिमात्‌ प्रयत्नवान 
कहलाता है ।" 

(५०) 

४ झिक्षुओ, तीन वाती से युक्त महाचोर सेघ भी लगाते है, लूटमार भी 
करते है, डाका नी डालते हूं, रास्ता भी घेरते हे। कौन सी तीन बातों से ? 

/ भिक्षुओ, इस सम्बन्ध में महाचोर विपम-आश्रित होता हैं, गहन- 
आश्रित होता है तथा बलवानू-आश्रित होता है। 

४ झिक्षुओ, महाचोर विपम-आश्रित कैसे होता है ” भिक्षुओ, महाचोर 
नदियों के दुर्गम-स्थान में या प्वेतो के विपम-प्रदेश में रहता है। इस प्रकार भिक्षुओ, 
महाचोर विपम-आश्रित होता हैं। सिक्षुमों, महाचोर गहन-आश्रित कैसे 
होता है ? 

/ सिक्षुओ, इस सम्बन्ध में महाचोर तिनको के गहन-जगल में छिपा होता 
है, वृक्षों के गहन जगल में छिपा होता है, बन में छिपा होता है, महान्‌ बन में छिपा 
होता है। इस प्रकार भिक्षुओं महाचोर गहन-आश्रित होता है। 

४ भिक्षुत, महाचोर बलवान्‌-आश्रित कंसे होता है ? 

/ भिक्षुओं, इस विषय में महाचोर राजाओ या राजाओके महामात्योका 
आश्रित होता हैं। उसके मन में होता है कि यदि मुझे कोई कुछ कहेगा तो ये राजा 

या राजाओं के महामात्य मेरा वचाव करेगे। यदि उसे कोई कुछ कहता है तो ये 
राजा वा राजाओं के महामात्य उसका वचाव करते है । इस प्रकार भिक्षुओ, महाचोर 


बलवान्‌-आश्ित होता हैं। भिक्षुओ, इन तीन बातो से युक्त महाचोर सेध भी 
लगाते हैं, लूठ-मार भी करते हैं, डाका भी डालते है, रास्ता भी घेरते हे। ” 
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/ द्यान्मायें ठवा पत्ते बढते हे छास तथा पपड़ौ बढ़ती है फरगु-सार में 
बुद्धि होती ६ं। भिल्लुमो पर्बतराज हिमाक्षम के बाधित रहते हुए महाशाल् वृक्ष 
तीन तरह से बृद्धि को प्राप्त होते है। 

इसी प्रकार मिल्लुमो प्रद्धाजात्‌ कुरू-पति के कारण उसके आम में रहने 
बासे जर्गों में तीन बातो कौ दृद्धि होती हैं । कौस सी तौत बातों की ? 

अंया की बृद्धि होती है. धौस कौ बृद्धि होती है तजा प्रशा को गृदि होती 
हैं। सिशुमो पद्धाबान्‌ दुछू-पति के कारण उसके आम्रय में रहते जाले जो में 
सीन बार्तो की गृद्धि होती है । 

सजापि पश्थतों सेखो अरज्जस्मिं बरहाबने 

त॑ इकल उपनिस्साय बडड़न्ते ते बतस्‍्पति 

तबेज सीरूसम्पर्॑ सड़ कुरूपरति इशम्र 

जपरिस्साय बडढ़न्ति पुतादाश नर मस्भवा 

समच्चा आतिसका न ये 'भसस अतुजौजितों 

स्पस्सथ सीछूषठो सीकर 'ार्प छुअरितानि अ 

पस्समाता सुकुस्बस्ति मे भगरित विचक्छजा 

इप बम्म चरित्यात मम्त सुमतियामिर्त 

शस्दिनों बेबडोरूस्मि मौरस्ति कामकामितों। 

(जिस प्रकार बतजोर जंग में सैस-पर्षत के आश्रम रहने बारे गृज 
उसके कारण बृड्धि कौ प्राप्त होतेएँ उसौ प्रकार यहाँ श्रद्धाजाम्‌ कुझ-पति के 
जआप्रय रहते बाहे उसके कारब दृ्धि को प्राप्त होते ईं--पूजवछज बस्खु, 
अमात्प जातिसंब तबा अध्य आप्रित-जन । बरठ्धिमान्‌ जन से ध्षाचारी के 
झ्लौस तषा (याए का अतुकरच कएऐोे हूँ) वे सुपक्ष्यामि्मों के भार्ग धर्म के 
अनतुसाए जाचरय करके इभ्णाजो कौ पृ होस से बेब शोक मेँ प्रप्प्न हो 
मोद को प्राप्स होते है । ] 

(४९ ) 
भिल्लुओ तीत बातो में प्रयत्न करता चाहिये । विन ठीत बातों में ? 

“जो जनुत्पन्न पाप हैं अदुमल-छम टै उसके उत्पन्त व होते देते के मे 

जबत्त बरना चाहिने जो जजुत्पप्न कुमत-घम है उत के रत्पप्त गरजे के छिसे 


न्ण्प्‌ 


नही किये हैं। कुदल-कर्म नहीं किये हैं। हमारा भय से भ्राण नही हुआ है। 
आप गौतम हमें उपदेश दें। आप गोतम हमारा अनुमासन करे, जो दीर्घ काल तक 
हमारे हित और सुस्त के लिए हो ।' 

"हे ब्राह्मपो ! तुम निश्चय से जरा-जीर्ण हो, वृद्ध हो, बूढ़े हो, तुम्हारी 
भायु बडी हूँ, तुम वय-प्राप्त हो, तुम एक सी बीस वर्ष के हो। तो भी तुम ने शुभ- 
'कर्म नही किये है। कुशल-ऊकर्म नही किये है । तुम्हारा भय से न्राण नही हुआ है। 
हे भराह्मणों ! यह नससार जरा, व्याधि तथा मरण द्वारा ( खीचकर ) ले जाया 
जाता है। इस प्रकार जरा, व्याधि तया मरण द्वारा खीचकर ले जाये जाने वाले 
का ससार में जो यह णरीर, वाणी तथा मन का सयम है वही उस परलोक-प्राप्त 
व्यक्ति का त्राण है, वही आश्रय-स्थान हैं, वही द्वीप है, वही शरण-स्थान है, 
वही परायण है | 

“उपनीयति जीवित अप्प आयु 
जरूपनीतस्म न सन्ति ताणा 
एत 'भय मरणे पेक्खमानो 
पुब्ञजानि कयिराथ सुखावहानि 
[ अल्प-आयु जीवन को (ख़ीचकर ) ले जाती है। बूढ़ापे द्वारा 
( खीचकर ) ले जाये जाने वाले के लिये कोई शरण स्थान नही हैं। मृत्यु के इस' 
भय-भीत स्वरूप को देखकर मनुष्य को चाहिये कि वह सुखदायक पुण्य-कर्म करे । ] 
“ जो शरीर वाणी तथा मन का सयम है, वह जीते जी पुण्य-करने वाले 
व्यक्ति के लिये परलोक-प्राप्त होने पर सुख का कारण होता है। 
(५२) 
उस समय दो ब्राह्मण--जो जरा-जीर्ण थे, वृद्ध थे, बूढ़े थे, जिन की 
जआायु वडी थी, जो वय-प्रप्त थे, जो एक सौ वीस वर्ष के थे---जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ 
गये। जाकर भगवान्‌ को एक झोर बेठे उन ब्राह्मणो ने भगवान्‌ 
को यह कहा --- 
“ है गोतम! हम ब्राह्मण हैं, जरा-जीर्ण है, वृद्ध है, बूढे है, हमारी 
जायू बडी है, हम वय-प्प्त हैं, हम एक सौ बीस वर्ष के है। तो भी हम ने शुभ-कर्म 
वही किये हैं। कुशल-कर्मे नही किये है। हमारा भय से त्राण नही हुआ है। 


र्‌ष८ 


२ इसी प्रषाए मिप्ुजो तौत यातों से यक्‍त पापों सिल्तु अपनेको स्वयं 
चाट पहुँचाता है सदोप्र हाता है विज्ञ पुस्पों द्वारा तिम्दित होता है ठगा बहुत अपुष्प 
छाम करता हैँ । कौन सी तीन बातों से ? 

” मिन्रुजो इस सम्बस्ध में पायी सिच्ु गिपम-जाअित होता है. सहन 
आध्रित होता हैँ तया बसबात्‌ू-आपधित होता है। 

“४ परिशुओो प्रारौ सिश्यु विषम आाप्रित कैसे होता है ? 

/ पिश्ुओं इस सम्बस्ध में ब्रापी-टमिखु विषम-यारीरिक-रर्म से पुश्त होता 
है. दिपम बाच्ी के कर्म स युक्त होता हू विषम सजो-कर्म से युवा होता है। इस 
प्रबाएं भिशुओं पारी भिशु विपम जाधित इता है 

४ मिचुओ, परावीनीमनु बहत-आधश्रित्र से होता है ? 

४ विज्लुओं, इस सम्दस्प में पारी शिशु मिष्या-ृप्टि होगा 4 दो घिरे कौ 
डातो से पुका१॥ इस प्रकार मिशुज प्रारी घिशु सहत-आासित होता है। 

जिलुज प्राती-जित्त गहबात-जाशित बजे होता है ? 

मिशुओ इस विजय में पारी दित्तु घ्रशाजो या शराजों कै महाजाप्यों 
बा आधित रोग है।  उज के घन में होता है हि बरि सुझे कोई बुए करेगा तो 
मे उड़ा दा राशाओं के शतामात्प मेरा अचाप कोसे । सहि उते काई पु बरता हैं 
सौ ये राजा था राजाजा कै मटामा“प उसपर बचाए करो हैँ। इस प्रदार विशुओो, 
बरावी-जिए बलवाजूआदविव थाया है।इस प्रशार जिशुशं इम तौत बात मे युक्त 
बारी शिशु अप को गए चो” बटु दाता है लरोर होता है दि ुररों हाए तििरत 
होता है ता बहुद अपुस्प लाभ काणा हैँ।” 

(5६१) 
रेल शबप हां दाष््रत-यों शरा-शऔर्न थे बृत भरे बूढ़े करे जि थीं 

लापु बरी भौ जो बा दाट थे यो एप को बन बरें के घे---ज्या धगरा_ थे बराँ 
दपे । जरकर अषवबात्‌ को हड़ और बैंडे उतर दाएगो मे अणबानु 
कौ पह_ बटॉ-- 

हैं दवद ! हब बापजडें उ्जौर्जड जद हें बुर्ेहे ह४गी आयु 
बह | व बयजायाएँ हज रह सौ दौत बर के २ै। तो थी हजये छुण-रर्ष 

६ पोज अर जप शी दत का अष-र्पेपबर शीरग | 


श्व्र्‌ 


/ है प्राह्मण ! जिसका चित्त रागसे अनु रक्त है, रागसे अभिभूत है, धगके 
वशीभूत है, वह अपने अह्ितिकी भी बात सोचता है, दूसरेवे अह्तिकी सो वात सोचता है, 
दोनोंके जठितकी भी वात सोचता हैं तथा चेतमिकदु स, दोर्मनस्थका 
अनुभव करता है। रागका नाश हो जानेपर न वह अपने अहितिकी 
वात सोचता है, म दूसरेके अह्ितवी बात सोचता है, न दोनोंके अहितकी बात सोचता 
हैं तया न चैतसिक-दु ख दौर्मतस्य छा अनु वव करता है । हे ब्राह्मण | इस प्रकार भी 
धर्म साइप्टिक होता है 

“है ब्राह्मण! जिसका चित्त देपसे दूवित है, हेपसे अभिभूत हैं, द्वेषके 
बशीमूत है, वह अपने अधहितकी भी बात सोचता है, दूसरेके अहितकी भी बात सोचता 
है, दोनो के अधितिकी भी वात सोचता है तथा चैतसिक-दु व दीर्मनस्यका अनुभव 
करता हैं। द्वेषका नाश हो जाने पर न वह अपने अहितकी बात सोचता है, न दूसरेके 
महितकी बात सोचता हैं, व दोनोके अहितकी वात सोचता हैँ तथा न चैंतसिक-दु ख 
दौम॑नस्यका अनुमव करता है। है ब्राह्मण! इस प्रकार भी धर्म सादृष्टिक 

होता है 

“हे ब्राह्मण ! जिसका चित्त मोहसे मूढ है, मोहसे अभिूत टै, मोहके 
वशीभूत है, चह अपने अहितिकी भी वात सोचता हैं, दूसरेके अहितकी भी वात सोचता 
है, दोनोंके अहितकी भी वात सोचता है तथा चैतसिक-दु ख दोर्मनस्यका अनुभव 
करता हे। मोहका नाश हो जानेपर न वह अपने अटितकी वात सोचता है, न दूसरेके 
अहितकी वात सोचत्ता है, न दोनोके अहितकी बात सोचता है तथा न चैतसिक-दु ख 
दौर्मनस्थका अनुभव करता है। है ब्राह्मण! इस प्रकार भी धर्म सादृष्टिक 
होता है पर 


“है गौतम सुन्दर है. जाप गोतम आजसे जीवत पर्य्यत मुझे 
अपना शरणागत उपासक जानें ।” 
(५४) 
उस समय एक ब्राह्मण परिब्राजक जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया एक और 
वेंठे हुए ब्राह्मण परिन्राजकने भगवान्‌ को यह कटद्दा---“ है गौतम ! घर्मं को ' सादृष्टिक! 
कहा जाता है। कोतसा गुण होनेसे धर्म सादृष्टिक ( ८ इस लोक सम्बन्धी) होता है, 
अकालिक (समयकी सीमासे परे) एहिपस्सिफ (जिसके बारेमें कहा जा सके कि आमो 
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माप पौतम हमें उपदेश ₹ैं। जाप गौतम हारा अनुशासन बरये जो दौपपाल तर 
हमारे हित मौर घुर्त के लिए हो” 

* है बराझभो सुस्त निएचय मे जरा-जौर्न हो गृद्धहों बुदे ही तुम्हारी 
आपु गहौ हैं. तुम बप-प्राप्तहा शुम एक भौ दौस बर्ष कै हो। तो भौ तुस ने पुप- 
कर्म सर्दी विय है। जुशरऊर्ण सह्ठी गिये ?। धुम्द्ारा भय मे जाल गही हुआ ६ । 
हे दाह! यह संसार जरा ध्याधि भरच से उस रहा है। इस प्रतार जरा 
स्पाधि तया मरद से प्रदौष्त गंतारमें जो पहू शरीर, बापौ शबा सन बॉ स॑यपष हैँ 
अहू उस परक्षोत् प्राप्त स्पक्ति का बाण है बहौ आप्रप-बात है बड़ौट्टीप है बी 
धरन-+पात है. बड़ौ परायध है। 

शादितरिगि अनाररिम य॑ तौट्रति पाजन॑ 
त॑ ठरम होति अपाय भो बच 4॑ तब शम्हति 
एवं आदीपितों शौफ़ो जराय मरधोत अ॑ 
जीद्वरंबेब दागेत 2प्रहोति बुतीह॒े | 

(परम भाग छप्री हा ता शो बर्तन उसे आापे मे बची किया 

जाता ऐ. थरी वास भाया है। जो दरतत आगमें जल जाता है बट गाल 
रूसी प्लाता । शमी प्रपार यट संतार जरा हबा अरचमे जल रहा है। 
इसपेते दाग देषए थो तिक्‍ाणा जा सकते तिराष्ठ कै ॥ हान दिये वा 
जड़ा इंच है] 

5 जो एरौर बाजी तबा पता संदजँ शअ ४ जौहे जी पुष्य बप्ने बाप 

क्ष्यडा के ठिजे प्रतार-याश होवार खुलफा बारण होगा | । ४ 
(६१) 
अब खबर एड हाझत जया जगपान थे बहां जया! बाप र अपराएड़े 
बाव लक छए हैं? ह२ रत बासगने घगपार्‌री प* चए7-- 


१६१ 


“ हे श्राह्मण जिसका चित्त रागसे अनुरतत है, रागसे अभिभूत है, रागके 
वज्ञीभूत है, वह अपने अहितकी भी वात सोचता है, दूसरेके अहितकी थी वात सोचता है, 
दोनोंके अहितकी भी बात सोचता है तथा चंतसिक-दु ख, दोर्मनस्यका 
अनुभव करता है। रागका नाथ हो जानेपर न वह अपने अहितकी 
बात सोचता है, न दूसरेके अहितकी बात सोचता है, न दोनोंके अहितकी बात सोचता 
है तया न चैतसिक-दुख दौम॑नस्य का अनुभव करता है । हे ब्राह्मण | इस प्रकार भी 
धर्म सादृष्टिक होता है 

४ हे ब्राह्मण ” जिसका चित्त देपसे दूषित है, हेपसे अभिभूत हैं, हेपके 
वशीभूत है, वह अपने अहितक़ी भी बात सोचता है, दूसरेके अहितकी भी वात सोचता 
है, दोनों के अहितकी भी वात सोचता हैँ तया चैतसिक-दुख दौर्मनस्यका अनुभव 
करता है। ह्ेपका नाश हो जाने पर न वह अपने अहितकी बात सोचता है, न दूसरेके 
अहितकी बात सोचता है, व्‌ दोनोके अहितकी बात सोचता है तथा न चैत्तसिक-दु ख 
दोर्मनस्यका अनुभव करता है। है ब्राह्मण! इस प्रकार भी धर्म सादृष्टिक 

होता है 

“हे ब्राह्मण ! जिसका चित्त मोहसे मूढ है, मोहसे अभिभूत है, मोहके 
वशीभूत हैं, चह अपने अहिंतकी भी बात सोचता हैँ, दूसरेके अहितकी भी वात सोचता 
है, दोनोंके अहितकी भी वात सोचता हैँ तथा चैतसिक-दु ख दौर्मनस्यका अनुभव 
करता हैं। मोहका नाश हो जानेपर न वह अपने अहितकी वात सोचता है, न दूसरेके 
जअहितकी बात सोचता है, न दोनोंके अहितकी बात सोचता है तथा न चैतसिक-दु ख 
दोर्मनस्यका अनुभव करता है। हे ब्राह्मण| इस प्रकार भी धर्म सादृप्टिक 
होता है के 


“हैं गौतम! सुन्दर हैं. आप गौतम आजसे जीवन पर्थ्यत मुझ्नें 
अपना शरणागत उपासक जानें ।” 
(५४) 
उस समय एक ब्राह्मण परित्राजक जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया एक और 
बेढे हुए ब्राह्मण परिक्राजकने भगवान्‌ को यह कहा---“ है गौतम ! घम्म को ' सादृष्टिक! 
कहा जाता है। कौनसा गुण होनेसे घ॒र्मं सादृष्टिक ( :: इस लोक सम्बन्धी) होता हैं, 
अकालिक (समयकी सीमासे परे) एहिपस्सिक (जिसके चारेमें कहा जा सके कि आओ 


श्झ्२ 


और स्वयं दैश सो) ओपतमिक (निर्बाण की आर से जातेबाक्ता) तगा प्रत्पेक विश्व 
खादमी ब्रारा साशात किया जा सकते बार 7 

# हे द्राक्नण | जिसका चित्त रासे बह अपने सहितकी बात (५३) 

अनुभव करता है। राग्का साध हो बानेपर._ जनुसब करता है। 

“है ब्राह्मण | जिसका वित्त राससे . प्ररीरसे वृप्कर्म करता है गाचौसे 

मनसे बुष्कर्म करठा हैं। रासका माश होतेपर म घरौरसे पुम्कर्म करता है 
ने बाचीसे. मे मत से दुष्कर्म करता है। 
है ब्राह्मण ! जिसका जित्त रागसे बहू यथार्ष जात्मार्ष भी सही जानता 
है मबार्ब परार्ण ली रही जातता हैँ सबार्ण उभयार्ष भी तही जातता है। रामका 
भाप्त ह्वो जातेपर यषार्ण जात्मार्ष सी जातताह गसजार्ष परा् भी जानता 
है. मबार्ष उपयार्थ भी थानता है। इपी प्रकार ब्राइल ! धर्म सापृष्टिक 
हांता है 

४ है बाह्मस | जिसका जित्त हेष से 

* है ब्राह्मण | जिसका चित्त मोहंस मूढ है. बह खपते जहितडफ़ौ बात 
अ [भव करता हैं। मोहका नास हो जातेपर. अनुभग करता है। 

* है ब्राह्मण जिसका जित्त मोहसे मूढ़ ह एरीरसे दुष्कर्म करता है 
बाभौसे. मनसे दुष्कमे करता हैं। मोहका सा होते पर मे धरौरतसे बुप्कर्म 
करता हे सबाजीसे._ त मनसे दुष्कर्म करता ६ । 

“हे ब्राह्दस | जिसका चित्त मोहसे मूठ है बह यजार्थ आत्मार्ष थी 
सही जाता है सदार्ज पराव॑ सौ तह्ढी बानता हूँ यतार्ग उधयाष॑ भी सहौ जानता 
है। मोहका ताप्त हो बागेपर यबार्ण आत्मार्ष भी खागता ई पमषा्थ पराज्ज भौ 
आागता है गबार्य उसयार्ष भी जातता है । हे ब्राह्मल।| इस प्रकार भौ 
प्ादृष्टिक 

है पौतम | सुस्बरई आप बौतस आजते जौषग पस्यैत मुशे अपना 
शरणागत उपासक जार्ते। 
(५४) 

छत समय जाब॒स्सोथौ इाह्मन जहाँ रूपगात्‌ वे बहा सगा एक ओर 

बैडे जाबुस्तोथौ ब्राद्मल से सगबात्‌ को पह कद्ा-- 


श्ध्रे 


४ हे गौतम! निर्वाण को 'सादृष्टिक ' कहा जाता है। कौनसा गुण 
होनेसे निर्वाण ' सादृष्टिक ' होता है, अकालिक, एहिपस्सिक, ओपनयिक तया प्रत्येक 
पवविज्ञ आदमी द्वारा साक्षात किया जा सकने वाला। 


“हे ब्राह्मण ' जिसका चित्त रासे. वह अपने अहितकी बात (५४) 
«.. दोनोके अहितकी बात अनुभव करता है। रागका नाश हो जानेपर 
« न वह अपने अहित न दोनोंके अहितकी बात अनुभव करता है। 
हे ब्राह्मण! जिस प्रकार निर्वाण ' सादृष्टिक ” होता हैं 

“हे ब्राह्मण! जिसका चित्त देषसे दूषित है 

“हे ब्राह्मण ” जिसका चित्त मोहसे मूढ है... बह अपने अहितकी बात 

ि अनुभव करता हैं। मोहका नाश होजाने पर न वह अपने अहितकी 
बात न दोनोंके अहितकी वात अनुभव करता है। हे ब्राह्मय/ जिस 
प्रकार निर्वाण सादृष्टिक' होता है, अकालिक, एहिपस्सिक, ओपनयिक तथा 
प्रत्येक विज्ञ आदमी द्वारा साक्षात किया जा सकनेवाला। / 

“हे गौतम! सुन्दर है आप गौतम आजसे जीवन-पर्य्यंत मुझे अपना 
आरणागत उपासक जानें। 

(५६) 

उस समय एक महाशाल ब्राह्मण जहाँ भगवान्‌ (बुद्ध) थे, वहाँ गया। 
एक ओर बैठे हुए उस महाशाल ब्राह्मणने भगवान्‌को यह कहा--- 

“ है गौतम | मैने बडे-बूढे आचार्य-प्राचार्य पूर्वके ब्राह्मणोंसे सुना है कि 
पहले यह ससार इतना अधिक बसा हुआ था, मानों अवीची नरक हो, ग्राम 
निगम तथा राजधघानियों में मनुष्योकी इतनी अधिक वसती थी कि मानो मूर्गे- 
मुर्गी भरे हो । 

“हें गौतम इसका क्‍या कारण है, क्या प्रत्यय है जिससे अब मनुष्योका 
क्षय हो गया है, कमी दिखाओ दे रही है, ग्राम अग्राम हो गये हैं, निगम अनियम' हो गये 
है, नगर अनगर हो गये हे तथा जनपद अजनपद । ” 

“ब्राह्मण | अब मनुष्य अधर्म-रागानुरक्त है, विषय-लोभ के वश्ीभूत हें, 
मिथ्याधमेंके अनुयाजी हे । वे अधर्म-रागानुरकक्‍्त होनेके कारण, विपय-लोभके वशीभत 
होनेके कारण, मिथ्या-धर्मके अनुयायी होनेके कारण, तेज शस्त्र केकर परस्पर एक 


श्श्ध 


बूसरेकी लान केते है। इससे बहुत मनुष्य मृत्मुको प्राप्त होते हे । ह ब्राह्मभ!ं 
यह भी एक कारण है यह भी एक प्रश्पय है बिससे अब मनुप्योगा श्ग हो गंगा है 
कमी रिलामी दे रही है प्राम जप्राम हो गये है निगम अभिवम हो गये है हगर 
अनगर हूं गये हैं दबा चतपद जबमपद । 
फिर ब्राह्मण | अब सनुष्य अप्रर्म-रायानुरक्त है गिपम-सछोसके बस्ी- 
भूतह मिप्पाध्र्मके मगुयायी है । उनके मधर्म रामातु रक्त हातेके करण बिपय-शोभ 
कै बपीभूछ होतेके कारण मिस्या-धर्मके अशुयाजी होनेंके कारण देव सी अच्छी तरह 
सही बरसते। इससे बृभिवा होता है लेती तही होती टिड्टियाँ ला च्ाती हे 
डब्ठखोमें दाता शही पड़ता। इससे बहुत भयुष्य मृत्पुका प्राप्त होते है । है बाल 
बढ भी एक कारण है बह भौ एक प्रत्पय है जिससे अब मनुप्योका क्षय हो गया है 
कमी दिलाई दे रही हूँ प्राम अप्राम हो सये इं तियम सनिगम हो पये है शगर 
अनगर हो पएसे है तबा जनपद अजनपद । 
फिर ब्राह्मण | अब मर्तुष्प अप्नर्मराभावुरक्‍्त दे विषय-स्रोपके बश्ीमूत 
है मिस्‍्पा बमंक अगुयायी है। उतक अपर्मरागातुरक्त होनेके काएल विपम- 
कोभके बश्ची मृत होतेके कारण मिष्या-ध्र्मके मगुमामी होगेके कारण यदत्लराज यम्नोको 
मशुष्प-पण्र पर छोड़ देते है। इससे बड्डत मनुष्य मृत्पुको प्राप्त होते है। हे शराह्मण ! 
सह भौ एक काएणल है मह भी एक प्रत्यय है जिससे शब मनुष्योका क्षय हो गया है 
कमी दिखामी देती है, इाम अपग्राम हो गये है सिदम खतिगम हो पीने ह शयर खबसयर 
हो पने हे तया लतपद शबसपद । / 
“है पौतम | धुन्दर है बाप गौतम आाजसे जीवन पर्ग्यत मुझे 
अपना छरधादत उपासक जातें।/ 
(५०) 
झउत समय बत्स-ओज परिग्राजक बहाँ मयवात्‌ वे वहां भया। एक 
ओर बैठे बत्स-योश् परित्राजकर्े भगवातूसे कह्टा--“ हे मौतम ! मेने बह सुना है 
कि मच भौतम ऐसा कहता है कि मुप्ते डी दान देता चाहिए, जर्पोको वही. भेरे ही 
आबको (प्षिप्यों) को दाल देता चाहिये अस्योक्ो नही मुन्ने ही देनेसे महान 
कुल होता है. अस्योको देनेते महात्‌ कल सही होता मेरे ही सावकोकों देनेसे महास्‌ 
फंस होता है अम्पोंको देगेते शद्भी। है गौतम! लो ऐसा बहता है कि अमल 


ग्द्५ 
गौतम ऐसा मरता हैं हि मुझे री दान भेनेसे नती, ' क्या ये आप गोतमने 
भापनानुमार गरले वाले ?ै, फ्या थे आप गातम पर घूठा आराप तो नही लगाने ? यया 
वे आपके धर्मकी धामिक च्यास्या मारो हैं? इससे आपना नहेतुबा मत माओेच्य 
तो नहीं शो जाता ? एम जाप गोतमस पर मिथ्या दोधारोपण नहीं गरना चाहते। 

/ है पत्म | जो गट गरते है फि श्रमण गौतम ऐसा गहता द कि मुझे ही दान 
हे देनेसे नहीं, थे मेरे बमनानुसार पहनेवालि नही है, थे मुझ्पर झूठा 
आरोप छगाते है॥ हैं बगर! जा हिसी दूसरेंगोी दान देनेंसे रोकता है बढ़ 
तीनके रास्तेमें रकायट बनता है, तीनयी हानि सरोवाठा होता है। कौनसे 
तोन की ? 

"दाता के पुण्यन्छाभ में बाधक होता हैं, प्रति-प्राहक की प्राप्ति में बाधक होता 
है और सप्से पहले अयनी ही द्वाति करनेबात्य होता है। बत्स ! जो बिसी दूसरेकों 
दान देनेसे रोकता # वह इन तीनके रास्तेमें रफावट बनता है ,तीनकी हानि करोवाला 
होता है। वत्म) मेरा तो यह कहना है कि गूघ-कूप था गन्‍दे गढेंमें भी जो कीडे 
रहते हैं उनके लिओ भी थदि याओ थालीकफा धोवन या कमोरेका धोवन फेंकता है कि 
इससे उसमें रहतेवाले फीड जीते रहे, उससे भी, हे बत्स! मे पुण्यकी प्राप्ति 
कहता हूँ। मनुप्योको दान देनेकी बादका तो क्या ही कहना। 

४ फिन्तु, वत्स। में शौलगान्‌ को दान देनेका महान्‌ फल कहता हूँ, देसा 
दु शीलको नटी। घीलवान्‌में पाच बातें नही होती और वह पाच वातोंसे युवत होता हू । 

४ कौनसी पाच बाते नही होती ? 

"काम-छन्द नही होता, व्यापाद (फ्रोघ) नहीं होता, धीन-मिद्ध (आलस्य ) 


नहीं होता, उद्धच्च-फीकृत्य (उद्धतपन) नही होता, विचिकित्सा (सन्देह) नहीं होता 
ये पाच बातें नही होती । 


४ कौनसी पाच वातें होतो है ? 

/ अशैक्ष शील-स्कन्धसे युक्त होता है, अशैक्ष समाधि-स्कन्धसे युक्त होता है, 
अर्शक्ष प्रज्ञास्कन्धसे युक्त होता है, अशैक्ष विमुक्ति-स्कन्धसे युक्त होता है, अशद्क्ष 
विभुक्ति-ज्ञान-दशेन-स्कन्धसे युक्‍तत होता है। इन पाच बातोंसे युयत्त होता है+ 


“ऊपरकी पाच वातोंसे रहित तथा इन पाच चातोंसे युक्तको जो दान दिया 
जाता है, उसका महात्‌ फल होता है---मह कहता हूं। ” 
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इधि कष्हामु पैतासु रोहिभौसु हरीसु वा 
डम्मासासु सस्पातु योसू पारेवतासयु बा 
यरासु कासु अर एतासु इस्तो जायधि पुंगषो 
जोरस्ड्टो बछसम्पप्तों कस्पाणजजबतिस्खमों 
सै एव पारे मुज्य्यश्ति सास्स बच्च परिसर 
एबमेग मशुस्सेसु मर्रिम कस्मि>्च बाठिय॑ 
खतिये इाहमने वेस्से सुह्दे भस्शरूपुक्कुसे 
यातु कासु नर एपासु इनदो ब्रायति सुम्बतो 
बम्मट्ठों सौसूसम्मप्तों सक्षगषादी हिरीमतो 
पह्टौत बातिमरणो ब्रद्माचरियरंस केषस्री 
पप्नभारो गिस॑यृत्तो कतकिक्ष्षों जगासवो 
प्राएपू सम्बंशस्मा अनुपाराय तिश्युतो 

तस्मि येद्र बिरये सेत्ते विपुक्ता होति दक्लिणा 
डाक चर जविजानस्ता बुस्मेश्ा अस्सुशावितो 
बहिदा बरन्ति दाना ग हि सन्‍्ते बपासरे 

ये तर पश्ते उपासेग्ति धप्पस्ये हौरघम्मते 
श्रद्धा भर तेष॑ सुपते मूख्चावा पतिट्टिवा 
टेगम्लौक चर ते सस्ति कुछे वा इध छापरे 
अभुपुम्गेत सिस्याग॑ अधिपण्छल्ठि परिहता ॥। 

[ भाहे इप्ण-गर्णकौ हो 'भाहे ज्येत गर्जकी हो भाह छोट्टित-रर्ण कौ हों 
अह्दे पीखे या हरे बर्भकी हो चाहे चितकबरे रगकौ हो अाह अपने बछडो जौ हो 
और चादे कजूतरी रपकी हों-- इसमेसे बिस कसी वी कोखसे भी सयत सार 
डो सकते बा्या छक्ति-सम्पन्‍्त अक्की-पतिवाका बृपभ णम्म प्रहण करता है उस्ते 
ही भार ढोनेके किये जोत दित्रा बाता हँ. उसके बर्लकौ परौसता तहौ की थाती 
इसी प्रकार मलुप्योमें भौ-जिस तिस जातिमें--'भाहे क्षत्रिय थातिमे चाहे ब्राह्मण 
चारतिमें चाहे बैस्‍्प जातिमें चाहे भूद जाति चाह अस्डारू बातिगें और चाहे पुश्कम 
जांठिर्में थो कोई भी सपत सुदृत बर्म-स्थत पसीरुसम्पन्स सत्ववादी रहया 
शुक्त जाति-सरणके बत्प्ोत्ति शुका शर्बचा बरद्माआटी सार-विडीत अपत-मुक्‍्त 
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कृतकृत्य, आश्षव-हीन, सव धर्मोमें पारगत, उपादान-स्कन्धोंके वन्धनसे मुक्त, तथा 
निर्वाण-प्राप्त जन्मग्रहण करता है उसी रज-रहित (पुण्य-) छ्षेत्रमे दान देनेसे दक्षिणा 
विपुल होती है। जो मूर्स हे, जो अजानकार हे, जो दुबृद्धि है, जो अन्ञानी है वे 
इससे वाहर लोगोको दान देते हे, वे शान्त जनोकी सेवा नहीं करने। जो ध येचान/ 
प्रजावान्‌, शान्तजनोकी सेवा करते हे, उनकी श्रद्धा सुगत (बुद्ध) के प्रति मूलरुप 
से प्रतिप्ठितठ। वे देवछोकको प्राप्त होते है तथा गहाँ (श्रेप्ठ) पुलमें जन्म डेले 
है। ऐसे पण्डिलजन क्रमश निर्वाणको प्राप्त होते है । ] 
(५८) 

उस समय चिककर्ण ब्राह्मण जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया। पास जाकर 
भगवानके साथ । एक ओर बैठे हुए भ्रिकर्ण ब्राह्मणने भगवान्‌के सामने त्रि-विद्य 
ब्राह्मपोका गुणनुवाद करना आरम्भ किया -त्रिविद्व ब्राह्मण ऐसे होते हे, ति- 
विद्य ब्राह्मण ऐसे होते है । 

भगवानने पूछा--न्नाह्मण ! 
कीसी व्याख्या करते हे ? 


“हे गौतम !' त्रि-विद्य ब्राह्मण माता तथा पिता दोनोकी ओरसे सुजन्मा 
होता है, सात पीढियो तक शुद्ध होता है, उस पर जातिवादकी दृष्टिसि कोई दोप 
लही लगा होता, वह अध्यायक होता है, वह मन्त्र-धर होता है, वह निघण्दु-केट्म 
सहित तीनो वेदोका-जिनके अक्षर आदि* भेद है--पारगत होता है तथा जितिहास 
जिनमें पाचरवाँ माना जाता है, ऐसे चारो वेदोका। 


ग्राह्मण लोग ब्राह्मणोंके त्रि-विद्या-पनकी 


बह पदोका जानकार होता हैं, 
व्यास्याकार होता है तथा लोकायत-महापुरुष-लक्षणोका सम्पूर्ण जानकार होता है । 
हेगौतम | अिस प्रकार क्राह्मण लोग ब्राह्मणोंके त्रि-विद्या पन की व्याख्या करते है । ” 
” हे ब्राह्मण! ब्राह्मण छोग ब्राह्मणोके त्रि-विद्यापनकी व्यावख्या दूसरी 
तरहसे करते है,किन्तु आर्य-विनय (-सद्धमें) में ज्ि-विद्यापन दूसरी प्रकारसे होता है । ” 
“है मौतम। आर्य-विनय ( < सद्धमें) में त्रि-विद्या पन कैसे होता है ?' 
अच्छा हो आप गौतम मुझे वैसा घर्मोपदेद दें जैसे आर्य-बिनयमें थ्रिविद्यापन होता है । ” 
“ती ब्राह्मण | 


सुन! अच्छी तरह मनमें जगह दे। कहता हूँ। 





१ शिक्षा, निरुक्‍त आदि [ 
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२ बहुत अच्छा कह जिकर्ष ब्राह्मण सगगान्‌ कौ बात सुनते कूगा। 
अभबातूने ऐसा कह्ठा-- 

है ब्राह्मण | सिक्ु काम-वितर्क से रहित हो प्रबम-ध्यातको प्राप्तकर 

जिंचरता है जिसमें जिदर्श और विभार रहते है जो एकान्त-बाससे उत्पस्त होता 
हैं तबा जिसमें प्रौधि और सुत्र रहते है। फिर बह गिरा और विज्ा रोके उपधमनप्त 
अश्रडी प्रसस्तता और एकाग्रताश्पी द्वितीय स्यातको प्राप्ककर क्चिरता है जिसमें ते 
बितर्श हले हंस विचार, जा समाप्रिमे उत्पन्न ड्ोता है और जिममें प्रीति तबा सुझ् 
रत 9ैं। फ़िर गढ़ प्रीतिसे मी बिरवत दो उपेझागाद्‌ भत िचरता हैं । बह स्मृति 
मात्‌ ज्ञातवान्‌ होता हूँ जौर धरीरसे सुखका अनुभव करता है । बह सृतीय स्पानको 
प्राप्त करता है जिसे 7 शिवजन उपेलाणात स्मृठिकान्‌ सुलपरृथक जिक्र करते बाता 
कहते है। फिर गह सुख और पुझ बोनोडे प्रद्याणसे समौमसस्य और दर्मतह्यकें 
पहुके डी अस्त हुए रहतेस (उत्पत्त) अतुर्ब-श्यानकां प्राप्तक्र विचरता है जिसमे 
से यु होता है है शऔौर ते सुख होती हैं (केबक) उपेश्षा शा स्मृतरिकी 
परिभुद्धि! 

३ बह इस प्रकारके धुठ्ध स्त्रच्छ शोप रहित गफेए-सुक्‍् जित्तके 
मृंषु मात प्राप्स्रर खेटे पर धजा चचरूता-रहित हर जाने पर उसे पूर्ष-जरम-स्मरजकी 
मोर पुकाता हैं। बह अनेक प्रकारके पूर्जजस्मोका अतुस्मरण करता 0--जैसे एक 
जाम पौ वो जस्म प्री तीत अरस सौ भार जन्भ सौ पात्र उप प्रो इस जस्म भौ 
बीत जस्म मौ तौस जरम भी चाशौत जस्म भी पत्रास जस्म भौ सौ जरम भी हजार 
कर्म भी राख जरम भी अनेक सबर्तकतप अनेक विदर्वक्ल्प अतेक सं्ते-गिवर्त 
कष्प--में खमुक स्थातपर था यह शाम था सह जोज था ऐसा बच था ऐसा खाता 
का लिसधकारता युत्र पु 'ल भोजा था जितताी आग तब जौता रहा फिर षहां ते 
अयुत द्राकर अगुक जगह उत्पत्त हुआ बड़ा सौ यह ताम या यह गो था ऐसा बर्भ वा 
ऐसा माह्ार का ऐसा दुखनु श् जोक जितनी आापुलर्यत फिर जड़ति बुत होकर महा 
डत्वमस हुआ। इस अनार तगा आकार रद्टेष्प हित अनेक प्रकाएड़े पूर्व जन्भोका 
स्मरण करता (ै। बह उसकौ आप्सशी हुई प्रदज-विया 2ोवी है. अविदधाका साथ 

हो बया दिप्ा उत्पन्न हा ययी अखद्ार जाता रहा बडा उत्पन्त हो गदा--गह उन 
अयजादौषो आकस्प रहित _ोक्र प्रबल करनतेने है आप्त बृजा। 


श्द्य 


४ यह इस प्रकारते शुद्ध, स्वच्छ, दोष-रहित, कलेश्र-मुक्त चित्तके 
मृदु भाव प्राप्त कर लेनेपर तथा चचलता-रहित हो जाने पर उसे च्युति तया उत्पत्तिके 
न्ानकी ओर झुकाता है । वह दिव्य, विशुद्ध, अमानुषी चक्षुमे च्युत होते तया उत्पन्न 
होते प्राणियोकों देखता है । वह निरृप्ठ-अ्रेष्ठ, सुवर्ण-दुवेणं, सुगतिप्राप्त-दुर्ग तिप्राप्त 
प्राणियोको जानता है---थे प्राणी शारीरिक दुष्कर्मसे युक्त है, वाणीके दुष्कर्मसे युक्त 
है, मनके दुष्कर्मसे युक्त है, आयों ( < श्रेप्ठ जनो) के निन्‍्दक हैं, मिथ्या-दृष्टि है तथा 
मिव्या-कर्मी है, वे मरीर छूटनेपर, मरनेके अनन्तर, नरक दुर्गति, दोजग्घ, जहन्नुममें उत्पन्न 

हुए है, अयवा ये प्राणी घारीरिए घुभ-कमसे युक्त है, वाणीके शुभ-कर्मसे युक्त है, 
मनके शुम-कर्मसे युक्त है, आर्यो (श्रेष्ठजनो) के प्रशसक है, सम्यकू-दृष्टि है तथा सम्यक्‌ 
कर्मो हे, वे शरीर छूटनेपर मरपेके अनन्तर, युगति, स्वर्गं-लोकगें उत्पन्न हुए। इस 

प्रकार वह दिव्य, विशुद्ध, अमानुपी चल्लुने च्युत टोते तया उत्पन्न होते प्राणियोको 
देखता है। बह निक्ृष्ठ-श्रेष्ठ, सुवर्ण, दुर्वणण सुगतिप्राप्त-दुर्गति-प्राप्त श्राणियोको 
जानताईं । यह उसकी प्राप्तकी हुओ दूसरी विश्वा होती है, अविद्याका नाश हो गया, 
विद्या उत्पन्त हो गयी, अन्धकार जाता रहा, प्रकाश उत्पन्न हो गया--यहू उस 
अप्रमादीको, आलस्य-रहित होकर प्रयत्न करनेसे ही प्राप्त हुआ। 


५ इस प्रकार वह शुद्ध, स्वच्झ, दोष-रहित, क्लेश-मुक्त, चित्तके मृदु- 


भाव प्राप्त कर लेनेपर तथा चचलता-रहित हो जाने पर चित्तको आम्नवोके क्षयके 


ज्ञानकी ओर झुकाता हैँ । यह दु ख हैं, इसे वह यथार्य रूपसे जानता है, यह दु ख- 


सनुदय है, इसे वह यथार्य रूपसे जानता है, यह दू ख-निरोधकी ओर ले जानेवाला 


मार्ग है, इसे वह ययार्थ-रूपसे जानता है। ये आख्व हैं, इसे वह यथार्थ रूपसे 


जानता है यह आश्रव-निरोध की ओर ले जानेवाला मार्ग है, इसे वह यथार्थ 


रूपसे जानता है। उसके इस प्रकार जानते हुए इस प्रकार देखते हुए के कामाखव 
भी चित्तको छोड देते है, भवाज्व भी चित्तको छोड देते है, अविद्या्नव भी चित्तको 
छोड देते है, विमुक्त हो जानेपर, विभुकत हूँ, यह ज्ञान भी होता है--जन्म क्षीण होगया, 


बरह्मचये-वास पूरा हो गया, कृतकृत्य हो गयया। वह यह जानता हैं कि अब यहाँ 


जन्म लेनेका कुछ भी कारण नही रहा। यह उसकी प्राप्त की हुई तीसरी विद्या होती 
है, अविद्याका नाश हो गया, विद्या उत्पन्न हो गयी, अन्धकार जाता रहा, प्रकाश उत्पन्न 
हो गया--यह उस अप्रमादीको आरूस्य रहित होकर प्रयत्न करनेसे ही प्राप्त हुआ। 
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२ अनुक्धानचर्सीरुस्स रिपदस्सकच ज्ञायितां 
चित्त यस्‍्स बसीभूत एकर्म्प सुसमाहितं 
ते थे तमोनमुर्द धीर तेविज्य मच्वुह्मायित 
हिर्व॑ बेबमतुस्सान॑ जाहू शक््पष्टामिनं 
तीहि विश्याहि सम्पर्भ असम्मूव्टदृविह्ा रितं 
बर्ड बरस्तिमसारीरं व नभस्सस्ति गोत्म॑ 
पुस्बेनियासं यो बेदी सम्गापाय॑त्र पस्सति 
अबो चाठिकल्॑ पत्तों बषिज्म्साषोसितोमृुनि 
एताहि ठीहि विम्चाहि ठेगिग्जो होति ब्ाहाणो 
त॑ जह बदामि तेगिर्ग शम्म्म॑ रूपितलापत । 

[ बिषका प्रीर डेँंचा-तौचा तही है ओ शुड़िमात्‌ है जो प्याती है 
जिसका चित्त बहमें है, थो एकाग्र है, जो समाहित है, उप शरह्कार-ताशकको हर्य 
बालकों ज़ि-बिमा बाठेको मृत्पुअसीको सर्वस्म त्पाजीको देवमनुप्योका हित करने 
बासा कहा पया है। जो तौत विधाजओंसे युक्त है जो आयुक्त विहरता है थो 
अन्तिम देहरारी हैं थो बुत है उस सौतम को (लोग) नमस्कार करोहे। जो पूर्व- 
जरमोको जानता हैं. जो स्वरपेंनरक को देखता है जो जन्मके क्षपकों जानता है जो 
अभिक्षा-प्राप्तईँ जो मुनि है बह ब्राह्मग (प्भ्रेप्ठ-पुरप) इन तौन विद्याओोसे जिगिय 
होता हैं। में उभे हौ जिगिय कहता हें किसी दूसरे प्रकापीकों शही । ) 

(५९) 

झस समय जातु-भोशी ब्राझग घहँ भगदात थे बहाँ यया । एक मौर 
बैठे हुए जातु-सोनौ अराहामलते भयगासूसे बहा-- 

“है पौतम ! जिसके यहाँ पक्र हो साड हो बात़ीपाक द्रो दातभ्यहों 
इसे जि-विए ब्राह्मण्रोकों ट्री दान रेता चाडिसे। 

#द्ाहाग |. ब्राह्मण लोग बाह्मणाके फ्ि-विधा-पतक्ी कैसी स्यासणा 
करते ई ? 

*हे गौतम |. वि-विय ब्राह्मल माता तजा पिता दोनो की आरस सुजात 
होता है लात पीडियोँ तक सुड़ होता औ उतर पर जाति-बाइकी इप्टले कोई बोष 
शही लूजा होता बड़ शप्पायत्ष होगा है बह सरज-शर होता है. बा निषष्दुजेट्स 
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सहित तीनो वेदोबा >जिनके बक्षर आादि भेद है--सारगत होता हैं तथा इतिहास 
जिनमें पाचवा माना जाना है, ऐसे घारो वेदोका। बह पदोका जानकार होता है. 
व्यास्याकार होता है तया छोकायत महापुरुष लक्षणोका सम्पूर्ण जानकार होता है। 
हे गोतम | एस प्रक्तार ब्राह्मण लोग ग्राह्मणोंके त्रिविद्यापनकी व्याल्या पारते है । 

"क्ले ब्राह्मण! ब्राह्मण छोग ब्राह्मणोंके त्रिविद्यापनही व्याख्या दूसरी 
तरहयसे करते हे , किन्तु आय-विनय (ल्‍ूसदाधर्भ) में त्रि-विद्यापन दूसरी प्रकारस होता है ।! 

(के गौतम | आर्ये-यिनय (ऋसद्वर्भ) में त्रि-विद्यापन कसे होता हँ ? 
अच्छा हो आप गौतम मुझे वैसा धर्वोपदेण दें जैसे आयं-विनयमें प्रिविद्यापन होता हा 

“तो ब्राह्मण! सुन। अच्छी तरह मनमें जगह दे। कहता है । 

० बहुन अच्छा ” कह जानुश्रोगी द्वाह्मग बगवान्‌की बात सुनने लगा। 
भगवानने ऐसा कहा--- 

“हे ब्राह्मण ! भिक्ष्‌ काम-वितर्क ने रहित हो चनुर्थ ध्यानको प्राप्तकर 
विचस्ता है. स्मृतिकी भी परिशुद्धि। 

“वह इस प्रकारके शुद्ध, स्वच्छ, दोप-रहित, बठेश-मुक्त चित्तके मृदु-भाव 
प्राप्त कर ठेने पर तथा चचलता-रहित हो जानेपर उसे पूर्य-जन्म-स्मरण की ओर 


जुकाता हैं। वह अनेक प्रकारके पूर्व-जन्मोका अनुस्मरण करता ऐ--जैसे एक-जन्म 
भी, दो-जन्म भी 


इस प्रकार आकार तया उद्देश्य सहित अनेक प्रकारके पूर्व 
जन्मोका स्मरण करता है । यह उसकी प्राप्त की हुई प्रथम-विद्या होती है, अविद्याका 
नाद हो गया, विद्या उत्पन्‍्त हो गयी, अन्धकार जाता रहा, प्रकाश उत्पन्न हो गया, 
यह उस अप्रमादीको आलस्य रहित होकर प्रयत्व करनेसे ही प्राप्त हुआ । 

/ वह इस प्रकारके शुद्ध, स्वच्छ, दोप-रहित कलेश-मुक्त चित्तके 
समृदुभाव प्राप्तकर लेनेपर तथा चचलता-रहित हो जानेपर उसे च्यूति तथा उत्पत्तिके 
ज्ञानकी ओर झुकाता हैं । वह दिव्य, विशुद्ध, अमानुपी चल्षुसे प्राणियोको: 
जानता है। यह उसकी प्राप्त की हुई दूसरी विद्या होती है, अविद्याका नाथ हो 
गया, विद्या उत्पन्न हो गयी, अन्धकार जाता रहा, प्रकाश उत्पन्न हो गया--यह उस 
अप्रमादीकोी आलमस्य रहित होकर प्रयत्न करनेसे ही प्राप्त हुआ । 

४ इस प्रकार वह शुद्ध, स्वच्छ, दोष-रहित, क्‍्लेप-मुक्त चित्तके मृद्ु 
भाव प्राप्त कर लेने पर तथा चचलता रहित हो जानेपर चित्तको आख्रवोंके क्षय के- 
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जातड़ौ ओर शुकाता हैं। यह दुच हैँ. इसे गह यत्रार्व रूपत आता है।. यह 
दुछ्ष-निरोप्रफ्र मोर के जाते बारा मार्ग हूँ इसे बह मबार्ज कपसे बानता है। उसके 
इस प्रकार जानते हुए के इस प्रकार देखते हुए के कामाख़त भौ जित्तको प्लोड़ देते 
है. भगातव भौ चित्तको छाड़ देते है जिभुर्त हो जातेपर विमृक्‍त हूँ यह शत भी 
होता है--म्म क्षौच हो सभा अष्यतर्य-बाम पूरा हो गया कृतझरय हा यबा। बहू 
यह जानता है कि अब यहाँ यम पितेका कुछ भी कार नहीं रहा। मगह ससकौ प्राप्त 
की हुई तीसरी विद्या होती है अविधाका शाप्त हो यथा विधा उत्पन्त हो गपौ 
अवफार जाता रहा प्रकाप्त उत्पप्त हो गया--यहू उम्र अप्रमाद्रीफ़ो आध्ता्य-रहित 
दकर प्रपत्म करनेस ही प्राप्त हुआ। 
सो सीक्-ब0सम्पन्नो पह्चित्ों समाहितो 
जिले अस्स बसौमत एकरग्पं सुसमाहित॑ 
पुल्येतिवास सो बेदी सम्पापाय॑ चर पस्सति 
अबो जातिषखर्य पत्तों अभिस्यानोसितोम्‌ति 
एवाहि तीहि विम्भाहि तैविस्जों होठि ब्राह्मणों 
त॑ अह्द बवामि तेबिएज नाउ्य॑ ख़पितक्षापत 
[जा बह शौस-बतसे युक्त हैं जो प्रयत्न-्सील हैं ओ समाहित है. जिसका 
चित तघके बसमें है जो एकाज-चित | जो सम्पक रूपसे समाहित है. जो पूर्ब-जत्मकों 
आातता [ जो स्वर्ग-तरक हो वेखता है ओो जरसके क्षयकों जावता हैं जो अधभिजामप्य 
है आज मुतिदे गह ब्राह्ब (>भाठ-पुरुव) इन तीत विक्वाओोये विवि 
होता है| में कैगडछ उसे ही जिगिद कहता हैं किसौ दूसरे प्ररापौको गही।] 
एसो प्रकार है ब्राक्मम | आर्य-वितय (ज्यद्धर्स) में जिगिय द्वोता हैं। ” 
हे गौतम! क्रास्‍ह्नयोका जै-विब दूसरी तरह शोता हैं तबा आर्य-वितव 
(<सत्॒र्म) में चैजिध वुमरी शरह। हे गौतम ! ब्राद्मणोका जैविध मिस आर्य 
विसमक़े ैवियके सोशह हिस्‍्सेड़े मूल्यक्रे भी बरादर सही। हे पौतम। खुखर 
है... जाजसे प्राभात्त ठक मुझे अपना छरणामत उपासक जानें । 
(६) 
डस समय खजाएत्र ब्राह्मज्र जहा भगवान्‌ (बुद्ध ) थे ब्ां गया एक 
और बैठे संशाएव ब्राह्मणने सबजात्‌कों बह कहा-- 
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“हे गौतम! हम ब्राह्मण यज्ञ करते भी हैं और यत् कराते भी है। है 
गौतम | जो यज्ञ करता है तया जो यज्ञ कराता है, वे अनेक शरीरो-वाले 
पुण्य-मार्गका अनुगमन करते हँ--मह जो यज्ञमा्ग हैं। किल्तु हे गौतम ' यह जो 
जिस-तिस कुऊसे घरसे चेघर हो प्रत्नजित हो जाते है, वे तो अकेले ही अपना दमन 
करते है, अकेले ही अपना णमन करते दे, तथा अकेले ही परिनिर्वाण [णान्ति) 
को प्राप्त होते है । जिस प्रकार यह्‌ एक णरीर वाला पुण्य-मार्ग है यह जो प्रश्नजित 
होना है। ” 

“तो ब्राह्मण! तुझे ही पूछता हूँ, जैसा तुझे अच्छा लगे वैसा कह। 

हे ब्राह्मण ! बता तू बया मानता है ? यहा इस ससार में तथागत जन्म ग्रहण 
करते है, अरहत, सम्यक-सम्बुद्ध, विद्या तथा आचरणसे युक्त, सुगत, लोकज्ञ, पुरुषोंके 
सर्वश्रेष्ठ सारथी, देवताओ तथा मनुप्योके शास्ता, बुद्ध, भगवान। वे ऐसा कहते हे-- 
आओ, यह मार्ग हैँ, यह पथ है जिस पर चलकर में स्वय श्रेष्ठ ब्रह्मचर्य-गत 
अभिज्ञाकों साक्षात करके कहता हूँ। आओ, तुम भी वैसे ही चलो, जैसे आचरण 
करनेसे तुम भी श्रेष्ठ ब्रह्मचर्य-गत अभिज्ञाकों स्वय साक्षातकर विहार करोगे | 
इस प्रकार शास्तः इस धमंकी देशना करते हेँ और दूसरे तद्तुसार आचरण 
करते हे। वे अनेक सो भी होते है, अनेक हजार भी होते है तथा अनेक छाख भी 
होते हें। तो ब्राह्मण ! तुम क्या मानते हो ? ऐसा होते पर जो यह प्रन्नज्यापथ 
है, क्या यह एक शरीर से सम्बन्ध रखने वाला पुण्य-पथ है अथवा अनेक शरीर 
से सम्बन्ध रखने वावा ? ” 


/ ऐसा होने पर तो हे गौतम यह जो प्रब्रज्या-पथ हैं, यह अनेक शरीर 
से सम्बन्ध रखने वाला पुण्प-पथ होता है। ” 

/ ऐसा कहने पर आयुष्मान आनन्द ने सगारव ब्राह्मण को यह फहा-- 
/ ब्राह्मण! इन दो मार्गों में से कौनसा मार्ग तुझे अधिक कम खर्चीला, अधिक कर 

झछ्तटी त्तवया महान्‌ फल वाला, महान्‌ परिणाम वाला मालूम देता है ? ” 
ऐसा कहने पर सगारव ज्लाह्मण ने आयुष्मान आनन्द को यह कहा--“ जैसे 
जाप गौतम तथा आप आनन्द हे, ऐसे ही मेरे पूज्य हे, ऐसे ही मेरी प्रशसा के पात्र है । 
इसरी वार भी आयुप्मान्‌ आनन्द ने संगारव ब्राह्मण को यह कहा-- 
“ब्राह्मण! में तुझसे यह नही पूछता हूँ कि कौन तेरे पूज्य है अथवा कौन तेरं 


अज्ड 


अप्ंसा के पाज ईं । ब्राह्मण! मे तो तुप्त से पूछता हूँ कि इस दो मार्यों म॑ं कौत- 
सा भार्य तुझे अधिक कम खर्चासा अधिक कम सप्तटौ तबा मशात्‌ फर बासा भहान्‌ 
परिनाम बाछता मासूम बेता है ? 
बूसरी बार भी सगारब ब्राह्मण ने आयुष्मात्‌ आमत्द को मह कट्टा-- चैसे 
बाप गौतम ठया आप जातन्द हूँ ऐसे ही मेरे पृम्ण है ऐसे ही मेरी प्रशंसा के पात्र हूँ ।” 
तीसरी वार भी आापुस्मात्‌ शानाव में सगारब ब्राह्मण को यह कहा-- 
डराह्मल! में तुझसे यह नही पूछता हूं कि कौत तेरे पूज्य हे सबबा कौन तेरी 
ब्रश्रप्ता के पाज है। बाह्य! में तो तुझ् से मह पूछता हुँ कि इन डो मार्पों में 
कौन सा सार्म तुप्त अतिक कम-ख्चीका अधिक कम झेसटी तबा महात्‌ फल बाला 
महात्‌ परिणाम बाक्ता माक्ूम दैता है ? 
तीसरी बार भौ सगाश्ग ब्राह्माभ मे आमुस्मात्‌ आमत्व को यह कहा-- 
जैसे आप गौतम ठजा आप आरस्च हे ऐसे ही मेरे पूम्प है ऐसे ही मेरी प्रश्म॑सा 
के पाण है । 
उस समय भपबात्‌ के मत में मह हमा--तीसरौ बार भी आतत्य 
द्वारा समुचित प्रश्त पूछे लाने पर समारव ब्राह्माण उस से कतराता ही है. परत का 
उत्तर लही देता। में ही उस से बात कहछ। 
धब भगवान्‌ ने सगारब ब्राह्मल को यह कह्मा-- ब्राहंश ! आज राजा 
के अख्त पुर में रामस्प-परिपदर्मे इकट्ठे हुए छोपों में क्या बातभीत चत्तौ थौ? 
हे गौतम ! जाय राजा के अन्तपुर में राम्य-परिपद में इकटूठे हुए 
लोगो में गह बातबीत 'चडी थौ कि पहले सिलुर्भो कौ संस्या थोड़ी गौ गिन्तु उतर में 
से बहुत से असाधारण मयुष्य-भर्म जअबबा ऋतद्ि-बक्त का प्रद्पत करतै थे। है बौतम | 
जाय राजा के अत्त पुर में शज्म-परिपद में इकट्ठे हुए ख्ोगो में यह भातरीत बल 


षौ। 

ब्राइल ये हौत प्रातिहारियाँ (व्वसाप्तारण कृतियाँ) है। क्रौग 
खली तीन? ऋषि-मातिहारी दैद्मता-प्राठिह्वारी तथा अनुषासनौ-प्रातिह्ारी । 

ब्रा्मल ज्वडि पभ्रातिह्वारी किसे कइते है ? 

ब्राह्मम !_ कोई कोईं अनेक प्रकार कौ ऋद्धियो का अनुभव करता ईै-- 
पुक होकर भी अनेक हो जाता ईमनेक हतकर नौ एक हो जाता हूँ प्रकट हो जाता 


रच 


है, छिप जाता है, दीवारके पार, प्राकार के पार, पर्वत के पार उन्हे छूता हुआ चला 

जाता हूँ, जैसे आकाश में, पृथ्वी पर भी उतराना-डूबना करता है जैसे पानी में, पानी 

के भी ऊपर ऊपर चलता है जैसे पथ्वी पर, आकाश में भी पालथी मारकर जाता हैं 

जैसे कोई पक्षी हो, इस प्रकार का ऋद्धिमानू, इस प्रकार के महाप्रतापी ख् 

को भी हाथ से छूता है, ब्रह्मलोक तक भी सगरीर पहुँच जाता हैं। हे ब्राह्मण 
यह ऋद्धि-प्रातिहारी कहलाती हूँ । 

“ ब्राह्मण | देशना-प्रातिहारी किसे कहते हे ? 5 

“हे ब्राह्मण | कोई कोई निमित्त (>लक्षण ) देखकर, बताता है क्र 
तुम्हारा मन ऐसा है, तुम्हारा चित्त ऐसा है। वह बहुत भी कहता है, तो भी जैसा 
वह कहता है, वैसा ही होता है, अन्यथा नहीं होता। 

“हे ब्राह्मण !' कोई कोई निमित्त देखकर नही कहता, बल्कि मनुष्यो, 
अमनुष्यों अथवा देवताओं का शब्द सुनकर कहता है कि तुम्हारा मन ऐसा है, तुम्हारा 
चित्त ऐसा है। वह बहुत भी कहता है, तो भी जैसा वह कहता है, वैसा ही होता है, 

अन्यथा नही होता। 

“हे ब्राह्णण ' कोई कोई न निमित्त देखकर कहता है, न मनुष्यों, 
अमनुष्यों अथवा देवताओं का शब्द सुन कर कहता है, बल्कि सकल्प-विकल्प करके, 
विचार करके सकल्प-विकल्प से उत्पन्न शब्द सुनकर कहता है कि तुम्हारा मन ऐसा 
है, तुम्हारा चित्त ऐसा है । वह बहुत भी कहता है, तो भी जैसा वह कहता है, 
दैसा ही होता है, अन्यया नही होता। 

हे ब्राह्मण! कोई कोई न निमित्त देखकर कहता है, न मनुष्यो, 
अमनुष्यो अयवा देवताओं का शब्द सुनकर कहता है, न सकल्प-विकल्प करके, विचार 
करके सकल्प-विकल्प से उत्पन्न शब्द सुनकर कहता है, बल्कि वितर्क-रहित, 
विचाररहित समाधि-प्राप्त के चित्त से चित्त का स्पर्श करके जानता है कि 
जिस प्रकार इस समय इनके मन का सस्कार चल रहा है, इस के बाद यह 
महाशय इस प्रकार का सकल्पविकल्प करेगे। वह बहुत भी कहता है, तो भी 


जैसा वह कहता है, वैसा ही होता है, अन्यथा नही होता। ब्राह्मण ! यह देशना- 
प्रातिहारी कहलाती है। 


/ ब्राह्मण! अनुझासना-प्रातिहारी किसे कहते हें ? 


३२३६ 


“ब्राह्मण ढोई कोई एसा अनुधासन करता हैं--एसा संझल्प-विवल्प 
करो एस संफल्य-बिढ्स्प मत करो मनमें ऐसा गिद्यार करो मन में ऐसा गिद्यार 
मत करा इस संवल्प को छोड़ो इस का मर में जगह देकर बिबरो। 

“/ड्राझप ! इस अवुशासना प्रातिदारी बहते है। 

“बआतद्ज्ञ ! इस तोत प्रानिद्वारिया में तु कौन सो प्रातिहारी पुखरजर 
सपा श्रेण़्तर छगवी है? 7 

#फू योलप | इन में से जो यह एच प्रातिदारी है हि काई कोई अनेक 
पअ्रगार बी क्ढियों ता अतुभष बरता हू ब् ह्ाठाक तक भी घमरीए 
पर्ुँच जाता है--हैं सौवस ) इस प्रातिदारी को जा करता है बटी अनुभव गरता हैं 
णो बरता है सी का बड़ हापिए। है खौलग! पढ़ धातिरारी ता मुझे माया 
सदृग रूपी है। इ कौतम | य? भौ जो एह प्रातिरारी है कि कोई का निभित्त 
दैषषर बताता हैं इगताओ। बा शम्द युगरूए शसबटय 
विहक्स से इत्यप्न रप्द सुत+१र जितत रा वित्त था ईपर्श शरवे जागता है 

है मौवम ! इस प्रातिरारी को भी जा बरता है बट्टी अपूषष बराह है 
जो दरगाह पी को बह ह #ै। है प॑ठय | यह ब्तिहारी बी शगों माया 
सदुस ही शमी है। सतिन है पाष ! पढ़ जा तक आातिहारी है कि बाई कार्ड 
ऐसा अतुधासन बरचा हे अंग में जप? देषर दिचरो.. हैं वौषप ! 
इस शरीद जआातिशारिपों खेंबुत्त दही उक ऑतिटारी खुखादा हब धेष्टपर 
शायती कै । 
हट गोतव ! धापदग्य #! ?ेशौोगब! अरृ्भव 7 हि छाप गौपह 
ले बढ शुारित दादी भरी है। व अप सौजन मा एवं तीता डाठिचरियों में 
का रजत है। आप पौतण ही अहप जरकाए की ऋडिों का अतृषत बा उ ? 
बद्धपार हर जी शापरीर बरक जाप 20 आता शौपब ही विश 
कटितक विचार शीह़ हबापीवल मे वित्त मे वित्त वा श्र्प कपडे श्राजत है €ि 
विस अररर एड शजर दंग का हतअरक्षात चल 777 इवरे बाए इ० बाप एक 
दफा था सं दिपाय कररे। अपत हौपश ही हेमा अजुपाटर बप्गे डे हि 
सूँदा शंकणा विद तर दही तमा शड़टी रिब हा अप का! बण में जा दिचाए करी 
बज में आए टिचाएं हक कर? इस मं दज्क को धारा हते अब भ बेड रो । 


श्ड्ज 


४ निश्चय से ब्राह्मण में ने तुझे (अपने गुणों के) समीप छाकर 
ही बात कही हैं। लेकिन अब मे ( स्पप्ट रूपसे ) व्याख्या करता हूँ। ब्राह्मण ! 
मैं ही अनेक प्रकार की ऋद्धियो का अनुभव करता हूँ ब्रह्महोक तक 
भी सशरीर पहुँच जाता हूँ। में ही ब्राह्मण! वितक्क-रहित, विचार-रहित 
समाधि-्राप्त के चित्त से चिंत्त का स्पर्श करके जानता हूँ कि जिस प्रकार इस समय 
इन का मन-सस्कार चल रहा है इस के बाद यह महाशय इस प्रकार का सकल्प-विकल्प 
करेगे। हे ब्राह्मण! में ही ऐसा अतृशासन करता हूँ कि ऐसा सकल्प-विकल्प 
करो, ऐसा सकल्प-विकल्प मत करो, मन में ऐसा विचार करो, मन में ऐसा विचार 
मत करो, इस सकल्प को छोडो, इसे मन में जगह दो। 

“है गौतम! क्‍या आप गौतम के अतिरिक्त कोई दूसरा एक भिक्षु भी 

ऐसा है जो इन तीनो प्रातिहारियो से युक्त हो ? 

“हे ब्राह्मण” न केवकू एक सौ, न दो सौ, न तीन सौ, न चार मौ, 
न पाँच सो बल्कि इस से भी अधिक ऐसे भिक्ष होगे जो इन प्रातिहारियो से युक्त हो ? ” 

“है गौतम! इस समय वे भिक्ष्‌ कहाँ विहार करते हे ? ” 

“ब्राह्मण! इसी भिक्षु-सघ में। ” 

४ सुन्दर गौतम! बहुत सुन्दर गौतम ! जैसे कोई उल्टे को सीधा 
कर दे, ढके को उघाड दे अयवा मागें-श्रप्ट को रास्ता बता दे अथवा मबघेरे में मद्यल 
जला दे जिससे आँख वाले चीजो को देख सके । इसी प्रकार आप गौतम ने नाना 
भेकार से धर्म को प्रकाशित किया है। में भगवान्‌ गौतम, (उनके ) धर्म तथा 
सघ की शरण जाता हूँ । भगवान्‌ ( मेरे ) शरीर में प्राण रहने तक मुझे अपना 
शरणागत उपासक जानें। ” 

(६१) 

“ जिक्षुओ, ये तीन, तैथिकों के ऐसे मत है जो पण्डितो द्वारा ऊहा-पोह 
किये जाने पर , पूछे जाने पर, चर्चा किये जाने पर, आचार्य्य-परम्परा के अनुसार 
जहाँ कटी भी जाकर रकते हे वहाँ अकमेंण्यता पर ही जाकर रुकते हैं । कोन से तीन ? 

“ भिक्षुओ, कुछ श्रमण-ब्राह्मयों का यह मत है, यह दृष्टि है कि जो कुछ 


भी कोई आदमी सुख, दुख वा अदुख-असुख अनुभव करता है बह सब पूर्व-कर्मो के 
फल-स्वरूप अनुभव करता है। 


श्ज्ट 


भिलुशों कुछ भ्रमण-ब्ाद्भाणो का मह मत हूँ. मह दृष्टि हैं कि जो कुछ 
भी कोई सादमी शुद्द गुल वा मदुश्च जसुख अनगुलग करता है बह सम ईश्वर-निर्माण 
कै झारण अनुमब करता है । 
मिक्षुआ कुछ अ्मण-आहर्णों का यह मत है महू दृष्टि है कि जो शुछ 
सी कोई भादमी सुस गुल वा जदुख-असुख अगुसब करता ६ बह सब बिता किसी 
हेतु के बिता किसी कारस के। 
भिश्ुुओो जित भ्रमस-श्राह्मणों का यह मतडूँ महवृष्टि हैं किणो 
कुछ भी कोई भारमी सुल दृश'् था अपुश-असुझ्ध अनुभव करता है बह सद पूर्ण 
कर्मों के फकू स्वरूप जगुशत करता है. उनके पास बाकर मे उन से प्रषन करठा हूँ 
जायुष्मात्ो | कमा सच पुत्र तुम्हारा मह मत है कि जो कुछ सी कोई जादमी छुश दुअ 
था अदुरू-असुझ अतुप्तव करता है बह सभ पूर्ब-कर्तों के फत-स्वरूप अनुभव करता है 
+ मेरे ऐसा पूछने पर बे हाँ चत्तर बेते है। 
ठब उतसे में कइता हूँ--सो आदुष्माना। तुम्हारे मत के अगुप्तार 
पूर्ब-बस्म के कर्म के ही फक-स्वरूप आदइमी प्राणी-न£ृटसा करने बारू होते ह पूर्व 
अरमके कर्म के ही फछ-स्व॒रूप जावमी 'भोरी करते बाले होते है पूर्व जर्म के कर्म के 
ही फअआ-स्गकूप झाइपी अब्रह्ा भारी होते है पूर्षजस्म के कर्म के ही फस-स्वरूप जांवमी 
झूठ बोखने बाले होते है पूर्षजग्तम के कर्म के हौ फह्ू-स्थरूप जाइमी भुगरुू-छोर 
होते है. पूर्ग-ज्म कै कर्म के ही फर-त्थरूप आदमी कठोर बोरूने बारे होते हू पूर्ष 
जरम के कर्म के ही फछऋ-स्वरूप झाइमौ व्यर्ग अकगास करने बाले होते & पूर्ब-जत्म 
है करें के ही फ-स्वरूप जादमी शोभी होते हे प्रूर्व-जत्म के कर्म के ही फरस्वरूप 
जादमी जोजी होते है... तषा पूर्व-जस्म के कर्म के ही फ्रह-स्थरूप श्लादमौ मिष्या- 
बृष्टि बासे होते हे। भिकज्ुसो पूर्वक्ठत कर्म को हो सार रूप प्रहूण कर छकेने से यह 
करना योम्प है. और यह करना जयोरय है. इस विषय में संकल्प ही होता प्रयत्त 
तद्दी होता। अत बह करता योष्प ई गौर यह करता जमोप्प ई इस बिपय में ही 
सजार्थ-शात नही होता तौ इस प्रकार के मूढ-स्मृति असपत सोणो का अपने आप को 
घासिक धमभ कहना भी सद्देशुक सह्ठी होठा। 
भिशुओे इस प्रकार का मत इत प्रकार कौ बृष्टि रखने जाके अमर 
आाह्यन्ो हा सह प्रथम गिदेइ-स्थात होता है! 


१७९ 


४ जझिक्षुओं, जिन श्रमण-ब्राह्मणो का यह मत है, यह दृष्टि है कि 
जो कुछ भी कोई आदमी सुख, दु ख या अदु ख-असुख अनुभव करता है वह सब ईश्वर- 
निर्माण के कारण अनुभव करता है, उन के पास जाकर में उन से प्रइत करता हूँ 
--आयुष्मानों | क्‍या सचमुच तुम्हारा यह मत है कि जो कुछ भी कोई आदमी 
सुख, दुख वा अदुःख-असुख अनुभव करता है, वह सब ईइवर-निर्माण के फल-स्वरूप 
अनुभव करता है ? 

“४ मेरे ऐसा पूछने पर वे “ हाँ ” उत्तर देते हैं। 

“ तब उन से में कहता हँ---तो आयुष्मानो ! तुम्हारे मत के अनुसार 
ईश्वर-निर्माण के ही फल-स्वरूप आदमी प्राणी-हिंसा करने वाले होते है 

है - ईश्वर-निर्माण के ही फल-स्वरूप आदमी मिथ्या-दृष्टि वाले होते हें। 
भिल्लुओ, ईश्वर-निर्माण को ही साररूप ग्रहण कर लेने से यह करना योग्य है और 
यह करना अयोग्य है, इस विषय में सकल्प नहीं होता, प्रयतल नहीं होता। जब' 

करना योग्य है और यह करना अयोग्य है, इस विषय में ही यथार्थ-ज्ञान नही 
होता तो इस प्रकार के मूढ-स्मृति, असयत लोगो का अपने आपको धार्मिक श्रमण 
कहना सहेतुक नही होता। 

“ भिक्षुओ, इस प्रकार का मत, इस प्रकार की दृष्टि रखने वाले श्रमण- 
ब्राह्मणों का यह दूसरा निग्रह-स्यान होता हैं। 

“ भिक्षुओ, जिन श्रमण-क्नाह्मणो का यह मत है, यह दृष्टि है कि जो 
कुछ भी कोई आदमी सुख, दुःख वा अदुख-असुस्त अनुभव करता है, वह सब बिना 
किसी हेतु के, विना किसी कारण के, उनके पास जाकर में उन से प्रश्न करता हुँ--- 
आधुष्मानो ! क्या सचमूच तुम्हारा यह मत हैँ कि जो कुछ भी कोई आदमी सुख, 


दुख वा अदुख-असुख अनुभव करता है, वह सब बिना किसी हेतु के, बिना किसी 
क्गरण के ? 


/ भेरे ऐसा पूछने पर वे “हां” उत्तर देते है । 
“ तब में उन से कहता हँ--तो आयुष्मानो !' तुम्हारे मत के अनुसार 
बिना किसी हेतु के, बिना किसी कारण के आदमी प्राणी-हिंसा करने वाले होते है 
बिना किसी हेतु, के, विना किसी कारण के आदमी मिथ्या-दृष्टि 
वाले होते हें। भिक्षुओ, इस अद्देतुवाद, इस अकारण-वाद को ही साररूप ग्रहण 


ग्फ्ट 


सिछुक्ओं कुछ अ्रमण-भ्राह्मपों का यह मत है. यह बृष्टि है कि भा कुछ 
भौ कोई आदसी सु्ध बुझ था अदुल असुख अतुमव करता है बह सब ईदवर-विर्मालि 
के कारण अनुमव करता है। 

“ मिलुमो शुछ भसण-दाह्मा्यों का यह सठ है. यह दृष्टि दे कि जो कुछ 
पी कोई आदमी सुख दुशू बा अदुख-भसुझ जनुसब करता है बहू छब बिना किसी 
हैदु के बिता किसी कारण के) 

सिसुओ जिस अ्मल-अआहाजों का यह मतईूँ यह दृष्टि है कि जो 

कुछ भी कोई जायमी सुझ् गुक्ष वा अपुख-मसुख्ध अनुभभ करता है बह सब प्र्त 

कर्मों के फ स्वस्प मवुभव कपता है. उसके पास जाकर मे उन से पन्‍श्न करता हूँ“ 

आयपुष्मानो | क्‍या सचमुच तुम्हारा यह मठ है कि जो कुछ भी कोई आदमी सुख गुल 

था अपुरू-असुख अतुभग करता है बह सब पूर्ष-$मोँ के फक-स्मरूप अनुभव करता है? 
मेरे ऐसा पूछने पर बे हाँ उत्तार देते हे। 

“तब उनसे मे कहता हैं--तो आमुष्मावा। तुम्हारे मत के बपुप्तार 
पूर्व-जस्म के कर्म के ही फस्त-स्वसूप आइमी प्राणीर्नहसा करने बारे होते है पूर्व 
अरमके कर्म के ही फश-स्वरूप मादमी चारी करने बारे हाते हूं. पूर्ण लस्म के कर्म के 
ही फर-स्व॒रुप भायमी अज्रह्मभारी होत है पूर्षजस्म के कर्ते के ही फर-स्वसरूप आदमी 
झूठ बोलने बाले होते हे पूर्वजन्नस के कर्म के ही फ्श-स्वरूप आदमी चुगस-खोौर 
होते है. पूर्ब-गस्म के कर्म के ही फ्रू-स्मकप जादमौ कठोर बोछने बाले होते है पूर्ण 
जरम के कर्म के ही फर-स्वकृप आदमौ स्पर्ग बहबास करने बाड़े होते है. प्रूें-अः्म 
के कर्म के ही फुकस्व॒रूप जाइमी शोभी होते है पूर्ब-जस्म के कर्म के ही फ"स्दकूप 
अशाइमी कोए्ी होते है. तषा पूर्र-बस्म के कर्म के है फर-स्परुप आइसौ मिष्या 
बृष्टि बासे होग है। मिप्नुज पूर्वह्वत कर्म को ही सार रूप इटल कर छेने से नह 
करता पोय दे और यह करता जयोप्प ह इस विपय में संकरप सही होता प्रपत् 
मडी होता। जद यह करता योम्य हूँ सौर मद करता खमोग्प हैं. इस विपम में ही 
मषार्य ज्ञात सदी होता ठो इस प्रशार के मूड़-स्मृति जम॑यत कोपो का अपने माप को 

घामिक शमज कदता जी सदेदकू ही होठा। 
शिशु इस प्रशार का सक्ष॒इस प्रडार की दृष्टि रखते बारे भमल 
ब्ाद्माजो का यह प्रयम निप्रह-स्थाव होता है। 


१७९ 


४ भिक्षुत, जिन श्रमण-ब्राह्मणो का यह मत है, यह दृष्टि हैँ कि 
जो कुछ भी कोई आदमी सुख, दु ख या अदु ख-असुख अनुभव करता है वह सब ईदवर- 
निर्माण के कारण अनुभव करता है, उन के पास जाकर में उन से प्रइन करता हूं 
--आपुष्मानो '_ क्‍या सचमुच सुम्हारा यह मत है कि जो कुछ भी कोई आदमी 
सुख, दुख वा अदुःख-असुख अतुभव करता है, वह सब ईदवर-निर्माण के फल-स्वरूप 
अनुभव करता है ? 

“ प्ेरे ऐसा पूछने पर वे “ हाँ ” उत्तर देते हैं। 

“तब उन से मे कहता हँ--तो आयुष्मानो! तुम्हारे मत के अनुसार 
ईश्वर-निर्माण के ही फल-स्वरूप आदमी प्राणी-हिसा करने वाले होते हे 

ईश्वर-निर्माण के ही फल-स्वरूप आदमी मिथ्या-दृष्टि वाले होते हूं। 
भिक्षुओ, ईइवर-निर्माण को ही साररूप ग्रहण कर लेने से यह करना योग्य है और 
यह करना अथोग्य है, इस विषय में सकल्प नही होता, प्रयत्न नही होता। जब 
यह करना योग्य है और यह करना अयोग्य है, इस विषय में ही यथार्थ-शान नही 
होता तो इस प्रकार के मूढ़-स्मृति, असयत लोगो का अपने आपको धार्मिक श्रमण 
कहना सहेतुक नही होता। * 

/ पझ्षिक्षुओं, इस प्रकार का मत, इस प्रकार की दृष्टि रखने वाले श्रमण- 
ब्राह्मणों का यह दूसरा निग्नह-स्यथान होता है। 

“ झिक्षुओं, जिन श्रमण-ब्राह्मणो का यह मत है, यह दृष्टि हैँ कि जो 
कुछ भी कोई आदमी सुख, दूं ख वा अदुख-असुख अनुभव करता है, वह सब बिना 
किसी हेतु के, बिना किसी कारण के, उनके पास जाकर में उन से प्रइन करता हेँ--- 
आधृष्मानों! क्‍या सचमुच तुम्हारा यह मत हैँ कि जो कुछ भी कोई आदमी सुख, 


दुख वा अदुख-असुख अनुभव करता हैं, वह सब बिना किसी हेतु के, बिना किसी 
कारण के ? 


“/ भेरे ऐसा पूछते पर वे “हाँ” उत्तर देते है। 
“ तब में उन से कहता हुँ--तो आयुष्मानो ! तुम्हारे मत के अनुसार 
बिना किमी हेतु के, बिना किसी कारण के आदमी प्राणी-हिंसा करने वाले होते है 
बिना किसी हेतु, के, बिना किसी कारण के आदमी मिथ्या-दृष्टि 
वाले होते है। भिक्षुओ, इस अहेतुवाद, इस अकारण-बाद को ही साररूप ग्रहण 


ह८० 


सेने से पह करना योग्य है. और यह करना जयोम्व है. इस विषय में संकस्प लही होता 
प्रयत्त मही होता । थब मह करना योग्य है कौर यह करता ममोम्प है. इस बिपन में 
ही यवार्य-क्वान सही होता तो इस प्रकार के मूइ-स्मुति अध॑सत कोर्मो का मपते जाप 
को धामिक-प्रमण कहूता सहेतुक रहीं होता । 
परिशुओं इस प्रकार का मत इस प्रकार की दृष्टि रखते माके श्रभच- 
श्वाह्मार्ों का गह तीसरा निभ्वह-स्पान होता है। 
भिजुभा पे ठीश तैचिकों के पुसे मत हे जो परिदर्ती हाय उला-नोइ 
किये लाने पर, पूछ थाने पर, चर्चा किमे लाने पर, आधार्स्य-परम्परा के बनुप्तार 
अहँ कटह्टी भी जाकर टहूरते है वहाँ ककर्मध्यठा पर ही जाकर हहरते है । 
“पशुओं मैने इस धर्म शा उपदेश दिया है णो निप्रहौत नही है थ्रो सक्सिप्ट 
भही हूँ. थो परिसृद्ध है तबा जिसमें कोई बिज्ञ समल-श्ाह्मम दोप नही दिला सकते है। 
पिलुओ मैने किस धर्म का उपदेश दिया है थो तिप्रद्यौत गहौ है जो सक्सिप्ट नारी 
है थो परिशुद्ध है तबा जिस में कोई बिज्ञ ममथ-ब्ाह्मत दोप गह्टी दिला सकते है ? 
भिष्लुश्ी पैले छो पह उपदेश दिया कि फ़र' छा है और रो उपदेश 
सा चिंस में विज्ञ झ्मण-ब्राह्मग बोप गद्दी दिखा सकते हे बह कित छ 
दापुओं के बारे में कहा? सिलुओो ये क्ष" प्रापु इ--पृष्वी-धातु, बपु-धातु, पेज- 
जातु, बाकाप-थातु तचा विशान-बापु। भिलुजो ये छ धातु है--मइ धर्म है 
जिसका मेते उपदेश दिया है को निप्रहीत तही है जो सरिरिष्ट नहटौ है. जो परिशुद 
है एच जिसमें कोई विज्ञ समण-श्राइ्टाल दोच सही दिला सकते ई 
# सभिलुओ मैगे जो यह उपदेख दिया कि से क्ल स्पर्ध-बायतत है और 
को शपरेश तब जिस में बिजु श्रमण-श्राह्मण दोप शही दिक्षा पकरी हें 
बह कित क स्पर्श-बायततों के गारेगें कहा भिशुओ में क्॒ स्पर्स-आपतत ईं-- 
अशु-स्फ्णायितन ओज-स्पश्चागतत प्राज-स्पर्शायतत जिंष्दा-स्पक्षबतत काय- 
स्पर्शापतन मत-स्पर्नॉयठत। पिसुओो मेने लो यह सपदेस शिया कि में छः स्पर्प- 
लायतत हूँ शौर जो उपदेश तपा जिस में विश्व-प्रमण-अ्राह्मण बोप नही विद्या 
झ्ते दे गड इहही छ स्पश्नॉय्ततो के बारे में कहा। 
८ शिप्लुओं मैणैओो गह उपदेफ़ दिया किसे लठाएइ मत के विदृरण 
हैं लौर जो उपरेस तथा जिस में विज्ञ ऋमघ-ब्राह्मस दोष नहीं दिला सकते 


श्८१ 


है, बह किन अठारह मन के विहरणों के बारे में कहा ? आँस से रूप देखकर प्रसन्न 
होने के विपय में विहरण करता है, दौमनस्य होने के विषय में विहरण करता हैं, उपेक्षा 


होने फे विषय में विहरण करता है, श्लोत्र से शब्द सुनकर » »ध्राण से गध 
सूंपफर जिब्हा से रस चसकर फाय से स्पश बरके . ,मन 


से मन के विययो का अपुभद कर प्रमन्न होने के विषय में यिहरण करता है, दीम॑नतस्प 
होने के विषय में विहरण करता हैँ, उपेक्षा होने के विषय में विहरण करता हैं। 
भिश्ञुओ, मेने जो यह उपदेण दिया कि ये अठारह मत फे विहरण है और जो उपदेश - 
तथा जिस में विश श्रमणन्चाह्मण दोष नहीं दिखा सकते हे, वह 
इन अठारह मन के विहरणों के ही बारे में कहा। 
४ प्रिज्लुआ, में ने जो यह उपदेश दिया कि चार आर्य-मत्य है और 
तया जिस में विज्-श्रमण-आ्राह्मण दोप नही दिसा सकते, 
वह फिन आर्य-सत्यो के बारे में कहा ? भिक्षुओं, छ धातुओं के होने से गर्भ 
होता हैं, गर्म हाने से नाम-रूप, ताम-हूप होने से छ आयतन, छ आयतन होने से, 
स्तवृण, तया स्पत्न होने से वेदना की जिसे अनुमूति होतो है उसी के सम्बन्ध में भिक्षुओं 
में दु व की घोषणा करता हूँ, दु ख-समुदय को घोषणा करता हैं, दु'स-निरोध की 


घोषणा करता हूं, दु व-निरोध क्रो ओर ले जाने वाली प्रतिपदा (मार्ग ) की घोषणा 
करता हूँ। 


जो उपदेश 


/ भिक्षुओ, दुख आर्य-सत्य क्या हूँ ? 

४ दैंदा होना दुख है, बूढा होना दु ख है, बीमार पडना दुख है, मरना 
दुख है, शोक करना दु ख हैं, रीता-पीटना दु ख है, पीडित होना दुःख है, चिन्तित 
दोना दु ख है, परेशान होना दुख है, इच्छा की पूर्ति न होना दुःख है, थोडे में कहना 
हो तो पाँच उपदान-स्कन्ध ही दु ख हैं। भिन्नुओ, यह दु ख आर्य-सत्य कहलाता है। 

/ भिक्षुओ, दुःख-समुदय आयं-सत्य क्या है ? मे 

/ अविद्या के होने से सस्कार, सस्कार के होने से विज्ञान, विज्ञान के होने से 
साम-रूप, नाम-हूप के होने से छ आयतन, छ आयतन के होने से स्पर्श, स्पर्श के 
हने से बेदना, वेदना के होने से तृष्णा, तृष्णा के होने से उपादान, उपादान के होने से 

अव, भव के होने से जन्म, जन्म के होने से बुढापा, बुढापे के होने से मरना, शोक, 
रोनासीटनता, दु ख, मानसिक-चिन्ता तया परेद्ानी होती है। जिस प्रकार जिस 


श्र 


झारे हु झ-स्कश्थकी उत्पत्ति होतौ है। भिशुजो यह हुं ल-समुदय भार्य-शत्य 
कहलाता है। न के 
५ घिशुओ दुः्श निरोध आर्य-सत्य क्‍या हु? 
शविधाके ही सम्पूर्ब बिरापसे तिरोधसे संस्कारोका तिरोध होता है। 
संस्कारोके तिरोधसे बिज्ञान-निराध बविज्ञानके तिरोप्रसे शामरूप-निशेध गामहप के 
निरोधसे छः शायतरतोंका तिरोध क' बायतनोके मिरोघसे स्पर्सक्ता निरोध स्पर्सके 
विरोधसे बेदताका निरोध बेदनाके तिरोधसे तृप्णाका मिरोप्न तृप्णाके निरोश्से 
उपादातका निरोश उपादागके गिरोधसे भब-निरोश भवक निरोधसे बघन्मका निरोध 
अम्मके तिरोधप्ते बुढ़ापे शोक रोनेन्‍्पीटने दुश मानसिक-चित्ता तगा परेशानीका 
गिरोध होता है। इस प्रकार इस धसारेके सारे दुश्ष-स्कत्थका तिरोध होता हे। 
भिजुओ यह गु ल-गिरोध्न आर्य-सत्य कहलाता है। 
भसिलुओ पुक्ष-निराधकी ओर के घानेबाक मार्ग आर्य-सत्म कौमसा है ? 
४ बही बार्य अप्टायिक मार्ग जो कि यो ह--सम्सक-इप्टि शम्मक-संकह्प 
सम्पक्तू-बाचौ सम्मक-क्मस्ति सम्पक-लाजीगिका सम्पक-श्याजाम सम्यक-स्मृत्ति 
सम्पक-समाति । भिल्ुओों गह पु झू-निरोधकी शोर से जागेबाछा मार्ज मार्यन्सप्य 
कहणाता है। 
सिकश्ुओ मेने जो यह उपदेस दिया कि चार जार्य सत्य ईँ सौर जो उपदेत-.. 
तथा जिसमें शिज्ञ भ्रमच-श्राह्मत दोप नहीं दिला सकते बह दत आर्य भत्पोंके ही 
बारेमें रहा। 
(६२) 
सिस्तुओं ये तौत प्य माठा-पुत-बिड्डीस सय हे जिसकी शश्जाती सासास्य 
लत चर्चा करते है। कौतते तीनों 
लिंखुओ पैसा धमय आता रैं जब महात्‌ जग्ति-राह होता ह। भिलुबो 
महाय्‌ अम्ति-इडाहके होने पर भाग भी लस छाते है निपम भौ बए जाते $ ५ 
और गयर भी जल्न जाते हँ। पाँवके अलनेपर, सिषमोके जकूलेपर तथा तमरोके 
अक्नेपर ८ माता कौ पुष्रसे भेंट होती हँ श्ौरथ पुत्र की माँसे भेंट होतौई। 
लिखुश बह पहछा भाता-बुत्र-विहीत भप हैँ जिस की अजाती धाजान्य छू 
अर्चा करते है । 
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* -: #सभिक्षुओ, फिर ऐसा समय भी आता हूँ जब महान्‌ वर्षा होती है। महान्‌ 
वर्षाके होनेपर भारी बाढ़ आती है। भारी वाढके आनेपर गाँव भी बह जाते हैं, 
निगम भी वह जाते हे तथा नगर भी बह जाते है। गाँवके बह जाने पर, निगमोंके 
बह जातेपर तथा तगरोंके बह जानेपर न माता की पुत्रसे भेंट होती हैं और न पुत्र की- 
मासे भेंट होती है । भिक्षुओ, यह दूसरा माता-पुत्र-विहीन भय है जिसकी अज्ञानी 
सामान्य जन चर्चा करते है । 

४ झिक्षुओ, फिर ऐसा समय भी आता है जब जगलमें रहने वाले चोर-डाकू 
प्रकुप्त हो जाते है। उस समय छोग रथो पर चढ़कर जतपदसे भाग जाते है । 
भिक्षुओ, जब जगल प्रकृष्त हो जाते है और जब छोग रथोपर चढचढकर जनपदोंसे भाग 
जाते है, उस समय न माता की पुत्र से भैंट होती है और न पुत्रकी मा से भेंट होती है । 
भिल्नुओ, यह तीसरा माता-पुत्र-विदीन भय है, जिसकी अज्ञानी सामान्य जन चर्चा 
करते हे । पु हु 


/ त्ििक्षुओ, ये तीन भय मात्ता-पुत्र-विहीन भय हे जिनकी अज्ञानी सामान्य 
जन चर्चा करते हैं । 


४ प्विक्षुओ, उक्त तीनो भय भाता-पुत्र-युक्त भय ही है जिनकी जजानी 
सामान्य जन माता-पुत्र-विहीन भय कहकर चर्चा करते हैं । कीनसे तीन ? 

४ जिक्षुओ, ऐसा समय आता है जव महान्‌ अग्नि-दाह होता है । भिक्षुओं 
महान्‌ अग्नि-दाहके होने पर गाव भी जल जाते है, निगम भी जल जाते है और नगर 
भी जल जाते हैं। गावके जलनेपर, निगमोके जलनेपर तथा नगरोंके जलनेपर 
भी कभी कभी ऐसए होता है कि साता की पुत्रसे भेंट हो जाती है, पुत्रकी सामे पेंट 
हो जाती है। भिक्षुओ, यह पहला माता-पुत्र-युक्त भय है जिसकी अज्ञानी सामान्य 
जन चर्चा करते है। 

/ शिक्षुओ, फिर ऐसा समय भी आता है जब महान्‌ वर्षा होती है। मह्वान 
वर्षाके होनेपर तथा नगरोंके बह जानेपर भी कभी कभी ऐसा होता है कि 
माताकी पुत्रसे भेंट हो जाती है, पुत्रकी मासे भेंट हो जाती है ।  भिश्वुओ, यह दूसरा 
साता-पुत्र-युक्त भय है जिसको अज्ञानी सामान्य जन चर्चा करते हे । 

“ भिक्षुओ, फिर ऐसा समय भी आता हूँ जब जगल (में रहने वाले चोर-डाक्‌ ) 


प्रकट हो जाते है। उस समय लोग रथोपर चढचढ़वर जनपदसे भाग जाते हे । 
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मिश्ुुजो जब जंग प्रद्भप्त हो जाते है और जग खोम रबोपर चढ़-चढ़कर जतपदते 
प्राष जाते है तब सी कमी-कप्ती ऐसा होता हैँ कि माताझौ पुत्रसे मेंट हो लाती है 

पृष्रक़ी मा से भेंट हो जाती है। भिछणुओो यह तीसरा माता-पुत्र-युक्त भय है जिसकी 
अजाती धामास्य जन अर्चा करते हे । 

४ मिल्लुओ उफ्ट छीस भद् माठा-पुत्र-इषत कप ही है जिहुकी अशती 
सानास्प जन माता-पुत्र-विहौनत सगय कह कर चर्चा करते है। न 

सिल्षुओ में तीत माता-सुत्र-बिह्वीस भय है। कौतसे तीन ? 
बुठापेका भव रोग का भ्रय तज्या मृत्युका भम ) 

# प्लिज्ुओं पुज़े बूढ़े होते पर माता यह सही कह सकती दि में बूदी होती 
हूँ शुप बुईे मत दोओ शोर मावाके बूहै होतेपर पुषर यह सही कह सकता कि मैं गूदा 
इोशा हैं तुम बड़ी मठ दौसो ) 

“ भिजुओ पुजके रोधौ होते पर माता यह सह्टी कह सकती कि में रोती होतौ 
हूँ शुम रोबौ सत्र दोजो और माताके रोगी होतेपर पुत्र भौ यह सही कह सकता कि 
मैं यगी ह्वोता है. शृम रोगिधौ मत होओे) 
भिषुजों मरते हुए पुष्रको माता मह सही कजू शक्सौ कि मे मरती हूँ 
तुप मत मरो और मरती हुआ माताड़ेको पुत्र भी मइ सही कह सक्‍ता जि में मएता हैं 
हुब मत मरौ। 
भिशुल्ओो बे तौत माला-युज-विद्वीन सप ई। 
भिदओ इत तीता मत्तायुनर-्युक्ष भर्षोका तदा जिस तीतों माता 
पुकू-जिहौस सशौक्षा प्रजाण कातेश/का अधिकरण करनेब्राक्म मार्ग £ पत्र है। 
हिलुत जिंततौतों मात-पुत-्युक्त सधोफा तबा इस थोनों माता पुज-विद्वौन पंगोषा 
प्रह्मण बरतेबाठा मलिक्मण करतेदाका मार्प पत्र कौनसा हूँ? 
बड़ी आएं झप्टािक-यार्ष जाफि है सम्बक-इुप्टि खम्य%-संक्ल्प सम्मर- 
बाजी सम्बक-कुपॉश सम्पक-जाजीविका शम्यक-स्पापाम शम्पक-स्मृलि था 
खम्पक-सभादि | विश्षुओ जिस हौतों हाता-युज-पुक्ल भशेका तबा जिस तौनों माता 
धुज-बिरीन अशेत्षा अराण करतेदाला अशिक्रमस करतेबाणा मार्ग पद बड़ों है।” 
(बा ख़बप शड़ात्‌ शिशु सपके लाद अयबात्‌ कौपस (“जबपर) में आरिका 
करते हुओ जहां कोधरोद़ा बेलाजदुर लासहा इाड्माशनाग था वहाँ बहुंचे। 


श्टज 


द्ेनागपुरके ब्राह्मम गृहपतियोते सुना कि शाक्य-कुल-प्रत्रजित शाक्य-पुत्र श्रमण गौतम 
बेनागपुर जाये हें। थुन भगवान्‌ गौतमका इस प्रकारका यश फैला हैं। 
यह भगवान अरहत हैं, सम्यक्‌-सम्बद्ध हे, विद्या तथा आचरणसे युक्‍त हैं, सुगत हैं 
लोकोंके ज्ञाता हैं, सर्वे श्रेष्ठ है, (कुमार्ग-गामी) मनृष्योका दमन करने वाले हैं और 
देवताओ तया मनुष्योंके शास्ता है। वे इस सदेव, समार, सनत्रह्म लोकको तथा 
श्रमण-ब्राह्मण-युक्त सदेव-मनुष्य जनताकों स्वव जानकर, साक्षात कर [ धर्मको ) 
प्रकाशित करते हैं। वे आदितें कल्याणकारक, मध्यमें कल्याणकारक, अन्‍्तमें 
कल्याणकारक, अर्थों तथा व्यजनोंसे युक्त, सम्पूर्ण, परिशुद्ध ब्रह्मचर्यको प्रकाशित 
करते है। ऐसे अरहतोका दर्शन कल्याणकारी होता है । 


उस समय वेनागपुरके ब्राह्मण, गृहस्थ (ज्त्रज्य ) जहाँ भगवान्‌ थे 
वहाँ पहुँचे। पहुँचकर उनमेसे कुछ अभिवादन करके एक ओर बैठ गये, कुछ 
भगवान्‌ के साथ कुशरू-क्षेमकी बातचीत करके एक ओर बैठ गये, कुछ भगवानको 
हाथ जाडकर एक ओर बैठ गये, कुछ अपना नाम-गोत्र सुनाकर एक ओर बैठ गये, 
कुछ चुप-चाप रहकर एक ओर बैठ गये । एक ओर बेठे हुए वेनागपुरिक - वत्स- 
गोत्र ब्राह्मणने भगवान्‌ से कहा--- 


“हे गौतम! आश्चयें हैं। हे गौतम ! अद्भुत है। आप गौतम 
की अिद्।ियाँ प्रसन्‍त हैं। आपकी त्वचा शुद्ध तथा साफ है। है गौतम! जैसे 
शरद्‌ ऋतुका बेर शुद्ध तथा साफ होता है, उसी प्रकार आप गौतमकी अिद्रियाँ प्रसन्‍न 
हैं और त्वचा शुद्ध तथा साफ है। हे गौतम ” जैसे ताडका अभी अभी शाखासे 
दूटा, पका फल शुद्ध तथा साफ होता है, उसी प्रकार आप गौतमकी अिद्वियाँ प्रसन्‍न है 
और लचा शुद्ध तवा साफ है! हे गौतम! जैसे चतुर सुतार द्वारा ठोकपीटकर 
तैयार किया हुआ जाम्वुनद-स्वर्ण पाण्ड-वर्ण कम्बल पर रखा हुआ चमकता है, उसी 
प्रकार आप गौतमकी भिद्वियाँ प्रसन्‍न हे और त्वचा शुद्ध तथा साफ हैं। हे गोतम 
जितने भी अँचे शयनासन, महान्‌ शयनासन हे---जैसे आराम-कुर्सी, पछग, भूनके बालो 
वाला पछग, चित्रित-ऊती विछोना, सफंद ऊनी बिछोना, मुलायम ऊनी बिछौना, 
रूई-दार गद्दा, सिंह आदिके चित्रवाला ऊनी बिछौता, दोनो ओर डोरिये-दार बिछौना, 
एक ओर डोरीदार ऊनो ब्रिछोना, रतन-जडित रेशमी बिछौना, रेशमी बिछौना, 
नर्ते कियोके नाचने योग्य ऊनी बिछौना, हाथी आदिके चित्रोंसि चित्रित विछोना, अजिन 
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(मृम) के अमेकौ चटाई, खपर चन्दोबे और दोनो घोर कारू सक्िमोंगारा कृदली 
मृग की छाश्का विप्लौता--आपको यह सहज ही प्राप्य हे श्रापकों मई बगायास 
मिहछ जाते हे।” 

“ब्राह्मण | जो में ऊच्े शयतासन है महात्‌! शयनासम है-अँसे 
माराम-डर्सी कदसौ भमृगकौ छाकू का विस्लौगा--ये प्रदमजितोंको दुर्लभ हे 
और मिछे तों इनको स्पषहारमें काना भनुत्रित हे। 7 

है बाय ! तौन अूँबे दयतासत है. महात प्बनासत हूँ थो मुझे इस 
समय सहज ही प्राप्य है, मनायास सुलभ है। वे तौन कौनसे हे ? 

# दिश्य ऊंचा घयनासन-महात-ग्रमतासन बइद्मा ऊचा सथनासन-महात्‌ 
झयनासन बार्म ऊंचा झयगासननमहात्‌ू-रापनासखत । है ब्राह्मण! ये तीन ऊंभे 
झायतासन महान्‌ एयतासम हे जो मुझे इस घमय सहम ही प्राप्स है बनायास सुछ्रम हे । 

है ब्राह्मण ! में जिस माँद या मिगमके समीप रहता हूँ पूर्वाह्न दातपर 
ओधषर पहन पाज-भीबर ले उसी दाग या नियमर्मे भिष्तार्व जाता हूं। भिछाटसप्ते 
कौटकर, भोजन कर चुके पर उसी गाँबफे पास के ज॑गकर्मे विहार करता हूँ। बहाँ 
जो घास पा पत्ते होते है उन्हें इकट्ठाकर, इतपर पाकपी माए कर, शरीरकों सौपा- 
कर तजा स्मृति कौ घामने कर बैठता हूं। उस समप्र में काम-भोगोंगे रहित अषु घकत- 
दिचारोतते रहित वितर्क-पुकता विचार-युतत शिवेशुज प्रौति तथा धुल बाछ्े प्रथम- 
ध्यानकों प्राप्ठकर विहार करता हूं। फिर वितर्रु और गिचारोके उपएजन से 
अर रकौ प्रसभ्ता जौर एकपरप्रता कपी पह्लितौर प्यानको प्राप्तकर विहार करता हूँ। 
फ़िर प्रौतिसे भौ विरक्‍त हो उपेणाबात्‌ बस बविद्वार बरहा हूँ। उस्त समय स्मृतिमात 
आागगात्‌ होता हैं और धरीर ते सुखक्ा अतुमत गरता हैं. जिसे परश्ित-झस 
झोशानात्‌ हौ स्मृतियात हो शुख्वपूर्षक रहता बढ़े है उस तृत्तीय-स्यासकौ प्राप्त वर 
विद्वार करता हुँ। किए शुत्ष और दुच्च दोतोंकि प्रह़्ाणये सौसरस्प और दौम॑गस्‍्पके 
पके ही अस्त हुए रालेसे तन्यस्ल चतुर्-ध्यातव्रों प्राणदुर विहार बरता हूँ जिसमें 
ले दूल्य होता हैं जौर न सु्ष होतौ हैं (कैबल) उपेशा ता स्मृतिढ़ी परिणुद्धि। 

है दाह्बर। इस अबस्थाें जब मे चंजपर गरता हूं तो बड़ पैरा एप्प 
अकपर होता है। है ब्राह्मण ' इस अवस्पार्ये जब में खड़ा होता हूं तो गह 
भैरा दिव्य खहा होता होलाहै। है ब्राद्गबध” इस अवस्णारें जब में बैंदता 
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ऐैँ तो यह मेरा दिख्य बैठना फोसा 7 ।. # ह्ाग्मण | इस लयन्‍यामे झमय में शेंडसा 
है तो था मेरा दिप्य केदना होता है । - दाय्थ ! यह। बड़ ऊंचा धयनासन, 
महान्‌ घगनासा जो मृत्त एप समय खोज ठी प्राप्य /, झयायास सुलभ है 
"के चौतम! सोच व है गौभस ! असल “। आप यौससोडे 
अभिरियत क्षय शिनसे इस प्रधारपा दिव्य ऊसा ध्मादा, महान्‌ गगतासन सरज 
श्राप्प होगा, अनाग्रास टी गृूण्न शोगा | 
सटे गोनम | घट ग्रह उसा शयनासा, महार्‌ शापनासन झौनाया हैं, 
जो आप पौतमाो दा समा साज की प्राप्य ४, जयापास टी सुलभ / २! 
(6 ब्राह्मण में जिस थाय था निगम उम्ीष रटा। हैं, पूर्वाह्ि 7पर 
(चोवर ) पहन, पाप-नीवरसे, उप्ती गाय णा दियायनें भिशाय॑ जादा हें। सिक्नादन से 
हौटफर, भोजन गर चयनेपर उसो गायके पासके जगदमें बिरार सता हैं। वहाँ जो 
घास या पतो ऐिते 2 लिकद्भातर, उसपर पायी मारार, घरीरकों सीघावर 
तथा स्मृतिका सामोगर प्रैछाा हैं। उप साथय में एम दिसा, दूसरी दिया, तीसरी 
दिशा तया चौथी दियाका मंत्री-चित्तमे स्पण करफे विज्ञार माना ३। उपर, नीचे, 
बीचमें, सत्र, सर तरती, सब प्रमारगे, सारे छोफ़ोों बिपर, उदार, अप्रमाण, 
सर्वरी, अनोघी, भंधी-युक्‍्त चित्त स्पण गरके विहाए करता हें। उस समय में एक 
दिशा - कम्पायुवत् चित्तसे स्पर्ण करते विहार करता हैं। उस समय में एक 
दिशा मुदिता-युवत चित्तसे र्पश करे बिहार करता उस समय म॑ एक 
दिया - - उमपेक्षाब्युक्त चिन्तमे स्पण करके विहार फरता हूं । 


/ है ब्राह्मण ! इस अवस्धामें जब में चत्रमण करता हूँ तो वह मेरा ग्रह्म- 
चक्रमण होता है। हें ब्राह्मण ' इस भअवस्थार्में जब में खड़ा लेता हैं बैठा 
हें लेटना हूँ ता वह मेरा ब्रह्म ऊेटना होता है। है ब्राह्मण। यह / वह ऊचा 
शयनासन, महान्‌ शयनासन जो मुर्मे इस समय सहज ही प्राप्य है, अनायास सुलभ है ।” 


“है गीतम! आहचर्य हें। है गौवम। अदभुत ऐ। आप गोतमके 
अतिरिक्त अन्य किसे इस प्रकार का ग्रह्म ऊचा धयनासन, महान्‌ शयनासन सहज ही 
प्राप्य होगा, अनायास ही सुरूभ होगा | 

“है गौतम ! वह आय ऊचा घयनासन, महान्‌ धायनासन कौनसा हैं, 
जो जाप गौतम को इस समय सहज ही प्राप्य है, अनायास ही सुलभ है?” 


श्टट 


*है बराद्मण | म॑ जिय यौब या निममके समौप रहता हूँ पूर्वाह्न होने पर 
(चौघर) पहन पाज-चीजर छे उसौ याँज या नियममें मिन्नार्व जाता हैँ। भिज्ताटतसे 

आऋटकर, मोजगकर अुकतेपर उसी गाँगके पासके जमरूमें विह्वार करता हूँ। पढ़ाँ 
जो थास या पत्ते होते है डस्हे इकटूठाकए, उनपर पास्जी मारकर, शरीरको सीधा 
कर तया स्नृठिकों सामते कर बैठता हूँ। उस समय में यह चानता हूँ कि मेरा राग 
प्रहीण ही गया है. जड़ मूछसे असा गया ई करे ताड़ जैसा हो गया है अमाषको 
अआप्स हो गया है भरिष्यमें उत्पत्तिकी संप्राषता सही रही है मैया हेप प्रहीष 
हो थया है सेमाषता सदी रही ईं मेरा मोह प्रदौ्ध हो गया है. संशाषता 
नहीं एौ है। 

*है बाज | इस अवस्तामें जज में भकमरा करता हूं तो बह मेरा आर्य 
अकज होता है। हे बाझव ! इस जबसवामें जय मे खड़ा होता है. बैठता हूँ 
छेटता हूँ तो बह मेरा थार्य फ़ेटना हाता है| हे दाह्मल ! गह है बह ऊंचा समनासनग 
भद्ात्‌ सपतासत जा मुमे इस समय सहज ही प्राप्प है जनाजास धुखम ३।/” 

* है गौधम ! आश्चर्य है। हे गौतम अपूसुत हैं । श्राप यौसम कै 
अगिरिकत अस्ब हिजे जित प्रकारण्स बरद्धा ऊषचा एयलासश शहांत्‌ क्पतासत 
सहज ही प्राप्प ढोपा अतायास ही शुकस होता! शुरूर यौत्स ! कयुत शुत्तर 
जौतग जैते कोई उच्टेड़ों को सौधा करदे डइक़े कौ उपाड़ हे अथवा भार्ज-म्रपड़ो 
रास्ता बता दें अबबा अखोरेयें समरात जखा दे जिलते आँश था चीणोकों देश 

खक। इसौ प्ररार गौतम से गाता प्रतारसे प्र्मड्रो प्रकाशित किया है। में 
अगजांत्‌ यौतण (उतके) पर्व ठगा सयक्ो घरब जाता [| हयात एरीएत प्रात 
रहुगे लड़ मुझ जपता गरयापत उपागाह जाते 7 
(५४) 

ऐसा बैठे मुवा) एफ संजय बबबात्‌ (बुद्ध) राजयुदवयें वृप-कऋद वबेवपर 
विदार करते थे । 

उसे मय शरब शाजड़े बरिद्राजफतो इस बुद्ध -पासन (व्धर्म-बिगय) को 
छाशर बपे बादाड़ी खमपदुजआाबा। बह एाजगृह कौ परिपवने ऐ थी बाजचौ बोहता 
छा--जैते भाप पूजौज अहबात़ा धर्ज जाव लिया। मेँते धाप[र चुजौप श्रषणोंड़े 
खरे करा आागफर हो उसे छोड़ा ै । 
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उस समय वहुतमे भिक्षु पूर्वाह्न टोनेपर (चीवर) पहन, पात्र-चीवर, 
के, राजगृहमे भिक्षाटनके लिये भ्रविष्ठ हुए । 

उस भिक्षुओने राजगृह की परियद में सरभ परिव्राजक द्वारा बोली जाने- 
वाली वाणी सुनी--मेँप्रे शावय-पुत्रीय श्रमणोका धर्म जान लिया । मैंने शावय- 
पुत्रीय श्रमणोंके धर्मंको जानकर ही उनसे छोडा हैं। 

तब वे भिक्षु राजगूहमें भिक्षाटन करके, लौट चुकने पर, भोजनके जनन्तर 
जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये । पास जाकर भगवान्‌ को नमस्कार कर एक ओर वैठे। 
एक ओर बैठे हुए उन भिक्षुओनें भगवानकों यह कहा--- 

/ भस्ते । सरभ नामका परिब्राजक कुछ ही समय हुआ इस धर्म-विनयको 
छोडकर गया है। वह राजगृहमें प्रविप्ट होकर ऐसी वाणी बोलता है--मेने शाक्य- 
पुत्रीय श्रमणों का धर्म जान लिया। मेने शावय-पुत्रीय श्रमणों के धर्म को जानकर 
ही उसे छोडा है। भन्‍्ते भगवान्‌ ! यह अच्छा हो यदि आप कृपा करके जहाँ 
सप्पिनी (नदी) का तट है जहाँ परित्नाजकाराम है, वहाँ पघारें।” भगवान्‌ने चुप 
रहकर स्वीकार कर लिया । 

तब भगवान दामके समय, ध्यानसे उठकर, जहाँ सप्पिनिका (नदी) 
का किनारा था, जहाँ परित्राजकाराम था, जहाँ सरभ परिब्नाजक था वहाँ गये । जाकर 
विछे आसन पर बेठे। बैठकर भगवान्‌नें सरभ परिव्राजक को यह कहा--- 

/ है सरभ | क्या तू सचमुच ऐसा कहता है--मेने शाक्य-पुत्रीय श्रमणोका 
घ॒र्में जान लिया। मेने शावय-पूत्नीय श्रमणोंके घर्मको जानकर ही अुसे छोडा है ? 
ऐसा पूछने पर सरभ परित्नाजक चुप हो गया। 

दूसरी वार भी भगवानूने सरभ परित्राजक को यह कहा--- सरभ | 
कह ' क्या तूने शाक्‍्य पुत्रीय श्रमणो के धर्म को जान लिया ? यदि उसमें कुछ 
कमी होगी तो में कमी पूरी कर दूगा ।” यदि तेरी जानकारी पूरी होगी तो में समर्थन 
कर दूँगा। दूसरी वार भी सरभ परिक्नाजक चुप हो गया । 

तीसरी बार भी भगवान्‌ ने सरभ परिजन्नाजक को यह कहा--- सरभ | 
मुझे शाक्य-पुत्रीय श्रमणो का धर्म ज्ञात है। हे सरभ ! तू बता, क्या तूने शावय- 


पुश्नीय श्रमणों के धर्म को जान लिया ? यदि उस में कुछ कमी होगी, तो मे पूरी 
कर दूंगा। यदि तेरी जानकारी पूरी द्वोगी तो में समर्थत कर दूंगा। ” 


न 


ठीतरी बार भौ सरम परिवाजत चुप ही रहा। 
झस समय राजयृह कै उन परिद्राजफों ने सरध परिवराजक को बह कहा: 
आपुप्मान | यो कुछ तुम समय मौतम के शारे में कहने हो उस्ती गिपय में भ्रमण 
मीतम दुर्हें तिमकस देते है। आपुष्सात सरघ! कह क्‍या तूने शवयशुशीर 
ममर्णों के धर्म को जान सिपा? यदि उत में हुछ कमी होगौ तो सम गौ 
पूरी कर शेंगे। यहि तेरी जातकारौ पूरी होगी तो कसाएं समपेत कर देंगे । 
एसा कहते पर सरध बरिशाशर चुप-चाप पहमड़ाबा हुआ बरशा 
निरो हुईं मुँइ सौगे साचता हुआ गिल्तेज होकर बैठ घया। 
लंड शमबात से शरत प्रिव्राजक को अुपचाप सहरहाया हुआ मरइन 
सिर हुई मुँह शीमे सोचता हुआ जिस्‍्तेज बैठा देख उस परिधाजरों कौ फा-- 
# घट्ि कोई प्‌ रेशाजप सुले यह कद्दे हि खसप्यह शाम्मु होसे कौ घोरभा करपे बर 
भौ अनुप विपप वा हात सदी ६ तो मैं उस में अच्छी शरहू जिरह बर्क शई कह 
दावचौत बए) मेरे टारा जप्छी तरश जिरइ रहिये शाने बए श्फ जिरे जाने पु, 
आाजबीत दिये जाते बर, इस बात की सुस्जाइस जटईी है हि बर इव तीज अरबों 
में भे बिसी एप अरस्बा को प्राप्त म ह7>दूवरौ जून शा गरेगा हादर कौ बल 
आरता.. पा हेत भा अवगत अक्‍क्ट कोगा अदया शाज परिशजक 
कौ तएरए चुका बड़दशापों हुआ परएव पिरी हु मुँंहसीरे शौषणा हुआ 
वि पेज वापर बै5 झायबा । बहि कोई परिदांशक गुर मेड १४ दि क्लौजासर 7ते 
की कोर परत दर भरी अबब अवड़ अखा शौज गटी हुए 2 तो मैं शा मे अन्पी 
अर जि इ४ हदें बर० बाभ-चीर इण४ं॥। बेरेद्रारा जले ताए वाई कि राव 
चर सर दिए शव पर बाप किये जाब वर इस शत को गुजजापग गरी है 
हि अर हज शी जदरबाओं में थे दिनो 7 अदरर्शा का इटत 4 77--]ुव ही दुगरी 
कण ब्ादा। बह को बाय शारटा ओोप रच बा अबर्यए बह बी 
अदा शव पर वएद की तरा चुबग दड़याया ूअआ हधाए दिए है. 
धुर्जीरे तन्‍त्रता हुवा विश्तेश #इए बंद असलाड 
हट अप पीद“यक था दर कह दि? जिब उ्ाय जो बरत 3 हरे 
इबलरत दिद। पा ह सो बार अत्यात इत्त बा का एप हुशए हे बाप बीए 
औ' क्रीप बेटी के धज-तों हैं ते के धच्एे ताज चिट कष्ट हद का बात बैक 


र्ण्र्‌ 


करें। मेरे द्वारा अच्छी तरह जिरह किये जाने पर, तर्क किये जाने पर, बातचीत 
किये जाने पर, इस वात की गुज्जाइग नहीं हैँ कि वह इन तीन अवस्थाओं 
में ले किसी एक अवस्था को प्राप्त न हो--दूसरी दूसरी वात करेगा, वाहर की बात 
लागेया , क्रोध, हेप वा असतोप प्रकट करेगा , अथवा सरभ परित्राजक की 
तरह चुप-चाप, गडबडाया हुआ, गरदन गिरी हुई, मुँह नीचे, सोचता हुआ, निस्‍्तेज 
होकर बैठ जायेगा। 

इस प्रकार सप्पिनिका ( नदी ) के तट पर स्थित परिब्राजकाराम में 
भगवान्‌ तीन बार सिहनाद करके आकाश से चले गये। 


भगवान्‌ के चले जाने के थोडे ही समय बाद वे परित्राजक सरभ परिब्राजक 
को वाणी के कोडे मारने लगे। आयुष्मान्‌ सरम! जैसे कोई बूढा गीदड बडे 
जगल में सिह-नाद करने की वात कहकर गीदड की वोली ही बोले, सियार की वोली 
ही बोले, इसी प्रकार हे आयुष्मान्‌ सरभ, तूने अ्मण गौतभ की अनुपस्थिति में में 
सिह-नाद करेंगा, कहकर उपस्थिति में केवल गीदड की बोली, सियार की बोली 
हो वोली है। जैसे कोई मुर्गी का चोजा मुर्गे की तरह बाग दूँगा कहकर मुर्गी के 
चोजे की ही आवाज निकाले, उसी प्रकार हे आयुष्मान्‌ सरभ ! तू ने श्रमण 
गौतम की अवृपरिस्थति में में सिह-ताद करूँगा कहकर उपास्थितिमें केवल गीदड की 
बोली, सियार की बोली ही बोली है। आयुषण्मान्‌ सरभ ! जैसे वृषभ समझता 
है कि शून्य गो-शाला में उसे जोर से राभना चाहिये, इसी प्रकार आयुष्मान्‌ सरभ | 
तू भी यह समझता है कि श्रमण गौतम की अनुपस्थिति में ही जोर से बोलना चाहिये । 
त्तव उन परिज्नाजको ने चारो ओर से सरभ परित्राजक को वाणी के 
कोडे लरूगाये। 

(६५) 

ऐसा मे ने सुना। एक समय भगवान्‌ (बुद्ध ) कोशल जनपद में 
महान्‌ भिक्षुसघ के साथ चारिका करते हुए जहाँ केद्ा-पुत्र नाम काछामो का निग्रम 
था, वहाँ पहुँचे। केश-पुत्रीय कालामो ने सुना कि दाक्य-कुल से प्रनत्नजित शाक्यपुत्र 
श्रमण गौतम केद्ष-पुत्र पधारे है । उन भगवान्‌ गौतम ( बुद्ध ) का इस प्रकार से सु-यद्य 
फेला हुआ हे---वह भगवान्‌ पूज्य हैँ, सम्यक्‌ सम्बुद्ध हैं, विद्या तथा आचरण से युक्‍त 
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हे प्रकाक्षित करते है। ऐसे अरहतो का दश्शेन करना अच्छा होता है। 


डर 


उस समय केशपुत्रौय काखाम जहाँ भगबातू्‌ बे गहाँ यये। पाम जाकर 
शुछ सगबाग्‌ को ममस्‍्कार कर एक और बंठ गये कुछ भगवाम्‌ के साथ कुप्घत-छ्ेम 
कया बातासाप हरक एक और जैठ ये कुछ प्यशात्‌ को हाव जोड़कर ममततार 
करके एक और बैठ गये कुक ( अपना ) साम-गोज सुनाकर एक ओर बैठ पये शुए चुप 
अप एक मोर बैंठ पये। एक आर बैठे केशपुत्जीय कास्तामो से भगवात्‌ को यह वा -८ 

“प्रस्ते। बुछ भ्रमण-बद्वाग केए-युज भाते है। गे अपने ही मत को 
प्रकाशित करते हूँ चरमपाते है। बूसरे के मत कौ निरदा करते हू अतादर करदे 
है तिशसकार करते हें उसे पक्त-रहित करते है। भरो! इूमर पी दुए अ्मभ- 
क्राइ्नन कैय-पुत्र भाते है। थे भौ अपने ही मत को प्रगाध्तित करते हैं. 'चमगाते 

हं। इसरे के मत को निर्दा गरते है अताइर करते है तिरस्‍्कार करते है उसे 
पक्ष-रह्ित करते हैं। भस्ते | इस से हमारे सन में पक पैशा होता है सन्रेह 
बैदा होता है कि इस प्रस्षों में से ब्गते तत्य कहा रिमते छूठ ? 

> हे काझामा! शक करता ठीक है। सरेह करता ठौक है। 
धब करने ही भी जगह पर सनदेह उत्पप्त हुआ है। 

४ है ब्रादामों भाऔ। दुम बिती बात को केषल इस सिसे भा ध्यीजगार 
करो कि यह बात खतुआुत है. मेष इस किये झत स्वीकार करो वि यह बात परग्परागत 
हैं. केदल इस किये मत स्वीदार बरो कि यह बात इसी प्रभारजशी ग ४ कैबरू 
इस सिये सतत श्वीयर करौ कि यद एतारे प्रम-एस्प ( पिटक ) के अनुकश है बेबल 
इस खिपये था स्वौषार तरो कि यद तई-सस्सत है क्रैबल इस लिये कत रबीजा ए बरो 
हि यह स्पाय (-यारत्र) सस्मत है केदस इस टिय संत स्वीषार बरोडि आशाषाए धषाए 
खुखर है वेब इसलिये बब ध्वौषार करो ति शह हमारे सत के अनुपता है. दैशल 
इग दिये सतत १रीप्तार करो वि बने बाड़े वा स्पक्तिय शापरंत ई वेग इसलिये 
शत ररीपार करो कि बहये बाला भ्रमण फ्पारा पृज्य /ै॥ है बातामों जब 
शुष आपशातमद है क्ाठे शाप ही यट जातो कि ये बारे जपु्व ह पे गाने संशेष 
ह ये बार विज पृप्रों द्वारा तिरिशा ईशा बातों के अपुमार अण) मे झरित होता 
है. पुल होता 7-27 है कादाबों | शुज उत शथागी को छोह हो। 

ह मो है काठाजो! कया मातोें की चृरप के छह्ष जी छा परत्पप्र 

होता है. दब! उक्ने हित दे लिये होता है. गा शत कै लिऐे २ 


श्य्र३े 


'अन्ते! अधहिन के लिये। 

“हे काछामो । जा व्येमी है, जो छोम ये लभिभूत है, जो असयत है 
हत्या भी फरता है, चोरी भी करता है, परस्णी-गमन भी करता है, छूठ 
जरा है, दूसरों को नी चैसी प्रेरणा देता है, जो कि दीर्घकाल्य तक उसके अहित 
है का कारण होता #। 

४ क््ते!। ऐसा ही रै।/ 

"तो हैं फालामो ।. व्या मानते हों, पुरुष के अन्दर जो ट्रेप उत्पन्न 

वह उसके हित के लिये होता हैं, वा अहित के झ्िये ?े 

“बनते! अछ्ित के लिये। 

रह काल्ममो !' जो हेपी है, जो देप से अभिभूत है, जो बसयत है, 

धी-हत्या भी करता है, चोरी भी करता है, परस्थ्री-्गममन भी करता है, झूठ 
भी बोलता है, दूसरों को भी वैसी प्रेरणा देता है, जो कि दीर्घ-काल तक उस के अहित 
तथा दुघ का कारण होता हैं । 

“४ अन्ते । ऐसा ही है” 

“तो है काछठामो !' क्‍या मानते हो, पुर के अन्दर जो मोह उत्पन्न 
होता है, वह उसके हित के लिये होता हूँ वा जहित के लिये ? ” 

४ झन्ते!। अहित के लिये।” 

“है काछामो ' जो मूढ हैं, जो मोह से अभिभूत है, जो असमत हैं, 
वह प्राणी-हत्या भी करता हैँ, चोरी भी करता है, परस्त्री-ग्ममन भी करता है, झूठ 
भी बोलता हैं, दूसरो को भी चैसी प्रेरणा देता है, जो कि दीर्घकाल तक उस के अहित 
तथा दुख फा कारण होता है ? 

“अन्ते' ऐसा ही है।" 

“तो काछामो !' क्या मानते हो, ये धर्म कुशल है वा अकुद्ल ? ” 

/ अन्ते।!। अकुदाल हैं ? ” 

“४ सदोप हूँ वा निर्दोष ? 

“भन्ते!। सदोप हें।” 

/ विज्ञ पुरुषो द्वारा निन्दित हे, वा प्रशसित हूँ ? ” 
डे / भन्‍्ते! विश्ञ पुरूषों द्वारा निन्दित है । ” 


स्र्छ 


परिपूर्ण करने पर, आचरण करने पर अ्टित के छिये दुछ के लिये 
होते है अबबा मही होते ? इस बिपय्मे तुम्हे कँसा रूपया है? ” 
“/ अन्त | परिपूर्ण करने पर, जाचरण करते पर, जहित के प्ले बुध 
के हिपे होते है। इस बिपय में हमें ऐसा ही रूमता है।” 
तो है काछामो | यह जो रूहा--हे काझामो | जाजो। तुम कितौ 
बात को केवल इस फ़िये मत स्वीकार करो कि यह बात अतुसुत है. कैशल 
इस किये मत स्ीकार करो कि यह बात परम्परायत है. केवरू इस छिये मत स्वीकाए 
करो कि मह बात इसौ प्रकार कह गई ह केजस इस सिये मठ स्गौकार करो कि यह 
हमारे धर्म-प्रत्य ( -पिटक ) के अगुरूकत है केवस इस स्लिये मत स्तीकार करों कि 
यह तर-सम्मत है. केशस इस किय मत स्वीकार करो कि मह स्याय ( -शास्‍्त ) सम्मत 
ह. केदल इस किये मत स्वीकार करो कि आराकार-मकार सुरूर है कैश इस किसे 
मंद स्वीकार करो कि यह हमारे मत के अतुकूल है केवल इस किये मत स्वीकार 
करो कि कहने गाछे का व्यक्तित्व जाकर्यक है. केवल इसकिये मत स्वीकार करो कि 
कहने बाक्ता भ्रमण हमारा पूस्य है। हे कारामो। लग तुम मात्मानुभवस्ते अपने 
जाप ही यह भानो कि ये बातें मकुपरू है मे बातें सदोप ई ये बातें विजपुस्पों हारा 
सिम्दित है. इन मातो के अनुसार अहने से अहिएत होता है दुच होता ई--तो हे 
काक्मामो | तुम उत बातों को छोड दो--यह्‌ जो कुछ कहा गया यह इसौ सम्मत्ध 
में कहा बया। 
४ह कामों! जाओ! तुम किसी बात को केगल इत 
छिपे मत स्‍्वौकार करो कि कहने बाम्ता ँ्रमय हमारा पूमुष है । हे काप्नामो | 
अब तुम बात्मागुभव से अपने जाप ही मह जानो कि ये बार कुशछ हैं ये बातें निर्दोष 
हैँ. में बातें गिश-पुसुपों द्ाया प्रशसित है इन बातों के जनुसार चरूने से द्वित होता ईं 
सुझ् होता हूँ--तो हे कालामो | तुम इत बातो के लतुतार बाचरण करो। 
तो है कार्ममो ! क्‍या मारते हो पुस्प के अन्दर जो अमकोम 
छत्पप्त होता है. बह उस के हित के सिये होता हैं गा जद्वित के डिये? ” 
* प्ले! हित कै सिये। 
है कार्ममो वो अलोपी है जोशौस मै अधिनूत गद्ौ है जो श्रसंगत 
गहीं है. बढ़ प्राचौ-हस्या सी लही करता चोरी थौ सही करता परस्थी-बमत 


श्र५ 


गे नही करता, झूठ भी नही बोलता, दूसरो को भी वैसी प्रेरणा नही देता, जो कि 
तै्घं काल तक उस के हित तया सुख का कारण होता है। 

“भन्ते! ऐसा ही हैं। 

“तो है काछामो' क्या मानते हो, पुरुष के अन्दर जो अद्वेप 
उत्पन्न होता है, वह उस के हित के लिये होता हैँ वा अहित के लिये ? ” 

“४ भन्ते। हित के लिये।” 

“हे कालामो ' जो अद्देपी है, जो द्वेष से अभिभूत नहीं है, जो भसयत 
नही है, वह प्राणी-हत्या भी नही करता, चोरी भी नही करता, परस्त्री-गमन भी 
नही करता, झ्युठ भी नही बोलता, दूसरो को भी वैसी प्रेरणा नही देता, जो कि दीधे- 
काल तक उस के हित तथा सुख का कारण होता हैं। ” 

४ भन्ते!। ऐसा ही है। ” 

“तो है कालामो !' क्‍या मानते हो, पुरुष के अन्दर जो अमोह 
उत्पन्न होता है, वह उस के हित के लिये उत्पन्न होता है, वा अहित के लिये ? / 

“भ्न्ते। हित के लिये। ” 

“है कालामो !' जो मूढ नही है, जो मूढ़ता से अभिभूत नही हैँ, जो 
असयत नहीं है, वह प्राणी-हत्या भी नहीं करता, चोरी भी नही करता, परस्त्री- 
गमन भी वही करता, झूठ भी नहीं बोलता, दूसरोओं को भी वैसी प्रेरणा 
नहीं देता, जो कि दीघे-कारू तक उस के हित तथा सुख का कारण 

होता है। 

“भन्ते! ऐसा ही है। ” 

/ तो काछामो ! क्‍या मानते हो, ये घर्मे कुशल हे वा अकुझल ? ” 

“४ झन्ते। कुशल हे।” 

४ सदोष हे वा निर्दोष ? 

“भन्ते। सदोप हे। ” 

“ बिज्ञ पुरुषों हारा निन्दित हैं, वा प्रशसित ? ” 

“भ्न्ते! विज्ञ पुरुषों द्वारा प्रशसित है। ” 


“ परिषूर्ण करने पर, आचरण करने पर सुख के लिये होते है, अथवा 
नद्दी होते ? इस विपय में तुम्हें कैसा लगता है? ” 


श्र 


/भन्ठे ! परिपूर्ण करने पर, आचरण करने पर, हित के झिये शुद्ध के 
किये होते हे। इस विषम में इमें ऐसा ही रूगता है। 

“लो दे करामी ! यह जो कहा-है काछापी। छाजो। तुम किसौ 
बात को केबद्ध इस छिये मत स्वौकार करो कि मह बात अनुसुत है कैवल इस 
छिये मत स्वीकार करो कि जह बात परम्परायत है केशख इस सिसे मत स्वीकार 
करो कि गह बात इसी प्रकार कही गई है कैवरू इस छिसे मत स्वौकार करो कि गई 
हमारे धर्म-प्रत्य ( -पिटक ) के अनुकूल है केवल इस सिसे यत स्वौकार करो कि 
मह तर्क-सम्मत है कैबकू इसकिये सत स्थीकार करोनकि यह म्याय (-सास्‍्त्र ) सम्मत 
है. केजक इस हिये मत स्वीकार करो कि जाकार प्रकार सुन्दर है. केवल इस हमे 
मत स्वीकार करो कि मई हमारे मत के अतुक्रू हैं. केग इस छिये मत स्वीकार 
करो कि कहते बाते का व्यक्तित्व जाकर्पक है. केव इस छिये मत स्वीकार करो कि 
कहते गासा श्रमल हमारा पूर्ण है। हे फारामों! जब तुम मात्मानुभव से 
अपने खाप ही यह लात को कि मे बातें कुशल ई ये बातें निर्दोष है मे बाते गिश 
पुरुषों दस प्रधंसित है इत बएों के जनुसार चलने से हित होता ई पुल होता ईं-- 
वो है काम्रामो | तुम इस बातों के खगुसार अको--यह जो कुछ "डा लगा मह 
इसी सम्बश्ड में कहा पया। 

*है काछामो! को आर्म-श्राषक! इस प्रकार क्ोम-रहित होता 

हैं. क्ोघ-रहित दोया है. भूष्णा रहिए होता ईभादकार होठ है स्मृति-मान होता 
है बह एक दिशा दूसरी दिधा तीधरी दिल्या तबा चौदौ विश्व को मैजौ-चित्त से 
स्पर्ष करके विहार करता है। उसर, रौचे बौच में सर्च सब तरहसे सब 
प्रकार से सारे छोंक को गिपुल् उदार, अप्रभाथ प्री अक्रोमौ मैभी-युक्त 
जित्त से स्पर्श करके विहार करता है। हे कालामों! उस हइप प्रकार के झगैरी- 
चित्त अफ्मेषी चित असक्सिष्ट-चित्त सुद्ध-च्त्त आर्य-भाषक को इसी छरीर में 
चआार प्रकार के माश्यासन प्राप्त हो बाते हे। 

/ शद्दि परलोक हूँ यदि सुकृत-बुष्कृत का फल मिलता हैं तो यह 
होगा कि घरीर छूटते पर, मरते के अनस्तर, में शुर्गात को प्राप्स होस्णा ये स्‍्वर्प 
छोक में पैदा होऊंगा--पह उसे पहला लाश्दासभ प्राप्त हो जाता है। यदि परक्ोक 
नही है. बद्दि सुहत-चुप्कृत का कद लो मिरुता है तो में बहँ इस घरीर पें बरगरी 
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ग्रोकर, अक्रोधी होकर, दु ख-रहित होकर, सुखी होकर विचरण करता हैं--- यह 
उसे दूसरा आश्वासन प्राप्त हो जाता है। यदि करने से किसी का बुरा होता हैं, 
तो मे किसी का बुरा नही सोचता हूं, जब में कोई पाप-कर्म नही करता हूँ वो 
मुझे दुख कैसे स्पर्श करेगा?--यह उसे तीसरा आश्वासन प्राप्त हो जाता 
हैं। यदि करने से किसी का बुरा नहीं होता, तो में अपने आप को 
दोनो दृष्टियो से विशुद्ध पाता हु--यह उसे चौथा आश्वासन प्राप्त हो 
जाता हैं । 

“ हे काछामो !' उस इस प्रकार के अवैरी-चित्त, अक्रोघी-चित्त, अस- 
क्लिष्ट-चित्त, शुद्ध-चित्त, आर्य-श्रावक को इसी शरीर में चार प्रकार के आश्वासन 
प्राप्त हो जाते हैं । 


“भगवान्‌! ऐसा ही हैं। सुगत! ऐसा ही है। भन्‍्ते! इस 
प्रकारके अवैरी-चित्त, अक्रोधी-चित्त, असक्लिप्ट-चित्त, शुद्ध-चित्त आये-श्रावक 
को इसी शरीर में चार प्रकार के आश्वासन भ्राप्त हो जाते है। यदि पर- 
लोक हैँ, यदि सुकृत-दुष्क्त का फल मिलता है तो यह होगा कि शरीर छूटने पर, 
मरने के अनन्तर में सुगति की प्राप्त होऊगा, में स्वर्ग-लोक में पैदा होऊगा--यह 
उसे पहला आश्वासन प्राप्त हो जाता है। यदि परलोक नही है, यदि सुकृत्-दुष्कृत 
का फल नहीं मिलता है, तो में यहाँ इस शरीर में अवेरी होकर, अक्रोधी होकर, 
दुख-रहित होकर, सुखी होकर विचरण करता हूँ--यह उसे दूसरा आश्वासन प्राप्त 
हो जाता हू । यदि करने से किसी का बुरा होता है, तो मे किसी का बुरा नही सोचता 
हूँ, जब में कोई पाप-कर्म नही करता हूँ तो मुझे दुख कैसे स्पर्श करेगा ?--यह उसे 
ठतोसरा आदवासन प्राप्त हो जाता है। यदि करने से किसी का बुरा नही होता, 
तो में अपने आप को दोतो दृष्टियों से विशुद्ध पाता हँ---यह उसे चौथा आदइवासन 
प्राप्त हो जाता है। भन्‍्ते! इस प्रकार के अवैरी-चित्त, अकोधी-चित्त, असक्लिप्ट- 
चित्त, शुद्ध-चित्त आर्य-शक्रावक को इसी छारीर में चार प्रकारके आश्वासन प्राप्त 
ही जाते हैं। 

“भन्ते! सुन्दर हैँ 
तथा भिक्षु-सघ की द्ारण ग्रहण करते हे। 
तक आप हमें दरणागत उपासक जानें।” 


यह हम भगवान्‌ की, धर्म की 
भनन्‍्ते भगवान्‌ ! आज से प्राण रहने 
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(५६) 

ऐसा में ते भुवा । एक समय आमुष्मान्‌ शम्दक झावस्ती में मिगार 

माता के पूर्षाराम-मासाद में विद्वार कर रहे थे। 
उस समप मियार-ताती सम्म्द तथा पेलुशीय-माती राहुष जहाँ आपुप्पताग्‌ 
मम्दक थे वहाँ पहुँचे । पहुंचकर आयुप्मान्‌ शम्दक को अभिवादन कर एक ओर बैठ 
सगे । एक ओर बैठे हुए मियार-नाती साक्मह को आयुष्मान्‌ तम्दक से पह कह्टा-- 
है छाझ़्इ ! जाशो। तुम गिसी बात को कैबल इस सिये मत स्वीकार करौ कि 
यह बात अनुसुत है. केजल इस किये रत स्वीकार करो हि यह बात परस्पएामंत 
है. कैब इस लिंपे मत स्वीकार करो कि यह बात इसी प्रषार "ही पईहे 
केबल इससिये मत स्वीकार करो कि यह हमारे धर्म-प्रस्थ ( सपिटक ) के खगुकूसत 
है केवल इस तिमे मत स्दीकार करो कि मह तर्क-सम्मत है केवल इस सिसे 
मत स्वीकार करो कि गई श्पाव (-शास्त्र) सस्मत है क्रेमश इस ह्िमे मत 
इबीकार करो कि आकार-म्रकार सुन्दर है. केवछ इस छधिसे मत स्वीकार कऐ कि 
जह हमारे संत के अनुकूल है केवल इस छिये मत स्वौकार करो कि कहने बाके 
का व्यक्तित्व लाकर्पक है केबल इस हिज्रे मत स्वीकार करो कि कहने वाल्ला 
अमथ इमारा प्रृम्य हैँ। है सम्म्म जब तुम आत्मानुभव से अपने जाप 
जह चात शो कि में बातें अकुशल है ये बातों सदोप है पे बाते जिज्ञ पुस्षों 
हारा मिर्दित है इत बातों के छलुसार चरूते से अह्ित होता ई गुल होता 

है--तों हे साम्रद्द / पुम इस बातों को छोड दो । 

“तो सार्ूझ,! क्‍या मातते हो क्ोभ है? 

*भन्ते! है। 

“साछह | मे रोम को ही अभिष्या रहठा हूँ। हे शाबइ! जो 
जोमौ हो रौभ-प्त है बह प्राथी-हत्ण भौ करता है चोरी भी करता है. परभ्ती- 
प्रमत भौ करठा है झूठ भौ भोछता है दूसरे को भौ बंसी प्रेरणा देता हं जो कि 
दौ्षकास तक उस के जहित तथा दुक्ष का कारण होता ३! 

“भन्ते | हाँ। 

“हो घान्ड क्‍या मातते हो हेप है? 

भन्ते। हूँ। 


ध््य् 


«माह्ह!' मे क्रोध को ही हेप कहता है। हें साहृह | जो देप- 
युक्त हैं, जो कोधी है बह प्राणी-ह॒त्या भी करता है, चोरी भी फरता हैं, का 
गमन भी करता है, घूठ भी बोलता है, दूसरे को भी वैसी प्रेरणा देता है, जो कि 
दीर्घे-काल तक उस के अहित तथा दुख पा वगरण होता है। ” 


(१ म्ते ! हो ॥9 
५तो साहछ्ह | वया मानते शो, मोह हैं ? 
गा भस्ते ॥ द्ढै 3 


“साछ॒ह | में अविद्या को ही मोह कहता हूँ। हे साछह जो मूढ 
है, जो अविय्या-ग्स्त है, वह प्राणी-हृत्या भी करता है, चोरी भी करता है, परस्त्री- 
गमन भी करता है, झूठ भी बोलता है, दूसरे को भी वैसी प्रेरणा देता है, जा कि 
दीर्घ फाछ तक अुसके अहित तथा दू ख का कारण होता है। 

४ भन्‍्ते। हाँ।” 
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तो साक॒ह ! भ्या मानते हो, ये धर्म कुपल है था भकुणल ? ” 
/ भन्‍्ते। अकुणशछ। ” 
४ सदोप वा निर्दोष ? 
“४ भन्‍्ते! सदाप। 

“४ चिज्ञो द्वारा निन्दित वा विन्नो हारा प्रशसित ? ” 

“भन्‍्ते !। विज्ञों द्वारा निन्दित। 

/ परिपूर्ण करने पर, आचरण फरने पर, अहित के लिजे, दुख के लिये 

होते हे अयवा नही होते ” इस विपयमें तुम्हे कैसा लगता हें ? ” 

/ भन्‍्ते। परिपूर्ण करने पर, आचरण करने पर, अहित के लिये, दुख 
के लिये होते हें। घ्स विपय में हमें ऐसा ही लगता है। ” 

“तो हे साव्यह” यह जो कहा--हे साक॒ह! आओ। तुम किसी 
वात को केवल इस लिये मत स्वीकार करो कि यह वात अनुश्नुत है, केवल इस लिये 
मत स्वीकार करो कि यह बात परम्परागत हैं, केवल इस लिये मत स्वीकार करो 
कि यह चात्त इसी प्रकार कही गई है, केवछ इस लिये मत स्वीकार करो कि यह हमारे 
घ॒र्म-प्रन्य (८पिटक) के अनुकूल है, केवछ इस लिये मत स्वीकार करो कि यह तर्क- 
सम्मत हैं, केवल इस लिये मत स्वीकार करो कि यह न्याय ( -भास्त्र ) सम्मत हें, 
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कुंगठ इस सिमे सठ स्वौकार करो कि जाकार-पकार सुन्दर है केगद्ध इस छिये मत 
स्वीकार करो कि मह इमारे मठ के अनुरूख है. केवल इस हिये मत स्वीकार करो 
कि कहने बाते का व्यक्तित्व थाकर्यक है. केव इस तछिये मह श्वौकार करो कि 
कहुने बाला भ्रम हमारा पूर्य हैं। हे सालद | जब तुम मआत्मानुभब से अपने 
जाप दी महू जात झो कि रे गातें जकुशल है ये बातें सहोप है. में गाते विज-पुल्पों 
हार सिम्दित है. इस बातों के जनुसार चसने से शद्वित हाता है. दुषछ होता है-- 
तो है ताढझूह ! तुम इत बातों को छोड़ शे ।--अबह जो हुए कहा गया यह एसी 
सम्बस्ध में कहा बया। 

/दुष प्रकार साम्हं_ तुष किसी बात को कैरस इस 
हिये मत र्त्रौषार करो कि बहये बाफ़ा अमल इसाए पूमुप हैं। है सास्स्ह/ जब 
दुप आाए्मादुशत से अपने आप हो मह जात सो कि ये बातें कुणल है. थे बातें निर्शोर 
है. में बातें दिज-पुरुपों हारा प्रशतित्र हैं इस आातों के अनुसार चसले से हित होता 
है. युत् होता जो है साइह । तुम इत बातों के अनुसार जाबरणस करो। 

“तो साश्म्ह | क्‍या माजते हो असाप है?” 

_प्रस्ता है।! 

ध शाह! मैं अलौप को ही शभतविष्पा कहता हैं। हैचाहर ! यो 
वि्वोॉपी है. जा खौम ने बगौजूत रहीं है जद है आधौन्‍हाया गरता /ै ज बोरी करता 
२ में परस्णीशमज करता मै से हूट बोत्तता है. मे दूसरे को बसी प्रेरणा देता है 
जा हि दीर्पजारश तक उसके हित तवा खुरा था शारण 2ोवा ह। / 

भरे! ऐसा है ।” 
>जो माउंट! कया जाती 2 मदर है? 


ममने! ?ै। 
खाए! थे अजोय को ही आर बज्ना है। शाउ7! जो हेच 
रहित? जौ जशावौ २ बर मे प्राजी 7पा बरता २ मे काठ बोच्चा 


मे दुसें की जैगी प्रेएया दे 2 जो हि शर्त पर शहद एक के 7 सब युत कर 


कारण होगा /। 
>बणो ! ऐबाडी है। 
शो खोद्धा! ब्रा जाजदे डा अबौर ह? 
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4५ भन्ते | है |] जरा 
“सालह! मे विद्या को ही अमोह कहता हूं। साछ॒ह ' जो मूढ्ता- 
रहित है, जो विद्या-प्राप्त है, वह न प्राणी-ह॒त्या करता है न झूठ बोलता 


है, न दूसरे को वैसी प्रेरणा देता है, जो कि दीर्घ-काल तक उस के हित तथा सुख का 
कारण होता है। 
“अन्ते। ऐसा ही है। 


“तो साकह! क्या मानते हो, ये धर्म कुशल है वा अकुशल है?” 


“४ भन्ते। कुहू। 
४“ सदोष वा निर्दोष ? “ 
“४ भन्ते!। निर्दोष 


४ विज्ञ-पुरुषों द्वारा निन्दित वा विज्ञ-युरुषों द्वारा प्रशसित ? ” 
/ विज्ञ-पुरुषो द्वारा प्रशसित। ” 


४ परिपूर्ण करने पर, आचरण करने पर, हित के लिये, सुख के लिये होते 
है अथवा नहठी होते ? इस विषय में तुम्हे कैसा छूगता है ? / 

“क्न्ते! परिपूर्ण करने पर, आचरण करने पर, हित के लिये, सुस्त 
के लिये होते हैं। इस विपय में हमें ऐसा ही ऊुगता है। 

“तो है साक्ह ”' यह जो कहा--हे सावछ॒ह ' आगो। तुम किसी 
बात को केवल इस' लिये मत स्वीकार करो कि यह बात अनुश्रुत है, केवल 
इस' लिये मत स्वीकार करो कि यह वात परम्परागत है, केवल इस लिये मत स्वीकार 
करो कि यह बात इसी प्रकार कही गई है, केवल इस लिये मत स्वीकार करो कि यह 
बात हमारे धर्मे-ग्रन्य ( ८ पिटक) के अनुकूल है, केवल इस लिये मत स्वीकार करो 
कि यह तके-सम्मत है, केवल इस लिये मत स्वीकार करो कि यह व्याय (-श्षास्त्र ) 
सम्मत हूँ, केवल इस लिये मत स्वीकार करो कि ओकार-प्रकार सुन्दर है, केवरू 
इस लिये मत स्वीकार करो कि यह हमारे मत के अनुकूल हैं, केवकू इस लिये मत 


स्वीकार करो कि कहने वाले का व्यक्तित्व आकपक है, केवल इस छिये मत स्वीकार 


करो कि कहने वाला श्रमण हमारा पूज्य हैं। हे साक॒ह ' जब तुम आत्मानुभव 
से अपने आप ही यह जान तो कि ये बातें कुशल है, ये बातें निर्दोष है, ये बातें 


विज-पुरुपों द्वाए प्रशसित हैं, इन बातों के अनुसार चलने से हित होता है, सुख 
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होता है--ठो है सालहू ) तुम इन बाठों के मनुसार शाचरण गरो--मह जो कुछ 
कहा गया बहू इसी सम्माध्न में रहा बया। 

“है पात्श | जो बजार्ग-भावफ[ इस प्रकार कोम-रहित होता 
है कोघ-रहित होता है मूड़ता-रहित होता है. बानकार होता है. स्मृतिमात होता 
है बहू एक दिशा पूसरी दिशा तीसरी दिशा तदा बौबी दिशा को मैजी-चित्त 
से स्पर्ठ करके विह्वर करता हैँ करणा-चित्त से मुद्दिता-चित्त पै 

उपेक्षा-चित्त से स्पर्ध करके बिहार करता है। उनपर, मीचे भीक्र में 
सर्घण सम तरह से सब प्रकारसे सारे लोक को बिपुर् उदार, अप्रमाथ अबेरी 
अकोप्ी उपेक्षा-जुक्त चित्त से स्पर्श करके गिहाार करता है। वह णानता हे यह 
है मह हीत (-अबस्था ) है यह प्रणीत (- श्रेष्ठ) अबस्पा है इस संज्ञा पे प्रेप्ठर 
अगस्वार्में जाया था सकठा है। जम गह इस प्रकार जानता है. इस प्रकार देखता 
है तो ठप का चित्त कामाख्मो से भौ बिमुकत हो जाता हूँ भगास्तनो से सौ गिमुक्त हो 

थाता ई जविद्यासर्यों ऐे शी विमुकत हो जाता है बिमुक्‍त होने पर, बिमुकत हूँ यह 
ज्ञान हो णाता है। गह जात जाता है जस्म (का षारण) क्षौ्य हो पया ब्रह्मचर्य 
बास (का सद्देस्प ) पूरा हो गया लो करता बा बह किया णया। बह बात 
जाता हूँ कि अब महाँ अत्म के सिये और कुछ कारन शही रह णया! 
बह यह लात थाता हुँ कि पहरे फ़रोप था बह अकुएल था। सब 
बह सही रहा है. यइ कुछरू है। पहले देव था वह अकुए्त ना। जब बह नही 
रहा है मद कुशछ है! पहसे मोह (मूइता ) भा बह अकुएल था। अब गह 
महदी रहा ई मह कुसत है। इस प्रकार बह इगी शरौर में तृप्यानविड्वीन सिर्वाघ- 
प्राप्त ध्ात्त लुरी भ्रष्ट भूत होकर बिहार करता है। 
(९०) 
विशुओ तीस कया-बस्तुर्पे ह। कौत सी तौग ? 
पिल्लुण या तो भूत काख सम्बन्धी बातचीत हो--अ्रत काल में ऐसा 
हुआ--पा भविष्य बाक्त सम्बस्भी बात चीत हो---भविध्य में ऐसा होपा--आा बदेमान 
बाल सम्मस्पी बातचौत हो--इस छमय बर्तमान में ऐसा है। 
मिध्ुऔ गात्रीठ सै पता रूम जाता है मि मह छ्ादमी बार्तादाप 
करने यौग्प ईँ बा रही? 


र०्रे 


४ पझिक्षुओ, थदि कोओ आदमी 'हाँ या नही ' में उत्तर दिये जाने वाले 
प्रदन का 'हाँ या नही * में उत्तर नही देता, विभवत करके उत्तर देने योग्य प्रश्न का 
विभक्‍त करके उत्तर नही देता, प्रति-प्रदन पूछ कर उत्तर देने योग्य प्रइत का प्रति- 
प्रदव पूछकर उत्तर नही देता, उत्तर न देने योग्य प्रझन को बिना उत्तर दिये ही उठा 
कर नही रख देता, तो भिक्षुओ, ऐसा आदमी वार्तालाप करने योग्य नही होता । 

/ पिक्षुतं, यदि कोई आदमी “हाँ या नहीं में उत्तर दिये जाने वाले 
प्रदन का हाँ या नही ' में उत्तर देता है, विभकत करके उत्तर देने योग्य प्रइत का विभक्‍त' 
फरके उत्तर देता है, प्रति-प्रण्न पूछ कर उत्तर देने योग्य प्रश्न का प्रति-प्रश्न पूछ 
फर उत्तर देता है, उत्तर न देने योग्य प्रइन को विना उत्तर दिये ही उठा कर रख देता 
है, तो भिक्षुओ, ऐसा आदमी वार्तालाप करने योग्य होता है। 

४ झलिक्षुओ, वातचीत से पता लग जाता है कि यह आदमी वार्तालाप' 
करने योग्य हैँ वा नहीं है ? 

“ भिक्षुओं, यदि कोई आदमी प्रश्न यूछनें पर किसी एक बात पर स्थिर 
नहीं रहता, किसी एक प्रइन या उत्तर पर स्थिर नही रहता, किसी एक मत पर 
स्थिर नही रहता, प्रश्न पूछने का उचित स्थान-समय नही जानता, तो भिक्षुओ,, 
ऐसा आदमी वार्तालाप करने योग्य नही होता । 

/,भिक्षुमो, यदि कोई आदमी प्रइव पूछते पर किसी एक बात पर स्थिर 
रहता है, किसी एक प्रश्न या उत्तर पर स्थिर रहता हैं, किसी एक मत पर स्थिर 
रहता हैँ, प्रश्न पूछने का उचित स्थान-समय जानता हूँ, तो भिक्षुती, ऐसा आदमी 
चार्तालाप करने योग्य होता है। 


/ भिक्षुओं, वातचीत से पता लग जाता है कि यह आदमी वार्तालाप 
क्रने योग्य है वा नहीं ? 

“(भिक्षुओ, यदि कोई आदसी प्रब्न पूछने पर दूसरी-दूसरी वात करता 
है, बाहरी वात छाता है, कोप, द्वेष वा असतोष प्रकट करता है, तो भिक्षुओ ऐसा 
आदमी वार्तालाप करने योग्य नही होता। 

/ भिक्षुओं, यदि कोई आदमी प्रशइन पूछने पर टूसरी-दूसरी वात नही करता, 


बाहरी बात नही छाता, कोप, द्वेष वा असतोष प्रकट नही करता, तो भिक्षुत्रो, 
ऐसा भादमी वार्तालाप करने योग्य होता हैं। 


रेन्ड 
>ज़ियुओ बात चीत से प्रा रूप जाता हैं. कि यद्ध आदमी बाततिाप 
कर 7 

हु 23% अप कोई आइमौ प्रस्‍त पूछल पर णह्टाँ-गहाँ से सृज उद्बुत 
करता है. जहाँ-हाँ से सूच डद्बुत करके प्रश्त को गधा देता है. ताली आएि बजा 
हैता है. ( बादतिप में हो जे ) सखरुत कौ ले राड़ता है वो भिन्ुओं ऐसा बादमी 

जातलिाप करते मोप्य सही दोता। 
# प्रिसुओ बहि कोईंआदमी प्रसत पूछते पर न बहां-तहां से सूज उदूषृत 
ऋरता हैं. म जहाँ-तहाँ से पृ उद्बुत करके प्रदत को दवा देता है ते ताशौ मादि 
कषजा देता है. ते ( बारताखाप में हो भबे ) स्थछन को के छड़ता है तो भिक्ृृओों पेवा 


छादमी बातलिाप करने वोष्म हांता है। 
जिक्षुओ बात भौत से पता रूम जाता है कि यह सादमी बिस्वाए 


करने मौप्ष है गा नही ? 
सिशुमो जौ ध्वाग देकर सहौ सुतठा बह विपमतनीय नहीं होता जो 

अश्ात दैकए सुरठा है बह विश्वसनीय हांता हैं। जो दिश्वसतीण होता है बह एक 
शर्म को जातता हैं एक पर्म को अच्छी तरह बानता है एक प्र्म (-बात) का त्पाथ 
करता 4 एक प्र्म का सान्तातकार करता है। बह एक धर्म को जानकर, एक 
शर्म को बअच्डी तरह जानकर एकबर्म (स्त्रात) का त्पाग कर, एक अर्म का साभातकार 
करता है. इस प्रकार गह एक धर्म जर्गाद्‌ सम्यणू-गिमुक्ति को स्पर् करता है। भिन्ुमों 
जइ् कभा इसी अर्ज के डिये है यह मत्मणा इसी उद्देश्य के छिसे है यह छिशा इतौ 
प्रमौजम के किये है, यह स्पात देकर सुतना इसी मतलब के छिते है यो कि गह उपादात 
“रहित जिंध कौ विमुनित अर्थात्‌ अई:त्व-प्राप्ति 

यो बिइडा सल्लयस्ति बिभिविट्ठा समुषस्सिता 

अतरिपयुण जासज्य  अश्यमण्म विषरेसितो 

दुग्भासित जिक्खकित सम्पमोह॑ पराजय 

अड्श्रमम्जस्सासितत्थश्ति दंदरियों कुषतात्रे 

सचे अस्छ कमाकामो कार अज्जाय पब्श्तो 

घम्मट्रपटिसयुत्ता था जअश्मिचरिता कुबा 

त कब कषये जोरो अविद्शो जगुस्सितो 


रण 


अनृपादिन्नेन मससा अपलासो असाहसों 
अनुसुय्यमानों सम्मदझजाय भासति सुभासित 
अनुमोदेय्य ( सुभदठे ) दुन्भदूठे नावसादये 
उपरम्भ न सिक्‍खेय्य खलितव्च न गाहये 
नाभिहरे नाभिमदें न वाच पयुत भणे 
अजञ्ञाणत्य पसादत्यथ सत्त वे होति मतना 
एतदज्ञाय मेघावी न समुस्सेय्य मतये। 


[ जो अभिनिवेश के वशीभूत होकर, अभिमान के कारण विरोघधी- 
वार्ताल्राप करते हे , जो अनाये-गुण को प्राप्त कर परस्पर छिद्रान्वेषण करते रहते 
है, जो परस्पर एक दूसरेके अयथार्थ-भाषण, स्खलन, प्रमाद-बश बोले गये शब्दों 
त्तया एक दूसरे की पराजय को लेकर प्रसन्न होते हैँ, ऐसे लोगो के साथ आर्य-जन 
बात-चीत न करे। यदि कोई पण्डित बात करने का उचित समय जानकर धर्म 
तथा अर्थ से युक्त, आर्य-चरित-युक्‍त बातचीत करना चाहे तो घेर्यवान्‌ू, अविरोधी' 
त्तथा अभिमान शून्य आदमी को चाहिये कि वह दुराग्रह-रहित हो, दुस्साहस-रहित हो, 
ईर्षा-रहित हो, शान्तचित्त| से मच्छी तरह सोच-समझकर बातचीत करे। उसे 
चाहिये कि वह दूसरो के शुभ-कथन का अनुमोदन करे और अनुचित बोलने का बुरा 
न मानें। उलाहना देना न सीखे, स्खलन को लेकर न बैठे, यूं ही सूत्रादि को उद्धृत 
न करे, न वेसा |करके प्रदन को दबावे, नझूठी बात बोले। सत्पुरैषो की 
जात-चीत ज्ञान के लिये होती, है| तथा, मन में प्रसन्‍नता पैदा करने के लिये 
होती हैं। आरय-जन इसी प्रकार वार्तालाप करते हैँ, यही आर्य-जनो की भन्त्रणा 
है । इस बात को जानकर मेघावी पुरुष को चाहिये कि अभिमान-युक्‍त होकर 

बातचीत न फरे।] 
(६८) 

/ भिक्षुतों, यदि अन्य तैथिक ( दूसरे मतो के ) परित्राजक ऐसा पूछें कि 
आयुष्मानो ये तीन घर्मं हैं। कोन से तीन? राग, देष और मोह। आयुष्मानों ! 
ये तीन घ्में हैं। आयुष्मानों! इन तीनों धर्मों में किस की क्‍या विद्येपता हैं? 
किस में क्या खास वात है ? किस का क्‍या विभेद है ? सिक्षुओ, दूसरे परिज्नाजकों 
द्वारा इस प्रकार पूछे जाने पर, तुम इस का क्‍या निराकरण करोगे ? ” 


कद 


भश्ते / भगवा [ही धर्म के मूल है बगवान दौ प्र्म के बेता ६ सगषातु 
ही एव के परण-स्‍्तात हैं। बस्ते! अब्का हो सद्ि इस कबत के अर्थ को लगपात 


की एकाओित करे।  भरवात्‌ से सुतकर मिसु शारण करेगे। 
अच्छी तरए मन में शारण करों। कहता हूं। 


हो भिशुओ सुनो। 
सस्ते! अच्छा कहकर उस सभिशुओं मे भपवात कौ प्रति-बचत दिया। भगषात्‌ 
में मई कहा-- 


४ पिछ्ुओं गदि-अत्प तैबिक (शुयूसरे मंतो के ) परिद्ाजक ऐसा पूछें कि 
जयुष्मातों मे तौत वर्म है। कौस प्रैतौनं राग हेप और मोह। बायुष्मातों! 
में तीन धर्म है। मशायुध्जानों! इत तौतों धर्मों में किस कौ क्‍या बिशेषया है 
किस में कजा श्वास बात है? किस का क्‍या विनेद है ? भसिल्लुओ दृसरे परि" 
ब्राजकों ड्ारा इस प्रकार पूछे जाने पर शुम इस का इस प्रकार निराकरण करना-- 
आमुष्मानो | शाग में जस्परोप दे किश्तु उस से मुक्ति सहय गह्ठी हप में महा 
दोप है किसतु उस से मुगित्र सहज है. मूइहा में महान दोप है और उत से मुक्ति 
भौ सहग गहीं। 
जायुप्मायो ! इस का हया हैतु है क्‍या कारण है जिस से अनुत्पन्त 
राग रुत्पत्र होता हैँ. उत्पन्न राग बहुलता को बिपुछता को प्राप्त होता है ? 
कहना चाहिये कि शुत-मिमित्त इसका हेतु ई कारण है। दृस-निमित्त 
का जनुचित हव ते विधार करने से अपुत्पन्न राय उत्पप्त होता है. उत्पन्न रात बहुछुता 
कौ बिपुरता को प्राप्त होता ईै। मामुप्मानों। यह हेतु है. मइ कारण है, 
दिस से अनुत्यज्न राग उत्पन्न होता है. उत्पन्न धरम बडुलूता को विपूछता को प्राप्त 
होता है। 
जायुब्मानो । इस का क्या हेपु हैँ क्‍या कारस हूँ जिप से लनुत्प्ष 
हैप उत्नच्ञ होता ई तथा उत्पन्न हेव बहुब्ता कौ विपुरूता को प्राप्त होता है। 
ता चादिये कि प्रतिकूछ-भाव इसका हेतु है कारण है। प्रतिष्टल 
हि का अतुचित इष से विचार करने से अनुत्पन्न इब उत्पन्न होता हैँ तजा एत्पन्न 
शशि रे शतग॥प अल हण (व आप चाल जे पिन 
को प्राप्त होता ईँ। बहुरुता को बजिपुख्ता 


च्ण्७ 


“आयुष्मानो ' इस का व्या हेतु है, क्या कारण है, जिस से अनुतन्न 
मोह उत्पन्न होता है, तथा उत्पन्न मोह बहुलता को, विपुलता को प्राप्त 
होता है । 

४ कहना चाहिये कि अनुचित ढंग से विचार करना इस का हेतु है, कारण 
है। अनुचित ढंग से विचार करने से अनुत्पन्न मोह उत्पन्न होता है, उत्पन्न मोह 
बहुलता तया विपुलता को आप्त होता है। आयुष्मानों ! यह हेतु है, यह कारण 
है, जिस से अनुत्पन्न मोह उत्पन्न होता है तया उत्पन्न मोह बहुलता को, विपुलता को 
प्राप्त होता हैं। 


“आयुष्मानो ' इस का क्या हेतु है, क्या कारण है जिस से अनुत्पत्न 
राग उत्पन्न नही होती, तया उत्पन्न राग का प्रह्मण होता है ? 

/ कहना चाहिये कि अशुभ-निमित्त (<असुन्दर-रूप) ही इस का हेतु है, 
कारण हैं। अशुभ-निमित्त का उचित ढग से विचार करने से अनुत्पन्न राग उत्पन्न 
नही होता, तया उत्पन्न राग का प्रहण होता है। आयुष्मानो!' यह हेतु है, 
यह कारण है जिस से अनुत्पन्न राग उत्पन्न नहीं होता तथा उत्पन्न राग का प्रह्मण 


होता है। 

“आयुष्मानो ' इस का क्‍या हेतु है, क्या कारण है जिस से अनुत्पन्न 
इ्वेष उत्पन्न नही होता तथा उत्पन्न द्वेष का प्रह्मण होता है। 

/ कहना चाहिये कि चित्त को विमुक्त करने वाली मैत्री-भावना ही इसका 
हेतु है, कारण हैं। चित्त को विमुक्त करने वाली मैत्री भावना का उचित ढग से 
विचार करने से अनुलन्न द्वेष उत्पन्न नहीं होता, उत्पन्न हेष का प्रहाण होता है। 
आयुष्मानो !' यह हेतु है, यह कारण हूँ जिस से अनुत्पन्न हेष उत्पन्न नही होता, 
उत्पन्न द्वेष का प्रह्मण होता है। 

“ आयुष्मानो ! इस का क्‍या हेतु है, क्‍या कारण है, जिस से अनुत्पन्न 
मोह उत्पन्न नही होता, उत्पन्न मोह का प्रह्मण होता है। 

४ कहना चाहिये कि उचित ढग से विचार करना ही इस का हेतु है, कारण 

है। उचित ढग से विचार करने से अनुत्पन्न मोह उत्पन्न नही होता, उत्पन्न मोह का 


'अहाण होता है। आयुष्मानो ! यह हेतु है, यह कारण है, जिस से अनुत्पन्न मोह 
उत्पन्न नही होता, उत्पन्न मोह का प्रह्मण होता है। 


प्ण्ट 


६९) 
मप्िणुओ पेतीत नि है? फ्रौन पे हीत? सोम अकुएफ्र- 
महुछस-मूस है. मोह जडुएस-पूल है । 
मूछ है है 5 रा हैं गह भौ बडकुछर है भौर रोमी मादमी शरौर से 
दाणौ से मत से जो कुछ भी करता है बह भौ अकुसल-मूल हैं। शोमी जादमी 
कोस के कारण सोम के बएौभूत होकर, दूपरे को दुरा सबने बाक्ता इच्च देता है 
साएकर, बाँत कर (छत की ) हामि करके निम्दा करके (देख से ) निषाप्रकर, 
में बलबात्‌ हूँ. सुझे बस ( का प्रमोष ) अहिये--शस छिये भौ--यह भी भकुस्पल है । 
इस सिने लोस से क्ौम के कारण से क्ोम से उत्पस होकर, लोत के हेयु से लगेक 
पाप अकुप्नकृ-प्र्म पैदा हो जाते ह्टे। 
सिशुमो थो हेप है बह भौ अकुझत्त है मौर प्रेपी शादभी शरीर से 
बाजी से मत से जो कुछ भी करता है बह भी जदुपाख-मूल दै। हैपी भागी हेप 
के कारण हेप के बणीभूत होक्टए, बूसरे को बुरा ख़़गमे गाला धुल देता है 
मार कर, शॉधकर, ( पल की ) हाति करके निन्‍्दा रुरके, (देखा से ) तिषारूकर, 
भरे अछ्वान हूँ मुसे दछ (का प्रयोग ) चाहिये--इस डिबे भी--यह भी अदुपतत 
है। इस छिये द्रेप ते हेप के कारण से हेव से उत्पप्त होकर, देव के हेतु से झगेक 
पाप खकुसल-श्रमं पैदा हो चाते हे। 

४॥ भिछ्ुबो थो मोड ह बह सौ महुकत हूँ और मूद आदमी छरौर से 
बानौ से मतसे जो कुछ भौ करता हे बह भी जुपछ-सूल हँ। मूढ मादमौ मूढ़ता 
के कारण मूडता के बणौदूत होकए, दूसरे को दुए रूगने बारुप वुछ देता है. मारकर, 
शप्रकर, (छत कौ ) ह्वाति करके मिन्‍्दा करके (देख से ) तिकाक कर, में 
बलवान हूँ. मु्ते कक ( का प्रयोग ) 'भाहिये--इस किये भी --पह भौ शकुछल है। 
इस किसे मूब्ता पे मूडता के कारण से मूड़ता से उत्पन्न होकर, मूढता के हेतु ते 
डतेक पाप अकुशल्त-धर्म पैदा हो जाते है। 

४४ सिशुओ इस प्रकार का आदमौ अबकारू-बादी दुदलाता है 

असएय बादौ कहछाता है अतर्ज-बादी कहलाता हैं अप्रम-बादी कहलाता 
हूं लधितग-बादी कहछाताई। भिखुमो इस प्रकार का मादमी अकारू-बादी 
जी. अप्रत्प-बादी नी अतयं-बयादी जी अध्र्म-बादी जौ छवितय-वादी 


२०० 


भी क्यो कहलाता है ? क्योकि यह आदमी दूसरे को बुरा लगने वाला दुख देता है, 
मार कर, वाँध कर, ( धन की ) हानि करके, निन्‍दा करके, ( देश से ) निकालकर, 
“में बलवान्‌ हूं, मुझे वलका प्रयोग चाहिये “--इस लिये भी । सच्ची वात कही 
जाने पर उसे अस्वीकार करता है, स्वीकार नही करता , झूठी वात कही जाने पर 
उस के आरोप मे मुक्त होने का प्रयास नही करता कि यह असत्य है, यह अभूत हे । 
इस लिये इस प्रकारका आदमी “ अकाल-वादी ' भी, असत्य-वादी' भी, “ अनर्थ-वादी 
भी, 'अधर्म-वादी ' भी, 'अविनय-वादी ' भी कहलाता हूैँ। भिक्षुम, इस प्रकार 
का आदमी लोभ से उत्पन्न, पापी मकुशल-धर्मो के वशीमूत होने के कारण इसी शरीर 
में चिन्ता-युवत, अश्ान्ति-पुक्त, जलननयुकत दुख अनुभव करता है। ऐसे आदमी 
के लिये शरीर छूटने पर, मरने के अन्तर दुर्गंति की ही आशा करनी चाहिये। 
इसी प्रकार द्वेप से उत्पन्न मोह से उत्पन्न, पापी अकुशल-धर्मो के वद्यीभूत 
होने के कारण इसी शरोर में चिन्ता-युवत, अद्यान्ति-युक्त, जलन-युकत दुख अनुभव 
करता है। ऐसे आदमी के लिये शरीर छूटने पर, मरने के अनन्तर दुर्गंति की ही 
आशा करनी चाहिये। 
' “ भिक्षुओ, जैसे चाहे शाल-वृक्ष हो, चाहे घव-वृक्ष हो, चाहे स्पन्दन- 
वृक्ष हो, यदि वह माछुवा-लता ( < अमर-बेल) से लुदा हो, घिरा हो तो उस की हानि 
ही होती हे, विनाश ही होता है, हानि-विनाक्ष ही होता है । भिक्षुओ, इसी प्रकार, 
ऐसा आदमी लोभ से उत्पन्न, पापी अकुशल घर्मो के वशीभत होने के कारण इसी 
शरीर में चिन्ता-युक्‍्त, अशान्तिन्युक्त, जलन-युक्‍त दुख अनुभव करता है। ऐसे 
आदमी के लिये शरीर छूटने पर, मरने के अनन्तर, दुर्गति की ही आशा करनी घाहिये । 
इसी प्रकार द्वेष से उत्पन्न मोह से उत्पन्न, पापी अक्कुशल धर्मों के वशीभूत 
होने के कारण इसी शरीर में चिन्ता-युक्‍त, अश्ञान्ति-युक्त, जलन-युकत दुख अनुभव 
करता है। ऐसे आदमी के लिये शरीर छूटने पर, मरने के अनन्तर दुर्गति की ही 
आशा करनी चाहिये। 


“ भिक्षुओ, ये तीन कुशलू-मूल है । कौनसे तीत ? अलोभ क्कुद्दऊ-मूल, है, 
अद्वेष कुशलू-मूल है, अमोह कुशलरू-मूल है। 


४ भिक्षुओ, जो बलोभ है वह भी कुशल है, और अलोभी आदमी दारीरसे, 
वाणीसे, मनसे जो कुछ भी करता है वह भी कुशल-मूल है ॥ अछोभी आदमी, अलोभके 
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कारण स्रोमक बद्यीमूत न होनेके कारण दूसरेको बुरा रूगयेबांखा दुरू नहीं देता है 
मार कर, बाँध कर, (प्रतकौ) हासि करके मिन्दा करके (देखसे) तिकासकर, 
में बलबात्‌ हूँ मुप्ते बछ (का प्रयोग) बाहिये--इसक्तियें भी--यह भी कुशरू है। 
इसकिये जरोमसे अब्योपके कारण अलोससे अु॒त्पत्त होकर, जल्ोमके हैतुतै जगेक 
कुछड-भर्म पदा हो जाते है । 

* भिल्लुभो जो अप्पेप है बह भी कुप्तत है और अप्रेपी भादमी प्ररीरते 
बाभीसे मतसे जो शरुक्त सी करता हैं. वह भी कुछल है! अदेपौ जाबमी शहेपके 
काएण द्वेषक बसीभूछ न होनेके कारभ दृसरेको जो बुरा फ़मनेगाका बुरा सही देता ई, 
मारकर, बाघरकर, (प्रतकी) हानिकरके मिनन्‍्दा करके (देशसे) निकाप्तकर, मैं 
बरूजात्‌ हूँ मुझे बकूका प्रयोग 'बाहिये ---इईसल्निमे सी--पह सौ कुझल है। मिसक्तिमे 
अप्लेपसे मद्रेषके कारण म़ह्ेपसे जत्पस्थ होकर, अड्रेपके ह्ेतुसे अतेक कुप्र्त-प्र्म धत्परथ 
हो थाते है । 

“ जिखुमो जो जमोह है बह भी कुछछ है और मोह-र्दित शावमौ सरौर 
से बाणोप्त मतसे जो झुछ भी कर्ता है गह भी झुप्रल्त है। मोह रहित आदमी 
अमोहके कारण मोहके बश्लौमूत त होनेके कारण दूसरेको बुरा कगतेगाला दुल 
सही देता है मारकर, बॉप्रकर, (घतकौ) हासिकरके निख्या करके (देघसे) सिकाह- 
कर, में बरूमात्‌ हूँ मुझे बल्षका प्रयोग चाहिये ““इसम्तिमे सौ--यह भी कुझ्ररू है। 
इसकिसे अमोहसे अमोहके कारयप छमोह॒से छत्पत्भ होकर, अमोहके हेशुसे सतेक 
कुछ्तछ-प्र्म उत्पस्त हो बाते है । 

सिलुमो इस प्रकाएका भादमी कारू-बादौ गहलाता ह पत्य- 

जद कहलाता है. अर्प-बादी कहलाता है प्र्म-बादी गहद़ाता है बितय 
जारो कहलाता है। सिशुओ इस प्रकारका लादमौ काह-बादी भी 
स॒त्पदादी भी अर्थथादी सौ घर्म-बादी सौ वितय-जादो भी क्‍यों कद्ृत्ाता 

है? क्योरि वह जादमी दूसरेको बुरा रूमतेबारा दुद्य शह्टी देता मारकर, बॉघकर 
(प्रसकी) हासिकरके सिन्दां करके (देससे) निकासकर, में शलबान्‌ हूँ मुझ्ते बठ 
(का प्रयोग) चाहिये--श्सछ्ये जौ--सक्ष्ची बात कद्दी जाभेपर उसे स्वीकार 
करता है अस्पीकार सही करता लूठी बात कही बानेपर उस आएौपसे मुक्त 
होजेदा प्रदाप पता है दि यश असत्प है यह छमूत है। इसलिये इस प्रदार 
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का आदमी ' काल-वादी ' भी, ' सत्य-वादी ' भी, “अर्थ-वादी ' भी,  धर्म-वादी ' भी, 
'पिनय-वादी' भी कहलाताहै।. हि 

“ प्िक्षुओ, इस प्रकारके आदमीके लोभज पापी अकुशल घम्म प्रहीण 
हो गये रहते हैँ, जड जाती रही होती है, कटे ताड-वृक्षके समान हो गये रहते हैं, अभावको 
प्राप्त हो गये रहते है, भविष्यमें पुन न उत्पन्न होने बाले। ऐसा आदमी इसी 
शरीरमें चिन्ता-मुक्त, अशान्ति-मुक्‍्त, जलून-मुक्त सुख अनुभव करता है। वह 
इसी शरीरमें निर्वाणको प्राप्त होता हैं। इस प्रकारके आदमीके द्ेषज मोहज 
पापी अकुदल-धर्म प्रहीण हो गये रहते हैं भविष्यमें पुन न उत्पन्न होने वाले | 
ऐसा आदमी इसी घरीरमें चिन्ता-मुक्त, अशान्ति-मुक्त, जलन-मुक्त सुख अनुभव 
करता है। वह इसी शरीरमें निर्वाणको प्राप्त होता है । 


" जिक्षुओ, जैसे चाहे शाल-वृक्ष हो, चाहे धव-वृक्ष हो गौर चाहे स्पन्दन- 
वृक्ष हो और उसपर तीन मालुवा लतायें चढी हो, वह मालुवा-लतासे घिरा हो। तर्वा 
एक आदमी कुदाल और टोकरी लिये आये। वह 'उस मारुवा-लताकी जंड 
काट दे, जड काटकर ख ने, खनकर जडोको निकाल डाले, यहाँ तक कि वीरण-घास भी । 
सह उस मालवा लताके टुकडे, टुकडे, करे, टुकडे-टुकडे करके उसे चीर डाले, चीरकर 
खपचियाँ-खपचियाँ कर दे, खप्चियाँ-खपतचियाँ करके हवा-धूपमें सुखाये , हवा-घूपमें 
सुखाकर आगसे जलाये, आगसे जलाकर राख कर दे, राख करके या तो तेज-हवामें 
उडा दे या शीक्षगामी नदीमें बहा दे। ऐसा होने पर भिक्षुओं वह मालवा-लता 
जडमूलसे नही रहेगी, कटे ताड-वृक्षकी तरह हो जायेगी, अभाव-प्राप्त हो जायेगी, 

उसकी भावी-उत्पत्तिकी सभावना नहीरहेगी। इस तरह भिक्षुओ।. इस प्रकारके 
आदमीके लोभज पापी अकुशल-धरमे प्रहेण हो गये रहते हैँ, जड जाती रही होती है, 
कटे ताड वृक्षके समान हो गये रहते हे, अभावको प्राप्त हो गये रहते हैं, भविष्यमें पुन* 
न उत्पन्न होने वाले। ऐसा आदमी इसी दरीरमें चिन्ता-मुक्त, अशान्ति-पुक्त, जरून- 
मुक्त सुख अनुभव करता है। वह इसी शरीरमें निर्वाण को प्राप्त होता है। इस 
अप्रकारके जादमीके द्वेषज मोहज पापी अकुशलू-धर्म प्रहीण हो गये रहते है 

भविष्यमें पुन न उत्पन्न होने बाले। ऐसा आदमी इसी शरीरमें चिन्ता-मुक्त, अद्मान्ति- 


मुक्त, जलन-मुक्‍त सुख अनुभव करता है। वह इसी शरीरमें निर्वाणको प्राप्स होता है। 
४ भिक्षुओ, ये तीन कुशल-मूल हैँ । 


अब ल्थपक 
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मन (२०) 

ऐपा मेंगे सुदा। एक घमस भगषान्‌ आाजस्तीमें मियारमाताके पूर्जाराम 
प्रासादमे, विहार कर रहे बे। उस समज मिगारमाता उपोसबके दिन अं भ्रगात्‌ 
ले वहाँमगी। बाकर स्‍भगवान्‌को मभिषादन कए एक एक और बैठी। एक ओर 
बैठी सिषारमतता विप्लालाको भसगातूने यह कहा--जिसाके ! आज तू दिल चढ़ते 
ही फंसे भाजी _? 

“ भस्ते ! आझ मेने उपोस्तद (-इठ) रखा है। 

“किलाले ! उपोसब (-इठ) तीत प्रकारका होता है ! कौनसे तीस प्रकार 
का? पोपाक्न-्यपोसब निर्धब-उपोसब तथा आर्य-डपोसब। 

# विश्ाक्षे | गोपाल-उपोसय कंसे होता है? बिशाले | जैसे कोई 
स्वाखा सामको मामिकौंको उनकी गौंयें सौप कर यह सोचे कि आज इन तौगोने जमुक 
अमुक जगह चराई की, आज इत पौदासे अमुक अमुक घगह पानी पिमा। कह मे 
शोषे अमुक अमुक जगह चरेंगी तबा अमुक ममुक जगह पाती पियेंगौ। इसी प्रकार 
विसालने ! यहाँ कोई कोई जपोसब-भरठी ऐसा पोचता हुँ --आण मैने यह बौर 
यह ल्लाया तबा यह और गह भोशस किया। करू में यह सौर यह क्षाऊमा तथा मह 
जौर पह भोजन करूंगा। मह उस छोम-युक्‍्त चित्ठसे दित पुजार देता ई [ 
विश्ञाल्े |! इस प्रकार गौपाब-टपोसव होता है। विशाओे ! इस प्रकारके पोपाक्त 
उपोसष (-ब्रत) का न महान्‌ फू होता है त॑ महात्‌ परिषाम होता ई से महाहू्‌ 
प्रकाश होता है तबा त महान्‌ विस्तार होता है। - 

है विताले | जिईश्ब-ज्पोसब कैसे होता हैं 

हे विज्याले। गिर्डत्थ शामक समजोकी बाति हैं, वै अपते मतागुगाइपो 
को इस प्रकार ब्रत सिबाते हे-है पुस्पष तू यहां हैं। पूर्ष-दिप्नार्में सौ बोधत तक 
जिएने प्राणी है छू उन्हे दष्छसे मुक्तकर, परिचरम-वि्यामें सौर्गोजत ठक जितने प्राणी 
ई प्‌ एनहे दच्छरे मुक्‍्तकर, उत्तर-डिशारमें सौ योजनतक बिएने प्राणौ इ तू उत्दे 
बच्फसे मृषतकर तथा दक्पिच-दिध्वार्मे छिशने प्राौ ई तू उन्हे इ्चपे मुफ्तकर। इस 
प्रकार कुछ प्रानिजॉकि प्रति दमा व्यक्त करते हैँ कुछके प्रधि दया स्पक्त ही करते। 
दे ऊुपोसण-दितपर भराषकोको इस प्रकार ब्रत डिजाते हे--हे पुस्ष ! तु जा। प्भौ 
बस्तोको त्वाव कर इस प्रकार बत से--स मै कहौ क्सौका कुछ हें और तमेरारही 


श्र 


कोई कुछ है। किन्तु उसके माता-पिता जानते हैं कि्यह मेंरा पुत्र है और पुत्र भी 
जानता है कि ये मेरे माता-पिता है । उसके पुत्र-स्त्री (परिवार) भी जानते है कि यह 
हमारा स्वामी हैँ और वह भी जानता है कि ये मेरे पैव-स्त्रों है । उसके दास-नौकर-चाकर 
भी जानते है कि यह हमारा मालिक है और वह भी जान॑ता है किं ये मेरे दास-तौकर- 
चाकर है। जिस समय मभी ग्रत छेते हे, उमा समय वे झूठा प्रत लेते है। मेँ 
कहता हूँ कि इस प्रकार वे मृपा-न्वादी होते हैं। उस रात्रिके बीतने पर वह उन 
(त्यक्त) वस्तुओको बिना किमीके दिये ही उपयोगमें छाते है। इस प्रकांर वे चोरो 
करने वाले होते है। इस प्रकार हे विशाले ! यह निग्नन्य-उपोसथ (व्रत) होता हूँ । 
विशाखे | इस प्रकारके उपोसथ-त्रतका न महान्‌ फल होता है, न महान्‌ परिणाम होता 
हैं, न महान प्रकाश होता है तया न महान्‌ विस्तार होता है । - 

४ है विद्ाखे। आय-उपोसय कंसे होता है» 

“पिशाखे | मैले-चित्तकों क्रमण निर्मल किया जाता हैं? विश्ञाखे 
मेले-चित्तकी किस प्रकार क्रमश निर्मल किया जाता हैं ? 

/ विशाखे | आये-श्रावक तथागतका अनुस्मरण करता है--वह भगवान्‌ 
अह्दत है, सम्पक सम्बुद्ध हें, विद्या तया आचरणमे युक्त हैँ, सुगति-प्राप्त है, लोकके 
जानकार है, सर्च-श्रेष्ठ हे ( कुमार्ग-गामी) पुरुषोका दमन केरनेवोले सारथी है 
तथा देवताओं और मनुप्योंके शास्ता हे । वे भगवान्‌ बुद्ध हू ।. इस प्रकार तथागतका 
अनुस्मरण करनेवालेका चित्त प्रसन्‍त होता हैं, मोद बढता है, जो चित्तंके मैल है 
उनका प्रह्मण होता है जैसे विशाखे ।' मेला सिर क्रमश' निर्मेल होता है। 

“४ विशाखे ! मैले सिर्वालेका सिर क्रमश कैसे निर्मल होता है ” खंली 
होनेसे, मदटी होनेंसे, पानी होनेसे तथा आदमीका अपना प्रयत्न होनेसे । हे 
विशाखे ! इस प्रकार मैले सिखालेका सिर क्रमश निर्मल होता है। 

“विशाखे | मैला चित्त किस प्रकार क्रमद निर्मल होता है ? है 

“४ विशाले | आर्य-क्रावक तथागतका जनुस्मरण करता है--वहू भगवान्‌ 
अहँत है वे भगवान्‌ चुदुध हें। इस प्रकार तथाग्रतका अनुस्मरेण करने 
वालेका चित्त प्रसन्‍त होता है, मोद बढता है, जो चित्तके मैल हे उनका प्रहाण होता हैं । 
विशासखते ! इसे कहते हैं कि आरये-आवक -ब्रह्म- उपोसथ-ब्नत रुंखता है, ब्रह्माके साथ 
रहता है, ब्रह्म! को लेकर उसका चित्त प्रसन्‍न होता है, मोद बढता है, और जो चित्तके 
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मैस है उनका प्रह्फ़ होता है? इस प्रकार जिशाल्रे | मैका-चित्त क्रमप्त' निर्मछ 
होता है। न्‍ ना न 

४ विशाडे | मैक्ता-चित्त ऋ्रमपा निर्मल होता है। विधाले! मैप्ता- 
चित्त कऋ्रमसः कैस निर्मश् हाता है? 

* विसाडे ! जर्य-पावक घर्मका बनुस्मरण करता है --यह धर्म भगबान्‌ 
डाएय भक्ती क्‍्रकार कहा गया है. मह परम इद-वोक सम्बन्धी है. इस धर्मका पाप्तन सभी 
(देशों त॒बा) काल्ोमें किया था सकता दे यह्‌ प्र्म तिर्वाब तक ले जानेमें समर्थ है तवा 
प्रत्पेष भुद्धिमात्‌ माइमी इस धर्मका साकपात कर सकता है। इस प्रकार घर्मका 
अनुस्मरण करनेबराछेका चित्त प्रससत होता है सोद बढ़ता है जो चित्तके मेल है 
उनका प्रद्गाष होता है जैसे गिजशाले | मैक्ता-बदग कपः मिर्मर होता है। 

“४ बिश्ताशे ! मैखा-बदइन क्रमशः कैसे तिर्मश्त होता है? शंखसे भुनेंते 
पाणीसे तबा झाषमौके प्रय्तसे। विज्ाल्ष | इस प्रकार मैक्ता-बदत क्रमध' तिर्मल 
होता है। इसौ प्रकार बिदाले! मैसता-चित्त क्रमश' गिर्मर होता है। 

विधाक्षे | ग्रैक्ना-चित्त किस प्रकार क्रमप्नः तिर्मछ होता है 

£ बिधाले/ आर्य-मावक धर्मका अगुस्मरण करता है---सह परम भगवात्‌ 
हारा भली प्रकार कहा पय्रा हैँ इस पधर्मका साशाय्‌ कर सकता हैं। इस 
प्रकार घर्मका अगुस्मरण करनेबासेका चित्त प्रसम होता टै भोद बढताईं णो 
चिशके मै हूँ उसका प्रहाण होता हैं! विद्याल्ले! इसे कहते हे कि मर्प-भाषक 
धर्म-तपोसच-बरत रक्षता ई -मर्मके साथ रहता है प्र्मको कैकर उसका जित्त प्रसत्त 
होता है मौर बढ़ता ह खौर जो चित्तके मैछ हे इतका प्रहान होता है। इस प्रकाए 
गिसाले ! गैक्ा-चित्त कमण्ष तिर्मषत होता है। 

विद्ादे | मैला-जित्त कमझ' मिर्मल होता ईं। विशा्न ! मैँक्ता 

जित्त भमप्र कैसे निर्मछ होता हैं? + 
विशाल | आर्ज-सावक शसबबा अनुस्मरण करता है--भवषानूषा 
प्राषक-संत सुरर मार्यपर अछने बारा है. लीबे-सार्ग पर चछते गाक्ता है, स्पाय 
मार्ग बर अछनेगारा है तबा-समीचौत हूर्पपर चकने बाख्प ई यही यो खार्ज- 
स्य्तिपोक्ी चार जोडिगाँई, ये जो जाठ प्रकारके स्पवित होते ६ मद्दी पसदाव्‌ता 
आगक-सक हैं। हू धंत्र आवर करने योग्य है । व्यतिष्द करते योग्य है। पहनी 
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क्रने योग्य है। दान-दक्षिणा देने योग्य है तथा हाथ जोडकर नमस्कार करने योग्य 
है। यह लोगोंके लिये सर्व-श्रेष्ठ पुण्य-क्षेत्र है। इस प्रकार सघका अनुस्मरण 
फ्रनेवालेका चित्त प्रसन्‍त होता है, मोद बढता है, जो चित्तके मैल हे उनका प्रह्मण 
होता है जैसे विशाखे ! मैला-वस्त्र क्रमश निर्मल होता हैं। 

“विशाखे | मैला-वस्त्र क्रश कँसे निर्मल होता है ” खारी मदूटी 
त्तया गोवर वरावर वराबर होतेसे, पानी होनेसे तया आदमीका प्रयत्न होनेसे । विशास्रे ! 
इस प्रकार मैला-वस्त्र क्रश निर्मल हाता हैं। विश्ञाखे ! 
क्रमश" निर्मल होता हैं। 

“ विशाखे ! मैला-चित्त क्रश कैसे निर्मल होता है ? 


“विशाखे | आर्य-श्रावक सधका अनुस्मरण करता हँ---भगवान्‌ का श्षादक्त 
संघ सुन्दर मार्ग पर चलने वाला हैँ 


इसी प्रकार मेला-चित्त 


सर्वे श्रेष्ठ पुण्य-क्षेत्र है। इस प्रकार सघ 
का अनुस्मरण करनेवालेका चित्त प्रसन्‍न होता है, मोद बढता है, जो चित्तके मैल हे 
उनका प्रह्मण होता हैं। इसी प्रकार विशास !' मैला चित्त क्रमश निर्मल होता है। 

“विज्ञाखे! मैला-चित्त क्रमश निर्मल होता हैं। विशाखे ! मरा चित्त 
क्रमश कंसे निर्मल होता है? विशाखे ! आये-श्लावक अपने शीलोकी स्मरण 
करता है---अखण्डित, छिद्द-रहित, विना धब्बेंके, पवित्र, शुद्ध, विज्ञ पुरुषों द्वारा 
प्रशसित, अकलकित तथा समाधि की ओर ले जाने वाले! इस प्रकार शीलूका 
अनुस्मरण करने वालेका चित्त प्रसन्‍न होता है, मोद वढता है, जो चित्त के मेल हे 
उनका प्रह्मन होता है जैसे विशाखे ! मैला-शीशा क्रमण साफ होता है । 

“ विशाखे ! मैला-शीक्षा क्रक्म कैसे निर्मेल होता है ? तेलसे, राखसे, 
वालोंके गुच्छे और आदमीके प्रयत्तसे। विशाखे ! इस प्रकार मैला-बीज्षा 
क्रमश साफ होता है। इसी प्रकार विज्ञाखे ! मैला-चित्त ऋमशः निर्मल होता है । 

“ विशाखे । मैला-चित्त क्रमश' कैसे निर्मेल होता है ? विशाखे ! 
आये-श्रावक अपने शीलोका स्मरण करता है---अखण्डित, समाधिकी ओर 
ले जाने वाले। इस प्रकार शीलका अपुस्मरण करनेवालेका चित्त प्रसन्न होता है 
प्रहाण होता है। विशासे!। इस प्रकार मैला-चित्त क्रमश निर्मल होता है। 


*विशाखे | मैलछा-चित्त क्रमक्ष' निर्मेल होता है। विशास्तरे 


मैऊा-चित्त 
क्रमश कंसे निर्मेल होता है ? विद्याखे ! 


आर्य-श्रावक देवताओोका स्मरण करता 
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है--भायुस्महाराजिका देवता हतानर्तिस देवता ईं स्राम बेगठा हे तुपित देवता है 
निम्मान रति देवता है. परनिम्मितवसबत्ती बेबता है ब्रह्मकामिक देवता है भौए 
इससे अगे भौ देगता है। जिस प्रकारड़ी भरद्धासे युक्त मे वैवता इस क्ोकते सरकर 
बहाँ उत्पत्त हुए हूँ मुशमें भी उसी प्रको रकौ सथा है. जिस प्रकारके सौरूसे मुक्त थे 
बेबता इस रोक से मरकर बहाँ उत्पस्न हुए है मुझमें भौ उसौ प्रकारका पौस है जिस 
प्रकारके थुत (-श्ान) से मुक्त वे देवता इस छोकसे मरकर गहाँ उत्पन्न हुए हे 

मुष्तमें श्रौ उप्री प्रकाएका झात हैं जिस प्रकारके त्यागसे सुषत ले देवता इस कोकसे 

मरकर बढाँ उत्पस्त हुए है मुश्चर्म भी उसी प्रकारका त्पाय है. जिस प्रकारकौ प्रशासे 
जुक्त मे देदता इस शोकते मरकर बहाँ उत्परम हुए है सुप्तमें भौ उसी प्रकाएडौ प्रशा है। 

इस प्रकार अपती और उस देवताजओकी झड़ सौर श्रुध त्पाय तजा प्रज्ञाका जगुस्मरण 

करने बालेका जितत प्रसलत होता है मोर बढता है चित्तके जो मैस है उतका प्रहाण 

होता है। जैंसे गिश्नाल्े ! मख्नि-सोगा कमश' ताफ हाता है। 

“विएाले | मशित-शोता कैसे क्रमश” साफ होता है? अंगीठी होलेसे 
जिमक होनेसे पेकू होतेते ध्रौंकती होनेसे धंशसी होनेसे तबा इसके किये शाइमौका 
प्रयास होनेसे । गिशाल्षें! इस प्रकार मकतित घोता कतश' साए होता है। इती 
प्रकार विधाणे | मैजा-चित्त क्रमस' किर्सरू होता जाता है। न्क 

“ विशाण्र | मैक्ता चित्त किस प्रकार तिर्म७छ होता है! विशाशे ! शर्म 
आबक देवएजओोका अगुस्सरण करता ई--- भाठुस्महाएजिका देवता हूँ ताबातश 
देषता है इसले छागे भौ बेबठा है। जिस प्रकारकी प्रद्धासे मुक्त थे देवता इप 
कोोकतपे मरकर गह्ँ उत्पस्त हुए है मुझमें सौ उसी प्रकारकी प्रा ह जिध प्रकारके 
एस आल स्यागप्रज्ासे युक्त वे बेबठा इस शोकसे मरकर बहाँ उत्प्त 
हुए है भूसरगे नौ उसी प्रकारकौ प्रह्मा है। इस अकार अयती और उत वेबताओोकरी 
अंडा धौर सुत त्याग तबा प्रज्ञाका अवुस्मरथ करनेबालेका चित्त प्रत्तातल होता 
है मोर बढता है चित्तके ओ मैल दे उनका प्रड्ाब होता है। इस प्रकार गिद्याले | 

मैरा-जित्त कमस्तः तिर्मछ होता है । 

# विस्साश्षे ! बह आर्प-स्ागक सद विचार करता है--जईत जौवगनसर 

प्राौइिसा छोश प्राबी-हिंसा से गिरत हो बष्ड-त्वायी झस्जन्‍स्थायी पाप-भीरू, 
दयाबात सभौ प्रालियोका द्वित और छतपर अनुकम्पा करते जिचरते है। में भौ 
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आजकी रात और यह दिन प्राणी-हिंसा छोड, प्राणी-हिसासे विरत हो, दण्ड-त्यागी, 
शस्त्र-त्यागी, पाप-भीरू, दयावान्‌ होकर सभी प्राणियोका हित और उनपर अनुकम्पा 
करते हुए विहार कछ। इस अक्षमें भी में अहंतोका अनुकरण करनेवाला होऊगा 
तथा मेरा उपोसथ (-ब्रत) पूरा होगा।” 


४“ अहंत जीवन भर चोरी करना छोड, चोरी करनेसे विरत रह, केवल दिया 
ही लेने वाले, दियेकी ही आकाक्षा करनेवाले, चोरी न कर, पवित्र जीवन विताते 
हे। में भी आजकी रात और यह दिन चोरी करना छोड, चोरी करनेसे विरत रह, 
केवल दिया ही लेनेवाला, दियेकी ही आकाक्षा करनेवाला, चोरी न कर, पवित्र जीवन 
बिताऊ। इस अशामें भी में अहंतोका अतुकरण करनेवाला होऊगा तथा मेरा उपोसथ 

(-त्रत) पूरा होगा। 

“अहँत जीवन भर अन्नह्मचर्य छोड, ब्रह्मचारी, अनाचार-रहित, मैथुन 
ग्राम्म-धमेंसे विरत रहते हे। में भी आजकी रात और यह दिन अन्नह्मचर्य छोड, 
अहाचारी, अनाचार-रहित, मैथुन ग्राम्य-धर्मसे विरत र॑ंहकर विताऊ। इस अशमें भी 
में अहंतोका अवुकरण करनेवाला होऊगा तथा मेरा उपोसथ (-ब्रत) पूरा होगा। 

/ अहँत जीवनभर मृपा-वाद छोड, मृपावादसे विरत हो, सत्यवादी, 
विश्वसनीय स्थिर, निर्भर करने योग्य तथा लोकमें झूठ न बोलने वाले होकर रहते है । 
में भी आजकी रात भौर यह दिन मृषा-त्राद छोड, मृपावादसे विरत हो, सत्यवादी, 
विश्वप्तोय, स्थिर, तिर्भर करते योग्य तया लोकतें झूठ न बोलने वाला होकर रहें। 
इस अशर्मे भी में अईतोका अनुकरण करने वाला होऊगा तथा मेरा उपोसथ (-ब्रत) 
पूरा होगा। 

“ मईत जोवन भर सुरा-मेर्य-मय् आदि प्रमादकारक वस्तुओकों छोड, 
सुरा-मेरय मय आदि प्रमादकारक वस्नुओंसे विरत हो रहते हैं। में भी आजकी रात्त 
और यह दिन सुरा-मेरय-मच्य आदि प्रमादकारक वस्तुओंसे विरत हो रहूँ। इस अश 
में मै भी अईंतोका अनुकरण करनेवाला होऊगा तथा मेरा उपोसय (-श्बरत) पूरा होगा। 

गए अईईत जीवन भार एकाहारो, रात्रि-मोजन-त्यक्त, विक्ारू-भोजनसे 
विरत हो रहते है । मे भी आज को रात और यह दिन एकाहारी, रात्रि-भोजन-त्यक्त, 


विकाल-भोजनसे विरत हो वितामूं। इस जशर्मे भी मे अहंतोका अनुसरण करनेबाला 
होऊगा तथा मेरा उपोसय (-नश्नत) पूरा होगा। 
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* अर्दृत जीवन भर साबते भाने बजाने तभाओे देखने साक्तानान्प्र-बिरेपन 
धारण-मष्दत आाबि जो विधूषित ररनेके शामान हे उससे बिरत रहते हं। मेँ भी 
माजकी रात और यह दिल माने गामे बजाने तमसाणा देखने मात्ता-अस्थ-विकहृपन 
घारण-मण्डत मादि जो विभूषित करनेके सामान है उससे गिरत रहवर बिताऊ। 
इस अंशर्मे भी में भईतोका अशुसएण करनबास्म होहंगा तबा मेशा डपोसभ (-श्त) 
पूए हगा। 

* अत जीगत भए ऊंचौ परैम्पा महात्‌ प्रैम्पाको छोड़ ऊंची प्रेम्पा महातू 
झँम्पासे बिएत हो लीचे झयतासनको ही कामतें लाते है--चारपाओीको या चटाईको ! 
में भौ जायकी रात और यह दिन ऊंबौ शैस्पा मदत्‌ शैम्पाकों छोड़ ऊची धैम्पा 
भद्टान्‌ सैम्पासे गिरत हो मीचे प्रयनासल को हौ काममें छाऊ-भारपाईको या अटाईकौ 
इस अंप्रमें भौ में अर्ृतोका जसरण करनेबाला होरंगा तगा मेरा झपोसन (-॥त) 
पूरा होगा। 

४ जिशाले | इस प्रकार आर्ज-टरोसव होता ईं। शिशाले |! इत प्रकार 
रखा बया डार्ये-ठयोसब धत महान्‌ फ़र डोता ह महात्‌ परिभाम बाछा होता है 
महास्‌ प्रकाश बाक्ता होता है तया महान्‌ बिस्‍्तार दाछा होता हे। 

कितते महांत्‌ फू बाहर होता है कितने सद्ञान्‌ परिणाम बाक्ता होता हे 
कितने महार्‌ प्रकाशबाल्ा होता है ठबा कितने भद्ात्‌ जिस्तार बाला होता है ? 

* विश्ादे | जैते कोई महात्‌ सप्त-रास-बहुल महाअतपदोका ऐश्बयाधिपत्प 
राम्य करे, बैते लयोका मबशोका काणीका कोणलूका बरिजयोंका मस्लॉका 
ओअदियोका बंगोंका कुस्शोका पंचालोंका मत्स्पोषा सौरसेगॉका अस्मकोका 
अवन्तौका पत्थारोका तवा कस्मोबका बह जब्टाग उपोसग ब्रत के सोछूदूषे दिस्तेके 
भौ बरामयर तही दोथा। यह कित सिश्ले जियाले | दिल्य-सुक्षके मुझाबलेमें 
मानुषौ-राम्प बिचारे का कुछ मूस्य गही। 

* विकास | जितना ध्मय मुप्पौंका प्रास बर्ष होते है बह भायुम्म 
हाराजिक देवताओोका एक रात-दित होता ईं। उस घतसे तीस रातोका मह्ठीता। 

तल महीतेस्ते बारह मह्टीतोका बर्य। उस दर्षस्ै पाँच-सौ-बर्प आतुम्मह्पणिक देव 
तामोकौ आागूकौ सीमा। विज्ञाले | इसके कछिजे स्वात हैं कि अप्टासिक हपोसच 
(जब) पाछन करतेबाछा स्त्री या पुरुष करौर कछूटतेपर, मरपनेके जनन्तर अस्तुम्महा 
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राजिक देवताओोका सहवासी हो जाये। विश्याखें!। इसी लिये यह कहा गया 
कि दिव्य-सुखके मुकाबलेमें मानुपी राज्य विचारेका कुछ मूल्य नही। ह 


४ विज्ञाख! जितना समय मनृष्योंके पचास वर्ष होते है, वह तावतिस 
देवताओका एक रात-दिन होता है। उस रातसे तीस रातोका महीना। उस 
भहीनेसे वारह महीनोका वर्ष! उस वर्पसे हजार दिव्य वर्ष, तावर्तिस देवतामोकी 
आयुकी सीमा। विशाखे ! इसके लिये स्थान है कि अप्टागिक उपोसथ-न्रत 
पालन करने वाला स्त्री या पुरुष शरीर छूटनेपर, मरनेके अनन्तर तावतिस देवताओका 
सहवासी हो जाय। विशाखे !। इसीलिये यह कहा गया कि दिव्य-सुखके मुकावले 
में मानुपी राज्य विचारेका कुछ मूल्य नहीं। 

४ विशासें | जितना समय मनुष्योके दो सी वर्ष होते है, वह थाम- 
देवताओजोका एक रात-दिन होता है। उस रातसे तीस रातोका महीना। उस महीने- 
से वारह महीनोका वर्य। उस वर्पसे दो हजार दिव्य-वर्ष, तावतिस देवताओकी आयुकी 
सीमा। विशाल! इसके लिये स्थान है कि अप्टागिक उपोसय-ब्रत पालन करनें 
चाली स्त्री या पुरुप शरीर छूटनेपर, मरनेके अनन्तर याम-देवताओका सहवासी हो जाय । 
विशाखे ! इसीलिये यह कहा गया है कि दिव्य-सुखके मुकाबलेमें मानुपी-राज्य 
विचारेका कुछ मूल्य नहीं। 


“विशाखे !। जितना समय मनुष्योके चार सौ वर्ष होते हे, वह तुषित 


देवताओका एक रात-दिन होता है। उस रातसे तीस रातोका मदीना। उस महीने- 
से वारह महीनोका वर्ष । उस वर्षसे चार हजार दिव्य-वर्ष, तुपित-देवताओकी आयुकी 
सीमा। विशाखे ! इसके लिये स्थान है कि अप्टागिक उपोसय-ब्रत-पालन 
करनेवाली स्त्री या पुरुष शरीर छुटनेपर, मरनेके अनन्तर तुपित-देवताओका सहवासी 
हो जाय। विशाखे! इसी लिये यह कहा गया कि दिव्य-सुखके मुकावलेमें मानुषी 
राज्य विचारेका कुछ मूल्य नही। 

४“ विशाखे ! जितना समय मनुष्योके आठ सौ वर्ष होते है वह निम्मान- 
रति देवताओका एक रात-दिन होता है। उस रातसे तीस रातोका महीना। उस 
महीनेसे बारह महीनोका वर्ष । उस वर्पसे आठ हजार दिव्य-बपं, निम्मान-रति 
देवताजोकी आपुक्तरी सीमा। विशाखे ! इसके लिये स्थान है कि अप्टागिक 
उपोसय-ब्नत-पालन करनेवाली स्त्री या पुरुष शरीर छूटमेनेपर, मरने के अनन्तर- 
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िम्मान-रति देववाओका सद्बासौ हो जाय। विस्ताले! इसी छिये यह कहा 
भगा कि डिब्य-सुश्षके मुकामसेसे सानुपी-शस्य विजारेका कुछ मूस्य मही। धर 


अर डिश्ाश्ने | जितना समय म्तुष्यों के सोप्ठह सौ वर्ष होते है 

“बह परमिम्मितबसगत्ती देशताओं का एक रात-दिन होता है। उस रात से तीप 
“हातों का महौता। उस महीने से आारह महीतोंका बर्ष । उस धर्ष से सोलह हार 
बर्द परनिस्मितगसबत्तौ देवताओं कौ जायू की सौमा।  विशाले! इस के हिने 
स्थान है कि अष्टासिक उपोसव ब्त-पाकूत करने बादौ स्‍त्री या पुदप झरौर छूटमे पर 
मरने के अतत्तर, परनिम्मितबसगत्ती देशताजो का सहवासौ हो जाय। बिदाल्ले ! 
इसी छिपे पह कह्टा सपा कि दिध्य-सुछ के मुकाबले में मागुबी-राउ्प जिचारे का कुछ 
मूस्य नही । 

पाण से दाने त भादिर्म॑जादिये 

मुसा श जासे ल अर मम्जपो सिया 

अग्द्डाषम्पा विरमेस्य मेजुना 

रत्तिं म भु्जेम्न विफकारूसोजत् ॥। 

मार थे पारेस्प भच अल्जं आचरे 

मश्चे छमाय बसमेज  सत्यते 

एवं हि. अदूठंपिकमाहुपौस्ष 

बुड़ेन भुक्ल॑तमूर्ज पकासित॑।! 

अर्दो अच्र पुरियों चर उभो धुइस्सता 

ओमासय अनुपरिगम्ति गाबता 

तबोनुदा ते पत्र अन्तद्िक्‍्थमा 

लहे प्रजासश्ति दिसा विरोच्रता 

एनस्मिं. मे बिग्जति अस्तरे प्र 

खुत्त मरथि बवेजरिय चअ भहक 

सिषौशुदच्च॑ मजबापि कछ्चत॑ 

य॑ बातब्प॑ हाटकं॑ ति बुच्चति 

अद्ड॑गुपेतस्स छपोसबस्स 

कल दि ते बागुमबसण्ति हौडति 


श्र्रे 


* घन्दष्पणा तारगणा च सब्बे 
तस्मा ही नारी व नरो च्‌ सीलवा 
अठठगुपेत उपवस्सुपोसय 
पु्ञानि कत्वान सुखुद्रयानि 
अनिन्दिता. सग्गमुपेन्ति ठान 


[ प्राणी-हिसा न करे, चोरी न करे, झूठ ने वोले, मच्यप न होवे। 
अन्नह्मचरय्य मैथुन से विरत रहे। राशि को विकाल-भोजन न करे। माला न 
पहने। सुगन्धि न घारण करे। मणज्च पर या विछी-भूमि पर रहे। वुद्ध ने 
दुक्ख का अन्त करने वाले इस अष्टाग-उपोसथ-श्रत को प्रकाशित किया हैं। चन्द्रमा 
तया सूर्य्य दोनों सुदर्शन हैं। वे जहाँ तक ( सम्भव है, वहाँ तक ) प्रकाश फँलाते 
हैं। वे अन्तरिक्षगामी है। अन्धकार के विध्वसक हँँ। वे आकाश की 
सेभी दिशाओं को आलोकित करते है। और यहां इस बीच में जो कुछ भी मुक्ता, 
मणी तथा श्रेष्ठ बिल्लौर धन हैँ, स्वर्ण अथवा काञ्चन, जो जातरूप वा हाटक भी. 
कहलाता हैँ, वह तथा चन्द्रमा का प्रकाश गौर सभी तारागण अष्टाग-उपोसथ-न्रत 
पालन करने वाले के सोलहवे हिस्से के भी वरावर नही होते। इस लिये जो सदा- 
चारी नारी ओर नर हे वे अष्टाग उपीसथ ( -ब्रत ) का पालन कर, तथा सुख-दायक 
पुण्य-कर्म कर, आनिन्दित रह, स्वगं-स्थान को प्राप्त होते है।] 

(७१) 

श्रावस्ती-कथा । 

उस समय छन्न परिब्राजक जहाँ आयुष्मान आनन्द था, वहाँ पहुँचा।. 
पहुँच कर, आयुष्मान आनन्द के साथ कुशल-क्षेम की वात-चीत करके एक ओर 
बैठ गया। एक और बैठे हुए छन्न परिव्राजक ने आयुष्मान आनन्द फो यह कहा--- 

४ आनन्द ! आप लोग भी राग के प्रहाण की वात करते है, द्वेष 


मोह के प्रह्यण की बात करते हैं।” 
४ हाँ आयुष्मान हम राग के प्रह्मण की वात करते हे, हेष मोह 
के प्रहण की वात करते है। ” 


“ आयुष्मान आप राग में क्या दोष देखकर राग के प्रहाण की बात करते 
है, दवेष में क्या दोष मोह में क्या दोप देखकर मोह के प्रहयण कीबात करते हु १” 


परफ्‌ 


/ज्ञायुष्मात | जो रागसे अपुरक्त हैँ. जो राम के बच्चीभृत है बड़ अपे 
बुल कौ सी बात सोचता है पराये दुद कौ भी बात सोचता है दोतो के दुख कौ भी 
बात सोचता है बह चतसिक-दुछ दौर्मगस्य का अतूभव करता है। राम का ताए होने 
पर ले बह मपने दुख की बात सोचता है न पराये गुच्ध की बात सोचता हूँ ८ दोनों के 
'डुल्की बात सोचता है बह भैतसिक-इु बौर्मतस्य का अनुभव नहीं करता हैं। 

/ आयुष्मात | जो राग से अनुरक्त है जो रात के बष्चीमूत है बह घरौर 
से बुप्कमे करता है दाणौ से युप्कर्म करता हे मम से दुष्कर्म करता है। राय का 
शाद्य होने पर न बह सरीर से दुष्कर्म करता है स बालौ से दुष्कर्म करता है भौर सम मत 
से बुप्कर्म करता है। 

जापुप्मान।! जो राप से अपुरक्त है जो राय के बससीभूत है गह पषार्ण 
जारमार्ष भी मही पहचाातता ह यबार्द परर्थ भी गद्दी पहचातता है यषार्ष उसयार्ष 
नौ सही पहुचातता है। राज कम शाप होने पर बह यबार्ष जारमार्थ भी पहचानता हैँ 
सभाष पदार्थ भौ पहचातता है गवार्ग उप्यार्थ भी पहचानता है। 

“ज्रायुप्मात! णो राग हूँ बह मसधा बता देने बाडा हैँ चजु-रहित 
कर देने दारू है. अश्ातौ बता देने बारा हूँ. प्र्भा का ताश कर देते बाला है. हति 
पहुँचाने बार हे भिबलि-मार्ग का बाघक है। 

आपुष्माग ! जो हेप से दुष्ट हँ बह 

शामुस्मात | जो मोह से मूड है मोह के बसौसूत है बह जपने गुल 
कौ भौ बात परापे दुछ दोगो के यु ख्ध को भौ गांठ सोचता हू बह 
अैतप्रिक दुल दौर्ममस्प का अतुप्व करता है। मोह वा माप हो जाने पए ते बहू 
अपने दुप्र की बात सोचता हैं शे परागे दुच्च सद्दयोगो के दुख कौ 
शात सोचता है. बड़ चैतसिक-गु ऋ दौर्भतस्प का अनुभव सही करता। 

मायुप्मात जो मोह सै सूद है. मोह के बस्तीमूत ई बह शरीए से 
दुष्कर्म पता ई बानी से दुष्कर्म करठा है मत से दुष्कर्म गरता है। मोड का माए 
होते पर, ने बह धरीर से दुष्कर्म करता ईं से माली स दुष्कम करता दे भर ले मत 
से दुष्कर्म बरता हैं। 

जायुप्माग। जो मोह सेगूइ ई जो मोह के बसौमूठ हूँ बह यवार्ण आरमार्ष 
भी सटौ पहचातता ई सवार्ज परार्ण भी सही पहचानता ह यवार्त उजयात्र॑ भौ गही 
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पहचानता है। मोह का नाश होने पर वह यथार्थ आत्मार्थ थी पहचानता है, यथाये 
परार्थ भी पहचानता है, यथार्थ उभयार्थ भी पहचानता है। 

“ आयुष्मान! जो मोह है वह अन्धा बना देने वाला है, चक्षु-रहित 
कर देते वाला है, अज्ञानी बना देने वाला हैँ, प्रज्ञा का नाश कर देने वाला है, हानि 
पहुँचाने वाला है, निर्वाण-मार्ग का बाधक हूँ। 

“आयुप्मान्‌ ! हम राग का यह वुरा-परिणाम देखकर राग के प्रह्मण 
की बात करते हे, द्वेष का यह बुरा परिणाम देखकर द्वेप के प्रहण की वात करते 
है, तथा मोह का यह बुरा परिणाम देखकर मोह के प्रहाण की वात करते है ।” 
/आयुष्मान | क्‍या इस राग, द्वेष तया मोह के प्रह्मण का पथ है, 
मार्ग है २! 

४ आपुष्मान इस राग, द्वेष तथा मोह के प्रहाण का पथ है, मार्ग है । 

“आयुष्मान इस राग, द्वेप तथा मोह के प्रह्मण के लिये कौन सा 
पथ हैं, कौन सा मार्ग है ?” 

“४ यही आर्ये-अष्टागिक मार्ग है, जो कि है सम्यक्‌ दृष्टि सम्यक्‌ 
समाधि। आखुण्मान्‌ू। इस राग, द्वेप तथा मोह के प्रह्मण के लिये यह पथ है, 
यह मार्ग है। ! 

/ आयुणष्मान ! इस राग, द्वेप तथा मोह के प्रह्मण का यह श्रेष्ठ-पथ है, 
श्रेष्ठ-मार्ग है। आनन्द ! यह अप्रमादी बने रहने के लिये पर्य्याप्त है। ” 

(७२) 
एक समय आयुष्मान आनन्द कोशाम्बी के घोषिताराम में विहार कर 
रहे थे। ; 
उस समय आजीवक सम्प्रदाय का एक गृहस्थ-शिष्य जहाँ आयुष्मान 
आनन्द थे, वहाँ आया। पास जाकर आपुष्मान आनन्द को प्रणाम कर एक ओर 
बैठा। एक ओर बैठ उप्त आजीवक गृहस्थ-शिष्य ने आयुष्मान आनन्द को यह कहा- 

“४ झन्ते आनन्द | ससार में कित का धर्म सु-आख्यात ( भली प्रकार कहा 
गया ) हैं! ससार में कौन ठीक मार्ग पर चलते हैं ? ससार में कौन सुगति-प्राप्त है ? ”” 

“तो यृहपति! मै तुझ से ही पूछता हूँ, जैसा तुझे लगे वैसा कहना। 
तो हे गृहपति ! तू क्‍या मानता है? जो राग के प्रह्मण का उपदेश देते हैं, 
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होप के प्रहाल का उपदेश देते हे तथा मोह के प्रह्मनण कय उपदेस देते ६ उसका प्रमे 
भद्डी प्रकार कहा पया ई वा गह्ठी ? तुझे कैसा शबता है ? 

“भख्ते । जो राग के प्रद्वान के सिये अमोपदेश देते है दवप के प्रहाय के 
डिये अर्मोपपेश देते है. मोह के प्रहान के सिये अर्मोपरेश देते दे उसका अर्म सत्तो 
प्रकार कहा सया ६ईं--इस बियय में मुझे ऐसा हाता है।” 

है पृहपठि ! क्‍या मातते हो जो राग के प्रहाण में छमे ६ थो 
हद के प्रह्मश में रे है जो मोह के प्रह्मन में समे है ससार में दे ठीक मार्य पर चरू 
रहे हं बा सही इस विषय में ठुम्हे कसा रूबठा हूँ? ” 

भल्ते  छो राग के प्रह्मण में रगे ह जो हेप के प्रह्माण में घने इ 
थो मोह के प्रद्मान में रूमे हू संसार में थे टीक मार्ग पर अरू रहे हे। इस बिपय 
मैं मुछ्ते ऐसा होता है। ) 

“है पृहपति | क्या मानते हो जिसका राग प्रहीय हो पया है 
ऋड से जाता रहा है. कटे दाद के सभात हो गया हँ. झज्ाव-प्राप्त हो पदा है सबिप्य 
मैं पुनस्‍्त्पत्ति की कोई समाषता नहीं रही ६ जिप्तका हेव प्रहौष हो गया है 

संभागता नही रही है बितका भोह महीच हो गया है बड़ से बाता 
रहा है. कटे लाड़ के समान हो गया है. अभाध प्राप्त हो गसा है भविष्य में पुनस्त्पत्ति 
कौ कोई ससागता मह्ी रहौ है थे शँघार में सुगति-माप्ठ हे दा रही ? इस जिपयर्मे 
तुम्हे कैसा रूगता है ? 

सस्ते | जिनका शाग प्रहौच हो गया है घड़ से थाता रहा है कठे 
ताड के समान हो गया है. जमाष-माप्त हा गया है. भविष्य में पुनस्त्पत्ति की कोई 
संपावता तही रदौ हैं. जिसका पेप प्रड्कीण हो पा है सभाधता 
ली पहौ ह बिगका मोह प्रदौष हो पता है. चड से थाता रद्दा हैं कटे ताड़ के तमात 
हो धपा है शसाव-ाप्त हो णजा है भविध्य में पुनस्त्पत्ति कौ कोई सभाषहा परद्ठी 
रही ई थे संघार में सुयत्ति प्राप्त है। इस दिबय में मुझे ऐसा होता है। ” 

जब तू हौ यह कह रहा है--अत्ते। ओ राय के प्रह्मण के फ़िये 
धर्मोपरेप्न देते हे. हेप के मौड के प्रद्माण के लिये धर्मोपरेश् देते है. ्त कर 
प्र॑मक्तौ प्रकार गद्टा मया है। अब तु ही गह कह रहा है--भन्ते ! थो राम 
के प्रह्मथ में हूगे है जो हेप के जो मोह के प्रमाण में रूमे ह ससार में दे 
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ठीक मार्ग पर चल रहे हैं। मव तू ही यह फह रहा है, भनन्‍्ते। जिनका राग 
प्रहीण हो गया है, जड से जाता रहा है, कटे ताड के समान हो गया है, अभाव-प्राप्त 
हो गया है, भविष्य में पुनरुत्पत्ति की कोई सभावना नहीं रही है, जिन का द्वेप प्रहीण 
« . «» ., जिनका मोह प्रहीण हो गया है, जड से जाता रहा है, कटे ताड 
के समान हो गया है, अभाव-प्राप्त हो गया है, भविष्य में पुनरुत्पत्ति की कोई सभावना 
नही रही है, वे छोक में सुगति-प्राप्त है। 

४ थन्ते। आइचय्यं है। भन्‍्ते ! मद्भुत हैं। अपने मत को मूपर भी 

नही उठाया हैँ और दूसरे के मत को नीचे भी नही गिराया है। उचित घर्म-देशना 
मात्र हुई हैं। बात कह दी गई। अपने-आप को बीच में नहीं छाया गया। ” 
# झन्ते आनन्द | आप लोग राग के प्रहाण के लिये धर्मोपदेश देते हे, 
ट्वेष के मोह के प्रहण के लिये धर्मोपदेश देते हे, ( इस लिये ) भन्ते ! 
आप लोगो का धर्म भली प्रकार कहा गया है। भन्‍्ते। आनन्द! आप लोग 
रागके प्रह्मण में प्रयत्त-शील हे, देष के मोह के प्रह्मण में प्रयत्वन-शील 
है, भाप छोग ससार में ठीक मार्ग पर चल रहे हे। भन्ते!' आनन्द | आप 
लोगो का राग प्रहीण है, जड से जाता रहा है, कटे ताड के समान हो गया है, अभाव-प्राप्त 
हो गया है, भविष्य में पुनरुत्पात्ति की कोई सभावना नही रही है, आप लोगों का 
द्वेष आप लोगो का मोह प्रहीण है, जड से जाता रहा हैं, कटे ताड 
के समान हो गया है, अभाव-न्राप्त हो गया हैँ, भविष्य में पुरुतत्पत्ति की कोई 
संभावना नहीं रही है, (इस लिये ) आप लोग सुगत्तिप्राप्त हे । 

“सुन्दर भन्‍्ते! वहुत सुन्दर भन्‍्ते! जैसे भन्‍्ते !' कोई उलटे 
को सीधा कर दे, ढके को उघाड दे, मभार्गे-म्रष्ट को रास्ता बता दे अथवा अंधेरे 
में मशाल जला दे जिस से आँख वाले चीजो को देख सके । इसी प्रकार आर्य आनन्द 
ने नाना प्रकार से धर्म को प्रकाशित किया है। भच्ते आनन्द !' यह में भगवान्‌ 

( उनके ) घर्मं तथा  भक्षु-सघ की शरण जाता हूँ। आये बानन्द आज से 
दारीर में प्राण रहने तक मुझे शरणागत उपासक समझें ।” 
(७२३) 


एक समय भगवान्‌ शाक्‍्य जनपद्‌ में, कपिलवस्तु के निगम्रोधाराम में 
विहार फरते थे। उस समय भगवान रोग से मुक्त हुए थे, रोग से मुक्त हुए थोडा 
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ही समय हुआ थपा। तब महाताम काक्य जहाँ सयधात थे वहाँ पहुँचा। पास 
जाकर भगषान को प्रणाम कर एक ओर बैठा। एक ओर बैठे हुए महाताम शारय 
से भगवान्‌ को गई कहा-- 

/भन्ते ! में छानता हूं कि समबात्‌ ने वीर्षकाश से यह रपरेश दिया है 
कि एकाप्र-चित्त को ही ज्ञान होता है अस्पिर-पचित्त को समहौ। भन्‍्ते कया समाधि 
पहले होती है मौर तब ज्ञान होता है. जबया श्ञात पहले होता है भौर तब समादि 
होती हूँ? 

उस समय जासमुस्मात आतसख के मत में बह हुआ---भयगात्‌ रोप 
से मुक्त हुए है भमजान्‌ को रोग से मुक्त हुए घोड़ा ही समय हुआ हैं। यह महाताम 
झाषज सबबात्‌ से अति-सम्भीर प्रश्त पूछ रह्टा हैँ। क्यों गरम महानाम ध्याक्य को 
एक जोर से लाकर धमॉपदेस ईं? तब आपुष्मात आतत्य महानाम शाकय को 
बाँह से पकड़कर एक जोर छे पगे जौर महाताम शाक्‍य से यह बोछे-- 

“/ महावाम | भमबात्‌ मे प्लेख्न-शीरू का जी उपदेस किया है अशैरू 
झ्षीत्त का भौ उपदेस किशा है, सैप्तष-समाप्ति का भी उपयेध किया है. अध्ैश्-समार्थि 

का सौ ज़परेश किया है ्ेरू-सशा का सी उपदेध किया है. अस्त प्रा का सौ सपदेश 
किया हूँ। 

४ महानाभ ! छ्षेश पौछ-कया है? 

“है मद्ाताम | पिल्ु प्रीरूबात होता है. प्रातिमोश् शिक्षा 
पद्दो के निममों का सम्यक पारूत करते बाका (पू १११)। महाताम! यह 
पैल-णीक्ष कटराठा है। 

महाताम | शैक्त-समात्रि क्‍या है? 

महाताम | भिश्ु काम भोषों से पृषक हो अतुर्ष-स्यात 
जाप्त करता हैं। महाताम ! यह शैक्ा-समाधी कहछाती है ।7 

महाताम | सैप्ष-मत्ा कया ई? 

महागाभ | भिशु यह दुरू है, इसे शुपार्ण रूप से जातठा है जा 
बु छल तिरोत की शोर ले लाने बाक्ता मार्ग है इसे यवार्ष रूप से जानता हैं। महाबाम ! 
जह सैछ्ध-महा है । रूप प्रकार महाताम | बह जार्य-पागक शौरू-सम्पध्न शमाप्ति 
सम्पन्न सबा प्रज्ञाससम्पक्न होकर आसबो का क्षय कर चुकने के जनखर मगाक्रक 
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क्चत्त-विमुक्ति को, प्रज्ञाविमुक्ति को इसी शरीर में, स्वय जानकर, साक्षात कर, प्राप्त 
कर विहार करता है। इस प्रकार महानाम | भगवान्‌ ने शैक्ष-शील का भी उप्रदेश 
दिया है, अशैक्ष-शील का भी उपदेश दिया है, शैक्ष-समाधि का भी उपदेश दिया 


है, मशैक्ष-समाधि का भी उपदेश दिया है, क्षैक्ष-प्रज्ञा का भी उपदेदा दिया है, अशैक्ष- 
अज्ञा का भी उपदेश दिया है। 


(७४) 
एक समय आमुप्मान आनन्द वैद्याली में, महावान में, कूटठागार शाला 
में विहार करते थे। उस समय अभय लिच्छवी तथा पण्डित कुमारक लिच्छवी 
जहाँ आयुष्मान आनन्द थे वहाँ पहुँचे। पहुँच कर आयुष्मान आनन्द को अभिवादन 
कर एक ओर बैठे। एक ओर बैठे लिच्छवी ने आयुष्मान आनन्द की यहू कहां--- 
" अन्ते! ज्ञाति-पुत्र निग्नेन्ष का कहना है कि वे सर्वेज्ञ है, सर्वदर्शी हे, 
उन्हे असीम ज्ञान-दर्शन प्राप्त है। उन का कहना हँ--मुझे चलते समय, खडे 
रहने पर, सोते समय, जागते रहने पर, सतत, लगातार ज्ञान-दर्शन उपस्थित रहता 
है। उन का कहना हूँ कि तपस्या से पुराने-कर्मों का नाझ हो जाता है और कर्मों 
के न करने से नये कर्मो का घात हो जाता है । इस प्रकार कर्म का क्षय होने से दुःख 
का क्षय, दुख का क्षय होने से वेदना का क्षय, वेदना का क्षय होने से सारे दुख की 
निर्जेर होगी। इस प्रकार इस सादृष्टिक नि्जरा-विशुद्धि से (दुख का ) 
अतिक्रमण होता है। भन्ते! भगवान्‌ इस विपयमें वया कहते है ? 
“अभय! उन भगवान्‌, ज्ञानी, दर्शी, अहंत, सम्यक-सम्बुद्ध के 
च्वारा तीन निर्जेरा-विशुद्धियाँ सम्यक्‌ प्रकार कही गई है, शोक तथा रोने पीटने के 


अतिक्रमण के लिये, दु ख-दौमेनस्य के नाश के लिये, ज्ञान की प्राप्ति के लिये और 
निर्वाण को साक्षात करने के लिये। कौन सी तीन ? 


“है अभय ! भिक्षु सदाचारी होता है, प्रातिमोक्ष शिक्षा- 
पदो के नियमों का सम्यक्‌ पालन करने वाला । वह नया कर्म नही करता है और 
पुराने-कर्मे ( के फल ) को भोग करके समाप्त कर देता है। यह सादृष्टिक 
निर्जेरा है, अकालिका ( देश ओर काल को सीमाओ से परे ) है, इसके बारे में कह 


सकते हे कि आओ ओर स्वय परीक्षा कर लो, यह निर्वाण की ओर ले जाने वाली 
हैं, इसे प्रत्येक विश्ञ आदमी साक्षात कर सकता हूँ। 


शर्ट 


» है अबप! इस प्रकार बह ऐौर-सम्पप्त शिधु दाम भोपोसि इृए हो 
अभुर्ष-प्यान को प्राप्द कर विहाए करता है! बह हया पर्म 
तददों करता है और पुराने कर्म (के कल ) का भोप करके समाप्त कर देता है। 
महू तांदृष्टिक गिर्जेरा है, अकाहिंगा ( देघ और गाल की सीयाजं से परे ) इस कै 
बारे में गह सकते हे डि आज और स्व परौक्या कर सो यह निर्गाद कौ भोर 
से जाने गातौ है. इसे प्रत्पेक गिज्र शाइमौ साछात कर रुपता है। 

* है अप्प! इस प्रकार बह प्ौख-सम्पक्न भिशु आासभो गा 
छग कर मतासद वित्त-विमुक्ति प्रजा-विपुकति को इसी धरीर में स्वर्य गातगर, 
स्ाप्रातकर, प्राप्तकर विहार करता हैं। बहू सया-|र्मं भही गरता है और पृणते 
कर्म ( के कब ) को भोष करके सपाप्त कर देता है। यह साद॒ुष्टिक गि्जरा 
है. शहालिंका ( देश और पाल कौ सौयाओं से परे ) इसके बारे में कह सपने हैं 
हिए आज और रइपं परौशा कर शो यह शिर्षाध की आर ते जाने बातौ है. ऐसे 
प्र'येड! दिज्र आएगी साधाउ कर सकता है । 

| अबप! उठ शगगाजू हनी दर्गी अर्ट्त खा्पजास्युट हैहाप 
शे शीत निर्जत-दिशुद्धिपाँ लम्यक जशाए क्री बई है पोर तबा रोते सोरने के शवि 
ऋजज के लिये इुश शौर्षदस्प के बाय है: हिये ज्ञान कौ दाप्ति के ठिये छौर शिर्शश 
बा शाप्रात करने कै बिरे। 

* ऐेला कहने पर ब्रि/त पुजाएफ टिल्‍्एगी में अबप तिक्एती को 
यह कह्ा-+ 

शौप्प बबर! ब्रा तू आवुण्जाद आतजरर है लुजावित को शुद्ावित 
बट पर अनुमोश्य बी करा ? ” 

शौस्य। बया थे आगुप्णाल आता के शुखावित को शुशारिग पद कर 
खजुमोएव गद्दी कर्शटा। जओ आयुष्णाण आजश” के शुज्ञाविद को शुजावित रह 
आपुबोएण मे परे, उच का विर थी दिए भा ढवठा हैं।” 

(०६) 
रब अगर आपुरवाण आजरर जहाँ अजपाश थे बहाँ दरे। दांव जापर 

अपराण्‌ %ो शबादार कर एफ ओर बई)१॥ लफ बोर बें३े बपुपदाण आज को 
अदर”गू थे रह इए-- 


श्र८ 


“आनन्द | जिसे अनुकम्पा करने योग्य समझो और जो सुनने योग्य 
मर्ने--चाहे वे मित्र हो, चाहे सुहदद हो, घाहे रिष्तेदार हो, चाहे रवत-सम्वन्धी 
हो--उन्हें आनन्द! तीन स्थानों पर छाना चाहिये, रुसना चाहिये, प्रतिष्ठित 
करना चाहिये। किन तीन स्थानों पर ? 


“बुद्ध के प्रति अचल श्रद्धा पर छाना चाहिये, रखना चाहिये, श्रति- 
प्ठित करना चाहिये--वे भगवान्‌ बहंत है, सम्यक्‌ सम्बुद्ध हे, विद्या तथा आचरण 
से युक्त है, सुगति-प्राप्त हैं, लोक के जानकर हैँ, सर्वश्रेष्ठ है, ( कुमार्ग-गामी ) 
पुरुषो का दमन करने वाले सारथी है तथा देवताओ और मनुष्यो के शास्ता है। ये 
भगवान चुद्ध हे। धर्म के प्रति अचल श्रद्धा पर लाना चाहिये, रखना चाहिये, 
प्रतिप्ठिन करना चाहिये--ग्रह धर्म भगवान्‌ द्वारा भल्ी प्रकार कहा गया हैं, 
यह धर्म इह-लोक-सम्बन्धी है, इस धर्म का पालन सभी देशो तथा कालो में 
किया जा सकता हू, यह धर्म निर्वाण तक ले जाने में समर्य है तथा प्रत्येक वुद्धिमान 
आदमी इस घर्म का साक्षात कर सकता हैं। सध के प्रति अचल श्रद्धा पर लाना 
चाहिये--भगवान्‌ का श्रावक-सघ सुन्दर मार्ग पर चलने वाला हूँ, सीधे मार्ग पर 
घलने वाला है, न्‍्यायमार्ग पर चलने वाला हैँ तथा समीचीन मार्ग पर चलने 
वाला है। यही जो आर्यव्यक्तियो की चार जोडियाँ है, ये जो आठ प्रकारके 
व्यक्ति है, यही भगवान्‌ का श्रावकसघ हैं। यह सघ आदर करने योग्य हैं, 
आतिथ्य करने योग्य है, पहुनाई करने योग्य है, दान-दक्षिणा देने योग्य हैं 
तया हाथ जोडकर नमस्कार करने योग्य हैं। यह लोगो के लिये सर्व-श्रेष्ठ 
पुप्प-क्षेत्र हैं । 

“आनन्द प्थ्वी-धातु, जल-धातु, तेज-घातु तथा वायु-धातुका 
/ अन्ययात्व ' हो सकता है, किन्तु वुद्धमें अचल श्रद्धा रखने वाले आर्य-श्रावकका नही । 
इस विधयमें  अन्ययात्व ' का अभिप्राय यह है। आनन्द ! बुद्धमें अचल श्रद्धा रखने 
वाला आये-श्रावक नरकममें पैदा होगा, पशु-योनिमे पैदा होगा वा प्रेत-योनिमें पैदा 
होगा---इसकी सम्भावना नहीं है । 

“ आनन्द | पृथ्वी-बातु, जल-धातु, तेज-घातु तथा वायु-घातुका “अन्य- 
थात्व हो सकता है, किन्तु धर्ममें सघरमें अचल श्रद्धा रखने वाले आये 
श्रावक का नहीं। इस विपयर्मे  अन्यथात्व ' का अभिप्राय यह है। मानन्द ! सघमें 


श्ट्टे० 


अचक प्रा रखते बाहर आर्य-सावक सरकमें पैदा होगा, पशु-योतिमें पैदा होगा गा 
प्रेक-योनिर्मे पैदा होपा--इसकी सम्माशता तहौ है । 

/आतन्द | जिसे खनुकम्पा करने भोस्प समझो जौर जो सुनने योम्प 
मार्ने--चाह्दे बे मित्र हो चाह सृहृृ हों चाहे रिप्तेदार हो भाहे रकक्‍्त-सम्बस्धी हो-- 
पन्‍हे जानत्व | तौन स्थामोपर कासा भाहिओे रखता चाहिये प्रतिष्ठित क्रमा 
आहियपे। 

(०६) 

उस समय जाजुध्मात जातस्द घहाँ भगवात्‌ थे वहाँ पहुंगे। पास जाणर 
पघ्रमबागूकों खभिबादस कर एक आर बैठे। एक मोर बैठे आामुष्मात आनल्वने 
अभंयवान्‌को मह कहां-- -+ 

“सन्ते! भव भव कहा लाता है। गया होनेंसे भग होता है? 

6 आनस्य | यदि काम-श्रातुके (कर्मका)-विपाक ल हो तो क्या काम-सष 
दिलाई देगा ? 

# पन्ते | नही। 

इससे आनत्द | कर्म क्षेत्र है विज्ञान बीज हैँ. तृप्णा चल है जविदा- 
सीगरण बाले प्रालियोका तृस्णा-सयोजन बाके प्राशियोका काम (दहन) बांसुर्मे 
विज्ञाल-स्थापत का! इस प्रकार भबिष्यमें पुतर्यस्म होता है। इस प्रकार आतत्व | 
भव होता हैँ। 

शातत्य | बदि रूफ-प्रातु (ढे कर्मका) विपाक न हो तो गया रूप- 
भष दिलाई देगा? 

“भल्ते । गहौ। 

“ इसहिने आतस्थ ! कर्म क्षेत्र हं गिजान बीज हैँ तृप्णा लर् ह अधिध्या- 
लौबरण बासे प्राषियौंका तृष्या- सपोजत बाक्े प्राभिमोका रूप (लमप्यम ) धसुर्मे 
विज्ञान-स्वापसका। इस प्रकार घब्रिष्यमें पुरर्जर्म होता है। इस प्रकार मानस्द ! 
अब होता है । 

“शातत्द | बदि अर्प तातु (के कर्न का ) गिपाक श हो तो गया 
जरूप-श्रव दिलाईं देपा।ं 

अत्ते। गहौ। 


म्३१्‌ 


/ इसलिये आनन्द | फर्म क्षेत्र है, बिज्ञान बीज है, तृष्णा जल है, अविद्या- 
नीवरण वाले प्राणियोका, तृष्णा सयोजन वादे प्राणियोठ्ता अरूप (शेप्ठ) धातुमें 
विज्ञापन-स्थापनका। इस प्रकार भविष्यमें पुनजन्म होता ₹ै। इस प्रकार आनन्द [ 
भव होता हैँ । 

(७७) 

उस समय आयुप्मान आनन्द जहां भगवान थे वहा पहुँचे। पास जाकर 
भगवानकों अभिवादन कर एक ओर बैठे। एक ओर बैठे थायुण्मान आननन्‍्दने 
भगवातूकों यह कहा-- 

. " #स्ते! 'भव', “भव कहा जाता है । वया होनेंसे भव होता हैं ? / 


«४ आनन्द ! यदि काम-धातु (के कमंका) विपाक न हो तो क्या काम-नव 
दिखाई देगा २” 


४ धन्ते। नहीं।” 

+ इसलिये आनन्द | कर्म क्षेत्र है, विज्ञान वीज है, तृष्णा जल हूँ, अविद्या- 
नीवरण वाले प्राणियोकी, तृप्णा-सयोजनवाले प्राणियोकी काम ( :हीन) धातुर्में 
चैतनाकी स्थापनाका, कामना ( ८ पत्थना) की स्थापनाका । 
पुनर्जन्म होता हैं। इस प्रकार आनन्द ' भव होता हैं। 


“४ आनन्द ! यदि रूप-ध्ातु (के कर्म का) विपाक न हो तो क्या रूप-मव 
दिखाई देगा ? 


बह भनन्ते । नही | ५ 


इस प्रकार भविष्यमें 


/ इसलिये आनन्द ! कमें क्षेत्र है, विज्ञान वीज है, तृप्णा जल है, अविद्या- 
नीवरण वाजछे प्राणियोकी, तृप्णा-सयोजनवाले प्राणियोकी रूप (८: मध्यम) घातुर्में 
चेतताकी स्थापनाका, कामना ( > पत्थना) की स्थापनाका। इस प्रकार अविष्यमें 
पुरर्जन्म होता है। इस प्रकार आनन्द ! भव होता है । 


# आनन्द | यदि अरूप-धातु (के कर्मका) विपाक न हो तो क्‍या अरूप-धातु 
दिखाई देगा ? 


“भनन्‍्ते। नही।” 


४ इसलिये आनन्द | कर्म क्षेत्र है, विज्ञान बीज है, तृष्णा जल है, अविद्या- 
नीवरण वाले प्राणियोंकी, तृष्णा-सयोजन वाले प्राणियोकी अरूप( - श्रेष्ठ) घातुर्में 


२३२ 


चैतनाकी स्थापना कामना (> पत्वता) कौ स्वापना। इस प्रकार घबिष्वमें पुरर्जस्म 
होठा है। इस प्रकार जातन्द ! भव होता है। 
(७८) 

तिदास-का पूर्वोक्‍्त प्रकार हौ एक जोर बैठे हुए आयुष्मात 
आतस्दको भगवातूने इस प्रकार कहा-- 

“जअगत्य | क्‍या सभी सौरू-टत बासा जौषन समभौ ब्हाचर्य-जीवत' 
सभी उपस्थान-सार सफरू होता है ? 

“सन्ते | सर्वाशरमें यह ऐसा नही हैँ ।” 

“तो जआातत्व ! विप्रक्त करके कहो । ” 

/ जाते | जिस सौस-ब्त भाप खौबत जिस ब्रह्म बं जीबत जिस तपस्‍्थान- 
सारके बगुसार रहतेसे जकुघक्त-धर्म बढते हे तबा शुश्रू-प्रर्म प्रहीय होते हे बह घौर- 
ब्रतणार्ा जीगत बह ब्रद्मचर्य-बीबत बढ़ उपस्थात-सार गिष्फक हैं। जिस शौरू- 
ब्रत बासे खौजन जिस इश्डाचर्य-जीवत जिस उपस्थान-साएके खगुसार रहनेसे अदुश्र- 
धर्म प्रद्ीस होते हे तगा कुछल-धर्म बढ़ते है. बह सौखू-ब्रत बार जौबजन बह ब्रह्मचर्य 
जीवत बह उपस्थाग-सार रुफक होता हे।” 

आमुध्मात आताइने यह कहा। घास्ता सन्तुपष्ट हुए। 

उस समय आायुप्मात जानस्च यह जात कि श्वास्ता मेरे रत्तरसे सन्तुष्ट है 
सपबातको शमस्कार कर उठकर अले बजे। 

तब भयबानते मायुस्मात आनस्पके चछ्ते जादेके थोड़ो देर बाद मिश्लुओको 
बुकाया-- भिशुओे! आततर्द बैश्न टै तो भी प्रश्ा में इसकौ अरागरी करते बाला 

सुखज गही। 
(०९) 
ब्वस समय आपुष्मान आसत्य जहाँ भयवात ने बढ़्ँ गे । पान बाकर 
भगजासकों समस्कार कए एक और बैठे। एक ओर बैठे आयुष्मात आगत्दते याद 
को पह पहां-- 
प्रस्ते | ये तीस अका रकौ धुरख्धिजाँ दे जिनकी शुगरध् बायुके जगुकुल ही 
जाती है बायुके प्रतिकू्ठ कद्ठी। कौन सौ तौन प्ररारक्रौ ? माछा-सुयस्य सार (कौ) 
शुपरड शचा यूष्प-सुषरभ । भस्ते | ये तीस प्रवारकी सुणरिपियाँ है जितफ़ी शुगाण जाके 


श्रेरे 


अनुकूल ही जाती है, वायुके प्रतिकूल नही। भन्ते | क्या कोई ऐसी सुगनध है जिस को 
सुगन्ध वायूके अनुकूल भी जाती हो, प्रतिकूल भी जाती हो, अनुकूल-प्रतिकूल भी 
जाती हो ?” 

“आनन्द | ऐसी सुगन्धि हैं, जिस को सुगत्ध वायुके अनुकूल भी जाती 
है, प्रतिकूल भी जाती है, अनुकूल-प्रतिकूल भी जाती है। 

४ भन्‍्ते!। वह कौनसी सुगर्नध है जिसकी सुगन्ध वायुके अनुकूल भी 
जाती है, प्रतिकूल भी जाती है, अनुकूल-प्रतिकूल भी जाती है ? ” 

“ आनन्द | जिस गाँव या निमममें स्त्री या पुरुष बुद्धकी शरण गये होते हैं, 
धर्मकी शरण ग्रये होते हे, सधकी शरण गये होते है, प्राणी-हिंसासे विरत होते हूँ, 
चोरीसे विरत होते है, काम-भोग सम्बन्धी मिथ्याचारसे विरत होते हे, झूठ बोलनेसे 
विरत होते हे, सुरा-मेरय-मद्य आदि प्रमादके कारणोंसे विश्त होते हे, कल्याण- 
धर्मी सदाचारी होते हैं, मात्सर्थ रूपी मरू-रहित चित्त से घरमें रहते हे--- 
मुक्‍्त-त्यागी, खुला-हाथ, परित्यागी, याचकोके दाता तथा दानशील। उस गाँवका 
श्रमण-ब्राह्मण चारो दिशाओं गुणानुवाद करते हें--- अमुक गाँवमें या अमुक 
निगमभें स्त्री या पुरूष बृद्धकी शरण गये होते हैं, घर्मकी शरण गये होते हे, 
सघकी शरण गये होतेहें, प्रागी-हिसासे विरत होते है, चोरीसे विरत होते हें, 
काम-भोग सम्वन्धी मिथ्याचारसे विरत होते हे, झूठ बोलनेसे विरत होते हैं, 
सुरा-मेरय-मद्य आदि प्रमाद के कारणोंसे विर्त होते हैँ, कल्याण-धर्मी, सदा- 
चारी होते हैं, मात्सयें रूपी मल रहित चित्तसे धरमें रहते हे--मुक्त-त्यागी, 
खुला-हाथ, परित्यागी, याचकोंके दाता तथा दान-शील, देवता तथा यक्ष आदि 
भी उस गाँव या निगमका गुणानुवाद करते हे---अमुक गाँव या निममममें स्त्री या 
पुरुष वुद्ध की शरण गये है. तथा दान-शीरक। आनन्द यह ऐसी सुगन्धि 
है, जिसकी सुगन्ध वायुके अनुकूल भो जाती है, प्रतिकूल भी जाती है, अनुकूछ- 
प्रतिकूल भी जाती हैं। 

न पृष्फगन्धो प्‌टिवातमेति 

न चन्दन तगरमल्लिका वा 

सतच गन्धो पटिवातमेति 

सब्बा दिसा सप्पुरिसों पवाति 


श्इ्र 


[फ्ूम्की सुगरघ आायुक्रे बिदंड सही जाती से अम्दगकी म तबरदौ गौर 
से मस्किकाकौ। सत्पुरर्षोकी सुपरध्न ढदायुके विरूद्ध भी जाती है। सत्युरप 
(की सुगस्प) छभौ दिघाहोंमें जाती है। ] + 

(४ ) 

उस समय खायुष्मान आनस्द अहाँ सगमाम थे बह पहुँचे | पहुँचकर सगवानकौ 
अभिनादत कर,एक और बैठे । एक ओर बेठे आयुप्मान जातन्दने समपातको मह कहा-- 

/ भस्ते | प्रगबानके मुँहसे सुना है भगवान के मृंहसे प्रहल किया है कि 

है स्ाताइ ! सिस्री (बुद्) का सभिमू शामका झावक ब्रह्म-प्राकर्मे स्थित होकर 
साइसी-कोक-धातुको स्दरसे सूचित करता हे। भरते ! सयदान छर्डत है सम्मच्छ 
सम्बुद्ध हे। भगवात्‌ वहाँतक सूचित कर घकतेदे ? 
सार) बह सावक है जौर उबाषतोका बस तौ बप्रमाण है।” 
दूसरी आर भी बायुप्मात आनखते भगबासकों यह कहा-- 
“भन्ते | भगबानूके मुँहसे सुता है. भषषागके मुँहसे प्रहण किया है कि 
है जागत्व | घित्ली (बुद्ध) का अधिनू सामका प्रागक बरहम-क्ोकर्मे स्थित होकर 
साइम्री-कोक-प्रातुको स्दरसे सूचित करता है। भत्ते |! प्गधात्‌ जईत हूं सम्पक 
सम्बद्ध है। सगनाम्‌ कहाँ तक सूचित कर सकते हे ।? 
“आनन्द | बह भाषक हूँ जौर तबागतोका बरू तो अप्रभान हूँ ।/ 
सीसरी बाए भी आुष्मात जातस्वने ससवातकों यह कहा--- 
अत्ते | प्रमवात्‌के मुूँहसे सुता है. भगवान्‌के मुँहसे प्रदप किया है कि 
हे भातस्थ | शिख्ौ (बुद्ध ) का अधिभ्‌ शलासका झाजक ब्रह्म-शोकमों स्थित होकर 
शाहली-छोक-धातुको स्वरसे पूत्चित करता है। भत्ते | भगबान्‌ लईत है, पम्पकः 
सम्बु्ध हे। भवषान्‌ कहाँ तक भूचित कर सकते है ? 
ज्ञातम्व | सुना हु तूने कि एक सहली चूछनिका रोक-आातु है! 
प्रगदानू !। इसौका उसय है सुबतठ | इसी का समय है। भाप कहे! 
आपसे सुनकर पिश्नू इद्ृण करेगे। 
तो आागतद | लुग। अच्छी तरइसे मतर्मे रख। कहठा हैं। 
चन्ते | अच्छा कह आवुप्मात आरखने सवबातको प्रतिबचत 
दिया। भवमातते यह बहा-- 


र्३े५ 


आनन्द | जहाँ तक चन्द्रमा और सूर्यका प्रकाश फैला है, वहाँ तक सहख्नरधा 
लोक है। उस प्रकारके सहस्न चन्द्रमा होनेसे, सहन सूर्य होनेंसे, सह सुमेरु 
पर्वेतराज होनेसे, सहस्न जम्बुद्वीप होनेंसे, सहद्न अपरगोयान होनेसे, सहल उत्तर-कुर 
होनेसे, सहस्न पूर्व-विदेह होनेसे, चार हजार महासमुद्र होनेसे, चार हजार महाराजा- 
गण होनेसे, सहस्न चातुम्महाराजिका (देवता) होनेसे, सहस्न तावतिस (देवता) 
होनेसे, सहस्न याम (देवता) होनेसे, सहस्न तुसित (देवता) होनेसे, सहस्न निम्मानरति 
(देवता) होनेसे, सहस्न परिनिम्मतवसवर्ती देवता होनेसे, सहत्न न्रह्मलोक (देवता) 
होनेसे, आवन्द | यह सहस्ती चूछनिका छोक-वातु कहलाती है। आनन्द | जितना बडा 
क्षेत्र सहल्ली चूलनिका लोकघातुका है, वैसे हजार छोकोका एक लोक ह्वि-सह्सखी 
मज््विमिका लोक-घातु कहलाती है । आनन्द | जितना बडा क्षेत्र द्वि-सहस्नी मज्ञिमिका 
लोक-धातु का हैँ, वैसे हजार लोकोका एक लोक त्रि सहस्तरी महासहस्ली छोक-घातु 
कहलाती हूँ । आनन्द | यदि तथागत आकाक्षा करे तो त्रिसहल्ली महासहस्ली छोक- 
घातुको स्वरसे सूचित कर सकते हे अथवा और भी जहाँ तक आकाक्षा करे। ” 

“ भन्ते! भगवान्‌ तरिसहस्ती-महासहस्नी-छोक-बातुको अथवा जहाँ 
तक आकाक्षा करे---उस सारे प्रदेशको स्व॒रसे कैसे सूचित करेगे ? 

“आनन्द ! तथागत त्रिसहंस्नी-महासहल्ली छोक-घातुको अपने प्रकाशसे 
प्रकाशित कर सकते है और जब वे प्राणी उस आलोकको पहचान ले तो तथागत 
घोषणा कर सकते है, शब्दों द्वारा अनुशासन कर सकते हे। इस प्रकार आनन्द 
तथागत आकाक्षा करे तो त्रिसहद्नी महासहझ्नी छोक-धघातु को स्वस्से सूचित कर 
सकते है अथवा और भी जहाँ तक आकाक्षा करे। ” 

“ऐसा कहतेपर आयुष्मान उदायीने आयुष्मान आनन्दकों यह कहा- 
आनन्द | तुझे इससे क्या लाभ यदि शास्ता इस प्रकार ऋद्धिमान हो अथवा ऐसे- 
प्रतापी हो ? ” 

ऐसा कहनेपर भगवानूने आयुष्मान उदायीकों यह कह्ा--“ उदायी ! 
ऐसा मत कहो! उदायी! ऐसा मत कहो। उदायी! यदि जआननन्‍्द बिना 
वीतरागी हु ए शरीर छोडे तो वह इसी चित्तकी प्रसन्‍नताके कारण देवलोकमें सात वार 


देव-राज्य करे अथवा इसी जम्बुद्वीप में महाराजा बने। लेकिन उदायी ! आनन्द 
इसी शरीरमें परिनिर्वाणको प्राप्त होगा ।” 


श्ड्र््‌ 


(८0) 
“प्र्युशो गे तीस भ्रमचके श्रमण-कर्सष्य है। कौनसे तौन? भ्रेष्ठठर 
ओऔऱका पाक्षर करता श्रेष्टतर-चित्तकौ थिक्षा बहल करता तपा श्रेप्ठतर-मताकौ 
पिधाका इहप करता! भिलुओो मे तीन प्रमणके भमल-कर्तष्य है। इसछिये 
'भिल्ुओ ऐ सा सौलता चाहिये--प्रेष्टतर-प्ौल पाछनके लिये हमाय तीव प्रमाप्त होया 
श्रेष्ठतर-चित्त-शिक्षाके सिपे हमारा तीब् प्रयास होगा भ्रेप्ठतर-मह्ा-शिक्षाके लिये 
हमारा हौद प्रयाश ह्ौचा। भिछुमों इसो प्रकार सीता चाहिये। 
€ डैसे भ्रिजुणो कोई यप्रा दैशोंके समूहके पौछे पौछे हो फ़े-... हम भौ है। 
हम भौ है। उसका न बैसा रप होता हू थ॑ता बैसोंका न मैसी आगाज होतौ है 
जैसी बैछ्ोंकाौ से बसे पाँव होते हैं जैसे बँहोके । बह बंसोके पीछे रुगा 
रहता ई--“हम भौ हैं हम भौहई। इस प्रकार सिएुमो यहाँ कोई कोई प्रिश्लु 
मिझु-सपक़े पौछे पौछे चरूता रहता है-- में भी भिलु हूँ, में गी भिमु हूँ। 
उसका ते प्रेष्ठतर-सौसके पाछनके किये बैसा प्रयास होता ह जैता बन्प 
मिशुओका से परेप्ट्तर-चित -शिक्षाके छिये बैसा प्रयास होता है जैसा अन्य 
विशुशोका, न भेफतर-मजञा-पिप्लाके दिये बैसा प्रयास होठा है जैसा अध्य 
प्िक्षुगोगा। बह केदस विश्ु सभके पीछ पौछे चलता रइता हैं--में भौ भिम्तु, 
में मौ निधच्ु। 

४ इससिये यहाँ भिशुओं यद्वी सीखता भाहिपे--भेप्ठतर-सौरू पालनढ़े लिये 
हमारा तौद प्रणास हराया पलेडतर-वित्त-मिप्ताके किय्रे हमाए तठौइ प्रयास होगा 
श्रेछगर प्रशा-परिशाड़े शिपे हमारा तीए प्रयाग होपा।  भिन्नुशें इसौ ब्रकार सौततना 
अहिय। 

(८२) 
+ भिशुओो हतऋजूरस्वक्रे छिये दे हौन पूर्बजत्प है। कौमसे तीत? 
पशुओं हृपक्रलृत्पठि सावदानीने यंत्रों अच्छी ठरइ जोतइर मिटटी 
डौक बएता है लाबघातीते सेतओो अप्छी तरह जोजकर सिटूटी हौपष बरके लगपपर 
बीज दोता है. खमपपर बज बोर पाती देता जी है ऐोड़ता भौ है। जिशुों 
चुच्च यूएरवतर हिये में तौन पृजूटव है । 
* इस प्ररार दिछुशंरें लौड परिशुजु जल्द है। क्ौजने तीम 
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/ प्रेप्ठतर शीलका ग्रहण, श्रेप्ठतर चित्त-शिक्षाका ग्रहण, श्रेप्ठतर प्रज्ञा- 
शिक्षाका प्रहण। भिल्लुओ, ये तीन भिल्लुके पूव-झृत्य हें। इसलिये भिक्षुओं, यह 
सीखना घाहिये --श्रेप्ठतर शील पालनके लिये हमारा तीव्र प्रयास होगा, श्रेष्ठतर- 
चित्त-शिक्षाके लिये हमारा तीत्र प्रयास होगा, श्रेप्ठतर-प्रजा-शिक्षाके लिये हमारा तीद्र 
प्रयास होगा। भिक्षुओ, इसी प्रकार सीखना चाहिये। 


(८३) 
ऐसा.मेने सुना। एक समय भगवान्‌ वैश्ञालीमें, महावनमें, कूटागार- 
घालामें विहार करते थे। उस समय एक वज्जि-पुत्र भिक्षु जहां भगवान्‌ थे वहाँ 
पहुँचा , . एक ओर बैठे उस वज्जि-पुत्र भिक्षुने भगवान्‌ को यह कहा--- 

“ भन्ते ! यह डेढ सी शिक्षा-पद प्र त्येक आधे- महीने पर पाठ किये जाते है । 

ये अधिक है। भन्‍्ते! में इतने शिक्पा-पद नहीं पालन कर सकता। ” 

“ भिक्षु। क्‍या तू तीन शिक्षा-पदोका पान कर सकेगा--श्ील-सम्बन्धी 
शिक्षा-पद, चित्त-सम्बन्धी शिक्षा-पद, प्रज्ञा-सम्बन्धी शिक्षा-पद ? ” 

॥ “भन्ते! में इन तीन शिक्षा-प्रदोको--शीरू सम्बन्धी शिक्षा-पदको, 
वित्त सम्बन्धी शिक्षा-पदको और प्रज्ञा सम्बन्धी छिक्षा-पदकों पालन कर सकूंगा। ” 

“ इसलिये तू भिक्षु तोन शिक्षा-पदोको ग्रहण कर--शील सम्बन्धी शिक्षा- 
पदको, चित्त सम्बन्धी शिक्षा-पदको तया प्रज्ञा-सम्बन्धी शिक्षा पदको। हे भिक्षु ! 
क्योंकि तू शील-सम्वन्धी शिक्षा-पदका भी पालन करेगा, चित्त-सम्बन्धी शिक्षा-पदका 
भी पालन करेगा, तथा प्रज्ञा-सम्बन्धी शिक्षा-पदका भी पालन करेगा, इस लिये तैरे 
रागका भी प्रह्मण हो जायेगा, दवेषका भी प्रह्मण हो जायेगा, मोहका भी प्रह्मण हो 
जायेगा। इस प्रकार राग, द्वेष तथा मोहका प्रह्मण हो जानेके कारण जो अकुशल-धरम॑ 
हैं उससे तू बचेगा और जो पाप-कर्म है उसे त करेगा । ” 

तब उस भिक्षुने आगे चलकर झील सम्बन्धी शिक्षाका भी अभ्यास 
किया, चित्त सम्बन्धी शिक्षा का भी अभ्यास किया, भ्रज्ञा सम्बन्धी शिक्षाका भी 
अभ्यास किया। उसके शील, चित्त तथा प्रज्ञा सम्बन्धी शिक्षाओंके अभ्यास फरनेसे 
उसके राग, दवेष तथा मोहका प्रहाण हो गया। राग, द्वेष तथा मोहका प्रह्मण 


हो जानेके कारण वहूं अकुशल-घर्मे से बचा रहा तथा उसने पाप-कर्म नही 
किया । 


ए्इ्ट 


पर (८४) 
उस समय एक शिकश्‌ जहाँ ससगात थे वहाँ पहुँचा । एक बओए बैठा 
हूंजा बह भिल्नु सगवाससे पह बोखा--- शक 


अअस्ते! छोम इस कहते हैं। फ्या होनेसे छत होता है?” 
* प्रिज्ू, सीक्षता है इसलिये प्स कहछठाता हैं। | 7 
“क्या सीखता है ? 
पीर सम्द शी घिक्षा प्रदण करता ई चित्त सम्बन्धी प्विल प्रहन करता हे 
राषा प्रज्ञा सम्बन्धी स्िन्ला प्रहण करता है। इसी किये गह भिलु बस कहराता है।” 
सेलवस्स सिक्‍्खमानस्स सजुभम्मानुसारिमो 
क्षर्पाध्म पठम॑ ज्ञात ततो अस्या अनतरा 
तपो अश्यानिभुत्तस्स जाग से होति तादिनो 
जर्कुप्पा मे विमुत्तीति सबसंयोजतक्शये 

[जो िश्रार्पी है जो बस है यो ऋजमार्यपर चहते बाका हूँ शुसे पहले 

(दुच्च) क्षय के (सार्ज के) गिगजरमें ज्ञात होता है उसके गाद प्रश्ाकौ प्राप्ति होती है, 
सब उस स्पिर-चित्तको प्रज्ञा द्वारा गिमुक्तिका डान होता है बह लातता ह कि 
श्वयोगगोका क्षय दो यया और अब मुझे मचऊरू-विमुक्ति प्राप्त है बदँ। ] 
(८५) 

पिशुओं यह जो डेढ़ पौ 'अप्निक' प्िक्तापद ह यह प्रति आपे महीते पाठ 
किसे बाते है जिस्णँ जात्म-हित चाहते बाझे कुछ-पुत्र सौलते है। भिशुभो गे सभा 
सौत प़िश्ाजोके बस्ठर्यत भा बाते है। कौससौ ठौत ? 

सीम-सम्बस्री ध्िज्ना चित-तम्बत्ती शिक्षा प्रशा-सम्बन्धी पिल्ला। 
भिक्ुओं मे तीन शिप्नाजें हे जितके अस्तर्गत ये सभी आ चाते हे । 

“पिल्लुओ प्रिस्तु प्रौ़ोका पान करने गाछा होता हैं धमाधरि तवा प्श्माका 
ली मया-बदत्ष। गह थो छोटे-बड़े रोप हे उत्हें करता भी है उनसे मुक्त होता भी है। 
बह किस किसे ? में भे ऐसा हो सकता असम्भव गहदी कहा है। लो आदि-नाइाचर्णक 
पिप्ता-पद ई जो श्रेम्ठ जीगसके खतुकूछ छिसापद हे रुतके विययमें बह स्थिर-प्रौल 
ड्ोता है स्थित-शौछू हढ् शिक्षा-पदोक़ों सम्दक प्रदण करता है। हीत संबोशनोंका 
झय हो बानतेपर श्रोतापप्त होता हैं परवत-सुक्त बोधि-याप्ठि विश्चित। 
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“ भिक्षुओ, भिक्षु श्लीलोफा पालन करनेंवाछा होता डै, समाधि तथा 
प्रगाडा भी यथावल।. बह थो छोटेन्चे दोप ह उन्हें करता भी हैं, उनसे मुक्त होता 
भीद। गह फिस डिग्रे ? मेने ऐसा छा सकता असम्भव नही वहा है। जो आदि- 
ब्रह्मचय्यक धिक्षान्पद 7, जो श्रेप्ठ जीवनके अनुकूठ शिक्षा-पद है, उनके विययमें बह 
ल्थिर्मील शेता है, स्थित-गील, पह शिक्षायदोकों सम्यक अ्रहण करता हैं। तीन 
मयोजनोका क्षय हो जानेपर राग, हेप तया माहके कम हो जानेपर वह सकृदागामी 
होता है, एक ही बार और इस छोफमें जाकर दु सका क्षय करता है । 

/ भिछुओ, भिक्षु धीलोका पालन करने वाला होता है, समाधि तथा प्रजाका 
भी यया-बऊल । वह जो छोटे बे दोप हू उन्हे करता थी है, उनसे मुबत होता भी है। 
यह किस लिये ? मेने ऐसा हो सकना असम्भव नहीं कहा हैं। जो आदिनअ्रह्मचर्य्यंक 
शिक्षापद ई , जी श्रेप्ठ जीवनके अनुकूल थिक्षा-पद है, उनके विपयमें बह स्थिर शी 
होता ईं, स्वित्त-ज्ील , वह थपिश्षा-पदोकों सम्यक्‌ ग्रहण करता है । वह निम्न-स्तर- 
के पाँच सयोजनोका क्षय कर ब्रह्मलोकर्व हो उत्पन्न होनेयाला होता है, वहींसे निर्वाण 
को प्राप्त होने बाला, वह उस लोकमे लौटने बाला नहीं होता। 

# भिक्षुओ, भिज शीलोका पालन करनेवारा होता है, समाधि तथा 
प्रज्ञाका भी यया-वछरू। वह जो छोटे-बडे दोप हूं उन्हे करता भी है, उनसे मुक्त होता 
भीहं। यह किस लिये? मेने ऐसा हो सकना असम्भव नही कहा हैं। जो आदि 
ब्रह्मचय्यंक शिक्षापद है, जो श्रेष्ठ-जीवनके अनुकूल छिक्षा-पद हे, उनके विपयमें 
बह स्थिर-शील होता हूँ, स्थित-शील, वह शिक्षा-पदोको सम्यक्‌ ग्रहण करता है । 
वह आासत्रयोका क्षय करके, अनास्रव-चित्तकी विमुक्तिको, श्रज्ञाकी विमुक्तिको इसी 
दरीरमें स्वय जानकर, साक्षातक्र, प्राप्त कर विहार करता है। 

४ भिक्षुमो, अपूर्ण रूपसे (सीमित क्षेत्रमें) पालन करनेवाला अपूर्ण रूपसे 
पालन करता है, सम्पूर्ण रूपसे पालन करनेवाला सम्पूर्ण रूपसे पाऊून करता है, 
लेकिन किसी भी रूपमें शीलोका पाहन व्यर्थ नही ही होता । ” 

(<६) 
“ यह जो डेढ़ सो अधिक' शिक्षापद हैं, यह्‌ प्रति आधे-महीने पाठ किये जाते 


है, जिन्हें आत्म-हित चाहने वाले कुल-पुत्र सीखते हे । भिक्षुओ, ये सभी तीन 
शिक्षाओोंके अन्तर्गत आ जाते है। कौन सी तीन ? 


रेड्० 


«शीस-सम्दन्धौपिश्वा चित्त-सम्बस्धौ शिक्षा प्रज्ञा-सम्बसन्धी शिक्षा) 
भिल्लुमो में तीस घिलाएें हूं शितके अन्तर्पत ये सभी भा बाते हैँ। 

* भिशुओो भिशु छौलोका पारूत करनेबाक्ता होता ई समाप्ति तबा 
प्रज्ञाका भी पवा-बल। बह छो छोटे-बड़े दोप है उर्हें करता सी है, उनसे मृक्‍त 
होता सौ ६ैं। सह किस किये ? मैने ऐसा हो सकता जपम्मव नही कहा है। जौ 
आादि-इड्ांचर्म्मक शिदा-पद ईं लो सेप्ठ जीगनके अनुर्ूूछ घिक्षा-पर है उनके विपमर्मे 
बह स्थिए-सीरू होता है स्थित-सीकू गह शिक्षा-पदोको सम्यक प्रहण करता ई। गह 
तीन संपोजनोका क्षय करके अधिकसे अधिक सात बार जस्म प्रहण करनेदाला होता है 
सात असम तक बेब-योति बा मनुष्प-योनिमें कर्म प्रहण करके बुक्षका ताक्ष करता है। 
बह तीत समोजनोका क्षय करके को्ंकोर होता हुँ अर्थात्‌ दो या तीत ब्म प्रहण 
करके दुल्लका माए कएता है। बह तीस छयोजनोका सय करके एकजीजी होता है 
छर्षात्‌ एक ही बाए मतुष्प-बेह घारण कर बुशका गतास करता है। तौन सयोजनोंका 
कछ्षप हो जानेपर राग ह्ेप तबा मोहके कम हो चानेपर बह सकृदायामी होता है 
एक ही बार लौर इस रोकर्मे जाकर बुश्षका क्षम करता है। 

भिशुमौ भिनल्लु सीखौंका पाछत करमेबाला होता है समाधि तथा 
प्रश्माका सी यघा-बछ। बह जो छोटे-बडे दाप हे उप्द करता भौ हे उनसे मृक्त 
होता भी है। गई किस छिये ? मेते ऐसा हो सकता असम्भव गही कहा है। थो 
जआादि-बह्मचर्भक शिसापद इं थो भेष्ठ लीबन के मतुक्ूूल सिशा-पद ह उतक बिपपर्मे 
बह स्थिर-शौरू होता है स्क्‍्ति-सौस़ बड़ शिक्षा-पदोको सम्दक बरहल करता हैं। 
बह गिम्न-स्तरके पाँच ओोरम्मागीय-संयोचनोंका क्षय करके तर्भ्ब-बामीौ होता हैँ 
पंतनकौ ओर ते चातेबाहा। बह तिम्न-स्तरके पाँच औरम्भागौय-सयोजनोकर सझय 
करके शससस्‍्कार-परितिर्यान प्राप्त होता हँ ! बह तिम्त-स्तरके पाँच ओरम्लागौग 
सयोक्षनोका क्षय करके अस॑स्कार-परितिर्णाण प्राप्त होता है गह गिस्त-स्तरके पाँच 
ओरम्सापीय समोजतोका क्षम करके रपहत्प-परितिर्षाच-म्राप्त होता है. बह गिम्त 
स्त॒रके पाँच लोरम्भायीय संयोचतोंका प्लय करके बतस्धरा-परितिर्षाण प्राप्त होता है 
४ सिर्तुमो सिशु शीकोका पाछत करनेबाला होता है, एमान्ि तथा प्रशश्का 
जी यवा-इरछ। बह थो छोटे-मोटे दोप हे उत्हे करता भी ई॑छतसे मुक्त होता भौ है। 
बह किए शिये ? मे ने ऐसा हो सकता असम्भव गड्ठी कहा ६) छो जादि-हद्नार्मके 
पिश्ला-सद ह जो प्रेष्ड-बौदतके अशृक्र शिक्षा-पद हे ज्तके गिषमर्मे बह स्थिर-श्रौज 


शहर 


होता है, स्थित-शील, वह शिक्षापदोंको सम्यक्‌ गहण करता हैं! वह आख्वोका 
क्षय करके, अनाख्रव चित्त-विभुक्तिको, प्रज्ञाकी विमुक्तिको इसी शरीरमें स्वय जानकर, 
साक्षात कर, प्राप्त कर विहार करता है । 

“४ भिक्षुओ, अपूर्ण रूपसे ( ८ सीमित क्षेत्रमें ) गलत करनेवाला अपूर्ण रूपसे 
पालन करता है, सम्पूर्ण रूपसे पालन करनेवाला सम्पूर्ण रूपसे पालन करता है, लेकिन 
किसी भी रूपमें शीलो का पालन व्यर्थ नही होता। 

(<७) 

" यह जो डेढ़ सौ अधिक' शिक्षापद हे, यह प्रति आधे महीने पाठ किये जाते 
है, जिन्हें आत्म-हित चाहनेवाले कुल-पुत्र सीखते हे । भिक्षुओ, ये सभी तीन शिक्षाओंके 
अन्तर्गत आा जाते हूं । कौन सी तीन ? 

“ शील-सम्बन्धी शिक्षा, चित्त-सम्बन्धी शिक्षा, प्रज्ञा-्सम्बन्धी शिक्षा। 
भिक्षुमों, ये तीन शिक्षायें हे, जिनके अन्तर्गत ये सभी आ जाते हे । 

/ भिक्षुओ, भिक्ष्‌ू शीलोका पालन करनेवारा होता है, समाधि तथा 
प्रज्ञाका भी यथा-वल। वह जो छोटे-बडे दोष हूं उन्हें करता भी है उनसे मुक्त भी होता 
हैं। यह किस लिये ? म॑ ने ऐसा हो सकना असम्भव नही कहा है। जो आदि 
ब्रह्मचर्य्यक शिक्षा-पद है, जो श्रेष्ठ जीवनके अनुकूल शिक्षापद हैँ उनके विययमें वह, 
स्थिर-शील होता है, स्थित-शील। वह शिक्षा पदोको सम्यक्‌ ग्रहण करता है। वह 
बास्नवोका क्षय करके अनाञ्नव चित्त-विमुक्तिको, प्रज्ञाकी विमुक्तिको इसी दरीरमें 
स्वय जानकर, साक्षात कर, प्राप्तकर विहार करता है। 

/ अथवा यदि कऊहुत्व प्राप्त न हो तो वह अनागामी निम्न-स्तरके पाँच 
ओरण्भागीय संयोजनोका क्षय करके बीचमें ही परिनिर्वाणको प्राप्त होने वाला होता है । 
यदि वैसा भी न हो तो वह निम्न-स्तरके पाँच ओरम्भागीय सयोजनोका क्षय करके 
उपहृत्य-परिनिर्वाण प्राप्त होता है असस्कार-परिनिर्वाण प्राप्त होता हैं 

सस्कार परिनिर्वाण प्राप्त होता हैं। वह निम्न-स्तरके पाँच ओरम्भागीय 

सयोजनोका क्षय करके अूष्ब-गामी होता है, पतनकी ओर न जानेवाला। यदि वैसा 
भी न हो तो तीन सयोजनोका क्षय हो जाने पर, राग, द्ेष तथा मोहके 
कम हो जानें पर वह सकृदाग़ामी होता है, एक ही बार और जिस छोकमें 
आकर दूखका क्षय करता हैं। यदि वैसा भी न हो तो तीन सयोजनोका क्षय 


] 
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हो जाने पर बह 'एक-बीजी' होता है भर्बातव्‌ एक ही बार भनुष्य-देह बारण कर 
शुचअका समाप्त करता है। यदि बेसा भी गे हो ठो तीनों संबोजनोंका खत 
हो जाने पर बह को्ंकोल होता हैँ अर्थात्‌ दो या तीन जम्म प्रहण करके 
इशका माप्त करता है। यदि दसा भी सन हो तो तौर्नों संगोगोंका झ्यहों 
जाने पर बह अधिक-से-अधिक सात बार चस्म प्रहण करनेबाक्ा होता है सात 
अ्म्म तक देव-योनि बा मनुस्य-वोनिर्मे असम प्रहस करके दुख्का गाश करने 
बाकला होता ह। 

भिश्युमो मपूर्ण कपसे (८ सौमीठ सेजमें) पाखत करनेबाडा अपूर्स रूपसे 
पान करता है सम्पूर्ण रूपसे पाखत करनेबाक्ता सम्पूर्य रूपसे पाकत करता है 
फ्ेकिश किसी भौ रूपमें स्ीकॉका पारत ध्यर्थ नही हो होता।” 

(८) 

“ पिल्लुओं बे तीन छिसायें हे। कौन सी तीत 

० शीस सस्यरधी सिसा वित्त सम्दसधी सिल्ला तजा प्रत्रा सम्दत्थी रिखा। 

४ जिजुओ धीश-सम्बन्धी छिल्ला क्या ईं रे 

“ भिछुओो भिल्‌ तदाचारी होता दँ सम्पक प्रहुण करता हँ। 
जखिलुओ गए हूँ छ्ीसू-सम्बत्धी धिला। 

सिलुओ चित्त-सम्धस्धी शिक्षा गया है ? 
जिखुओ जिक्र काम-भोों ते दूर हो चअतुर्ष-ध्यान जाप्त कर 
बिश्वाए करता है। भिश्तुनो यह ईं चित्त-सम्बन्धौ ख्षिक्ला। 

# सिखुओ प्रज्ञा-तम्दस्दी छिक्षा क्या है? 

+ भिल्लुओ जिरू गह दुःश हे इसे यषार्ण कप से जातठा है भह्‌ 
बुशनिरोध कौ मोर छे जाने बाख़ा मार्य ईू इसे गषार्ज-रूप सै लागता है।  पिखुमौः 
बह हूँ प्रजञा-सम्बन्धी छ्िखा। 

+ प्रिखुओो मे टीर्जों प्रिल्लामें है। ” 

(८९) 
“ बितूमो ये ठौत छिलायें हैं। कौत सौ ठौताँ 
शौर-सम्बन्धी-द्रिस्ता चित्त-धम्बस्पौ प्रिला तबा जजा-सम्बल्जौ शिक्षा। 
सिलुशों शौक-सम्बन्धी शिला गया है? 


२७दे 


४ सिक्षुओ, भिक्षु सदाचारी होता है » सम्यक्‌ ग्रहण करता है। 
सिक्षुओं, यह है शील-सम्बन्धी शिक्षा 

४ ज्िक्षुओ, चित्त-सम्बन्धी शिक्षा क्‍या है ? 

/ जिक्षुओ, भिक्षु काम-भोगो से दूर हो चतुर्थ-ध्यान प्राप्त कर 
विहार करता है। भिक्षुओं, यह है चित्त-सम्बन्धी शिक्षा। 

४ स्िक्षुओ, प्रज्ञा-सम्बन्धी शिक्षा क्या हैँ ? 

“ झिक्षुओ, भिक्षु आख्रवो का क्षय करके अनात्नव चित्त-विमुक्ति को, 
प्रज्ञा की विभुक्ति को, इसी शरीर में स्वय जानकर, साक्षात कर, प्राप्त कर विहार 
करता है। भिक्षुओ, यह है प्रज्ञा-सम्बन्धी शिक्षा। भिक्षुओ, ये तीन शिक्षायें है। 

अधिसील अधिचित्त च अधिपञ्ज च॑ विरियवा 
थामवा धितिमा झायी सतो मुत्तिन्द्रियों चरे 
यथा पुरे तथा पच्छा यथा पच्छा तथा पुरे 
यथा अधो तथा उद्ध यथा उद्ध तथा अधघो 
यथा दिवा तथा रेकत्ति यथा राक्त तथा दिवा 
अभिभूय्य दिसा सब्बा अप्पमाणसमाधिना 
त आहु सेख पटिपद अथो ससुद्धचारण 
त आह्ु छोके सम्बुद्ध घीर पटिपदन्तग 
विज्ञाणस. निरोधेन तण्हक्खयविमुत्तिनो 
पज्जोतस्सेैव निन्वान विमोखो होति चेतसो। 

[जो प्रयत्न-शीछ है, जो सामथ्यंवान है, जो घृतिमान है, जो_ध्यान 
करने वाला है, जो स्मृतिमान हैं, जो सयमी है, उसे चाहिये कि वह शील-सम्बन्धी, 
चित्त-सम्बन्धी तथा भ्रज्ञा-सम्बन्धी शिक्षाओं के अनुसार आचरण करे। जैसे पहले 
( तीनो शिक्षाओ का पालन करता हैँ ) वैसे ही बाद ( में करे ), जैसे बाद में वैसे 
ही पहले , उसी प्रकार जैसे ( शरीर के ) निचले हिस्से के प्रति ( प्रतिकूल भावना 
रखता है ) वैसी ही ऊपर के हिस्से के प्रति प्रतिकूल भावना रखे, जैसी ऊपर के 
हिस्से के भ्रति ( प्रतिकूल भावना रखता हैं ), वैसी ही निचले हिस्से के प्रति। जैसे 
दिन में तीनो प्रकार की शिक्षाओ के अनुसार चलता है, वैसे ही रात में, जैसे रात में 
वैसे ही दिन में चछे। इस प्रकार असीम समाधि द्वारा जो सभी दिशाओं को ढक 
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देता है बह्ी शैधा-मार्ग है। जो छोक में सम्यक प्रकार घुड़ाबारी ६ उसी को सम्बुद 
कहते ६ उसी को बीर कहते है उसी को मार्य के अन्त तदः बाते बाला कहते ई। 
विद्यान का निरोद होत पर तृप्या है सम-स्यस्य प्राप्त मुक्ति बाक्ते कों, प्रदीप है 
डिर्बाच की तरह वित्त का मोख्त प्राप्त होता है । ] 
(९) 
एक सम महात्‌ भिम्नु सब के साथ सगजात्‌ कोप्तछ (जनपद ) में 
अरिका करते करते चहाँ कोस्प्नों का पहुशा ताम का निगम बा बहाँ पहुँगे। 
हाँ भसवात्‌ पद्भुघा में गिद्वार करते थे. परुधा ताम के कोझको के निगम में। 
उस समम क्षस्‍्पप-योत्र लामक भिम्ु पद्भुप्रा में फूता बा। गा 
भपषात्‌ छिक्षा-पर-युक्त ध्रामिक कबा से सिल्ुमो का सिक्षण करते बे रहे प्रेरित 
करते बे उन्हें उत्साहित करते बे उन्हे हृथित करते बे। उस समय जब भयषान्‌ 
पिल्ला-पत-युक्‍्त घ्वाभिक कब से सिक्षुमो का सित्षस कर रहे बे उन्हे प्रेणित कर रहे 
थे उन्हे उत्साहित कर रहे बे उस्हे हपित कर रहे पे उस धमस काह्यपं-योत भिलु 
के मन में मशान्ति हुई, शसन्तोप हुआ--बह प्रसमण बना-बगाकर मीठी-मौटी बातें 
कर रहा है। 
तथ सयषात्‌ पद्ुुंा में यजा-इजि विहार कर जिधर रालयृह ई उधर 
आरिका के सिंये सिरुरू पड़े। क्रमश” चारिका करते हे जहां राजगृह ह बहा 
परनुचे। गहाँ भतवात राजगृह में गृष्य-्शटूट पर्षत पर बिहार करते थे। 
तब भयषात्‌ के अके लाने के बोडौ दैर बाद काह्यप-गोत्र सिशु के मन में 
कौडृत्व हुआ परचाताप हुआ--सह मेरे जलाभ कौ ही बात ६ राम की गई्ी है, 
गह मैरा पुरुणि ही ई सुरूम सही हं चथो घगभात्‌ के ध्िक्षा-सब-मुक्‍्त शबर्मिककबा 
से मभिक्कुओं का छिसल करते समय उन्हें प्रेरित करते प्मम उन्हें उत्साहििए करते 
हमय उर्हे हृपित करते समय मेरे सत में अध्वाम्ति हुई, असब्तोव हुआ--पयह श्रमथ 
बसा-बनाकर मौटौ-सौठी टातें कर रहा है। फ्मोश मे बहा भपवात्‌ हे 
बहाँ जाऊं, जौर आकर भगवान्‌ के सामसे ऋपना अर्पप्न अपराष के कप में 
स्वीकार करू ? 
तब काश्पप-गोतर भिक्तु छशतासन को छपपेट, प्राश-च्रीवर ले चढहाँ राजगृह 
है वहाँ पुँचा। क्रमश जहाँ राजपृह, बहा पु८्र-कूट पर्शत लड़ां भगदात्‌ थे गहाँ 
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पहुँचा। पहुँच कर, अभिवादन कर एक ओर बैठा। एक ओर बैठे काइ्यप-गोत्र 
भिक्ष्‌ ने भगवान्‌ से यह कहा-- हे 


“अ्न्ते भगवान्‌ एक समय पद्ूथा में विहार कर रहे थे, पद्धूघा 
ताम के कोशलो के निगम में। वहाँ भगवान्‌ ने शिक्षा-पद-्युवत धारमिक कथा से 
भिक्षुओ का शिक्षण किया, उन्हें प्रेरित किया, उन्हें उत्साहित किया तथा उन्हे हपित 
किया। उस समय जब भगवान्‌ शिक्षा-पद-युक्‍त धामिक कथा से भिक्षुओ का शिक्षण 
कर रहे थे, उन्हे प्रेरित कर रहे थे, उन्हें उत्साहित कर रहे थे, उन्हे हित कर रहे 
थे, उस समय मेरे मन में अशान्ति हुई, असन्तोष हुआ-- यह श्रमण बना-बना कर 
मीडो-मीठी बातें कर रहा है। तब भगवान्‌ पद्भूधा में यथारुचि विहार करके 
जहाँ राजगृह है वहाँ चारिका के लिये निकल पडे। भन्‍्ते! भगवान्‌ के चले धाने 
के थोडी ही देर बाद मेरे मन में कोकृत्य हुआ, परचाताप हुआ---यह मेरे अछाभ 
की ही बात है, लाभ की नही हूँ, यह मेरा दुर्लाभ ही है, सुलाभ नही है जो भगवान्‌ 
के शिक्षा-पद-युक्त घामिक कया से भिक्षुओं का शिक्षण करते समय, उन्हें प्रेरित 
करते समय, उन्हे उत्माहित करते समय, उन्हें हपित करते समय मेरे मन में अशान्ति 
हुई, असन्तोष हुआ--मह श्रमण वनों बना कर मीठी-मीठी बातें कर रहा है । क्यों 
न में जहाँ भगवान्‌ हैँ वहाँ जाऊ, और भगवान्‌ के पास अपराध को अपराध के रूप में 
स्वीकार करूँ? भन्‍्ते! गलती हो गई जैसे मूर्ख से हो, जैसे मूढ़ से हो, जैसे 
अकुशल-कर्ता से हो, जो भगवान्‌ के शिक्षा-पद-युक्त धामिक कथा से भिक्षुओ का 
शिक्षण करते समय, उन्हें प्रेरित करते समय, उन्हें उत्साहित करते समय, उन्हें 
हवित करते समय मेरे मन में अशान्ति हुई, असन्तोप हुआ---थह श्रमण बना वना कर 


मीठो-मीठी वात कर रहा है। भल्ते! भगवान्‌ मेरे अपराध को अपराध के रूप 
में स्त्रीकार करे ताकि में भविष्य में सयत रह सकूँ।” 


/ निव्चय से काइयप तूने गलती की, जैसे मूर्ख से हो, जैसे मृढ से हो, 
जैसे अकुशल-कर्ता से हो, जो मेरे शिक्षा-यद-युक्त धामिक कथा से भिक्षुओं का शिक्षण 
करते समय, उन्हें प्रेरित करते समय, उन्हें उत्साहित करते समय, उन्हें हित करते 
समझ त्तेरे मन में अशान्ति हुई, तेरे मन में असन्तोष हुआ---यह श्रमण वना बना कर 
मीठी-मीठी बात कर रहा हैं। क्यो कि काश्यप तू गलती को गछतो जानकर उसे 
यथोचित रूप से स्वीकार कर रहा है, हम तेरी इस भूल को स्वीकार रूरते हैं। काइयप | 
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जाये-वितय के जगुसार इस से उन्नति ही होती है जो अपने अपराधप्र को अपराध के रूपमें 
स्वीकार करता हैं लौर भविष्य में संगत रहता है। 

“है काक्पप | चाहे कोई छिस्तू स्‍्थणबिर हो केकिक बढि बह 
लिक्षा-कामी तहो शख्िक्ला प्रहण करने कौ प्रससा करते बाला न हो जो दूसरे बधिक्षा- 
कामी विशु हों उन्हे शिक्षा कौ ओर नही बाकपित करता है जो दूसरे सिका-कामी 
भिन्न है उनकौ उक्षित समय पर सबार्य सच्ची प्रध्ंसा नही करता काप्यप! इस 
प्रकार के स्वविए भिष्तु की में भौ प्र्थसा मद्दी करता । मह किस किये ? घास्ता 
इस कौ प्ररसा करते है सोच इूसरे भ्रिन्लु उस की संगति कर सकते है। जो उस 
कौ संगत करेंगे थे उस का मनुकरण करेगे। ज्यो डस का अनुकरस करेने बह उस 
के किये चिर कार तक बद्वित दुचश्य का कारण होगा। इस छिये काप्पप | में 
इस प्रकार कै भिल्लु की प्रघ्ंसा तह करठा। 

है कास्‍्पप। चाहे कोई भिन्न डीच कौ आायु काड़ो, हे 
कोई भिस्रु सपा हो छेकिन मदि १ह प्लिस्ता-कामी त ही पिश्षा ब्रद्दब करने कौ प्रसंप्ा 
करने बाला भ हो जो दूसरे अधिला-कामी भिम्तू हों उत्हें णिल्ला कौ भोर आकपित 
मद्दी करता हो थो हूसरे श्िक्ला-ामी भिल््‌ दो छतकौ उचित समय पर यत्रार्ण सच्चौ 
प्रसंता न करता है काम्पप! इस प्रकार के रये भिल्रू कौ भी मै प्रछुता शही 

करता। महू किस लिये? सास्ठा इस कौ प्रश्नसा करते है भोत्र दूसरे सिल्लू 
छस की शंपत कर सकते हे। लो उस कौ संगत करैंने बे उस का अगुष एच करेगे। 
जो उस का जनुकरण करेंगे बह उत के किये चिर कार तक अड्वित गुल का वाएल 
होपा। इस छिये काप्पप | मैं इस प्रकार के सिश्व्‌ की प्र्मा गही करता। 

हि काप्पप ! चाह कोई शिक्षु स्‍्वदिर हो लेकिन पद्ि बहू पिद्धा 
कामौ हो ऐिका प्रहण करने ढौ प्रप्नसा करने बास्‍्म हो जो दूसरे अ-छिक्षा गामी 
पित्त हों उाहे शिस्ता कौ ओर बकरपित करता हो दो डूठरे पिल्लाजानी विसु हों 
इसकी उचित समय पर मवार्ज सकती प्रघंसा करता हो पास्पप ! इस प्रषार के स्वमिर 
पभिन्नु कौ में प्रघघा कप्ता हूं। मह किस लिये? प्वास्ता इस बौ प्रषता बरते 
है छोष इूसरे मित्र उप कौ उपति वर सपते हे। जो उस कौ शगति कौैदे थे घ्स का 
अनुकरण करेगे । जो उस वा अनुवरथ बरेऐ बढ छत के किये चिर पास तक हित 
लुल्य के छिये होपा। इस हिये बाए्वप ! में इस प्रवार के: लिक्षु की प्रशता गरता हूं। 
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“हे काप्यय ' चाह कोई भिक्षु 'चीच की आयु का हों चाहे 
कोई भिक्षु ' नया' हो, लेकिन यदि वह दिक्षा-कामी हो, शिक्षा ग्रहण करने की 
प्रणसा फरने वाडा हो, जो दूसरे अधिक्षानतमी भिक्षुहो उन्हे शिक्षा की भोर आयापित 
करता हो, जो दूसरे शिक्षा-कामी भिक्षु हो उत की उचित समय पर यथाये सच्ची 

अ्रशसा करता हो, काश्यप' इस प्रकार के नये मिक्षु की में प्रदासा करता हूं। 
यह किस लिये ?' शास्ता इस की प्रशसा करते है " सोच दूसरे भिक्षु उस की सगत्ति 
कर सकते है। जो उस की सगति करेगें वे उस का अनुकरण बरेगे। जो उसका 
अनुकरण फरेगे वह उन के लिये चिर बगल तक हित सुस्त के लिये होगा। इस लिये 
काव्यप! में एस प्रकार के भिक्षु की प्रश्सा करता हूँ । ” 


(९१) हि 

४ झिज्लुओ, कृपफनगृह्पति के लिये ये तीन अनिवार्य कतेंन्य है। कौन 
से तीन ? 

/ भिक्षुओ, कृपक-गृहस्थ शीघ्र-शीघ्र खेत में हह जोत कर उस की मटूटी 
ठीक करता है, शीघ्ा-भीष खेत में हूल जोत फर मट्टी ठीक फरके बीजों को बोता है, 
तया शीध्र-शीधर वीजो को बोकर शीघ-णीघ्य पानी देता भी है, बन्द नी करता हैँ । 
भिक्षुओं, ये तीन कृपक-गृहस्य के अनिवार्य कर्तव्य है। 

/ भिक्षुओ, उस कृपक-गृहस्य के पास ऐसा कोई ऋद्धि-वल या प्रताप नही 
हैं, जिस से वह यह कर सके कि आज ही यह धान उग जायें, कल दाने पड जायें और 
परसो पक जायें। भिक्षुओ, समय जाता है जब उस क्ृपक-गृहस्थ के वे घान उगते 
भी हैँ, उन में दाने पडते भी हे और वे पकते भी हू । 


“ इसी प्रकार भिक्षुम, ये तोन भिक्ष के अविलम्व करने योग्य अनिवार्य 
कतंव्य हें। कौन से तीन ? 


/ शील-सम्बन्धी शिक्षा का ग्रहण, चित्त-सम्वन्धी शिक्षा का ग्रहण, तथा 
प्रज्ञा-सम्बन्धी क्षिक्षा का ग्रहण । 


“ जझिक्षुओ, ये तीन भिक्षु के अविलम्ब करने योग्य अनिवार्य कर्तव्य हूँ । 


“ भिक्षुतो, उस भिक्षु का ऐसा कोई ऋद्धि-वल या प्रताप नही होता जिस 


से वह कह सके कि आज ही उपादान-रहित हो मेरा चित्त आखव-विमुक्त हो जाये, 


कल ही जाय अथवा परसो हो जाये। छेकिन भिक्षुओ !। समय आता है जब शील, 
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वित्त तबा प्रज्ञा सम्बन्धी ध्षिक्षाओं के अनुसार शाजरण करते ऋर्ते इपादाग-रहित 
हो चित्त आासग-बिमुक्त हा जाता है। 

इस प्लिमे जिशुओ यह सौलखता चाहिये--श्रेष्तर छ्ीरू पासखन के 
हिये हमारा तीज़ प्रयास होया भ्रेप्टतर चित्त-धिल्ला कै छिये हमारा तीह प्रयास होगा 
श्रेष्टशर प्रज्ञा-शिक्षा के छिये हमारा तीत्र प्रयास होगा। मिश्ुमों इसी प्रकार 
सोलना चाहिये। 

(९२) 

पिल्मुओ, अस्प-सतों के परिव्वाजक ठौन प्रकार के एकाश्तो (-प्रशिगेको) 
कौ मात करते हैं। ढौत से तौत प्रकार के ? 

“ जौबर सम्बन्धी एकात पिण्डपात (भोजन ) सम्बन्धी एकाल्त तषा 
घमनासत सम्बन्धी एकाल्त। 

/ प्िल्लुशो अन्यमर्तों के परिव्राअकों का 'भीबर सम्बस्धी एकात्त इस 
प्रकार हैं--जे सत के कपड़े सी प्राएण करते है सन-मिभित॒ कपड़े भी पहनते 
हैं शब-जस्त ( कफ़स) भी पहनते है फरके हुए बस्तर सौ पहनते है. (बृस्र-बिशेषदौ) 
छाम्र के कपड़े सौ पहतते है जजिन (ज्मृय ) कौ खारू सौ पहनते है समित 
(मृय ) की झाक्ष कौ पट्टियो से भुता बस्त्र भौ पहलते है कुछ गा बता बस्भ 
भी पहनते है छाऊ (-ौबाक) के बस्ज भौ पहनते दे फरूक (रक्त? ) 
का बस्तर भरी पहनते हैं केधां से बना कम्बरू सौ पहनते हूँ पूछ के बाक्तो 
को बता कम्बध् सी पहनते ईं तथा उस्कू के परों करा अता कपड़ा भी पहनते 
है। भिल्ुजो बस्प यतो के परिद्राजड़ो का भीबर सम्दस्थी एकास्द! इस 
प्रकार है। 

भिल्युमो अख्य मतों के परिद्रायर्कों का पिष्झपात ( - भोजत ) सम्मस्धी 
एकाल्त इस प्रकार |ैँ--बे पाक खाये बाके भी होते है! स्पामाक छाते बाल 
भी होते है सीबार (-छात ) के ख्ामे बात भौ दोते है ददुइुकत (-पाग) के छाते 
बाले भी होते हे हट (-श्राक) के जाते बारे भी होते है टूटे घान (८ कणी) के 
शाते बासे भौ होते है, सापष्ड लाते बे भौ होते है ताली खाते बाले भौ 
होले है. ठिनके छाने बासे मौ होते ह गोगर लाने दाले भौ होते है ज॑ंपल के पेहों 
सै पिरे फलों को खाकर ही रहते बाछे भी होते ईं । 
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८ झिक्षओं, अन्य मतो के परिन्नाजकों का शयनासन सम्बन्धी  एकान्त ' 
इस प्रकार है--आरण्य-वास, वृक्ष के तले रहना, श्मश्ञान में रहना, जगलू में रहना, 
खुले आकाश के नीचे रहना, पराल की ढेरी पर रहना, तथा भूस के घर में रहना। 


/ भिक्ष॒ुओ, अन्य मतो के परित्राजक इन तीन प्रकार के एकान्तों ( झप्रविवेकी ) 
की बात करते है । 


“ भिल्ुओ, इस बुद्ध-शासन ( ८ धर्म-विनय ) में भिक्षु के ये तीन “ एकान्त! 
है। कौन मे तीन ? 

४ भिक्षुओ, भिक्षु शीलबान्‌ होता है, उस की दुइ्झीलता का प्रहाण हो 
गया रहता है, उस से वह पृथक ' हो जाता है , _ वह सम्यक्‌ दृष्टि होता है, उस की 
मिथ्या-दृष्टि का प्रहण हो गया रहता है, उस से वह ' पृथक हो जाता है, वह 
क्षीणास्नव होता है, उस के आख्रवो का प्रह्मण हो गया रहता है, वह उन से ' पृथक ” 
हो जाता है। भिक्षुओ, क्योकि भिक्ष, शीलवान होता है, उस की दुश्शीलूता का 
प्रहाण हो गया रहता है, उस से वह पृथक हो जाता है, वह सम्यक्‌-दृष्टि 
होता है, उस की मिथ्या-दृष्टि का प्रह्यण हो गया रहता है, उस से वह पृथक हो 
जाता दे , वह क्षीणास्रव होता है, उस के आखवो का प्रह्मण हो गया रहता हैं, 
वह उन से “पृथक हो जाता हैं---इस लिये वह अग्र-प्राप्त कहलाता है, सार- 
प्राप्त कहलाता है, शुद्ध कहलाता हैँ, सार में प्रतिष्ठित कहलाता हे । 

“/ भिज्नुओ, जेसे किमी कृपक-गृहस्थ का धान का खेत तैयार हो। 
कृपक-गृहस्थ उसे जल्दी-जल्दी कटवाये, जल्दी-जल्दी कटवाकर उसे जल्दी-जल्दी 
इकट्ठा कराये, जल्दी-जल्दी इकट्ठा करा कर उसे जल्दी-जल्दी उठवाये, जल्दी- 

जल्‍दी उठवाकर उस का ढेर लूगवाये, जल्दी-जल्दी उस का ढेर लगवाकर जल्दी-जल्दी' 
मरदन कराये, जल्दी जल्दी मरदत कराकर जल्दी जल्दी पराल पृथक कराये, जल्दी 
जल्दी पराल पृथक कराकर जल्दी जल्दी भूसा पृथक कराये, जल्दी-जल्दी भूसा पृथक 
कराकर जल्दी-जल्दी उसे छाज से उडवाये, जल्दी-जल्दी छाज से उडवाकर जल्दी 
जल्दी इकट्ठा करवाये, जल्दी-जल्दी इकट्ठा करवाकर जल्दी जल्दी कुटवाये, जल्दी- 
जल्दी कुट्वाकर जल्दी जल्दी “ भुस ' पृथक कराये---.ऐसा होने से भिक्षुओ उस क्पक- 
गूहस्थ के वे धान अग्न-प्राप्त होगे, सारवान्‌ होगे, शुद्ध होगे तथा सार में प्रतिष्ठित 


होगे। इसी प्रकार भिक्षुओं! क्योकि भिक्षु णीलवाप्‌ होता है, उस की दुश्शील्ता 


श्ष्च 


का प्रह्मण हो भया रहता है। उस से बह पृथक हो थाता है वह सम्पक-दृष्टि 
होठा है उस की मिध्या-शृष्टि का प्रह्मयण हो घया रहता है डस से वह पृथक हो 
जाता है गह क्षीणाक्षन होता है. उसके आस्बों का प्रहय हो गगा रहता है. बड़ उस 
से पुषक हो छाता हैं-+इसकिसे बह अप्र प्राप्त कहसाता है सारभाप्त कट्टसाता हूँ 
धुत कहराता है तपा सार में प्रतिप्ठित कहराता हूँ। 
“/ भिछुशो जैसे छरत्‌ ऋतु में जब आाकाए बालो से निर्मझ्र हो जाता 
ह उस समय आकास में उसर उठता हुआ सूर्य्य सारे आकाए के अंधेरे को दूर 
करके चमकता है ठपता है तबा प्रकाशित होता है. उसी प्रकार भिणुओे जब मार्य 
प्रागक को रण-रहित मछ-रहित प्र्म-बछ्तु उत्पप्त हो चाता है तो भिल्लुओं उसके 
इस ज्ञान के उत्पादत के साथ साथ ही तीत संयोजनो का साश हो जाता हँ---शत्काय- 
दृष्टि का विचिकित्सा का सबा शीर-इत परामाप्त का। इस के बाद अविया 
तबा ब्पापाद दो धर्म श्रेष पइुपे है। तब बह काम भोसो से पृषक हो अफुश्धस-प्रमों 
से पृषक हो प्रबम-स्यात को प्राप्ठ कर विहार करता है जिस में शितर्क रहते है गिचार 
रहते है णो एकास्द-बास ते उत्पत्र होता है ठगा जिस में प्रौति और युल रहते हे । 
भिक्षूओ मर्दि आर्य-प्राषक उस समय मृत्पू को प्राप्त हो बाये तो छस समय बह कितनी 
ऐसे संपोगन से बँबा शही रहता कि जिस बतन के कारण उस का पुत' इस छोक में 
आगमन हो । 
(९३) 
सिछ्तुओो परिपद के ये ठौत प्रकार है। कौन छे तीन! 
अब्-परिपद ब्यप्र-परिषदृ, समप्र-यरिषद्‌। 
सिखुओ अशए-परिपद्‌ किसे कही हे ? 
िक्लओ जिस परिषद्‌ में स्वविर सिप्तू स बाडुरिक (»अति-परिप्रष्टी ) 
होते है. न प्रिचि होते है. त पतनोस्लुक् होते हे तबा सान्ति-साज में पूर्षपामी होते 
हं अप्राप् की प्राप्ठि के डिये प्रयत्ल-छौर होते है. जनधिगत को अधिमत करते के 
किये प्रवत्न-स्ीस होते ह बसाशातकुत को साश्रात करने के छिये प्रबल-स्ीरू होते है। 
चत के बगुयापी उस का अनुकरण करते हं। जे सी स बाहुशिक होते है व छिथिलत 
इसे ह ते पततोस्मुल होते हे ठगा शास्वि-साबर्मे पूर्ब-यारी होते हे अप्राप्त 
कौ प्राप्दि के छिये प्रयत्त-सीछ इंले है अतप्रिगत को शप्चियत करने के सिले 


र५र्‌ 


यत्न-शील होते है, असाक्षातकृत को साक्षात करने के लिये प्रयत्त-शीछ 
होते है । 

/ भिक्षुओ, ऐसी परिपद्‌ अग्न-परिपद्‌ कहलाती हैँ । 

“ पभिक्षुओ, व्यग्र-परिपद्‌ किसे कहते है ? 

भिक्षुओ, जिस परिपद्‌ में भिक्षु झगडा करते हो, कलह करते हो, विवाद 
करते हो, परस्पर एक दूसरे को मुख रूपी शक्ति ( ८ आयुध ) से वीघते फिरते हो--- 
भिक्षुओ, ऐसी परिपद्‌ व्यग्र-परिपद्‌ कहलाती हूँ । 

/ पिल्लुओ, समग्र-परिपद्‌ किसे कहते हे ? 

“४ जझ्षक्षुत, जिस परियद्‌ में भिक्षु समग्र-भाव से रहते हो, प्रसन्नता-पूर्वक 
रहते हो, विवाद न करते हो, दूघ-पानी की तरह रहते हों, परस्पर एक दूसरे 
को प्रेम की दृष्टि से देखते हुए रहते हो--भिक्ुओ, ऐसी परिषद्‌ समग्र-परिपद्‌ 
कहलाती है । 

/ पझिज्षुओ, जिस समय भिक्षु समग्र-भाव से रहते है, प्रसन्नता-पूर्वक रहते 
है, विवाद नही करते हे, दूध-पानी की त्तरह रहते है, परस्पर एक दूसरे को प्रेम 
की दृष्टि से देखते हुए रहते हें, उस समय भिल्लुओ, भिक्षु बहुत पुण्यार्जन करते हैं, 
उस समय भिक्षुओ ! भिक्षु ब्रह्म-विहार करते है, जो कि उनका यह मुदिता-चित्त+ 
विमुक्ति के साथ रहना हूँ । मृदित के मन में प्रीति पैदा होती है, प्रीति-युक्त का 
शरीर शान्‍्त होता है, शान्त-शरीर से सुख होता हैँ, सुखी का चित्त एकाग्न 

होता हैं । 

“जैसे भिक्ुओ ऊपर पहाड पर भारी वर्पा होने से वह पानी नीचे 
की ओर बहता हुआ पर्वत की कन्दरायें, दरारे आदि भर देता है, पर्वत की कन्दरायें, 
दरारे आदि भर कर छोटे छोटे गढ़े भर देता है, छोटे-छोटे गढ़े भर कर बडे बडे गढ़े 
भर देता है, बडे बडे गढे भर कर छोटी छोटी नदियाँ भर देता है, छोटी छोटी नदियाँ 
सर कर बडी वडी नदियाँ भर देता है, वडी वडी नदियाँ भर कर महा-समुद्र को भर 
देता है। इसी प्रकार भिक्षुत, जिस समय भिल्तु समग्र-भाव से रहते हैं, प्रसन्नता- 
पूर्वक रहते हे, विधाद नही करते हे, दूध-पानी की तरह रहते हैं, परस्पर एक दूसरे 
को प्रेम की दृष्टि से देखते हुए रहते हैं, उस समय भिक्षुओ, भिक्षु वहुत पुण्याजंन करते- 
हूं, उस समय भिक्षुओ, भिक्षु ब्रह्म-विहार करते हैं जो कि उन का यह मुदिता-चित्त-- 


बेधर 


बिगुक्ति के छाप रहता है। मुद्दित के मत में श्रीछि पैदा होती है प्रौति-मुक्त का 
पघरीर घान्त होता है. ध्ान्त झरीर से सुच होता है सुली का चित्त एकाप्र होता है। 
भिल्लुश्ओो ये तीन प्रकार की परिषद्‌ होती है।” 
(६४) 
“ पिन्कुमो तीस यंगों से युक्त श्रेष्ठ घोड़ा राजा के मोप्प होता है राजा 
"का भौप्म होता है राजा का अंग दी गिना जाता है। कौन से तौन अंगों से मुक्त । 
भिछुमो राजा का ओरेप्ठ घोड़ा दर्ज-युक्त होता है. बक्त-युक्त होता है 
सेज पति-पुक््र हाता हे। मिलुओो इत ठीत अंगों से भक्त ध्लेष्ठ भोड़ा राजा 
के योग्य होता है. राजा का भोम्य होता है राजा का अंग ही निना जाता है। 
“डसी प्रकार शिखुओ तौत जँसो से मुक्‍त्र लिक्षु आइर करने योग्न 
होता है. जातिष्य करने योग्य होता है. दाग-अक्षिया देने योम्प होता है. हाथ जोशकर 
जमस्कार करने मोम्य होता हे तथा क्षोक का पुष्य-्सेत्र शोता है। कौस 
से तीन अर्गों से ? 
भिल्ुओ सिल्नु वर्ष से युक्‍त्र होता ह बस से युक्त होता है तजा यति से 
बता होता है। 
/ प्रिश्ुबो धिछ्तु वर्थ-गात कैसे होता है” 
४ पभिश्ुओ सिल्तु सीखूजातू होता है! प्रातिमोक् के तियर्मों के बगुमार 
संमत रहने बाक्ता सशाचरण कौ गोचर-धूमि में ही गिच्ररणे बाला अत्यन्त छोटे दोप 
को करने में भी सप मातने बाखा बह ज्षिक्षाजों को सम्यक प्रगार ग्रहण रुप्ता है। 
सिशुमों इस प्रकार भिल्तु बर्न-बात्‌ होता है। 
पिशुमों भिल्‌ अरू-बात कैसे होता है? 
सिल्लुणों भिन्न अश्डसरत बर्मों का प्रह्य करने के किये छुप्क्त धर्मों कौ 
प्राप्ति के क्िमे प्रयत्नगाव रहता टै। बह कुषछ-प्र्मों के अति सामर्ष्यबाम रश्ता ई॑ 
इंइ-पराक्मी रहतावँ क॑बे क्या जुज मईददौ मिद्यये रहता है। इस प्रकार पिसुझो 
भिन्नु दखदात होता है। 
मिल्षुबो मिन्नु यति-बत कैसे हातार॑ ? 
भिभुओो पिलु यह दुल है इसे यथा रूप से जागता है मह दुछ 
सपुदप है इसे सषार्ज रूप से जातता है बह दुस निरोप्त कौ मोर छे 


स्ण्रे 
जाने बाला मार्ग है इसे यवाय रुप उसे जानता है--इस प्रकार भिक्षुओ, भिश्षु 
गति-वान होता है । 

“ घिल्लुओ, इन तीन बातों से युबत मिक्षु आदर करने योग्य होता है, 
जातिथ्य करने योग्य होता है, ( दान दक्षिणा ) देने योग्य होता हैं, लोक 
का पुण्य-स्षेस होता हैँ ।” 

(९५) 

“ झिक्षुओ, तीन अगों से युक्त श्रेष्ठ घोडा राजा के योग्य होता हैँ, राजा 
यंग भाग्य होता है, राजा का अग ही गिना जाता ह। कीन से तीन अगो से युक्त ? 

“ भिल्लुओ, राजा का श्रेष्ठ घोडा वर्ण-युवत्त होता हैं, वल-युक्त होता है, 
तेज गति-युवत होता है ।. भिक्कुओं, इन तीन अगो से युक्त श्रेष्ठ घोडा राजा के 
योग्य होता है, राजा का भोग्य होता है, राजा का अग ही गिना जाता है। 

/ इसी प्रकार भिक्षुओं तीन अगोंसे युक्त भिक्षु आदर करने योग्य होता है, 
आातिथ्य फरने योग्य होता हैँ, दान-दक्षिणा देने योग्य होता हं, हाथ जोडकर 
नमस्कार करने याग्य होता है तथा छोक का पुण्य-क्षेत्र होता है। कौनसे तीन 
अगो से ? 

“ िछुओ, भिक्ष्‌ वणसे युक्त होता है, चलसे युक्त होता है तथा गत्तिसे युक्त 
द्ोता हूँ । 

/ भिक्षुओ, भिक्षु वर्णवान्‌ कैसे होता है ? 

/ भिक्षुओ, भिक्षु णीलवान्‌ होता हैँ। प्रति-मोक्षके नियमोंके मनुसार 
सयत रहनेवाला, सदाचरणकी ही गोचर-मूमिमें विचरने वाला, अत्यन्त छोटे दोषको 
करनेमें भी भय मानने वाला, वह छिक्षाओको सम्यक्‌ प्रकार ग्रहण करता है । भिक्षुओ, 
इस प्रकार भिक्ष्‌ वर्णवान्‌ होता है । 

“ भिक्षुओ, भिक्ष्‌ बलवान्‌ कैसे होता हैं ? 

“पिक्षुओ, भिक्षु अकुशल घर्मोका प्रह्यण करनेके लिये, कुशछ-धर्मोंकी प्राप्ति 
के छिये प्रयत्तवान्‌ रहता है। वह कुशल-धर्मोके प्रति सामर्थ्यवान्‌ रहता है, दृढ- 


परशाक्रमी रहता हूँ, कधेका जुआ नही गिराये रहता हैं। इस प्रकार भिक्षुओ, भिक्षु 
चलवान्‌ होता हूँ। 


/ झिक्कुओ, भिक्षु गतिवान कैसे होता हैँ? 


श्५ड 


“प्रसुओ भिशू इधरके पांचों मोएम्मागौय संयोजनॉका[य करके परलोकर्न 
डी उत्पप्त होनेबाक्ता होता है बदौंसे सिषृत्त हानेबासा प्स खोकसे पहाँ सही रौटने बारा। 

/ पिज्तुओ इस प्रकार भिश्‌ पतिगान होता है। इस प्रकार विश्ुजो ठौग 
खंगोसे पुषत भिक्नु आदर करने गौम्य होता है पृष्प-जेज होता है। 


(९६) 
जिलुओ तौन अंगोसे बुक्‍्त श्रेष्ठ डोहा राजाके योग्य होता हैं. राजाका 
ोम्न होता है रजाका अय ही मिमा जाठा है । कौससे तौत जंगोसि युक्त ? 
सिक्षुओं राजाका' भ्रेष्ठ घोड़ा वर्ण-शुक्‍्त होता है बह-पुक्त होता 
है, तेज पति-मुकक्‍्त होता है। भिलुमो इत तीत अंग्रोंसि मुक्त प्रेष्ठ भोड़ा 
राजाके योग्व होता है, राजाका सोम्म होता ह राजाका अंप ही गिता 
जाता हूँ । 
इसौ प्रडाए भिखुओं हीत सगोति मुक्द भिशु आदर करने योग्य होता 
ह पुष्प क्षेत्र होता ६ैं।. कौनसे तीन ? 
सिशुओों विश बर्णते मुक्त होता है बलसे गुक्त होता हूँ तथा पतिते 
युक्त होठा हैँ । 
भिन्ुुओं भिखु ब्णबात्‌ कैसे होता ई ? 
सिशुनों जिलु श्ीक्षबात्‌ होता हैं। प्रातिमोश्षके तियमोक्रे अनुसार संयतत 
रहनेगाता जिसाजोको सम्यक प्रकार प्रदण कप्ता हैं। विशुभो इस 
प्रकार सिक्ष्‌ वर्णवान्‌ होता है। 
# पिष्ुजो भिस्‌ दखवात्‌ कैसेहोता हूँ |? 
भिजुओों प्रिष्षु अकुशल्र अर्मोंका प्रद्माध करतेके झिये.. फ्रपेका जुमा 
गहीं पिएमे पहृठा है। शिशुओं इस प्रकार भिए[ बरछू-बान होता है। 
/ भिछुओं शिक्ष्‌ बति-बात्‌ कैते होता है ” 
धिसुओ बिलर्‌ अख्रयोंका क्षय करके अतास्ण चित-तिमुक्तिको प्रह्ा- 
ज़िमुष्ति कौ इसौ शरीरमें स्वन जानकर साझ्तातकर, प्राप्त कर, विहार करता हैं 
सिछुओं भिछू इस प्रकार मसियात्‌ होता है। 
लिशुओ इन तीन अनंसि युक्त सिह बादर करने योग्य होता है 
कोकका पुष्य-श्रेज होता है 


श्प्ण 


(९७) 

'पम्रक्षुओ, नया भी छालका वस्त्र दुरवं्ण होता है, खुरदरा होता है, कम मूल्यका 
होता है। कुछ समय काममें लाया हुआ भी छालका वस्त्र दुर्वर्ण होता है, खुरदरा 
होता है, कम मूल्यका होता है। पुराना भी छालका वस्त्र दुर्वर्ण होता हैं, खुरदरा 
होता है, कम मूल्यका होता है,।  भिक्षुओ, छालके पुराने वस्त्रको या तो हाण्डी पोछते 
के काममें लाते हूं या कूडेके ढेरपर फंक देते है । 

५ इसी प्रकार भिछुओ, यदि नया भिक्षु भी दुश्शील होता है, पापी होता है, 
तो म॑ यह उसका दुर्वर्ण होना ही कहता हूँ । भिक्षुओ, जैसे वह्‌ छालूका वस्त्र दुर्वर्ण 
होता हैं, वैसे ही में इस व्यक्तिको कहता हूँ । 

“४ जो उसके साथ रहते है, उसकी समगति करते हे, उसके आश्रयमें रहते है 
तया उसका अनुकरण करते है, उनके लिये दीधंकाल तक यह अहित, दु.खका का कारण 
होता है, तो म॑ यह उसका खुरदरा होना कहता हूँ। भिक्षुओ, ! जैसे वह छालका 
कपडा खुरदरा होता है। वैसा ही में इस व्यक्तिकों कहता हूँ । 

“यह जिन दातामोंके चीवर-पिण्डपात-शयनासन-लान-प्रत्यय (दवाई भादि) 
ग्रहण करता है, उनके लिये यह न महान्‌ फल देने वाला होता हैं न महान्‌ परिणाम- 
कारी। यह में उसका अल्प-मूल्यवान्‌ होना कहता हूं। भिक्षुओ, जैसे वह छालका 
कपडा कम मूल्यका होता है, वैसा ही में इस व्यक्तिको कहता हूँ । 

/ सिक्षुत॥, यदि कोई मव्यम-आयुका भिक्षु भी. यदि कोई स्थवीर भी 
दुशील होता है, पापी होता है, तो में यह उसका दुर्वेणं होना ही कहता हूँ । भिक्षुओ, 
जैसे वह छालका वस्त्र दुरवेर्ण होता है वैसा ही में इस व्यक्तिको कहता हे 

४ जो उसके साथ रहते है, उसकी सगति करते है, उसके आश्रयमें रहते हैं, 
तथा उसका अनुकरण करते हे, उनके लिये दीर्घकाल तक यह अहित, दु खका कारण 
होता है, तो मे यह उसका खुरदरा होना कहता हूँ।  भिक्षुओ, जैसे वह छालका कपडा 

खुरदरा होता है वैसा ही मे इस व्यक्तिको कहता हूँ । 

“ यह जिन (दाताओंके) चीवर-पिण्डपात (भोजन)-शयनासन तथा 
ग्लान-अत्यय (दवाई आदि) ग्रहण करता है, उनके लिये यह न महान्‌ फल देनेवाला 
होता हैं,न महान्‌ परिणामकारी। यह में उसका अल्प मूल्यवान्‌ होना कहता हूँ । भिक्षुओ, 
जैसे वह छालका कपडा कम मूल्यका होता है, चैसा ही में इस व्यक्तिको कहता हूँ। 


श्पड 


पमुओं शिक्षु इरके पांचों जोरम्भापौय संयोजतोका[क्षय करके परदोकमे 

डी उत्पप्त होगेगासा होठा है बद्दीसे तिबृत्त होनेबाझा उस लोकसे महाँ सही छौटते माल्या 
/ भिक्तुओं इस प्रकार भिश्‌ पतिबान होता है। इस प्रकपर लिसुओो तौत 
खंजति मुफ्त भिश्नू बार करने मोम्ब होता है पुष्प-ज्लेष होता है। 
(803 

४ भिन्षुजो तौम अगंसि यक्‍त भेष्ठ घोड़ा राजाके पोग्प होता है. राजाका 

"मोम्प होठा ६ राजाका अग ही गिना जाता है । कौससे ठौम जंगोति मुक्त ? 
सिखुमो राजाका श्रेष्ठ थोड़ा भर्भ-युक्त द्वोता हुँ गरूफपुक्त होता 

हैं ऐज गति-भुक्त होता ६ैं। भिशुओो इस ठीत जगोंसि मुक्त श्रेष्ठ घोड़ा 
राजाके पौम्प होता है, राजाक्ता भोप्व होता हैँ राखाका अंय ही सरिता 
बचाता हैँ । 

/ इसौ प्रकार भिशुओं तीत अगोसि मुक्त लिख भादर करने योग्य होता 
हूँ पुष्य क्षेत्र हाता है। कौनसे तौग ? 

सिशुओ भिक्ष्‌ बर्णसे शुक्‍्त होता है बरसे मुक्त होता है तथा पति 
युक्त होता है । 

+ सिशुओ भिलु दर्णगात्‌ कुँसे होता हूँ ? 

* सिक्तुओो भिशु पोज्वात्‌ होता है। प्रातिमोशके लिममॉके बनुसार स॑यत 
रह्टनेबाका शिक्षाओको सम्बक प्रकार प्रहण करता है। जिखुओों इत्त 
अकार सिलल॒ गर्णबात्‌ होता है। 

* भिक्ुुऔ भिजू बरूगात्‌ कैलेहोता हूँ ।? 

जिशुओं शिक्ष्‌ अकुस्छ ध्र्मोंका प्रहाथ करनेके सिसे इंप्रेका जुमा 
शही मिराये रहता है। सिष्युजो इस जकार सिन्तु बछ-बात होता है । 

# भिक्कुओो भिश्न्‌ मति-कान्‌ कैसे होता है ! 

चिशुओ भिन्तू अआास्बोका स््प करके अताज्थ वित्त-विमुक्तिको प्रशा 
पिमृक्ठि को इसी बरौरनें स्वर खासकर सास्तातकर, प्राप्त कर, विहार रुएता हैं। 
मिशुओ सिक्षू इस प्रकार सतिबात्‌ होथा ईै। 

४ सिशुशों इत तौस अगैसि युक्त लिक्षु जादर करने भोम्प होता है 
लोकषा पृष्य-स्लेत्र होता दँ। 


रण 


तो में यह उसका चिकना होना कहता हूं। भिक्षुओ, जैसे यह काशीका वस्म 
चिकना होता है, वैसा ही में उस व्यक्तिको कहता हूं । 

“ यह जिन (दाताओंके) चीवर-पिण्डपात-शयनासन ग्लान-प्रत्यय (दवाई 
आदि) ग्रहण करता है उनके लिये यह महान्‌ फल देने वाला होता है, महान्‌ परिणाम- 
कारी। यह मे उसका बहुमूल्यवान्‌ होना कहता हूँ। भिक्षुओ, जैसे वह काशीका 
वस्त्र वहुमूल्यवान्‌ होता है, वैसा ही में इस व्यकितिको कहता हूं । 

४ भिक्षुओ, यदि इस प्रकारका स्थवीर भिक्षु सघके वीचमें कुछ वोलता है 
तो उस समय भिक्षु कहते हे--आयुप्मानो ! चुप रहो ! स्थवीर भिक्षु धर्म तथा 
विनय कह रहा है। उसका वह वचन उसी प्रकार घ्यानसे सुना जाता है जैसे काशीका 
चस्त्र सुन्दर पेटीमें रखा जाता है। इसलिये भिक्षुओ, यह सीखना चाहिये कि 
काछीके वस्त्रके समान होगे, छालके वस्त्रके समान नहीं। शिक्षुओ, ऐसा ही 
सीखना चाहिये। 

(९९) 

४ भिक्षुओ, यदि कोई ऐसा कहता हो कि जैसा जैसा भी यह आदमी कर्म 
करता हैँ उसे वह सब भोगना ही होता हँ--त्ोो ऐसा होनेपर तो श्रेष्ठजीवन 
व्यतीत करता असम्भव हो जाता हैं, तथा दु खका सम्यक्‌ अन्त करनेकी ग्रुजायक्ष 
नहीं रहती। (लेकिन) भिक्षुओं, यदि कोई ऐसा कहे कि जिस प्रकारका भोग्य 
(वेदनीय )-कर्म वह करता है, उसे वैसा ही फल मिलता है, तो ऐसा होनेपर तो 
श्रेष्ठ जीवन व्यतीत करना सम्भव हो जाता है, तथा दुखका सम्यक्‌ अन्त करनेकी 
गुजायश रहती है। 

४ भिल्लुजो, कोई कोई आदमी यदि कोई अल्प-मात्र भी पाप-कर्म करता हैं 
तो वह उसे नरकमें ही ले जाता है। लेकिन भिक्षुओ, कोई कोई आदमी यदि वैसा 
ही अल्प-मात्र पाप-कर्म करता हैं तो उसका फल वह इसी दरीरमें भोग लेता है, बहुत 
क्‍या (जागेके लिये ) अणु-मात्र भी नही बच रहता। 


४ भिक्षुत, किस प्रकारके आदमीका किया हुआ अल्प-मात्र भी पाप-कर्मे 
उसे नरकमें ले जाता है ? 


/ भिक्षुम, कोई कोई आदमी अनम्यस्त-शरीर, अनम्यस्त-शील, अनस्यस्त- 
चित्त तथा अनम्यस्त-अज्ञा होता है। वह सीमित होता है, एक प्रकारसे विना शरीरके 


५३ 


* पिक्ुओ यदि ऐसा स्पबीर प्रिशु भी संबड़े बीच बैठकर मुँह शोटता 
है, ठो मिणु उसे कहते ए--गुम्दारे सूर्खके मपत्दित के बोशतेसे बमा लाभ | तुम भी 
झममते हो कि तुमपरे पास कुछ बोलने योस्य ६ । बह कुपित होकर, मसम्युष्ट 
हार मुँहसे ऐसी बाठ निकाछता हैं जिससे संप उसे जरगी प्रकार कुक पैशाईं 
जैसे कूदेके झेर पर छास्तका बपड़ा। 

( ४) 

“पजिज्नुओं बामीषा नया बस्तर भी शुरूर होता है बिक्‍ता होता ई बहहुमूस्प 
दोता है। कुछ समय बाममें छाया हुआ भी ब्यधीदा बस्ज सुरश्र होता है चिकता 
होता है बढ्वनृश्य होगा ै।  पुर्ाता भो काका बस्ष सुर्दर होता है बिता होगा ई 
अहुनूस्प होगा है। भिलुओ! बारी पुराने अस्त मैं भी था तो रतन छपेट़े जाते हूँ 
डॉ उसे सुधरिपित पैडी में रखते है । 

इपी प्रहार विंश शो | यहि सया मिशु शौरुमात्‌ बस्थान-यर्षी हो ता 
मंद उसका सौल्र्य ६ै। वि्ुमा जैसे बह गाशीषा सूखर बरइ थ॑ गा द्वी भें एस स्यतित 
थौ रह्वता हैं। 
४ जो उसमे साथ रहते है ठाष्टी खगति बएोे है उसके आभयन् रहने हे 
सदा उपर अरुफरण बरते हे उगक्रे खिये दीपदाक्‍हठक यह हित पुणपा रास 
होता हे शा में पद उपड़ा चित्त फोसा पाता हूं। लिछुजों णेत यद्व काभौरा बाज 
दिपगा होता हैं जैसा ही से एस ध्यक्तितो कटता हूँ। 

ह्यडे शित (दालाजोंके) औषर-पिश्शपात-शपताशत्र खहाज बापप (एक्‍ाई 
जादि) पहन बरताी ह इसके लिपे यर बहातू करछ देवेबाता होता है 
बहा। परिषाव कारी। यर मे उसका अहुगृश्यवा होगा बहता हूं। जिशुनों, 
जैत बढ़ कायोरा इेग्य जहुप्रशथाएर्‌ होगा है बुंसा है मे इस स्वतिततरो 
बटगा हैँ । 

ह बिएज), बार कोई जप्यद आयुत्रा विश भी डदि कोई 
इजीरर बिएु डी धौल ( [, १ स्वाच एर्जी होगा ८ तो पट उतका गौस्दर ६ । डिप्रुंधा, 
जैने बह बायौदा हुटाए बाष जैता ही में इप ब्यहिदो बरागा हूँ। 

हओ एसड़े साष पटह है उरी ददति करो 2 उसके आाधयतं भय है ता 
शेबधा बगढाण करे ई उजड़े लिरे दी बाल हफ बट दित सुखद बाएव होगा है 


२७७ 


तो में यह उसवका चिकना होना कहता हूं। भिक्षुओं, जैसे बह फाशीका वस्प 
चिकना होता है, बैसा ही में उस व्यक्तिकों कहता हूँ । 

“यह जिन (दाताओंके) चीवर-पिण्डपात-शयनासन ग्लान-प्रत्यय (दवाई 
भादि) ग्रहण करता है उनके लिये यह महान्‌ फल देने बाला होता हैँ, महान्‌ परिणाम- 
कारी। यह में उसका बहुमूल्यवान्‌ होना कहता हूँ। भिक्षुओ, जंसे वह काझ्ीका 
चस्त्र बहुमूल्यवान्‌ होता है, वैसा ही मे इस व्यक्तिको कहता हूँ । 

४ सिक्षुओ, यदि इस प्रकारका स्थवीर भिक्षु सघके वीचरमम कुछ वोलता हूँ 
तो उन समय भिक्षु कहते हे--आयुप्मानों' चुप रहो! स्थवीर भिक्षु धर्म तथा 
विनय कह रहा है। उसका वह वचन उसी प्रकार ध्यानसे सुना जाता है जैसे काणीका 
वस्त्र सुन्दर पेटीमें रवा जाता हैँ। इसलिये भिक्षुओ, यह सीखना चाहिये कि 
काशीके वस्त्रके समान होंगे, छालके वस्त्रके समान नहीं। भिनल्लुओ, ऐसा ही 
सीखना चाहिये। 

(९९) 

/ मिक्षुओ, यदि कोई ऐसा कहता हो कि जैसा जैसा भी यह आदमी कर्म 
करता है उत्त वह सव भोगना ही होता हँ-लो ऐसा होनेपर तो श्रेष्ठजीवन 
व्यतीत करना असम्भद हो जाता हैं, तथा दु खका सम्यक्‌ अन्त करनेकी गुजायश 
नही रहती। (लेकिन) भिक्षुओ, यदि काई ऐसा कहे कि जिस प्रकारका भोग्य 
(वेदनीय )-कर्म वह करता है, उसे वैसा ही फल मिलता है, तो ऐसा होनेपर तो 
श्रेष्ठ जीवन व्यतीत करना सम्भव हो जाता है, तया दुःखका सम्यक्‌ अन्त करनेकी 
गुजायश रहती है। 

/ भिक्षुओ, कोई कोई आदमी यदि कोई अल्प-मात्र भी पाप-कर्म करता है 
तो वह उसे नरकमें ही ले जाता हैं। छेकिन भिक्षुओ, कोई कोई आदमी यदि वैसा 
ही अल्प-मात्र पाप-कर्म करता हैं तो उसका फल वह इसी शरीरमें भोग लेता है, बहुत 
क्‍या (आगेके लिये ) अणु-मात्र भी नहीं बच रहता। 


४ भिक्षुओ, किस प्रकारके जादमीका किया हुआ अल्प-मात्र भी पाप-कर्म 
उसे नरकमें ले जाता हैं ? 


# भिक्षुत, कोई कोई आदमी अनम्यस्त-शरीर, अनस्यस्त-शील, अनस्यस्त- 
चित्त तथा अनम्यस्त-अज्ञा होता हैं। वह सीमित होता है, एक प्रकारसे बिना शरीरके 


रपट 


होता है बोडे (पाप) से सी पु छ्ध सोगने बाल्ला। सिक्षुओ इस प्रकारके आइमीका 
किया हुआ जल्‍्प-मात्र भी पाप#र्म उसे मरकर्मे के शाठा है। 

भिसुओो किस प्रकारके शादमी हारा किया बमा गैता ही अल्‍्प-्माञ पाप 
कर्म इसी दारीरमें फरू देता है. (अगे जम्मके स्लिये) बहुत क्या अजुमात्र भौ तही बच 
रहता 

मिझ्ुओं कोई कोईं आदमी अम्पस्त-शरौर, अभ्यस्त-सीक्ष अम्गस्त-चित्त 
तथा अम्यस्त-प्रञ्ञ होता है। बह असौमित होता ई महात्‌ होता है तबा लगंत 
मुर्-विहारी होता है। भिशुो इस प्रकार का आदमी गदि बेखा ही अप्प-माज 
पाप-कर्म करता #ै तो उसका फल बह इसी सरीरमें भोय ठेता है महुध कमा (अबेके 
लिये) बजु-मात्र सी सही बच रहता। 

४ लिश्युओ चैसे कोई ल्लादमी तमकका एक टुकड़ा छोटे पानीके कप्तोरेमें 
डाम़े। तो भिशुओ गया मातते हो क्या छस छोटे पातीके कसोरेमें भमकका बह 
टृकड़ा डाछतेते उसका पानौ जपेम समझौत ही हो बागेया? 

भन्‍्ते! हाँ। 

भह किस छिजे ? 

अश्ते | पातीके कंसोरेमें बोड़ाता पानौ हूँ। बह मिमकका दुकड़ा 
डाखतेसे अपेय समकौस हो ह्वी लायेगा। 

भिलुमों बैठे कोईं शाबमौ तमकका एक टुकड़ा भंगा मरीमें फके। तो 
भिश्ुमों क्या मानते हो क्‍याजस सलमकके टूकडेसे उस पगा शदौका पाती लपेय ममकीतन 
हो जायेगा ? 

भन्ते। गहीं हौ। 

बह किस छिजे? 

भग्ते | मना शदौमें महात्‌ चक्त-शप्ति है। बह तमकके टुकड़ेसे अपेय 
लमकीत नही होगी। 

>पिशुओं कोई कोई जाइमी सशि कोई बल्प-मात्र नौ पाप-कमे करता है 

तो बह उपते नरकर्में ही के जाता हैं। केकित सिलुओो कोई कोई आदमी मद बैधा ही 
अल्‍्प-मात्र पापकर्म करता हूँ तो उसका फरू बह इसी ररीरमें भोग केठा है बहुत क्या 
(मागैके छिये) बचु-मात्र भी सड्टी दच रहता। 


श्णर 


“/ सझिक्षुओं, किस प्रकारके आदमीका किया हुआ अल्प-माश भी पाप-कर्मे 
उसे नरकर्मे ले जाता हैं ? हर 


४ पिक्षुओ, कोई कोई आदमी अनम्यस्त-शरीर थोडे (पाप) से 
भी दु ख भोगने वाला। भिक्षुओ, इस प्रकारके आदमी द्वारा किया हुआ अल्प-मात्र 
भी पाप-कर्म उसे नरकमें ले जाता है । 

'पस्नक्षुओ, किस प्रकारके आदमी द्वारा किया गया वैसा ही अल्प-मात्र पाप-कर्म 
इसी शरीरमें फल देता है ? अगले जन्मके लिये बहुत क्या अणुमात्र भी नहीं 
वच रहता। भिक्षुओ, कोई कोई आदमी अम्यस्त-शरीर _. अनन्त सुख 
विहारी होता है। भिक्षुओ, इस प्रकारके आदमी द्वारा किया गया वैसा ही अल्प-मात्र 
पाप-कर्म इसी शरीरमें फल देता है। अगले जन्मके लिये, बहुत क्या अणुमात्र भी 
नहीं वच रहता। 

/ भिक्षुओ, कोई कोई आदमी आधे-कार्पापण (के ऋण लेने ) से भी बेंध 
जाता हैं, कार्पापणसे भी वेंध जाता हूँ तथा सौ कार्पापणोंसे भी बेँध जात्ता हैँ। भिक्षुओ, 
कोई कोई आदमी आधे कार्पापण (के ऋण लेने ) से भी नही बंधता, कार्पापणसे भी नहीं 
बेधता तथा सौ कार्पापणसे भी नही बेंधता । 

“ पिक्षुओ, कैसा आदमी आधे कार्पापणसे भी वध जाता है, कार्पापणसे भी 
बेंध जाता है तथा सो कार्पापणोंसे भी वेंघ जाता है ? भिक्षुओ, एक आदमी दरिद्व होता है, 
अल्प-सामर्थ्य वाला होता है, अल्प-भोगोवाला होता है। भिक्षुओ, इस प्रकारका 
आदमी माघे कार्पापणसे भी देध जाता हैं, कार्पापणसे भी बंघ जाता है, सौ कार्पापणसे 
भी बंध जाता है। 

/ झ्षिक्षुो, कैसा आदमी आधे कार्पापणसे भी नही बंर्घता, कार्पापणसे भी 
नही बंधता, सो कार्पापणसे भी नही बंघता ”  भिक्षुओं एक आदमी घनवान होता है, 
महाघनवान होता है, बहुत-भोगो वाला । भिक्षुओ, इस प्रकारका आदमी आधे कार्पा- 
पणसे भी नही बधता, कार्षापणसे भी नहीं बधता, सौ कार्बापणसे भी नहीं बधता। 

“इसी प्रकार भिक्षुओ, एक आदमी यदि कोई अल्प-मात्र भी पाप-कर्म करता 
है तो वह उसे नरकमें ही छे जाता है। लेकिन भिक्षुओ, कोई कोई आदमी यदि वैसा 


ही अल्प-मात्र पापकर्म करता है तो उसका फल वह्‌ इसी छरीरमें भोग छेता है, 
अहुत क्‍या (आगगेके लिये) अणु-मात्र भी नही बच रहता। 


२३० 


# सिश्रुओ किस प्रकारके शाइमीका किया हुआ अस्प-मात्त भी पाप-रर्म 


उप्ते नरकमें के बाता है ? 

४ भिशुओ मगदि कोई श्वादमौ बतम्वस्त-सरीर. जोड़े (पाप) से भी 
दुः समोजतेबाछा। भजिलुओ इत प्रकारके आदमी ब्रा किया हुआ अल्प-मात्र सी 
पाप-कर्म डसे सरक्ें ले जाता है । भिजुओो किस प्रकारके जादमी हारा किया गमा 
मैता ही अल्प-सात्र पाप-कर्म इसी शरीरमें फू देता हैं? असले जम्मके लिये 
अत क्‍या अलु-माज भी मही बच रहता।  सिलुओ कोई कोईंअइमी अम्पत्त परीर 

अगस्त सुख-गिहारी होता हैं। भिशुओ इस प्रकारके जादमी डाए 

किया बया बै सा हो बल्प-सातर पाप-कर्म इसी ध्वरी रमें फक रेता है (अपसे बरमके किसे) 
बहुत क्‍या अचु-मात्र भौ सही बच रहता! 

“जैसे भिश्ुुओ कोई सेड सारतेबाक्ा दा भेड-बातग कसाई हो। बह चोरीसे 
भेड़ फ्े जातेबाले किसी शादमीकों पौट प्तौसकठा है बाँद भी सकता है औौर भार 
सी डाक सकता हूं लबवा पापराध्त दण्ड दे समता है. किन्तु चोरीसे भेड़ के जाने बारे 
ही किसी दूसरे शादमीको त तो गह पौट ही सकता है श बाप हौ सकता है व मार 
डाफ़ ही सकठा है शौर ल गबापराप्त दष्ड दे हकता है । 

“मम्रक्षुणों भेड चुराकर केजागेबाले किस तरहके मारमीको भेड़ मारे बासा 
गा सेड़-बातक कसाईं पौट भी सकता है बाँघ भौ सकता है मार भी डाल सकता ह्ँ 
अदा पथापराए इष्ट भौ दे सकता है ! 

“मिलशजो, एक मादमी दरिइ द्वाता है अस्पधामर्घ्य होता है अल्प-भोगोबाला 
होता है। ऐसे भेड़ चुराकर के जानेबाम्राके भादमीको भेड मारनेबादा गा भेड़-बातक 
कपताई पीट भौ समता है बाघ भी सकता ६ मार भौ डाकू सकता हैं अपना मषापराप्त 
बच्द जी दे बगवा है। 

जिलुओो बेड चुराकर से लातेगसे किस तररके आइपीको भेड़ मारते 
बारा बा सेड-पातक शसाई रु पीट ही सर्ता देन आांघ ही सस्या ई भार | 3॥ 
डाल सपृता है जबदा न यवापराध इच्ड दे सगता है ? 

४ जिशुओों कराई आरगी एमी होती है सहापरनगाद होता हैं. महान्‌ भोगा- 
बाहा हवाता हैं राजा होता है, राजाबा महासार्य होता है । घिशुबो इस प्रकारके 
भेड़ चुराकर के आानेबासे आरमीको जेट चुरानेबारूा बा चेड-पातक गसाई म पीट ही 
गाजा | समाप् ही सरता ६ और स ( लात लै)बार शाख़ सवता है अबबा न यपापराध 


र६१ 


दण्ड दे सकता है । वल्कि, वह हाथ जोडकर उसे कहता है--मभालिक | या तो मेरी 
भेंड दे दो या भेडका मूल्य दे दो ? 


“इसी प्रकार भिक्षुओ, एक आदमी यदि कोई अल्प-मात्र भी पाप-कर्म करता 
है तो वह उसे नरकमें ही ले जाता है । लेकिन भिक्षुओं कोई आदमी यदि वैसा ही 
अल्प-मात्र पाप-कर्म करता है तो उसका फल वह इसी दारीरमें भोग लेता है, बहुत क्या, 
बागेके लिये अणूमात्र भी नही वचता | 


« प्क्षुओ, किस प्रकारके आदमीका किया हुआ अल्प-मात्र भी पाप-कर्मे 
उसे नरकमें ले जाता ह ? 


“ क्ििक्षुओ, यदि कोई आदमी अनभ्यस्त शरीर थोडे (पाप) से 
भी दुःख भोगनेवाला । भिक्षुओ, इस प्रकारके आदमी द्वारा किया हुआ अल्प-मात्र 
नी पाप-कर्म उसे नरकमें ले जाता हैं। भिक्षुओ, किस प्रकारके आदमी द्वारा किया 
गया वैसा ही अल्प-मात्र पाप-कर्म इसी शरीरमें फल देता है। (अगले जम्मके लिये ) 
बहुत क्‍या, अथुमात्र भी नहीं बच रहता ? 

४ भिक्षुओ, कोई कोई आदमी अम्यस्त-शरीर अनन्त सुख-विहारी 
होता है। भिक्षुओ, इस प्रकारके आदमी द्वारा किया गया वैसा ही अल्प-मात्र 
पाप-कर्म भी इसी शरीरमें फल देता है। (अगले जन्मके लिये) बहुत क्या अणु-मात्र 
भी नदी बच रहता । हर 

“भिक्षुमो, यदि कोई ऐसा कहता हो कि जैसा जैसा भी यह आदमी कर्म करता 
हैं उसे वह सब भोगना ही होता है--तो ऐसा होनेपर तो श्रेष्ठउ-जीवन व्यतीत 
करना असम्भव हो जाता है. (तया) दु खका सम्यक्‌ अन्त करनेकी गूंजायश नही रहती । 

(लेकिन) भिक्षुओ, यदि कोई ऐसा कह्टे कि जिस प्रकारका भोग्य ( ८ वेदनीय) 
के वह करता है, उसे वैसा ही फल मिलता है, तो ऐसा होने पर तो श्रेष्ठ-जीवन 
व्यतीत करना सम्भव हो जाता है तथा दुखका सम्यक्‌ अन्त करनेकी गजायश 
रहती है । 
(१००) क 

/ भिक्षुओ, स्वर्ण पर बडे बडे घब्बे होते हे, मिट्टीके, बालूके । उन्हे मिट्टी 
घोनेवाला वा मिट्टी घोने वाले का शागिदं द्रोणीमें डालकर धोता है, अच्छी तरह घोता 
है, मलकर घोता है ताकि उस मैलका प्रह्मण हो जाय, वह दूर हो जाय। 


ए३२ 


स्वर्णके सामास्य धम्मे होते हं हकी सिट्टौके मोटे भाहके। उत्हें मिट्टी 
ओोतेगाका था मिट्टी घोने बसे का क्षा्मि्द धोता हैं लच्छी तरह घोता है मकर घोठा 
है ताकि उस मैसका प्रहाण हो खाग बह दूर हो जाय। 

2 स्पर्णके धूक्षम भम्दे होते पं धृक््म धालूके धम्मे काले ध्म्मे | उन्हे मिटटी 
घोतेबाक्ा गा मिटटी घोते बासे का धागिर्द घोता है अच्छी तरह घोता है मघकर 
प्रोता हुँ ताकि उस मेखका प्रह्मल हो जाय गह दूर हो थाय। 

“हब स्वरप-कन ही पेप रह चातेह। तब धुतार या सुतारका प्रामिई 
उस सोनेको मूस ( ८ दुअछ्लौ ) में शाफ़कर तपाता है मष्छी तरह तपाता है. विश्यु घाफ 
लही करणा है। बह स्मर्ण ठपा हुआ होता है रूच्छी तरह ठपा हुआ होता है वित्तु 
साफ नही होता पाजमें डाला हुआ सही होता त बह कोसरू होता है शं कमतीय 
होता है न प्रभाप्वर होता ई गह काममें छातेपर दूट बाता ह्दे। 

# प्रिशुओो समय जाता ईं अलग बह सुतार अबबा शुदारका शागिई इठ 
ग्लोनेको ठपाता ई सच्छी तरइ तपाता हूँ श्लौर साफ भौ करता हैं। बह लोगा 
तपाना हुआ होता है अच्छी तरह तपाया हुआ होता है. साफ होता है पाजमें डरा 
हुमा होता है। बह कौमम होदा है, कुमनौय होशा है और प्रभास्गर होता । बह 
कॉमर्ग तानेपर टूटठा लही। थो थो पहना अनाता 'बाहता ईं--चाहे कर्थनी हो 
चाहे कुल्टछण हो 'भाहे कष्ठा हो भाड़े सारा हो--बह उससे बता सकठा है । 

४ हसौ प्रकार विश्वुओ भ्रेप्य्तर-चित्तकी प्राप्तिमें छरगे हुए पिभुके बड़े 
बड़ें धब्बे रहते हं--शारीरिक दुप्ट्र्थ बाजीके पुप्कृत्प मनके दुष्कृत्प। भागी 
परिशत विज्‌ उन्‍हें फ़ोड़ुता है त्पायता हँ प्तका प्रद्दात करता है। बढ उसवा छोप 
करनेके रिजे उसका ताए करनेके किये प्रयत्न करता है । 

“ लिक्ुशों प्रेप्ठतर-जित्तशौ प्राप्तिमें के हुए जिशुके चरित्र पर शाजाध्य 
अप्णे रहते हे--काम-वितक स्यापाइ-विठर्क विद्विता-गितर्क। काती पश्चित भिस्तु 
रहें छोड़ता हैँ प्पागता हूँ छुसका प्रहाल करता है। बड़ उतना शोप गरनेके लिये 
पता शास करनेके डिजे अयत्त करता हूँ। 

“ पिक्तुओं धेप्डटर-वित्तकौ प्राप्तिमें करे हुए विशुकै चरिव पर शृपम-अप्ये 
रहते है--जाहि ( से पाँति) -सम्बन्धा वितर्क जनपर-सम्बन्धी बितर्क अगवा 

शम्बाधौ वितर्फ॥ ह्ात्री इच्डित भिशु उरहैँ छोड़ता है र्पापता हैं. उसका अहाद 
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करता है। वह उतका छोप करनेके लिये, उनका नाश करनेके लिये भ्रयत्न 
करता है। 

४ उससे गे धर्म-वितर्क ही शेष रहते हैं। उस समय जो समाधि होती 
है, वह न शान्त होती है, न प्रणीत होती है, न शरीरकी शान्तिके परिणाम-स्वरूप लब्घ 
होती है, न एकाग्रता युक्त होती है। वह सस्कारोको जैसे-तैसे रोककर प्राप्त की हुई 
होती है । 

५ जिक्षुओ, समय आता है जब वह चित्त अपनेमें ही स्थिर होता है, बैठ जाता 
है, एकाग्न हो जाता है, समाधि-प्राप्त हो जाता है । उस समय जो समाधि होती हैं वह 
शान्त होती है, प्रणीत होती है, शारीरिक-शान्तिके फलस्वरूप रूव्ध होती है। वह 
सस्कारोको जैसे-तैसे रोक कर प्राप्त की हुई नही होती । वह अभिज्ञाके द्वारा साक्षातत 
करने योग्य जिस-जिस ध्मे-क्रियाकी ओर मनको शुकाता है, उसे-उसे ही प्राप्त कर 
लेता है---हर आयतनको। 

# यदि वह यह इच्छा करे कि परे अनेक प्रकारकी ऋड्धियो का अनुभव करूँ- 
एक होकर भी अनेक हो जाऊ, अनेक होकर भी एक हो जाऊ, प्रकट हो जाऊ, छिप जाऊ 
दीवारके पार, प्राकारके पार, पर्वेतके पार उन्हें छूता हुआ चला जाऊ, जैमे आकाशरम्में , 
पृथ्वी पर भी उतराना-डूबना करू जैसे पानीमें, पानीके भी ऊपर-ऊपर घर जैसे 
पृथ्वीपर, आकाश में भी पालथी मारकर जाऊ जैसे कोई पक्षी हो, इस प्रकारके रऋड्धि- 
मान, इस प्रकारके महा-अ्रतापी चन्द्र-सूयंको भी हाथ से छू लूँ तथा ब्रह्मलोक तक भी 
सवारीर पहुँच जाऊ--तो वह उसे-उसे ही प्राप्त कर लेता ई---हर आयतनको । 

“यदि वह इच्छा करे कि मे अमानुप, विद्युद्ध, दिव्य-श्रोत-धातुसे 
दोनों प्रकारके घान्द सुनूँ--दिव्य भी तथा मानुषी भी, दूरके भी, समीपके भी--तो वह 

उसे-उसे ही प्राप्त कर लेता है---हर आयतन को | 


४ यदि वह इच्छा फरे--में दूसरे सत्वोंके दूसरे प्राणियोंके चित्तको अपने 
चित्तसे जान लूँ---सराग-चित्तको सराग-चित्त जान छूँ, राग-रहित चित्तको राग- 
रहित चित्त जान लूँ, सद्देष-चित्तको सद्देष-वित्त जान लूँ, द्वेप-रहित चित्तको द्वेष-रहित 
चित्त जान लूँ, स-मोह चित्तको समोह चित्त जान लूँ, मूढता-रहित चित्तको मूढता- 
रहित चित्त जान लूँ, स्थिर-चित्तको स्थिर-चित्त जान लूँ, चचल-चित्तको चचल-चित्त 
जान छूं , महापरिमाण ( - मह॒द्गत) चित्तको महापरिमाण-चित्त जान लूँ, अ-महापरि- 
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# झ्वर्भके सामास्प ध्म्मे होते इ हुूकी मिट्टौके सोटे बालके। उत्हें मिट्टी 
घोतेगारू बा सिदूटी धोने शासे का झागिद धोता हूँ बच्छी तरह घोता हँमफ्तकर धोता 
है. ताकि उस मेशका प्रहाण हो शाम वह पूर हो जाय। 

4 झमर्भके सुक्म धब्बें होते है सूइस बासके प्रम्दे पाले श्रम्बे। उन्हें मिट्टी 
धोगेबाला भा मिट्टी धोने बासे का झानिर्द धोता है मच्जौ तरह घोता है. समझकर 
घोता हैँ ताकि उस मैफ्का प्रहास हो जाय बह पूर हो जाय। 

/ हब स्वर्ण-कभ ही शेप रह बाऐेईं। तब धुनार या युमारका प्वापिर् 
एस सोतेको मूल ( ८ कुठच्ौ) में डाखूकर तपाता है अप्छी तरह तपाता है विन्तु पाफ 
मही करता हैं। भइ स्वर्य तपा हुआ होता है अच्छी तरह तपा हुना होता है स्स्तु 
साफ नही होता पाजमें डाछा हुआ सही होता ते बह कोमछ होठा है ले कमनीय 
होता है न प्रभास्वर होता है. बह काममें छानेपर दूट जाता है। 

7 सिशुमों समग जाता हैं लब बह सुनार अबबा धुतारका क्षायिई छस 
प्ोनेको तपाता है, अच्छी धएह ठपाता ईं और साफ़ भी करता है। बह धांता 
हपाया हुआ होता ई बच्छी ठरह तपामा हुआ होता है. साफ होता ऐ पाजमें डाप्ता 
हुआ होता हैँ। भह कोमरू होता हैँ कमतौय होता है और प्रभास्भर होता है। बह 
कामर्में छामेपर हूटता लह्टी । जो जो बहता बसाना चाहता है--भाई कर्मती शो 
आई कुप्टस हो 'भाहे कष्ट हो भाहे मादा हो--भह उससे बता सकता है! 

“इसी प्रकार भिशुों श्रेप्तर-दित्तकौ प्राप्तिमें रूभे हुए विणुके बड़े 
बड़े धब्ये रहते हूँ--सारीरिक दुष्क्त्प बाजौके दुप्कृत्प मतके दुप्कर्प। झ्ानी 
परष्डित भिक्न्‌ उत्हें छोड़ता है त्वागता है, उत्तका प्रह्झाण करता ईै। बह जतका शोप 
करतेंके किये उसका शाश्य करनेके छिये प्रदत्त करता हैँ। 

“ घिजुमौ स्रेप्सतर-चित्तकौ पाप्तिमें रूमे हुए भिसुझे चरिज पर शामान्प 
शस्बे रहते ६ं---काम-वितर्क ब्यापाद-जितर्क दिहिता-गितर्ड। आती पष्डित पिछु 
इन्दें छोड़वा ई श्यागता हैं उ्तका प्रद्भाय करता ईै। बह उतवा शोप करनेकै छिये 
जउतका लाए करनेके छिये प्रवत्थ करठा हैँ। 

४ प्रिष्ुजों श्रेप्टतर-वित्तकौ प्राप्तिमें छयो हुए सिसुके बरित्र बए शुद्म-अम्में 
रहते हैं--जाति ( ८ पौठि) -हस्बन्धौ बितर्क अगपइ-सम्बस्धी दितर्क अनजजा 
शम्बन्धौ दितर्क। शाती पश्शित वितु झाहें छोहता ६ (पाषता ह उतवा प्रशाण 
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“ झल्लुओ, श्रेष्ठठर चित्तको साथनामें लगे हुए भिक्षुको समय-समय पर 
तीन वातोकों मनमें जगह देनी चाहिये--समय-समय पर समाधघि-निमित्तको मनमें 
जगह दे, समय-समय पर प्रयत्न (-प्रग्रह)-नि्ित्तको मनमें जगह देनी चाहिये तथा 
समय-समय पर उपेक्षा-निमित्तको मनमें जगह देनी चाहिये । 


४ पिक्षुओं, यदि श्रेष्ठतर-चित्तकी साधनामें लूगा हुआ भिक्षु समाधि- 
निमित्त ही समाधि-निमित्तको मनमें जगह देता है तो इसकी सम्भावना है कि 
वह चित्त आलस्यकी ओर झुक जाये। भिक्षुओ, यदि श्रेष्ठतर-चित्तकी साधनामें 
लगा हुआ भिक्षु प्रयत्त (प्रग्रह)-निमित्त ही प्रयत्न-निमित्तको मनमें जगह देता है तो 
इसकी सम्भावना है कि वह चित्त उद्धतपनकी ओर झुक जाय । _ भिक्षुओ यदि श्रेष्ठतर 
जित्तकी साधवापें लूगा हुआ शिक्षु उपेक्षा-निभित्त ही उपेक्षा-निमित्तको मनमें जगह 
देता है तो इसको सम्भावना है कि वह चित्त आख्रवोके क्षय के लिये सम्यक्‌ प्रयास 
नकरे। क्योंकि सिक्षुओ, श्रेष्ठवर-चित्तकी साधनामें लगा हुआ भिक्षु समय-समयपर 
समाध्रि-निभित्तको मनरमें जगह देता है, समय-समयपर प्रयत्न-निमित्तको मनमें जगह 
देना है, समय-समयपर उपेक्षा-निमित्तको मनमें जगह देता है, इसलिये वहु चित्त कोमल 
हो जाता है, कमतीय हो जाता है, प्रमास्वर हो जाता है तथा टूटता नही है । वह 
आख्रवोका क्षय करनेके लिये सम्यक्‌ प्रकारसे प्रयत्नशील होता है । 


/ भिक्षुओ, जैसे सुनार या सुनारका शागिद मेंगीठी तैयार करता है, 
अँंगीठो तैयार करके अंगीठीकों लीपता है, जेंगीठी को लीपकर सण्डासीसे स्वर्ण छेकर 
उसे भेंगीठीमें रखता हैं। तब वह बीच-बीचमें उसे तपाता है, बीच-बीचमें उसपर 
पातीके छोटें देता है, वीच-बीचमें वह उपेक्षा करता है । भिक्षुओ, यदि वह सुनार 
या सुनारका शागिरद उस स्वर्णको एक दम तपाता ही रहे तो निः्चयसे वह स्वर्ण जल 
जायेगा। भिक्ष्‌ओ, यदि वह सुनार या सुनारका शागिर्द उस सोनेपर निरन्तर पानीके 
छोटे ही डालता रहे तो वह स्वर्ण बुझ जायेगा। भिक्षुओं, यदि वह सुनार या सुनारका 
शागिदे उस स्वर्णकी एकदम उपेक्षा करे तो इसकी सम्भावना है कि वह स्वर्ण ठीकसे 

बनें हो नही । क्योकि भिक्षुओ, सुनार या सुनारका क्षागिर्दे उस स्वर्णको समय-समय 
पर तपाता है, समय-समय पर उसे पानीसे ठण्डा करता है, समय-समय पर उससे उपेक्षा 
करता है, इस लिये वह स्वर्ण कोमल तथा कमनीय होता है, प्रभास्वर होता है। वह 
दूटवा नहीं है। वह काममें छाये जानेंके योग्य होता हैं। उससे जो जो गहना 


रद 


मास को अ-्सद्वापरिमाच जान सूँ। स-उत्तर चित्तकों स-उत्तर चित्त जात मूँ। सर्व 
श्रेष्ठनभिततको सर्व-प्रेप्ड-चित जात हे एकाग्र-चित्तको एकाग्र-चित्त जात हूँ. एकाप्रता- 
रहित बितऊो एकाप्रता रहित चित्त जान ऊूँ।  गिमुक्त-चित्तको गिमुन्त-वित्त जात हूँ 
अभिमुक्त-भित्तको अविमुक्त-वित्त जात हूँ---तो गह उसे-रछे ही प्राप्त कर केता हूँ 
हर-हुए बामतन कौ । 
यदि बह इच्छा करे---से अनेक प्रकारके पूर्ण -जर्मोका याद करू एक 
जत्म दो जरम तौन ज़रम चार जश्म सौं जस्म हजार जरम साख बम अनेक 
संबर्ष-कस्प अनेक जिबर्न-कश्प में जमुक जयहू बा यह मेष माम ना यह योत भा 
जह ताता था इप्त धुल-दु पका अनुभव किया इतनी शायुतक जीवित रहा बहाँऐे 
अपुत होकर अमुक जगह रत्पप्त हुआ यहाँ सौ मैरा यह लास भा यह पोज था यह गर्ध 
था महू खाता वा इस सुख-दु शका अनुभव किया इततौ आमुतक पौजित रहा बढ़ति 
क्पुत हौकर महं उत्पन्न हुआ इस प्रकार आकार-सद्ित उद्देश्प-सदहित जनेक प्रकारफे 
धूर्चजजमोका स्मरण करू-तो बह रसे-ठसे है प्राप्त कर छेता हँ--हर हर जामधनको । 
सदि बह इच्छा करे--में जमानुपौ दिम्प विशुद्ध च्तुसे मरते-उत्पप्त 
होसे अच्छे-चुरे, सुरर्ण-गुर्बन लुपतिप्त [रर्मतति-प्राप्त सत्वोकौ बानूं--सत््वोके 
कर्मातुत्तार तत्वोंकी प्त्पततिकों चार्तु--ये प्रालौ ध्रारौरिक गुष्कर्तती मुक्त ह बाणौके 
मुध्केले गुक्‍्त है सतके दुष्कर्मेसे गुक्त है मे जाय ( -- भेप्ठ ) यतेकि विम्एक है भमिष्मा 
दृष्टि हैं मिस्पा-इृष्टि-पुक्त कर्म करमे बाले ह थे णरीर न रहतेपर, मरतेके अगस्तर 
शरक शोकर्मे बुर्गतिको प्राप्त हुए, पतित होकर बोजख में पैदा हुए अबधा ये प्राणौ 
छाटौरिक सुचरिजते पुक्‍्त $ बाधीके सुचरित्रसे मुदत हे मनके लुचरिभसे मुक्त है 
ओष्ठजतोके गिन्‍दक तही है धम्मक-इृष्टि हे सम्मकू-गृष्टिके अनुसार कर्म १रने बाले 
है वे छोर त रहतेपर, मरतेके सनस्तर सुगतिको प्राप्त हुए, स्वर्ण शोकमें तत्पन्न 
हृए--इत प्रकार मेँ अमातुपी दिव्य विशुर बजुसे मरते-उत्पन्त होते अच्छे-बुरे, 
सुबर्ण-युर्षणं सुयति प्राप्त बुर्गति-प्राप्त सत्दोको जाएगूँ-सत्वोके कर्माुसार सत्वोड़ौ 
सत्पत्तिको भार्नू--तों बह उसे-रुसे ही प्राप्य कर केता है--हर-हर शावततकों | 
/जपदि बह इच्छा करे--अाक्‍़बोक्रा लग कर कताख्॒म वितत-विमुक्ति 
प्रशा-विमुकतिको इसी धरीरमें स्वय बागकर, शाआात्‌ कर, प्राप्त कर विध्वार क-- 
तो बहू रुसे-उसे हो प्राप्त कर. कैसा ई---हर-हुर शायतसको | 


र्ददण 


८ जिक्षुओ, श्रेष्ठतर चित्तकी साधनामें ऊूगे हुए भिक्षुको समय-समय पर 
तीन वातोको मनमें जगह देनी चाहिये---समय-समय पर समाधि-निमित्तको मनमें 
जगह दे, समय-समय पर प्रयत्न (प्रग्रह)-निमित्तको मनमें जगह देनी चाहिये तथा 
समय-समय पर उपेक्षा-निर्मित्तको मनमें जगह देनी चाहिये । 


“ भिक्षुओ, यदि श्रेष्ठतर-चित्तकी साधना लगा हुआ भिक्षु समाधि- 
निर्मित्त ही समाधि-निमित्तको मनर्मों जगह देता है तो इसकी सम्भावना है कि 
वह चित्त आलस्यकी ओर झुक जाये। भिल्षुओ, यदि श्रेष्ठतर-चित्तकी साधनामें 
लगा हुआ भिल्लु प्रयत्न (प्रग्नह)-निमित्त ही प्रयत्व-निमित्तको मनमें जगह देता है तो 
इसकी सम्भावना है कि वह चित्त उद्धतपनकी ओर झुक जाय ।  भिक्षुओ यदि श्रेष्ठतर 
चित्तकी साधनामें लगा हुआ भिक्षु उपेक्षा-निमित्त ही उपेक्षा-निमित्तको मनमें जगह 
देता है तो इसको सम्भावना है कि वह चित्त आखवोके क्षय के लिये सम्यक्‌ प्रयास 
न करे। क्योकि भिक्षुओ, श्रेष्ठतर-चित्तकी साधनामें छुगा हुआ भिक्षु समय-समयपर 
समाधि-मिमित्तको मनमें जगह देता है, समय-समयपर' प्रयत्न-निमित्तको मनमें जगह 
देता है, समय-समयपर उपेक्षा-निमित्तको मतमें जगह देता है, इसलिये वह चित्त कोमल 
हो जाता है, कमनीय हो जाता है, प्रभास्वर हो जाता है तथा दूठता नहीं है । वह 
आख्वोका क्षय करनेके लिये सम्यक्‌ प्रकारसे प्रयत्वशील होता है । 


/ भिक्षुओ, जैसे सुनार या सुनारका छाागिद भेंगीठी तैयार करता है, 
भेंगीठो तैयार करके भेंगीठीको लीपता है, अँगीठी को लीपकर सण्डासीसे स्वर्ण लेकर 
उसे अँगीठीमें रखता है। तब वह वीच-बीचर्मे उसे तपाता है, बीच-बीचमें उसपर 
पानीके छोटे देता है, बीच-बीचमें वह उपेक्षा करता है । भिक्षुओ, यदि वह सुनार 
या मुनारका शागिर्द उस स्वर्णको एक दम तपाता ही रहे तो निश्चयसे वह स्वर्ण जल 
जायेगा। भिक्षुओ, यदि वह सुनार या सुनारका शागिर्द उस सोनेपर निरन्तर पानीके 
छोटे ही डालता रहे तो वह स्वर्ण बुझ्च जायेगा । भिक्षुओ, यदि वह सुनार या सुनारका 
शागिरद उस स्वर्णंकी एकदम उपेक्षा करे तो इसकी सम्भावना हैँ कि वह स्वर्ण ठीकसे 

बने ही नही । क्योकि भिक्षुओ, सुनार या सुनारका शागरिद उस स्वर्णदो समय-समय 
पर तपाता हे, समय-समय पर उसे पानीसे ठण्डा करता है, समय-समय पर उससे उपेक्षा 
करता हैं, इस लिये वह स्वर्ण कोमल तथा कमनीय होता है, प्रभास्वर होता है। वह्‌ 
दूटता नही हैं। वह काममें लाये जानेके योग्य होता है। उससे जो जो गहना 


२६६ 


बसारा हो चाहे कर्धनी हो चाहे गुश्डल हो चाहेवण्ठाडों चाह तस्वर्भ-साहा हो- 
बहू सबके शिपे घोप्य होता है। 

# इसी प्रकार भिशुओ प्रेप्ठ-बित्तहौ साधना छगे हुए जिधुको समय 
समयपर तीन गावोंकों सनर्में जगह दैनी चाहिये--छमय-समयपर समाधि-गिमितरद्रौ 
मनमें जगहू दे समय-शममपर प्रप्रह-निमित्तको समर्मे जगह है रामप-समयपर उपेत्ता 
“तिमित्तकों मत्में जयह है। मिशु, यहि भ्रेप्ठतर-चित्तड़ौ साशतामें हूगा हुआ भिसु 
रामाधि-निमित्त दी रामाधि सिमित्तको मसर्में जमह देता द॑ तो इसकौ सम्भावना हैं कि 
यह वित्त शाशस्पकी ओर शुक जाय । विधुओों यदि स्रेप्श्र-चित्तक्ी साबता्मे 
छगा हुआ भिशु प्रबहनिमिय ही प्रप्रह-निमित्त को मतमें जगह देता है ता इसकी 
शम्जाबता है कि बढ चित्त सरूघत-पतकी ओर शुष बाय । मिशुओ पढि भ्रेप्ठतर वित्तकौ 
साधगाएँ रूपा हुआ भिणु घ्रपेशा-निमित्त ही झ्पेशा-विमित्तको मनर्में जपह देता है ठो 
इशकी तम्भाषसा हैँ कि बहू चित आख्गकि स्य कै किये सम्यक प्रयास त करै। क्योकि 
सिशुआ भेप्ण्शर वित्तकौ साइतामें रूया हुआ भिखु समग-तमयपर समाह्ि-तिमित्तको 
मतनें णवाह दैता है समज-सममपर प्रप्रइ-निमित्तकों सनरमें जगह देता ई समप-सममपर 
कगेशानीमिशकों सननें जगह देता है इसलिये बह चित्त कोमक हो बात है कमतीप 
हो जाता है. प्रभारषर हो जाता हू ता टूटता सद्ौ ईैं। पह आल्बोका क्षय करतके 

लिने एप अबत्त-सौस होता हैं। वह अभिश्ञाके हारा साज्षात करने पोप्न जिस- 
जिश धर्म (ठक्तिमा) की ओर सतको शुकाता ई उसे-उप्ते ही प्राप्त कर सेहा ई-हुए 
श्रावतत कौ । 
बह सदि इच्छा करे--क़ि मैं अनेक प्रकारकी ऋश्ियोका अनुभव कह | 
(६ १९१) बड़ुशिज चित्तको बातता चाहये आसबोचषप 
कब कर (पृ २६४) साक्षात कर, प्राप्त कर बिहार 
करू--उसे उसे ही प्राप्त कर छेता हँ-- इर जायततभ को। 
(१ ९१) 
बिशुओ बोडि-मास्तिसे पूर्ष चग मैं सम्युद्ध गड्टी था चब मे ओशिसत्व बा 
ठदइ मेरे मतर्मे यह जिशाता पैदा हुई-- रोके 'मजा' गया होता ई ? रौकमें शुरा- 
परिणाम पा द्ोता ईँ? रोके मुक्ति («िरप्तरण) कया है? ” तब जिशुमों 
झैरे मनमें पह हमा--कोक्ें लो किसी भी प्रत्वपके फल-स्वकप लुख बा सौमतस्प पैया 


श्द् 


होता है यही छोकमें मजा ' है, लोकमें जो अनित्यता है, जो दु ख है, जो विक्ृति 
है, यही लछोकमें “वुरा-परिणाम ' है, लोकमें जो छन्द-रागको विनीत बना लेन 
है, जो छन्द-रागका प्रहण है यही छोकरमों मुक्ति (“निस्सरण) है। 

“ भ्िक्लुओं मेनें जब तक इस छोकके “मज” को यथार्थ रूपसे 'मजा 
करके यथार्थ रूपसे नही जाना बुरे परिणाम'को बुरा परिणाम' करके यथार्थ रूपरे 
नही जाना “निस्सरण' को “निस्सरण' करके यथार्थ रूपसे नही जाना, तब तक मेः 
भिक्षुओं इस स-देव स-सार सन-न्रह्म लोकमें--जहाँ श्रमण-श्राह्मण रहते हैँ तथा जह 
देव-मनुष्य रहते हँं---यह नही कहा कि मुझे सर्वश्रेष्ठ सम्बोधि प्राप्त हो गई ।  क्योशि 
भिक्षुओ अब मैंने लोकके स्वाद ” (मजे) को “ स्वाद ' करके यथार्थ रूपसे जान लिय 
ब्रे-परिणामको बुरा-परिणाम करके यथार्थ रूपसे जान लिया, निस्सरणको निस्सरए 
करके यथार्थ रूपसे जान लिया, इसलिये भिक्षुओ मेने इस स-देव स-मार, स-ब्रह 
छोकमें--जहाँ श्रमण-त्राह्मण रहते हैँ तथा जहाँ देव-मनुष्य रहते हे--यह्‌ कहा * 
मुझे सर्वेश्रेष्ठ सम्बोधि प्राप्त हो गई, मुझे ज्ञान ' हो गया, मुझे ' दुष्टि * उत्पन्न ह 
गई--मेरी चित्त-विमुक्ति अचल है, मेरा यह अन्तिम जन्म है, मेरा अब पुनर्भव नहीं है 

४ भिक्षुत, मैंने लोकमें स्वाद की खोज की, लोकर्मे जो स्वाद' है उ' 

जाना और लोकमें जितना स्वाद ' है उस सबको भी प्रज्ञासे भली प्रकार जाना 
भिक्षुओ, मेंने छोकमें “बुरे-परिणाम ” की खोज की। लोकमें जो “बुरा-परिणाम 
हैं उसे जाना और लोकमें जितना “बुरा-परिणाम ' है उस सबको भी प्रज्ञासे भर 
प्रकार जाना। भिक्षुओ, मैंने लोकमें 'निस्सरण'की खोज की । लोकमें जो “निस्सरण 
है उस सबको भी प्रज्ञासे भली प्रकार जाना। 

/ भिक्षुओ, मेने जब तक इस लोकके “मजे ' को 'मजा' करके यथार्थ-रूप 
नहीं जाना, ब्रेन्‍न्परिणाम' को “बूरा परिणाम ' करके यथार्थ रूपसे नहीं जान 
निस्सरण (मूक्ति) को निस्सरण करके यथार्थेरूपसे नही जाना, तबतक मेने भिक्षुर 
इस स-देव, स-मार, स-ब्रह्म लोकमें--जहाँ श्रमण-श्राह्मण रहते हे तथा जहाँ देव-मनु' 
रहते हे---पह नही कहा कि मुझे सर्व-श्रेष्ठ वोधि प्राप्त हो गई । क्योकि मेने भिक्षुर 
अव लोकके * स्वाद ' को “स्वाद ” करके यथार्थ रूपसे जान लिया, “ बुरे-परिणाम ! ८ 
'बुरा-परिणाम' करके यथायें-रूपसे जान लिया, ' निस्सरण ” को “निस्सरण” कर 
यथार्थ रूपसे जान लिया, इस लिये भिक्षुओ मेने इस स-देव, स-मार, सन्त्रह्म लोकमें- 
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बताना हो चाहे कपूसी हो 'बाहे गुश्टस हो चाहे कष्य हो हे स्वर्ध-माक्ा हो-- 
बह सबके प्िमे योग्य होता है । 
# इसी प्रकार भिलुओ श्रेष्ठ-चित्तकी साधतामें रगें हुए भिशुको धमय- 
समयपर तीन बातोंकों मनर्में जगह देनौ चाहिये---धमय-सममपर समाधि-मिमित्तको 
मनर्मे छूमह दे समय-समयपर प्रप्रह-विमित्तकों मसरमें छमइ है समम-सममपर सोेश्ा 
>मिर्मित्तकों मनमें जगह दे । भिष्लु, मद्ि भ्रेप्तर-चित्तकी साशनार्मे रूगा हुमा मिशु 
समाधि-सिमित्त ही समाश्ि-निमित्वको मसर्मे जगह दैता हैं तो इसकी सम्मावता ई कि 
यह चित्त आछस्पको ओए शुरु जाब | भिषुओो यदि श्रेष्टतर-वित्तही साशतामें 
कगा हुआ भि्लु प्रगरह-निभिश्व ही प्र/ह-मिमित्त को सनमें बगरइ देता हूँ ता इधकी 
सम्माषता हे कि गह लित्त उद्शत-पतकी और मुझ जाय। पिप्मुणो यदि भेप्टतर-वित्तकौ 
साप्रतामें क्षपा हजा भिशु उपेशा-विमित्त ह्वी उपेशा-निमित्तकौ मनर्मे जयह बैता है तो 
इसकी सम्भाषता है कि बह चित्त जाके शय के स्लिसे सम्पक प्रबाप त करे। क्पोकि 
जिसुओ सेप्टवर-चित्तकौ साइतामें रया हुआ भिस्ु समय-सममपर समाधि-निभित्तको 
जनमें जगह देता है धमम-समयपर प्रप्रइ-निमित्तको मसर्में जयह बेता ईं धमप-स्रमयपए 
डपेज्ञा-मिमित्तफो मतमें जमह देता ह इसरिये बह चित्त कोमछ हो जाता ई कमतीय 
हो णाता ईं प्रधाध्वर हो जाता हैं तवा टूटता सह्टी दै। गद खाख़बोका क्षय कनेके 
हिमे सम्पक जयत्त-स्ौक् होएा हैं। बह अभिश्ञाके हारा सालात करते योग्व बिस- 
जिस धर्म (श्सक्रशा) कौ ओर मनको शुकाठा ई उसे-क्से ही प्राप्त कर छेता ह-हए 
जावतत कौ । 
बड़ गदि इच्छा कोरे--कि भे अतेक प्रकारकी ऋत्धियोंका अनुभव कह | 


(7१ २६९१) बड़भिज्ञ चित्तको बानता चाहिये आख़बोदा 
शव कर (प्‌ २६४) धाप्तात कए, जाप्त कर बिहार 
कर---उते उसे ही प्राप्द कर कैसा ईँ-- हर आयतत को। 

(१ १) 


लिशुओ बोधि प्राप्तिएे पूर्ष कब में सम्भुड्ध सहीं था लब में थोजिसत्य था 
सब पैरे मनर्में यह जिज्ञासा पैदा हुई छोकमें मजा कया होता ईं ? सोकन बुर्त- 
परिणान क्‍या होता हैँ? छोकमों मुक्ति (-निस्सरण) क्या हैं? ” तब विशुमौ 
जैरे मतमें यह हुआ--शोकमें जो किसी थौ प्रत्पगके फल-स्वसूप सु्ष बा शौमतस्य पैदा 
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करता हैं, उन्ही ब्राह्मणो की ब्राह्मणो में गरितती करता हैं, वे आयुध्मान ! 
इसी शरीर में ' श्रामण्य ' वा ' ब्राह्मण्य ' को साक्षात कर विहार करेंगे। 
(१०३) 

“/ प्िक्षुओ, यह जो “गाना ' है, यह आर्य-विनय के अनुसार रोना ही 
है। भिक्षुतो, यह जो नाचना है, यह आययं-विनय के अनुसार  पागलन्पन 'ह्दी 
है। भिक्षुओ, यह जो देर तक दाँत निकाल कर हँसना है, यह आये-विनय के 
अनुसार बचपन ही है। इस लिये भिक्षुो, यह जो गाना है, यह सेतु ( का ) घात- 
मात्र ही है, यह जो नाचना है, मह सेतु (का ) घात-मात्र ही है। घमनिन्‍्दी 
सन्त पुरुषों का मुस्कराना ही पर्य्याप्त है। 

(१०४) 

“ प्िक्षुओ, इन तीन बातो से तृप्ति वही होती। कोन सी तीन बातो से ? 

॥भिणुओ, सोने से तृप्ति नही होती , भिक्षुओ, सुरा-मेरय के पीने से 
तृप्ति नही होती , भिक्षुओ, मैथुन से तृप्ति नही होती। भिजुओ, इन तीन 
बातो का सेवन करने से तृप्ति नही होती ।” 

(१०५) 

उस समय अनाथ-पिण्डिक गृहपति जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ पहुँचा। पहुँच 
कर भगवान्‌ को प्रणाम कर एक ओर वेठ गया। एक ओर बेठे मनाथ-पिण्डिक 
गृहपति को भगवान्‌ ने यह कहा--- 

“गृहपति ! चित्त अरक्षित रहने से शारीरिक-कर्म भी अरक्षित रहते 
हूँ, वाणी के कम भी अरक्षित रहते है, मन के कर्म भी अरक्षित रहते हे। जिसके 
दरीर, वाणी तथा मन के कर्म अरक्षित रहते है, उस के शरीर, वाणी, मन के कर्म 
भी 'चूते 'है। जिस के शरीर, वाणी तथा मन के कर्म “चूते ' हे, उस के शरीर, 
वाणी तथा मन के कर्म भी 'सडे ' होते हें। जिस के शरीर, वाणी तथा मन के कर्म 
' सडे ' होते हे, उस का मरना अच्छी तरह नही होता, उस की काल-क्रिया अच्छी 
तरह नही होती । 

“गृहपति ! जैसे यदि कूटागार ( शिखर वाला धर ) अच्छी तरह से 
छाया न हो, तो शिखर भी अरक्षित्त रहता हैं, कडियाँ भी अरक्षित रहती है तथा 
दीवार भी अरक्षित रहती है। इसी प्रकार शिखर भी चूता है, कडियाँ भी चूती 
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जहाँ श्रमजनआाहाज रहते ६ ठजा जहाँ देव-सतृष्य रहते हं--यद कहा कि मुझे सर 
ओद” सम्बोधि प्राप्त हो मई, मुझे शान हो यया मुझे दुष्टि! उत्पल्त हो गई--मेरी 
चित-जिमुक्ति अचन्र है मेरा यह अन्तिम णस्म हुँ मेरा अब धुतर्भव नही है। 
(१ २) 
भिन्तुओो यदि रोकतवें मजा न हो वो ये प्राबी संसारमें आासक्त ते हो 
क्योकि शिक्षुओं लोकमें मजा मै इसहिये प्राणी सोफमें शाउक्त होते ईै। भिक्षुओो, 
"मदि क्लोकमें बुए-परिणाम ल ही तो ये प्राजौ संतारसे गिरत्त न हो क्योकि 
पशुओं लोकमें शुरा-्परिनाम हे इस लिये प्राणौ छोकेसे गिरक्‍्ठ हाते है। भिजुओो 
मद प्लोक में निस्सरण न हो तो प्राणी कोकसे जिमुक्त म हों क्पोकि सिशुओं सोकमें 
विल्परण है इसौडिये प्राणौ रोके विमुक्‍्त होते ईं। 
/ सिल्युओो जब तक प्रावौ संसारके स्वाद को स्वाद करके मवार्थ-कपसे 
ले जान केते संसाएडे बुरे-्परिणाम को बुरा-परिभाम करके प्रच्यार्-रूपसे त 
जात केते संतारके निस्सरण को गिस्सरण करके यबार्ण रूपसे त जात छेऐे 
'खंद तक भिशुजं प्राणी इस त-बेव स-सार, स-ब्रहमलोकपे --अहाँ भरमण-श्राह्मण रहते 
हूँ दबा जहाँ देव-मुष्प-रहते हैं--"भाहूए त गिकरते विसगुक्त स होते विप्रगुक्त स होते 
“अंयत-मुक्त बित्तसे विद्वाए श कर सकते। क्योकि भाजियोति ठंसारके स्वाद को 
एद्ाद करके सवार्ग रूपसे जात स्षिया ससतारके ब॒ेपरिग्राम को ध्रा-परिषामो 
करके सथार्थ-रूपसे लत दिया ससारके गिस्सरण को गिस्तसरण करके यज्ावें 
कूपसे जात सिसा इसो लिये पिश्ुओ प्राणी इस छ-देष ल-मार, सबत्रह्ालोक रे जाहर 
वि कक, गिठपक्‍त होकर, विप्रयुक्‍्त होकर, बंदत-मुक्ल जित्तसे विहार करते हे। 
/प्रज्ओ्ओों जो प्मय या धाह्ाण कोकके 'स्माइ को 'स्माब' करके कोकके 
अु॒रेयरियाम को ब्रुरा-परियाम करके छोकके गिस्सरण को तिस्सरण करके 
सधार्ज-हुप से नही लातते धिलुओ र मैं उन श्रमणो की अ्रमणों में बिनती करता 
हूँ दे उत्त ब्राह्मणों कौ द्ाह्मणों में गितती करता हूँ कौर त मे आयुष्मात इसी शरीर 
में झ्रामष्य था आाह्माष्य को साक्षात कर विहार करते है। 
भिझ्ओ जो भ्रमण या श्राह्वाल लोक के स्वाद को स्वाद करके 
छोड़ के प्रे-परिभाम को बुरा-सर्याम कर्के रोक के नित्थरण को भिस्स- 
“शुल करकड़े यजार्य रूप से जान केगे सिश्ुुओ मे उत्हीं स्मणो कौ श्रमणों में गिनती 


२७१ 


नही होता, कडियाँ भी खराब नहीं होती, दीवार भी खराब नहीं होती, इसी 
प्रकार गृहपति ! चित्त के खराब न होने पर, शरीर, वाणी तथा मन के कर्म भी खराब 
नही होते। जिसके शरीर, वाणी तथा मन के कर्म खराब नही होते उसका मरना भी 
अच्छा होता है, उस की काल-क्रिया भी अच्छी होती है । 

(१०७) 
/ प्िक्षुओ।| कर्मों की उत्पत्ति के तीत हेतु (८निदान ) हैं। कौन 
से तीन ? 

४ लोभ कर्मों की उत्पत्ति का हेतु है, द्वेष कर्मो की उत्पत्ति का हेतु है तथा 
मोह कर्मों की उत्पत्ति का हेतु है । 

“ भप्षिक्ष्ओ, जिस कमें के मूल में लोभ हैँ, जो लोभ से उत्पन्न हुआ है, 
जिसका हेतु लोभ है, जिस की उत्पत्ति लोभ से हुई है वह अकुशल कर्म है, वह सदोष 
कर्म है, उस कर्म का फल दु ख है, उस कर्म से कमें का समुदय होता है, उस कर्म 
से कर्म का निरोध नही होता । भिक्षुओ, जिस कर्म के मूल में द्वेष है जिस 
के मूल में मोह है, जो मोह से उत्पन्न हुआ है, जिस का हेतु मोह है, जिस की उत्पत्ति 
मोह से हुई है वह अकुशल कर्म है, वह सदोष-कमम है, उस कर्म का फल दुख है, उस 
कम से कर्म का समृद्धय होता है, उस कर्म से कर्म का निरोध नही होता। 

“ भ्िक्षुओ, कर्मों की उत्पत्ति के ये तीन हेतु है । 

(१०८) 

/ भिक्षुत॥ओ, कर्मो की उत्पत्ति के ये तीन हेतु (“निदान ) है। कोन से 

तीन ? 


/ अलोभ कर्मों की उत्तत्ति का हेतु है, अद्देष कर्मों की उत्पत्ति का हेतु है, 
अमोह कर्मों की उत्पत्ति का द्वेतु हैं। 

“४ पिक्षुत, जिस कर्म के मूल में अलोभ है, जो अलोभ से उत्पन्न हुआ है, 
जिस का हेतु अलछोभ हूँ, जिस की उत्पत्ति अलोभ से हुई हैँ वह कुशल कर्म है, वह निर्दोष 
कर्म है, उस कर्म का फल सुख है, उस कर्म से कर्म का निरोध होता है, उस कर्म से 
कम का समुदय नही होता। भिल्लुओ, जिस कर्म के मूल में अद्देप है जिस 
कर्म के मूल में अमोह है, जो अमोह से उत्पन्न हुआ है, जिसका हेतु अमोह है, जिस 
फी उत्पत्ति अभोह से हुई है, वह कुशल-कर्म है, वह निर्दोप-कर्म है, उस कर्म का फल 


है दौवगार सौधूती हे। इसीप्रकार शिलर भौ सड़ जाता है कड़ियाँ मी सड़ बाती 
है, दौवार भी सड़ जाती हैं। इसी प्रकार मृहपति | जित्त के भरक्षित रहने पर 
शारीरिक-कर्म भौ भमरशित रहता ई॑ कास-क्रिया मच्छी तरह नहीं होती । 
यूहपति ! चित्त रस्षित रहने से शारीरिक-कर्म भी रक्षित रहते है 
“बानी के कर्म भी रक्षित रहते हे मन के कर्म भी रज्षित रहते हे। जित के शरीए, 
जाभी तबा मन के कर्म रक्षित रहते है उस फे सरीर, बाणौ तथा मन के कर्म चूते 
मही। थिस के दरौर, बाद्यौ तबा मत के कर्म चूते सही उस के सरीर, बाय 
भा मत के कर्म 'सड़ते' तट्रे। बिस के घरौर, बालौ तबा मन के कर्म 'सड़ते' गही 
झस का मरता अच्छी तरह होता ई रसकौ काशनकेया भी अच्छी तरह होती है। 
जृहपि | जैसे यदि कूटायार ( शिद्चर-गृह ) अच्छी तरह से छामा 
हो तो घिलर भौ सुरशित रहता हूँ कड़ियाँ सौ घुरक्षठ रहती है दबा दीवार भी 
सुरक्षित रहती रै । इसी प्रकार शिलरर भौ रहौ चुता कड़ियाँ भौ गहौ भूती शरीभार 
भौ तही चूती। इसी प्रकार स्छर भी तद्दौ सड़ता कड़ियाँ सौ नही सड़ती बौषधार 
सी गह्ी सडती। इसी प्रकार पृष्ठपति ! चित्त के सुरक्षित रहने पर सारीरिक-कर्म भी 
"सुरक्षित रहते हूँ काकछृर-किया भी अच्छी तरह होती है। 
(१ ९) 

एक और बैठे अनाज पिश्शिक भुृहपति को भयवात ने बह कहा-- यृहपति | 
'जित्त के खराब हो लाने पर सरौर, बाभी तबा मत के कर्म भी शव हो जाते है। 
जिसके बारीर, बाणौ तथा मत के कर्म खराब शो जाते है उसका मरगा भी अच्छा नही 
होता उस कौ कासनक्िया भौ अच्छी सही होती। 

*जृहपति |! जैसे यदि कूटागार (पिखर-गृह ) कौ छत टौक ग हो 
तो शिक्षर कौ भौ पराजी है पहतौरड़ी गौ करायी है, दीवार की भी लएगौ है 
इसी प्रकार गृहपति | चित्त के छराब होते पर प्ररर, बाथी तब मन कै कमे 
अराब होते है । जिसके प्रीर गाजौ तबा बत के कर्म खराब हो बाते है, उसका मरता 
भी बच्छा गदी होता प्रसकी काश-शिया भौ मक्छौ तईौ होती । 

पृदपति | चित्त के खराद ग होते पए सरौर, बानौ तथा मत के 
बर्ज भौ खराब सही होते उस वा मरता भी अच्यस हाता है प्सको काछ-विया जौ 
अच्छौ होतौ है। जैते बृहपति ! दझूटागार कौ छत टीक हो तो छिपर भौ तष्यज 
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नही होता, कड़ियाँ भी खराब नहीं होती, दीवार भी खराब नही होती, इसी 
प्रकार गृहपति ! चित्त के खराब न होने पर, शरीर, वाणी तथा मन के कर्म भी खराब 
नही होते। जिसके दारीर, वाणी तथा मन के कर्म खराब नही होते उसका मरना भी 
अच्छा होता है, उस की कारू-क़िया भी अच्छी होती है । 

(१०७) 
“ पझिक्षुओ! कर्मों की उत्पत्ति के तीन हेतु (निदान ) है। कौन 
से तीन ? 


४ लोभ कर्मों की उत्पत्ति का हेतु है, देष कर्मो की उत्पत्ति का हेतु है तथा 
मीौह कर्मों की उत्पत्ति का हेतु है। 

/ पझिक्षुओ, जिस कमे के मूल में लोभ है, जो लोभ से उत्पन्न हुआ है, 
जिसका हेतु लोभ है, जिस की उत्पत्ति लोभ से हुई हैं वह अकुशल कर्म है, वह सदोष 
कम है, उस कर्म का फल दुख है, उस कर्म से कर्म का समुदय होता है, उस कर्म 
से कर्म का निरोध नही होता। भिक्षुओ, जिस कर्म के मूल में द्वेष है जिस 
के मूल में मोह हैं, जो मोह से उत्पन्न हुआ है, जिस का हेतु मोह है, जिस की उत्पत्ति 
मोह से हुई है वहू अकुशल कर्म है, वह सदोष-कमे है, उस कर्म का फल दुःख हैं, उस 
कमे से कर्म का समुद्भय होता है, उस कर्म से कर्म का निरोघ नही होता। 

“ भिक्षुओ, कर्मों की उत्पत्ति के ये तीन हेतु हैं। ” 

(१०८) 

“ भिक्षुओं, कर्मों की उत्पत्ति के ये तीन हेतु ( “निदान ) है। कौन से 

तीन ? 


/ अलोध् कर्मों की उत्पत्ति का हेतु है, अद्वेष कर्मों की उत्पत्ति का हेतु है, 
अमोह कर्मों की उत्पत्ति का हेतु है। 

/ भिक्षुओं, जिस कर्म के मूल में मलोभ है, जो गलोभ से उत्पन्न हुआ है, 
जिस का हेतु अलोभ है, जिस की उत्पत्ति अलोभ से हुई है वह कुशल कर्म है, वह निर्दोष 
कम है, उस कर्म का फरू सुख है, उस कम से कर्म का निरोध होता है, उस कर्म से 
कर्म का समुदय नही होता। भिक्तुओ, जिस कर्म के मूल में अद्ेष है जिस 
कमे के मूल में अमोह है, जो अमोह से उत्पन्न हुआ है, जिसका हेतु अमोह है, जिस 
की उत्पत्ति अमोह से हुई है, वह कुशल-कर्म है, वह निर्दोष-कर्म है, उस कर्म का फल 
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सुख है उस कर्म ऐे कर्म का निराध होता है. उस कर्म पे कमें का धमुद्य मही होठा $ 
पिश्ुमों। कर्मों की रत्वति के में ठीन हैतु है” 
(१०९) 
पिश्ुओ | कर्मों दी उत्पत्ति के ये तीन हेतु है। कौग से तौन ? 
(पलों सूत कास के उत्द-शय-स्थानीय जिययों को शेकर छम्द ( ८ इच्छा) 

जरत्पप्त होता ६. भिलुओ | भरविष्वत्‌ के छत्ब-राज-स्वानौय गिपयों को सेकर 
हद उत्पन्न होता है. भिक्षुओं बर्समान के छर्द राय-स्वागीय विषयों को सेकर 
छरर रात्पप्न होता है। 

प्रिशुओो ! घृत-काछ के छल्द राग-स्कानीय गिपयों को लेकर का 
कैसे उत्पन्त होता है? भूत काख के छत्द-राग-स्वातौय विपयो को छेकर चित्त 
में बितर्क पैदा होते ई चित्त में बिचार पैदा होते है। उस पे फ्रद कौ उत्पत्ति हीती 
है। छत्द (:: इच्छा) उत्पप्त हीते पर ब्यकिति उन निपयों से संयुक्त हो जाता है। 
मिज्ूमो | इसे ही में समागत कहता हैं। मही चित्त की सासक्ति हैं। एती 
प्रकार भिलुओ | भूत-कास के क/इ-टाय-स्थातीय विपयो को खेकर कम्द उत्पभ 


हवा ३ । 

“फलक्ुओों। भवष्पत्‌ काछ के छरर-राग-स्वानीय विपयो को सेकर 
करद कैसे उत्पन्न होता है ? भविष्यत्‌ कार के कछरइ-राज-स्थातीय विपयो को सेकर 
जित्त में वितर्क दा होते है विचार पैदा होते दे । उत से छत्ब कौ रप्पत्ति होतो है 
छन्द उत्पप्त होते पर भ्यक्ति उत विषर्मों से संयुक्त हो चाता हैं! घिशुबो! इसे 
ही में सवोगन कहता हूँ। मही चित्त की भासक्ति ६ैं। इसी मकार घिस्ुओो! 
भविष्यत्‌ कारू के करद-राग-स्थानीय विपयी को लेकर छरद रत्पन्न होता हैँ। 

भिल्ूज | बर्वमात के फ़रर-राप-स्थातीय जिपयो को खेकर करू 
कैसे उत्प् होता है” भविष्यत्‌ काझ के छल्द-राक्‍-स्थानीय जिपयो को केकर 
जित्त में बितर्क पैदा होते ३ गिचार पैदा होगे है। उन से कृत्द कौ रात्पत्ति हीती हूँ। 
फ़रद उत्पप्त होते पर स्यक्ति उम्र जिपयोधे सयुक्त हो बाता है! भिशुओो ! इसे ही 
में सपीजत कड्ता हूँ। यद्दी चित्त की आसबित हूँ । इसी प्रकार भिशुओों वर्तमान के 
ऋत्द-राग-स्थानीम विधयो को लेकर छत्द उत्पप्त होता है। मिरुमो ! दर्मों बी 
उत्पत्ति के ये तीत हेपु ई । 


रछरे 


(१६०) 

/ स्िक्षुओ पार्मों की उत्पत्ति(?) फे ये तीन हेतु हैं। कौन से तीन ? 

“ पिल्दुओ, भूत-काल के छनन्‍्द-राग-स्थानीय विषयो को लेकर छन्द उत्पन्न 
नही होता, भिक्षुओं ।! भविष्यत्‌ के छनन्‍्द-राग-स्थानीय विषयों को लेकर छन्द 
उत्पन्न नही हाता, भिक्षुओ! यर्तेमाव के छन्‍्द-राग-स्थानीय विषयों को छेकर 
छन्द उत्पन्न नहीं होता। 

#प्िक्षुओं, भूत काल के छन्द-राग-स्थानीय विषयो फो लेकर छन्द 
कँसे उत्पन्न नहीं हाता ? 

“प्नक्षुओ, वह भूत काल के छन्द-राग-स्थातीय विपयो या भावी फल 
जानता है, भावी फल जानकर उन से पृथक होता #, पृथक हटाकर, चित्त से हटाकर, 
प्रज्ञा से दीछ कर देखता है।इस प्रचार भिद्दुल्रो, 'भूत-फाल के उन्द-राग-स्वादीय 
विपयो को ठेकर छन्द उत्पन्न नहीं होता। 

“ भिल्ुओं, भविष्यत्‌ काल के छन्द-राग-स्थानीय विपयो को लेकर छन्‍्द 
कैसे उत्पन्न नही होता ? 

/ भिक्षुओ, वह भविप्यन्‌ काछ के छन्द-राग-स्थानीय विपयो का भावी 
फल जानता दे, भावी फल जानकर उन से पृथक होता है, पृथक होकर, चित्त से 
हटा कर, प्रज्ञा से बीघ कर देखता हैं। इस प्रकार भिक्षुमो, भविष्यत्‌ काल के 
छन्द-राग-स्थानीय विषयो को लेकर छन्द उत्पन्न नहीं होता । 

/ सझिक्षुतो, वतंमान के छत्द-राग-स्थानीय विपयो_ को छेकर छन्द 
कंसे उत्पन्न नही होता ? 

/ भिक्षुगो, वह वर्तमान काल के छन्द-राग-स्थानीय विपयों का भावी 
फल जानता है, भावी फल जानकर उन से पृथक होता है, पृथक होकर, चित्त से 


हटाकर, प्रज्ञा से वीध कर देखता हैं। इस प्रकार भिक्षुओं ! वर्तमान के छन्द 
राग-स्थानीय विषयो को लेकर छन्‍्द उत्पन्न नही होता। 


/ भिद्दुओ, कर्मों की उत्पत्ति के ये तीन हेतु हे । 
(१११) 


/ भिक्षुवी, इन तीन पाप-धर्मो को न छोडने वाले तीन जन अपाय-गामी 
हैँ, नरक-गामी हैें। कौन से तीन ? 


श्ज्ए 


“जो बष्मचर्म्-मतिश होकर मह॒ह्मचारी होता हँ यो परिघुत इद्धभम्पे 
का साचरण करने बात धुद्ध ब्रद्माचरी पर झूठा दोष रूपाता है तबा जिसका 
ऐसा मत होता है या ऐसी दृष्टि ( विचार ) होतठौ है कि काम भोगों में दोष 
मह्दी हे बह काम भोर्णों सें सिस्संकोच पड़ता है। भिक्ुमों इस तीस पाप-हर्मों को 
ले छोड़ने बाले तौय जत अपाय-गामी है मरक-मामी है । 

(११२) 

“भिल्ुुमो संसार में इग ठौत का प्रादुमवि दुर्लभ है। कित 

तीग गा) 

भिणुण संठार में तबायत अत तम्पक सम्बद्ध का प्रादुर्भान दुर्तभ 
है। संसार में तब्ामत इाए उपदिष्ट परम के छपदरेष्णा फ्ा आरादुर्मार दुर्शज् है । 
मंसार में कृत हत-जैदी का प्रापुर्नाय दुर्घप है । 

४ मिचुओ संसार में इन तौत का प्रापुर्भाव दुर्खघ है । ” 

(१११) 

| मिध्रुत् हंतार में तौत प्रकार के लोप है। फौष से तौज प्रपार दर? 

* डाताती से सापे जा खकते मोग्प कठिनाई ते भाप्रे जा लक़ने पोप्प 
सो भाप जा सकते योस्य । 

लिशुमौ, शासातौ से मापा जा सकते बात्ता आदमी दंगा दठा है! 

+ जिलुओे एक आश्मी होता है उडत भानी चप्त मुणर, अगपत 
जापो शूह जडाती असपाहित साख्यनीतत अनयमी। बजिश्युओं ऐसा आदमी 
आसानौस सापा था सरातेगाला ऋारमी गट्साता है । 

विशुओ कलाई से माषा जा खशन बाल्ता आइमौ बंता होगा है | 

/ पिशुओ एक आपसी दोता है अगुदश अबानी अचपत अपुस्तद, 
लंदन भावी बुर जाती सपाधहि अवयात-बत्त लॉपमी। जिशुओं ऐसा 
भाइजी बडिताई में बापा था सप मैं बाला आइमी होता है। 

भिप्ुजा व माये था बहने शाला शाइमौ बंता होता है ? 

लि"पुजों एप जित अरृठ दौता | कौभारर होता 2॥ दिएुतों, 
पुंबा आइबी शे बाया जा होक्‍न्‍नले शाला आएजी हांत्र  । जिशुओं समाए दे बे तीन 
अंडर के खाब है 


न्डण 


११४ 

" ज्िक्षुओ, संसार में तीन हे हे लोग है ? कौन से तीन तरह के ? 

४ घिलुओ, एक आदमी सत्र रूप-सज्ञाओो को पार कर, प्रतिघ-मन्ञाओं 
को अस्त बर, नानत्व सज्ञा को मन से निकाल, 'आकाश अनत हू | करके आकाशा- 
ननन्‍्त्पायतन को प्राप्त हो विहरता है। वह उस का आनन्द लेता हैं, उसे चाहता है 
और उस से तृप्त होता है। उस घ्यान में स्थित रहकर, उसी में लगा रहकर, उसी में 
आय विहार करते रहकर, उतत ध्यानावस्था को प्राप्त वह जब काल करता है, तो 
बह आकाशानन्त्यायतन के देवताओं के साथ उत्पन्न होता है। भिक्षुओ, आकाश्ा- 
नन्त्यायतन के देवताओं की वीस हजार कल्प आयु होती है। सामान्य पृथक-जन 
आयु भर रहकर जब तक उन देवताओ की आयु हूँ उसे विताकर नरक को भी जा 
सकता है, पशुयोनि में भी उत्पन्न हो सकता है, प्रेत-योनि में भी उत्पन्न हो सकता है । 
केकिन जो भगवान्‌ का श्रावक है वह वहाँ आयु भर रहकर, जितनी उन देवताओो 
की आयु होती है, उतनी विताकर उसी ( अरुप ) शरीर से परिनिर्वाण को प्राप्त 
हो जाता है। भिक्षुओ, यह विशेषता है, यह खास वात हैँ, यह भेद हूँ ज्ञानी 
आर्य श्रावक का तथा अजानी पृथक जन का जो कि यह गति, उत्पत्ति के बारे में । 


“४ फिर भिक्ष्ओ, एक आदमी सब तरह से आकाशानन्त्यायतन ' को 
पार कर “ विज्ञान अनत है ' करके ' विज्ञानानन्त्यायतन ' को प्राप्त हो विहरता है । 
वह उसका आनन्द लेता हैँ, उसे चाहता है और उस से तृप्त होता है। उस ध्यान 
में स्थित रहकर, उसी में लगा रहकर, उसी में प्राय विहार करते रहकर, उस घ्याना- 
वस्था को प्राप्त वह जब काल करता है तो वह विज्ञानानन्त्यायतन के देवताओं के 
साय उत्पन्न होता है । भिक्षुओ, विज्ञानानन्त्यायतन के देवताओं की चालीस हजार 
कल्प की आयु होती है । सामान्य पृथक जन आयू भर रहकर, जब तक उन देवताओ 
की आयु है उसे विताकर नरक को भी जा सकता है, पशु-योनि में भी उत्पन्न हो सकता 
है, प्रेत-योनि में भी उत्पन्न हो सकता है। लेकिन जो भगवान्‌ का श्रावक है वह 

वहाँ आयु भर रहकर जितनी उन देवताओं की जायु होती है उतनी विताकर उसी 
(अरूप ) शरीर से परिनिर्वाण को प्राप्त हो जाता हैं। भिक्षुओ, यह विश्येपता 


है, यह खास वात है, यह भेद है, ज्ञानी आये श्रावक का तथा अज्ञानी पृथक-जन 
का, जी कि यह गत्ति उत्पत्ति के बारे में । 


७३ 


छिर धिल्ुबो एक आदमी सब तरह से बिज्ञानानन्त्पायवन को 
पार कर दुछ नही हैँ करके  खकिस्चनर्तयायतन को प्राप्य कर विद्वार करता है। 
बहू उस का आतत्द कैठा ह उसे चाहता है और उस से तृप्त होता है। इस घ्वान 
में स्पित रह कर, उसी में रूमा रहकर, उसौ में प्रायः बिहार करते रहकर, उप्त 
भ्यानागस्पा को प्राप्ट बह लब काल करता है तो बह अफिस्चतम्स्यामतत के देवताओं 
के साथ उत्पप्त होता है। भिछ्ुओो श्क्िड्चनर्त्पामतन के देवताओं कौ साठ हजार 
कल्प की भाग होती ६ं। सामास्प पृषक जन जायू सर रहकर, जब तक उन देवताओं 
कौ आायू हूँ. उते दिताकर सरक को भौ जा सबंता है. पशुलौति में भी उत्पभ हो 
सकता हैं। सेकित जो भगवान्‌ का आवक ई बह बहाँ आयु भर रहकर जितनी 
उन देवताओं कौ जामु होती हूँ उतनी बिताकर उसौ ( मरूप-) छ्रीर से परितिर्षाण 
को प्राप्त हो बांता ५ । भिणुमो गह विप्रेषता हैँ. पह सास-बात है. यह भेर 
हैं शान आर्य-सावक का तबा जजाती पृथक-अन का यो कि यह सति रत्यत्ति के 
बारे में । 

/ मिन्नुबों ध॑सार में ये तौन प्रकार के लोग है । 

(११५) 

४ भिश्ुुओ मे हौन विपत्तियाँ हूँ । कौन नौ तीन ? 

“पौक्त-विपत्ति चित्त-बिपत्ति बृप्टि-विपत्ति। 

*पिशुओो घौक्त-विपत्ति किसे बहते है ? 

४ मिर्तुआा एक छादमौ प्राभी-हिसा गरता है चोरी करता ईँ राम भोग 
शम्बस्पौ निध्याषार करता है. मूठ बोलता है बुयसौ साता है. गठोर बोलता हूँ 
स्पर्थष थालता है। भिशुओ इसे सौस-गिपत्ति गले है। 

४ पशुओं जबिल-विपत्ति विसे गशो ई ? 

£ बितुओं, पक आइसी लौसी होता हूँ. कोजी द्ोता ईं।  चितुमो 
इसे चित्त-विषत्ति बद्दों है । 

उपिनुओो दृष्टि-दिपति दिते बने है ? 

विज्ुबो, एके आइमी पिस्शा-दृष्टि होता ६. उष्णी बतिद्राता--दाव 
( बा कल ) मरी बश (राकल ) गद्दी आहुरति (बाकठ ) मरी शृपतदुलत 
कर्णों वा फल घटी बह शोक सट्टी परणोक हढ़ीं बातागही पिता गही बयूत 


२७७ 


होकर उत्पन्न होने वाले प्राणी नही, ससार में कोई समागगं-गामी, सुपथ-गामी श्रमण- 
ब्राह्मण नही जो इस लोक तथा पर-लोक को स्वय जानकर साक्षात कर उस की बात 
करते हो। भिक्षुओं, यह दृष्टि-विषत्ति कहलाती है । 

“४ झिक्षुओ, शील-विपत्ति के कारण प्राणी शरीर के न रहने पर, मरने 
के अनन्तर, अपाय, दुर्गति, पतन, नरक को प्राप्त होते हे, अथवा चित्त-विपत्ति 
के कारण प्राणी शरीर के न रहने पर, मरने के अनन्तर अपाय, दुर्गति, पतन, नरक 
को प्राप्त होते हे अथवा दुष्टि-विपत्ति के कारण प्राणी, शरीर के न रहने पर, 
भरने के अनन्तर अपाय, दुर्गति, पतन, नरक को प्राप्त होते हें । भिक्षुओ, ये तोन' 
विपत्तियाँ हें । 

# घिल्लुओ, ये तोन सम्पत्तियाँ हैँ” कौन सी तीन ? 

“४ शील-सम्पत्ति, चित्त-सम्पत्ति तथा दुष्टि-सम्पत्ति । 

४ पझिक्षुं, शील-सम्पत्ति क्या है ? 

“ पझिक्षुओं, एक आदमी प्राणातिपात से विरत होता हैं, चोरी से विरत 
होता है, काम-भोग सम्बन्धी मिथ्याचार"से विरत होता है, झूठ बोलने से विरत 
होता है, चुगली खाने से विरत होता है, कठोर बोलने से विरत रहता है तथा व्यर्थ 
बोलने से विरत रहता है । भिक्षुओ, इसे शीलू-सम्पत्ति कहते हे । 

४ शिक्षुमो, चित्त-सम्पत्ति क्‍या हैँ ? 


/ झिक्षू एक जादमी अलोभी होता है, अक्रोधी होता है। भिक्षुओ, 
इसे चित्त-सम्पत्ति कहते है । 


४ भिक्षुओ! दृष्टि-सम्पत्ति किसे कहते हूँ ? 

/ भिक्षुतओं | एक आदमी सम्यक-दृष्टि होता हँ, सीधी-समझ्न वाला[--- 
दान का ( फल ) है, यज्ञ का (फल ) हैँ, भाहुति ( का फल ) है, सुकृत-दुष्कृत 
कर्मों का फल-विपाक है, यह लोक हूँ, परलछोक है, माता है, पिता हूँ, च्युत होकर 
उत्पन्न होने वाले प्राणी है, लोक में समार्गे-गामी, सुपथ-गामी, श्रमण-ब्राह्मण हैँ जी 
इस लोक तथा पर लोक को स्वय जानकर साक्षात कर उन की वात करते हूं । भिक्षुओ ! 
इसे दृष्टि-सम्पत्ति कहते हे । 

# मिश्ुओ, शोल-सम्पत्ति के फलस्वरूप प्राणी दारीर के न रहने पर, 
मरने के अनन्तर, सुगति को प्राप्त होते हे, स्वर्ग-छोक में जन्म ग्रहण करते है वा भिक्षुओ 


श्जद्‌ 


फिर भधिशुओ एक झआाइमी सब तरह से बविज्ञानासरुवायतन ढो 
पार कर डुछ मही है करके शकिम्चसनयायतत को प्राप्त कर विहार करता हैँ। 
बह उस का आततद छेता ह उसे चाहता है और उस पे तृप्त होता है। उस घ्यात 
में स्थित रह कर, उसी में रूपा रहकर, एसी में प्राम' बिहार करते एहकर, एस 
स्यामागस्वा को प्राप्त बह बब कारू करता है तो बह अक्िस्चसन्त्पायतन के देवताओं 
के साथ उत्पन्न होता हैं। भिशुओों अकिम्चरतर्त्पायतत के देवताओं कौ साठ हजार 
कश्प कौ आयु होतौ ईं। सामास्य पृथक जन आयु सर रहकर, जब तक उस देवताओं 
की जामु हूँ उसे बिताकर तरक कौ भी जा सकता हूँ पस्तु-योगि में भी यत्पध्न हो 
सकता हूँ । सैकित थो सयवात्‌ का भागक हे बह बहाँ खायु भर रहकर जितती 
उन देगताों की आामु होठौ है उतनी दिताकर उसौ ( अरूप-) धरीर से परितिर्गास 
को प्राप्त हो जाता हैं। भिद्ुओ मह विस्ेपठा हूँ. यह सास-बात ई यह भेर 
हैं ज्ञाती लार्य-भाषक का तबा शशानी पृषक-लखत का जो कि मह पति एत्पत्ति के 
बारे में । 
भिनल्लुओ उछंसार में ये ठौत प्रकार के शोग है । 
(११५) 
सिलुमों ये तीस गिपधियाँ हैं । क्रौय सी हीत ? 
छौछू-विपत्ति चित्त-विपत्ति दृष्टि जिपत्ति । 
भिशुओो छौप्र-विपत्ति झिसे कहते हे ? 
पिलुओो एक आदमी प्राथीर्नईसा करठा हैँ चोरी करता है काम-भोष 
सम्बन्धी भिष्यात्रार करठा हूँ. छूठ बोरूता हैँ. चुगरी लाता हैं. कठोर बोलता हूँ 
स्यर्थ बोच्ता हूँ। घिशुओ इसे शौरू-बिपत्ति कहऐे हे। 
“ भिसुओ, चित्त-विपत्ति किसे कइते है ? 
जिलुओ एक बादमी रोमी होता हैं. कोबी होता हैँ। भिछुओों 
इसे चित्त-विपत्ति कहते हैँ । 
/ भिल्लुओे दृष्टि-मिपत्ति किस कहते है ? 
विलुमो एक शादमी मिध्या-इृष्टि होता हँ डाटौ मतिदारा--दाग 
(का कर ) नहीं यथ (का रुख ) सद्टी बाहुति (का करू) नही युशतदुण॒त 
कर्मों वा कल नदी बह झोक गद्दी भरछोक सदौ लाता गही पिता सड्ढी च्पुद 


रछछ 


होकर उत्पन्न होने वाले प्राणी नही, ससार में कोई समार्ग-्गामी, सुपथ-गामी श्रमण- 
ब्राह्मण नही जो इस छोक तथा पर-लोक को स्वय जानकर साक्षात कर उस की बात 
करते हो। भिक्षुओ, यह दुष्टि-विपत्ति कहलाती हूँ । 

“ भिक्षुओ, शील-विपत्ति के कारण प्राणी शरीर के न रहने पर, मरने 
के अनन्तर, अपाय, द्ुर्गंति, पतन, नरक को प्राप्त होते है, अथवा चित्त-विपत्ति 
के कारण प्राणी शरीर के न रहने पर, मरने के अनन्तर अपाय, दुर्गति, पतन, नरक 
को प्राप्त होते हे अथवा दुष्टि-विपत्ति के कारण प्राणी, शरीर के न रहने पर, 
मरने के अनन्तर अपाय, दुर्गति, पतन, नरक को प्राप्त होते हें। भिक्षुओं, ये तोन 
विपत्तियाँ हे । 

४ झिश्षुओ, ये तोन सम्पत्तियाँ हे ” कौन सी तीत ? 

" शील-सम्पत्ति, चित्त-सम्पत्ति तथा दृष्टि-सम्पत्ति । 

“ भिक्षुओं, शील-सम्पत्ति क्‍या हैँ ? 

“ भिक्षुओं, एक आदमी प्राणातिपात से विरत होता हूँ, चोरी से विरत 
होता है, काम-भोग सम्बन्धी मिथ्याचार'से विरत होता हैँ, झूठ बोलने से विरत 
होता हैँ, चुगली खाने से विरत होता है, कठोर बोलने से विरत रहता हूँ तथा थ्यर्थ 
बोलने से विरत रहता है। भिक्षुओ, इसे शील-सम्पत्ति कहते हूँ । 

/ सभिक्षुओ, चित्त-सम्पत्ति क्‍या है? 

“४ भिक्ष्‌ू एक आदमी अलोभी होता है, -भक्रोधी होता हूँ । भिक्षुओ, 
इसे चित्त-सम्पत्ति कहते हे । 

“ भिक्षुतओ!' दृष्टि-सम्पत्ति किसे कहते हे ? 

४ शभिक्षुओ ! एक आदमी सम्यक-दुष्टि होता है, सीधी-समझ वाला--- 
दान का ( फल ) है, गज्ञ का (फल ) हूँ, आहृति ( का फल ) है, सुकृत-दुष्कृत 
कर्मो का फल-विपाक है, यह लोक हूँ, परलोक है, माता हूँ, पिता हूँ, च्युत होकर 
उतन्न होने वाले प्राणी हे, लोक में समार्गेगामी, सुपथ-गामी, श्रमण-श्नाह्मण है जो 

इस लोक तथा पर लोक को स्वय जानकर साक्षात कर उन की बात करते हूँ । भिक्षुओ ! 
इसे दृष्टि-सम्पत्ति कहते है । ह 

४ भिश्ुओ, शोल-सम्पत्ति के फलस्वरूप प्राणी दरीर के न रहने पर, 
मरने के अनन्तर, सुगति को भ्राप्त होते हे, स्वरगं-लोक में जन्म ग्रहण करते हे वा भिक्षुम 


श्ज्ट 


चित्त-सम्पत्ति के हेतु प्राणौ घरौर छूटते पर, मरने के झनस्तर सुसति को प्राप्त होठे है 
स्मयें-कोक में जन्म भ्रहल करते है अबगा भिशृओो दष्टि-सम्पत्ति के हेतु प्राभौ ध्रौर 
छूटने पर मरने के अगस्त॒र सुगति को प्राप्त होते हे स्वर्म-श्रोक में क्रम प्रहण 
करते हूँ। 

“पिलुओे ये तीस एउम्पत्तियाँ है । 

(११६) 
भिन्लुओ तौन विपत्तियाँ हँ। कौन सी तौब ? 

* घीकू-जिपत्ति चित्त-विपत्ति धृप्टि-बिपत्ति ( पूर्नायुसार ) 

+पिछुमों छरसे उसर फेंकी हुई भेेप्ठ मथि बहां-बहाँ भी पिएती हैं 
ठीक ही गिरतौ हूँ. इसी प्रकार भिशुमो शीक-विपत्ति के कारण प्राणौ ज्स्म 
ग्रहण करते हे. शझबगा चितत-विपत्ति के कारण जरम प्रहण करत हं मबगा 
दुष्टि-विपत्ति के कारण झम्म प्रहप करते हे । जिशुओों मे शीत बिपत्तियाँ हे । 

“ पिक्षुनो मे तीन सम्पत्तियाँइं? कौन सौ तीत 

“ छौछ-तम्पत्ति चित्त-सम्प्तति दुस्टिन्सम्पत्ति। 

“ भिशुणी जैसे अपर फेंडो हुईं श्रेष्ठ मत अहाँ जहाँ भी पिरतौ हे 
टौक ही निएती ६ इसौ प्र कार भिणुओो ऐौल-सम्पत्ति के बारण प्रानौ जाज 
ड्रदप करते ६ अबगा चित्त-सम्पत्ति के दरथ प्राभौ अरम प्रहष 7रते है 
अपवा इप्टि-तम्पत्ति के कारण प्राणी बाज प्रहण करते है। भिश्ुुों ये 
लोग शम्पत्तियाँ हे । 

(११०) 

“घिसुओं पे तौत विपत्तियाँ है। फ्रौग ल्ौ तौत 

# बर्भास्थ-विपत्ति आजौष-दिपति दृष्टि-विपत्ति। 

धविभुओ कस्ति-विषरत्ति दिसे बहने हू? 

“ध भिष्तुजो एक शादमी प्राणी-हिला करता हूँ ब्यू्थे बीहूता हैं । 
विलुंओो पह गर्मा्त-विषत्ति बदलातौ हूँ। 

विरुशों शाजीग-विपत्ति गिसे बहने हैं ? 
विल्ुओं एक आरजी शिष्पा-जीदी होता है. भिष्या-आजीदिका ते 
आऔषिपा चशता हैँ। पिशुजो, इसे आजौब-दिपत्ति पत्ते हैं। 


२७९ 


४ भझिलुओ, दृष्टि-विपत्ति किसे कहते है ? 

४ पझिक्षुओ, एक आदमी मिच्या-दृष्टि वाला, विपरीत-मति वाला होता है-- 

दान का (फल) नहीं हूँ, यज्ञ का (फल) नहीं हैं जो इस लोक तथा पर- 
लोक को स्वय जानकर, साक्षात कर उन को बात करते है। भिक्षुओ! इसे 
दृष्टि-विपत्ति कहते है । भिक्षुओ, ये त्तीन विपत्तियाँ हे ? 

" भिशक्षुओ, ये तीन सम्पत्तियाँ हे। कौन सी तीन ? 

४ क्र्मान्त-सम्पत्ति, आजीव-मम्पत्ति, दृप्टि-सम्पत्ति | 

४ पझिक्षुओ, पर्मान्त-सम्पत्ति क्या हूँ ? 

५ पझिक्षुओं, एक आदमी प्राणी-हिंसा से विरत रहता हूँ व्यय 
बोलने से विरत रहता है। भिक्षुओ, इसे क्षर्मान्त-मम्पत्ति कहते हैं। 

४ झिक्षुत, आजीव-सम्पत्ति क्‍या हूँ ? 

/ प्रिल्लुओ, एक आदमी सम्यक्‌-जीवी होता हूँ, वह सम्यक्‌ आजीविका 
से जीविका चलाता हूँ। भिक्षुओं, इसे आजीव-सम्पत्ति कहते हें । 

" पिक्षुतओं, दृष्टि-सम्पत्ति क्‍या है ? 

/ सिक्षुओं, एक आदमी सम्यक-दृष्टि होता ई अविपरीत-दर्शी 
++दान फा ( फल ) है, यज्ञ का ( फल ) हूँ जो इस लोक तथा परलोक 
को स्वय जानकर साक्षात कर उन को वांत करेते हे। भिक्षुओ, इसे दृष्टि-सम्पत्ति 
कहते हूँ। भिक्षुओं, ये तीन सम्पत्तियाँ हूँ ।/ 

(११८) 

४ पिक्षुमी, ये तीन घुचि-भाव हूँ । कौन से तीन ? 

” घरीर की शुचिता, वाणी की शुचिता, मन की शुचिता। 

“ भिक्षुओ, शरीर की शुचिता किसे कहते है ? 

४ भिक्षुओ, आदमी प्राणी-हिसा से विरत रहता है, चोरी से विरत रहता है । 
कामभोग सम्वधी मिध्या-चारसे विरत रहता हैं । भिक्षुओ, यह दारीर की णुचिता है । 

४ भिक्षुओं, वाणी की शुचिता क्‍या है ? 

“ भ्िक्षुगो, आदमी झूठ बोलने से विरत रहता हैं चुगली खाने से 
विरता रहता हैँ, कठोर बोलने से विरत रहता हूँ तथा व्यथें बोलने से विरत रहता है । 
भिक्षुओ, इसे दाणी की शुचिता कहते है । 


बजट 


चित्त-सम्पत्ति के हेतु प्राणी शरीर छूटने पर, मरने के बस्तर सुगति को प्राप्त होते हैं 
स्वर्ग-हौक भें जर्म बहल करते हूँ अबदा सिल्ुओो दृष्टि-सम्पत्ति के हैतु प्राभी सरीर 
झूटते पर मरने के झनन्तर सुगति को प्राप्त होते ईं स्वर्-शौक में क्षप्म प्रइण 
करते ह ! 

भिशुओ ये तौत सम्पत्तियाँ है । 

(११६) 
भिक्कुंडो तीन जिपत्तियाँ हँ। कौम सौ तीन ? 
 पौछ-जिपत्ति चित्त-बिपत्ति दृष्टि-बिपत्ति [ पूर्वानुप्तार ) 

भिश्ुओोे जैसे झ्सर फ्रेंकी हुई श्रेष्ठ मणि थहाँ-श्रहाँ भी मिप्ती है 
डीक ही पिर्ती हूँ इसौ प्रकार भिशुओो ध्ीक्ू-विपत्ति के कारण प्रा्रौ बम्म 
प्रहण करते है सबजा चित्त-विपत्ति के कारण अम्म प्रद्डण करते है सबवा 
इष्टि-विपत्ति के कारण छम्म ब्रहण करते है । लि२्ुज मे तीन विपत्तियाँ है । 

*पिल्तुओो पे तौत सम्पत्तियाँईं? कौत सी तौन? 

५ श्वीक्त-सम्पति. चित्त-सम्पर्ति दृष्टि-सम्पत्ति। 

“पिशुशो जँपे स्पर फेंकी हुई ्थप्ठ सथि बहा कहाँ सी गिर ई 
ठीक ही विरती है. इसो प्र कार सिशुरो शीछ-सम्पत्ति के कारण जायो द्प्म 
ग्रहण करते है अचगा चित्त-सम्पत्ति के कारण प्राणी अन्म प्रइण करते हे 
क्षबवा ६ स्टि-सम्पत्ति के कारण प्राणी बम प्रइण करते है। शिशुओं में 
तीन शम्पत्तियाँ ई। 

(११५) 

“/ भिशुओों ये तौत विपत्तियाँहे। कौस सी तौताँ 

कर्मास्-विपत्ति जाऔष-बिपत्ति दृष्टि-विपत्ति। 
पिश्ुओ कर्मास्त-विष्रत्ति किसे कहते हं ? 

“प्रिलुओ एक आदमी प्राणौर्नतेसा करता हूँ ध्य्षे बोचता हूँ ! 
मिकशुओं गह कर्माप्ठ-विपत्ति कहलाते है । 

/ भिश्लुओों श्ञाजौष-विपत्ति किसे कहते है ? 

जिल्ुओ एक आइमी मिप्या-औदौ होता ईँ मिध्या-जामीविका से 
ओऔरषिका चरूतसा हैं। बिलुओ इसे आजऔव-दिपति कहते हई । 


श्७० 


" झिल्लुओं, दृष्टि-विपत्ति किसे कहते हें ? 

" झिक्षुओ, एक आदमी मिध्या-दृष्टि वाला, विपरीत-मति घालछा होता है--- 
दान का (फल) नहीं है, यत का (फल) नहीं है जो इस लोक तथा पर- 
लोक फो स्वय जानकर, साक्षात कर उन की बात फरते हैं । 
दृष्टि-विपत्ति कत्ते हैं ।  भिक्षुत, ये तीन विपत्तियाँ हें ? 

४ प्िक्षुओ, में तीन सम्पत्तियाँ ह। कौन सी तीन ? 

० क्र्मान्त-सम्पत्ति, आजीव-सम्पत्ति, दृष्टि-सम्पत्ति। 

४ पझिछुओ, वर्मान्त-मम्पत्ति क्‍या हं ? 

४ पिक्षुओं, एक आदमी प्राणी-हिंसा से विरत रहता है 
बोलने से विरत रहता हैं। भिक्षुओ, इसे कर्मान्त-सम्पत्ति कहते है। 

/ भझिक्षुओ, आजीव-सम्पत्ति क्या हूँ ? 

४ प्रिक्षुओ, एक आदमी सम्यकू-जीवी होता है, वह सम्यक्‌ आजीविका 
से जीविका चलाता है। भिक्षुओ, इसे आजीव-सम्पत्ति कहते है । 

/ भिक्षुओ, दृष्टिन्सम्पत्ति क्या है ? 


मिक्षुतो । इसे 


च्ययं 


/ लिक्षुतो, एक आदमी सम्यक्‌-दुष्टि होता हैं अविपरीत-दर्शी 
“जान का ( फल ) है, यज्ञ का (फल ) हू जो इस लोक तथा परलोक 


को स्वय जानकर साक्षात कर उन की बात करते हे । भिक्षुगो, इसे दृष्टि-सम्पंत्ति 
कहते हे । भिक्षुओं, ये तीन सम्पत्तियाँ है ।” 
(११८) 

/ भिक्षुओं, ये तीन शुचि-भाव हू । कौन से तीन ? 

४ शरीर की शुचिता, वाणी की घुचिता, मन की शुचिता । 

/ लिक्षुती, शरीर को शुचिता किसे कहते है ? 

/ भिक्षुओ, आदमी प्राणी-हिंसा से विरत रहता है, चोरी से विरत रहता है ) 
कामभोग सम्बधी मिथ्या-चारसे विरत रहता है । भिक्षुओ, यह छारीर की शुचित्ता है । 

/ भिक्षुओं, वाणी की शुचिता क्‍या हैं ? 

/ भिक्षुओं, आदमी झूठ बोलने से विरत रहता है चुगली खाने से 


विरता रहता है, कठोर बोलने से विरत रहता है तथा व्यर्थ बोलने से विरत रहता है। 
भिक्षुओ, इसे वाणी की शुचिता कहते हे । 


रे८ट० 


# पिल्जा मय कौ छुजिता कया हे? 

/ जिसुजों बादमौ निर्मोप्ती होता है. जक्रोशी होता है दबा सम्मकृ- 
दृष्टि बासा होता है। मिशुओ यह मन कौ घुचिता हैं। पिस्ुओ में शीत सुचि 
पसाष है। 

(११९) 
“ पिल्लुओो में तौन सुचि-भावष है। कौन से तीस ? 
“एरीर कौ सुचिता वाणी की सुचिता मन कौ धुचिता। 
भिन्ुओे भरौर कौ सुत्चिता क्या है? 
सिलुओों भिल्लु प्राथीनैसा से बिरत होता ईं भोरौ सै विरत होता हैं 
झह्मचर्म्प से बिरत हाता है। भिछुमों यह रौर कौ भुचिताईँ। 

7 लिश्ुमों बानौ कौ झुचिता क्‍या ई? 

“पिपुह्दों भिशु झूठ से बिरत होता है. चुपतौ खाने ले विरत दोता हैं 
क्ठार बाकत मैं विएठ होता है तवां व्यर्थ बोने से बिरत ह्ापा हैं। वितुमों 
बह बाभी को गुचिता है। 

/पिधुओ मन कौ लुचिता कया है? 

४ जिधुओ वित्त मपने भौठर कामुरुता (स्तवामच्छल्द ) के बिधमात 
होगेपर कामुकता है. जावठा है। उसमें शामुकता सह्टी होते पर कामुकता नहीँ है” 

जातठा ६ै। कामुकताडौ प्रत्मत्ति कैसौ होतौ ६ं--पह जानता है। डलप्त बापुकता 
का साझ कैस दोंता है--यहू जाता है। धष्ट हुई दामुबता फिर बसे नहीं उत्पप्न 
होती है---पद जागता है । 

अपने भौवर कतच्न ( ८ डुयाप्ा३इ) विश्वमान होतेपर_ भोड़ है” जाजता 
हैं। कीघर मही होने वर भौध गठड़ी हैं --जाबता ६। ौष्षीं प्रत्मति ढसे होती 
ई-बढ़ जातता है। उत्पन्न औौधरा कंस शाण होता ईँ--बह णागता है। सपष्द हुआ 
शोध किर वैसे सही उत्पप्र होता --बह जातता 2॥ 

खपने चौतर आतशरप (है स्व्पान-पृद्ध) बिवमात होतेषए / आत्स्व 
हैं. झासता है। उसमें आशम्प शहरी होने पर “आतर्म सही है. जागता है। आशए्पड़ौ 
उह्पलि गै मे होनी #--बह जातता है। उत्पप्त आक्स्‍्पका जैसे सांस होता टै-पहुजातता 
है। सष्ट हुआ आताए मं मे फिए कड़ी उत्पात हवाता ह--डह जासता हैं । 
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४ अपने भीतर उद्धतपन पछत्ावा ( ओऔद्धत्य-कौहृत्य ) विद्रमान रहने 
दर " उद्धतपन तवा पछतावा है " जानता है। उद्धतपन तया पछतावा नही होनेपर 
« उद्धतपन तया पछतावा नहीं है ”--जानता हैं। उद्धतपन तथा पछतावेकी उत्पत्ति 
कैसे होती है “यह जानता 2ै। उत्पन्न उद्धतपन तया पछतावेका कैसे नाश होता हैं- 
यह जानता है। नप्ट हुआ उद्धतपन तया पछतावा फिर कैसे नही उत्पन्न होता है- 
यह जानता है। 

४ अपने भोतर सभ्य (विचिकित्सा) विद्यमान रहनेपर “संशय हैँ ” जानता 
है। भीतर सशय नहीं रहनेपर " सशबम नहीं है” जानता हैं) सशयकी उत्पत्ति 
कैसे होती है--य्रह जानता है। उत्पनत सगय कंसे नष्ट होता है--यह जानता हैं। 
नप्ठ सशय फिर कंसे नही उत्पन्न होता है--मह जानता हैं। भिन्लुओ, यह मनकी 
शुचिता हैँ। भिक्षुओ, ये तीन शुचि-भाव है। 

कायसुरचि वाचासुर्चि चेतोसुचि अनासव 

सुचि सोचेय्यसम्पन्न आहु निन्‍्हात-पापक ॥॥ 

[ जिसका काय (-कर्म) पविश्न है, वाणी पयित्र है तथा मन पवित्र हूँ ऐसे 
पवित्र शुचि-भाव-सम्पन्न अनाख्वको पापसे स्वच्छ हुआ मानते है । ] 

(१२०) 

“(्िक्षुओ मौन तीन प्रकारका होता हैं। कौनसा तीन प्रकारका ? शरीरका 
मौन, वाणीका मौन, मनका मौन | भिक्षुओ, शरीरका “मौन ' कसा होता है ? 

“भिक्षुओ, भिक्षु प्राणो-हिसासे विरत होता है, चोरीसे विरत होता है, काम- 
भोग सम्बन्धी मिथ्याचार५" से विरत होता है। भिक्षुओ, यह झरीरका “मौन ' 
कहलाता है । 

/ जिक्षुओ, वाणीका मौन कैसा होता है ? 

»  भिक्षुओ, भिक्षु झूठसे विरत होता है, चुगली खानेसे विरत होता है, कठोर 


चोलनेसे विरत होता है, व्यर्थ वोलनेसे विशत होता हैं। भिक्षुओं, यह वाणीका ' मौन ! 
कहलाता हैं । 


भिक्षुओं, मनका “मौन ! कंसा होता है ? 


१  अन्नह्मचर्यसे विरत होना चाहिये ' पाठ अधिक उचित होता। 
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भिल्ुबो भिश्‌ जासमोंरा क्षषकर, अता्थ चित्त-विमुक्ति प्रश्माकी 
बिमुक्लिको इसी प्तरौरमें मपने छाप बागकर साप्षातकर, प्राप्कर विह्यर करता हैं। 
# पिक्तुओ यहू मनका मौत कहसाता है। भिलुशो ये तीत मौत” हैं। 
कायमुर्ति धाचामुनि बेतोमुर्ति अतास्व 
मुर्ति मोनेस्पसम्पन्न॑ आहु सथ्वप्पट्टासितं 
[ जिसका झरीए मौन ह जिसकौ बायी मौत हैँ बिप्तका चित्त मौत 
इं--ऐसे मौस-पुकत सर्ज-स्यागी भागाक्षद जनको मुति बहते हें !] 
(१२१) 
एक समय भगषात कुछ्वीतारामें बशिहरध सामके बन-शब्हमें गिह्वर कएते वे 
बहाँ भगवात्‌ ने भिललुओको सम्बोधित किमा-- 
# पिशुभा ! 
सदातत | ” कहकर उत लिशुओोने भगवासूकों प्रति-अ्तत दियां। भगवान्‌ 
मे पह कह 
”पभिल्लुओ कोई एक भिछु किसी एक पाँव वा सिगमके शाभ्रय में रहकर विहार 
करता है। कोईं गृहस्व दा पृहस्थ-पुज् आकर उसे अपले दिनके भोजमके छिले 
तिसवित करता है। इच्छा करतेबार्ा विलय उसे स्वीकार कर फ़ैता है। उस रात्के 
बीत जातेपर, पूर्षान्‍्‌इ समप होते पर, (चौगर) पहत पात्रचौबर के बह लड्टां उस पृहस्त 
मा पुहस्ण-पृण्का भर था भहां पहुँचा। जाकर मिप्ते आसन प्र बैठ । बह पृहपति 
था मृ६पति-पुष्र उस सिछुको बढिगा खाता बढ़िया भोजन अपने हाषसे परोशता है। 
सके मनमें होता हँ--अच्का हूँ यह शृहपति बा गृहपति-पुत्र सडिया गा बड़िया 
भोजन मुझे अपने हाषसे परोसता है। उसके मनमें यह पी होता है--श्पा अच्छा 
हो गदि मह बृहपति वा पृहपति-पुत्र भविष्द में सौ बढिया खाता बढ़िया भोजत मुप्ते 
अपने हवाव से परोसे! डस भोजतर्मे आपक्‍त होकर, मूहित होकर, बशमें होकर 
क्षादितन (-बुरा बरिणाम) त देखता हुआ निससरल-अशा-गिह्वीत हो बह उसे प्रहण करता 
हैं। रक्तकै मतर्मे काम-गिलर्क भी उठते सं ब्यापाद-बितर्क सौ डठते हे तथा विहिला 
बिठर्क सौ उठते हूँ। शिखुओ इस प्रकारके भिज्लुको शिसे पये शातका में महात-फ्लश 
लहदौ कहता । बह किस हिपपे ” भिल्लुओ बह घिल््‌ प्रमादी रहकर विध्वार करताई। 
“पृजरक्ुओं कोई एक शिक्षु किसी एक पाँव था मिषमके आलद रहकर विहार 
करता हँ। कोई पृइस्थ सा गृहस्थ-पुत्र आकर शते अचछे शितके भोजतके लिये 
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निमत्रित करता है।. इच्छा करनेवाल्ा भिक्षु उसे स्वीकार कर लेता हैं। उस 
रातके बीत जानेपर, पूर्वान्ह समय होनेपर, (चीवर ) पहन, पात्र-बीवर ले वह जहाँ 
उस गृहस्थ वा गृहस्थ-पुत्रका घर था वहाँ पहुँचा। जाकर बविछें आसनपर बैठा । 
वह गृहपति वा गृहपति-पुत्र उस भिक्षुको बढ़िया खाना, वढिया भोजन अपने हाथसे 
परोसता है । उसके मनमें यह नहीं होता--अच्छा है यह गृहपति वा गृहपति-पुत्र 
वढिया-खाना, वढिया-भोजन मुझे अपने हाथसे परोसता है। उसके मनमें यह भी 
नही होता है--क्या अच्छा हो यदि यह गृहपति वा गृहपति-पुत्र भविष्यमें भी वढिया- 
खाना, बढिया भोजन मुझे अपने हाथसे परोसे । उस भोजनमें आसक्त न हो, अमूछित 
रहकर, वशी-भूत न हो, आदिनव देखता हुआ, निस्सरण-अ्ज्ञा-युक्त हो वह उसे ग्रहण 
करता है । उसके मनमें निप्क्रमण-वितर्क उठते हे, अक्तोध भम्बन्धी वितर्क उठते हे, 
अविहिंसा सम्बन्धी वितर्क उठते है । भिक्षुओ, इस प्रकारके भिक्षुको दिये गये दान का 
'महान्‌-फल' कहता हूँ । यह किस लिये ? भिक्षुओ, भिक्षु अप्रमादी रह विहार करता है । 
(१२२) 

“भभ्िक्षुओ, जिस दिशामें भिक्षु आपसमें झगडते हे, कलह करते है, विवाद करते 
है, परस्पर एक दूसरेको मुँह रूपी शक्ति (-भायुध ) से बीधते हुए विचरते हे, भिल्षुओ, 
उस दिशामें जानेकी तो वात क्‍या, उस दिशाकी ओर ध्यान देनेसे भी मुझे सुख नही 
होता। उनके वारेमें मेरे मनमें यह निश्चय हो जाता हैं कि उन आयुष्मानोने तीन 
बातोको छोड दिया होगा और दूसरी तीन बातोको ही मन्तमें वहुत्त रखते होगे । 

“किन तीन बातो (>घधर्मो) को छोड दिया होगा ? नैष्क्रम्य-वितर्क, अव्या- 

पाद-वितके, अविहिंसा-वितर्क । इन त्तीन वातोको छोड दिया होगा ? 

# किन तीन बातोको ही मनमें बहुत रखते होगे। 

४ काम-वितर्क , व्यापाद-वित॒कं, विहिंसा-वितर्क । इन तीन घातोको ही मनमें 
बहुत रखते होगे। 

/ भिक्षुओ, जिस दिद्यामें भिक्नु आपसमें झगडते है, कलह करते है, विवाद 
करते है, परस्पर एक दूसरे को मुँह रूपी शक्ति (-आयुध ) से बीघते हुए विचरते है, 
भिक्षुतो, उस दिद्वार्में जानेंकी तो बात क्या, उस दिशाकी ओर ध्यान देनेसे भी मुझे 
सुख नही होता । उनके वारेमें मेरे मनमें यह निश्चय 'हो जाता है कि उन आयुष्मानोने 
तीन बातोकी छोड दिया होगा और (दूसरी) तीन वातोंको ही मनमें घहुत रखते होगे । 
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*मिपुओो जिस दिशार्में भिलु समग्र माइसे प्रिमुद्दित मनसे परस्पर गिषाद ते 
करने हुए, दृघ-पाती बने हुए, एक दूसरेको प्रेमकी दृष्टिसे देखते हुए विष रते हें भिखुमो, 
उस दिप्ताक़ौ मोर घ्यान देगेक़ौ तो बात ही क्या उस दिशाकी मोर जानेमें भी मुझे 
सुर सिक्का है। उसके आरेमें मेरे मसरमेंह्वौ निश्यय हो जाता है कि उस आयुप्मानों ते 
तौन बातोंको छोड़ दिया होगा मौर (बृस्॒री) ठौग दातोको ही मबरमें बहुत रखते होंगे। 

किन ठीत बातोंकों छोड़ दिया होगा ? 
काम-वितर्क स्यापाद-वितर्क विहिंसा-वितर्क | इन तौस बाठोको छोड़ 
दिया होगा। 

४ किंग तौत बातौंको मतर्यें बहुत रखते होंगे ? मैष्कम्य-गि्र्क मनर्भे 
जहुत रखते हॉमे ? विश्लुओ जिस दिधामें भिल्लु समप्र-लागसे. सुझ्ध मिरुता है। 
जहनके बारेमें रखते होये। 

(१२१) 

एक समय चयषात्‌ बैस्ताठौ७के गोतमक चैत्वमें मिह्वार करते बे। बहाँ 
जजगबानूमे भिलुमोक्रों सम्योधित किमा--” भिलुओो ! ” 

४ जडन्त |” कहकर सिकुमोतरे लगवाशूकों श्रति-अचन दिया। भपवातूने 


पड कद्ठा-- 
“पशुओं मैं जानकर पर्मका डपदेस करता हूँ बिता लाने सही भिशुमो 


में विशन (>हेयु)-सहित प्रममोका उपदेश देता हैं. गिया तिबातके शही पभिलुओं में 
अातिदवारी सहित घरमोका उपदेश करता हूँ बिता जातिहाएफे सही । जब मे बानकर 
बर्मका उपदेश करता हूँ बिता जाते शह्ठी जब में तिदान-सद्दित अर्मका उपदेश करता 
हैं बिता गिद्दातके नही जब में प्रातिद्वारौडे साथ धर्मका उपदेय करता हूँ बिना प्राति- 
हारौके नहीं तो मेरे उपरेशके अतुछाए आचरण होता ही चाहिये मेरा जनुप्नाघत माता 
ही जाता चाहिये। भिखुओं तुम्हारी सतुप्टिके लिये तुम्हारे शंतोपके छिने तुम्हारी 
मसस्नताके किये यह पर्याप्त ईँ--कि संगगाव्‌ हम्बभक सम्बुशई (घनका) धर्म 
सु-आक्ष्पात (शकौ प्रकार कहा रया) है (उतका) संघ सुमार्य-पागी है। घयजातूने 
मह कहा । 
सतुष्द हुए उन भिझ्ुजोने सबशाग्‌कै सापथका अमिनेदत किया | इस “स्पास्वाँ 
के कद्दे जाते लगम साहुबौ-त्रोक-बातु कौप उठी । 
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(१२४) 

एक समय भगवान कोशल जनपदमें चारिका करते हुए जहाँ कपिलवस्तु हूँ 
वहाँ पहुँचे। महानाम शाकयने सुना कि भगवान्‌ कपिलवस्तुर्में विहार कर रहे है 
तब महानाम शाक्‍्य जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया । पास जाकर भगवान्‌कों अभिवादन 
कर एक ओर खडा हो गया। एक ओर खडे महानाम शाक्यको भगवानने यह कहा- 

# महानाम  कपिलवस्तु जा। ऐसा निवास-स्थान खोज , जहाँ हम 
आज एक रात रहे। 

“भन्ते | अच्छा।”/ कहकर महानाम शाक्यने भगवान्‌को भप्रतिवचन 
दिया और कपिलवस्तुमें प्रवेश कर सारी कपिलवस्तु घूम डाली । उसे कपिल वस्तुमें 
कोई ऐसा निवास-स्थान नहीं दिखाई दिया जहाँ भगवान्‌ एक रात रह सके। तब 
महानाम शाक्‍्य जहाँ भगवान थे वहाँ गया । पास जाकर उसने भगवानसे कहा- 

“ भन्‍्ते | कपिलवस्तुर्में वैसा निवास-स्थान नहीं हैं जहाँ भगवान्‌ बाज 
एक रात रहे। भन्‍्ते। यह भरण्ड कालाम हूँ धगवान्‌का पुराना सह-पाठी । आज 
रात भगवान्‌ उसके आश्रममें रहे । 

“४ महानाम ' जा। शयनासन विछा। ” 

“४ भन्ते | अच्छा ” कह, महानाम शाक्‍य भगवान्‌ की बात युन, जहाँ 
भरण्ड्कालामका आश्रम था वहाँ गया । जाकर शयनासन तैयार कर, पैर धोनेके 

लिये पानी रखकर, जहाँ भगवान थे वहाँ गया। जाकर भगवानसे बोला-- 


/ भन्‍्ते ! शयनासन बिछा है। पैर धोनेके लिये पानी रखा हैं । अब 
भन्‍्ते |! भगवान जो इस समय करना हो करें। ” 

तब भगवान्‌ जहाँ भरण्डुकालामका आश्रम था वहाँ गये। 
बिछे आसनपर बैठे । बैठकर पाँव घोये। 
यह विचार आया--- 


पहुँचकर 
उस समय भहानाम श्ाक्यके मनम 


/ आज भगवानका सत्सग करनेका समय नही हैं । भगवान्‌ थके हे । कल मे 
भगवानूकी सेवा में आऊंगा। ” वह भगवान्‌को प्रणामकर, प्रदक्षिणा करके चला गया ४ 
तब महानाम शाक्‍्य उस रात्रिके बीतनेपर भगवान्‌के पास गया। पास 


जाकर भगवान्‌ूको अभिवादनकर एक ओर बैठा । एक ओर बैठे महानाम शाक्यको 
भगवान्‌ने यह कहा-- 


श्ट६ 


“महानाम ! इस संसारमें तीन प्रकारके झ्ास्ता हे | कौससे तौत प्रकारके ? 
महानाम ! एक पझास्ता कामतामके आतठिकमणका प्रजञापन करते हे 
झूपका नही बेदनाओंका सही महाताम ! एक दूसरे घास्ता कामतामोंके अतिकमबका 
प्रशापन करते है रूपके अतिकमलका प्रज्ञापन करते ह बेदनाओंका तही महानाम | 
एक लौघरे शास्ता कामताबोके अतिकमपका प्रशापत करते है रूपके अतिकमजका 
प्रशापन करते हे शौर बेदताजोके जतिकमणका भौ प्रश्भापन करते हैं। मद्ठाताम! 
नसंसारमें ये तीन प्रकारके बास्ता है । सहामाम ! इग तीन प्रकारके सास्ताजोंकौ एक 
ही मिप्ठा हूँ बा भिन्न विभ सिप्ठा हूँ 77 
ऐसा कहते पर सरसण्ड कालामने महायताम घाकयको ग्रह कहा-- 
महासाम ! कह कि एक ही निष्ठा है।” 
ऐसा कश्नेपर भषषान्‌ से महाताम ध्ाक्यकों कहा-- 
मद्ाभाम ! कह जतेक। 
दूसरी बार भी भरस्हु काहाम ने महाताम झाकपको मह कह्टा-- महागास । 
कह एक।” इडूसरी बार भौ भयगातूने मझाताम ध्राक्‍्यकों कहा---/ महातास | कह 
अनेक। तीसरी बार भी मरव्दु कारामने महाताम साषयकों कहां-- महाताम! 
कह एक। ठौसरी बार भौ भगवानूने महाताम श्ाक्‍कों कष्टा--” महातामां 
कह अनेक। 
तब भरब्श काह्ामके मनर्मे यद हुआ-- 
“४ प्रतापी महानाम प्राक्यके सामते सम गौतमने मेरा तीत भार ख्रद्यश कर 
दिया। मेरे किये अच्छा हुँ कि मे कपिशजस्तुसे तिकल भाषूं। 
ठब भरष्यु काक्ाम कपिकत-अस्तुमे अस्ता गया ! कपिर-जस्तु से जो यया 
सौपपा। फिए लौटकर नही आया । 
(१२५) 
एक समय समवात्‌ झाषस्तौ्ें अताप-पिष्डिकके आराम बिहार करते बे । 
डतस समप हृत्वक-बैवपु्र उस प्रकाश्तमात राधिमे सारेढ़े सारे बेतवतको प्रकाससे 
मशाधित कर जहाँ भयबात्‌ बे बहँ पया। पास जाकर प्पजागढ़े घामने खड़ा हो ऊंगाः 
सोच ऊपर-सौचे होता था किन्तु खड़ा स॒ह्टी रह सकता बा। जैसे पौ मा तेशको मदि 
आहूपर डालता जाये तो बह गीचे चक्ता जाता ई सर सही रहता उतों प्रकार दृत्वक 


रद 


देव-पुत्र 'भगवानके सामने खडा होऊगा ' सोच ऊपर-नीचे होता था, किन्तु ख़डा नही 
रह सकता था । 


उस समय भगवानते हत्यक देव-पुशत्रकों यह कहा-- “ हत्यक | तू 
शानदार रूप बता” “भन्ते! अच्छा ” कह हत्यक देव-पुत्र भगवानकी वात 
सुन शानदार रूप बनाकर भगवान्‌को प्रणामकर एक ओर खडा हुआ। एक ओर 
खडे हुए हत्यक-देवपुत्रको भगवानने यह कहा-- 
/ हत्यक | मनुष्य रहते समय जो-जो बातें होती थी, वे इस समय भी प्रवर्तित 
होती है १” 
“ भन्ते भगवान्‌ ! जो बातें पहले मनृष्य रहते समय होती थी, वे घर्म अब भी 
प्रवत्तित होते है और जो बातें पहले मनुष्य रहते नही होती थी, वे भी अब प्रवरतित होती 
है। जैसे भत्ते भगवान्‌ इस समय भिक्षुओसे, भिक्षुणियोंसे, उपासकोसे, उपासिकाओसे, 
(राजाओंसे, राजमहामात्पोंसे, तथिकोंसे, तैथिक- श्रावकोंसे, उसी प्रकार भन्‍्ते में 
भी देव-पुत्रोते धिरा रहा हूँ। भन्‍्ते ! “हत्यक देव पुत्रसे धर्म सुन्नेंगे ' सोच दूर दूरसे 
आते हें । 
४ बनते | में तीन वातोंमे अतृप्त रहकर, असतुष्ट रहकर ही मर 
गया । किन तीन बातोंसे ” भन्‍्ते।| मे भगवानके दर्शनसे अतृप्त रहकर ही 
काल कर गया । सद्धर्म सुननेके सम्बन्धमें भी में अतृप्त रहकर ही काल 


..] 


कर गया। भन्‍्ते! में सघकी सेवा करनेके विपयमें भी अतृप्त रहकर ही 
काल कर गया। 


“भन्ते ! में इन तीन बातोंके विपयमें अतृप्त रहकर, असतुष्ट रहकर ही 
काल कर गया। 
नाह भगवतो दस्सनस्स तित्ति अज्झ कुदाचन 
सघस्स उपटठानस्स सडम्मसवनस्स च 
अधिसीले सिक्ख मानो सद्धम्मसवने रतो 
तिण्ण धम्मान अतित्तो हत्यको अविह गतो । 
[में कभी भगवान्‌के दर्शनसे तृप्त नही हुआ, सघकी सेवा करने तथा सद्धर्मे 
सुननेसे तृप्त नही हुआ। श्रेष्ठतर-शोलको सीखता हुआ, सद्धर्म सुननेमें रत रहकर 
में हत्यक त्तीनो विषयोगें अतृप्त रहकर अविह (लोकको ) गमा । ] 


) 


घ्८टट 


(१२६) 
एक समय सयबान्‌ बाराणसीके ऋषिपतन मृगदायमें बिद्वार करते पे । 
तब सबदान्‌ पूर्नात्द्न लमय (चौगर) पहत मर तजा पाज-बीवर केकर बादलसीमें 
सिप्लाटनके लिये तिकके । बो-सोय-पिरस स्थानपर सिस्काटन करते समय भपबानूने 
एक भिक्ुको देखा थो(प्जान ) सुझूसे लाशी था जो (पघ्पात-) सुरूसे बाइर वा यो 
मूह-स्मृति था णो अह्भामी पा थो मसमाहित वा जो घ्ात्त-चित्त बा तथा जो अर्सपत॑- 
इसिय घा। उस सिलुको देखकर सगभानूने यह कहां-- 
भिन्ु! हू मपने आपका जूठा-सड़ा हुआ मे बगा। भिन्न! गई 
जधम्भव हूँ कि तू अपने आपको जूठ्म-सड़ा हुमा बतामे उसमेंसे दुर्गसध्न तिकछेमौर 
छस पर मस्चियाँ त बैठे न मष्फरायें। 
भयवासू्‌का पड उपदेश मु तो उस सिल्लुके मनर्मे समेभ पैदा हुमा। ठग 
सगबानते गारणलसौर्मे भिदाटन कर, भोजनके अगस्तर, भिदाटनसे कलौट चुकते पर 
पिल्लुओंको जार्म॑त्रित किया--- 
भिलुगो। मे ले पूर्बानइ समय (चौबर) पहन पाज-चौबर वे के बारा- 
चसीनें धिसाटसके छिजे प्रवेश किया । भिशुओ | मेने गौ-योन पिरसमें भिन्लाटनके 
किसे घूमते समय एक भिल्लुको देशा जो (ध्यान-) धुछ्से ह्ीग बा था (प्यात ) 
मुझसे बाहर था छो मूड-स्मृति था जो अहाती था लो असमाहिए बा थो प्रार्त-चित्त 
का जो असंपत-इस्रिय बा। उस सिक्तृ को देखकर मे ते कहां--- 
४प्रिन्तु। हु सपने जापको चूठा सड़ा हुआ ते अना। सिलु | यह 
जसस्मव है कि तू अपने बापको बूठा सड़ा हुमा बताये उपमें दुर्गस्ध सिकशे और 
शफ्पर मविश्वर्या तबैठें शमप्कुणारे।”? 
घिल्ुओ मेर इस उपदेशसे डस भिरझुके मनर्मे सबेग पैदा हो पया। 
ऐसा कइतेपर एक सिशुतें भ्रषवाससे बहा--- 
सस्ते ! श्रृठत किसे कइते हैं! धड़ाँव किसे कहते है ? मविश्षयाँ 
किसे कइते हे ? ” 
आसशुओो | रोम लुठम है, कपेम सडाब ह पापौ जकुशरू-विठर्क मस्खियां हे 
मह अघम्भव हूँ कि भिक्लू जपते छापको जूठा बलाये उसमेंसे दुर्शख्घ त॑ तिकके और बस पद 
पक्द्ियाँ त बैठे त मष्डर्ये। 
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बगुत्त चकपु सोतस्म इन्द्रियेसु जनवुत्त 

मविसिकानुपतिल्सन्ति सकापा रागनिस्सिता 

कट वियकतो भिक्‍खू आमगन्धे अवस्सुतो 

आरका होति निव्वाना विधातस्सेव भागवा 

गामे वा यदि वा रखज्ञे वा अलूद्वा सम्मतनो 

परेति वालो दुम्मेधो मक्खिकानि पुरक्खतो 

ये च सीलेन सम्पन्ना पस्ञायूपसमे रता 

उपसन्ता सुख सेन्ति नासयित्वान मक्खिका 

[ जब चक्ष्‌ तया श्रोत इन्द्रिया भरक्षित रहती है, जब इन्द्रिया मसयत रहती 
हैँ तव सराग सकल्प रूपी मक्खियाँ मण्डराती है। जब भिल्लु ' जूठा ' हो जाता हैं, 
जब सर्डांद पैदा होती हूँ तो वह निर्वाणसे दूर हो जाता हैं और विनाशका ही हिस्सेदार 
होता है। जो मूर्ख होता है, जो दुवृद्धि होता है, वह सम्यकत्वको बिना 
प्राप्त कियें, मक्खियोंसे घिरा हुआ, गाव या अरुण्यमें विचरता रहता हूँ । जो 
सदाचारी है, जो प्रज्ञावान हे वे मक्खियोका नाश कर शान्त हो सुखपूर्वक 
रहते है। ] 

(१२७) 

उस समय आयुष्मान अनुरुद्ध जहाँ भगवान थे वहाँ गये । पास जाकर 
भगवानको अभिवादन कर एक ओर बैठे । एक ओर बैठे आायुष्मान अनुरुद्धने भगवान 
से यह कहा--- 

“भन्ते। में अमानूपी, विशुद्ध, दिव्य-चक्षुसे देखता हूँ कि स्त्रियाँ शरीर 
छूटनेपर, मरनेके अनन्तर अधिकाझाममें दुर्गतिको प्राप्त होती हे, नरकमें उत्पन्न होती है । 
भन्‍्ते ! किन-किन घर्मेसि युक्त होनेपर स्त्रियाँ पारीर छूटनेपर मरनेके अनन्तर दुर्गतिकों 
प्राप्त होती है, नरकर्भ जन्म ग्रहण करती हे ? ” 

“४ अनुरुंद। तीन घम्मोेसे युक्त होने पर स्री छरीर छूटनेपर, मरनेके 
अनन्तर दुर्गंतिको प्राप्त होती है, नरकर्में उत्पन्न होती हूँ । कौनसे तीन ? 


/ अनुरुद्ध ! स्त्री पूर्वान्हर्मे मात्सयें रूपी मल-्युकत चित्तसे घरमें निवास करती 
है, मध्यान्हमें ईपरूपी मऊ-युकत चित्तसे घरमें निवास करती है, शामके समय काम- 
राग रूपी मल्‍ूबयुकत चित्तसे घरमें निवास करती हूँ अनुरुद्ध/ं इन तीन बातोंसे 
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युक्त होगेपर स्त्री सरीर छूटतेपर मरनेके अनस्तर, दुर्यतिको प्राप्त होती है तरकर्म 
जम्म प्रहण कौ है। ” 
(१२८) $ 

उस समय आमुष्मात अनुश्ठ जहाँ छआायुप्मात सारिपुत्त बे वहाँ पहुँचे। 
पास जाकर जायुष्मान धारिपुञ्रके सांव कुशल-प्रेजकी बातचीत की। कुसस-श्रेमकौ 
बातचीत समाप्त कर जायुप्मात अनुइुठ एक और बैठे। एक ओर मैठे शाजुप्मात 
जगुरुदते आपुष्मान्‌ सारिपुषकों कहा-- 

सारिपुत्र | मैं अमानुपी विज्रुद्ध दिस्‍्प चतुसे सहखो करोकोकों देखता 
हूं। भेरा जारुस्य-रहित प्रयत्त जारम्भ है। उपस्वित-स्मृति-मूडता विद्ीम है। 
सारत-श्रीर उत्तेजता रहित है। समाहित-चित्त एकात्र है। लैकितन ठबव भौ मेरा 
चित्त उपादात रहित हाकर जाज्नबसे विमुकत तही होता । ” 

“जाजुष्मात! अतुस्ड! हैरे मनमें जो यह होठा हैं कि मै जगागुपी 
दिशुत दिख्म चक्षुपे सइसो कोकोंको देखता हूँ--पह तेरा सात है। जागुष्मान 
जतुर्ठ | तैरे मनमें थो मह होता है कि मेरा मारस्य-रहित प्रमत्त मारम्त है, 
उपस्थित स्मृति मूडता-विड्लीन टे, कास्त-शरीर उत्तेजना-रहित है. सजाहित 
चित एकाग्र ई--यह तेया उदतपत है। आगुप्मात जनुरड़ ! तेरे मनमें णो बह 
होता है कि मेरा चित्त बपादात रहित होकर शासबसे बिमुक्त गही होता--पह ऐरा 
कौकृत्प हैं। आमुष्मान बगुरद्ध / लच्छा होगा पद्दि जाप इत ठौतो बारतोंकों छोड़कर 
इल तौसों प्रमोको मतसे निकाझजकर वित्तकों अमृत-शातु (- निर्बषाण) की शोर 
डस्मुख करे। 

हब आगे अछूकर आयुप्णास ऋतुरूडले इत तीर्सों बातोको छोष्कर, 
इस तौनों अमोंको सतसे लिकासुकर, चित्तफो अमृत-ध्रातुकौ ओर रत्मुल्ल किया | तब 
(उस घर्मोसे) हट बानेसे अप्रमादी होकर प्रवतत करनेसे बत्नवात होकर विद्वार 
करनेसे आयुप्मात अनुरुड़ने अचिर-कालमें ही जिसके दिये कुलू-पुद्र बरका त्पापकर 
बे-बर हो बाते है उस बरद्माचर्भ-मम सर्वभेप्ठ (पद) को इपी शरीरमें ध्वय॑ घानकर, 
धाज्ात कर, प्राप्त कर विहार किगा। छत्होने जात किया कि जस्म (का कारण) 
कीच हो पपा ब्ज्त्र्भ-दास पूरा हो गदा करनौण समाप्त द्वो बया और महके 
हिमे कुछ ऐोप गद्दी रइ।  जायुष्माद अनुरुद एक अर्हत हुए । 


२०१ 


(१२९) 

« पझिक्षुओ, ये तीन छिपे-छिपे रहते है, खुले नही । कौन तीन 

“४ प्िक्षुओ, स्त्रियाँ छिपी-छिपी (ढकी-ठकी ) रहती है, खुली नहीं; भिक्षुओ, 
आह्मणोंके मन्त्र छिपे-छिपे (ढके-ढके) रहते हूँ, खुले नही, भिक्षुओ, मिथ्या-मत छिपे 
छिपे (ढके-डके) रहते है , खुले नही। 

४ प्लिक्षुओ, ये तीन खुले चमकते है, ढके नही । कौन तीन ? 

४ भिक्षुओ, चन्द्र-मण्डल खुला चमकता है, छिपा नही, भिश्षुओ, सूर्यमण्डल 
खुला चमकता है, छिपा नही, इसी प्रकार तथागत द्वारा उपदिष्ट धर्मं खुला चमकता है, 
शिपा नहीं। 

“/ पझिक्षुओ, ये तीन खुले चमकते है, ढके नही। 

(१३०) 

४ पिक्षुओं, संसारमें तीन तरहके आदमी हैँ। कौनसी तीन तरहके ? 

४ पत्थर पर खिंची रेखाके समान आदमी, पृथ्वीपर खिंची रेखाके समान 
आदमी, पानीपर खिची रेखाके समान आदमी | 

४ झिक्षुओ, पत्थर पर खिची रेखाके समान आदमी कैसा होता है ? भिक्षुओ, 
एक आदमी प्राय क्रोधित होता है। उसका वह कोघ दीर्घकाल तक रहता है। 
जैसे भिक्षुत, पानीपर खिंची रेखा शीघ्र नहीं मिटती, न हवासे न पानीसे, 
'पिरस्थायी होती है, इसी प्रकार भिल्लुओ, यहाँ एक आदमी प्राय” कोधित होता है। 
उसका वह क्रीध दीर्घकाल तक रहता है। भिक्षुओ, ऐसा व्यक्ति ' पत्थर पर खिंची 

रेखा समान आदमी ' कहलाता है। 

“भिक्षुओ, पृथ्वी पर खिंची रेखाके समान आदमी कैसा होता हैं? 
भिक्षुओ, एक आदमी प्राय कोधित होता हैं। उसका वह क्रोध दीघेकाल तक नही 
रहता। जैसे भिक्षुओ, पानीपर खिची रेखा शीघ्म मिट जाती है, हवा से वा पानीसे, 
विरस्थायी नहीं होती। इसी प्रकार भिक्षुओ, यहाँ एक जआादमसी प्राय क्रोधित 
होता है। उसका क्रोध दीर्घकालतक नही रहता। भिक्षुओ, ऐसा व्यक्ति “पृथ्वी 
पर खिंची रेखा समान आदमी ” कहलाता है। 


४ जझिक्षुओ, पानीपर खिंची रेखाके समान आदमी कैसा होता है ? भिक्षुओो, 
कोई कोई आदमी ऐसा होता है कि यदि कड॒वा भी बोछा जाय, कठोर भी बोला जाय, 
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श्रप्रिप पौ बोडा जाय तो भी वह जुड़ा है रहता है मिक्ता ही रहता है प्रस्त ही रहता 
है। जिसप्रकार भिक्ुबो पामीपर छित्रौ रेशाध्रौध्र बिद्ौत हो लाती है, चिरस्थामौ 
से होती; इसी प्रकार भिशुओो कोई कोई आदमी ऐसा होता है जिसे यदि कमुषा भी 
बोछा बाय कठोर भी बोर जाम अप्रिय भौ बोलता जाय तो भी बह जुड़ा हौ रहता | 
मिक्ता हौ रहता ईं प्रसत्त ही रहता हैँ। भिशुओो ऐसा व्यक्ति पाती पर जिचौ 
रेखा समान बादमी कहलाता है। 
४ / पिल्लुजो स॑सारमें जे तीन हरहफे कोप है । 

(१११) 

# पिशुओों तीस मंगोसे मुक्त योघ्ा राजाके मोम्प होता है राजाका भोग्न 
होता हँ दाबाका श्रम ही कइलाता है। कौनसे तौत अंपोसि ? 

# पिश्ुणों नो ऐसा पोष्ता होता ई बह दूर तक तीर फेंकने बाला होता है 
अस-गेवी द्वोदा दँ तबा बड़े (दलतोके) समूहको बीघनेगास्रा होता है। मिलुमो 
इस तौन बत्तोसि युक्त योघा राजाके योग्य होता है. राजाका भोप्य होता हे राजावा 
शेय ही कहलाता है। 

इसी प्रकार शिखुऔ दौत अंबंसि युक्त भिशु रांदस्‍णीय होता है 
छोपोकि सिले सर्बभेप्ठ पुष्प-क्षेत होता हैं। कौतसे तौन बंपंसि ? 

सिख्मुजो ऐसा सिल्ु बृर गिराने बार होता है सयनेशी होता ई ता 
बड़े स्मूहको बौघने बाका। 

# पिल्लुशो विश्व दूर बिराते बाकूा कंसे होता है ? 

“सिस्ुओं बह सिर बितता भौ रूप ई-चाहे धूत काका हो चाहे गर्तेमातका 
आई समिप्य्तूका भाहखलपने शन्‍्दरका हो अपबा धाहरवा अह्टेस्वूल हो शबभा पूक्म 
चाहे गुटा हो शगगा सका चाहे हुए हो बबबा तमीप इस सारे रूपको मजार्ष रूप से 
प्रश्ञाप्रे इसी प्रकाए देखता हूँ कि 'यद्ठत मेरा हैं स सह में हैं बौर ल यह मेरा मारमा हैं।” 

“ पिक्षुगों बह शिशु लितनी भी बेशता ह--चाहे भूत-कारु कौ हो 'बाहे 
घर्तमात कौ चाह स्विष्दत को चाहे खपने जन्दर कौ हो, अबथा बाहर कौ भाई 
स्वृक्त हो अबजा सूक्म चाहे धुरी हो अथवा भद्री भाहे हर हो अबजा समीप 
इस सारी बैदता को गबार्थ कपते प्रजाते इसी प्रकार देखता ई कि “पहन पेरा 
है न यह में हैं नौरत पह मेरा जात्मा है! 


रण 


# प्रिक्षुओ,वह भिक्षु जितनी भी सज्ञा हैं --घाहे भूतकालकी हो, चाहे वर्तमानको, 
चाहे भविष्यत्‌की, चाहे अपने अन्दरकी हो, अथवा बाहरकी, चाहे स्थूल हो अथवा सूक्ष्म, 
चाहे बुरी हो अयवा भली, चाहे दूर हो भयवा समीप, इस मारी सज्ञाको यथार्य रूपसे 
अन्नासे इसी प्रकार देखता है कि “यह न मेरा है, न यह में हैँ और न यह मेरा आत्मा है ।" 

“४ भिश्ुओं, वह भिक्ष्‌ जितने भी सस्कार हे--चाहे भूत-काल के हों, 
चाहे वर्तमान के, चाहे मविष्यत्‌ के, चाहे अपने अन्दर के हो, अथया बाहर के, चाहे 
स्थुल हो अबवा सूक्ष्म, चाहे बुरे हो अथवा भले, चाहे दूर हो अथवा समीप, इन 
सारे सस्कारो को यथार्थ रूप से प्रज्ञा से इसी प्रकार देखता है कि “यह न मेरा है, 
न यह में हुँ और न यह मेरा आत्मा हैं। 

/ भिक्षुओ, वह भिक्षु जितना भी विज्ञान है--चाहे भूत काल का हो, चाहे 
वर्तमान का, चाहे भविष्यत्‌ का, चाहे अपने अन्दर का हो, अथवा बाहर का, चाहे स्पूल 
हो अयवा सूक्ष्म, चाहे बुरा हो अथवा भला, चाहे दूर हो अथवा समीप, इस सारे 
विज्ञान को यथार्थरूप से प्रजा से इसी प्रकार देखता है कि “यह न मेरा है, न यह में हें 
ओर न यह मेरा आत्मा हैँ । ” इस प्रकार भिक्षुओ, भिक्षु दूर फेंकने वाला होता है।'' 

४ भिक्षुओ, भिक्षु क्षण-वेघी कैसे होता है ? 

४ भिक्षुओ, भिक्षु यह दुख हूँ इसे यथार्थ रूप से जानता है यह्‌ 
दुख निरोध की ओर ले जाने वाला मार्ग है, इसे यथार्थ रूप से जानता है । भिक्षुओ, 
इस प्रकार भिश्षु क्षण-वेधी होता है । ” 

४ भिक्षुतो, भिक्षु किस प्रकार बडे समूह का बीघने वाला होता है? 

“४ भिक्षुमो, भिक्षु महान-अविद्या-स्कन्ध को चीर डारूता है। भिक्षुओं 
इन तीन अगो से युक्त भिक्षु आदरणीय होता हैं लोगो के लिये सर्वे- 
'ओ्रेष्ठ पुण्य-क्षेत्र होता है ।” 

(१३२) 
/ जिक्षुओ, तीन तरह की परिषद्‌ होती है। कौन सी तीन तरह की २ 


४ दुविनीत ओर प्रश्नोत्तर (द्वारा भी ) अविनीत१, प्रदनोत्तर द्वारा 
विनीत और सुविनीत ,  आद्यय द्वारा विनीत। 


४ जझिक्षुओ, यह तीन तरह की परिषद्‌ है । 
*देखो (२१, ५/६) 
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(६१३) 

४ सिश्ुुगों तीग मंर्गों से यृश्ठ मित्र की गति करतौ चाईमे। कौ 
से दौन जंगो ते ? 

#पिक्षुमो जो मित्र कठिनाई से दी जा छकते योग्य अस्तु देवा है 
कठिनाई से किया ला सकते बारा कार्म्य करता है कष्नाईं से सदइत की णा 
सकते बाली मात सहन करवा है। सिल्लुओ इस तीन बगो से युक्त मित्र की संगति 
करनी चाहिये । 

(१३४) 
भिछुमों भाहे तबासत उत्पन्त हाँ चाहे तबागत उत्पन्‍्न श हो मह मर्ज 
स्थिति पह ब्रमें-तियम मूँ ही रहता ईं--सभी संस्कार अनित्य है। इस गियम 
को तगागंत भात्त थातै हैं. ज्ञान प्राप्व कर केते है बातकर, शास प्राप्त करके बहते 
हैं उपदेश देते है प्रज्ापित करते हे स्‍्वापित करते हैं रुभाड़ते है ध्वाक्पां करती 
है प्रकट करते हैं कि सभी संस्कार बनित्प हे । 

“ प्रिलुओ भाहे तबायत उत्पन्न हों बाहे तवापठत उत्पन्न न हों मह धर्म- 
स्थिति यह धर्म-तिमम पूँ ही रहता ई--सभौ सस्कार वश है। इस तियम को 
तथागत थार बाते ह लात प्राप्त कर केते है. बासकर, ज्ञात प्राप्य करके गइते हैं 
पेश दे है. प्रज्ञापित करते ६ स्पापित करते है. छबाड़ते है स्पाक्या करते है 
प्रकट करते हैँ कि प्भौ सछ्तार दुचअ है। 

प्रिशुगों चाहे तबापत उत्पप्त हों चाहे तसासत कृत्पप नहा गह परम 
स्थिति यह धर्म-तिय यूँ ही रहता ईँ---ठपी ४म॑ ( -सस्कृत घम+असस्कृत धर्म) 
अनात्म है! इस तियम को ठबाबत बात जाते हैं. हात धाप्त कर तैसे ६ जातकर, 
ज्ञात प्राप्त करके कहते है उपदेध देते है. प्रशापित करते है उषाड़े है. प्गासना 
करते है. स्पप्ट करते हूँ कि सभी घर्म जतात्म है। 

(१३१५) 

पिखुबो जितने भौ कणों से बने बस्ज हे उसमें बालोंसे बना पम्बल 
भिहप्ठ कहुकता हँ। भिल्ुगों | बाहों पे बता कम्मठ इष्ड में ठका परमौर्म 
जरम दुर्ष्भ दुर्पएर्न रप्रिप-स्पर्ष बाछा झ्ोता है. इसौ प्रकार घिशुजों जितर्ने 
भी समण-बत हूँ इतयें भक्‍्चलौ-यत निहुप्ठ-दम कहा जाता है। विखुगीयं 


श्र 


मूर्ख मक्खली का यह वाद है, यह मत हँ--'न कर्म है, न क्रिया है, न 
पराक्रम है । 

/ जझिल्लुओ, भूत-काल में जितने भी अहंत सम्यक्‌-सम्बुद्ध हुए है, वे सभी 
भगवान्‌ कर्म-वादी थे, क्रिया-वादी थे, पराक्रम-वादी थे। भिक्षुओ, मूर्ख मक्खली 
उनका भी खण्डन करता है--'न करें है, न क्रिया है, न पराक्रम है ।' 

“ झिक्षुओ, भविष्य में भी जो अ्हत, सम्यक्‌ सम्बुद्ध होगे, वे सभी 
भगवान्‌ कर्म-वादी, क्रिया-वादी तथा पराक्रम-वादी होगे। भिक्षुओं, मूर्ख मकवली 
उनका भी खण्डन करता है---न कर्म है, न क्रिया है, न पराक्रम है । * 

/ सझिक्षुओ, में भी इस समय अंत सम्यक्‌ सम्बुद्ध हूँ । में भी कर्म-वादी 
हूँ, क्रिया-वादी हूँ, पराक्रम-वादी हूँ। भिक्षुओ, मूर्ख मक्खली मेरा भी खण्डन 
करता है---न कम है, न किया है, न पराक्रम है ।' 

“ झिक्षुओ, जैसे नदी के मूंह पर जाल बाँधा जाये, बहुत सी मछलियों 
के अहित के लिये, दुख के लिये, दुर्भाग्य के लिये तथा विनाश के लिये। इसी 
प्रकार भिक्षुओ, मूर्ख मक्खली लोक में पैदा हुआ हैं, मानो लछोक में आदमियों का 
जाल पैदा हुआ है, बहुत प्राणियों के अहित के लिये, दु व्॒ के लिये, दुर्भाग्य के लिये 
तथा विनाश के लिये [” 

(१३६) 
/ भिक्षुओ, सम्पत्तियाँ तीन हे। कौन सी तीन ? 
/ श्रद्धा-सम्पत्ति, शील-सम्पत्ति, प्रज्ञान्सम्पत्ति । भिक्षुओ, ये तीन 
सम्पत्तियाँ है ।” 
/ भिक्षुओ, ये तीन वृद्धियाँ है। कौन सी तीन ? 
/ श्रद्धा-बृद्धि, शील-वृद्धि तथा प्रज्ञा-वृद्धि । भिक्षुओ, ये तीन वृद्धियाँ है । ” 
(१३७) 


४ भिक्षुओ, तीन अशव-कुमार ( >वछेरो) का उपदेदा देता हूँ, तीन 
मनुष्य- कुमारों का। यह सुनो, अच्छी तरह मन में करो, कहता हैं। भन्ते ! 


अच्छा ” कहकर उन भिक्षुओ ने भगवान्‌ को प्रति-व्चन दिया। भगवान ने 
यह कहा-- 


/ भिक्षुओ, तीन प्रकारके बछेरे कौन से होते है ? 


ह25। 


“ भिशुमों पक अश्ब-कुमार सति-युक्त होता है किन्तु न बर्भ-युग्त होता 
है भौर रे बड़ते योम । भिसुओ एक अश्व-कुमार पति-सुक्त होता है मर्णे-युक्‍्त 
होता है किल्तु बढ़ते-यौस्प मह्ठी होता! घिलुओ एक बफ्त-कुमार गति-युत्त होता 
है बर्ण-युक्‍तन होता है और चडइते-बोम्प। भिन्रुओं ये तौन प्रकार के बछरे 
हठे है ? 

भिशुजऔ तीस प्रकार के ममुम्प-कुमार कौन से होते है ? 

/ पिक्षुब एक मतुप्य-कुमार ( --तदुभ ) पठति-मुक्‍्त होता है किन्तु 
बस युक्त होता है और से बढ़ते मोग्प । भिसुआ एक तहण सति-सुक्त होता है 
मर्चे-युकत होता है किल्तु चढ़ते योग्य मही होता है। िजुबो एक तरुण यति-्युक्त 
होठा | अर्ष-युबत होता है और चढ़ने योग्य भी होता है । 

“ मिक्कुजो मनुष्प-छुमार ( -हत्ण ) कैसे सहि-मुक्त हाता ह किन्तु 
से मरे-युक्त और मे चइते-योप्प 7 

मिश्ुनो भिजु (उतर) गह पुख है इसे मतरार्ष रूप से जानता हैं 
यह बुआ गिरोध्र की ओर ले बाने बाला मार्य ईं इसे यवाघ् रुप से 
जातता है। गह उस में गति शोगा कहता हूँ। शर्म और जिगग के बारे में प्रस्‍्त 
पूछे जाते पर कठरा जाता है उत्तर सद्दी वेशा। यह झस में वर्ण का ते होता 
कहा हैं। बह चीदर-पिच्चपात-छझपथासन-स्कात-प्रत्पप-पैषम्प आदि चीजो को प्राप्त 
करने मारा नही होठा। गह उस में अढने मोम्प गे होता कहता हूँ। 
सिलुओ मुष्प-छुमार (ज्वरुथ) कैसे बति-बुक्द होता है बर्ष- 
मुक्त होता हे किल्यु बढ़ते योप्प गहीं होता? 
भिणुशो भिल्रु (तरुण) यह दुआ है इसे यवार्थ रूप ते जातता है 
महू दुच निरोह कौ जोर छे जाने गाक्त सार्ज है इसे जबाब रूप से बागता है। 
यह उ्त में बति होता कहता हूँ। हर्म और गितय के बारे में अह्त प्रूछे लाते पर 
कलराता नही दँ ठत्तर बेता ६ै। _गह उस में बर्ण का होना कहता हूँ। वह भौगर 
पिष्कपात-शयतासत-स्शासप्रत्पव भैपमष आदि भौजो को पाने बाह्ना रहीं होता। 
यह रुछ में अदने बोष्य से होता अहूहा हूँ) 
सिशुणआ मनुष्य-कुमार (ख्तकल )कंसे गति मुक्त तोता है 
मर्ज -युक्त दोता है और चढते गोग्ग भौड़ोणा है! 
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/ पझिक्षुओ, भिणु (तरुण ) यह दु ख है इसे यथार्थ रूप से जानता हे 
2] यह दु ख निरोध की ओर ले जाने वाला मार्ग है इसे ययार्थ रूप से जानता 
हं। यह उस में 'गति' होना कहता हूँ। धर्म और विनय के बारे में प्रइन पूछे 
जाने पर कतराता नही, उत्तर देता है। यह उस में वर्ण का होना कहता हूँ। चीवर- 
पिण्डपात-शयनासन-लानप्रत्यय-भैपज्य आदि चीजो का पाने वाला होता है । यह उस 
में ' चढ़ने योग्य” होना कहता हूँ । भिक्षुओ, इस प्रकार मनृष्य-कुमार (तरुण) 
गति-युकत होता है, वर्ण-बुक्त होता हैं और चढने योग्य भी होता है। भिक्षुओ, 
ये तीन प्रकार के मनुष्य-कुमार ( तरुण ) है।” 

(१३८) 

/ झ्िक्षुओ, तोन प्रकार के श्रेष्ठ-अश्वों का उपदेश करता हूँ, तीन प्रकार के 
ओ्रेष्ठ-पुरपोका । वह सुनो, अच्छी तरह मन में धारण करो, कहूँगा । 

/“ अच्छा भत्ते ” कहकर उन भिक्षुओ ने भगवान्‌ को प्रति-वचन दिया। 

भगवान्‌ ने यह कहा--- 

“४ भिक्षुओ तीन प्रकार के श्रेष्ठड-अश्व कौन से हूँ ? 

४ झिक्षुओं, एक श्रेष्ठ-अश्व गति ' युक्त होता है, न “वर्ण” युक्त और 
न चढने योग्य (। भिक्षुओ, एक श्रेष्ठ-अश्व गति-युकत होता है, वर्ण-युक्त होता है, 
किल्तु न चढने-योग्य। भिक्षुओं !' एक श्रेष्ठ-अश्व गति-युक्‍त होता है, वर्ण-युक्‍त 
होता है और “ चढ़ने-योग्य ' होता है । 

“ भिक्षुओ! तीन प्रकार के श्रेष्उ-पुरुष कौन से होते हे? 

“ सिक्षुओ, एक श्रेष्ठ-पुरुष गति” युक्‍त होता है, न “वर्ण ” युक्त और 
ने चढने योग्य । भिलुओ, एक श्रेष्ठ-पुरुष गति-युकत होता है, वर्ण-युक्त होता है 
किन्तु न चढने-योग्या। भिक्षुओ, एक श्रेष्ठ-पुरुष गति-युक्‍त होता है, वर्ण-युक्‍्त 
होता है और “ चढने-योग्य ' होता हैं । 

/ भिक्षुओ, किस प्रकार श्रेष्ठ पुरुष ' गति ' युक्त होता हैं, किन्तु न “वर्ण ! 
युक्त होता है और न चढ़ने-योग्य । 

“४ जिक्षुओ, भिक्षु पाँच निम्न-स्तर के सयोजनो का क्षय करके न जन्म 
लेने बाला होता है, वही परिनिर्वृत्त होने वाछा--उस लोक से न लौटने वाला। 
यह उस में गति ' होना कहता हूँ। घर्म और विनय के बारे में प्रदन पूछे जानें पर 
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कदराता ईं इत्तर महीं देता। पइ उस में वर्ण का न होना कहता हूँ। बह 
चौबर-पिरपात-शयनासत-स्तागप्रत्यय-भ्ैपस्प आदि चीजों का पाने बडा महीं होता। 
मह उसका चढ़से योप्प मे होना कहता हूं। भिल्ुओ इस प्रसार श्रेष्ठ पूरष 
पति पुकाा होता है. किग्तु ल वर्ण मुक्त है और म चढहने पोग्या 

“पिलुओो भ्रेप्ठ पुस्ष (८ भिम्ु) कस प्रकार मति मुक्त होता है 
बर्ज-पुक्त हीता ६ ढिन्दु चढने योस्प नहीं। 

४ भिश्ुओों भिज्न निम्न-स्तर के पाँच संयोजर्ों का क्षय १र जम्म से लेते 
बा हांता है, बह्ढौ परिनि त्त होते बाला ठस छोड़ से न शौटमें बाला। महू 
उस में गति का होता कहता हूँ। धर्म जौर गिशगग के बारे में प्रौ्त पूछते पर 
कतराता मह्ीं है. उत्तर देता है। यह डस में गर्ल का होता कहता हैं। १३ 
चौगर और्णों को पाते बारूा सही होता। यह रस था चहतेन्योस्थ मे 
होगा कहता हूँ। इस प्रकार भिरुमा श्रेष्ठ पृर्ष गति मुक्त होता ६ बर्भ-युक्त 
होता है किस्तु चअइने-योग्प ही । 

/ विभुजो श्रेष्ठ पुस्प दिस प्रकार बठि युक्त होता है 
र्भ युक्त होता हैं जौर चढ़ने योम्य हाता है। 

भिछुमो भिछ्तू निम्न-स्तर के पाँच मे कौडने बा्ा। ए 
उस में पछि छा होता कद्ृता हैं। धर्म और गिनम के बारे में प्रश्त पूछते पए 
ऋथराता नह्ठी उत्तर देठा है। यह रस में दर्ज का होता कहता हूँ। बह चरीषर 

बौजो का पाने बार होता  । यह प्र वा चद़ते ओोष्प होता 
अहता हूँ। भिन्ुओो में हौत श्रेष्ठ-पुरुप है ।/ 
(१३९) 

“ भिलुबो तौन भेप्ड-अएयों का इपदेण करता हूँ और तौत अप्ठ-पुरवों 
बा। गह लुनो। अच्छी तरह मल यें प्रारण करो। कहता हूँ। 

भिश्ुओऔ तीर धेप्ड-अपव कंस होते ई ? 

सिद्युओं एक श्रेप्ठ बप्य पति युक्त ई ल बर्ष-युक्त होता है 

बति युक्त हीता ई बर्ष-युक्त होता है. चने ओोप्य होला ई। सिघुगों 
वे तौत श्रेप्ट-अएप ई । 

४ जिल्ुजों पीत ध्रेप्ट-अरव हैं । 


श्ष्० 


हे / झिक्षुओ। तीन श्रैष्ठ-पुरुष कंसे होते हे? 

/ पिंकुओ, एक श्रेष्ठ-पुरुष गतिं-युकत होता है, वर्ण-युवत 
होता है और चढने योग्य होता हैं । 

“४ प्ििक्षुओ, एक श्रेष्ठ पुरुष कैसे गति युक्त होता है, वर्ण युक्त होता 
है और “चढने योग्य ' होता है। 

/ पझिक्षुम, भिक्षु आख्रवों का क्षय करके अनास्नव चित्त-विमुक्ति प्रज्ञा 
विमृक्ति को इसी शरीर में स्वय जानकर, साक्षात कर, प्राप्त कर विचरता है ॥; 
भिक्षुओ, गह उस में “गति” का होना कहता हूँ। धर्म और विनय के बारे में पूछने 
पर कतराता नही है, उत्तर देता है, यह उस में “वर्ण ” का होना कहता हूं । चह 
चीवर-पिण्डपात-शयनासन ग्लान प्रत्यय-भैपज्य आदि चीजों का पाने वाला होता 
है। यह उस का “चढने योग्य” होना कहता हूँ। इस प्रकार भिस्तुओ | श्रेष्ठ- 
पुरुष गति-युक्‍त होता है, वर्ण-युवत होता है और चढने यीग्य होता है । 

४ शिक्षुओ, ये तीन श्रेष्ठ पुरुष हे । ” 

(१४०) 

एफ समय भगवान्‌ राजगृह के मोर-निवाप नाम के परिब्राजकाराम 

में विहार करते थे। वहाँ भगवान्‌ ने भिक्षुओं को आमन्त्रित किया-- 
४ भिक्षुओं | ” 


“ भदन्त ” कहकर उन भिक्षुओ ने भगवान्‌ को प्रति-वचन दिया। भगवान 
ने यह कहा-- 

“ भिक्षुओ, तीन धर्मों से युक्‍त भिक्ष्‌ पूर्ण (-अत्यन्त) निष्ठावान्‌ होता है,. 
पूर्ण योग-क्षेमी होता है, पूर्ण ब्रह्मचारी होता है, पूर्ण-उद्देश्य होता है तथा देव-मनुष्यो 
में श्रेष्ठ होता है। कौन से तीन धर्मों से युक्त ? 


“/ अशैक्ष शील-स्कन्ध से युवत होता है, अष्षैक्ष समाधि-स्कन्ध से युक्त होता 
है, अशैक्ष प्रज्ञा-स्कन्ध से युक्‍त होता है। भिक्षुओ, इन तीन धर्मो से युक्त भिक्षु,. 
पूर्ण (अत्यन्त) निष्ठावान्‌ होता है, पूर्ण योग-क्षेमी होता है, पूर्ण ब्रह्मचारी होता है, 
पूर्ण-उद्देश्य होता हैँ तथा देव-मनुष्यो में श्रेष्ठ होता है । 

/ भिक्षुओ, तीन धघैर्मों से युक्त भिक्षु पूर्ण निप्ठावान 


+ देव- 
मनुष्यों में श्रेष्ठ होता है। कौन से तीन घ॒र्मों से ? 


३३०० 


ऋषि प्रातिहवारी से युका देशता-प्रातिहारी से मुक्त अनुप्तासन-माति+ 
ह्वारी से मुक्त। पिशुओ इस तौत प्रमाँ सै बुक्‍्त भिक्ष्‌ पूर्ण गिप्ठाभात्‌ होता है, 
अं पोम-स्षेमी होता है पूर्स इश्चचारौ होता है पूर्ष-उद्देष्य होता है तथा देव-मनुप्यों 
में श्रेष्ठ होता है। 
“प्िशुबो धीन धर्मों से मुक्त भिशु पूर्ण निष्थवात्‌ देव 
'मशुर्ष्पों में श्रेष्ठ होगा है। कौस छे तीत ! 
सम्पक-दृष्टि से घम्मक ज्ञात से और सम्पक बिमुकति से। भिशुजौ 
'इत धर्मों से मुक्त भिल्लु पूर्ण तिप्ठाजात देग-मनुर्प्पों में भेप्ठ होता है। 
(१४१) 
पभिलुओ तोग धर्मों से बुक्त प्राभौ ऐसा होता है जैते राकर गरक में 
डाकू दिया बया हो। कौम से तीत धर्मों से? 
/ अदुक्षक्क काय-कर्म से अकुशरू बाजौ के कर्म से अकुछह माससिक- 
कर्म से। सिशुओ इन तौत धर्मों ते युक्त प्राणौ ऐसा होंता है जैसे राकर मरऊ में 
डाक दिया यया हो। 
जिशुओं तौत प्रमोँ से रुक प्राणी ऐसा होता है. जैसे कराकर स्वर्ग में 
डाछहू दिया पया हो। कौत से तौन धर्मों ते ? 
कुप्रर काय-कर्म से कुशरू बानणौ के कर्म से कुचरू मानसिककर्म से। 
सिज्ुबो इस हीत धर्मों से युक्त प्राणी ऐसा होता है जैसे खाकर स्वर्ष में डाख दिया 
अया हो। 
(१४२) 
विकशुओ तौत प्रतों से युक्त प्राणौ ऐसा होता है जैसे राकर तएक में 
जाल दिपा पडा हो। कौन से तौत अर्गों से ) 
सदोत काम-कर्म से सबोग बाौौ के कर्म से सदोप नाशघ्तिककर्म से। 
फमिशुओ इस तीन अर्मों से युक्त प्राणी ऐसा होता है. बैसे लाकर तरक में बाक दिया 
पया 
पा जिल्युओ तीत धर्मों से युक्‍्ठ प्राणी ऐसा होता है जैसे छाकर स्गर्भ में डाफ़ 
दिया यथा हो। कौत से ठौत धर्मों से ? गिर्योच काय-कर्म से तिर्दोत बाणी के कर्म ते 
पलिर्शेप मालसिक कर्म से | भिरुो इस रूपों छे पुष्त डाकू दिया बबा हो। 


ड्ढ्०१ 


(१४३) 

/ भिल्लुनो, तीन घर्मों में युक्त . विषम काय-कर्म से, विषम वाणी 
के कर्म से, विषम मानसिक कर्म से। भिक्षुओ, इन धर्मो से युक्त नरक में 
लाकर डाल दिया गया हो।” 

/ जझिक्षुत, तीन धर्मों से युक्त अ-विपम काय-कर्म से, अविषम' 
चाणी के फर्म से, अ-विषम मानसिक कर्म से । 

४ भिक्षुओ, तीन घ॒र्मो से युक्त स्वर्ग में डाल दिया गया हो। / 

(१४४) 
अपवित्र काय-कर्म से, अपविन्न वाणी के कर्म से, अपविश्र 
मानसिक कर्म से । 


डंडे 


पवित्न फाय-कर्म से, पवित्र वाणों के कम से, पवित्र मानसिक 
कर्म से। भिक्षुओ, इन तीन धर्मो से युक्त प्राणी ऐसा होता है जैसे लाकर स्वर्ग में 
डाल दिया गया हो। 

(१४५) 

“पक्षक्षुओं, तीन घर्मो से युक्त मूर्ख, अपण्डित, असत्पुरुष अपने आप को 
आघात पहुँचाता है, विज्ञों की दृष्टि में छोटे-बडे दोप करने वाला होता हैँ गौर बहुत 
अपुण्य पैदा करता हैं। कौन से तीन धर्मो से युक्त ? 

/ अकुशल-काय-कर्म से, अकुशरू वाणी के कर्म से, अकुशरू मानसिक 
कम से। भिक्षुतं, इन तीन घ॒र्मो से युक्त मूर्ख, अपण्डित, असत्पुरुष अपने आप 
को आधात पहुँचाता है, विज्ञों की दृष्टि में छोटे-बडें दोप करने वाला होता हैं 
झबौर बहुत अपुषण्य पैदा करता है । 

/ भिक्षुओ, तीन घर्मो से युक्त बुद्धिमान्‌, पण्डित, सत्पुरुष अपने आपको 
आघात नही पहुँचाता, विज्ञो को दृष्टि में छोटे बडे दोपो का न करने वाला होता हूँ 
भोर बहुत पुण्य पैदा करता हूँ । कौन से तीन घर्मो से युक्त ? 

४ कुशल कार्य-कर्मे से, कुणल वाणी के कम से, कुशल मानसिक कर्म से 

(१४६) 
सदोष काय-कर्म से, सदोष वाणी के कर्म से, सदोप मानसिक 


न 


कर्म से 


है (मु 


आउठि प्राधिद्ारी से मुक्त देशता-म्रातिह्वारी तै युक्त अवुश्नासन-प्राति- 
हाय से वुक्त। सिलुओ इन तौत धर्मों से पुक्‍्त भिन्न पूर्ण गिष्ठागाग्‌ होता हैं, 
भ॑ योम-क्षेमी होता है. पूर्ण बरह्मचारौ होता है. पूर्ष-उद्देश्म होता है तथा देब-ममुर्ष्षों 
में श्रेष्ठ होता है। 
पिशुमो तीन धर्मों से भुक्‍्ल भिल्लु पूर्ण निष्ठाबाग्‌ देव 
अनुर्ष्षों में श्रेष्ठ होता हुँ। कौतस से तीन 
४ शम्पक-बूष्टि से सम्पकश्वान से और सम्यक बिमुक्ति से। भिशुन 
इत प्र्मों से भुक्त मिभु, पूर्ष निष्ठानात देब-महुप्यों में श्रेष्ठ होता है । 
(१४१) 
पिछुओ तोत अर्मों से युक्त प्राषी ऐसा होता है जैसे लाकर नरक में 
डाक्ष रिया मबा हो। कौत से तीस ध््मों से? 
अकुशछ काय-कर्म से अकुस्छ बासी के कर्म ते असल मानतिक- 
कर्म से। पिशुबों इस तौत धर्मों से युक्‍्द्र प्राणी ऐसा होता है जैसे राकए गरक में 
डाकू दिया बया हो। 
“४ मिश्ुुबो तौत बर्मों से युक्त प्राषी ऐसा होता है. जैसे लाकर स्वर्प में 
डाक दिया बया हो। कौत से तीन धर्मों सै! 
५ कुशल काप-कमे से कुशल बाजी के कर्म से कुशरू माससिक-कर्म से। 
लिशुमों इत तीत अर्मों पे मुक्त प्राणी ऐसा होता है जैसे राकर स्थर्प में डाझू दिया 
अदा हो। 
(१४२) 
मिखुओ ठोत बर्जों से युक्त प्राषी ऐसा होता है. जैसे छाकर तरक में 
जाल दिपा जया हो। कौत से तीत अरों से ? 
सदोष काय-कर्म से सदोप माणौ के कम से सदोप सावधतिक-कर्म से। 
विलुओ इस तौत धर्मों से मुक्त प्राथौ ऐसा होता है. च॑से लाकर नरक में डाछ दिया 
बपा हो। 
शा मिश्युओ तीत ब्मों से मुक्त प्राथौ ऐसा होता है दैते छाकर स्वर्ग में झारू 
दिया या हो। कौंस से तौत बर्मों से? शिशेय काज-कर्म से तिरोव बानी के कर्म ते 
मिर्रोद सानसिक कर्म से । मसिलुओ इस बर्सों से युक्त डाल रिया बया हो। 


३०१ 


(१४३) 

/ भिक्षुत, तीन घर्मो से युक्त विषम काय-कर्म से, विषम वाणी 
के कर्म से, विषम मानसिक कर्म से। भिक्षुओ, इन धर्मों से युक्त नरक में 
लाकर डाल दिया गया हो।” 

“ भिक्षुतो, तीन धर्मों से युक्त अ-विपम काय-कर्म से, अविषभ 
'धाणी के कर्म से, अ-विषम मानसिक कर्म से 

/ ज्िक्षुओं, त्तीन धर्मो से युक्त स्वर्ग में डाल दिया गया हो। / 

(१४४) 

१! अपवित्र काय-कर्म से, अपविश्न वाणी के कर्म से, अपविश्र 
मानसिक कर्म से । 

; पविन्न काय-कर्म से, पवित्र वाणी के कर्म से, पविश्न मानसिक 
कर्म से। भिक्षुओ, इन तीन धर्मो से युक्त प्राणी ऐसा होता है जैसे लाकर स्वगं में 
डालर दिया गया हो। 

(१४५) 

/ झ्ििक्षुओ, तोन धर्मो से युक्‍त मूर्ख, अपण्डित, असत्पुरुष अपने आप को 
आधात पहुँचाता हू, विज्ञो की दृष्टि में छोटे-बडे दोप करने वाला होता हैं और बहुत 
अपुण्य पैदा करता हैं। कौन से तीन घर्मो से युक्त ? 

/ अकुदल-काय-कर्म से, अकुशल वाणी के कर्म से, अकुशल मानसिक 
कर्म से। भिक्षुओं, इन तीन धर्मों से युक्त मूर्ख, अपण्डित, असत्पुरुष अपने आप 
को आघात पहुँचाता है, विज्ञो की दृष्टि में छोटे-वडे दोप करने वाला होता हैं 
और बहुत अपुण्य पैदा करता है । 

/ भिक्षुओ, तीन घर्मो से युक्त बुद्धिमानू, पण्डित, सत्पुरुष अपने आपको 
आधात नही पहुँचाता, विज्ञो की दृष्टि में छोटे बडे दोषो का न करने वाल्‍ूम होता हूँ 
ओभोर बहुत पुण्य पैदा करता है । कौन से तीन धर्मो से यूक्त ? 

४ कुशल कार्ये-कर्मे से, कुणगल वाणी के कर्म से, कुदल मानसिक कमें से 

(१४६) 
सदोष काय-कर्म से, सदोष वाणी के फर्म से, सदोष मानसिक 


हर 


कर्म से 
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निर्दोष काय-कर्म से भमिरदोष बाद्मी के कर्म से सिोद 
आवसिक कर्म तै 
(१४७) 
४ बिपम काय-कर्म से बिपम भाणी के कर्म से गिषम सावतिक 
"कर्म ते 
हि; अविपम काम्र-कर्मे से अविष्म बाज्ौ के कर्म से अविपम 
मातसिक के से 
( १४८) 
अपनित्र काम-कर्म से अपनित्र बाणो के कर्म ते अपषिम 
मानसिक कर्म से 
परणिद काय-कर्म सै प्रणिण बाचौ कै कर्म से पत्रत्र मानधिक 
कर्म से! भिल्‍ुओ इन तौस धर्मों से युक्त बुद्धिमास परिश्त पत्यु्ष्म बपने को 
'अजाषात मही पहुँचाता गिड पुस्पों कौ दृपिट में छोठे-मोरे दोप क्वरने बाधा तद्दो होता 
“और बहुत पुष्म पैदा करता है । 
(१४९) 
सिल्लुआं ये ठौत बर्दता है। कौस सौ तौत 
कपय-बत्चना बाह्यी कौ बन्दसा सतत कौ अब्यता । जिलुमों ! ये तीत 
जन्चता है । 
(१५ ) 
घिशुओ णो प्राथौ पूर्वारह के समय द्ररौर से सदाचरण करते हे, गानौ पे 
उबाबारध करते है मन से सदाचरण करते है घिलुओ उत प्रानियों का गइ 
सुपूर्वान है। विशुरो जो प्राथौ मस्पलइ में घरौर पे सदाचरण करते है 
सन पे सदाचरण करते है भिखुओ उन प्राणियों का बह सुमप्यात्द है। भिलुओे 
लो प्राणी घ्वाम के समप शरीए से सदाचरक करते है मन से सदाचरण करते 
है. पिसुमो उत्त प्राणियों का बह पु-सायानह हूँ । 
धुनक्शत भुमंत्रध्धसुप्पपाव सुब॒द्लग 
सुश्षणो सुमुहुत्तो चर लुिट्ट ब्रह्मचारियु 
यदस्खिय कायकर््स॑ ब्राजा कर्म पदाक्थय 


डे०्डरे 


प्दक्खिण मनोकम्म पनिधीयों पदक्‍्खिणा 

पदक्खिणानि कत्वान लभतत्थे पदक्खिणे ड़ 
ते अत्यलद्धा सुखिता विरूत्हा वुद्धसासने 
आरोगा सुखिता होथ सह सब्बेहि ज्यातिभि 

“| वही ) सुनक्षत्र है, सुमगल है, सुप्रभात है, सु-उत्थान है, सु-क्षण 
है, सु-मुहूर्त है, श्रह्मचारियों के साथ सु-यज्ञ है । ( शुभ ) काय-कर्म ही प्रदक्षिणा है, 
वाणी का कर्म ही प्रद्क्षिणा है, मानसिक-कर्म प्रदक्षिणा है, प्रणिधान प्रदक्षिणा है । 
अदक्षिणा करने से यहाँ प्रदक्षिण (उन्नति ) की प्राप्ति होती है । उन अर्थो को 
प्राप्त करके सभी सम्बन्धियो के साथ बुद्ध-शासन में चस्तु-बहुल हो, निरोग हो, 
सुखी हो।] 

(१५१) 

“४ भझ्िक्षुओ, तीन मार्ग हे। कोन से तीन ? 

“शिथिल ( ८ अगाछह) मार्ग , कठोर ( ८ निज्ञञाम ) -भार्ग, मण्यम भार्ग । 

/ भिक्षुतओ, शिथिल-मार्ग कौन सा है ? 

४ स्षिक्षुमो, किसी किसी का ऐसा मत होता है, ऐसी दृष्टि होती है--- 
काम-भोगों में दोष नहीं हैं। वह काम-भोगों में जा पडता है। भिक्षुओं, यह 
शिथिरू-मार्ग कहलाता हैं । 

४ भिक्षुतओ, कठोर ( < निज्ञाम ) मार्ग कौन सा है ! 

४ झिक्षुत, कोई कोई नग्न होता है, शिष्टाचार-शून्य, हाथ चाटने वाला, 
“ भदन्त आयें ' कहने पर न आने वाला, “ भदन्त खडे रहे ” कहने पर खडा न रहने वाला, 
लाया हुआ न खाने वाला, उद्देश्य से बनाया हुआ न खाने वाला और निमन्‍्त्रण भी 
न स्वीकार करने वाला होता है। वह न घडे में से दिया हुआ लेता है, न ऊखल 
में से दिया हुआ लेता है, न किवाड की ओट से दिया हुआ छेता है, न भेढे के बीच 
में आ जाने से दिया हुआ, न दण्ड के बीच में पड जाने से लेता है, न मूसल के बीच 
में आ जाने से लेता हैं। बह दो जने खाते हो, उन में से एक के उठकर देने पर नही 
लेता है, न गर्भिणी का दिया लेता हैँ, न वच्चे को दूध पिलाती हुई का दिया लेता है, 
न पुरुष के पास गई हुई का दिया लेता हैं, न सग्रह किये हुए अन्न में से पकाया हुआ 
लेता है, न जहाँ कुत्ता खडा हो वहाँ से लेता है, न जहाँ मक्खियाँ उडती हो वहाँ से 
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लेता हैं। बहुत मएसी शाताहै गर्मासलावाहै। गयसुराधीताहै ममेरय 
पौता हूँ ले चावब का पानी पीठा है । बह या तो एक ही भर से हैकर लाने दाखा 
होता हूँ भा एक ही कौर खाने बाठा दो घरों से खेकर खाने बा्ता होता है मा 
दो ही कौर लाने गाता साए घरों से केकर खाने बाला होता है मा सात 
कौर खाने बाला । बह एक ही छलोटी-प्फ़ेट से भी युबारा करने बाला होता है 
छाठ छोटी प्छेटों से भौ गुजारा करते बार होता है। बह दिन में 
एक बार भौ खाने बार होता है दो दित में एक बार भी लाते दासा हांता है 
ग्ात दित में एक बार सौ खाते बारा होता है. इस प्रकार बह परई 
दिन में एक बार खाकर भौ रहता है। बह झाक छाते बार भी होता है. स्गामाक 
(१) लाते गाञा भी हाता है. तीगार (मात ) पाने बाला भी होता है. बुर 
(छान ) लाते गारा भौ होता है हट ( घाक ) लाने बारा भौ होता है. कणाज 
भात लाने बार भी होता है आज्ाम लाने बाक्ता भी होता हँ ख्तती लाने बाढा भी 
होता है. तितके ( बास ) शाने बारा भी होता है ग्रोजर खाने वादा थी होता है 
अंबरू के पेड़ों से पिरे फरू-मूल को लाते बारा भी होता है। भह सत के कपड़े सौ 
पघारण करता है. घत-मि्रित्त कपड़े भी धारण करता है सब-बस्ज ( कफत ) सौ 
पहनता है. फेंके हुए बस्‍्त सौ पहनता है बृक्ष-विश्षेप कौ कक के कपड़े भी पहनता है 
अजित (-मृण) कौ छारू भौ पहनता है. जजिल (-सृषर) की चमड़ी से बनौ पद्टियों 
पे बुत बस्तर भी पहनता है. कुप्त का बता बस्त्र सौ पहतता है काल्‍ (गाक ) का 
अस्त सौ पहत्तठा ई फरुक (छाल ) का बस्ष मौ पहनता है, केशों पे मना कम्भख 
भी पहतता है. पुँछ के दाठ्नो का बसा कम्बलू भी पहनता है रख्भु के पर्यों का बना 
बस्ण सी पहनता हूँ। बह केश-दाड़ौ का लू चत करने बार भौ होता हैँ। बह बैठे का 
र्पाय कए निरत्तर लड़ा ही रहते बारा भौ होता है! बह उकड बैठ कर प्रजत्त करने 
जाका सी होता है बह काँटो की ध्षैम्पा पर सोने बाद्या भी हो0 है। प्रातः भध्यानइ 
साय--दिल में ठीत बार पानी में जाने बार होता है । इख तरह बह गाता प्रकार प्रे 
करौर को कष्ट पीड़ा पहुँचाता हुआ विहार करता है। सिछुओ पह कठोर-सार्ग 
कइसाता हूँ । 
मिशुओो मंध्यम-सार्य कौन साईं? 
मिजुओो पिलु घरीर के प्रति लायदस्त रहकर गिचरता है। बह 
अ्त्त-ऐल शात-मुक्त स्मृति-सास हो को में थो सोश और दौर्मतस्प है छुपे हटाकर 
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विहरता है, वेदनाओ के प्रति . » चित्त के प्रति धर्मों के प्रति जागरूक 
रहकर विचरता है। वह प्रयत्न-शील, ज्ञान-युकत, स्मृतिमान हो छोक में जो 
लोभ और दौर्मनस्य है उसे हटाकर विहरता है । भिक्षुओ, यह मब्यम-मार्ग कहलाता 
है। भिल्षुओ, ये तीन मार्ग हे ।” 

(१५२) 

/ स्ििक्षुओ, तीन मार्ग है। कौन से तीन ? 

# शिथिल [८अगाछह मार्ग), कठोर ( >निज्ञ्ञाम ) मार्ग, मध्यम-सार्ग । 

“ क्षक्षुओ, शिथिल-मार्ग कोन सा हैं? (पृ० ३०३ ) भिक्षुओं, यह 
शिथिल मार्ग कहलाता हूँ । 

“ ज्िक्षुत, कठित मार्ग कौन सा है ? 

(पृ० ३०३ ) भिक्षुओ, इसे कठिन मार्ग कहते हैं। 

“ भिक्षुओ, मध्यम-मार्ग क्‍या है? 

“भिक्षुओ, भिक्षु अनुत्पन्न पापी अकुशल-धर्मो को उत्पन्न न होने देने के 
लिये सकल्प करता है, प्रयत्न करता है, जोर रूगाता है, मन को कावूमें रखता है, 
उत्पन्न पापी अकुशलू-धर्मों का प्रहण करने के लिये सकल्प करता है, प्रयत्न करता है 
जोर लगाता है, मन को काबू में रखता है, अनुत्पन्न कुशल धर्मो को उत्पन्न करने के 
लिये सकल्प करता है, प्रयत्त करता हैं, जोर लगाता हैं, मन को कावू में रखता है, 
अनुतज्न कुशल धर्मों को उत्पन्न करने के लिये सकलप करता हैं, प्रयत्न 
करता है, जोर लगाता है, मन को कावू में रखता है, उत्पन्न कुल धर्मों की 
स्थिति के लिये, लोप न होने देनें के लिये, अधिकाधिक बढानेके लिये 
सकल्‍प करता है, प्रयत्त करता है, जोर लगाता है, मन को कावू में रखता 
है छन्‍्द-प्रयत्व-सस्कार युक्त ऋद्धि-पथ का अभ्यास करता हैं, वीय्यें- 
समाधि, चित्त-समाधि, वीमसा-समाधि और प्रधान ( <प्रयत्त ) तथा सस्कार से 
युक्त ऋषद्धि-पथ का अभ्यास करता हैँ श्रद्धा-इन्द्रिय का अभ्यास करता हैं, 

वीय्यें इन्द्रिय का अम्यास करता है, स्मृति-इन्द्रिय का अम्यास करता है, समाधि 
इन्द्रिय का अम्यास करता हैं, प्रज्ञा इन्द्रिय का अभ्यास करता है श्रद्धावल 
का अभ्यास करता है, वीर्य्य-बल का अभ्यास करता है, स्मृति-वलछू का अभ्यास करता है 
समाधि-वल का अम्यास करता हैं, प्रज्ञागवल का अम्यास करता है, स्मृति सम्बोधि- 
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अंग का जम्पास करता है धर्म-विचय (विचार) सम्दोधि-अंप का अम्यास करता है 
बीय सम्बोधी-अंगका अभ्यास करता हूँ प्रीति सम्बोधि-अंपर्का अम्यास करता है 
अम्ग्धि (सास्ति) सम्बोधि भेगका झम्पास करता है समाप्ति सम्योधि-अंगका अभ्यास 
करता हु उपेश्ला सम्योधभि-अंगकी भादना करता है सम्पक-इष्टिका अभ्यास करता ई 
सम्पक संकल्पका अम्पास करता है सम्यक बाणलीका अभ्यास करता है सम्मरू, 
कर्मास्तका अभ्यास करता है सम्मक आजीबदिका का अम्यास करता है धम्पक स्यावाम 
( « प्रयत्न ) का अम्पास करता दे सम्पक्त स्मृतिका अम्पास करता है ठजा सम्मरू 
समाप्ति का अम्पास करता है । भिलुओो यह मध्यम-मार्य कहलाता है । भिशुनों मे 
कौन मार्य है ।” 
(१५१) 

“फ्रमुमो तीन ग्रमोति युक्त प्राथौ ऐसा होता है जैसे राकर गरकमें डा 
शिया सपा हो। कौतससे तीत ? . स्वर्य॑ प्राणी हिसा करता है ब्रपरेको प्रानौ हिसाकी 
जोर भसौटता हूँ कौर प्राणी हिसाका समर्गन करता हैँ । भिछुमों तौत धर्मसि युक्त 
जाभी ऐसा दी टोता |ै जैसे राकर तरकमें डास शिना गया हो । 

अपभ्शुत्षा शीत प्रमेति युक्त प्राणी ऐसा होता दे चैसे काकर स्वर्ममें डारू दिया 
ग्रयाहो । कौनसे तीत ? 

“छूप प्राणी-हिसमासे बिरत रहता है बूसरेको प्रानौ-हिसाकौ मोर महीँ 
असीरता और प्राणौ-हिसाजा समर्थन सही करता ६ 

(१९५४) 

हे स्वर्प चोरी करता दे, दूसरैकों चोरौद्टौ ओर जसीटता हैँ और 
शोरौका लमबैँंत करता है स्वयं चोरौसे बिएठ रशटठा है दूसरैकों योरीकौ 
जोर सदी घसीटता डे और चोरीबा सममंत गद्दी करता है रे 

(१५५) 

अ .... सपय॑ काम भौष शम्पत्यौ मिप्याचार करने बाहा शौता ह दृरारेको 
शाम भाद सस्बरी सि्याकाएकौ शार पसौटता है और काम भोष सामगपी विष्या 
आारदां समर्येतर बरता है 

&... हइतय बास-जीप सस्मगणी सिस्याघारस बिरत होता है दृगरैको वास 


आोग सम्यदग्एी मिप्याचारशी ओर सरी बसौटता २ और बराम-भौय सम्गप्पी सिप्णा 
बार से बिएद एटतड़ा समर्थन मत जराता 


३०७५ 


(१५६) 
स्वय झूठ बोलता है, दूसरेको झूठ वोलनेकी ओर घसीटता है और 
झूठ वोलनेका समर्थन करता है स्वय झूठ बोलनेसे विरत रहता है, दूसरेको झूठ 
बोलनेकी ओर नहीं घसीटता है और झूठ बोलनेसे विरत हो रहनेका समर्थन 
करता है. .«-०« 2 
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(१५७) 
४. स्वय चुगली खाता है, दूसरेको चुगली खानेकी ओर घसीटता है और 
चुगली खानेका समर्थन करता हैं स्वय चुगली खानेसे विरत रहता है, दूसरेको 


चुगली खानेकी ओर नहीं घसीटता और चुगली खानेसे विरत रहनेका समर्थन करता 
है १) 
(१५८) 
५. स्वय कठोर बोलता है, दूसरे को कठोर बोलने की ओर घसीटता है और 
फठोर बोलने का समर्थन करता हूँ **स्वय कठोर बोलने से विरत रहता है, दूसरे को 


कठोर बोलने की ओर नहीं घसीटता हैं और कठोर बोलने से विरत रहने का समर्थन 
करता है. ” 


(१५९) 
स्वय, व्यर्थ बोलनेवाला होता है, दूसरे को व्यर्थ बोलने की ओर घसीटता' 
है औौर व्यर्थ बोलने का समर्थन करता है. ” 
/ स्वय व्यर्थ बोलने से विरत रहता है, दूसरे को व्यर्थ वोलने की ओर नही 
घसीटता हैं और व्यर्थ बोलने से विरत रहने का समर्थन करता हैं...” 
(१६०) 
/, स्वय छोभी होता है, दूसरे को लोभ की ओर घसीटता है और लोभ का 
समर्थेन करता है. ” 


४ स्वय लोभ से विरत रहता है, दूसरे को छोभ की मोर नही घसीटवा है 
ओर लोभ से विरत रहने का समर्थन करता है. ” 
(१६१) 


“४. स्वय क्ोघी होता हैँ, दूसरे को क्रोध की ओर घसीटता है और क्रोध का 
समर्थन करता हैं। .” 
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*हूवयं भोत ते गिरत रहता है दुसरे को क्रोप कौ शोर नहीं बसौटता है मौर 
कोष्न से विरत रहते वा समर्थन करठा है । 
(१९२) 
स्वयं जिस्या दृष्टि द्वोता है दूसरे को मिस्या-इप्टि कौ ओर बसौटठा 
है और मिध्या-दृष्टि वा समर्दन करता है 
#.स्थर्य मिस्पा-एप्टि से शिर्त रहता है दूसरे को मिस्या-दृष्टि कौ ओर 
अही बमीटता है और मिप्पा-शुप्टि से गिरठ रहने कया समपेत करता है. / 
(१६४) 

४ पिलुजं राम कौ पहचातके हिये इस ठीत धर्मों कौ घावता (-अम्याठ) 

ब्रता चाहिये । 
बिन होन धर्मों बा ? 

# शुर्पता -समात्रि का अनिमित-समाप्रि का ठपा अतगिदिव-समाधि का । 

* प्रिणुजा राम कौ परुचात के लिये एस तीन पथों हौ भावना (>अम्यास) 
करनी चाहिये । 

७्विशुओ छत के भय के किये परिचय के लिये. प्रह्मघ के तिये स्पक 
के हिये बैएप्प के लिये गिरोह के लिये दयाप कै लिदे तपा प्रदिनिसर्ण के लिये 
खौत एम कौ बारता $एवी चाहिऐे। 

४८ प्रित्ुओो हप के सौट के छोड के उरताए कै प्राप्त के हल के 
ईजॉ के बाव्यप्ये के जाबां के गठवा के अहुता के शाराण्ण के मात है अठिमान 
कै मर है हवा प्रवाए के छप $ लिये ब्रिक्षद के लिये आहाज के हिये सरप के 
किये बैंधापए के लिंदे निराश के झिरे त्पाव के जिये हवा इतिसिशने के शिए ऐौैस 
छरमों कौ बारता (ण्जस्पाग) कएडा चाहिरे।” 

अशपासने बढ कया? उत वजिशुदञते शंदुष्ट होइए घदवात के भादण का 
आअधितएत विया । 

बहता इदृतरा शद्ा लीवण विषात बबाप्त 





